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समपंण 


भर गये भारत को रघुबीर-गीत की गुंजार से । 
कर गये हिंदी हुरी तन्तित सींच कविता-धार से । 
भक्ति-पुवती को सजाया सोलहो शुंगार से | 
दीन की यह कृति समपित है उन्‍्हों को प्यार से ॥ 
दीन का परिचय कराया दीन-बन्धु दुवार से । 
भक्ति की भिक्षा दिलाई कौसलेंदु-कुमार से । 
है भरोसा पार कर देंगे जगत की धार से 
दीन की यह कृति रुसपित है उन्हीं को प्यार से ॥॥ 


जै 


दीन 


वक्तव्य 


4 


स्तर्गीय दीन! जी के जीवन-काल में 'कवितावली' की सुबोधिनी टीका 
साहित्य-सेवक-कार्याल्य, काशी से प्रकाशित हुई थी, पर आगे चलकर इस 
बात का अनुभव किया गया कि बिना कवि की विस्तृत आलोचना की टीका से 
सहायता लेने वाझों का भरपूर काम नहीं चछता, अतः कवितावली का सटिप्पण 
सस्करण प्रकाशित किया गया, जिसमें छाछाजी की आज्ञा से मैंने तुलसीदासजी 
का संक्षिप्त जीवनवृत्त और कवितावली की छात्रोप्योगी समीक्षा जोड़ दी । 
सटिप्पिण संस्करण भी साहित्य-सेवक-कार्यालय, काशी से प्रकाशित किया गयीं । 
उस संस्करण के प्रकाशित होने के प्रूर्व ही छाछाजी का काशीवास हो गया | 
इसके अनंतर साहित्य-भूषण-कार्यालय, काशी ने सुबोधिनी टीका स्वतः प्रकाशित 
कर ली | साहित्य-सेवक-कार्यालय, काशी के संचालक श्री बजरंगबली भ्ुप्त ने 
कबितावली की विस्तृत टीका की अधिक मांग का अनुभव करके स्वच्छंद टीका 
अस्तुत की और उसमें स्प्पिण संस्करण में नियोजित मेरी लिखी समीक्षा 
भी संकग्त कर दी। पर कवितावली के थे अनेक संस्करण ठीक नहीं जात पड़े । 
इसलिए यह निश्चय किया गया कि अन्य संस्करणों का प्रकाशत रोककर स्वर्गीय 
दीन! जी की सुबोधिती टीका के साथ मेरी रिखी आलोचना' जोड़ कर प्रकादित 
की जाय । इसी निश्चय के अनुसार यह संस्करण अ्रकाशित किया जा रहा है । 
इसमें यथाशक्य एकरूपता का निर्वाह करने का प्रयास किया गया है और बत्र- 
सत्र असावधानता के कारण छूटी हुई अशुद्धियाँ या चूटियाँ दूर कर दी गई हैं । 
आज्ञा है, यह संस्करण विशज्येष॑ लाभकारी सिद्ध होगा ! 


बरद्धानाल काशी ) 
रामनवमी स० २००२ | मिश्र 
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पंचम संस्करण से वृतत अनुसंबानों को दृष्टि में रखकर भूमिका भाग 
का उपस्करण कर दिया गया है। गौतमचंद्रिका' में जाए तुलसीदास के वत्तान्त 
की कुछ ऐसी घटनाएँ इसमें जोड़ी गई हैं जो अन्यत्र दुर्लम हैं। आशा है, यह 
उपस्करण अद्यतन और लाभप्रद सिद्ध होगा | 


श्री पंत्रमीं, २०१३ बैक्रम ) 
बाणी-दितान भवन- 


विद्वताथप्रसाद सिश्र 
ब्रह्मगाल, वाराणसी-१ हर 


व मम मय न 


भूमिका 


ऐसा कदाचित्‌ ही कोई हिन्दी-भाषी सज्जन होगा जो भरी गोस्वामी तुलसी* 
दासजी के आदरणीय नाम से अपरिचित हो अथवा जिसने किसी न किसी रीति 
से उनके द्वारा वर्णित रामयश्ञ के श्रवण से अपने कर्ण-झूदरों को पवित्र ने किया 
हो । रामचंद्रजी की सुयशचंद्रिका फैलाने के लिए, हिंदुओं में धार्मिक, नैतिक 
तथा सामाजिक बलवृद्धि के लिए और हिन्दी-भाषा की उन्नति एवं अचार के 
लिए पुलसीदासजी ने जो सराहुनीय कार्म किया है उसके लिए हम समस्त 
भारतवासी उनके चिरऋणी रहेंगे ) तुलसीदासजी एक साथ ही कई कवियों 
का काम कर यये हैं। उनके रामचरित-मानस की पश्षंसा करने के लिए मुझ 
दीन' के पास शब्दों की दरिद्ता है । संक्षेप में यहू कि उनके रामायण से 
साहित्यज्ञों, हरश्भिकतों और प्रत्येक श्रेणी के मनुष्य का उपकार हो रहए है । 
विनय-पत्रिका में हरियुणगायकों के लिए सुन्दर-सुल्दर पदो का संभ्रह है | तुलसी- 
दासजी ने इन यदों के द्वारा रामचंद्र जी के पास विनय-पत्रिका (अर्जी ) भेजी है । 
गीवावली भी गरबेयों के लिए रची गई है । पर इसमें संकीर्तेत के साथ-साथ 
रामकथा का भी आनेन्‍द सिरता जाता हैं। अपनी दीहाजली' के द्वास तुलसीदास- 
जी ने जनता में नीति का प्रचार किया है । रामलकायहुछ तो एक ऐसा ग्रंथ है 
जो धर-घरे में विवाह के समय स्ियो के द्वारा साया जाता है। साहित्यिक दृष्दि 
से तो इनके सभी ग्रंथ उच्चकोर्टि के हैं। प्रत्येक ग्रंथ ऊंचे-ऊँच विचार, मच्छे- 
अच्छे प्रयोग, सत्दर शब्द-संगठन, भाषा-सौप्ठव, मबरता, सरलता और प्रमाद- 
गण से यरिपर्ण हैं । तात्पर्य यह कि इनका प्रत्येक गंध किसी ते क्रिश्ली प्रयोजन 
की सिद्धि के लिए लिखा गया है 

इसी प्रकार कवितावछी रामायण की सृष्टि भाटों और बंदीजवों के लिए 
हुई है । इसके छंद मनोहर और ओजपूर्ण झब्दों में भाटों और बंदीजत्ों के पढ़ने 
के लिए बहुत ही उपयुक्त हैं । कवितावल्नी कोई प्रबंध-काञ्य नहीं है । अतः 
इसका आरंभ तुल्सीदासजी की प्रकृति के वियद्ध बिना केटी है। 


, 


सह सुफट काव्य है । इससे तुलुसीदासजी की भिमश्न-मिन्न सनक में रची 
भिन्न-भिन्न विषयों की कविताएँ हैं । ऐसा जान पढ़ता है कि वुलसीदासजी 
ने भक्ति के उद्गार से समग-प्रमंम पर शराम-कंथा, रामनाप-महित्स आदि 
विषयों पर कविताएँ रची होगी । उन्ही छंड्ो को तुलसीदास जी के भक्तों ने 
क्था-प्रसंग और घटनाक्रम के अतसार संग्रह कर दिया है । इसी से इसमें अहृश्यों 
द्वार, कैकेयी-दशरथ संवाद, भेरतचरित्र आरदि अमेक मुख्य-मुख्य अंसंग छूट गये 
हैं और कई वर्णतों की तो अवेक बार पुनरुक्ित हुई है । संग्रह कद्विए अथवा काव्य 
यह है एक वड़ा अमूल्य ग्रंथ । इसकी गिनती-सुलशीदासजी:ः के उत्कृष्ट अंथों मैं है । 

हर छंद 

कवितावली में तुलसींदासजी ने थोड़े से चुने हुए छंदों का दी प्रयोग किया 
है + जैसा कि ऊपर कहा गया है, मे छंद भाठों, चारणों और बंदीजनों के पढ़ने 
के लिए बड़े ही उपयुक्त हैं । साथ ही साथ जिस भाषा में ये कविताएँ रची 
गईं हैं उसमें थे छोंद बड़े ही' रोचक प्रतीत होते हैं। कूछ मिलाकर इसमें ३२५ 
छंद हैं। सवैया, मनहरण, कंवित्त, छप्पय और झूछना इस छुंदों में ही इसकी 
कविताएँ रची गई हैं। सवैया भी मत्तगयंद, दुसिक' आदि अनेक प्रकार के है । 
बहुधा तुछठसीदासजी ने उपजाति सर्वयों का भी प्रयोग किया है । 


अाषा 


कचिताबली की भाषा ब्रेजभाषा' है ) दुलसीदासजी में एक विशेषता यह 
है कि अुढों के अनुसार ही भाषा भी इूँढ़ते हैं । दोह-चौरहयों के लिए तुलसीदास- 
जी ने अवधी का प्रयोग किया है (पद्मावत में जायसी ने भी दोहे-चौपाइयों 
के लिए अवधी का प्रयोग किया है) । सेबैया आदि छंद जैसे ब्रजभाषा में वन 
पड़ते हैं बैसे अन्य भाषाओं में तहीं बच सकते । रसों के अनुसार भाषा का बड़ा 
अच्छा निर्वाह किया दे । इसमें प्रसाद गूण क्षधिक है। स्थात-स्थात पर' ऑज 
गृण को ओजस्विता प्रत्यक्ष रुक्षित हो जाती है। श्रृंगार, वीर और करण आदि 
रसो के अनुसार उपनागरिका, परुपा और कोमल व॒लियों का प्रयोग किया है । 
जजभाबा के साथ-साथ अनेक भाषाओं जैतते--वेगला, उर्दू, अरबी, तुरकी, फारसी,' 
सस्कृत ओर वृदेछखंडी--के शब्द भी इसमें वहुतायत से आगे हैं | पर उनको 
ब्जयावा का झूप वेकर ऐसा बपना लिया है कि के बाहर के नहीं जान पड़ते 


( हे ) 


वदेलखडा तथ 75 आम्य भाषाओं के वब्दा का इतना अधिक प्रयाग किया 
हैं कि उन स्थाता का आापाओ के ज्ञान के बिना उनका अर्थ गाना कंठित हो 
जाता है । संस्कृत के तत्सम शब्दों का भी प्रथोग किया है, पर उनको धांतिक 
भाषाओं का रूप देकर, जैसे शर' को सर, 'छक्ष्मण' को लष॒न” अथवा छखन' 
इत्यादि । आबश्यकतातुमार बाह्य भाषाओं के दाब्दों में संस्कृत के प्रत्यय भी 
जीड़ दिए हैं, जंसे शरीक से सरीकता, गा से गमि है” इत्यादि। पर 
इससे ब्रजभाषा की स्वाभाविकता त्ततिक भी नष्ट नहीं होने पायी है। भाषा 
भुहावरेदार भी सूबर है | मुहावरे ऐसे हैं जिनका बोल-चार में बहुत ही प्रयोग 
किया जाता है। पानी मरी खाल है, 'घोबी कंसो कुकर न घर को ने घाद को 
'मैंठ पितरन को न मूड़ हु में बार है, इत्यादि अनेक फबती हुई कहावतों के 
आ जाने से और भी रोचकता आ गई है। 
अलंकार 

नुछतीदासजी के अलंकार स्वाभाविक हैं, अर्थात्‌ उनमें आलकारिक चमत्कार 
हूँढ़ने के छिए झब्दों के अर्थ में खोचातानी नहीं करनी पड़ती ! किसी विशेष 
अछृकार को पृष्ट करने के लिए उन्होंने (केशवदास की भाँति) मूँड नहीं मारा 
है । अनुप्रास, यम्रक आदि के लिए भावों को जष्ठ करना वे अच्छा नहीं समझले 

| इसका अर्थ यह नहीं कि उन्होंने अनुप्रात्तों का भ्रयोग नहीं किया है । समस्त 
भ्रंध अनुप्रासों से भरा पड़ा है, पर उनमें स्वाभातिकता है । उनके लिए उन्हें 
शब्द खोजने नहीं पड़े, किब्तु वे तुलसीदासजी की प्रतिभा से स्वभावत: सिकक 
पड़े हैं । उपभा, रूपक और उत्प्रेक्षाएँ तो बड़े कमाछ की हैं ह कई स्थलों पर 
समस्त वस्तु-विषयक सांग रूपकों' के अद्वितीय उदाहरण हैं। उनका निर्वाह 
आंत अच्छी तरह से किया गया है । 
रस 

तुखसीदासजी में एक विशेषता यह है कि जिस रस का वर्णन करते हैं 
उसी प्रकार के छुंद का भी प्रयोग करते हैं, और साथ ही भाषा भी उसी ढंग 
की होती है । सन्दरकांद में भयानक रस के और हंकाकांड में वीर रस के 
बड़े ही अदभुत और ऑजपूर्ण छंद हैं। उन वर्णनों के पढने से पढठकी और 
श्रोताओं की भजाएँ फड़के बिना नही रहती । छंकाकांड के छंद शद और ५० में 
बीभत्स रस के वर्णन के पढने से तो स्वत्तः नाक माँ सिकडने लूसती है । छका 
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काड के छंद ५१ में बीर रस और वीभत्स रस का संभिधण करके तुझसीदासजी 
से रणवर्शन में अपनी सिद्धहस्तता प्रकट कर दी है ।इस पर भी खुबी यह कि 
दोनों को पूर्णतः: निभा दिया है। अयोध्याकाड के अंतिम छंद में हास्य रस की बी 
ही अद्भुत छटा है ! और भी कई रसों का वर्णन बड़े अच्छे &ग से किया है। 
शेली 

तुलसीदे।सजी की वर्णनशली बडे मार्क की हैं। जैसा कि पहले कहा गया 
है, यह प्रववकाव्य नहीं है, अतएवं रामायण का कोई भी प्रसंग सांगोपांश नहीं 
लिखा । कई सुख्य प्रसंग तो बिल्कूछ ही छुट गये हैं | वालकांड के आरंभ में 
सात सवेयों में रामचंद्रजी के वालरूप का ही रोचक वर्णन किया है | तुलमी- 
दासजी' रामचन्द्रजी के वालझूप के उपासक थे इसी से यह वर्णन बहुत बढ़िया 
बनता है । इसमें प्रसाद गुण की मात्रा अधिक है । बालरूप का वर्णव रामायण 
और गीलाबली में भी अत्युत्तम किया है । इसके बाद सब प्रसंग छोड़कर संक्षेप 
में ही सीय-स्वयंवर का वर्णन कर प्रशुरामजी को छा मिलाया है । यह संवाद 
रामायण की तरह व विस्तृत ही है, न उतना रोचक ही। लक्ष्मण का, परशुराम 
पर राबरी पिनाक में मरीकता कहाँ रही” यह व्यंग्य बड़ा अच्छा है । ०१वें 
छुद में विश्वामित्नजी ने यज्ञरक्षा, अहृल्योद्धार, धतुष-भंग आदि का वर्णन बरसे 
बडी खूबी से परशुराम को राम का अवतारी होना दर्शाया है । 

अयोध्याकांड में प्रथम दो सर्वयों में रामचंद्रजी का त्याग दिखलाया 
केवट के अटपटे बचनों से उसके राम-प्रेम पर मुग्ध हुए बिता रद्दा नहीं जाता । 
इसके अनंतर अंत तक- १५-१६ छेंदो में रामचंद्रजी के स्वरूप का वर्णन हे । 
अतिम छंद में हास्य रक्त को पढ़ने से हँसी आये बिता तहीं रहती । 

अरण्पर्काड में केवल एक छंद है । उसमें हेम-क्रग के प्रसंग मात्र से सीला- 
हरण की ओर इशारा कर दिया हैं, और सब प्रसंग छोड़ दिये गये हैं | 

किष्किधाकांड में भी केवल एक ही छुंद हे जिससे राम की सुग्रीव से मैरी 
और हनुमान का समुद्र घार कर छंका में पहुँचना सूचित होता है। 

संपूर्ण ग्रंथ में सु न्दरकांड ही सवसे उत्कृष्ट है। इसमें तुलढ्सीदासजी ने एक- 
से-एक अच्छे रूपकों की सहायता से लंकादहन का बड़ा ही अनोखा वर्णन किया 
है। ऐसा प्रतीत होता है कि मानों तुलसीदासजी स्वयं लंकादहन के समय वही 
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होगा और उसी के आधार पर कूकादहन का वर्णत किया होगा । कुछ भी हो 
इससे तुलसीदासजी' की प्रतिभा, प्रकृति-निरीक्षण और अनुभव का पता जच्छी' 
तरह से चल जाता है| बह वर्णन इतना अच्छा बन पड़ा है कि जितना वे 
कामचरितन्मानस' में भी नहीं कर पाये । 
लंकाकांड में ग्रंथ के विस्तार के अनुसार अंगद-रावण-संबाद काफी बड़ा 
हे । इसके बाद बहुत दूर तक भयभीत मंदोदरी रावण को समझाती है । इत 
दोनों संबादों में पुनरक्ति से बहुत ही अधिक काम लिया गया है। बार-बार 
रामचंद्रजी के पूवर कृत्यों का स्मरण कराकर रावण को उनका प्रताप दिखलाया 
है । तदनंतर तीन चार ही छदो में रामचंद्रजी और लक्ष्मणजी का युद्ध समाप्त 
कर तुलसीदासजी ने छंद ३६ से छंद ४७ तक हनुमानजी की युद्धशैली का वर्णन 
बड़े ही विस्तार और समारोह के साथ किया है। यह भाग वीररक से ऊुवालब 
भरा है और पढ़ने अथवा सुनते से चित्त में स्फूति आ जाती है और रणभूमि 
से दो-दो हाथ दिखाने को मन चाहता है । छंद ४८, ४८६ और ५० मे; रण- 
भूमि का जीता-जागता चित्र खींच दिया है । इक्यानवें छंद में वीर और वीभत्स 
रस का संमिश्रण करके तुलूसीदासजी ने कमाल किया है | चार-पाँच छंदो मे 
लक्ष्मण को दाक्ति लगना कहकर एक ही छंद में कुंभकर्ण और रावण का बध 
कहकर लंकाकांड समाप्त क्रिया है । 
उत्तरकांड ग्रंथ का आधे से भी अधिक भाग है । इसमें रामायण की किसी 
घटना का वर्णन नहीं है, वरन्‌ भिन्न-भिन्न विषयों के छंद हैं। आधे से अधिक 
में तो रामचंद्रजी की प्रशंसा, उनकी महिमा और उनकी स्तुति ही भरी पडी 
है । अजामिल, प्रक्लाद, गणिका आदि के उदाहरण देकर अनेक छंंदों में श्रीराम- 
न्द्रजी की दरणागत-प्रतिपालकता का वर्णन किया है | इसके बाद बहुत दूर 
तक केवल रामनाम का ही माहात्म्य वर्णन करते गये हैं । प्रसंग के अतिरिक्त 
और भी कई स्थलों में रामताम की महिमा गार्ड है । इस कांड में तुलसीदासजी 
ने रामचन्द्रजी का वर्णन दोनों तरह से किया है, निर्गुण मानकर भी और सगूण 
मानकर भी । कई छुंदों में उन्होंने अपनी बाल्यावस्था का और अपनी दरिद्वता 
का हृदयदावक दृश्य खींचा है । छंद १६६ और १६७ में उन्होंने अपनी बाह 
पीडा का भी जिक्र किया है। छंद ६८ से १०५ तक कलिकार को भी खब खरी 
ब् मधघा नाम का मकक्‍त था उसन छोगो * 
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कहने में आकर सुलसीदासजी पर अविश्वास करके उतकी परीक्षा लेन को अपनी 
स्त्री को तुलमीदगजी के पास भेजा था | उससे उतका मन्त डियाने के लिए 
अनेक उपाय किये । पर तुलसीदासजी विचलित न हुए । उन्होंने उसको फटकार 
दिया | कलिकाल-विवयकत ये छुंद उसी समय के कहे हुए हैं और उसी पर लक्ष्य 
करके कहे गये हैं। तुल्सीदासजी पर यह आक्षेप किया जाता है कि बहु स्त्रियों 
की उपेक्षा किया करते हैं । पर वात कहाँ तक सत्य है मैं नहीं कह सकता । 
मेरी समझ में तो यह विल्कुछ मिथ्या जान पड़ता है! इस ंथ में उन्होंने अपने 
मन की उमंगों को प्रकट करने में कछ कत्तर नहीं रक्खी है। अगर वास्तव में 
बहु बात ठीक होती तो वे मंघा भगत की स्त्री की मिदा सर कर कलियुग को 
क्यों डॉट ? रामायण में तुलसीदासजी ने उन्हीं स्थलों पर स्त्रियों की निंदा 
की है जिस प्रसंग पर ऐसी' स्त्रियों का जिक्र आया है । जैसे कैकेयी के प्रसंग 
पर अथवा अरण्यकांड के अंत में वारद को समझाते समय । तुल्सीदासजी ने 
प्राय: बीस छांदों में (१४८६ से १६८ तक) शिवजी की स्तुति और महिमा गाई' 
हैं) वे शिव और राम में सेंद नहीं समझते थे । इसी प्रकार छंद १४६ में भवानी 
अन्नपर्णा और छंद १७३ से १७५ तक पार्वतीजी की स्तुति की है। पावेतीजीः 
की स्तुति उस समय की बनाई हुई है जब काशी में महामारी का भीषण प्रकोप 
हुआ था ! इसमें तुलसीदासजी ने राम और रामनाम के माहात्य के अतिरिक्त 
रामबाम का भी शाहात्म्य गाया है | छंद १४१ और १४२ में चित्रकूट का, 
छेद १३८ में सीतामढ़ी का और छंद १३८-१४० में सीतावट की महिमा कही 
हैं। इसी सिलसिले में छंद १४४ में अयाग और आगे के तीन छंंदों में गंगाजी 
का माहात्मय है । इससे तत्काछीन सामाजिक्त दगा का थोड़ा-बहुत पत्ता चूता 
है । उस समग्र के छोगों में राम, शिव, अन्नपर्णा, चित्रकूट, सीतामढ़ी, सीतावट, 
भगा, प्रवाग, काशी आदि पर बड़ी श्रद्धा थी । छंद १४३ में तुुसीदासजी ने 
एक पहाड़ पर आग छगने का दृश्प खींचा है । इस चित्रय में यह अनुमान किया 
जाता हूँ कि जब वह चित्रकूट में थे तब उन्होंने दूर से हनुमानधारा घामक 
पर्वत पर आग छगी देखी होगी, क्योंकि उस पर्बत्त में अब भो बहुधा दावारिव 
प्रकट होती है | इस कांड के अनेक छुंद काझ्षी के दारे में बने हुए हैं, जिनमें 
से कछ में तो काशी की महिमा का वर्णन करते हुए क्रलि की शिक्षायत की 
है । कछ में काशी की अनेक घटनाओं का अबन किया है जँसे छंद १७० म॑ 
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स्द्रबीसी के अपार सहार का छंद १७९ स्‌ १७६ तक महामारी का प्रकाप, 
छंद १७७ मे भीन को मनाचरी' का दुकोछू आदि का वर्णन किया है । अंतिम 
तीन छंंदों में कलिकाल-कृत काशी की दुर्देशा का वर्णन किया है । छुंदे (८७ 
में एक क्षेमकरी नाम की चीर की बहुत प्रशंसा की है । यात्रा के समय उसका 
दर्शन बुभ माना है । छंद १२३ से १३५ तक तीन छंदों में उन्होंने म्रम्र-गीत 
लिखा है । 

जैसा कि ऊपर कहा जा चुका है तुल्सीदासजी ने इसमें कई मुख्य प्रमंगों 
को छोड़ दिया है । भरतजी का तो इसमें ताम भी नहीं है । इसका कारण 
यह भी हो सकता है कि फुटकर काब्य में किसी का चरित्रचित्रण नहीं हो सकता। 
इस ग्रंथ में शृंगार रस का वर्णन बहुत ही कम है और बीर रस का बहुत जधिक। 
इसका कारण मेरी समझ से यह है कि इसमें तुछसीदासजी ने छंप्पय, कबित्त 
आदि का अ्योग किया है जिनमें वीर रस का वर्णन बहुत उत्तम होता है । 
इसी से इसमें युद्ध का वर्णन बहुत बढ़िया हुआ है । लंकादहत का भयानक दृश्य 
भी इन्हीं छुंदों में है । अतएवं वह भी बहुत ही उत्तम हुआ हैं। इसमें जहाँ भी 
तुरुसीदास जी ने »उंगार, शाँत और हास्य रसों का वर्णन किया है वहाँ स्वत 
सचैयों का ही अयोग किमा है। इससे यही निष्कर्ष निकलता हैं कि सुकतिजन 
भाततें हैं कि किसी विशेध रस के लिए कोई विशेष छंद ही उपयुक्त हो सकता 
है, प्रत्येक छंद नहीं । 

इस टीका में और दीकाओं से अनेक विद्येषताएँ हैं । मूछ के पहढ़े उस 
छंद का ताम और छक्षण भी दे दिया गया है । इसके बाद मुख्य-ुख्य दब्दो 
का इब्दार्थ दिया गया है ! जहाँ तक हो सका है प्रत्येक कठिन शब्द का ठीक- 
दीक अर्थ दिया गया है । जहाँ-जहाँ मिस-जिस साया के शब्द आ गये हैं कोप्ठ 
के अन्तर्गत उनका उल्लेख कर दिया गया है, जैसे अरबी के किए (अ० ), 
फारसी (फा०), तुर्की (०), वँगाली (बं० ), बुंदेलखंडी (बुं०), मारवाड़ी, 
(मा०), अवेधी (अवबी), ससस्‍्क्रत [(स०), प्रकत (आ०) इत्यादि $ जो 
शब्द प्राकृत से बनें हैं उतकी संस्कृत और प्राकृत रूप भी दे दिये गये हैं ॥ कठिन 
प॑दों का अत्वय भी दे दिया गया है | तदनन्तर भत्येक छंद का सरल भाषा 
मे भावार्थ भी दे दिया है । मुद्दावरों और कहावंतों का भी सपृष्ठार्थ दें दिया 
है । अंत में अलंकार और अन्यान्य विशेष बातों का मी उल्लेख कर दिया गया 
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है । पुस्तक के अंत में परिद्षिप्ट जोड़ दिया है जिससे पुस्तक में आई हुई अंतर्गत 
कथाओं का संक्षिप्त सारांश दे दिया है | यथासाध्य कई प्रतियों को मिलाकर 
पाठ शुद्ध करने का प्रयत्न किया गया है । 

अंत में मैं अपने प्रिय शिष्य मोहतवल्लभ पंत का भक्तिपूर्ण आभार प्रसन्नता- 
पूर्वक स्वीकार करता हूँ जिसने इस टीका के लिखने मे. मेरे लेखक का काम 
करके मुझे सहायता पहुँचाई है । मैं उसे पढ़ा देता था और कह देता था कि 
इसे मेरी गैली से टीका रूप में छिख लाओ । वह लिख लाता और मैं उसे देखकर 
शुद्ध कर देता था । वही कापी प्रेस में भेजी गई और उसी के अनुसार यह प्रति 
छपी है । | 

किसी का कोई भी काम निर्दोष वहीं हो सकता, विह्मनों को जो दोष 
इस टीका में देख पड़े, कृपया मुझे उनकी सूचना दें । में दूसरे संस्करण में उन्हें 
सुधार दूँगा । 


मं० (८२, भगवानदीन 
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अँतर्दशुन 
जिस समय महात्मा तुरुसीदास का प्रादुर्भाव हुआ उस समय भारत से 
धार्मिक विप्लव मचा हुआ था । प्रत्येक संप्रदाय का मुख्तिया जनता को अपनी 
जोर खींचना चाहता था । निर्शण-सप्रदायवालों का 
तत्कालीत परिस्थिति जोर कम्म हो रहा था' और जनता के हुदय में भगवान्‌ 
के सगुण-रूप की प्रतिष्ठा हो रही थी । सगुण-हप की 
ओर जनता के झुकनें का कारण भी था । ईश्वर का निर्गुण-हूप योजियों और 
बैरागियों के चितत का विषय था, उसकी आराघना प्रकृति की एकांत गोद 
में बच्य-जीवन में रहते हुए ही हो सकती थी। ससार के व्यावहारिक जीवन 
के मेल में उसका स्रोत सूखा था । इसलिए जनता उसके प्रवाह में किसी प्रकार 
बहू नहीं सकती थी । रामानुजाचार्य, रामानंद आदि का जो समृणोपासता का 
प्रवाह बहा उसमें सराबोर होने के लिए जतता तुरंत लपकी । महात्मा बल्लभा> 
जार्य आदि ते भगवान्‌ के समृण रूप की जो कल्पना की थी उसमें तन्मयतः 
थी, उत्माद था, रागात्मिका-वृत्ति के रमाने का उपयुक्त साचन था, पर उसमें 
जीवन की अनेकरूपता नहीं थी, भगवान्‌ का छोकमंगलकारी स्वरूप नहीं था | 
श्रीकृष्ण और राधिका का वहू स्वरूप सामने छाया गया था जो समाज के 
लिए नहीं, अपितु व्यक्तिगत साधना के लिए उपयकत था । इसलिए यह आव- 
शयकता थी कि जनता के सक्क्ष कोई ऐसा कृप आए जो छोकमंगलकारी' हों, 
जिसमें अनेकरूपता हो और जं' जलता के जीवन के मेल में हर समय दिखाई 
दे | यह कार्य उक्त महा।त्माओं द्वारा हो रहा था पर जनता आदेशोपदेश् 
भें लीन ड्रोकर अपनी प्रगति यकायक नहीं पलट दिया करती, उसकी प्रगति में 
परिवर्तन व्यावहारिक क्षेत्र से ही होता है । 
तुलसीदास ने सबसे पहले जनता की प्रकृति का मनन किया । इसके 
पश्चात्‌ उन्होंने अपना मार्ग निश्चित किया और फिर उसका अनुसरण करते 
हुए जनता के म्रांत हृदय को बहुत कुछ झ्ांत किया। कुछ लोग ब॒द्धिबाद 
का सहारा छेकर यह भी कह सकते हैं कि तुलसीदास ने इसका कुछ भी प्रयत्व 
नहीं किया, तत्कालीन परिस्थिति की हेगा मे उड़ते हुए सब कुछ आप से आप 
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हो गया ! किंहू उनके ग्रंथों में डूबकर वह छा, आानेकाला ऐसा कभी नहीं कह 
“सकता, क्योंकि उन सबके अनुशीकतत से साफ पता जलता है कि कवि की दुष्टि 
कहाँ अटकी है । सभी जानते हैं कि उस समय सांप्रदायिक मतीमालित्य परा- 
काष्ठा को पहुँच गया आ । उत्तर भारत में उसका' कुपरिणाम नहीं दिखाई 
'यड़ा, क्योंकि वह तुलसीदास की दुरदर्शिता से जहाँ का तहाँ बंद गया, पर उन 
स्थानों में जहाँ इस महात्मा की आवाज पहीं पहुँच पाई, तहाँ इनकी मंगशाला- 
आयी राममूर्ति की प्रतिष्ठा नहीं हो पाई, वहाँ छोंग आँख खोलकर देख सकते 
हैं कि क्या परिणाम हुआ । शैवों और वैष्णवों का झगड़ा दक्षिणापथ में भी 
चैंसा ही था जैसा उत्तरायथ में। उसके फलस्वरूप प्रसिद्ध काँची तगर कटकर 
“शिव-काँची! और “किण्णु-कॉची' हो गया, पर उत्तर में 'शिव-काशी' और 
“किष्णु-काज्षी! की नौवत नेही आई । इसका कारण है महामना तुलसीदास 
'का रॉमचरितमानस' । उसमें भगवान्‌ गंकर राम के परमोपासक भवत बतलाए 
'मज् हैं और रास भी शंकर के आराचक प्रदर्शित किए गए है। सांप्रदायिक 
झनड़ों हो इस प्रकार व्यावहारिक जीवन के भीतर घुसकर निकाल बाहर करने 
का रचनात्मक कार्यक्रम और- किसने किया हूँ । 
तुलसीदास समाज के सामते जो आदर्श उपस्थित करना चाहते थे उसके 
फिए मर्यादायुरुषोत्तम रास से बढ़कर दूसरा आलंबन और कोई नहीं हो सकता 
था। श्रीकृष्ण के सगुण-रूप में दँंसी अनेकझुबता नहीं थी । उतका द्वास्काबाला 
स्वरूप अवश्य व्यापक था, पर उसमें राजाओं के योग्य राजनीतिक जीवन 
की बहार अधिक भी । जनता के सांसारिक जीवम से मिलकर चलने योग्य 
अनेकरूपता उसमें भी नहीं भी । गोपों के बीच उनका जो जीवन व्यत्तीत हुआ 
था वह बहुत कूछ जनता के योग्य था, पर था वह एकांगी ही, और पिछले 
खेंबे के कबियों ने उसमें केवक श्रृंगार की ही झलक देखी थी + राप्त के रूप में 
चह बाते नहीं थी । वे छीलापुश्घोसभ न होकर मर्वादापुरुषोत्तम थे ) व्यक्तिगत 
साबना से हटकर उसमें सम्रष्टिगत साबता का भाव था। धर्जटबौर जातीयता 
का सुन्दर समत्दय, छोकनीति और बर्बादाबाद की रक्षा, शील सदाचार 
का आदकी सामने रखने के लिए उन्हीं का स्वरूप सबसे सुन्दर था | तुलप्तीदास 
ये इत सब बातों पर विचार किया वा, इस स्वरुप को पहचावा भी । अन्यथा 
अथ से इति तक केबरू रामचरित का ही वर्णन न करते रहते । जिस युग 
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में श्गार की धारा बह रही हो, समाज में मत-मतांतरसंबंधी विश्येंखलता छाई 
हो, उस समय राम॑चरित का केनछ आदर्श रूप जनता के समक्ष रखता क्या 
कम दृरशिता का काम था । 
केवछ सामाजिक दृष्टि से ही नहों, साहित्यिक दृष्टि से भी तुलसीदास को 
प्रखिए; तब पता चलेगा कि वस्तुतः इसमें आतरिक दिव्य दुष्टि थी अथवा 
नहीं । इनके पहले कविता रचने की कई विभिन्न 
काव्य-रचता की पद्धतियाँ प्रचल्तित थीं । इन्होंने एक-एक करके सब 
पद्धतियाँ को माँजा और सबमे रामचरित कहा । चारणों और 
भाटों की कविल एवम्‌ छप्पयवाली दौली, सूरदास 
आदि भक्त कवियों को प्रदक्ली बोली, सिर्गुतिए संठों की दोहेवाली शैली, 
रहीम भादि की बरवेदाली गली तथा जायसी आदि प्रेमगाथावाले कवियों की' 
दोहे-चौपाईवाली शैली--ये पाँच शैलियाँ मुख्य रूप से उस समय तक देखी गई 
थीं। इनके साथ ही कवि छोग दो भाषाओं का व्यवहार करते थे । ब्रजी की एरं- 
परः बहुत पहुझे से चली आती थी ; आगे चक्कर अवधी भाषा को प्रेमगाथावालों 
ने अपनाया । इस प्रकार पाँच शैकछ्ियों और दो भाषाओं को लेकर तुलसीदाध् 
रामचरित वर्णन करने में ऊूगें । पहली शैली में इन्होंने अपनी कब्रितावली' 
रची, दूंसरी पर गीतावली' बनाई, तीसरी पर दोहाबली' लिखीं, त्रौथी प्रर 
बरवे रामायण का तिर्माण किया और पँचिवी पर शमचरित॒मानस' का प्रणयन 
किया । रामचरितमानन'ा एवम्‌ बरवे रामायण' में अवधी का व्यवहार हुआ 
और कवबवितावल़ी, गीतावली आदि में क्रजी का उपयोग किया गया । स्मरण 
रखना चाहिए कि इन सबमें भी तुलसीदास ने साहित्मिक परिक्‍र्तव किए, अंधा- 
नुसरण नहीं किया । अवधी' में प्रेससाभावाक्ले कवियों ने जो रचना की थी उसमें 
साहित्यिक भाषा का निखरा हुआ साफ-सुथरा झूप नहीं था। उसमें जो कुछ 
मिठास थी बह अवधी की बोलचाल की थी । लुलसीदास-ने उसको ग्रहण त्तो' 
किया, पर उसे मॉजकर साहित्यिक बताया । रामचरितमानस में सर्बन यही 
प्रयत्त देखा जाता है | उसका सोधा-सादा चलता रूप बहीं मिलेगा जहाँ पाव 
गेंबार हैं; जैते--मंथेरा और कोछू-भीलों के प्रसंग में । म्रंजी के कवियों में 
भी संस्कृत की कॉमरूकांट पदावकी को ग्रहण करने की प्रवृत्ति नहीं थी । 
सूरदास की भाषा में तो कई मेल पक्‍िल्े हुए हैं। द्रजी का सीच#सादा वैसा रूप 
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भी उससे नहीं था जैसा जायसी आदि में अवधी का था। ब्रजी का बढ़िया, शुद्ध 

और साहित्यिक स्वरूप तो रसखान तथा घनआनंद ने दिखाया, जिसमें पहले 

के कवियों से अधिक मिठास थी । तुरूसीदास ने ब्रजी का जो रूप सामने रखा 

बह बहुत परिष्कृत और चलता है ! उसमें साहित्यिकता है, भाषा का सुन्दर 
गठन है! सूर की तरह इनकी भाषा जगह-जगह से उख़ड़ी हुई नहीं है ! 

केवल साहित्य-स्षेत्र में प्रचलित काव्य प्रणालियों का ही नहीं, अपितु जनता 

की रूचि को रामचरितमय बनाने के छिए इन्होंने 'रामलकानहछ' ऐसो पुस्तक 

की रचना की । जनता में नह आदि संस्कारों के 

जनता की रुचि का समय जो गाने गाए जाते थे उनमें जनता की कुप्रवृत्ति 

सुधार घुलकर मिली हुई थी । उनमें गंदी गाछियों के सिचा 

और था ही क्या । पर तुलसीदास ने इसे दूर करने के 

विचार से सरल भाणा में रामलछानहछू रच दिया। गाहस्थ्य-संस्कारो के 

समय गाये जातें-बाले गंदे गीतों की ओर कई कवियों की दृष्टि गई, पर जनता 

से उक्त प्रवृत्ति हटा देने के सुन्दर ढंग पर किसी की दृष्टि नहीं जमी । केशव ने 

रामचंद्रचंद्रिका में जो गारियाँ गयवाई हैं उनमें कोरी साहित्यिकता है ॥ जनता 

के काम की ने एकदम नहीं हैं । पर तुलसीदास की यह पुस्तक सभी के उपयोग 

में आ सकती है । इस पुस्तक के निर्देश से हमारा अभिष्राय यही है कि इन्होने 

जनमाधारण के जीदन के प्रत्येक अंग को भली-भाँति परखा था, ये सम्ताज के 

भीतर घुसकर उसकी सभी प्रकार की प्रवृत्तियों को झाँक आए थे । यही नही, 

साहित्य और समाज दोनों को सामने रखकर इन्होंने अपनी रामबाण' औषधि 

का प्रयोग आरम्भ किया था। राम के छोकमंगलकारी रूप को इन्होंने काव्य- 

माधुरी में लूपेटकर जनता के साभने रखा । 

ऊपर हम कह आए हैं कि चुलसीदास के पूर्व साहित्य-क्षेत्र' में कई प्रकार 

की झौलियाँ प्रचलित थीं। उनमें से भाटों की कवित्त एवस्‌ छप्पयवाली दैली 

पर इन्होंने कवितावली की रचना की । भादोंवाली 

कवितायली मुक्तक दोली में प्रबंध-काव्यों की रचना वीरगाब्ाकाल से 

रक्षता है ' हुई थी। चंद आदि के रासों में कंधा का जिस प्रकार 

का सिलसिला जुड़ा चलता है वैसा पीछे नहीं था । 

पीछे ही क्‍यों उसी समय भाटों के 'मीतिकाब्य' श्रवक्तित हो गए मे जैसे-- 
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नरपति वाल्द का 'बीसलदेवरासो' । इत गीतिकाव्यों में कथा की झूंखला एक 
प्रकार से नहीं के समान थी और रहती भी थी तो केवछ मोदी-मोदी घटनाएँ 
जो यत्र-सत्र आ जाया करती थीं। चरित्र की विशद व्याख्या का इनमें पता भी 
नहीं था । आये चछकर तो इस शैली ते एकदस मुक्तक रूप धारण कर किया | 
रासो आदि के पश्चात्‌ इस दैली पर जितनी रचनाएँ हुईं उनमें कदाचित ही' 
वहीं प्रबंध-काव्य का व्यवस्थित रूप मिले । यदि कवि लोग कूछ जमकर कहते 
थे तो किसी वस्तु अर घटता विशेष के वर्णन में ही । कथा की “/खला' जुड़ी 
है या नहीं इसकी और तो आँख उठाकर भी नहीं देखते थे । यही वात कविता- 
वली में भी पाई जाती है । रामचरित्तमानस' की भाँति यह प्रबंध काव्य नहीं 
है, मुक्तक' काव्य है । समय-समय पर तुझसीदास ने इस शैछी पर जो कुछ 
कहा उसी का यथा तो इन्होंने पीछे से संग्रह कर दिया होगा अथवा किसी शिष्य 
मे इसके जीवस कार के अनेंतर इच्हें एकत्र किया होगा । इसके मुक्तक होने 
के और भी कई प्रमाण इसी ग्रंथ से मिल जाते हैं। सबसे प्रथम इससें नियमा- 
तूभार मंगलाचरण नहीं है । तुलसीदास ऐसे भक्त कवि, जिन्होंने रामचरित 
मानस' के प्रत्येक कांड के आदि में मंगलश्छोक दिया है, ककिताबली के आदि 
में एक भी मंगलाचरण का छंद न दें, यह तभी संभव हो सकता है जब किवता 
प्रकीर्ण रूप में रची गई हो | दूसरी बात इसके मुक्तकरूप को सिद्ध करने वाली 
है रामचरित की चलती वर्णना । केवल मोटी-मोटी बातें ही छुंदों मे मिलती 
हैं । दो-एक स्थानों को छोड़ कर कोई छंद दूसरे से कथा के लिए संबद्ध लही 
है । भरत ऐसे पुष्यण्छोक और प्रेमप्नतिम के विषय में तुदसीदास का सौन रह 
जाना इसीलिए है । अहल्योद्धार, कैकेयी-दशरथ संबाद आदि की कमी स्पष्ट 
यही बात कह रही है । यही क्यों, कई बातें तो उसी प्रकार दृहराई गई हैं जिस 
प्रकार सूरवास के सूरसागर' में स्थान-स्थान पर कई पदों में कुछ ही उलट-फेर 
से एक ही बात का कथन्त है । 
एक बात और है | उत्तरकांड में जिस प्रकार के छुंद संगृहीत हैं उन्हें देख 
कर तो कोई भी इस ग्रंथ को प्रबंध-काव्य नहीं कह 
वासकरण सकता । इस कांड में रामचरित का उत्तराघ %८ 
चाहिए था, न कि अपनी दीवता । विभिन्न देवताओं 
की स्तुति के फेर में नहीं फ्डता चाहिए था| दांत यह है कि आचीन कारक में 
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कबित्त, सजैया और छप्पप इन तीनों छंदों को कबित्त' ही कहा करते थे । 
चद आदि ने छप्पय के छिए कबिल' शब्द का व्यवहार किया है। सबैये के 
लिए भी प्राचीन हस्तलिखित ग्रतियो में कबित्त' शब्द पाया जाता है । जाग 
पड़ता है कि तुलसीदास ने कवित्त, सवैया और छप्पय में जो रामयश गाया था 
अथवा जो रामबरित स्तमस-समथ पर कहा था केवल वहीं नहीं, अपितु हन 
छुद्दीं में जितनी भी कविता लिखी गई थी, एक स्थान पर क्रमपूर्वक एव कर 
दी गई | इमीलिए इसका नाम कवितावकी या 'कत्रित्तावली' पड़ा । कभी-कभी 
हुनुमाव-बाहुक', जो कवित्तों मे लिखा गया है, कवितावछी का ही एक अश 
माना जाता है | इसका भी कारण यही जान पड़ता है । 
कबिताबली की समाछझोचना करते समय सबसे पहले भाषा पर विचार 
करना है | हम ऊपर कह चके हैं कि तुलसीदास ने अपने काव्यों में दो भाषाओं 
का प्रयोग किया हैं---एक ब्रजी का और दूसरी अवधी' 
भाषा का । इसकी भाषा की ब्रजसापा ही कहना चाहिए । 
उस समय साहित्य क्षेत्र में एक सामात्य काव्यभाषा 
का प्रचार था, जिसका प्रयोग सभी हिदी-कवि किया करते थे। राजस्थान मे 
इस भाषा का धाम पिगल-भाषा' था| वें लोग अपनी राजस्थानी साहित्यिक 
भाषा को डिंगछ' कहते थे । उक्त सामान्य काव्यभाषा का प्रयोग सभी प्रात 
के लोग करने थे । क्षजी का शुद्ध रूप सभी कवियों की भाषाओं में देखने दौड़ना 
ठीक नहीं । सभी घनमानंद और रसखानि नहीं हो सकते, और ने मभी के होने 
की आवश्यकता ही है । क्षन्‍्य प्रांत के अथवा ब्रज-प्रदेश से कुछ हटकर रहने - 
वाले कवियों की भाषा में उनके देश की कुछ-न-कछ छाप पाई ही जाती है । 
क्रेशव की भाषा में बृन्‍्देली का पुट है तो देव, भूषण आदि की भाणा में बैगवाडी 
की झछक । इसी प्रकार अवध प्रांत या उसके समीप रहुनेवाक्ने कवियों की 
सामान्य काव्यमाषा भी अवधी के मिश्रण से नहीं बची | यही कारण है कि 
कविताबली में! अवधी का मिश्रण है। तुलसीदास की अवधी और अजी पर 
दृष्टि डालने से स्पष्ट लक्षित होता है कि इन्होंने दोनों को साहित्यिक साँचें मे 
हाछने का उद्योग किया है। अबथी इनके पहले साहित्यिक क्षेत्र से दूर पड़ी थी । 
उसमें केवक़ ठेठ रूप की ही मिठास थी । इसलिए उसमे सूक्षार करके उसे 
साहित्यिक हऋव देने झे लिए विशेष उच्ोग की “ थी। संस्कृत की 
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कोमकू-कांत पदावछी का अनुसरण तुरूसीदास ने अपनी भाषा में निरंतर किया 
है । पर तुलसीदास के पश्चात्‌ अवधी- भाषा भें कोई ऐसा कवि नहीं हुआ जो 
इनकी जमाई परिपाटी को व्यवस्थित रूप से आगे ले चलता । इसीलिए अवधी 
भाषा सामान्य काव्य भाषा नहीं हो सकी । एक बार उसका उत्पान' हुआ 
और वह भोड़ी-सी विकसित होंकर ही हु गई । 
ब्रजी के संबंध में ऐसा नहीं था | “:शशोपयुकत बनाने के लिए उद्योग नही 

करना था, वह पहले से ही मँजी-मंजाई चली आ रही थी ) केवछ उसे कुछ 

स्थिरता देने की आवश्यकता थी और ब्रज-प्रांत के शब्दों का सहारा न॑ केकर 
सभी स्थानों में प्रचक्िित शब्दी का प्रयोग बढ़ाने की आवश्यकता थी | इस प्रकार 
भाषा को सबके योग्य बसा देने से ही ब्रजी का भरहत्व भी बढ़ सकता था | 

केवल ब्रज प्रांत के कठधरे में बंद रहने से भाषा प्रादेशिक ही जाती और उसमे 

काव्य का निर्माण सत्रके लिए दुरूह हो जाता। कवितावद्ी और गीतावलछी 
में यही बात दिलाई देती है । तुलसीदास ने क्षजी का केवल ढाँल्ा भर लिया $ 

उसमें बहुप्रचकित मुहावरें और शब्द अन्य देझ्षों के भी रख दिए हैं । पर इसका 
यह तात्पर्य नहीं कि भाषा सिश्चित करके चौपट कर दी गई है। भाषा की 
स्वाभाविक घारा ऐसी बढ़िया है कि छुलसीदास के इस प्रयत्न पर ध्यात हीः 
नहीं जाता । विश्युंखछता तो कहीं पाई ही नहीं जाती । हिंदी के प्रसर-क्षेत्र 
में व्यवहृत होने वाली ही नहीं, इन्होंने अन्य देशी और बिदेशी भाषाओं के 
शब्दों को भी ग्रहण किया है। अन्य भाषाओं के शब्दों का सामान्य काव्य-भाषा' 
में प्रयोग पहले से ही होता चला आ रहा था, पर वे शब्द इतने घृल-मिल 
गये थे कि उनके मूछ रूप का पता ही नहीं था । पर ठुलखीदास ने उस समयः 
के प्रचछित शब्दों को स्वयम्‌ ग्रहण किया। पहले के किसी कतरि ने इस शब्द. 
का प्रयोग किया हैं या नहीं, इस पर मे बिचार करने ही नहीं बैठे । इतना 
ही नहीं अपितु कहीं-कहीं तो विदेशी शब्दों में अपनी भाबवा के प्रत्ययों तक का 
प्रयोग कर दिया है; जैसे--जरीक' से 'शरीकता' । कितु कहीं-कहीं विदेशी दाब्दों 
से क्रिया बनाना खटक भी जाता है; जैसे---गय' से गणि' है। भाषा को व्यवस्थित 
रखने और उससे काव्योपयुक्त स्थिरता छाने के लिए ऐसे प्रयोग अनपेक्षित हैं $ 


तुकसीदास की कक्तिवली में सामान्य क्राव्यभाषा का जो स्वरूप रखा 
गया है उसमें विदेशी भाषाओं से लेकर हिंदी से इतर देशी भाषाओं और बोलियो 
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तक के शब्द रखे गये हैं । कुद झब्द तो बहुप्रचलित ग्रहण किए गए हैँ, पर 
कहाीं-कहीं अप्रवलित शब्दों का भी व्यवहार कर दिया गया है, जो खटकता 
है | जैसे--अरबी के हुलक, कहरी गुलाम, हराम आदि शब्द तौ प्रचछित हैं, 
पर क्रिसव (कारीगर), हबूव (हुबाब--पानी का बुलबुला-चर्चा) अग्रवद्धित 
एवम अप्रयुक्तत हैं । इसी प्रकार फारसी के कागर (कागज), दंगाबाज दराज, 
वेवाज आदि ग्रचछित शब्द हैं, एश शाल्तिम (पराक्रमी), रघा (उचित) कम 
प्रचलित हैं । संस्कृत के भी कुछ अप्रचलित शब्द रखे गए हैं; जैसे--आालिश 
(मूल), सरवाक (शराब, कस्तोर), बेर (शरीर)आदि। अन्य भाषाओं और 
वीछियों को कुछ शब्द यहाँ पर केवल जानकारी के लिए उद्घृत किए जाते 
हैं । तुर्की <५ बरख (बैरक >श्ंडा) | बंगला-सकारे (सकाल्-प्रातःकाल) । 
भारवाड़ी # म्हाको (मेरा) । ये क्षब प्रचलित शब्द हैं। इन्हें कवि ने बिना 
कि्ती तंकोच्र के काव्य रचना में ग्रहण किया है । 

प्राचीन काव्यंभावा में कुछ शब्द ऐसे मिलते' हैं जो सीधे अप श' काल से 
घुले आ रहे हैं और जिनका प्रयोग ब्रजी के कषि आज तक करते हैं। ऐसे 
हब्द भद्यपि बोहचाल से उठ चुके थे, पर काव्य क्षेत्र से उनका प्रभाव नहीं उठा 
था | तुलसीदास ने ऐसे शब्दों को भी कबितावली में स्थान दिया है, पर शब्द 
बे ही रखे गये हैं जो काव्यभाषा के उपयुवत थे और जिन्हें पहचान लेता सरल 
था; बथा--मगन (मदन), पब्बे (पर्वत), सायर (सागर) आदि स्थान- 
स्थान पर ऐसे. शब्द भी दिखाई पड़ते हैं जो संस्कृत से प्राकृत के नियमानुसार 
बिकत होकर भाभाक्षेत्र में पहुँचे थे और जितका प्रयोग तुझुसीदास के पहुले 
से ही चछा आ रहा था | पर स्मरण रखना चाहिए कि ऐसे शब्दों का प्रयोग 
भी समझ कर किया गयो है दुरूह शब्द कहीं भी नहीं रखा गया है; यथा--- 

महत (सथन), रूख (वृक्ष), बयलत (वचन) आदि । 

तुलसीदास की भाषा में भवधी' के शब्दों का फिर भी बाहुलय है । यह 
स्वाभाविक था | इनका अवधो पर विशज्येष अधिकार था । अवध प्रांत में ही 
इन्होंने अपने जीवन का अधिकांश बिताया था। ब्जी का ज्ञान इन्हें अध्ययन 
से ही विशेष हुआ था, पर अवध प्रांत की भाषा में इनका एक-एक परमाणु 
पला था। केवल शब्द ही नहीं, अवध-प्रांत के मुहावरें और कहावतें भी अधिक 
प्रयुक्त हैं। इसने पर भी दो चार अपवादों को छोडकर इन सब का उ्यवहार 
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काव्यक्षत्र की भाषा की को दष्ठि मे रख कर ही हुआ है. उदाहरण 
घाकि (घलुआ ), सजोइल, घारि समूह या सेना), बगमर, खपुआ (भगोड ) 
से (बे) अकति (आकर्ण्य & सुतकर), संघानो, पँवारा (कीर्ति), कलोरे (बछडे ), 
अछत' (रहते, जीते-जी) आदि ; मुहावरे--खीस जाता (नष्ट होना) लसम 
के खसम (असहाय के सहायक) आदि; कहावलें--खाती दीपमालिका ठठइयत 
सूप है, मसक की पाँसुरी पयोधि पाथ्यितु है, चाम की चलाई है आदि | इनके 
भ्तिरिक्त तुलसीदास नें अवधी को एक और विज्ञेषता प्रहंण की है । जिस 
प्रकार व्रज्ी मे अकारांत संज्ञा-शब्द ओकारांत कर दिए जाते हैं ठीक उसी 
प्रकार अवधी में भी अकारांत शब्द उकारांत कर दिए जाते हैं। अबधी भाषा 
के ग्रंथों में तो तुलसीदास में इस विशेषता को अत्यधिक ग्रहण किया है पर 
कवितावली में इसका प्रथोग यज्र-तत्र हो हुआ हैँ । उकारवाछी यह प्रवृत्ति 
उकारबहुला अपक् श" भाषा की है, उद्यहरण लीजिए--- 
जब अंगवादिन की मति-रति खंद भई, 
पवस के पूत॑ को कूविये ते यलू भो | 
साहसी हें सेल पर सहूसा सकेलि आह, 
खितवत चहूँ ओर ओरन को कल भो । 
बुरूसी' रसातल को निकसि सलिलि आयो, 
कोल कलमल्यो, अहि कम्ठ को बल गो । 
चारिहु चरन के अपेट च्ञँपे चिपदि गो, 
उक्त उ्चक्ति चारि अंगुल अचलु गो ॥। 
पछु, कलछू, बलू और अचल के स्थान पर पल, कल, बक और अंचल से 
भी काम चल सकता था| पर उकारांत हो जाने से शब्द मंधुर हो गए हैं। 
इस ग्रन्थ में कवि ने तत्सम, तदभव और, ठेठ तीनों प्रकार के शब्दों का 
प्रयोग किया है| अर्धतत्सम दाब्द भी पर्याप्त मात्रा में आये हैं; कितु ठेठ शब्द 
बहुंत कम हैं.। वस्तुतः ठेठ शब्दों के प्रयोग से भाषा की व्यापकत्ता को क्षत्ति 
पहुचती हैं इसी से ठुछसीदास ने ऐसे शब्द कम रखे हैं। साठक-फाटठक के ऐसे 
दी-चार शब्द अवश्य यत्र-तत्र दिखाई पड़ जाते हैं! अबुंद, सीद्रमान, खेचर, अह 
आवि तत्सम शब्दों का प्रयोग तो हुआ ही है, कहीं-कहीं वदति' ऐसी क्रियाएँ 
भी तत्सम रूप में ही रख दी गई हैं। अधिकता तत्सम और अर्धतत्सम शब्दो 
फी ही है. पदभव शब्द अपेक्षाकृत कम हैं। पैज (प्रतिज्ञा) काँठे (उपकृंठ् 
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पास ),प्रगार (पआकार--चहार्‌दीबारी ) के ऐसे तदभव शब्द कम अ्यक्त हूँए 

महावरेथदिश और कोकोंक्तियों का श्राचुर्य इस ग्रंथ की भाषा की विद्येपता 
| । यो तो महाबरे सार्व ३शिकर ही है, पर कही-कहीं प्रातिक महाजरे भी आ शए 
है । अपर दो-चार अवबी गड़ावरें दिए गए हैं, दोनएक स्थानों पर बंदेलर दी. 
मुहाबरे भी प्रयुक्त हुए हैं; यथात्योंद की क गोद में लेकर) 
भाड़ जाना (घूम-घूमकर देख जाना)--सहिते समाज गढ़ रॉड कैसों भाँडि 
गो' तुलसीदास ने ऐसे प्रयोग कम किए हैं। कहावतें पुस्तक्ष नर मे प्रयुक्त ह३ 
हैं । उत्तरकांड में इनका दाहुत्य हैं । पुस्तक को पढ़ने से जान पड़ता हे कि 
इसके पश्च कहावतों को दुष्ठि मे रखकर रचे गए हैं | जिस प्रकार बरवें रमायण' 
मे अलंकारों का प्रयोग सफाई के साथ किया गया है. ठोक उसी प्रकार ग्रथ्‌ 
में भी लोकोक्तियों का प्रयोग साहित्यिक ढंग पर मिलता हैं। बर्वस से जोडी 
हुई नहीं है। यही कारण है कि दो-एक स्थानों को छोड़ कर जहाँ-जहाँ लोकोक्ति 
का प्रयोग हुआ है, वहाँ-वहाँ छेकोक्ति अलंकार हो गया है। कहावतें प्राय 
सावंदेशिक और बहुप्रचलित हैं; बथा धोबी कैसो कूक्तर न घर की ते घाद को, 
बयो लुनियत सब याही दाड़ीजार को, काटिए न ताय विषह को रूख लाइके आदि। 

सूरदास ने वुरांत के किए शब्दों को तोड़ा-मरोड़ा है और बहुत से कवियों 
ने नथ्े-तये मतमाने झब्द गढ़े हैं । पर तुलसी में ऐसी प्रवृत्ति नहीं है । कही- 
कहीं विवश होकर शब्द तोड़ने अवश्य पड़े है, पर उतका स्वरूप बहुत अधिक 
तहीं बिगड़ा है : जैसे---चारिखो (चारि को), चुवा (चौवा ८ चौपाया) आदि | 
नये शब्द तो तुलसीदास ने बहुत कम गढ़े हैं, जो गडे हैं उससे भाव स्पष्ट हो 
जाता है, दुरूहता कह्टीं नहीं है--अश्नि के लिए इन्होंने खरखौोको' शब्द का 
प्रयोग किया है । 

भाषा को स्मानकऊ बनाने के लिए तीन गणों का भी ध्यास रखना 
पड़ता है; भाधुयं, ओज ओऔर प्रसाद का। माधुर्य गुण के छिए क ख 
गघ॒ आदि मधुर अक्षरी छा प्रयोग, रेफहीस और उंग्रे समासों से 
रहित रचना की जातो है । इसका प्रयोग, छंगार, करण और शांत रसौ 
में विशेष रूप से और हास्य एवम्‌ अदभुत में सामान्यतः: आयरबदा है । भोज 
के लिए छवित्व' वर्णों, संयुक्त वर्षो, संयुक्त वर्ण में परवर्तों रकांरयुक्त-वर्ण और 
रेफयक्त एवम्‌ टवर्ग के आदिवय से कर्कश रचवा की जाती- है. और हबिे-ह्ये 
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समास रख जाते हैं , यह गुण वीर एवम्‌ रोद में विशष रूप से और बीभत्स एवम्‌ 
भयानक में सामास्यतः आवश्यक हैं। प्रसाद सूण के लिए सरक्त, सीधे-सादे, सुधोध 
शब्दों द्वारा रचना की जाती है । इसका प्रयोग सभी रसों में होता है | कवि ने 
कंबितावली में इन गुणों का अपनी अन्यक्वतियों से कहीं अधिक ध्यान रखा है । 
राम के बालख्प-वर्णन में माधुयं गुण कूट-कूटकर भरा है। ऊूंकार्काड में ओज 
गुण का प्रयोग कवि की चातुरी का निदर्शक है। प्रसाद गुण पुस्तक भर से है । 
कतिपय स्थलों को छोड़कर कवितावछी' के सभी पद्म सुतोध हैं। कम से कम 
भाषा को क्लिप्टता के कारण भाव कहीं भी दुरूद नहीं होमे पाया है, अपितु 
दुरूुह भाव के लिए भाषा अत्यंत सरल कर दी गई है, जिससे भाव भरी भांति 
स्पष्ट हो जाता हैं । 
ऊपर कह आए है कि भाषा में साहित्यिकता और माघुये लाने के छिए 

सस्क्ृत को कीमल-कांत पदावत्ी अत्यंत उपयुक्त हैँ । तुलसीदास ने इसका 
प्रयोग स्थान-स्थान पर किया है। विनयपत्रिका' में इसका प्रयोग विशेष रूप 
से हुआ है, पर अन्य ग्रस्थों में भी बथास्थात इसका व्यवहार देखा जाता है । 
कम से-कम विनय के प्रसंग में तुलसीदास ने इसका बहुत अधिक ध्यान रखा 
है । पर केशव की भाँति कठिन और अप्रयुक्त संस्कृत शब्दों को ठूंसते का प्रयास 
कही भी नहीं है, कवि को हिंदी की प्रकृति का पूरा' ध्यान था। देखिए--- 

गरल-असत विग्वलन व्यसनं-भंजस, जन-रंजन ॥ 

कुंद-इंडु-कर्पूर-गौर, सर्चिदानंद-धन । 

बविकट-बेंब, उर सेष, सीस सुरसरित सहण सुथि ३ 

सिद्र अकास, अभिराम-धास निलः रामनाम झुखि । 

कंदर्प-दर्ष-दृग स-दवन, उसा-रतन, गुन-सवन हर । 

तुखूसीस त्रिलोचन, जिशुव-पर, जिपुर-सधन, जय विदर्थर । 

ऊपर के विवेचत्र से पता चल गया होगा कि चुलसी ते भाषा को व्यव- 

स्थित करने का कितना अधिक प्रयत्न किया है और उनकी भाषा में दूषित 
प्रयोगों का कितना अभाव है । हिन्दी भें ऐसे कवि कस दिखाई पड़ते हैं जिन्होंने 
एषाकीसफाई पर भी ध्यान दिया ही। भाषा के विचार से जब हिंदी के 
बड़े-बड़े कवि सूर, केशव, एषण आदि को देखते हैं तो इन सबकी भाषा में 
दोष दिखाई देते हैं । सूर जौर भूषण की भाषा वहुत-कुछ उखड़ी हुई है.। 
केशव की भाषा को संस्कृत पदावल्यी ओर-अकूकार ने चौपट किया है । 
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किसी कवि की कविता कौ समालोचना करने के लिए तीन बातों पर विचार 

करना आवश्यक होता है---भाषा, भाव और वस्तु-वर्णन ) तुलसीदास की भाषा 

पर विधार किया जा चुका है। अब भाव और बस्तु- 

भाव वर्णन पर विचार करना है। भाव से तालये रीति 

शास्त्र के रसपोषक भावों से है ! इसी के अस्तग्रेत 

स्वतंत्र रूप में उन भावों को भी गणना हो जायगी जो रसावस्था तक नहीं 

पहुँचते । कवि की रसव्यंजना और भावव्यंजना कविताबली में बहुत अच्छी है । 

यथास्थान तभी रपों और अधिकांश भावों का दिःदर्शन इस पुस्तक मे भिलेगा | 

कही-कहीं तो ऐसे भाव दिखाए गए हैं जो रीतिकारों के , विरूपित थामों की 

सीमा के बाहर के हैं । बत्सल-रस का वर्णन इसकी दो पुस्तकों--कवितावली 

और तैत्ावडी--में बहुत बढ़िया है । सूरदास और तुझसीदास के बाछ-वर्णन 

पढ़कर वत्सलछ को भाव-कोटि में रखनेबाले आज्ार्य भी विचलित हो सकते हैं। 

उन्हें मानना ही पड़ेगा कि वत्सल को भी 'रसत्व' प्राप्त है। हाध्यरस का 

मर्वादापूर्ण वर्णत कवितावली के एक ही यद्य में है। पर उस्तक्षे जोड़ का दूसरा 

पद्म कटिनता से कहीं मिलेगा। वीर और भयानक रस तो कविताबली की मुख्य 

विशेषता है। तुलसीदास ही एक ऐसे मर्यादावादी कवि हैं जिनकी कबिता मे 

पविन्न खुंगार के दर्शन होते हैं। शांत रस इस पुस्तक के उत्तरकांड मे पर्याप्त 

परिमाण में पाया जाता है। साथ ही इस रस के अनुरूप भावों का निरूपण 

बहुत ही अच्छा बस पड़ा है। उदाहरणों द्वारा, ही इस कथन की मौपांसा 

समीचीन होगी । 

विवाह के समय सीता के कंगन में जड़े हुए तग में राम का प्रतिबिब पड़ 

रहा है। सीता एकटक उसी रूप-लावण्य गे पान कर रही हैं । कोहबर भे 

| वर-बधू जुआ खेल रहे हैं, उसमें अपनी बाजी के लिए 

स्त्त , सीता का हाथ ही नहीं बढ़ता । भय है कि राम का 

यह रूप-माधुर्य विचलित म हो जाय। इसी से रामजी 

हर बार वाजी मार छे जाते हैं । सीता की इस 'जड़ता' ने उन्हें अच्छा अवसर 
दिया । कब्नि कहता है-- ; 


इलह भीरघुनाथ ह८०)8-4 सिय सूख्दर मच्दिर माहीं। 
ग्राबति गीत सबे मिलि सुन्दरि- बेद जुभा जूरि चित्र वढ़ाहीं । 


[ रहे ] 


शाम को रूप निहारति जानकि ककन के लग की परछाहों । 
यालें सबे सधि भूलि गई, कर टेकि रही पलछ टारति नाहीं ॥४ 


रसाभ्यासियों के लिए अधिक कहने की आवश्यकता नहीं । रस के चारों 
अंग इसमें स्पष्ट लक्षित हैं । रति स्थायी; राम-सीता आलंबन; राम को 
प्रतिबिब उद्दीपप; एकटक देखता, जुए में योग न देता, कर का स्थिर कर लेवा 
आदि अनुभाव; जड़ता, मति, हब आदि संचारी भाव हैं। श्वंगार का इंतता 
अर्थादित वर्णन हिच्दी में कम मिलेगा । जहाँ अनन्त काल तक घोर और कही- 
कही तो भद्दे शंगार की अविच्छिन्न घारा बही हो उस साहित्य में इस कोि 
का शुूंगार-वर्णन करनेवाला यदि कोई महात्मा है तो तुलसीदास । श्सवादियों 
कौ दृष्टि छोड़कर यदि कछावादियों की दृष्टि से भी इस पद्म पर विचार किया 
जाता है तो यह कलापूर्णता का, बस्तु-निरूषण का और भाव-व्यंजना का यह 
एक ही पद्य ठहरता है । भावुक कवि की सबसे बड़ी विशेषता यही है कि मनुष्य 
के हुदय में धुसकर उसकी भावनाओं का उथरू-पुथरू लख ले और फिर उसका 
कहापूर्ण निरूपण करे । 

रामचंद्र विध्याचल के वन्य प्रदेश से होकर चले जा रहे हैं। तुलसीदास को' 
एक बड़ी सन्दर हास्य की उक्ति सूझी । वे लिखते हैं--- 


विध्य के बासी उदासी, तपोग्नतघारों महा, दिनु भारि दुखारे । 
गोतम तोथ तरी, सुलसी' सो कथा सुनि भे सुनि-दुन्द सुखारे । 
हवे हैं सिला सब चन्दमखों परसे पद-संजल कंज तिहारे ॥ 
फोन्हीं भली रघुनाथकजू करना करि कालन को पगु घारे मे 


बेचारे तपस्वी अपने वत्य जीवन में अवश्य दी स्त्रियों के बिन! दुखी रहे होगे । 
तपस्या करते-करते और नहीं तो कम से कम उसका एकाॉत जीवन तो अवश्य 
ही भार हो गया होगा । फिर अपनी बिरादरी के गौतम ऋषि को अहल्या का 
बरण करते सुनकर उनमें उत्सुकता का होना स्वाभाविक ही है । इसमें कितता 
सुन्दर और भूढ़ हास्य हैं । यदि गौतम की स्त्री अहल्या न तरी होती, किसी 
गृहस्थ की स्त्री शिला से सुन्दरो हो गई होती, तो इस हास्य-रस का रंग फीका 
होता । पर अहल्या के ऋषिपत्नीत्व ने इस हास्प में जान डाल दी । तुलसीदास 
ने इस उदाहरण द्वारा उन भोंड़ी भावनावाले कवियों को पूरी छिक्षा दी है जो' 
गाली-गलौज में ही हास्य-रस देखा करते हैं । सबसे बड़ी बात तो यह है कि 
स॒ छंद में केवल द्वास्य द्वी द्वास्य नहीं तथ्पपूर्ण बातें भी किपी हैं। राम को 
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भहत्ता का छिपा वर्णत कितता उत्तम हैं। विध्य के बासी तपत्वी' नारियों के 
हिए दुखी रहे हों था नहीं, पर यदि वे तुलसीदास की यह उक्ति घुन छेते तो 
हँप अवश्य ही देते | इस पथ में भी काव्य और कला दोनों का ' रक्षण दर्शनीय 
है । रस-परिणक के लिए चारों अग्रों को दूढ़नेवाले काव्याम्यासी चाहे इसमें 
घउनकी स्थित्ति भरपुर व था सक्े, पर वच्च जिस उद्देश्य से छिखा गया है उत्तकी 
पृत्ति में कोई कसर नहीं रह जाती । ग्रत्येक साहित्य-मर्मज्ञ दस भाषकना पर 
केबल हंसेगा ही. नहीं, इसकी रस-धारा भें मसभन भी होगा । 
अब कवितावली के मृस्य रसों की इॉनयी देखिए । लंकाकांड में वीररस 
के एक से एक उत्क्रेप्ट उदाहरण हैं। पर अंग की वीरता का उद्वत्मक वर्णन 
विशेष कझापुर्ण जान पड़ता है 
रोध्यो पाँव पेज के विचारि रघकीर-बल, 
लागे. प्र सिमिति न भेक्‌ टेसकतु है । 
तज्यों धीर धरम, घसकत, 
अराधर धीर पार सहि न सकतु है । 
भहाबत्ते, बाछि को, दजत बेलकालि भूमि, 
तुलसी” उचछारि सिधु, सेरु ससकलु है । 
केमेठ कठिन वीढि, पट्टा परो अंदर को, 
आयो सोई क्राम, पे करेजो कंसकतु हू || 
संभवत: कसठ की पीठ छिंछ गई होती, पर समुद्र-मथन के समय पड़े हुए 
धटुठे ने उसकी रक्षा की । उल्यना की उड़ान ऊँची है। साचीन दीतिशास्त्र के 
ढंग से बीरता का निरदर्शन बहुत अच्छा है । हनूमाव की वीरता का भी उदाहरण 
लीजिए-.... 
सस-भट-्मुकुद दसकध-साहस-सइकछ-.... 
स्‌ ग-विद्दरति जनू बच्य संको। 
दसत धरि धरनि लिककरत दिगज कम्रढ, 
सेव संकतित, +ः 
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है हैं। दो-एक उदाहरण लौजिए-- 

पाली पाली पाना सब राठी अकलामी कहाँ, 

जाति हैं बरानो यति जानि गजचाकि है । 
बसत. बिसारें, संम्रिभवन, सेंभारत न, 

आनन सुखाने, कहें कोऊ पालिह ?* 
तुलसी” मेंदोवे मीजि हास 8:५0 20% कहे, 

काहु काल कियो न, में कहबों केती कालि है. । 
बाधुरों विभीषन पुकारि दार॑-आर कऋहयो, 

बावर बड़ी बलाई शने घर धारिडै ॥ 
रानी अकलानी सदर डाइढ़त परानी जाए, 

सकें ता ब्रिकोकि बेष केसरी-कुमार को । 
मींजि श्ोंजि हाक धु्नें माथ दससार-तिथ, 

बुकसी तितो न भयो बाहिर अगार को । 
सब असबाब डाढ़ोी मैं त काढी, में न कंग्ढो, 

ज़िय की परी, समा सहत-भंडार को ॥ 
खीझति मेदौदें सविधाद देखि संधताव, 

यों लुनियत सब याही दाढ़ौजार को ॥४* 


इस अकार' के सभी पद्मयों की सबसे बड़ी विशेषता यह है कि उनसे चित्र 
और भाव-तिरूपेण के अतिरिक्त मुहावरों और लोकोजितयों की भी बंदिद बह 
यद्िया हैं। साथ ही' इसमें रातियों को खीज्ञ। भय का संचारी भाव होक 
आई है, जो अमर्प और क्रोध दोनों से भिन्न है । 
लेकाकांड में बीभत्स-रस का भी निदर्शन है । एक स्थान पर का 
ने अपने प्रतिभा-फल से बीअत्स में भी माधुर्य देखा हैं | दोनों प्रकार ' 
उदाहरण यहाँ उद्धृत किए जाते हैं--- 
श्षोक्षरो की झोरी काँबे, आँतनि की सेल्ही बाँधे, 
संड के करम्ंडल, खपर फियें कोरि के | 
जोमिनी भर्दंग झुंड-झुंड बची तापसो-सी 
सीर-तीर ब्रैढीं सो समर-सरि खोरि के । 
सीनित सों सांति स्ाति पूछा खात सतुआ-से, 
प्रेत एक पियत अहोरि घोरि घोरि के । 
शुलसी' बताल-भत साथ लिए. भूतनाथ, 
हैरि हेरि हेँसत हैं हाथ हाथ जोरि के ॥ 


दूसरे प्रकार का उदाहरण ही लीजिए । देखिए कवि-्यण किस प्रकत 
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बीमत्स ब्यापारों में भी सौंदयं का प्रत्यक्षीकरण करते हैं--- 


रामन्सरासन तें चले सीर, रहे न सरोर, हड़ाबरिं फूटी । 
रावत घीर न पीर गती, रूसि ले कर खप्पर जोगिनि जूटी । 


सोनित छींट-छटानि-जठे, तुरूसी' प्रभु धोहें, महा छवि छूटी । 
मानों मरवेकत-सेल-बिसाल में फंलि चलीं धर बीरबहुदी ॥ 


रक्तबिदुओं से लथपथ्ष राम का दारीर देखनेवाले के हृदब से मूह पीर छेने 
का अनुरोध करेगा । पर/पुलसीदास को यह अभीष्ट नहीं था । इसीलिए उन्होंने 
अपने अप्रस्तुतविधान हारा इसकी भली भाँति रक्षा की है । इस अप्रस्तुतविधान 
में सबसे बड़ी विशेषता थह हैं कि इसमें रसविरोध का नास भी नहीं है ! 
वीभत्सता की बड़े अच्छे ढंग से छिपाया गया है। सारूप्य ओर साधर्म्य दोनों 
का निर्वाह है । तुलसीदास ने रामचरितमानस मे भी राम के इस रूप में दुसरे 
प्रकार के अभ्रस्तुतविधान द्वारा यही माधुयें देखा है-- 


भुज-दंड सर-कोदंड फेरत रुधिर-कन तन अति बने | 
जनू रायमनी तसाल पर बेठों बिपुल सुख आपने ४ 


काछिदास ने भी ताड़काबध में कुछ सौंदर्य छानें के विचार से छूपक' का 
सहारा लिया है। पर रस-विरोध के कारण उनका वर्णन साहित्यिक दृष्टि से 
उतना अच्छा नहीं है-- 


राममन्मथद्करेण ताडिता दुःसहेन हदये निशाचरी । 
गन्धवदृ॑धिरचन्दनोक्षिता जीवितेशवर्सात जगास सा १ 


बीररस के उस्म्रेष' में ताड़कावध करनेदाले रास को मन्मर्था बता डाबना 
रसाभ्यासियों को अवश्य ही खटकता होगा । गन्धवद्रविरचन्दनोक्षिता' में केवल 
सारूय्य ही है, साधर्म्य का पता नहीं अपितु इसे बैधर्म्य कहना चाहिए । तुलसी- 
दास के दोनों अप्रस्तुतों में ऐसी बेमेर बाते नहीं है | केवल खून से कथपथ 
धार में सौंदर्य की भावना की गई है । 

पहले कह चुके हैं कि इस पुस्तक के उत्तरकांड में शांतरस की अनोखी 
धारा बहती है, शांतरस के इतने शुन्दर छंद और कही नहीं दिलाई देते | 
इसका कारण है। संतों की वाणी में भी श्ांतरस है, पर कह्ीं-कही सांम्दाधिक 
शब्दों की उलझन में वहूं ऐसी जकड़ी है कि रसमम्तता आने हो नहीं पाती | 
वुलसीदास के पद्मों को सुस्थिर चित्त से पढ़िए, इनमें सच्चे हृदय की सीघी- 
सादी पुकार सुतकर आप का हृदय फूट पड़ेगा--- 
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रबर फहानों शुत्ध नहथों शाप रफरोई, 
शेदे हूँ हों कायों रास दावरों ही कानि हों । 
आानत जदाब, उन सेरेह गुमान बछड़ो, 
ः भात्य, में ने दूसरों, न सावंत, ते झानिहों । 
पं की प्रयोजि म, भरीाती मोडि आपसोई, 
तुम अपनायों हों तब ही एरि जानिहों ) 
गठि-गुह्ि छोडि-फाओि कन्द को सी भाई बातें, 
जैसी मुख बाहों तेसी जीघ जब अनिहीं ॥ 
अधिक उदाहरण देचे की आवश्यकता नहीं । उत्तरकांड के सैकड़ों 
यो ये पूर्ण शांतरक्त लहराता है । जिसकी इच्छा हो उसमे भाजन करे। 
वत्टलरस की भी एक उददोहरण दे देता चाहिए । जिस रस को लोग 
शु्ार रस के सरोवर की एक नाली वलकछाते हैं, जिसे पुनविषयक रति-भाव 
कहकर पूर्णरसत्व का प्रमाण-यत्र तहीं दिया जाता, उसकी बानगी तुलसीदास 
की कविलाबली से देखिए । इसमे भाव की सीमा से निकलकर रस-सागर खरे 
प्रवेश किथा है । किंतेने ही भावक इसमे डृजते-उतराते रहते हैं-- 
कबहूँ ससि मॉँगत आरि करें कबहूँ अतिबिद निहारि ड 
क्षत्रहू क्रताल बकाई के माचत मातु सभे मत सोद भरे 
कबह रिसिआइ कहैँ हुठि के पुति लेत सोई जेहि कारि अरे 
झअवधेस के शालक चारि-सदा तुलसी मन-सम्दिर में बिहरें। 
यहाँ पर वत्सल के रसत्व का विवेत्रल अभीष्ट नहीं | संस्कृत के प्रसिद्ध 
रुसवादी भाहित्यदर्णकार विश्वनाथ से इस पर पर्याप्त बिचार किया है । 
अब केवछ करुण, रौद्ध और अदभुत रसों का दिव्दर्गन शेष है। इनके 
उदाहरण भी कंबिताबली में कई हैं । विस्तारभय से फऊर्हें उद्धत करना 
अमावश्यक है । जिन्हें सभी रसों के उदाहरणों का विशेष आग्रह हो ने करण 
के छिए अग्रोष्यार्काड का तीसरा! छुंद, रौद्ध के लिए बालकांड का उन्नीसबाँ 
झुद और अद्भुत के लिए उसी कांड का दसवाँ छंद देख ले। 
रसों के विवेचन के पश्चात्‌ भादों का भी कुछ निदर्शन करा देना आवश्यक जाने 
पड़ता है । अनुभावों और संचारी भावोंका भी विधान 
अलभाव तुलसी ने बहुत ही उत्तम किया है। दो एक उदाहरण 
देखिए--- 
पुर में लिकसों रघबीर-बधू, धरि धीर दए सम में डस है । 
झधलकों भरशि प्रारू कत्ती जल को, पुद सलि गए भधघुराधर वे ६ 


कबि० २ 


अलम. अत. का 


बा 


फिरि बुझति है चसनों अब केतिक पर्नेकूटी करिहो कित हुँ । 
तिय की रूलि आतुशता पिय की मेछियाँ अति चादं चली जल रूवे ॥!* 

काव्याभ्यासी इसमें केवल 'श्रम' देखेंगे, पर भावुक तो सीता के भावप्रदर्शन 
के ढंग को देखकर तुलसीदास के चित्रण पर छोट-पोट हो जायेंगे ॥ एक ही 
छुद में कई अनुभाव देखिए--- 

जल को गए लवखन हैं लरिका, परिखो पिय, छाँह धरोकत हवे ठाह़ें । 

पोछि पते बयारि करों, अछ पाँव पलारिहों भूमूरि-डादूँ । 

'तुल्सी' रघुबीर प्रिया श्रम जांनि के बैंठि बिलंज लो कंटक काहे | 

जातकी नाह को नेंह रूल्यों, पुलक्यों तनु, बारि बिलॉचन बाढ़े ॥ 

इस छुंद में क्या नहीं है! रसवादी श्रम, रोमांच, भश्रु आदि अनुभावो की 
बहार देख लें; अलंकारबादी 'पिहित' अलंकार का बॉका उदाहरण ले ले, 
कलाबादी तुलसीदास की अंतःप्रकृति-पर्यवेक्षिणी शक्ति का नमूना पा के । 
सीता अपनी और से राम को बाध्य करके ठहराना नहीं चाहतीं। थकावद के 
कारण उनसे चला भी नहीं जाता । उन्होंने लक्ष्मण की प्रतीक्षा करने का बहावा 
ढूँढ़ निकाला । राम ने भी थकावट की बात समझ ली, पर जब सीता नें 
उसका नाम नहीं लिया तो वे स्वयम्‌ अपनी ओर से ऐसा क्यों करें ! लक्ष्मण 
की प्रतीक्षा व्यर्थ थी, क्योंकि वे शो आगे निकल जाने पर भी तेजी से आकर 
पहुँच जाते । इससे राम बैठकर पैर से काँटे निकालने छग्रें। सीता उतका भाव 
समझ गईं। भावों के विनिमय का यह सांकेतिक ढंग कितना सुन्दर है! तुलूसी- 
दास कितनी दूर की कौड़ियाँ लाए हैं ! 

राम के वन-गन-प्रसंग में कवि ने अपने सभी अंथों में ऐसी ही भावुकता 
भरी है । उस असंग को पढ़कर कोई भी हृदयवाला भावोस्मेष में अपनत्व को भूले 

बिना ने रहेगा। खूबी यह कि सभी भ्रंथों में भाव- 
अस्थायी भाव गु्फन के ढंग भिन्न-भिन्न और नंतीन हैं। इस प्रसंग मे 
तुलसीद्षस की मेनोदृत्ति खूब रमी है, और यह इतना 

मनोहर बन पड़ा है कि इसके कुछ उदाहरंण उद्घृत किए बिना नहीं रहा जाता-- 


+संस्कृत के निम्तलछिखित छंद के आधार पर इसकी रचना हुई है-«« 
संछेः पूरीपरिसरेंइपि शिरीष मृही, सीता जवात्विचत॒राणि पदानि गत्वा । 
यन्तच्यमस्ठि कियदित्वसकृदुइ॒बाभा रामात्रणः कृसव्ती प्रधमायतारम्‌ 
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राती मैं ज्ञानी अजानी शहा, परणि-पाहनह ते कठोर हियो है ! 

राजहु काज-अकाज न जान्यो, कहयो सिय को जिन कान कियो है । 

ऐसी मनोहर मूरति ये, बिछुर कँसे प्रीतम छोय जियो है। 

आंखिन में सखि ! राखिने जोग, इन्हें किलि के बनबास दियो है ६३ रे 

राजा के कुमार सस्त्रीक बन जा रहे हैं, पैदल यात्रा करते है, तपस्वियों 

का वेश बनाए हुए हैं। ग्राम के बसनेवाले उनके उस सौंदर्य और स्वभाव पर 
भुर्ध है, राजा और रानी के कठोर ह्ृदयों की निन्‍्दा करते है। सहानूभूते, 
अनुकुपा और करुणा की क्षीण रेखा को, जो उन सहुदय प्रामबासियों के 
छुदभ की व्यथित कर रही है, सच्चा कवि-हृदय रखनेवाला ही छख सकता 
है । उसका चित्रण कर लेता भी सिद्धहस्तता का ही' द्ोतक माता जायगा | 
जिस समय सीता से प्रामव्धूटियों ने पूछा कि गोरे वर्णवाले तुम्हारे कौन है, 
साँवले दारीश्वाले से तुम्हारा क्या नाता है, उस झूपय सीता बड़े असमंजस 
में पड़ गई, पर उन्होंने इस प्रश्त का उत्तर बड़े चातुर्य से दिया। इस कौशल 
का सल्ठेख मुझसीदास मे रामचरितसानस में भी किया है| वन-घसंग का झझ 
से उत्तम और भावपुर्ण बर्णव ग्ीतावर्ली में है । कविलावली' में भी यह प्रसग 
अच्छा वणित है--- 

सुनि सुन्दर बैन सुधा-रसन्सामे, सथानी हैं जानकी जानी भली ; 

तिरछे करि तेल, दे सेन तिन्‍्हें, समझाद कक सुसुकाई चली । 

तुलसी” तेहि औसर सोह सब अवलोकति लोचच-लाह अली १ 

अनुराग-सड़ाग में सानु-उ5« विगसों सत्ो भंजुल कंज-कत्ी ।॥ 

राम के अलौकिक रूप पर केवल मनुष्य ही नहीं, पश्‌ भी भूर्ध है । कीई 
दूसरा पश् नहीं, वही पशु जिसका शिकार करने राम धनुष-जाण छेकर गए हैं । 
कवि के श्षब्दों में सुनिए--- 

सर जारिक जाए बनाई कसे कंटि, पामि सरासन-सायक हे । 

धन खेलत राम फिरें मंगया, तुलसी छब्चि सो बरने किसि है 


अवलोकि अलौकिक कूप संगीन्‍मंयग चौंकि चके खिततें लित वे । 
मे उगे न भगें जिय जानि सिलीमुख पंच धरे रतिवाथक है ४ 


सीता और हनूमान का कभोपकथन इसमें थोड़ा ही है, पर सीता की यह 
उक्ति कितनी मासिक है--- 


बहा अहोँ, तात बेजें जात ज्यों जिहात' दिन, 
बडी अवर्लंब ही सो चले तुम तोरिके ! 


र 
पुलसीदास अपनी कविता में रखते ही है सीबी-सादी रात-पित ध्यथत्यात थे 
बरतोी जसमेवाली बानये पर उनका संयोग ऐसे पस्ंग से करते हैं फ्रि ये क्ाधारण 
शर्ते महस्वशालिनी हो जाती हैं। कदम असंणों में शवों का पशद्ृणण करने 
कदि को विशेष सिद्धहस्तता प्राप्त है। लंकादहत के 7द संदोदरी दी वीगाल 
ऋरी उवित में कवि ने भावुकता की हद कर दी है । पहले तो भय के साथ-साथ 
उसे अपने कुट स्थियों के कुत्सित कमों पर स्रीज होती है, फिर एक शाश उसका 
स्वान रावण के सोकोत्तर ऐश्वर्य की और जाता है! गह शोकार बीमवा गे साथ 

ऋहती' है-+« 
कंत बवीसक्ोदन किल्तोकिण कर्षृत-फछ, 
ख्थाक लंक्र लाएं करे रॉड की ही झीए्टी 


इस अंश के प्रत्येक शब्द से शदभुत ध्वलि निकलती हैं। एक चंदर सेछ 
में सोने की हूका रँड़ की झोपड़ी फे समान जला डाके, इससे कहकर पग्वण के; 
पराक्रम की छलकारते की और दूश्वरी दात क्या हो सकती है । दक्ार्ल अथवा 
बस्डाचत के लिए इससे बड़ी चुनौती और वया होगी । बात सामान्य हूँ, पर 
: बंकेजे को, भी चीरकर पार हो जाती है । ह 
रस के पोषक पुराने संचारियों के उद्ाहरणों की आवश्यकता नही । पढ्ँ 
तुलसीदास के दो एक नए संचारियों की दानगी दिखाना चाहते हैं । अपर 
भेय के प्रसंग में हम खीझा का नाथ के आए हैं 
बेएु संचार इसे रोष अथवा अमर्ष के अंतात भहीं रख जकते 
यह स्वतत्र भाव हूँ, जो ऐसे अवसरों पर रस की सहा- 
उता बरात्र करता देखा जात है। एक दूपरे भाव को लीजिए । जिस प्रकार 
कछाय पर छोय दरबीभूत होकर विपन्न से स्मानभतति करने रूथते हैं, समर्थ 
व्यस्ति उमकी सहायता भी करते हूँ, उत्ती प्रकार की प्रसक्षता भी हीती है । कछ 
कछोग डाह भी करते हैं, पर जिनकी चित्तवत्ति स्वच्छ होती है उसके हुंदण 
| असन्नता ही होती है । इस भाव को मनोविज्ञानवेत्ता अपने पारिभाषिक 
काश म॑ प्रसाद कहते है। रसवादियों के हुए से यह शिन्न है । सह असद 
सतत भाव हैं! यदि रवति' के स्थान में प्रेस! को स्थायी भाव शाने और 
यार के क्त् का बढ़ाकर उसे प्रेंम-श्म' के अंतर्नन दा॑ए, तो प्रभाद' संचारी 
के छूप में आएगा। जिससे हमारा कोई शी संजंध नहीं है उसके उत्थान, उसके 


[ | 


मच्य पंदा कद यम फेक तण उनायान चिंचना परतपुण वााव हता 
€ थी के. प्रशाय कहते है । इग हाब के किए जोई सता था भाषों हवेत्र 
सदा अपे क्षित नहीं होता और बहू पएुरुफ-स्त्री के बीच तक ही घिरा नहीं है, इसी 
से इसे शूंगार के शेचारों के हूप में मानने को जी नहीं करता । देखिए--- 


लोचमामिरांम घतस्याम शामनहूप-सिद्तु, 
सखी कहें सखी मो तू प्रेन-पध पालि रो | 
जालक मृदासज्‌ के स्थाल ही पिनाक तोरभो, 
मंडलोक-्मंडज़ों प्रताव-द्वाप॑ दालि से । 
जमक को सिया को इसारों तेरे तुलसी को, 
सबको खातों हबेहे में जो कहो कालि री ॥ 
क्ंगिला की कोल पर तोजि तन जारिए रो, 
राय दरसरत्य की बलेया छोर आहि री ॥ 
राम, लक्ष्मण और सीना जिस समय वन-वन मारेन्मारे फ्िरते 
थे उस समय ग्रामवासियों के हृदम में जो सहानुभूति उत्पन्न हुई भरी 
उसमें यद्यपि करुणी का भी रंग चढ़ा था, पर उसकी तह में प्रसाद भी 
था । उसे इम दोनों के मेल से बना हुआ एक दया ही मिश्षण' समझना 
जाहिए । | 
बसिता दसी स्थामरऊू गौर के बीच, विछोकह शो सशखि सह सी हमे 
शा आग मं, कोसंसल क्‍यों चलिहें सकचात महँ धद-पंकज छूबे ६ 
तुलसी मुति आमबभ विवयों पुलकों हम औ चले लोचत हे । 
शब भांति मनोहुर-मोहुल झूम, अनूप हैं भूप के आलक हैं।१ 
यहाँ वो स्थियों के हृदय में ही 'प्रसाद' के चिह्न दिखस्यए गए हैं, वर्योकि 
स्त्रियों का हृदय पुरुषों की अपेक्षा विशेष भावुक होता है; किल्सु पुरुषों में भी 
पुलादा' का भाव देखा जाता हैं। कचितावछी' में तो नहीं, एर शाम- 
चरितमानमा में कवि ने पृरुषाश्षय में पाए जतलेवाले प्रसादों की झलक 
दिल्लाई है। राग-लक्ष्मण जिय स्तमप्र जनकबवार में घूम रहे थे उस समय सगर 
के बोलका वगस-झ्ोभा दिखाने के बहाने उनके शरेर को छकर प्रसन्न 
होते थृ--- 
पुर-बालक कहि-काहि मुंदु धचना १ सादर प्रर्भाह पेखार्माह रचना ॥ 
सब लिसु एहि मिस्र प्रेस-बस, परलसि ममोहर गत 
तन युलकत अत्ति हुरुण हिम, देखि देखि घोड़े सात ॥ 
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यादि तुछसीदास के अंथों का गंभीर अध्ययन किया जाय तो कितने ही सए 
संचारी मिक्त सकतें हैं। जो लोग संचारियों की सीमा के अंतर्गत गिले-गिनाए 
केवल तैंतीस गाव ही मानते हैं वे श्रम में हैं। इनकी संख्या अनेक है जौर 
सनोबृत्तियों का जितना ही सूदम मनन किया जायगा उतनी ही इनकी संख्या 


बढ़ती जायग्री । ता 
घ्यनिवादी काव्य में व्यंध को ही प्रधान मानते हैं और उनका कहना है कि 


ध्वनिभरधान काव्यदी उत्तम कहा जा सकता है। इसमें संदेह नहीं कि काव्य की विज्येषता 
बातके अनूठेपन में है। सीधी सादी बात तो बोछचाल मे 
भी सूनी जान पड़ती है। फ़िर कांब्य मे यदि कोई भाव 
व्यंग्य अपने नंगे रूप में ही रख दिया गया तो कविता करने 
की आवश्यकता ही क्‍या । तुलसीदास के कार्थ्यों मे 
जहाँ फढित प्रसंग आए हैं अथवा जहाँ दो या कई व्यक्तियों के अंतहंन्द्रों का 
निरूपण करने का अवसर आया है वहां व्येग्य से ही काम लिया गया है ॥ 
'रामचरित-मानस के अग्रोध्याक ड में मरत-मभा एवम्‌ जनके-सभः में व्यंग्य की 
विचित्र बहार देखी जाती है, जो अन्य प्रबंध-काव्यों में ऐसे कौशल के साथ 
कहीं भी नहीं पाई जाती । कवितावली में इस प्रकार के प्रसंग नहीं के बराबर 
हैं, केवछ केवट का ही एक एसा प्रसंग हैं जहाँ उसके हृदय का भाव बड़े अनूढे 
ढंग से निरूषित किया गया हैं। यों दो सामान्य घ्व्ति ग्रायः सभी पच्मों में है, 
पर अ्बंध-काव्य की सी घारा मुक्तक पद्यों में नहीं हो सकती ॥ 
पात-प्री चहरी सफल सुत बारे बारें, 
क्ैेक्ट की जाति कछू बेद न पढ़ाइहीं । 
सत्र परिवार जे ३४४४ कल का 
दर त्तः गढ़ाइहों 
शॉतिम कर ज्यों हरे लरंगी झेरीं, ह 
प्रभु सों नियाद हवे के बात न बढ़ाइहों 
: तुलसी' के ईसा राम रावरी सौ साँछी कहूँ, 


बिता पण घोए नाथ, सावन चढह़ाइहों ॥ 
के ने इसमें भर्यादा का व्यंग्य के हारा कैसा बच्छा निर्वाह किया है। 


भगवान्‌ के रणों को धोकर उनका चरणामृल छेने के लिए बौसा मोला-भाला 
और चातुयेवुर्ण बहाना ढूंढ़ निकालां गया है| इसके आगे केवट स्पष्ट ही कह 
देता है-- 


[ र३ | 


जिनको युनोत बारि, छारें सिर पै पुरारि, 
विपधयामिनि जसु बेंद कहैं भाई के! 
जिनको जोगीन्द मन्खिन्द देव देह धरि, 
करत विशंग जप जोन सन छाए के। 
तुलसी जिनको धारि परत्ति अहल्या तरी, 
गातस सिरे हू शौनो-सी लेवाह की | 
हैई पायें के चढ़ाई ह५.४ धोए बिसु, 
स्वेहों ८ पढावनी के हहेहों न हेसाइ के ॥ 
अंतिम चरणाधें में कितना सुंदर ब्यंग्य हैं! राम का चरणोदक हीं केवट 
की पठावनी है । यदि छोग सुनेंगे कि इससे राम को जानकर भी यों ही चला 
जाने दिया तो के इस मूर्खतर घर हँसेगे । केवट की इस बात में कितनी 
भाजुकता है । भगवान को विधश करने की कैसी अच्छी दलील है ! अपने 
सौभाग्य और जानकारी का कैसा सूंदर व्यंग्य है ! 
इसी सिलसिले में दो-एक फटकल स्थानों से भी ब्यंस्य के उदाहरण 
उद्घृत कर दिए जाते हैं। रीति-श्ास्त्र के अम्भासी रसन्‍भाव को जी ध्वनि के ही 
अंतर्गत्त मानतें हैं, रस के न रहने पर भी फुटकल वस्तु-हूप में भी थोड़ा बहुत 
व्यंग्य हुआ ही करता हैं, जिसे वे छोग संलक्ष्यक्रम वाच्य-ध्वनि' के प्रेटे में रखते 
हैं । उदाहरण लीजिए--- 
आगे परे बाहुन क्रपा, किरातत, कोछनोी, 
तिस्िचचर अपनाए माए भाथ जे $ 
साँची सेवकाई हतुमान की सुजानराय, 
आऋतियँ कहाए हो जिकाने ताके हाथ जू १ 
तुरुसी' से खोदे खरे होत झोट नाथ ही की, 
तेजी माटी मग हुं की मुगमद-साथ ले ६ 
बाते चले बात को न मानियों बिलप, अर, 
काकी सेवा रोसिके नेत्राजों रघुवाथ जूं ॥ 
इस पद में काक्वाक्षिप्त व्यंग्य है। राम अपने सहज स्वभाव से ही सब 
पर कृपा करते हैं। किसी की ग्ेवा से प्रसक्ष होने की बात कहता झूठ है ; पद मऊ 
मुहावरे की बंदिश कितनी जीरदार है ! कैसा मृंहजोर सेचक है ! और छीजिए--- 
छोग कहैं आरू हों हूँ कहों जन खोटो खरों रघुनाथक ही की 
रावरी राभ, बड़ी छघुता, जस भेरी भयो सुख्रदायक ही को ६ 
हानि सहो बक्ति जाएँ कि भोहें करो निज लासक ही की $ 
आनि हिंये हिल जानि करों क्यों हों ध्याद घरों घरु-सायक ही फो ॥ 


[ ३२४ | 


इस सवैया में रावरी राम, बड़ी ठूघदा में कैसा सुंदर व्यंन्य है बड़े लोग 
क्विमी खोटे आदमी का सामे भो अपने 2संग मे खुनना अपनी हेठी समझते हू । 
पर तुलभीदाम' तो इस प्रकार के बड़े वाबुभी की हेंटों करने ही अपना 
हिल और उतकी भाई सालते हैं। यदि कोई नाम का बड़ा बाबू है 
बदतामी चुपचाप सह लेनी चाहिए जौदर यदि यह वस्तुत बड़ा बाय 
उस बुरे को भी भला बनाए । 
लक्ष्मण और परशराम-संवाद भी व्याय की अवस्थिति के लिए बढ़िया 
असग है | परशराम के बक लेने पर लक्ष्मण नें उन्हें मंहतोड़ उत्तर दिया । 
कहते हैं-- 
सजस सिहारों भरों भुवदति भुगवाय 
प्रध प्रताण, आपु कहों सो सबे सही । 
डृड्यों सो न जुरैगो सरासन भहेश्नज को, 
रावरी पिनाक में सरीकता कहाँ रही ? 


यदि इस बनुष में शिव के साथ आप का साझा था तो अब तो दूटा हुआा 
घनुब जुड़ नहीं सकता, आप का! साझा शहुकर भी कुछ ते कर सका । इस 
ब्यंग्यपूर्ण उत्तर में परशराम के प्रताप को भी धक्का छगने की जो बात छिपी है 
उससे वे व्यधित हो उठे । इन्हीं कतिपय उदाहरणों से तुलसीदास के व्यंग्यका 
कुछ नमूना मिल गया होगा । 
अब वस्तु-वर्णणन और [वर्णत-शैली के संबंध में कुछ मीमांसा अपेक्षित 
है| ध्वनि, अहंकार आदि भी वर्णन की शैलियाँ हैं। यहाँ पहले इन 
शैलियों के मूल में छिपी हुई कुछ सिद्धांत की बातें 
वर्णन दैली कहकर तब तुलसीदास के बस्तु-वर्णन की आलोचना 


की जायगी । 
ब्यंजना और अलंकार दोनों ही भावाभिव्यंजना की विभिन्न शैक्षियाँ है 


भावनिरूपण में व्यंजना से विज्येष सहायता मिलती है और वस्तु-बर्णन में 
मुख्यतः अलंकार सहायक होता है। इसका तात्पयं यह नहीं कि भावनिरूपण 
भें अलंकार होता ही नहीं और वस्तु-वर्णन व्यंग्य-विहीनव ही हो सकता है । 
मोटे हिसाब से व्यंग्य का संबंध भावों से है और अलंकार का संबंध वर्णन 
से । ब्योय काव्य की अंतरंग रमणीयता का स्वरूप खड़ा करता है और 
अरूकार उसकी बहिरंग रमत्रीयता चमकाता है! बलंकार शवों की व्यंजना 


से कह आक अवश्य ताला हैं, वह ब्वयश» साब नहीं हैं । भाकों का प्रकाश 
ड्यजना फय आए हें जीए आकाश पव्यंग्थ होना साडिए । अलेक्षार में समस्काद 
2008 


अला रहता है। सीधी वात एपोपेस दंग से कही जाती है जो हुदय में गई सके, 
कानों की जी जात पड़े ह व्यत् में सब से बड़ों बात यह डोपी' आहिए कि 
शूटता भे आने राणु । यदि ह॑ज्य बी लपेट में माई भाव ऐमए छिए है कि बहु 
चटों काधा मारई पर पिकिलता है तो ऐसा व्यंग्य गच्छा ने होगा । ब्एग्य के दा 
अकार बताए जाने हैं ! एक तो जहाँ लव्दाबली मे जं। आठ कहा जा रहा है ब्यग्य 
उससे बढ़कर हो, इसे स्वाति बहने हैं और जहाँ वाच्यार्थ के मम्ाद व: उससे 
अटकर व्यम्य हो उसे गृणीभृत ब्यंग्ग' कहते है ! अ्ग्य से भाव, सावोदय, भाव- 
संधि, भाव-सबलूता, भावाभाज्ष आदि का निरूणण किया जाता है। ऊपर भाव- 
लनिशुपण के कई प्रदाइरण दिए जा जके है । बहा पर अलंकार द्वारा भाषों 
की तीक्षता में जो सहायता मिरुतों हैं पराके कुछ उदाहरण दिए नाते है--- 
कूबर की इुसरे वे दर, शाल दवाधाशं, 
हाबरी हूं। एसिं जलू-विभप-विहीम की ॥ 
खागी ने खाजझ भा पिराजशाम बिश्वाँहि, 
महाराज वाजु और ने पेस दादि दीन को ॥ 
समुल्यव और पर्यायोक्ति के मेल मे. रात के हुदय में. कहए! उत्पक्ष करने 
के लिए कितना मन्दर व्यंग्य है 
बीसी बिस्तनाथ की विषाद घढ़ी जारामसी 
अजिए के ऐसी भाति संकर-लहर की १ 
फंसे कहे सुलली बुछ्यशुर के बरदामि ! 
आदि जानि सुधा तजि पियनि जहुर की !! 
शंकर! और बपासुर के वरदानि में परिकरांकुर और परिकर तंथ 
विशज्येषोतित अलंकारों हारा 'भोलानाथ पर कैसी सन्दर फबती कसी गई है । 
लहाफँ कुदालि कलिकाल को छुरीति, कंधों, 
हि जानत मे मुह, इहाँ भूतनायथ भूष हैं । 
फले फल फेल खल सीदे साथ , पल-वाल, 
खाती दीपशशलिका ठठाइत सू५ हैं ॥ 


झेकावित और विपम की रूपट में काशी की दशा का केसा सुन्दर भावपूर्ण 
चित्रण है ! करणा की हव हो गई ! 
मंदोदरी बी निम्नलिखित उदित में कवि ने अप्नस्तुत की $क्की सुच्दर योजर[ 


[ २१६ । 


की है | भावाभिव्यंजना में और भाद की तीक़ता में नए-तए उपमानों के संयोग 
से कैसा रंग आ गया है ! 
उदधि अपार उतरत नांहि लागी बार, 
क्ेसरीकुमार सो अदंड कंसो डाडि गो । 


बॉटिका उजारि अध्छ रच्छकनि भारि, भट 
आरी भारी रावरें के श्राउर-से कॉडि सो । 


तुलसी” तिहारे बिदमात जुबराज आज," 
कोपि पाँच रोणि, बस के, छोहाड छाड़ि गो । 
कहे की न राज, पिय, अजहेँ म आए बाज, 

सहित समाज यढ़ राड़ केसो भाँड़ि मो ॥॥ 

उपसा, विभावना और' छेंकोक्ति सभी अलंकर लक्षण और व्यंजना में 
चिंपकक्र करुणा की कैसी सुन्दर उत्कर्ष-व्यंजना कर रहे हैं। 
भाव की सहायता के इतने ही उदाहरण पर्याप्त हैं। अब स्वरूप-मिरूपण 
पर भी विचार करता चाहिये। स्वरूप-विन्रण करने में सब से मुख्य सहायता 
अंग्रस्तुत अथवा उपमान की ली जाती है। केवल 
अप्रस्तुत-विधान समतासूचक शब्दों के प्रयोग से ही कोई वस्तु 
किसी दूसरी वस्तु के लिए उपमान नहीं हो जाती 8 
अस्तुत' और अध्स्तुत में सारूप्य और साधर्म्य दोनों होने चाहिये । कहीं-कहीं 
केवलछ एक के होने से भी काम चल जाता है, पर आरयों के मत से ब्‌ह्ठी 
अप्रस्तुत-विधान उत्तम समझा जायगा जहाँ उक्त दोनों बातों का संयोग हो १ 
सारूप्य से वस्तु के बाह्य रूप का अनुभव होता है और साधर्म्य से गुण, किया 
अधवा स्वभाव की अनुभूति होती है, जो वस्तु का आपम्यंतर रूप है। केवल 
विध्तुत्' और प्रभेयत्व' से उपभ्ा नहीं बनती, उसमें साधम्यें भी होता 
खाहियें । बान बलवान जातुवानप सरीखे सूर' में उपमा नहीं है; क्योंकि 
ग्रहाँ प्रमेयत्व भर है, साधर्म्य नहीं । साधर्म्य का तात्पय॑ वस्तु-पतिवस्तु-धर्मे 
से है । सूर को उपसेव और जातुधानप' को उपभान मानने में 'कबि- 
औढ़ोक्ति' नहीं हैं । जिस अप्रस्तुत से: प्रस्तुत का साधरम्य द्खिया जाता है 
उसमें कविसमय-सिद्ध' अग्नस्तुत की ही गणना होती है, सब की नहीं । इसी 
अकोर अप्नस्तुत की योजना व होने से केवछ संदेहवाच्क शब्दों के कारण 
निम्नकछिखित अवतरण सें उंदेह' अलंकार नहीं हो सकता । 


[ २७ | 


लोगन फे पाप, छोधों सिद्ध-सुर-साप, छथों 
काल के प्रताप काही तिहूँ ताप तई है । 


इसी प्रकार सभी उपम्रामूलक अलंकारों में अप्रस्तुत-विधान की जावश्य«- 
कता हुआ करती है। बिना उस रमणीयता के अलकारता नहीं आ सकती है 
उत्ेक्षा, अपहनुति, भ्रांतिमान्‌ू आदि भ्रघान उपमामूकक अलंकारों में तो 
इनके बिना काम ही तहों चछ सकता । उद्रेक्षा में किसी प्रस्तुत वस्तु का 
ग्रथोचित उपमान न मिल सकते के कारण अभूतपूर्व संभावना की जाती 
है | संभावता भाज से उत्नेक्षा अलंकार की सिद्धि नहीं हो सकती । नीचे लिखें 
अवतरण में उद्लेक्षा नहीं होगी--- 

तुलसी सो राम के सरोज-शर्ि फ्सत हो, 
दूदयों मानों बारें तें पुरारि हो पढ़ायो है । 

सभी अलंकारों में अर्थालंकार ही मुख्य हैं। श्ब्दालंकार तो केवल शब्दों 
की बनावट से संबंध रखते हैं । वें बाहरी तड़क-भड़क के सूचक हैं | भाषा 
और भाषण की झैली के मूल रूप से उनकी घनिष्ठता नहीं है | भगवान्‌ 
वेदव्यास ने इसीलिए लिखा था--आअर्थालकाररहिता विधवेव सरस्वती । इन 
अर्थालकारों का भूल उपमा में हैं और उपमा में प्रस्तुत एनम्‌ अप्रस्तुत की 
सम्यक योजना ही प्रधान है । अग्रस्तुत की योजना कई बल्खों के लिए की 
जाती है, जिनमें रूप (आकार), रंग और गुण भूर्य हैं। गुण के अंतर्गत 
स्वभावसंबंधी विशेषताओं और क्रियाओं का भाव आ जाता है। अलंकार-शास्व 
में इसे धर्म' कहते हैं । सारूप्प और साधर्म्य के लिए केवल 'धर्म' शब्द का 
प्रयोग करने से भी काम चल जाता है, क्योंकि वस्तु का रूप रंग भी धर्म” के 
अर्थ के भीतर ही है । 

तुलसीदास का अग्रस्तुत-हूप-विधान बहुत ही ब्रॉँका हैं। उसमें केवल 
सारूप्य और साबरम्य ही नहीं होता, अपितु भाषोत्कर्ष की व्यंजना में सहायता 
भी मिलती है । जित अलकारों में अप्रस्तुत का विधान बहुत आवश्यक है, 
उनमें से मुख्य ये हैं--उपमा, प्रतीक, रूपक, ग्रातिमान, संदेह, उत्मेज्षा और अपक्ृति। 
यहाँ पर कथितावली से कुछ उदाहरण उद्धंत करके तुलसीदास की अग्रस्तुत योजना 
की मीमांसा की जाती हैं । राम के बालरूप का वर्णन देखिए--- 


“पुलसी' मनरंजन रंजित-अंजन-तेव. सुखंजन-जातक से 
झजनों तस्ति में सम सर उभर मक्‍्तोल सरोद्छ से जिकते । 


8 लक एड्स सखंदर पवन पक नाजा,ए फििक के पृपापत रत वह: जनक 
शर्म के शण एवम खंदरा कौर दाउस-रजिन वेज, क्ब्राण मीकमएआए 

धर छा लक, 
हि श्र कक हैं; आर इम्भ बलिफ प्न-इझे छ. * 
वश ने रुप भारक्षय भो ह आर इम्ल बलिजप्ल इसे | : 
भर तंद्वि 


थे लिखने की कत्फता द्वारा बात्माय-मोद' की वुस्टि होती है । साहित्यका वेद एए 


अंडर) में ढो क्राणा 





प्‌ 
श अगर, गण ज्ञादि को स्यपोपक्क बस पा ते। 8 की दाम्टि के लिए 
अवश्यक | कि जस सम का प्रतग हो उसी के अनकाल अप्रस्तुतो की भी प्रोषय 


कं; जाय, जिससे उम्र दत्ति रमे, शाद को उत्तेजना मिट । झदि उप अभावनर 
बीटरप के प्रसंग में हो तो रत-विशेधी होने से अर्क्षार का उचिद्र उपयोग 
शही माना जायगा : इस प्रसंस में संद्रगा में कमडझ खिलते की कल्पना से कद्ाक्ति 
च्छु कछोग दास्प्र-विशाधी वुधण' समझ डेट, पर झर्हें स्मरण रखना चाहिए कि 
जउद्येक्षा में जो संभावना को जाती है उपके लिए कपल मंभाव्य का ही घछ्न 
ऊही है, अपितु धर्मभाव्य, अप्रस्तुतों की रमणीय योजना से ही उठीक्षा में अक्- 
कारता अधिक आती है । बद्धि केवछ बाचकों के बल पर अर्ंक्ार बनते लगेगे 
टी उल्लेज्ा और उपमा में कोई भेद ही व्‌ रह जाग्रगा । संभ्य उपेक्षा का 
उहहिरण भी लीजिए-- 
हुलची सुदित-भन जतक-लगर-जन 
झाँकती झरोझे लागी सोभा राजी पायी ; 
भमड़ें खकोशी चार बेठी निज निश्ष मौड़, 
चेंद को किरत पीर्द' लक व लावतीं ॥ 
यहाँ भी अग्रस्तुत के उपर्युक्त सभी गुण बरठेमान् हैं। उल्लेल्ला का एक 
छदाहरण झौर लीजिए । राम के शरीर पर पसोने की बूंदे कैसी खगती हैं । 
अंधकार की अपार राधि में ध्पिट्नाते हुए तारों और राम के सावक्े 
#रीर पर प्रकाश से झिलमिद्धाते हुए श्रमकर्णों--दोरों को ध्यान से छे आइए | 
अप्रक्तुत की योजना से संभवतः राम के उक्त रूप का सौदर्य कई गुना अधिक 
है गया है । 
कालनी बिसालझ बिकराऊ ज्वाला-जाल मामों, 
के लक ल्वीलिय को काल रसना पसारी है । 
धों. ब्योल-बीबिका भरे हैं भूरि धमकेतु, 
वीररख बीर तरवारि-सी उधारी है । 
तुलसी सुरेस-त्राप.. कैषों दासिनी-कल्लाप, 
कंधों चली मेंह हे कुसान-सरि भारी है । 
यहाँ पर हनूमान कौ जरूती हुई विशालकाय पूंछ प्रस्तुत है उसके छिए 


नम आअडइम्लल लाए दि कि एशा रज ३; रे केलाड सका पर झछोडकश सषधी में हुए 





शाहइ्य मा आद हि साथ पाप पर ही नरेघान है, जो। प्रस्तुत भपानका पक 
; हर 
व 5 का व 3 व य कक :म्दरथ अर 2 कर ८ कट कर- तक 3 नया कह । कक मर ॥१8+ डर अप्काह घ् छह प, का 
| पुषह 5. छाए दाग अकम्पर है; अइठ सरव-चा्ा उपभान में रुप-साथुश्या 
रह पर 


:|3 है, अद्ारदाः पर्ष बहा ही है।। इंदन्बश्य के देश से 


तत्व 
3 ला, एफ अकार का अमशय पम्पृन्त जला है ; 


है, धयि शपपत्नात्र के संहासक 

गुण को ध्योद ये एस पार इसदीत फायना की 5# है तो! भी यह अप्रस्तुत उतना 
सम नही है, गितने और हैं ; 

तुलसीदाल मे क्रेवड कझविग्रौद्यश्चिनंसज या ही वही फटा है. इसीले 

ही इाह्यजाएं मो को हैं आज नए सए अग्नस्त पतामते रखे हैं। हनन 


कोेएगा कि साए प्रणावल एटेत लेकर जा पढे है! उनकी उस त्थश का चित्रण 
करने मे दा में ऐसी उर्कला की है जिससे उप तीज्ता के अतभव' के साथ 
ही साथ कि की अफ्ृृति-पर्यवेक्षिएं। प्रकृति का भी परिचय प्राप्हः हें 
जता है 

ग्ही उसपर पहार विश्षाल बहनों तेहि फाल बिहंण सा साथी 


चर 


। 
साहस -लेअन भारत को, शत की आमशओ को हेंग लजाली : 
पिखी लुरा लुरुभी कहतो, पे डिये जपता, को सलाझ ने अध्यों 
सात प्रधद्ाा परस्यल दो दंग लीड कणों कथि थी सकि घायों ६ 


ध 


पढ़ेब्रादं थो आलातबक्षा प॒शादे हुए लोगों में उेखा होगा | पैजी 
के कारण प्रा वत्त-सा वन जाया करता है। उत्त बृच का रखा से आछान- 
बक़ के शिष्ाम्ाश की भिन्नवा नहीं हाती । हनुमान भी इतनी हीछाता से चल 
कि आकाश में एक छकौर पी शिच गई | इस उपभात में साहुप्प और माध्म्य 
दोनों का सहयोग है 
अप्रस्तर कछपविधान में 
गैक-टोक के बड़े छजे- 


ले 


मुलसीदाल इतने सिद्धहस्त हैं कि ये बिना किसी 
झपक बांद जाया फरते हैं। शामचश्तिमानस मे 
मानस हुपक बढ़ा ऊूबा है, पर कहीं मी बेसेल' नही 
झाप्क जौर ने कहीं प्यूंखला ही टुटने गाई है । इसी प्रकार 
लोने अपने सभी गंधों मे बड़े-बड़े लूपक वाले है $ 

डदीपओ' तुछमीदास की दस खूबी पर सौन्म जात फिया थे ! दे इन्हें हपको 
का आदकाह कहां करते श्रे । इसमें संदेह नहीं कि इंदके सपात झुपक कई 
बधान बॉयनेयालय हिंदी में कोई कवि बह हुआ | कटी कहीं केवल सब्द- 


दि ; | 


ध [. ३० है 


आअमसस्‍्कारे के अँगल में फेस जाने के कारण यद्यपि रूपक दूषित भा हो 
आए हैं, पर अधिकांश स्थानों पर उतकी सुचास्ता एलाध्य है। एक रूपक 


चैखिए--- 
शंवन सो राजरोग बंह्त बिराट-जर, 
विन-दिन बिकल सकल सुख-राँक सो । 
माना! उपचार करि हारे सुर सिद्ध सुनि, 
होत न बिसोक, औत पाये ने सनाक सो । 
राम की. रजाय तें रसायनी समोर-सुनु, 
उतरि परयोधि पार सोधि सरदाक सो । 
जातुधान-बुट, पुटपाक-लक्क-जातरूप, 
रतन-जतन जारि कियो है मृर्गाक सी ॥ 
इस रूपक भें अभ्रस्तुत योजना-संबंधी सभी गुण वर्तमान हैं। रूप-सादुश्य, 
साधर्म्य और भाव की उत्तर्ष-व्यंजना तीनो बातों का सुंदर मेल मिलाया गया 
है। पर कहीं-कहीं रूपकों का ढाँचा खड़ा करने में केवल परंपरा की लीक भर 
चीटी गईं है-- 
हाट-दाट हाटक पिधिकि चलो थीं सो धनो, 
कनक-कराही लक तलफति ताय सो । 
नाना पकवान ३९ ७३४ तन बलवान सब, 
पाणि पाणि ढेरि कीन्हीं भली भाँति भाय सो । 
यपाहुने. कृसान परमान सो परोसो, 
हनुमान सनमानि के जेबाए चित चाय सों । 
तुलसी विहारि अरिन्‍तारि दे द॑ गारि कहें, 
घावर सुरारि बेर कीन्हों रामराय सों ॥। 
कुछ साहित्यिक अरि-नारि दै दे गारि कहें की श्लिष्ट योजना पर लोट- 
भोट हो जायंगें, पर जिस भोजन का इस कवित्त में अप्रस्तुत रूप से वर्णन है 
उसमें प्रेम अथवा श्रत्ञा का भाव होता है, संहार के भाव का वहाँ नाम भी 
नहीं होता । कितु यहाँ प्रस्तुत में संहार करना एक ऐसा धर्म वर्तमान है जिसके 
अल में भोजन का उक्त प्रसंग बेमेल है । इसी प्रकार का निम्नलिखित रूपक 
शी है-- 
तुलसी - समतिथ सॉज, लंक-जज्ञकु अब लखि, 
जातुधान पूंगीफ्ल जब तिल्‍ू धाम हैं ॥ 
खुबा सो लेंगूल, बलमल प्रतिकूल. हुलि, 
. स्वाहा महा हाँकि-हाँकि हुने हतुझाभ हैं।॥। 


यज्ञन्कार्थ मे भक्ति अथवा श्रद्धा का भाव रहता है। साधईय के अंक 
ले मिलने से यह रूपक भी समीचीत' नहीं जान पड़ता । एक झफें॥ 
दैखिए---- 
बालधी फिरासम आर-दार शझहरावे, झरेँ 
बुदियानली कक पिघलाईइ पाग पाणिहैं । 
पूंछ झटकारने से स्वर्णदव अग्निक्णों के रूप में बंदिया के समान अवश्य 
झरते हैं, पर वीर-रस के संयोग में इसका माघुय फीका है। केवक सारूष्य से 
अप्रस्तुत की योजना सभी जगह सोलहों आने ठीक नहीं उतर सकती । किसी 
विनाशकारी उपमानस का बिधान ही यहाँ पर समीचीन होता । 
इसी लपेट में तुड्सीदास के अन्य अलंकारों पर भी विचार कर छेना 
. चाहिए । भाषा पर विचार करते हुए महावरेब्रंदिश 
अन्य अलंकार और लोकोक्ति के प्रयोग की उत्तमता की बात 
कही गई है। यहाँ पर इनके आल्ंकारिक प्रयोगों 
की मीमांसा की जाती है । 
नाम जाकों ४९३० देव हज चारि : 5 
घुलसी' शिहा 3 । 
इस अवतरण में लक्षणा के संगोग से जो अया्तिर संक्रमित हो रहा है 
यह कितना सुन्दर है ! शब्दों का चुताव इतना बढ़िया है कि पढ़ते ही कवि के 
हृदय की खीझ स्पष्ट हो जाती है । 
(तुलसी' अब रत को दास कहाई हिंये धर जातक की धरनी। 
करि हुंस को वेज बड़ी सम सों, तजि दे बक॑न्यायस की करनी ॥ 
इसमें अर्थातर-संक्रमति घ्वति तो है ही, पर तीनों उपमानों के पक्षी होने में 
जो साहित्यिकता है उसका कहना ही क्‍या ! 
सति रामहि सों, गति रा्माह सों, रति राम सो, रामहि को बंरू है । 
सबकी न कहे तुलसी के मते इतनो जग-ज्नीवस को फल है ॥ 
यहाँ 'सबकी न कहै' मुहावरे की लपेट में आत्मतुष्टिआअमाण कैसा फबता है ! 
कवि या लेखक के दाब्दों अथवा मुहावरों आदि के प्रयोग में सबसे बडी 
विदेषता यह होनी चाहिए कि उन शब्दों से ही भाव छलक पड़े । अर्थ के भीतर 
घुश्नते पर उसका जो विश्येष चमत्कार दिखाया जाता है वह पीछे की बात होती 
है, देर में समझी जाती है | देखिए--- 






रू द्‌ 


(कद है धर पुकार सदा अत, जानवर मे थे कई फछ 
पुलती प्रंधि शाम हों मेड ही हो तड़ो सम पल लिखान से 
दीपमी कहा ऋण मई ब आस, आई किंड आज #ई पल के 
हि जाए हो फोकन जानदिवाप, सिये अंग में चुंपदरों क्रिले हुक 


५ 


पक औु& 


रे 


भ 
अं 
है 


हबरो और शोकाविल्यों वा पद तो सभी चरभों | है, पर गई 


पर पम्प्सट् रे कस) जि] अमतण अमरत्वा 
/ और जाट जाय हो जीदत' अम्घएब ली अरवो मा! मुन्तर बनल्ार 


छाए हें हा ए मी प्रछाशल मे सारो पायों 

अरे भयों उं७ में पुरीत गध्छ पीह़े के 
को ही फेस प्र तैंखी आड, अधसाई मी के, 
देह भरते राज पाबहोईइ इस गंदे ओ। 
अपने विदाशे ॑; पे ही साज अहारा्द : 


हैरी बसेए हरि के ये प्रशिए सिफ्ाह है) 
पाल की कपल क्याल-थाल को से शारिश 

ओऔ कांटिए से, ल१! सिवा को सूख लाई है ६ 
शेंदर बहु को अन्य बाण लाहपरत, 

हॉपिदें: को बड़ राधशंय काटिशत ह। 
बरी देश बीच डुरिजंबढ पीकर को 
े आाएये चहा अशाह हाथ खाडियत हैं। 
जाप. वहापातवी हंसल हॉजिहुएह को 

शयु है अधामी, धुतिनानी ऑॉडियतु है । 


की को कालण, भत शलिल किए भहत, 
मसक की इॉँसुरी पष्मोणि वाहियतु है + 
घत कहीं अन्त कह्ठों, शलाएुत कहो ओोलहर कहो कोझ । 
काह की बेढी मो बेहर व ब्यकूण, काहू की अति बिपारों मे धौर 
तुलसी समान शुवाश है शा की काको एच दो कहो कथा कोक 
आपगि मी खो अलोह क। सोइबो, हे की हक हे दैके की दी ॥| 
आस में क्षटक जेते माह हें में पा अधाह के आपनो कौपो' । 
थाजु की कालि परे सि तरों आह जादिगे आदि दिवारि को दीदो । 


इत अवतरणों से लोकीवितर्थां बरबस नहीं जोड़ दी मई हैं। उसके लि 
से पद्मों के प्राण मिकछ जानंगे | सी सथानों में अवतिरसेक्रमित + 
मि है, ज्नकार लीकोवित है | केवल कहाजतें ही। नहीं, इसमें मुहावरों भी 


| रेने ) 


सुन्दर ज़ड़े हुए हैं| कहीं से भी पद्म टूढा या उखड़ा हुआ नहीं है । केबल एक 


उदाहुरश और दिया जाता है--- 
ओग-कथा पठई क्ज को सब सो सद्ध देरी की हाल घलाकी। 
अधोजू, क्यों न कहे कबरों जो धरी सद-भागर हेरि हलाकी ॥ 
जांहि. ऊूगे वर जाने सोई तुलसी सो सुहागिलि मंदलला की । 
जानी है जूपती हरि को अब बॉधियेंगी कछ भोटि कला की 


लोकोवित और भूहावरों के सट्दारे श्रीकृष्ण की केसे खिलल्‍ली उड्डाई गई है । 
मुहावरी और लोकोक्ितयों का ऐस्रा त्तम प्रमाग हिंदी में केबल ठाकुर कवि 


ने किया है । दे 
कविताबली में यो तो कुछ सामान्य अबंकारों को छोडकर प्राय: सभी 


अलंकारों का प्रयोग हुआ है; पर बब्दालंकारों मे अनुप्नाम और क्मक एवम 
अर्थालकारों मे उपसा, रूपक, उत्प्रेक्षा, सम्देह, पिहित, छेकोडित, परिवति आदि 
प्रमूख क्षतकारो का वाहु्य है। अन्य अलंकाश भी हैं, पर था तो वे एकाम़ 
स्थान पर ही आए हैं अथवा उसका प्रयोग उतना उत्तम नहीं है, जैसा औरों 
का । सासान्यत॒या एक स्थान पर भी यदि कोई छोटा-मोटा अछंकार प्रयृत्त 
हुआ है तो विशेष खूबी के साथ । रो-एक उदाहरण लीजिए-- 
बंध बल साहस सराहुत कृपानिधषान, 
भरत की कूसल अचल ल्थायों चक्ति के । 


यहाँ अचछ ल्यायों बलि को में जो बिरोध है बह कितना सुन्दर है 
साभ' ही एक क्रिया का अब्वय सरत की कुसला और अचछ' टो-दो पदार्थों 
के साथ होने से क्रिया की तींक्रता का विस्तार भी हो रहा है । और वेखिए--- 
शावन की रानी जातुधानी बिकछूखानों कहै, 
4 र कक 
हा हा ! कोऊ कहे बीसबाहु दसमाथ सौ | 
यहाँ बीसबाहु. और दसमाथ' दोनों शब्द साभिप्राय हैं, इनमें परिकर 
अलंकार है । बीसबाहु से रावण के पराक्रम और दसमाथ' से उसकी विश्ञाल 
बृद्धि की और संकेत किया गया है। परिकर और परिकरांकूर का प्रयोग 
तुलसीदास की कविता में बहुत अधिक हैं। विशेषण और विशेष्य का प्ाभिश्नाये 
प्रयोग कवि की बड़ी सारी विशेषता है । कहीं-कही तुलसीदास ने तए-तए 
योग भी किए हैं | दिभावना (तीसरी) का एक उदाहरण लीजिए-- 
बसत गहू ऊंके लंकेस-नायक अछत, 
लंक नहिं खत्त कोड भात राँध्यो ! 
कंबिए ३ 


£॥. 


यहाँ भी लंक' और 'लंकेस' शब्दों में अभिप्रायांतर है । दोनों के बैभव- 

बल का व्यंग्य है । रावण के रहते राँधा हुआ मात न खाने में मुहावरा भी 

अस्त है और विभावना अलंकार भी है | छक्षणा के बल पर जो ध्वनि तिकर 

रही है उसकी बहार एक और ही खूबी लिए हुए है। भत्य उदाहरण 

लीजिए--- ह । 

जाहिर जहा में जमानों एक भाँति भयों, 

बेंचिए बिबुध-बेन रासभी बेसाहिए । 

के कै ' मर 

रंक के नित्राज रघुराज राजा राजति के, 

उमरि दराज महाराज तेरी चाहिए ॥ 


पहले चरण में ललित अलंकार है । इन थीड़े से शब्दों से ही जमाने की 
गति का कैसा खाका खींचा मया-है | 'रक के निवाज, राजा राजति के' में 
एक प्रकार का विरोध कैसा मजा दे रहा है! साथ ही साथ भाटों की-सी 
उबित 'उमरि दराज महाराज तेरी चाहिए! क्षरा कवि ने राम का राजापन दी 
बाज द तोला पांव रत्ती' टीक उतारा है । े 
तुलसीदास केशब की भाँति चमस्कारबादी नहीं थे । इसलिए वे चमत्कार 
विशिष्ट मलंकारों के मायाजाल में नहीं फँसे, पर चमत्कार था रमणीयता को 
कही भी हाथ से नहीं जाने दिया । अनुप्रोास, यमक और श्लेष तीसों का' यथा- 
हवान समीचीत प्रयोग किया है ! देखिए-- 
(१) भूतवाथ भय हरन, भोस भव-भवन भूमिशर । 
भानुसंस भगत, भूति-भूषत भूजंग-बर | 
भव्य, भावनजललम, भेदेव भव-म्ार-बिभंजन ॥ 
भ्रि-भोग,  चेरव, कजोश-गंजन, जन+-रंजन । 
भारती-चंदन बिल-अंदन सिक, सप्ति-पतंग-पावक-नयन । 
कह तुलसिदास' किय भजसि मत, भव्न-सदन मर्दन-सयन छ॑ 
(२) छोनी में के छोनोपति छाजे जिन्हें छत्र-छाया, 
छोनी छोनी छाए छिति आए भमिमिराज के !॥ 
अनुप्रास और यमक के इन उदाहरणों में चैसी अस्वाभाविकता नहीं है 
जैसी पद्माकंर आदि की रचना में कहीं-कहीं पाई जाती है | इसके अतिरिक्त 
रमणीय और प्रवाह में लव उतरन्न करनेवाले शब्दों की योजना यत्रन्तत सभी 
स्थानों दर मिलेयी । 
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शैली का विवेचन यहीं पर छोड़कर अब दृश्य-चित्रण की ओर आइए । 
कवितावली में प्रकीर्ण होने के कारण बाह्भ दृश्य-चित्रण के अवसर कम आए 
हैं। इस पुस्तक में भाव-निरूपण ही विशेष है । लगे 
दृश्य-चित्रण हाथों कहीं अवसर मिल जाने पर दृश्य-चित्रण भी 
कर डाला यया है। चित्रण में अश्लिप्ट योजना बहत 
कम है| अधिकांश में संश्किप्ट योजना का ही सहारा लिया गया है। कई 
जिंत्रणों के उदाहरण अप्रस्तुतविवान के क्रिवेचन में ही आ चुके हैं। यहां पर 
केवक्क एक उदाहरण विधय को स्पष्ट करते के विचार से दिया 
जाता है-- 
देव कम जपनी-अयना अवलोकन तीरधराज चद्ों रे । 
देखि मिठ अपराध अभाव, निभ्ज्जत साधु-समाज भडों रे। 
सोहे सिलासित को सिखिबो, तुलसी हुलस हिंय हेशि हलोरे । 
मानों हरे तन चार चरें, बंगरे सुरधेन्‌ के धौल कलोरें ॥ 
सफेद बचछडीं के फल्कर तुण चरने का गंगा-यमुना के संगम से एक प्रकार 
का जनोखा मेल मिलाया गया है । दूर से सफेद बछड़ों के चरने का दृश्य जैसा 
सुहावना होता है, संगम भी बैसा ही है । अर्थ के भीतर घुसिए तो बछड़े जैसे 
लुण चर जाते हैं बेस ही यमुता भी गंगा में समा गई हैं। 
बस्तु-वर्गयव और प्रक्ति-पर्यवेक्षण के भी कुछ नमूने लीजिए । रावण के 
उपबत का. वर्णन देखिए-- 
घासत बरुत विधि बस तें सोहावनो, 
बदसासन को कालन बसंत को सिमाद सो ६ 
समय पुराने पंत परत, डरत बात, पा 
पालत लाछत रातिे मार को बिहार सो । 
देखे बर बापिका तड़ाग बाग को बनाव, 
| राग-बस भो बिदागो पंंयनकुमाद सो। 
सीय की दसा बिलोकि बिठप-असोक-तर, 
तुलसी! बिलोक्यों सो तिलोक सोक-सार सी ।। 
दी स्थानों मर विरोध की योजना केसी सुन्दर हैं ! इसके आगे रावण के 
अभव' और विक्रम का प्रमाण लीजिए--- 


साली मेघमाल, बववाल शिकरास भठ, 
मौके सब काल शींचे सुधास्ार मोर को | 


५ कक 


भीषण अग्नि का वर्णन कवि ने बड़े विस्तार से किया है ) इसका व 
प्रा कि उन्होंने हतूमातधारा (चित्रकूट) में भयंकर दावाग्नि का अल 
देखा था। भयंकर अग्नि में पानी भी थी का काम करता है-- 


(१) वुरूसी' सुस्यों न कान सलिल सर्पो-्ससान, 
अति अचरज कियो क्ेसरी-कुमार है । 


(२) जीवन तें जागी आगी, छपरि चौगुनी छागी, 
धुलसी, भसरि मेंध भागे मुख मोरि के $ 


अग्नि का स्वाहाकार कैसा है; 


पान, पकवान अधि नासा को सेंपानों, सीधो, 

विब्रिथ विधान धान बरतें बखारहों । 
कफ किरीट कोटि, पलक, पेरारे, भोठ 

काढत कहार, सद जरे भरें भारहों॥ 
प्रवल् अनल बाढ़े, जहाँ काई तहाँ डाइ, 

झपत लपट भरे भवन भंजारहीं । 
तुलसी अगार ले पंगार न अजार बच्चों, 

हाथी हथसार जरें घोरें धोरसारहों ।॥ 
छागि लाधि आगे, भागि भागि चले जहाँ तहाँ 

धौप को त माय, बाप पुृत न सेभारहीं । 
हुट. बार असम उधारे घुम धुंध-अंध, 

कहें बारे बढ़े बारि धारि' बार-बारहों 
हे हिहिनात भागे जात, घहुरात गज, 

भारी भीर ठेलि पेछि रोदि खौंदि डारहीं ! 
नास ले चिलात, बिललात अकलात अत्ति, 

सात तात ! तोलियत झौँसियत आारहों ! 


बड्गें की प्रकृति पर भी कवि ने भली भाँति दृष्टि रखी है--- 
चारिएर चरत के चपेट चाँपे सपरटि यो । 
उचके उचकि चारि अंगल अचल गो । 
इसमें बंदरों को झूमकर कुदने का भाव दिखाया गया हैं। दुसर 
ण छीजिए--- 
अंगद, अयंद, नल-नीरू, बलसील महा, 
बालवी फिरानें मुख नाना गति लेत हैं । 
बदर जब प्रसच्त रहते हैं वो मस्ती के साथ दुम हिलाते हुए' भूँ 
चक्कर कमाया करते हैं । 
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विज्ञान से थोड़ा भी संपक रखने वाले जानते हैं कि कोई वस्तु आकाज्ष में 
नियत ऊँचाई से ऊपर चली जाय तो अन्य ग्रहों के आकर्षण से वह उसी और 
रखच जाती है । यही बात तुलसीदास भी कहते हैं--- 
लछम रूपेटि अकास निहारि के हाँकि हठी हनुमान चझाएं । 
सूखि गे गात चले नभ जात, परे भस-बात न भूतरू अए ॥॥ 
४५ मील से ऊपरप्‌ थ्वी की आकर्षण-शक्ति काम नहीं करती। 'अकास तिहारिं 
के का तात्पयं यह है कि देवताओं के विमान में कहीं जाकर टकरा न जायें । 
अधिक उदाहरणों की आवश्यकता नहीं । संसार की चिंसवृत्ति और प्रकृति 
का भी तुलसीदास ने वर्णन किया है । इसका उल्लेख आगे होगा । यहाँ यही 
कह देना पर्याप्त है कि कवि ने अनुभव द्वारा जो कुछ संग्रह किया था उसे 
कही छिपाया नहीं, मुक्तकंठ से उसका वर्णन किया है। दास' ने कवि की 
योग्यता में छिखा है---देखी सुनी बहु लोक की बात; “मम्मद' भी शक्ति- 
निंपुणता लोकशास्त्रकाव्यायबेक्षणात्‌' कहकर लोक के अनुभव को कबि के 
ज्ञान का आवश्यक अंग मानते हैं । तुरूसीदास ने जो कुछ भी देखा-सुना अथवा 
अनुभव किया उसमें साहित्यश्ञ और समाज-सुधारक दोनों की दृष्टि थी । इसी 
से उनकी बातों में चमत्कार भी है और माभिकता भी । 


कविताबली में उत्तरकांड आधे से भी अधिक है । इस कांड में विभिन्न 
देवताओं की विनय, अपनी दीनता, सगुण-निरूपण, संसार की अंधपरंपरा 
आदि कितनी ही बातों का वर्णन बड़ी भावुकता 

उसरकॉड-विनण और सहृदयता के साथ किया गया है। इस कांड का' 
अपना अछग ही अस्तित्व है। इसलिए इसकी समा- 

लोचना भिन्न शीर्दषक में करनी आवश्यक है। सबसे पहुले यहाँ विनय के 
ऊपर थोड़ा विचार किया जाता है, फिर अन्य बातों को समीक्षा की जायगी । 
विश्व की विशाल परिस्थिति में अश्ांति अपनी अठखेलियाँ दिखा रही 

है । विषत्ति के बादलों से आत्मानंद-रूपी आाकाद्ष आच्छुन्न है। इस अपार 
उदधि में भाव-दंदों के हृदय-विदारक हिल्लोल उठ रहे हैं। मानव हृदय मूक 
भाव से इस कौतुक की क्रीड़ा निहार रहा है। जब उसके अंतःकरण में कोई 
गहरी चोट ऊछगती है तब बहू व्यथित होकर कभी-कभी चौत्कार कर भी उठता 
है। उसके समल्ष नाना प्रकार के दृश्य आते हैं। नयत-सुखद दुष्यों का अवलोकन 
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बह अनिमेष करता है, किंतु हृदय में हाहाकार उपस्थित करनैवाले दृश्यों के 
यह नहीं. दे खना चाहता । महेसा वह नेज बंद करते का उद्योग करता है, पर 
विफल रहता है। आँखें उसकी इच्छा का अनृरोध अस्वीकार ऋर देती हैं। कोई 
अज्ञेय शक्ति आऑँलो की पके पकड़ लेती हैं, वे ऊपर से नीचे को ऑाँख इकसने 
के किए जीतीड प्रथल करने पर भी सहीं उतरतों । मानव बड़ा हियाव करमे 
““छोती १९ पत्थर रखकर--इन दृश्यों को भी इंखता है। जब तक उसके 
जीवन का यंत्र परिचालित होता रहना है बह एक के पश्चात्‌ दूसरे और दूसरे 
के पश्चात तीसरे, इसी प्रकार विश्विन्न दृश्यों का अनोखा उछट-फेर हँसते-रोते 
देखा कश्ता है । उसके जीवन का अभिनय समाप्त होगे के साथ ही इन दश्णी 
का भी उसके लिए अन्त हो जाता है । अपनी इच्छाओं की प्तिककता उसे 
पसरद तो वीं है, पर अपनी भ्शक्‍तता का ब्यान कर मावव इसके समक्ष - मत- 
मस्तक हो जाता है। पहले तो कुछ ची-चपड़ भी करता है, पर जब उसे ज्ञात 
ही जाता है कि यह परियतेत अनंत है और जपने अधिकार के बाहर है, तब 
वह कछेजा कड़ा कर छेता है और अच्छे दृश्यों के पश्चात्‌ आनेबाले बुरे दृश्यों 
को भी देखकर रोता नहीं, हँसता है। मानव जब इस प्रकार 'करुणा' को प्यार 
करने ऊुमता हैँ तब वही उसके किए आनत्य इनकर ग्ामने आती है। ६र्थ 
जाति ते होने पर भी इस परिवर्तेन के कारण उसे कछ-त-कछ शोलि मिलती 
है और अपनी विजय समझ बह खिफ-खिलाकर हँस पड़ता है । 

जब मनुष्य रोने को हँसना समझने लगता है, दुःख को सुख्त मात लेता 
है, करुणा को हर्ष-हूप में देखता है, तब अशांति भी शांति जान' पढ़ती है । ये 
सब संसार के आोंचले हैं, माया का जादू है अथवा मानव की कोरी कल्पना 
है । किसी का कथन हैं कि संसार की कल्पना मनुष्य ने हो की है। ससार को 
दृश्य-झूप देने में मानव भले ही असमर्थ हो, पर उसने अपनी कल्पना से इस 
संसार को विस्तृत अवश्य कर दिया है! बिस्तुत वस्तु के संकृचित रूप में आमने 
का और संकुचित वस्तु के बहने का उद्योग कालक्रम से हुआ करता है । अवश्य 
ही जब मनुष्य ने संसार को बढ़ायां है तब इसे संकचित करने का भी उपाय 
करना हो होगा। अच्यक्षा विस्तार संसार को अपने मे छीन कर लेगा और इसका 
अस्तित्व मिटने के साथ इसकी गांति का भी सत्यानास हो जायया । जिस प्रकार 
भंनुष्य ने सुख और दू:ख की कल्पना कर ली है उसी प्रकार अनस्तिव की 
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कल्पना भी अब उसे करनी ही पड़ेगी । उसे अब यह मानने के लिए बाध्य 
होना पड़ेगा कि संसार भें सुख-ह:ल्न नहीं है, यह सब हमारी कल्पना थी । इस 
प्रकार का भाव आते ही उसे झांति क्र हो सकती है| पर ऐसी कल्पना 
करने के लिए जितनी सरल है उतनी प्रयोग में छातते के किए नहीं । या तो 
बृद्धिमान्‌ व्यक्ति ऐसी कल्पना करके वा ज्याम् कर सकते है या महासुर्ख । 
मध्यम श्रेणी के छोग तो डूबसे-उत<, रहते हैं! श्रीमदभागबत मे कहां 
. गया! है--+ 

पदच भठतसो खछोके यहच बद्धें; परंगतः 3 

तभी सुखमेदेते किलस्यस्वस्तरितों जब; ४ 


महामरर्ख तो इसलिए आनन्दानुभव करते हैं कि वे झूठे भानन्द को शच्चा आमंद 
समझे बैठे हैं और इसी को देख-देखकर गदगद होते रहते हैं | वृद्धिमात्‌ लोग 
इसलिए आनन्दानुभव करते हैं कि वे इस जंजाल की अतत्यता जानते हैं। 
शेथ लोग अपने ऊपर झंजते है, क्योंकि वे न तो इसे सत्य ही मानते है ने झूठ ) 
इसलिए यह आवश्यक है कि सब के आतन्दातुभव अथवा गांति-अप्ति के नि्मित्त 
कोई सीधी परर्डडी खोज तिकाली जाये और छोटे-बड़ सब उसी द्वारा ध्येय 
तक पहुँच जायें । यह तो निश्चित है कि मानव का अंतिम ब्येव शांति है ! 
जब मनृष्य संसार में आ पड़ा हैं और उसे यहाँ रहना है तब यह आब- 
श्यक है कि वह कोई ऐसा उपाय निकाले जिससे यहाँ रहते हुए भी इस जंजाल 
में जकड़ा न जा सके । प्राचीन ऋषि-मह॑पियों ने इसी को लद्ष्य करके कहा 
है---सख-नहु ख को भूल जाओ, तुम्हारा कल्याण होगा | अपने को संसार से 
नि््िप्त रखो, तुम माया से बचे रहोगे | सब कार्मो को निष्काम करो, तुम्हारे 
सामने सफलता हाथ जोड़े खड़ी रहेगी आदि ! भगवात्‌ श्रीकृष्ण ने गीता 
में कह ही है-+- | 
कर्मण्पेवानिकारत्दं भा फलेष. कंदासता । 
सा कर्मफलहेतुभूमा ते संगोस्त्वकर्सण ४ 


इससे भी यही ध्वनि मिकलती' है कि बिना सुख-दुःख भूले, बिना नि्छिप्त हुए 
और मिध्कास कर्म किए संसार का कल्याण नहीं हो सकता | कितु यह भावेशों- 
पद्ेश् कहने-सुननें में जितना सरत है उतना कार्यरूप में परिणत करते में नहीं, 
शपितु यह कार्याम्वित करने में उतना ही दुरूहु है जितना सरल यह मासता है। 
यदि इसको ऐसा ने मानें तो यह मानना ही पड़ेगा कि श्मते साथओं के लिए 
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ग्रह आदेश लाभग्रद भले ही हो, कितु गृहस्थी के जग़ज्जारू मे फंसे हुए भनुष्या 
के लिए तो अवश्य ही कश्ति हैं। ऐसी दक्षा में उतके छिए भी कोई ऐसा 
मार्ग हंढ़े निकालता होगा जो सुगम और कल्याणप्रद हो । कल्याण के अन्वेषको 
में ऐसा भार्ग भी खोज लिया है। 

मानव को जो निलिप्त होते और निष्काम रहने का आदेश्ष किया गया 
है. उससे स्पष्ट होता हैँ कि उसकी प्रकृति या प्रवृत्ति कछ ऐसी है कि वह 
ससार में लिप्त होता चाहती है और कृत कर्मों का फल चखने की इच्छा रखती 
है । इसी ग्रवृत्ति को रोकने के लिए निर्लिप्त होने, निष्काम रहने का शासन 
किया जा रहः है। इस प्रवृत्ति को दार्शनिक 'रागात्मिका वृत्ति' कहते है, क्योकि 
यह रोचक विषयों से 'राग' (प्रेम) करने की बड़ी अभिकाषिणी है तुरंत किसी 
चमक-दसकवाले या ग्रभाषूर्ण विषय मे फँस जाती है। यह नहीं देखती कि 
यह चमक चिरत्थायी है या चछायमान । संसार ऊपर से देखने में बहुत ही 
चमकता हुआ देख -पड़ता है। यह भोली वृत्ति भी उसे छिपटाने के लिए दौड़ 
पड़ती हैं, पर उतमें पड़कर आत्मा को शोक का अनुभव होने ऊूगता है, मनुष्य 
को अनिच्छा हो जाती है | जब इस वृत्ति का स्वभाव ही है कि यह प्रभाषूर्ण 
पद्मर्थों से प्रेम करने के लिए दौड़ जाती है तब इसे किसी असत््भाषूर्ण पदार्थ 
से हटाकर सत््रभाषूर्ण पदार्थ में छयाना' कहीं अधिक श्रेयस्कर प्रतीत होता है । 
मत करने से, रोकने से तो यह भानने वाली है ही नहीं, तो इसे किसी ढग 
से बच्य में करता चाहिए ! छोटे-छोटे बच्चों में भी ऐसी ही बात होती है । 
यदि उन्हें समझाएँ कि तुम्हें यह 'कड़वी भेषज' गुन करेगी, पी लो तो बे भही 
मानते । तब चतुर छोग ऐसी 'कड़वी भेषज' मिश्री या मधु में मिलाकर पिलाते 
हैं । ठीक इसी प्रकार संसार का भूछता कड़वी भेषज' है, इसके पिए बिना 
तन की ताय नहीं मिट सकती' । यदि लन-साप को मिटाना है और साथ ही 
साथ कड़वाहट से भी बचने का उपाय करना है तो इसमें मीठी वस्तु मिला 
लेनी चाहिए । 

उक्त भधु का ताभ सगण ईश्वरोपासला है | मानव की 'सरागात्मिका बत्ति' 
इसमें लूयकर दोनों हाथों लड़डू के सकती है। संसार के झमेले से भी कव 
जायगी और कत्याण भी पा जायगी। ईश्वरोपासना के मंदिर में पहुँचने के 
लिए आचार्यों ने अलग-अछग मार्ग बतलाए हैं। उनमें से श्रवण कीर्तन स्मरण 
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सेवा, अचन, बेंदन, दॉस्यथ, सख्य और आत्मनिवेदन ये नौ बड़े प्रसिद्ध राजमाग 
है । यद्यपि इन्हें टेखने से इतको ढूंढ निकालना कठिन नहीं ज्ञात होता, तथापि 
सिलुआ-पिसान' बाँधंकर ढेड़ते निकल्‍्नेबा्ले भी इन्हें करेनाई से पाते है। 
भठकते-भटकले कभी-कभी कहीं के कहीं चले जाते हूँ | इन नवों भक्तितमार्नों 
को खोज निकालने के लिए सबगे पहला चिह्न है विनम्त | विनय हारा इनका 
सरकेत ही नहीं मिल' जाता, अपितु इनमें से कई रागमार्गों में प्रवेश भी हो 
जाता है । 

विनय द्वारा मनुष्य के हुदय में अलौकिक भावता का उदय होता है और 
चह स्वयम्‌ भी दिव्य प्राणी बन जाता है। विनय द्वारा आनंद तो प्राप्त होता 
ही है, साथ ही साथ समस्त क्लेशो का नाश भी हो जाता है। संसार की 
विषाक्त परिस्थितिं से जब मानव का हुदय व्याकूल हो जाता है, जब उसका 
दर घुटने छूगता हैं तब तड़पत्ते हुए हृदय से चीत्कार-रूप में विनय ही निकरती 
है । मानव जब संसार की समस्त शक्तियों के बल का अनुमान कर लेता है 
और किसी में उसे सांसारिक विह्लुलता से बचने की शक्ति वहीं दिखती तब 
वह अपने ही हुवय-मंदिर में करुणायू्णं थाणी से उस अनंत और अपरिसेय 
शक्ति का आद्वान करने लगता है। उसे विश्वास होता है कि मेरी यह विनय 
अुननेजाली कोई शक्ति है और वहाँ विनय के अतिरिक्त किसी प्रकार की दूसरी 
छात पहुंच ही नहीं सकती । ईश्वर को किसी प्रकार का धन, भेंट आदि--- 
जो मूर्ते रूप में दिखाई पेड़ते हैं---नहीं दे सकते । उसकी भेद के लिए हृदय 
है, उसका आह्वान करने के लिए विनय है, उसकी पूजा करने के किए उसके 
शुणालुवाद हैं। संसार में शांति पाने का सबसे पहछा साधन भी विनय ही है । 
रागात्मिकता वृत्ति को फेसा लेने के लिए उससे बढ़कर दूसरा चारा' और 
नहीं मिल सकता । 

जीवस विनयमय है । जीवन का आदि विनय और जीवन का जंत बिलेय । 
जीवन का मध्य तो विनय से भरा है ही । अब बतलाइए इस विनय के त्याग 
से जीवन के जंजालों से कैसे विस्तार हो सकता है। जिस सच्चिदानंद का 
एक अंश होकर भी यह जीवात्मा संसार में नाना प्रकार के झंझटों को झेल 
रहा है, यदि उसकी विनय करके उससे मिलने की, उसमें विलीन होने की युक्‍्ति 
बहू नहीं करता तो उसे आनंद पाने का पूर्ण क्रांति द्राप्त करसे का क्या कोई 
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दूसरा उपाय मिल सकता है, नहीं । वितय करते समय विभीत केवछ इस 
विश्वास मे सब' विपक्तियों और दुःछों से बचने का अनुसव करने लगता है कि 
जिसकी में विनय कर रहा हूँ बह सर्वशब्ित-संयक्ष है और मेरे कष्टों को तुरत 
दूर कर सकता है । मंसार का इतिहास इस बात का साक्षी है कि सभी जातियो 
के' आदिन्यंथ विनय में ही छिखे गए हैं। भाव यह है कि संसार में भाकर 
सह्से पहले मानव विनय को ही रचना करता है / संसार शी सबसे प्राचीन 
और पवित्र दाणी जो प्राप्य हैं, वेद्र है। वेद में ईश्वर की विनय का ग्रावत्न्य 
है । इससे मिद्ध है कि भानव-जाति का जपनी ज्ञास्ति के छिए मदसे प्रथम प्रयास 
विलय ही है ! पह्त स्वाभाविक भी था । इसी के द्वारा पहले भी शान्ति मिली 
थी और मानव को अंब्र भी झार्ति मिलती है, भक्तिय में भी मिलेगी । 
यह बरत मभी जानते है कि विनोस सबसे प्रथम दीन' बसता है । जो 
दीन नहीं अतता चाहता बहु दीन होते हुए भी किसी की विनेंग करके जपता 
संताप कैसे निवारण कर सकता है ) वह विनीत कंसे हो सकता है । उसे दुर्वितीत्ति 
कहना चाहिए । इसलिए विनय करनेबाला सबसे पदुके अपने को ठीन समझता 
है । अपने को दीन समझनेवाला अपने में किसी प्रकार का अभिमान तहीं रख 
सकता । यदि उसके हृदय में किसी प्रकार का किचित्माज भमिमान भी हुआ 
तो वह दीनता के पद से गिर जायमा । इसी प्रकार बिनीत अपने मेत-मर्तेग 
को अंकुश हारा सेव्य की ओर छाने का अल करेगा । उसे दूद्धरी और जाने 
से रीकेगा, क्योंकि उसका मत यदि दूसरे की ओर बराबर लपक़ जाता है तो 
बह उस मल के लिए बढ़ी बुरी बात होगी । वह स्तुत्य की स्थिरचित्त से विनम 
ही कैसे कर सकेगर ? इसके साथ ही बितीत के मत में एक अकार की स्छाति 
रहती है ! वह सोचता है कि ने जाने किस कंमे के कारण मुझे ये केश सहने 
पड़ रहे हैं | इस विचार के साथ ही उसे अपने मत पर कुछ रोबन्सा जा जाता 
हैं और बह खीजकर उसको फटकारने भी लगता है । इसी प्रकार बह जिसकी 
बिनय करता है उस पर विश्वास भी करता है। क्योंकि यदि उसके हुदय में 
यह विश्वास थे हो कि विनय करने से सेव्य भेरा बछेशमोचन करेगा तो एक 
तो वह उसकी विनय नहीं कर सकता, दूसरे विवय करमा भी व्यर्थ है । जिसमें 
विश्वास ही नहीं वह सफलता क्या प्राप्त करेंगा । विनय करने के समय नाना 
प्रकार की बातें भी स्तृत्य से वरदान रूप में माँगी जाती हैं और नाना प्रकार 
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की कल्पनाएँ करके उसी की विनय करने का दृढ़ निश्चय भी हुदय में किया 
जाता है! अत्येक वितयी' में ये बातें धवश्य होती हैं ! चैष्णब संप्रदाय में विनय 
की ऋोल-अओन करके इसी प्रकार की कुछ बातें स्थिर की गई हैं, जिनका निमय में 
संभ्वित होना ही चाहिए | 

ये सब बातें सात हैं। इनके बिता बिनय परिपूर्ण नहीं समझी जाती । 
इसे 'मूभिका' कहते हैं। इस सातों भूमिकाओं से युक्त हीने पर ही किसी की 
बिनय भगवान्‌ की राजतभा में स्वीकृत हो सकतो है, अन्यथा बह दाखिल- 
दातर कर दी जायगी । इनके नाम ये हैं---दीनता, भान-मर्गण, भय-दर्शन, 
भर्त्तता, आश्वासन, प्रमोराज्य और विचारण । उदाहरण देकर इनकी पृष्ठ 
क्री जाती है । 

बीनत--अपने को अति तुच्छ समझना और अश्नफलता का सारा दोष 
अपने सिर लेता | बथा--- 
भातु-पित! जग जाव तज्यों विधि हु मा. लिखी कछू भार भ्ताई 8 
नीच भिरशवर-सामस .. कादर, . कुकर दूकन लायि खलाई; 
एक सुभाज सुन्यों तुझसीं प्रभु सो. सहयों बारक पेंट खलाई $ 
स्वार्थ को परमारथ को रघुताथ सों साहेश खोरि ये लाई 

भाल-अर्वश---सब प्रकार के अभिमभान को नष्ट करके केवल इप्टदेव की 
कृपा के आाशित होना । बंधा--- 


आपु हाँ आएु को नोके के जानत शाबरों राम भरायो गढ़ायो+ 
कीर ज्यों नाथ रहे छुलरी सो कहे जग जानक्ीनाथ यढ़ायों 
होई है खेद, जो बेंद कहे, न घटे जब जो. रघुबीर बढ़ामों। 
हों तो सदा खर को असकार, तिहारोई सास ग्ंद चढ़ानों।ः 
भय-दर्शन---जीव को भय दिखाकर इृष्टवेव के सम्ब करना । यधा-+ 
खुतां दार, कगार, संखा, परिवार बिलोकू महा कुससाशहि रे; 
सच की ममता तजि के समता सजि संवन्‍समाज  व्रिशजहि हे।. 
नर-देंहु कहा करि वेखू खिचार, बिगाई गॉंवार ने काजहि रे। 
जनि डोलडि खोलुप कुकर ज्यों, तुछसों भज कोसलराजदि रे॥ 
भ्त्सभा--अपने मत को डाँडना | यथा--- 
दिवया पर-तारि, लिसा राश्याई, सु पाई परुयों अनशयगहि 
जम- के पहुक दुदल्ध रोग विधोग, विज्ोकतड्ु ने बिरायहि 
अनता-बस ते सब भूलि गयो, भरग्यों भोर, महाभय भागहि 
ज़रहाइ. दिखा, रखिकाक उप्योँ, अच्छू जड़ खोज म चामहि 
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अह्वासन--अपने इष्टदेव के ग्रुणों पर विश्वास रखना और उ' 
कुपा के भरोसे मन को ढाइस देना । यथा--- े0 
भीते बालि-बंधू. पुत्र, दूते, बसकंब-बंधु 
सचित, सराध कियो सबरी जदाइई को ॥ 
लंक जरी जोहे जिय सोच सो बिभीषन को, 
कही ऐसे साहेब की सेवा न ख़टाइ को ॥। 
बड़े एक एक तें अनेक लोक लोकपाल, 
अपने अपने की तो कहैगो घटाइ को । 
सॉँकर के सेइने सराहिबे, सुमिरिबं को; 
रास सो न सहेब, न कुमति-कटाइ को॥ 
सनोराज्य--बड़े-बड़े अभिलाप करके इष्ठदेव से उतकी पूर्ति के 
आना करना । यथा--- धश 
गढ़िनाड़ि छोलि-छालि फून्द की ही भाई बालें, 
जैसी मुख कहाँ तेसी जीम जब आनिहोँ । 
बिचञारण---दार्शनिक सिद्धांतों का विवेचन अन्य सागों की ६ 


दिखाकर मन को भक्ति-पथ में लगाना । बथा-- 
जप, योग, बिराग, महा-मख साधन, दान, दया, दम कोटि 
मुनि, सिद्ध, सुरेस, गनेस, महेदा-से सेवत जन्म अनेक 
फिंगसागम ज्ञान, पुरान पढ़े, तपसानल सें. जुग-पंज 
मन सों पत्र रोपषि कहे तुलसी रघुनाथ सिता बुल . कोत 
इन बातों के पालने से मनुष्य शरणागति के योग्य होता है। इसके 
शरणागति में उसे इत छह नियमों का पालन करना चाहिए--- 
अनुकूछस्थ संकल्प: अतिकूलस्थ ब्जेनस । 
रक्षिष्यीति विद्वाप्तो ग्रोप्तृत्ववर्णन॑ तथा । 
आत्मनिरक्षेषकार्पध्यो शरणागतिलक्षणम्‌ ॥ 
अनुकूल का संकल्प---अपने इष्टदेव के अनुकूल गूणों के धारण क 
संकल्प करना । यथा-- 
सुत कान दिए, नित नेम लिए रघुनाथहि के गुन-गाथहि 
सुल-संदिर_ सुन्दर रूप सदा उर आनि धरे घनु भाषहि 
रसता निसिबासर सादर सो तुलसी जपु जानकौनायहि 
कर संग सुसील समंतन सो तजि ऋर कुयंयथ कुसायहि 
प्रतिकूल का त्याग--इष्टदेव से प्रतिकूल वस्तुओं और यूण का 
अबा 
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फास से रूप, प्रताप विनेस से, सोस से सोल, गनेस से गाने 
हुरिचंद से सांचे, बड़े बिधि से, मघवा से भहीव, विषे-सख-साने 
धुक से मुरति, सारद से बकता, छिरजीबन लोसस ते अधिकाने 
एसे भए तो कहा तुलसी जु पे शाजिबवलोचन राम न जातें 


रक्षा का विव्वास--इष्टदेव कभी अनिष्ट न होने देंगे । बथा-- 


जोग ते विराम जप जाग तप त्याग ब्रत, 

तीरश न धर्म जानों बेद चिथि किमि है। 
तुलसी' सो पोच न भगों है, नहिं हछुंहै कहें, 

सोचे संब याके अध कंसे प्रभु छमिहे । 
मेरे तो हे डर ४.20 हम कहाँ, 

खल  अनखें सज्जन मे गमिहे । 
भले सुकृत के संग भोहि तुला तोलिए तो 4 

लामस के प्रताद भार मेरी ओर नमिहें/ 


शोप्ला का वर्णव--अपने रक्षक इष्टदेव का गणगान करना । यथा- 


सेबा-अनुख्प फल देत भूष कप ज्यों 
ब्िहने गत पथिक पियासे जात पथ के । 
लेखें जोंसे चोल चित तुलसी स्वारथ-हित, 
नीफे देखे देवता देवेया घने गथ के । 
गीध सातो गुरु, कर्पि-भाल मानों मीत के, 
पुनीत ग्रीत राके सब साहेव समत्थ- के । 
और भप॒ परसख्ि सुाखि तौकि ताइ लेत, 
लसम के लसस तुही पे दसरत्म के॥। 
आसत्मनिक्षेय--तन, मन और कर्म सब कछ इष्टदेव को भेंट करन 
ग-- 
जे सद-मार-ब्िकार भरें ते अचार-बिचारन्सभीप न जाहीं । 
है अभिभान तक सन में, जन भाखिहे दूसरें दीन न पाहों । 
जो कछ बात बनाई कहाँ तुलसी” तुम ते तुम हो उर माहीं । 
जानकीजोबन जानत हो, हम हैं तुम्हरे, तुम में सकः नाहीं ॥ 
कार्पण्य--अपने दोप कहकर शरण को भिक्षा माँगनां | यथा--- 
पाई सदेह-बिमोह-नदी तरनी ने लही करनी न कछू की । 
राम-क्या बरनी ने बनाइ, सुनो नकथा प्रहछाद ने थू्‌ को । 
अब जोर जरा जरि गात गयो मल, सानिगलानि कुबानिन मुकी । 
सोके को ठोक दई तुलसी अवलंब बड़ी उर आखर बू को 
ऊपर के बिवेवन से स्पष्ट है कि तुझसी के कोश में भक्ति-सुछझम कि 
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सामग्री भरी हुई है । अब यहाँ कुछ फुटकल बातों पर विचार करके इ 

प्रसंग को समाप्त करना है। सबसे पहुछझे राम के स्वभाव की छीजिए 

रामचनद्र का अवतार लोक-मंगछ के लिए हुआ था 

राम-स्वश्यव सम में सबसे बड़ी विशेषता उपके स्वभात्र की थी 

शाम के इस गुण का वर्णव तुलसी को बहुत प्णर 

शा $ इसका भिरकूपण उन्होंने 'जिनय-पत्रिका' में बड़े विस्तार से किया हैं । 
कवितावली' से भी कछ अंश उद्दबत किए जाते है--- 
भाई को मे भोह, छोह सीय को त सुल्सीस, 

कहूँ मैं विभीषत की फछ व. सबील की 


राज बाह बोले की, गेवाजे की संभार-सार, 
कैब हे शाम' से बलया लेजे सील की 


शील ऐसा शुण है जिसके बिता कोई व्यत्रित वहीं रह जाता । व्यवहार 
क्षेत्र में इसके बिता काम ही नहीं छछ सकता । शीलहीन का तो विश्वास 
ही न करना चाहिए | 


सेबक-छोह हें छाॉड़ी छमा तुछसी रूख्यों राम सुभाव विज्ञरों । 
वो लौं न ढाप दह्मो दसरूंबर को मो विशीदन लाल ने सोरो ॥) 


अपने भक्तों पर भगवान्‌ का सेदां ध्यान रहता है। वे अपने भक्तों की 
टेक कभी नही दूठने देते । उनके भपरक्े-चुरे सब प्रकार के उयालंम सहूते हैं--- 

तीध-सिरीमनि सीय सजी शेहि पाथक की शलबाई ! वही है 

अ्रमेध्रंधर अंध तज्यों, परछोग्रम को विधि ओलि कही 

कोस निम्ताजर की करनी ने सुनो, न बिलोकी, न लि रही हैं । 

राम सता सरतागल को अनखाँही अनेसी सुभाथ सही है 

एक घोबी के झूठा कलंक ऊूग्रानें बर पतिदेवता सुतोयभतरि' सीता को 
स्वांग दिया, पिता के बचतों को सत्य करवे के लिए भरत ऐसे धर्मंग्राण और 
पुरवासी ऐसे रामप्राण जींखें की भी एक नहीं सुनी । किस्तु सुग्रीव से भक्त 
अरे होते हुए भी राम को प्यारे रहे । उदकी लाख बुराई सुनी, पर सब अनसूची 
कर दी। भक्तों के पक्षपात का इससे बढ़कर नमूना और क्या होगा । यह 
नबों, वे तो भक्त के लिए पत्थर फोडकर निकले शै---> 

प्रभु सत्य करी सहुछाता तिरा, प्रगड़े भरकेहरि खेल. सहाँ । 

बुछसी कहते कि अच्य देवों और राम में इतता अधिक अन्तर है. कि 
खादि अन्य लोग सेंत-मैत मिलें तो भी खिल्ली काम के नहीं 
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सेर बसाहे बेसाहत औरतति, और बेशाहि के ब्ेचनहारे ॥ 
ब्योभ इसातक भूमि भरें नृष कर कसाहश सेंतहु खारें 
पुलसी' तेहि सेदद कौन भरे, रज तें पु को करे मेहू तेंभारें ॥ 
स्वासि सुसील सभृत्थ सुजान सो तो सो दुही दसरत्य-दुलारे 0 
अध्य देनों से राम में क्या अन्तर है--- 
[१) कीबे को छित्तोक लोक छोकपाल ते सब, 
कहें कोफऊ भोन चरवाहों कपि-भालु को । 
(६१) काइंद को आदर काह के तांहि वेखियत, 
कर्बाना सखोहात है सेदा-छजाबव. दाहली । 
कितु राम में कैसा सक्‍त-स्नेह है--+ 
एते बड़ें तुलमीस तऊ सबरी के दिए बिन भूख ने भाजी 
शाम गशीअनेजाज, भए ही गरोबनेबाज गरीब निवाजी । 
जैसा रह चुके हैं कि सूरदास और तुलसीदास दोनों कवियों ने सगूण की 
घाश में स्वाद किया था और उसमें प्रवाह बनाए रखने का काव्यमुलक आददो 
भी जनता के समझ रखा था । सूर-सागर' में शमर- 
सभुण समर्थेत... गीत' संबंधी जितने यद हैं उनमें बड़ी चतुरता के 
साथ संगूण-विरूपय किया गया है । सुरुसीदास ने भी 
संगुण का बड़े अच्छे ढंग से समर्थत्र किया है । केबल एक उदाहरण दिया 
जाता है । रात्रिका कहती हैं--- 
पठयों हैं छपद छब्ोले कानहू केहूँ कहूँ, 
सोजि को रझवास खातों भजरी सी बाल को । 
ज्ञाव को गईया। बितु गिरा को पढ़ैया, बार- 
खाल को कहुया भी बढ़ेया उदनसाल को । 
प्री को बिक रसरोति को अधिक, नौति- 
जिपुद.. बिलेश है। लिवेस देस-काल को 
खुलसी' कहे न बनें, सहे हो बमेंगी सब, 
जोग भगो जोग को, बियोग नंदलाल कोपए 
जिसके हम उपासक हैं यदि वह हमारी भावना में सब्म' नहीं दो 
सकता, हम जब जिपत्ति में पड़ते हैं तब बह हमारे साथ नहीं दिखाई देता, 
युकारने पर अपना स्थान छोड़कर हमारे सामने चहीं आता तो ऐसे ब्रह्म में 
हमारी बुस्तियाँ कैसे रमेंगी / उसे हम प्यार कैसे कर सकूँगे ! केवक सराकयर 
ही नहीं तुछधी ने निराकार ब्रह्म भी माता है। गंगा को वे ब्रह्मदव ही मानशे 
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हैं। प्राचीन प्रथों में भी बद्ा के द्रव-झूप का उत्लेख है । बल्कि ब्रह्म का पहल! 

राय जल ही था। कालिदास ने भी शा श्वष्दः सृप्टिरादा डिसखाडे। 

देखिए---- 

ब्रह्म जो व्यापक्ष बेंद कहें, गम नाहि गिरा गुत्त ज्ञान यूनों को 

चोद भयों द्रव कप यही जू है नाथ बिशंचि महेश सुनी को ।॥॥ 

तुझुप्तीदास मर्यादावादी थे, समाज की गशंखला तोड़कर व्यर्थ ही अपना 
दूसरा राग अलापता उन्हें पसंद तहीं था । इसी से तिर्गुणिए संतों को उन्होंने 
फटकार था । स्वयम वेद-आस्तब और उसकय तत्त्व समझते नहीं, पर मए भत का 
धवतक बनने की छालतजा में छोग अपनी परंपरा की ही तीएर आलोचना आपने 
लगते हैं। ब्रह्म के मूर्त रूप का विरोधी भी इसी के अंतर्गत आता है। तुछलीदास 
ने भूतेख्प के समर्थत्त में कई प्रमाण दिए हैं। उनके विचार से भगवान्‌ का 
मूर्त रूप सबसे अधिक गुणकारी हैं--- 

(१) अंतरजामिह तें बड़ बाहिरणामि है राम, जो नाप किये 
आवत धघेनु परुाडइ लवाइ ज्यों बालक-बोलनि कान फिये 
आपनि बलि कहे तुलसी, कहिने की न बावरी बात बियें 
पैज परें प्रहरारहु को प्रकर्दे अ्रभु पाहुन तें ने हिये ते।॥ 

(२) सेवक एक सें एक अनेक भए तुलसी तिहुँ पापन डाढ़े । 
प्रेम बदीं पअहलाबहि को जिद पाहन से परसेसुर काढ़े।) 

पौराणिक कथा की छपेट में आने से मूर्तरूपण के इस समर्थन को छुछ 
कठहुज्जती लोग नहीं मानते, पर इस कथव को तो केबल अर्थवाद के रूप में 
लेना चाहिए ! अमूर्त की भावना हम अपने हूदव में, कितता' भी चिंतन 
करें नहीं कर सकते । इसके लिए मूर्त रूप आवश्यक है । हृदय के भीतर क्षद्म 
का चितन करनेवाले योगियों के लिए हिमालय है। समाज के भीवर रहनेयाके 
योगियों के लिए तो भगवान्‌ का मू्ते रूय ही अधिक उत्तम' होगा । वे बद्माज्वान 
को सीढ़ी पर कदम-ब-कदम चढ़ेंगे । एक छलांग में ब्रह्मलोक पहुँचने की 
जरूरत उन्हे नहीं है। इतना होने पर भी तुलसीदाय ने भकित के उत्मेष में 
फहीं-कहीं भक्तमाली कथाओं पर भो श्रद्धा दिखला है । अैक्ति पाने जकवा 
अल्वाशान प्राप्त करने के लिए हृदय में वैसा मक्तिएर्ण भाव चाहिए ! कम-से-कम 
विश्वास तो अवश्य होगा आहिंए। यदि घोखे भें कोई विजातीय भभवन्नाम केने 
यर सीधा स्वर्ग चला जायभा वो फिर संसार में सदानार और भक्ति 
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की आवश्यकता ही क्या रह जायेगी । जन्य भर पाप करके मरतें समय किसी 
बहाने वाम छे लेते से ही सबका उद्भार हो सकता है । देखिए--- 


आँधरों अधम जड़ जावरो-जरा अवन 
सुकर के साथक देका ढकेल्योीं मण में । 


गिसे हिंय हहेरि हटाम हो हराम हच्यों हे 
हाम-हायथ करत परी मो काल-फेश में । 
घुलसी ब्रिसोक हाँ द्रिकोकणलि-लोक गयों, हे 
लाभ के प्रताप, बात बिदित है जग में । 
इसी भ्रकार की कथाओं और कुछ इसो प्रकार के विचारों के फैलने से 
शरत में अलड॒दियों' का अड्डा ही देवार हो गया था | महूकदास कहते हैं-- 
अजगर करें त जाकरी, पंछो करें न काम ३ 
दास खलका कहि गए, सब के दाता राज ॥ 
ईश्वर-भजव का यह तात्पर्य नहीं कि दित भर भाला घुभादर, संसार में 
मेप्यता को तिलाजलि देकर हाथ पर हाथ बरे बैठे रहिए | यहाँ तो 'कमे- 
. ग्येवाधिकारस्ते” है । काम करते रहो और भगवात्‌ 
छोंग से सिढ़ वो सी मत भूछो । जँसा कह चुके हैं, तुछसीदास को 
मर्यादा छीड़वर चलनेवालो और अपना मामाजाद 
छामे बालों से जिढ़ थी | वे छिखते हैं--- 
गोरक्ष जगायो जोग, भगति भंगायों लोग 
निगम-नियोग तो सो ऋलि ही छरो सो है। 
केवक नम पंथ निकालनेवाले में ही दंश, पाखंड' और ढोंग नहीं घुद्ध 
गा था, परंपरा की छीक पीटलेवाले भी स्वाय रचकर लोगों को ठगा करते थे । 
भेंखु सु बनाई, सुद्ि अच्न कहें चबाई, 
जाई तो मे जरति घरति घन धाम की 
कोटिक उपाय करि छालि भधालियत देह, 
हि सुख कहियत गति रण्स ही के नाम को | 
प्रयश. उपत्सना, वूराव हरबासनाहि, 
भानत निवास-सृसि लोस मोह काम की ) 
राग रोष ईरबा कपट . कटिलाई. भरे, 
तुलसी से भगत भंगति चह राम की॥ 
सार की गति इतनी पछटठ गईं थी कि बोगियों तो थोगियों सामाजिकों 
देदाबशा तक में हाथ पेट / की ही धुत सूताई देती थौ 
करक्षि० ४ 
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किलयी किसान कूल बतिक भिखारी भाट, 

चाकर आपलन्सश. बोर जार चेटकी ! 
घेढ को पढ़त गुत गढ़त चढ़त गिरि 

अटन शगहन-बन अहन.. अ्द्ढेट की 4 
ऊँदे भीये करम धरम अधवरथ  पर्मर, 

पेड ही को पचत, बेचत बेटा बेट्की ) 
तुलसी बझादई' एक राम-धनस्पाम ही तें, 

आगि बड़बागि तें बड़ी है आगि पेद की॥ 


केबल पेट-पालन नहीं, धर्म कर्म भी केवल दिखाने के लिए बिसा किसी 
विश्वास के किए जाते हैं। तीर्थ में दान इसलिए देते हैं कि परलोक में दुना-चौगुना 
मिलेगा । जाने पड़ता है, तीर्थ-स्थात अब परमार्थ-मूछ श्रद्धा और भक्ति के लिए न 
रहकर एक प्रकार से स्वार्थ-साधक बन गए हैं । थे कोई बैंक तो है नहीं कि 
धूब-सहित मूछ चुकाए ; धर्म को निष्काम करने का भाव एकदश रृप्छ हो यथा । 
घुलली' प्रतीति बिन त्याग ते प्रयाग तलु, 
धन ही के हेतु दान देत कुरकेत रे। 
आलत्य इतना बढ़ गया है और अकर्मण्यता इतनी! अधिक आ गई है 
कि कोई समर्थ होते हुए भी कार्य तत्काल नद्ठी कर डालता, उसे कला पर 
दालता रहता है। कछ का तो मंत नहीं, बह अनंत हैं, कभी नहीं जाता । 
काल्हिं ही तशन तब काल्यि ही शरनि धन, 
कालिहु ही जितोँगों रम कहुत कूच्रालि है 
कालिह ही साथोंगो काम काल्हि ही राजा-समाज, 
हट आदर भेरे स्ेर हालिहें 
शुलसी यही कभाँति घनें घर घालि आई. 
घने धर धालति है, घने घर घातिहै। 
देखत सुनत समुझत हू न सूझे सोई, 
कंब्रहँ कहो ने कालहु को काल कालि है॥ 


भारत में ऐसे दुर्गुणों के फैल जाने पर भी तुलसी केवल वबैसों से चिढ़ते 

थे, सबसे नहीं । भारत के प्रति उनका श्रेम ज्यों का त्वों था। जिस युग में 
आधुनिक राष्ट्रीयता का वाम भी न रहा हो उस युग 

द्ेजञ-प्रेम में आधुनिक हंग से भारत पर गे ऋरतेबाका इसरा 
नहीं दिखाई देता । बहुत से केवल नाम कमाने के छिए 

राष्ट्रीय आंदोलन में घूस जाया करते हैं उतका वहिंस्ंग रेंगा रहता है पर 


[ ड़ 


अंतरंग स्ववेश-प्रेम से छुम्ना भी नहीं होता; अपितु कुछ छोग तो रंगे सियार 
बनकर देशद्रोह तक करते हैं। किन्तु इस कवि का सबहवी शताब्दी का हृदय 
देखिए--- 
भक्ति भारत-भूमि भले कुछ जन्म, समाज सरीर भलों लहि की। 
करण तजि के, परुषा बरषा हिज माहत घास सदा सहि के। 
जो भेजे भगवान सयान सोई सुरूसी हुठ चातक ढयों गहि के। 
सतु और सब विषन्जीज बअए. हर-हाठक कामबुहा नहिं के ॥| 
किवितावली' में इसी प्रकार की कितनी ही भावाहुभूतियाँ स्थास-स्थान' 

पर बव्यंजित हैं। विनय के भीतर कवि ने संसार के कितने ही अनुभव कह 

डाछे हैं । इत कतिपामा उद्दाहरणों से ही कवि के 
जीवलत पर तिचार भावुक हुदय क परिचय मिल जाता है। 'कविताजली' 

के उत्तरकांड की विशेषता यह भी है कि इसमें कवि 
की जीवन-संवंधी घटनाओं का भी कई स्थाव पर उल्लेख हो गया है । हनु- 
मानबाहुक' के कुछ कवित्त भी कवि के जीवन का कुछ पता देते हैं। तुझसी- 
दास को जन्मते ही माता-पिता का वियोग सहना पड़ा था | वेया तो मर 
गए होंगे था किसी कारणवश इन्हें उनसे अछकूग होना पड़ा होगा । कहते 
हैं कि अभुक्त मूल-तक्षत्र' में जन्म लेने के कारण तुलसी को उनके माला- 
पिता ने त्याग दिद्वा भा । इनका लालत-पालन तीसरे के ही हाथों हुआ । 
आता-पिंता की शाॉतिमय गोद का सुख तुलसी को नहीं मिक्रा था, यह 
स्पष्ट है--- 
(१) भात-पिता जग जाय तम्यों विधि-जहु न छिखी कछू भार भलाई। 
६२) जायो.. कुल-भंगत बधावनों बजायो सु, 

भयों परस्चिए पाप जत्मी-जमक को ॥ 
बारे तें ललात बिछछात द्वारद्वार दीज, 
जानते हों चारि कुछ चारि ही चतक को ३ 


(३) मेरे जाति-पाँति न चहाँ काहू की जाति पाँति, 
सेरे कोड कोम को मे हो काहू के काल को ) 
कवितावली' से यह भी प्रकट होता है कि तुलसीदास को लोग अशातकूल 
का होने के कारण तंग भी किया करते थे। कहीं-कहीं तो उन्होंने खौत्कर 
ऐसों को खूब फटकार है-- 
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(१) काह की बेटी सो छेटा न ब्याहव काहू कौ जाति बिगारों न सोऊ। 
(२) सांधु के अयाशु, के स्लो के पोच सोच कहा, 
का काहू के द्वार यरो, जो हों सो हों राम को। 
इनके अन्य नाम का भी आभास मिलता है-- 
रामबोद्ा नाग हों गरम रामसाहिं को। 
एरामबोला' माम का विनययत्रिका' में भी उल्लेख है--- 
राम को गुझास  नांस रासबोला राख्यो राम । 
एक बार काशी में भयंकर महामारी फैली थी । कवितावजी' में उसकी 
भीषणता का चित्र है और उसको शांति के लिए प्रार्थना की गई है । इससे 
कविताबली के कुछ पद्धों के निर्माणकाछ का भी पता चलता है। 
संकर-सेहुर-सर वर-नारि बारिबवर, 
बिकले सकझू महासारी साँका भई है। 
महामारी का समय भी दिया हुआ है--- 
(१) बीसी विस्वनाथ की व्रिधाद बढ़ों बारानसी, 
बझिये ने ऐसो गति संकर-सहर की। 
(२) एक तो कराल कलि-काल सूल-मूल तामें 
भें को खाजू सी सतीचरी हैं सीन की। 
उक्त रुद्रबीसी-सं० १६६५ से १६८५ वि० तक थी। कवितावली के कुछ 
पद्मों की रचना इसी समय के बीच हुईं होगी । सं० १६८० में तुकसीदास की 
मृत्यु हो गई थी ) तुलसीदास की बाँह में शूल उठा था, जिसे दूर करने के 
लिए उन्होंने हनुमानबाहुक' एक अछग ही पुस्तक लिखी । पर रोग का 
आभास कविताबली के छदों से ही' मिलने छकूगता है-- 
(१) अधिभूत-बेदवा बिषबस होत भतमा ! 
बिकल पाहि यचल कंपीर हों। 
सारिये तो अनायास कासी-बास खास फल, 
ज्याइसे तो कृपा करि निरुज सरीर हाँ॥। 
(२) रोथ भयो भूत सो कृसत भयो “तुलसी को 
भूतनाथ पाहि पद-पंकर्ज गहतु होँ। 
ज़्यादयें तो जानक्षीरसब-जन जानि जिय, 
मारिये तो सॉगो सीचु सूधिमें चहतु हों। 
जिस समय तुलसीदास काशी में थे उस समय यहाँ के पंडें-पुरीद्धितों से 
इसका विरोध किया था । इस विरोध का संकेत इस पुस्तक में भी मिछता 
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हैं । बैजनाथदास लिखते हैं कि निम्नलिखित कवित्त विश्वमाथ-मंदिर में छिखकर 
ये बाहर चल्ले गए थे । पीछे शंकर का कोप हुआ और ये बुछाए गए । 
वेवलरि सेवाँ बभामदेव गाँव रावर ही, 
ताम राम ही के साँगि. उदर भरत हों। 
दीबे जोंग दछुससो' न लेत काहु को कछक, 
लिखी न भलाई भार, पोच न करत हों। 
एते पर हू जो कोक रावरों हूँ जोर करे, 
ताको जोर दीन देव-द्वारे गुदरत हाँ। 
पाह के उराहनों, उराहनों न दीजे सोहि, 
कालकलछा कासीनाथ, कहे निबरत हों॥। 
देश की दुर्गंति, काशी की कंदर्थना, अकाऊछ, राजा के अन्याय आदि का 
भी वर्णन मिलता है--- 
(१) खेती न किसान को भिखारी को न भौख बलि, 
बनतिक को बनिज ने चाकर को चाकरी। 
जीविका-बिहीन लोग सीदय्तान सोच-बस, 
कहें एकल सों कहाँ जाई का करी। 
(२) हाहा करें 'तुलसी' दयानिधघात रास, ऐसी, 
कासी की कवर्थना कराल कहलिकाल को॥ 
(३) धर्म सबे कलिकाल ग्रसे, जप जोग बिराग लैजीव परानें । 
को करें सोच मर तुलसी हम जानकीनाथ के हाथ बिकाने ४ 
(४) कासी में कंटक जेंते भए ते गे पाई अवाई के आपनो कौोयों । 
आज कि काहिह परों कि नरों जड़ जाहिंगे चाटि दिवारी को दीयो॥। 


कहते हैं कि तुलसीदास ने मृत्यु के समय क्षेमकरी पक्षी को देखकर उत्तर 

काड का छंद १८० कहां था-- 
देखि सप्रेम पयाल-सर्म सब सोच्र-बिसमोचन छेसकरी है। 

उत्तरकांड के अनेक पद्यों में तुलसीदास के जीवन का रहस्य छिपा पड़ा है । 

हमारे यहाँ के कवियों और महात्माओं में बहुत विनों से आत्मगोपन की 

प्रथा सी चली आ रही है ! अपनी रचंताओं में अपने संबंध में कुछ अधिक 

कहना वे आत्मश्लाथा के कारण अनुचित समझते हैँ। 

जीवनी यही बात गोस्वामी तुलसीदास के संबंध में भी है । 

इन्होंने अपने अंथों में अपने जीवन-बृत्त के संबंध में 

बटुत थोडी बातें कही हैं का जीवन-चरित्र बाबा + 
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इते गोसाई-चरित्र' और महात्मा रघुबरदास-कृत तुलमी-चरित्र' दागक दो ग्रंथों 
में बणित है। इनके रचयिता गोह्वामी जी के शिम्य कहे जाते है, पर खेद है 
कि इन ग्रस्थों में कथित घटनाओं में भी कहीं कम और कहट्टी बहुत अंतर है । 
इन चरित्रों में भोस्वामीजी का जन्म-संबत्‌ १५५४ दिया है और मृत्युकाल 
१६८०। किंतु अधिकतर विह्वानों का मत है कि इवका जन्म-संवत्‌ १४५०८ था। 
इधर ख्लीज' में गौतम चंद्विका नामक पुस्तक मिलो है जिसमें तुलसीदास का 
जीवन-बृत्त भी थोड़ा-सा दिया गया है। उसके अनुस्तार इसका जन्म सं० 
१६०० में हुआ था । इतकी मृत्यु के संबंध में जो दोहा प्रचलित है उसका 
प्राचीत पठ थों मिलता है जिससे सं» १६०० में इतके जन्य हकैने का समर्थन 
होता है-- 
संचत स्ोरह से असी असो बयत के तीर? 
कहा जाता है' कि इनके पिता का नाम आत्माराम दुबे और माता का नाम 
हुलसी था । छोटी वय में ही माता-पिता से इनका संबंध छुट' गया । यह बाते 
'कविताचली' और 'विनवपत्षिका' के कई छंदीं से सिद्ध होती है । माता-पिता 
से सम्बन्ध-विच्छेद हो जाने पर बाबा नरहरिदास ने इनका पालन-पोषण किया । 
उन्हीं की सेवा में रह कर इनमें राम-भक्ति का अंकुर जमा | इनकी बाल्यावस्था 
का अधिकांश उक्त बाबा जी के साथ काशी में बीता। विद्वानों का मत हैं कि 
इनके ठीत विवाह, हुए थे । गोतम-घेंद्रिका में इनकी स्त्री का नाम बगुना दिया 
है। इनकी तीसरी पतली से इन्हें तारक वामक एक पुत्र भी हुआ था, जो छोटी 
बय में भर गया । ये अपनी इस स्त्री से बहुत अधिक प्रेम करते थे । एक 
बार उसके मायके चले जाने पर ये उससे मिलने वहाँ जा पहुँचे थे, इस पर 
उससे इन्हें छज्जित करते हुए कहा थां-+- पी: 
लाज ने आदति आपको, बौरें आएहु साथ । 
घिक घिक ऐसे प्रेम को, रुह्ठा कहहुँ में ताथ ॥ 
अस्थि चर्ममय देह मम, तामें जसी प्रीति ॥ 
तेपी जो औराम पह होति नतो सव-्भीसि ॥ 
यह बात इसके हृदय में ऐसी छगी कि ये विश्वत होकर तुरन्त काशी चले 
आए । कुछ दिन यहाँ रहेकर मे तीयटितन करने के लिए निकल पड़े 
अयोध्या, भथुरा, कुरुक्षेत्र, चित्रकूट, प्रयाग, पुरी आदि तीर्थों की इन्होंने कई 
बार यात्रा की । पर अपने जीवस का अधिकांश माय इन्होंने काप्ती में ही 
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ब्रिताया । कहा जांता है कि बृद्धावस्था में त्थी से इतकी भेंट हुई थी पर 
उसके प्रार्थना करने पर भी इन्होंने उसे अपने साथ वहीं रखा । 

तीर्थाडव का परिणाम बहुत सुल्द८ हुआ । इससे एक ती इसका व्याच- 
हारिक जात बहुत बढ़ गया, दूसरे इस्कोंते अनेक भाषाओं का भी ज्ञात प्राप्त 
कर लिया । यही कारण है कि इनकी या बड़ी साफ और सथरी है तथा' 
भाव बहुत चुस्त हैं। तीसरी बात ०६ ;* कि अनेक भहात्माओं और विद्वानी 
की संगति का छाभ हुआ । इनके प्रेमियों एवम सहयोगियों में महात्मा सूरदास, 
भकतमाल के रचयिता नाभावास, अब्दुर्रहीम खानखाना, महाराजा भार्नामह, 
श्रीमधुसूदत सरस्वती और काशी के टोडर नामक क्षत्रिय का ताम विशेष कप 
से उल्लेखनीय है | भीराताई से भी पत्र-व्यवहार होने की वात कही जाती है, 
जिसके लिए 'बिनय-पत्रिका' का जाक़ी प्रिय न राम-बदेहों' पद बहुत प्रसिद्ध 
है । गौतम चंद्रिका में इसके इतने मित्रों का उल्छेख है--कामीनाथ पंडित, 
समरसिह राजपूत, गंगाराम सत्संगी, कैलास कवि, उ्जनीदास संगीत, भजन 
खाला, जयंशम वगरसेठ, मियाराम तमोली, वाथू वाऊ, रामू मल्लाइ, खेलाबन 
रुदास, बोधी थोड़, हरिहर वाह, मी ढाढ़ी, जसन जुलाहा, भगवान्‌ ब्रहाण, 
तोड़र, कमच्छा के मेघाभगत । सबसे पहले उर्जनीदास में मीरा का भजन 
ग्राथा जिसे सुनकर सुरूसीदास आनंदित हुए | मीरा सम्बन्धी अतक्रुति का 
भूछ कदाचित मीरा का भजन सनना ही हैं ) 

जिम्त प्रकार प्रायः महात्माओं के सम्बन्ध में हुआ करता है उसी प्रकार 
इनके सम्बन्ध में भी लोक में अदेक अमत्कारपूर्ण एवम अलौकिक कथाएँ प्रच- 
खित हैं | उनका विवेचन यहाँ अतावश्यक है ।मगोस्वामी जी परम राम-भकक्‍त थे । 
इन्हें व वो किसी प्रकार का अभिमान था और न लोग ही छ गया था । सबसे 
नम्नताएूवंक व्यवहार करते थे । परम सुशील और सवाचारी थे। पाखंडियों के 
विरोधी थे । राम को छोड़ किसी तर की अहंसा करना अनुचित समझतें थे । 
साधुओं और महात्माओं पर इनकी बड़ी श्रद्धा और भक्ति थी ! स्वदेश और 
स्वधर्म का इन्हें बहुत गव॑ था । तात्पर्थ यह कि ये पूरे महात्मा थे । 

यों तो इसकी बताई हुई बहुत सरी' पुस्तक कही जाती हैं । पर विद्वानों ते 

बहुत विचार करते पर इनके निम्नलिखित १२ ग्रंथों का नामोल्छेल निविवाद 
झूप से किया है---रमचरितमानस, विवश्यत्रिका, दोहावली. कक्तिवकी 
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(हिलुमानबाहुक सहित) गीताबली, शामानावशन, पारबती-्मंगछ, जानकी-मेंगल, 
समवलानहब, , बसवैरामायण, बैराग्यसंदीपती और कृष्णमीतावली । 
कवितावली के कई पद्यों ये सिद्ध है कि इनके समय में एक बार काक्षी में 
महाभारी या प्लेग का प्रकोप हुआ था । गौस्वामीजी इसी से रोगग्रस्त होकर 
स्वर्गवासी हुए । कहते हैं कि इन्होंने मरते समय यह दोहा कहा धा-- 
रास नाम अस बरनि के. भगो चहुत अब सोम । 
शतुलसी' के मुख दीजिये, अब ही तुछूसी सौन ७३ 
इसकी मुत्यु-तिथि के संबंध में यह दोहा प्रचलित है--- 
संत्रत सोरह प्तौ असी, असी गंग के तीर । 
सावन-सुक्छा सप्तमी, ढुलसी तज्यों सरीर॥ 
इस दोहे के अनुसार गोस्वामीजी की मृत्यु संक्‍्त्‌ १६८० के क्षातरण मांश् 
की शुक्ला सम्तभी को हुई थी पर इधर कई प्रमाणों से सिद्ध किया जाता है कि 
इनकी मृत्यु-तिथि श्रावण शुक्ला तृतीया (शनिवार) थी (सावन स्थामा तीज 
सतति, तुलसी तज्यों सरीर--बेणी माघवद्यस) । इसकी पुष्टि इस बात से भी की 
जाती है कि गोस्वामीजी के परम मित्र काक्षीवासी टोडर के वंशज इसी' दिथि को 
प्रतिवर्ष बुछसीदास के ताम पर सीधा दान किया करते हैं। वुलसीशस के संबंध 
में उनके एक गुए भ्री आर्कदकानन बह्यचारी में बहुत ठीक कहा हैं" 
आनन्दकानने... ह्यस्मिनजड्यभस्तुलसी तर: । 
कवितामब्जरी यब्य रामब्रभूषिता ॥ 
यहाँ कविताबली में वणित विषयों का भी विवरण दे दिया जाता है, 
जिससे इसका कथा-भाग जानने में सुविधा ही । प्रुस्तक में क्ांडक्रम रखा गया 
है । बालक्रांड के आरंभ में सात सबैयों में रामचंद्र 
कबिताललो के के बाछ-रूप का वर्णव है। इसके बाद संक्षेप में सीता 
जिषम स्वयंवर का वर्णन करके परशुराम को छा मिलाया 
गया है। परणुराम-लष मण-संबाद के प्रसंग में ही छोंद 
२१ में विश्वासित्र-यज्ञ-रक्षण और अडृल्योद्धार की कथा का भी संकेत कर 
दिया गया है। अच्स के छन्द में परशुराम का घनुष देकर चला जाना वर्णित 
है । अयोध्याकांड के प्रथम दो सर्वयों में रामचन्ध्ध न्‍का त्याग दिखछाया गया 
है। केवट के अटपडे बचनों से उसके राम-जेम पर मुस्ध हुए जि्ा नहीं रहा 
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जाता । इसके अनन्तर अन्त तक १५-१६ छत्दों में आमवासियों द्वारा रामचन्द्र 
के स्वकूप का वर्णन है । अन्तिम छन्द के हास्य को पढ़ने से हँसी आए बिना 
नहीं रहती । अश्ण्यकांड में केवक एक छन्द है। इसमें हेम-क्रंग के असंगमात्र 
से सीता-दहरण की और संकेत कर दिया गधा है; और सब प्रसंग छोड़ दिए 
गए हैं | किष्किधाकांड में भी केवछ एक ही छत्द है, जिससे राम की सुग्रीव 
से मेत्री और हनूमाव का समृद्र पार कर छका में पहुंचता सूचित होता है। 
सुन्दरकांड सबसे उत्कृष्ट है। इसमें रूका में हनूभान की वीरता तथा एक से 
एक अच्छे रूपकों की सहायता से रूंका-दहन का बड़ा ही अनोखा वर्णन फ्िया 
गया है । इसके बाद सीता की सुध लेकर हुनूमान राम के पास लौट आते हैं। 
सेतुबंध के बाद लंकाकांड में ग्रन्थ के विस्तार के अनुसार अंगद-रावण-संस्वाद 
काफी बढ़ा है | इसके बाद बहुत दूर तक भयभीत मसन्दोरी रावण को समझाती 
है । तदनंतर तीन-बार ही छल्दों में रामचन्द्र और लक्ष्मण का युद्ध समाष्व 
कर कि ने छन्द २६ से ४७.तक हनूमान की युद्ध-शैली का वर्णन बहुत विस्तार 
और समारोह के साथ किया है। छंद ४८५, ४८ और ४५४७ में तो रण-भूमि 
का जीता-जागता चित खींच दिया है। चार-पाँच छुन्दों में लक्षण को शवित 
लगना कहकर एक ही छम्द में कुम्भकर्ण और रावण का बच कराके लेंका” 
कांड समाप्त किया गया है । 

उत्तरकांड ग्रन्थ के आधे से भी अधिक है। इसमें रासायण की किसी घटता 
का वर्णन नहीं है, भिन्न-भिन्न विषयों के कवित्त-सबैये हैं। आधे से अधिक 
में तो रामचन्द्र की प्रशंसा, उनकी महिमा और स्तुत ही भरी पड़ी है । 
अजामिक, प्रहलाद, गणिका आदि के उदाहरण देकर अनेक छन्‍्दों में रामचन्द्र 
की शरणागत-पालकता का वर्णन किया गया है । इसके बाद बहुत दूर तेक 
क्षेबल राम-तास के माहात्स्य का वर्णन करते गए हैं। प्रसंग के अतिरिवत और 
शी कई स्थलों में राम-नाम की महिमा गाई गई है । इस कांड में कवि ने 
रामचल्र का वर्णन दोनों प्रकार से किया है-निर्मुण मानकर भी और सगुथ 
माचकर भी । कई छन्दों में इन्होंने अपनी बाल्यावस्था का और अपनी दररिड्रता 
का हृदयद्वावक दृश्य खाँचा है। छत्द १६६ और १६७ में इन्होंने अपनी बाहु 
पीड़ा की भी चर्चा की है। छुन्द ६ुव से १०४ तक कलिकाऊ को भी खूब ख़्री 
खोटी सुताई है । कहते हैं कि मेघा नाम का इतका एक भक्‍त था। उसने लोगों५ 
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के कहते में आकर तुलक्षीदास पर अविश्वास' करके इनकी परीक्षा लेने के लिए. 
अपनी स्त्री को इनके पास भेजा था | उसने इनका मत डिग्राने के छिए अनेझ 
उपाय किए पर ये विचलछित न हुए । इन्होंने उसको फटकार दिया । कलिकारू 
विषयक ये छन्द उसी समय के कहे हुए हैं और उसी पर लक्ष्य करके कहे गए 
हैं । इतपर यह आक्षेप किया जाता है कि ये स्त्रियों की उपेक्षा किया करते 
है। कलियुग की निन्‍दा करने की अवेक्षा स्त्री निन्‍दा की रचता होती तो मेधा- 
भगत की स्त्री वाछी जनश्रुति से अधिक मे मिछता । रामचरितसानेस' मे 
भी कवि से उत्हीं स्थलों पर स्त्रियों की निन्‍्दा की है जहाँ ख्रोटी' स्त्रियों की 
चर्चा आई है; जैसे मन्धरा के प्रसग में अथवा अरण्य /| के अन्त में नारद 
को समझाते समय । 
इस ग्रन्थ में इन्होंने अपने मत की उमंग प्रकट करने में कुछ कसर नही 
रखी है । कवि ने प्राय: २० छत्दों में (१४६ से १६८ तक) शिव की स्तुति 
और भहिमा गाई है | ये शिव और राम में कोई भेद नहीं समझते थे । इसी 
प्रकार छत्द १४६८ में भवानी अन्नपूर्णा और छन्द १७३ से १७५ तक पार्वती 
की स्तुति है| पावंती की स्तुति उस समय की बनाई हुई हैं जब काशी में माहा- 
मारी का भीषण प्रकोप हुआ था । इसमें कवि ने राम और राम-ताम के महा- 
त्म्प के अतिरिक्त राम-घाम का माहात्म्य भी गाया है | छंद १३८ में सीतामढी 
की, छंद १३४, १४० में सीतावट की, छन्द १४१, १४२ में चित्रकूट की महिमा 
कही है । इसी सिलसिले में छत्द १४४ में प्रयाग और आगे के तीन छन्दी में 
गया का माहात्म्य है । इससे तत्कालीन साम्राजिक दशा का थोड़ा-बहुत पता 
चलता है। उस समय के लोगों में राम, शिव, अन्नपूर्णा, चित्रकूट, सीतामढी: 
सीतावट, गंगा, प्रयाग, काशी आदि पर बड़ी श्रद्धा थी । छुल्द १४३ में कवि 
ने किसी पहाड़ पर आग छगने का दुश्य खींचा है । इस विषय में यह अनमान 
किया जाता हूँ कि जब ये चित्रकृद में थे तब इन्होंने दर से हनमानधारा 
नामक परवेत पर आग छऊगी देखी होगी, क्योंकि उस पर्वत में अब भी बहा 
दावाग्ति प्रकट होती हैं | इस काड के अनेक छंद काशी के बारे में बने हुए 
है, जिनमें से कुछ में काशी की महिमा का वर्णन करते हुए कलि की निम्दा 
गई हैं और कुछ में काशी की अनेक घटनाओं का वर्णन है; जैसे छुल्द १७० 
मे रव-जीसी का अपार संहार छन्द १७३ से १७६ तक महामारी का प्रकोप 
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उअन्द १७७ में मीन की शनीचरी' का दुकाल बर्गहरत है। अन्तिम तीत छन्दो 
में कलिकाक कृत काशी की दुर्दझा का वर्णन है। छुल्द १०० में क्षेमकारी नामक 
बील की बहुत प्रशंसा की है। छन्द १३३ से १३५ तक तीन छ5्दों में इन्होंने 
ख्रमर गीत' भी छिखा है । 
अब पुस्तक के पिंगल का भी थोड़ा विचार करना चाहिए । चारणोंवाली 
शैली पर लिखने के कारण इसमें कुछ चुने चुताए छन्दों का ही योग हुआ 
है । सनहरण, रूप-घनाक्ष री, स्वेया, छष्पपक और 
पिगल झूलना इस पुस्तक .में प्रयुक्त छत्द हैं) सवबेया कई 
प्रकार के हैं । मालतो जौर दुर्मिला सबैया के अति- 
रक्त कुछ मिश्चित चरणों के स्वैयों का प्रयोग भी पाया जाता है, निन्‍्हें पिगल 
मे “'उपजाति' कहते हैं । कविठावली में कहीं-कहीं तो चारों चरणों में विभिन्न 
पवैों के पद मिले हुए हैं, उपजाति सबैया बनानें में एक मेरू के सबैयों का 
आन नहीं रखा गया है । कोई २२ अक्षर का है, तो कोई २४ का । सनहरण 
कवित्ों में घारा का ध्यान बहुत रखा गया है, पर कहीं-कहीं प्रदाह उसड़ी 
इआ और शिथिक भी है । विरति भंग दोष तो कई स्थानों मे है और कहौी- 
#हँ तो बहुत खटकता है । यहाँ एक उदाहरण दिया जाता है-- 
घौस भज सीस दस खीस गए तर्बाह 
जब ईस के ईस सौों बेर कीन्हों। 
इसमें मात्रा भी कम हैँ और प्रवाह भी नहीं है । 
मेरे जान जब हें हों जोब छू जन्मों जग, 
तब तें देसाहयों दस्म लोभ भोह करण को। 
पुर्वार्द में प्रवाह दीक नहीं है । 
लोक को न डर, परलोक को ने सोच देव- 
- सेवा में सहाय, यर्व धाम को न धन को । 
यहाँ देव के बाद विश्वाम पड़ता हैं, यह विरति-मंग वीष है । कवितावली 
प विरति-भंग दोष कई जगह है । ऊपर का दोष पी क्षम्व भी ही सकता है, 
7र कहीं-कहीं यह दोष बहुत भद्दा हो गया है--- 
ईस हे शलेस ने, विनेस न, घैर्नेंस न, 
सरेस सर गौरि भिरापति नाहे जपने। 


सहाँ विश्वाम सूरेस के सृ” के बाद पंदढवा है। समास में विश्राम परदन 


, 


अहा नहीं जान पड़ता, पर इस प्रकार का दोष ठीक नहीं । यह दोष कवित्तो 
में ही मिलता है । 

तुलसीदास ने तु हांतों का घ्यात बहुत रखा है । इतके सभी तु गंत उत्तम 
है । पर कहीं-कहीं अधम तुकांत भी देखने को मिल जाता है | देखिए--- 

दसरत्थ के वानि-सिरोसति राम, पुराननपश्तिद्ध सुन्यों जसु में 4 

नर नाग सुरासुर जाचक जो तुम सों मन भावत पायो न के । 

लुलसी' कर जीरि करे बिनती जो कृपा करिदी सवयारू ४] । 

जेहि देह सनेहु न रावरे हों असि देह धराइ के जाय लिय।॥। 

इस सवये में केवल ऐं' का तुकांत है, जो अधम हैं। प्राचीन कविता मे 
तुकात की ओर छोगों ने ध्यान तो अधिक अवश्य दिया था, पर कही-कही' है, 
छुदे, च्वैं! के तुकांत भी मिलाए गए हैं । तुलसीदास ने भी इस प्रकार के तुकात 
रखे हैं; जैसे--अयोध्याकांड का छंद १२ और उत्तरकांड का छुंद ४० एवम्‌ 
४१ । यमक और अतुप्रास ने कविता में कई प्रकार के दोष ला दिए थे; जेसे-- 
तर की नर-काव्य करें नरकी' | तुलसीदास ने इसे बहुत बचाया है, पर कही- 
कहीं काफिया ठंग हो जाने पर शब्द को बेतरह तोड़ता भी पड़ा है--- 

भई आस सिथिलरू जगन्तिवास-दीरकू की। 

यहाँ ढील,. सीछ आदि का तुकांत मिलाने के लिए 'दिल' को 'दील' करना 
पडा हैं। भाषा की स्थिरता के लिए ऐसे प्रयोग चित्य हैं । 

विभिन्न स्वेये के चरणों के मेल का भी एक उदाहरण देखिए--- 

तुलसी” जेंहि के पद-पंकज तें प्रगदी तटियी जो हरे अथ गाद़ें 

सो अरभु स्वे सरिता तरिबें कहें मागत नाव करारे हूँ ठाढ़े ॥ 

कहीं-कहीं मात्राओं के हस्व-दीर्घ हो जाने से नया स्वेया ही बन गया है । 
दुर्मिक में एक अक्षर दीघे करके उसे नया रूप दिया गया है--« 

यहि घाट तें थोरिक दूरि अहै कटि लौं जल-याह देखाइहौं जू । 

परसे पतन धूरि तरे तरनी, घरती घर क्यों समुझ्नाइहो जू । 

तुलसी अवलंब न आन कछू लरिका केहि भाँति जिआइहों जू । 

बच सारिए मोहि बिना यंग घोए हों ताथ न मात्र चढ़ाइहों ज़् 

इसमें हो हस्त्र कर देने से दुर्मिल सवैज्षा बनेगा, पर बिना हस्व किसे भी 
समे घारा है । यह नया स्वैया ही हो गया है। मोटे हिसाब से कवितावली 
ने चार छूंदों का प्रयोग हुआ है. घनाक्षरी सवैया छप्पय और झूठना रूप 


| ££१ । 


घनाक्षरी तो केवल एक ही (अयोध्याकाड, संख्या १०) है, पर मनहरण बहुत 
हैं । सबैयों में मत्तगयंद और दुर्भिल की प्रचुस्ता है, स्थान-स्थान पर उपजाति' 
सर्वेयें भी बहुत हैं। कूल मिलाकर इसमें ३२५ छुंद हैं । उपर्युक्त छंद ब्रजभाषा 
के खास छंद है । इसलिए पुस्तक में द्रजभाषा का प्रयोग बहुत ठीक हुआ है | 
अबधी में ये छंद भँजे नहीं हैं । अवधी के लिए दोहे-चौपाइयाँ ही ठीक है ॥ 
'लाल' ने दोहे-चौपाई में अपना छत्रप्रकाश' लिखा है, पर भाषा ब्रजी रखी 
है । इसीलिए उसमें वैसा माघुय नहीं आयाः है । 
ऊपर के कई शीर्षकों में विभिन्न दोषों का यधास्थान उल्कख किया जा 
अका है । यहाँ पर कुछ फूटकल दोष और दिखा दिए जाते है । कहीं-कही 
तुलसी ने अन्बय विचित्र रखा है । यद्यपि केशव आदि 
दोल की रचता की भाँति इनकी कवितः में बहुत देर तक 
माथा मारने की आवश्यकता नहीं पड़ती, फिर भी 
दोष तो दोष ही है ! ह 
देखिए---- 
साजत गीत से सिलि सुन्दरि ब्रेद जुआ जुरि बिप्र पढ़ाहीं। 
इस चरण में जुआ जुरि ब्िप्र बेद पढ़ाहीं' अन्वय होने से अर्थ स्पथ्ट होता 
है, अन्यथा जुआ विप्र का विशेषण भासता है और युवा' का विक्ृत रूप 
जान पढ़ता हैं; पर कवि का अभिप्राय यह नहीं । और देखिए--- 


जुलधी' तेहिं औसर लाबनिता दस चोरि नौ तीन हकीस सबब । 
. मति भारति पंमु भई जो निहारि, बिचारि फिरी उपभान्त पबे॥ 


इसमें दस, चारि, नौ, तीन, इकीस सबे' में गूढ़ार्थ-प्रतीति दोष हैं। छोगो में 
इसके भिश्न-भिन्न अर्थ किए हैं, पर सभी अर्थों में कोई न कोई दोष है । इस 
टीका में जो अर्थ किया है उसमें कालदोष अवश्य है, पर साहित्यिक दृष्टि से 
बही अधिक जँचता है । भारती के उपमा-अन्वेषण कौ सार्थकता इसी अर्थ से 
सिद्ध होती है ; 

पुस्तक के फूटकल रूप में होने से भावों की पुनरुक्ति तो कई जगह हुई है, 
पर कहीं-कहीं दाब्दों की भी व्यर्थ ही पुनरक्ति की गई है--- 

स्याल सधिर तेंहि काल, बिकलस दिगए्ल ऊराजर। 


» हा ८ 
झोके वि७ह!ति संफर-सहत कोश कसर अहि कसमत्यों। 
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एक ही छंद में शेषताग के लिए एक बार व्याल' और दूसरी बार अहि' का 
जाता खटकता है। संस्कृत के ढंग की हिंदी संधि का एक उदाहरण लीजिए--- 


मेले भूप कहुत भक्ते भदेस भूपनि सो, 
लोक छखि बोलिए युनील सीतिसारषी। 


इस अंश में रीतिमारषी' शब्द चित्म हैं । इसका भर्थ है---रीतिम -- 
आरबीज८ऋषियों की रीति को । ऐसे प्रयोगों से भाषा के प्रत्नाद गण को क्षत्ति 
पहुँचती है, इससे ऐसे अयोग त्याज्य हैं । 
धाचीच काव्य में व्याकरणविरुद्ध दोष बहुत पाए जाते हैं। इसका कारण 
'यहु था कि उस समय व्याकरण का कोई आदर्श नहीं था! प्रान्तों के भेद से 
शब्दों का लिंग भी बदल जाया करता है | ब्रज में गेंद स्वीलिंग है तो पूर्व मे 
उसे पुलिग बोलते हैं । इसी से कविता में भी शब्दों का लिंग-विपर्यय देखने 
में आता हैँ । बाबाजी की कविता में यद्यपि अ्थोग बहुत नपे-तुले हुए हैं तथापि 
परंपरा की छाप से वे भी अछुते नहीं बचे--- 
(१) ऐसिय हाल भई तोहि थों सतु ले मिल सीय चहे सुख जौ रे । 
(२) कोषि रघुनाथ जब बात तानी। 
पहुले का व्याकरण-दोष तो उलठ-फोर से ठीक हो जायगा, पर दूसरे का 
बोद तुर्कांत की लपेट्ट में होने से पुरा चरण बिता परूटे दूर नहीं हों सकता । 
तुलसीदास की कवितावली के शुणों और दोयों का संक्षेप भें विवेचन 
किया गया । कवि की रचता में जितने अधिक गुण हैं उनके सामने ये छोटे- 
छोटे दोष किसी गिनती में नहीं । अपितु उन गुणों 
उपसंगार पर ध्याव देते समय ये दोष दृष्टि में आते ही नहीं । 
संसार में सिर्दोष कोई नहीं है, पर जिसमें गुणों का' 
बहुत आधिदय हो वही निर्दोष मादा जाता है। यद्यपि तुलसीदास की भहत्ता 
प्रमाणित करनेवाले इतके और भी कई ग्रंथ हैं तथापि केबल कबव्रिताबली पर 
ही विच्ञार करने से इनके विद्ञाक कवि हुदय का परिचय सिल जाता है.। ऊपर 
इनकी भावुकता, काव्य-मर्मज्षता और वर्णत-पद्धता के कई उदाहरण दिए गए 
हैं) यदि इन्हें हम अन्य हिन्दी-कवियों के प्रमक्ष तुलनात्मक दृष्टि से लाते ह् 
तो भी इन्हीं का पलड़ा झुका हुल। दिखाई देता है । दो भाषाओं पर पूर्ण अधिकार, 
सानव-व्यापारों के अधिकांश स्वरूपों का निरूपण, सासपुजिक प्रवुत्ति की 


[ #$ई ] 


सच्चा पहचान और अभिव्यंजन-शक्ति का कौशल---एक साथ इतनी वालें से 
तो महात्म सूरदास में थीं और न॑ महाकवि केशवदास में | जायसी, कबोर 
जादि का ती नाम केना ही व्यर्थ है, क्योंकि उन लोगों का क्षेत्र हो एकांगी था । 
इसलिए याँद पृष्छा हो कि हिन्दी-साहित्य का सर्वश्रेष्ठ कवि, काव्य और लोक 
दोनों पक्षों को स्तेश्-माथ छेकर चलनेवाला और भ्रवित की सुधावारा बहाने- 
बाला अहात्मा कौन था, तो दिया किसी संकोच के गोस्वामी तुलसीदास का 
नाम लेना पड़ेगा । तुलसीदास के काव्य का महत्व उतना ही ज़ढ़ता जा रहा है 
जितना बहु पुराना होता जाता है ! कबि के स्वर्गारोहण से सवा तीस सौ वर्ष 
पश्चात्‌ भी उसके ग्रंथों का इतना अधिक समान और आलोडन कहाँ हुआ है । 
विद्वानों और अधिद्वानों दोनों का समान रूप से रंजन किसके प्रम्ध करते हैं ) 
भारत की संस्कृति को कविता के बाँत् से रोकते में कौन कवि तमर्थ हुआ 
है | केवल तुलसीदास । संसार के सर्वश्रेष्ठ कवियों में भरी इतका स्थात बहुत ऊंचा 
हैं । संस्कृत में कालिदास और अंगरेजी में शेक्सपियर जिस कोटि में रखे जाते 
हिन्दी में तुलसीदास का स्थान, उससे भी ऊचा है। 
, पंचम संस्करण 
इस संस्करण में भूमिका भाण में कुछ अपेक्षित परिवर्तेन उसे अद्यतन 
चलाने की दृष्टि से कर दिए गए हैं । 
वाणी-वितान भ्रवन | ; 
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बद्वावाल, वाराणसी-१ 
शारदीय मबरात्र, २०१३ 

पष्ठ संस्करण! 
इसमे भूमिका झाग में ( अंतर्द्शन') कुछ वांछनीय संशोधन किए गए हैं । 
हिन्दी-विभाग 


विश्वनाथ प्रसाद मिश्र 


भगध विश्वविद्यालय, गया 


विश्वनाथप्रसाद मिश्र 
अुरुयू मर, २०२० बेंकम 


# शीगणेज्ाय तम्त, ह# 


कवितावली 


बालकांड 


ेु दुमिल्त स्वधा--आठ सगण 

अवधेस के द्वाऐे सकारें. गई, सुत गोद को भएति ले' निकसे। 

अबलोकि हाँ सोच-विभोचन को ठगि सी रही, में न ठगे धिक से। 

तुलली सनरंजन रंजित-अंजत  नेत सु-खंजन-जातक से। 

सज्ती ससि. में समसील उसे नवनोू सरोहह से ब्रिकसे ॥१॥ 

डिप्पणी--सकारे +४ (बंगला सकाल) प्रातःकाल | गोद के लै> (बंदेल- 
खड़ी मुहावरा) गोद में लेकर । हौंन्‍+ (अहम्‌) मैं | सोज-विभोचन -- श्लोक से' 
छड़ानेवाले (रामचन्द्र का विशेषण) । ठगशि सी रही:-चकित हो गई । 
से (तले) वे (संस्कृत सः से); तुकत के लिए ते के स्थान पर से कर 
दिया है। खंजन-जातक ८: खंजन पक्षी का बच्चा | सजनी न्‍न्सखी । समसीलजनल 
समानतावाके, सभान । अलंकार--उपमा और गम्योत्मेक्षा का संकर । 

भावार्थ--- (एक सदी दूसरी सखी से कहती है) हे सखी, मैं प्रात:काल 
राजा दद्ास्थ के महल के द्वार पर गई। उसी समय राजा अपने पृत्र रामचस्द्र 
जी को गोद में छेकर बाहुर आए । मैं शोक से छूड़ानेवारे रामचब्द्र की शोभा 
देखकर चकित-सी रह गई । जो (ऐसे रूप को देखकर) चकित" न हुए, उनको 
घिवकार है । हे सखी, खंजन के बच्चे की तरह सुन्दर, काजछ छगी हुई और 
भन को आआतनंदित करनेवाली आँखें ऐसी ज्ञात होती'हैं मानों चस््रमा (राम- 
चल्द्रजी के सुख) में दो. नवीत और बैराबर के नीढे कमल (अंजनलिप्त' 
आँखें) खिले हुए हों । 

प्ण नूपुर औ पहुँची करकंजनि। मंजु बनी मनिभाल हिये। 

नबनील कलेधर पीत झेंगा क्षलके, पुलकों मृपष गोद हलियें। 

अरबिंद आनत, रूप-सरंद ' अनंदित लोचंत भंग पिये। 

सन सें ते अस्यों अस बालक जो तुलसी जग में फल कॉन जिये ॥२॥ 


| कबिताबलो 


टिप्पणी--लूधुर -: घुंघछ (तेउर) । कलेबर शरीर । झेंगा रू झिगुली । 
अरबिद < कमल । सो | समान । मरंद # सकरंद । भूंद < भौर । अक्कार-- 
उपसा और रूपक (तीसरे चशण में) । 

भावार्थ--परों में घूँधकू है, कर-कमलों में पहुँचियाँ हैं. हृदय पर सुन्दर 
भणियों की माहाएँ शोभायमान हैं । सनंबीव नीझे कमर संस साँवछा झरीर 
पीली प्रिगुली में झढक रहा है । ऐसे रामचन्द्रजी को गोद भे लिए राजा हप 
से पुलकायमान हो रहे हैं। उनके नेत्रहपी भौरे रामचन्द्रजी के मुख झपी कमल 
से झुपरूपी मकरंद का आनब्द से पान करते हैं (भाव यह कि राजा दशरथ 
रामचऋनजी की मुखछुतरि को देखकर प्रसन्न होते हैं) । तुलसीदास कहुते हैं--- 
यदि मंत्र में ऐसे बालख्य का ब्यात न आया तो सभार में जीवित रहने का 
क्ष्या फल है अर्थात्‌ कुछ भी नहीं । 

नोह--ऊपर के दीतों' सबेये अन्नप्राशन के दिन के रूपए की छवि के वर्णन 
में हैं, क्योंकि उत्ती दिव पहले-पहक बालक को द्वार-दर्शन कराया जाता है। 

तन की दुति स्थश्म सरोरह, लोचन कंज की अंजलताई हुरें। 

अति सुन्दर सोहुत चूरि भरे, छबि भूरि अंग को दूरि घरे। 

दमके देतियाँ दुति-दामिनि ज्यों, क्िलके कल बाल-विनोदः कर) 

” अवधेस के बालक चारि सदा 'वुलसी-सत-मंदिर भें बिहुरें ॥३॥ 

टिप्पणी---डुति-८ (यूति) कांति, शोभा । सरोरुह, कंज<- कमल । 
सेजलताई ऋसुन्दरता । धूरित्यम० घूलि। ह्यों>-तरह । कल +शुन्दर, 
अवणसुखद (जैसें--कलगान) । अलंकार--तव की दुति स्थाम सरोरुह' से 
बाधक लुप्तोपमा'। लोचन कंज की भंजुदताई हरे और छवि भूरि अनंग 
की दूरि घरें में तीसरा प्रतीषा' । दमको देंतियाँ दुति दामिनि ज्यों" में 
“पू्णोएमा' । मस-मंदिर' में 'रूपक! । 

भावषार्भ--रामचच्धजी के शरीर की कांति बौलकमछ की तरह है; नेत्रों 
को शोभा के आगे कमलों की सुन्दरता फीकी पड़सी हैं । घूलभरे शरीर अति 
सुन्दर श्ञोभ्रा देते हैं । (घृल से हिप्त रहने पर भी) उनकी शोभा कामदेव 
के जत्युत्तम रूप को मात करती है। छोटे दाँतों की ज्योति विजली की तरह 
इमकती है । बालकों के खेल खेलते हुए सुन्दर किलकारी भरते हैं । राजा 
दशरथ के (ऐसे सुन्दर) चारों वाऊ॒क सुछसीदास के मनरूपी मंदिर यें विहार 
करें । 

कबहेँ ससि माँग्त आरि करें, कबप्लें प्रतित्रिव मिहारि डरें। 

कबूहूँ करताल बजाई के नाचत, मातु सबे झा रे 


बालकाड £| 


कबहें रिसिआइ कहैँ हि के, युनि लेद सीई जेहि छाग्रि अरे । 

अवधेस के बाहुक चतारि सदा लुलसो-भन-मंदिर में बिहरे ॥४॥ 

टिप्यणी---आएि करें <: हुठ करते हूँ । प्रसिध्रित्ष (स०> ) -£ अपनी परछाही 
रिसिआआाइ # क्रोध करके । अर--मचलले हैं । 

सावार्ध--कर्भी खेलने के लिए चन्द्रमा भागने का हट करते हैं । कभी 
अपनी परछाहीं देखकर डरते है । कभी ताठी बजाते हुए नाचते हैं । उनकी 
बाललीला देखकर सब्र माताओं के मन में आनंद होता हे । कभी रिसहे होकर 
हुड करके कुछ कहते है, और फिर जिस वस्थु के लिए मचलते हैं उसे देकर 
छोड़ते हैं । राजा दशरथ के ऐसे चारों वालक तुलसीदास के मन-हपी मंदिर 
में त्रिह्र करें । - 

बर दंत की पंगर्ति कृंदकली अधराधर-पहलव खोलत की। 

चपल्ता चमकी घन बीच, जगे छबि मोतिन माल अमोलन की ॥ 

घुघुरारि छहें! लटक मुख ऊपर, कंडल लोल कपोलन की। 

निन्रछाबरि प्रान करें तुलसी, बलि जाए छला इन बोलन की पार 


दिप्पणी--अधराधर ++ दोनों ओष्ठ । पल्लव > नवीन पते । अधराधर- 
प्हलव खोलव की ++ नए पएचों के समान कोमल होठों को खोलते की । अगर 
प्रकाक्षमान होती है । छोछ८- चंचछ, हिलते हुए । कपोक्त न्‍ू|ू गाल । लता ८ 
रासचबद्जी । 

नोट--इस छन्द में सभी वातक्यों का अन्वय बलि जाके के साथ है । 
इस अन्यय को अच्छी तरह समझ छेना चाहिए । 

भावार्थ--कुन्दकली के समान श्रेष्ठ दंतपंक्ति की बलि जाऊं। हेसते समय 
नवीव पत्तों की तरह कोमछ अबथरों (ओण्टों) के खोलने की बलि जाऊँ। 
अनमोछ मोतियों की माझा की छवि की बलि जाऊं, जो ऐसी चमकती हैं जैसे 
बादल में विजली चमकती है तथा सुख्र एर कटकती हुई घुँधरबाली अलकों 
की, कपोलों पर हिलते हुए कुण्डलों की और रूला (रामचन्द्रजी) की तोतली 
बोली की बक्ि जाऊँ । तुलसीदास इन सब पर अपने प्राण न्यौछावर करते हैं। 

पदकंजनि मंत्र बनी पनहीं, बनुहीं सर पंकजपानि लिये: 

लरिका सेंग खेंढत डोलत हैं, सरजूतद चौहट, हाट, हिगे। 

वुलसी' अस बालक सो नहिं सेंह झहा जप जोंग सभाधि किये। 

नर ते खर सूकर स्वात समान, कहौ जग में फल कौन जिग्े ॥६॥ 

टिव्यणी--पनहीं -+ पादच्ाण, जूता । घनुहीं «८ छोटा धनूष | बयी८+ 
(मुहावरा) शोभा देती है ! च्रौद्दट “5 चौमुहाना  नेहूँ स्नेह हाथ आजार 


द् आवितावनी 


भावार्ध--रामचस्द्जी के कप्तछ के समान कोमल पटों में सुन्दर जूते 
शोभितत है। वे क्रोमर हाथों में छोटा घतृष और छोटे वाण लिए है और अपनी 
अवस्था के बालकों के साथ सरय के किनारे, चौमुहानी पर, वाजार मे और 
(भक्तों के) हृदय में खेलतें फिरते है। तुलसीदास कहते हैं कि यदि ऐसे 
बाछक से प्रेम नहीं क्रिया तो जब, भोग और समाधि के ही करने से क्या 
होता है ? दे मनुष्य गदहे, कुत्ते और सूअर के समान हैं, संचार में उनके जीवित 
रहने का फरू ही क्या ? भाव यह कि बालझूप यमचन्द्रजी से स्नेह किये बिना 
जप, जोंग, प्सात्रि, यहाँ तक कि जीवन भी व्यर्थ हैं । 

वोट--यहू पाँच वर्ष दाके रामरूप का ध्यान है ! 


सरज्‌ बर तीरहि तोर फिर रघधबीर सख्ला अब बीर सले। 
घनुहों कर तोर, निबंग कहे कटि पीत दुकूल तवीत फजे। 
तुछली” तेहि आसर हाबनिता वंस, चारि, नो, तोल, इक्रीस सब । 
प्रति भारति पंगु भई जो निटहारि, विचारि फिरी उपभा ने पत्र ७] 


दिप्षणी--छोीर <+ भाई । सबेस्न (संवध)एक उमर. के । निषण रू तरकस 
वृणीर! हुकूल से रेशमी वस्त्र | फर्ब-फवता है, सुन्दर छगता है। औसर ८ 
अबसर, समय । लावनिता >० [लावण्यता, लावण्य) सुद्ृरता । इकीसे 5८ बढ़कर । 
संबे- सबसे । मति-भारति-न सरस्वती की बुद्धि | बिचारि फ़िर रू दिवार 
कर लौट जाई । पके: पावे, पाती है। अलकार--संदंधतिशयीकित ! 

भाषार्ध--अीरामचंद्रजी अपने सबंध (एक उम्र के) मित्रों और भाइयों 
को लेकर परयू वही के किसारे-किनारे फिरते हैं । सबके हाथों में धनुष-बाण 
हैं, कमर में तरकस' बॉँशे हुए हैं और नवीत पीतांबर अति सुन्दर लगता है । 
तुलसीदास कहते हैं कि उस समय की जमात की पबरता देखकर सरस्वती 
उपमा 'खोज़ने छगीं और दशो दिग्पालों, चारों अवुर्च्यह्ियों (कृष्ण, तरकराभ, 
प्रशस्त, क्षनिष्द्ध) मयों भवतारों (मच्छ-कच्छादि, रामावतार को छोड़कर ) 
और तीनों ईशों (ब्रह्मा, विष्णु ,महेश) की जमातों से राम की जमात की 
शोभा सबसे इककीस (बरडकर) पाई । उपमा देते योग्य बिससी को ते पाकर 
सरस्वती की वृद्धि यंग हो गई, और यह घिचार कर कि उपमा ने मिलेगी 
बहु सिज् स्थान को छौट आई ( भाव यह कि सरस्वती भी उपमा ने पा 
सकी तो मैं कैसे कह सकता हूँ) । 


चालकांड ष््‌ 


मनहरण कवित्त--१६ + १४ ब्णे, अंत में गूरु 
छोनी में के छोमीपति छाजे जिन्हें ऋन्नछाया, 
छोतनी-छोनी छाए छिति. आए मिमिराज के। 
अबल प्रचंड बरिबंड बर ब्रेव बषु 
बरबे को बोले बयदेही बरकाज के। 
बोले बंदी विसव बजाइ बर बाज, 
आजेचरजें बीर बाहु घूनत संपाज के। 
। भर झेले 
तुलसी मुदित मंत्र. प्रझसरनारि हे 
बार बार हेरें मुख औष-मगराज के हटा 
टिप्पणी--छोनी <: (सं० क्षोणी) पृथ्वी । छोनीपलि--राजा । छा 
जिस्हें छन्नछाया> जिनके सिरों पर राजछत्र सश्ोभित है। छोत्ती-छोतों ७ 
अक्षौहिणियों । छिति छापे <£ जनकपुरी को घेरे पड़े हैं। निश्िराज व४ जनक 
(निमि इद्वाकुवेशी थे और जनक के पुठुषा थे) । अबल प्रचंड + बड़े प्रतापवान 
बरिबंड>: बलवान ! बेष >वस्वाभूषण ( अपु- शरीर । बगदेही ८ (सं० 
वैदेही) सीता । बरकाज « विवाह । बरबे को बोलेडट वरण करने को बुछूवाए 
थे। बिर्द ल्‍्यधश । बाजे बाजे (अरबी) - कोई कोई । बाहु धुनतरू-भुजा 
ठोंकते हैं। समाज -+ सभा । हेरं देखते हैं। औध 5८ जवध । औष-मृगराज+८ 
अयोध्या के सिंह, अपोध्यावासियों के शिरोमणि रामचंदजी । अलंकार---- 
बृत्यतृप्रास । हा है 
भावा्थ---जनकपुरी में आए हुए संचार के राजा जिनके सिर पर राजछत्र 
सूजोभित है, स्थास-स्थान पर अक्षौहिणियाँ हरा डाले हुए है। वे बड़े प्रतापी, 
बलवान, सुंदर वेघ धारण किये हुए और स्वरुपवान हैं । वे प्षीताजी के स्वयंवर 
में वरण किये जाते को बुलवाये गंश हैं। बीजत राजाओं की कीते का गान 
करते हैं और अच्छे-अच्छे बाजे भी बजते हैं; जिनको धुनकर सभा में स्थित 
कोई-कोई वीर उत्साह से भरकर अपनी' भुजाओं को टोंकते हैं। तुझसीदास 
कहे हैं कि सगर के जितने भी स्त्री-पुदष हैं वे सब रामचन्वजी के भतिशय 
रझूपबान्‌ मुख को बार-बार देखते हैं । (भाव यह कि रामचंद्रजी के रूप को 
देखकर भी उनकी दृष्ठि तृप्त नहीं हो पाती) । 


सीय के स्वसंबर, समाज जहाँ राजति को, 
 राजनि के राजा महाराजा जाने नाम को ? 
पवन, पुरंदर, कृसारु भान;. घधत्तद से, 
शुन के निधास रूपधाम सोम-कास को ?२ 
बल बलवान जातुधघातप सरीखें.. यूर 
| जिन्हू) के गमान सदा साहिमसे प्रम् को।. 


४ कब्ितावली 


तहाँ दसरत्थ के, समर्थ माथ तुलसी के 
चपरि चढ़ायो चाप चंद्रमा-ललाम को पश्ध्त 
विप्पणी--जाने नाम को म-उतका नाम कौन जान सकता है (अर्थात्‌ 
अगणित थे) । प्ुरंदर--इंद्र । कुसानु रू (सं* कुसानु) अग्नि । धनद ४ 
कबेर । से ८ प्मान | सोम-कास को (राजाओं के गुण और रूप के सामने) 
चद्रगा और कामदेव क्या चीज है, अर्थात्‌ चंद्रमा और कामदेव से भी अधिक 
गृुणवान्‌ और सुन्दर हैं । बात -- वाणासुर । जातुधानप -+ रावण । सरी्षे ८८ 
(स० सदृश) तुल्य । गुसावव्यघर्मंड । झालिम-- (फारसी शब्द) दृढ़ 
अविचलित । दसरत्य के -- दशरथ के पुत्र (रामचच्द्रजी) । अ्रपरि > फूर्ती से, 
शीघाता से । चंद्रभा-ललाम ८ चर्द्रभूषण, शिव । 
भावार्थ--सीताजी के स्वयंवर में जहाँ राजाओं की सभा है, अमेक राजाओं 
के भी राजा-महाराजा एकत्र हुए हैं; उतके नाम कौन जान सकता है ? वे 
(बल में) पवन के समान (ऐश्वर्य में) इन्द्र के समान, (तेज और प्रताप 
में। अग्ति और सूर्य के समान और कुबेर के तुल्य (लक्ष्मीवान्‌) हैं। चन्द्रमा 
और कामदेव स्वरूप में उनके आगे कुछ नहीं, अर्थात्‌ उनकी समता' नहीं कर 
सकते । बाणासुर ऐसे बलवान्‌ और रावण ऐसे झूर, जिनको संग्राम में दृढ़ 
रहने का बड़ा अभिमान था (घनुष तन उठा सके) । वहाँ (जहाँ ऐसे-ऐसे' शूर- 
बीरों का समाज था) दशरथ के पुत्र और तुछसीदास के सामश्येवान्‌ स्वामी 
शमचन्द्रजी नें फूर्ती से शिवजी के घनूष को क्रढ़ा छिया | 
सयत्तसहच पुरदहन' गहत जानि, 
आतमनि के सब को सार धनुष गरढ़ायो है। 
जनक सदसि जेंते भले भले सूमियाल, 
किए बलहीन, बल आपनो बढ़ायो है। 
कूलिस कठोर कूमेपीठ ते. कठिन अति, 
हि न पिनाक काहू चपरि चढ़ायो है। 
तुलसी सो राम के सरोज-पानि पर्सत ही, 
दूटयों मानों बारे तें पुरारि ही पढ़ायो है।।१०॥। 
टिप्पणी---सथन -८ (सं० मदन से प्राकृत मयन”) । सहन (क्वा०) 
सथन (सं०) । भम्ननमहुत -- शिवजी । पुर वियुर नाम का एक दैत्य । पुर- 
बहुन गहुन जालि रू तिपुरासुर को भस्म करना, कंठित जानकर । आनि के ८-८ 
एकत्र करके । साइ+सार । गरढ़ायो है-- बतवाया था। कूछिस ++(स० 
कूलिद) वज्य । बारें लें-- छटपन से । अल्कररय-- सरोज पानि' में रूपक। 
व्रिवीय विभावना (सरोज फानि पसंच ही 6हयो) । उत्पेक्षा (मानो वाचक से ) । 


बालक्राड ध 


भावार्थ--जिस धनूष को शिवजी ने त्रिपुरासुर को भस्म करना कर्ठिन 
जानकर सब शज्ितिमान्‌ पदार्थों का सार ले-लेकर बचवाया था, जिस धत* 
ते जनक की सभा में भके-भले बलवान राजाओं को बलहीतन करके अपना वर 
बढाया था, जो वज्ध से भी कठोर और कच्छप की पीठ से भी कठित था, जिसके! 
किसी नें हठपूर्वक फुर्ती से वहीं चढ़ाया था; वही धनुप रामचन्द्रजी के कोमल 
हाथों से, स्पर्श करले ही, स्वयं टूठ गया। भानो शिवजी ने उसको वालूपन से 
ही रामचन्द्रजी के छतें ही दूट जाना' यह पाठ यढ़ा रखा था । 
छुप्पप--रोला-+॑- उल्लाहा 
डिगति उबि अति गुबि, सर्व पब्चे समुद्र सर। 
ब्याल बधिर तेहि काल, बिकल दिगपाल चराचर। 
दिशायंद लरखरत, . परत  दसकंठ मुक्खभर। 
सुरबिमान, हिसभान, भानु संघटित परल्पर। 
चौके बिरंसि संकर सहित, कोल कमठ अहि कलमल्यों। 
- अह्मांड खंड कियो चंड धुनि जर्बाहि राम सिदधनु दल्यौ ॥११॥ 
दिप्पणी--डिगति <: डगमगाती है, हिलती है । उबि -८ (सं० उर्वी ) पृथ्वी । 
गुबि + (सं० गुर्वी; गुरु का स्त्रीलिंग) भारी । पब्बे -- (सं० पर्वत, प्रा० पब्यअ, 
पब्बय, पज्जै) । व्याल+-ग्रेषतग । सुद्खयभ्र -मुख के बल । हिमभातनु सई 
चन्द्रमा | संघदित सम टकराते है । कोर < व राह, सूकर । चंड -- भयंकर | दल्पो ८८ 
तोड़ा । अलंकार--अलिशयोकित । | 
भाषा्ें--ज्यों ही श्रीरामचद्धजी ने शिवजी का धनुष तोड़ा त्यों ही उसकी 
कठोर ध्वति ने ब्रह्मांड को फोड़ दिया । वड़ी भारी पृथ्वी और (उस पर 
स्थित) सब पर्वत, समुद्र और तालाब डगमगाने छगें। उस समय शैषताग 
भी बधिर हो गए और दिशाओं के अधिपति एवं समग्र चर और अचर व्याकुल 
हो गए । दिशाओं के हाथी लड़खड़ानें छगरे, रावण भुख के बल गिर पडा | 
देवताओं के विमान, चन्द्रमा और सूर्य परस्पर टकराने लगे । (ऊपर #|ब्नह्माक 
मे) ब्रह्मा शिवजी सद्ठित चौक उठे और पाताल में वराह जी, कच्छुप जी तभा 
शेषनाग जी कमला गए 4 
लोचनाभिशस धनस्थाम रामरूप-सिसु, - 
सखी कहैँ सखी सों तू प्रेम-पय पाहि री[ 


बालक नुप्तरकणू के ख्याल ही पिनाक तोरुयो, 
नए 7“ -अताप-दाप दालि री 


३ कवितावली 


जनक को, सिया को, हुमारों, तेरों, 'तुरूसी को; 
सबको भाषतो हवेहे में जो कहंयों कालि री$ 


कीशिला की कोखि पर तोति तत धारिए के से, 
राय दर्तरत्थ की बलेगा लोजे आलि ही॥१२॥ 


विप्पणी--लोचनाभिराम 5: भाँखों को आतन्‍्द देनेवाऊे' । घनस्याभ्८८ 
काले बादल के सदृश् । रामरूप-सिसु“+रामचस््र का रूप ही शिशु रूप है 
प्रेम-पय ++ प्रेमरूपी दथ से | रुयाऊ ही रू खेल ही में, कौतुक मात्र से । संडलीक- 
संडली -८ राजाओं को सभा का | वाप 5 (सं० दर्ष) अभिमान । दालिज॑ूचर्ण 
करके | भावतों # मत इच्छित । तोखि » ग्रस्त होकर । तन बारिए ८ शरीर 
निद्शावर 'करमा चाहिए । बछ्ेया लीजै-:बलेया देना (स्नेहपुर्वक बोलने का 
एक भुहावरा है); इसका तात्पर्य है--जिसके प्रति बोला जाय उसका अरिष्ट 
(रोग-दोप) अपने सिर लेना । 

भावा्थ---एक सखी दूसरी सखी से कहती है--“अरी ससखि, बादल के 
संदृश् अ्यामवर्ण तथा आँखों को तृप्त करने वाले रामचद्रजी का रूप ही जो 
शिश्व्‌ है, उसको स्नेह रूपी दूध से पुष्ठ कर ।” भाव यह कि रामचख्रजी के 


क। 


रुप है स्वेह बढ़ा । राजा दशरथ के इस पुत्र ने अनेक राजाओं के प्रताप और 
घमंड को चूर करके लीला से ही धनुष तोड़ दिया, जैसे मैंने कल ही कहा था 
(कि राम घनुष तोड़ेंगे; और सीता और राम का विवाह होगा) । बतक की, सीतः 
की, हमारी, तेरी और तुलसीदास की सब की अभिलाषा पूरी हो गईं । अतः 
हमें कौशल्या की कोख़ पर अतत्न होकर अपने शरीर को निछावर कर देना 
अआहिए और राजा दशरथ की बलैया लेती चाहिए । 
देंघष देधि रोचता फ्मकयार  भरि-भरि, 
आरती सेंवारि बर नारि चलों गायतीं। 
लीन्हें. जयमाल कर-कंत सोहँ जानकी के, ह 
, पहिराओं राघोज को संख्या सिखावती । 
पुलसी' मवित-मन जनक. नेगर-जन, 
झाकती झरोखे छागीं सोभा रानी पावतीं। 
मनहूँ कोरी चार बेंढीं निज निज भीड़, 
चंद्र को किरत पी पलकों न लाचतों ॥१३॥ 
टिप्पणी--अरोख्े >- खिड़की में से, गवाक्ष में से । चाह - सुन्दर । नीड़ +- 
बोसछा । पलकों त काथतों ++ पलक नहीं लगातों,. एकटक देखती हैं। अलेकार--- 
बौथे पद में उक्त विषया वस्तूत्येक्षा । 
भावाथे--सुच्दरी सौभाग्यवती स्त्रियाँ सोने के बाहों में दूध दही गौ 


छाोलकाड हा ष् 


रोचन (हरदी) भर-भर कर आरती सजाकर मंगल गाती हुई मंडप की चली | 
जयमाल लिए हुए श्षी सीताजी के करकमलत शोभा पा रहे थे । सखियाँ सीताजी 
को छिखाने झर्गी स्लि रामचर्र्ज, को साला पहनाओं | तुलसीदास कहते है 
कि उस समय जनकपुरवासी सब प्रसन्न चित्त थे। (उस समय की शोभा 
देखने के लिए झरोखों से लछगकर झ्लाँकती हुई सुभवना आदि रानियाँ ऐसी 
सुशोभित हो रही थीं मानों सुन्दर चकोरियाँ अपने-अपने धोंसलों में बैठी हुईं 
बिना पेछक छूगाए (एकटके औरामचन्द्रजी के मुखरूपी) चन्द्रमा की किरणों 
को पी रही हों । भाव यहु कि रामचन्द्रजी के मुख करे शोभा लिहार रही थीं | 
नगर लिप्तान बेर बाजें, वब्योग दंदुभी 
शक्षिम्ान भ्रढ़ि गाव के की सरनारि नाचहों। 
जय जय तिहूँ पुर, जधमाल. 'राम-उर, 
स्रणे. सुमन सुर, रूरे रूप राचहीं। 
जनके को पन जयोी, सकको भाषतों. भयों, 
तुलसी. सदित रोम-रीम भोद साचहों। 


सांब्से किक्षोर, योरी क्ोमा पर तने पौोरी, 
जोरी जियो जुग-अुग . सखीजन जाँचही त१४१ 


विप्पणी---निसान -० (निदान) बाजें | ब्योम> आकाश । डुंढुसीवत 
नंगाड़ा । गान की केव्ागान कर-आरके । हरे सुन्दर । शाचहीं-> अनु रक्त 
होते हैं, मर लगाते हैं । पत्र र प्रण | जुघो -: विजयी हुआ । रोम-पोद साचहों २+ 
रोम-सोम में आनंद भच रहा हूँ । किसोर # किशोर अवस्थाबाके (रामचेत्र )। 
मोरी रू गौरवर्ण (जानकी की शोभा) । तृन तोरि:+ (भौहावरा है, किसी की 
सजर ने रूगे इसलिए अपने वात्सल्यभाजन के छिए तिबकां तोड़कर फेंका जाती 
2), मिद्लावर होना । जॉचही ८ (सं> याचना से) माँगता है | अलकार--- 
आशिषाक्ंकार (केशवदास के मत से) । 


भावाथें--जनतकपुर में अनेक प्रकार के मांगलिक बाजे बजते हैं? आकाश 
में नगाड़े बजते हैं और आकाइ-यातों में चढ़कर देवताओं की स्त्रियाँ (अप्सराण) 
गा-गाकर नाचती हैं । सीताजी ने रामचंद्रजणी के गले मे जयमाल डाली, गरढ्ढे 
देखकर तीनों लोकों में जयजयकार हो रहा है । शामचद्रजी के सुद्र झूप पर 
अनुरक्त होकर देवगण फूलों की वर्षा करते है ! धुलसीदान कहते हैं कि जदक 
की पतिशा विजयी (पूरी) हुई और सबकी मन-चाही बात (सीता-राम का 
विवाह ) हुआ। इसयें सब लोग प्रसन्न हैं। उनके रोस-रोस सें आवब्द समा रहा 
है । सीताजी की सखियाँ साँवले और कियोर अवस्था वासे रामचद्र और गौर 


० कब्रितावली 


थर्णा सीताजी की सुंदर शोभा पर अरिष्ट-निवारण के हेतु (इन पर किसी की 
हार ने लगे) निद्धावर होकर अपने इष्ट देवों से यह प्रार्थना करती हैं क्रि 
यह (सीवा-राम) की जोड़ी सुग-युग (चिरकाक तक) जिए । 
भले भूयष कहुत भले भरेस - “अपति सौ, 
लोक छसि बोलिए, पुनीति सैतिमारबी' | 
जगदंबा जावकी, जंगतपितु रामचंद्र, 
जानि, जिय ज्ञोवों, जो न रासे मुंह कारषो। 
देखें हैं अनेक ब्याह, सुने हैं. पुरान-बेद 
ब्झे हैं सुजात-साधु नरन्यरि पारषी। 
ऐसे. सम समधी सम्राज कन बिराज़सान, 
राम-से न बर, डुल्ही न स्रिय सारधी ॥१५॥ 


टिप्पणी--कहत भ्रछ्ले-- अच्छे वचन कहते हैं । भ्रदेस-- बुरे, दुष्ट । 
लोक लक्षि- संसार की रीति विचार कर। रीतिमारषी ८८ ( रीतिमू + आरषी), 
आर्पी अर्भात ऋषिप्रोक्त रीति, भलेमानसों की तरह । भोवषो-+ देखो । जौ <« 
जिससे । सुंह में कारिख छगयना (मुहावरा ) कलंकित होना । वारषी -- 
परीक्षक जानकर । समधी (संबंधी) -+ पति-पत्नी के श्वशुर | अलंकार---धर्मा 


वावक-उपभानकुप्तोपभालंकार | 


है । सोताजी को पसार की माता और रामचंद्रजी को संसार का पिता जानकार 
हदेय में पवित्र भाव से देखो, जिसमें तुम लोगों को (एप-दुष्टि से देखने के 
कारण) कलंकित ने होना पड़े । हमने अनेक व्याह देखे हैं और अनेक वित्राहीं 
का वर्जन वेद-पुराणों में सुना है और बैनवान साधुओं तथा जावकार भर-तारियों 
से भी पूछा है। यही ज्ञात होता है कि किसी भी विधाहोत्सव में ऐसे रूप-गृण, 
शोयादि में सम्मान उशरथ और जनक के प्मान समधी, रामचंद्रजी के समान 
ईप्हा और स्रीताजी डे नंद दु्लाहन विराजयात नहीं हुए ।” 
बानी, ब्रिधि, गौरी, है, सेसह, गनेस कही, 
सही भरे लोगमस भसंडि बहुआरियों। 
धारियास भुव्त निहाशि नर बारि सब, 
नारद को परदा मे नारद स्रो पारिणों। 
तिन कही जय में जयमगाति जोरी एक, 
को कहैया मो सुनेधा चल चारिवश्नो। 


खालकाड ११ 


रसा, रसारमन, सूजान हनुमान कही, 
सिय-सी न तोय, ने पुरुष राण सारिशो' ॥१६४७ 
टिप्पणी--बावी +> (सं० वाणी) सरस्वती । विधि ब्रह्मा । सही 
भरी ८ (मुहावरा) समर्थन किया। बहु-बारिख़ों:: बहुत अवस्थावाले, वृद्ध 
अंतएुब सम्माननीय । पारिखो परीक्षक, जाननेवाले, भले-बुरे को पेहचानने- 
वाले | तिच >+नारद ने । बूजों को कहैया औ सुन्तेयाः+ दूसरी जोड़ी को कहने 
और सुनने वाला । चख चाश्लि>चंख चारि को, चार आँखवबाला अधिक 
विचारवात्‌ (तुकांत के किए कौ को खो ऋर दिया है )। 
भावार्थ--सरस्वती, बह्या, पार्वती, शिव, शेषनाय तथा गणेशजी कहते हैं 

कि (गश, प्रताप, कीति, गुण, रूप आदि में) सीताराम के समान कोई नही 
है । विरवयत्क अतएवं अनुभवी लोसश मूनि और कागभुशुण्डि भी इस बात 
का समर्थन करते हैं । नारद मुनि को न किसी स्थाम पर जाने की रकावट 
है, न कोई नारद के समान सद-असद्‌ की जाँच कर सकता है । उन्होंने चौदहों 
भक्तों के सब स्त्री-पुरुषों को अच्छु प्रकार देखकर कहा है कि संसार में एक- 
मात्र ली सीता-रामचन्द्रजी की जोड़ी प्रकाशमान है । दूसरी जोड़ी को शेष्ठ कहने 
और सुनने वाछा ऐसा अधिक विचारवात्‌ कौत है ? अर्थात्‌ कोई नहीं। लक्ष्मीणी, 
विष्णुजी और ज्तुर हनुमानजी ने भी कहा है कि न सीता के समान स्त्री है त 
राम के समान पुरुष । 
मच्गरंद संवैया--७, भयण-;- अंत में दो गुरु 

इूलहू क्षीरघुनात बने, इुलही सिय सुन्दर संविर साहीं। 

गावति गीत सब सिलि सुल्दरि, घेद जुचा जुरि बिए पढ़ाहों! 

शम को रूप मिहारति जानकि कंकन के तग की परछाहों। 

यातें सर्द सुधि भूलि गई, कर टेकि रही पल टारति नाहीं॥१७७ 


टिप्पणी--जुबा जुरि -४जुआ' खेलते समय । (विवाह की सब विधि पूर्ण 
होने पर कन्यापक्ष की स्लियाँ, सहेलियाँ बर-कंत्याः को कोंहबर में के जाकर 
छटकीर (कृघूकबर खिलाने के बाद दोनों से जुआ खेलाती हैं) । 

सावाध--सब सुन्दरी सौभाग्यवती स्वियाँ एकत्र होकर मंगलाचार गाती 
हुई इूलह श्री राभज्द्धजी तथा दुलहिन श्री सेताजी को सजयकर सुन्दर मन्दिर 
में ले मई । लहकौर खिलाने के बाद जुआ (वूतक़रीड़ा) आरंभ हुआ। उस 
समय ब्राह्मण बवेदध्वनि करने लगे । उस समय सीताओी कैंकश के नगर में 
थी रामचन्द्रजी को परछाहीं देखने लगीं । इससे (पॉँसा' फेंकने की सु) मुख 


श्ए कंदितावबली 


गई । हाथ हटाते ही कंकण के नग में स्थित रामचन्द्रजी के रूप का प्रतित्रिक 
नहीं देख सकूगी, इस भय से हाथ टेके रह गई और क्षण भर भी हाथ को नह 
हटाया (८कटको छूगाए उसी प्रतिबिब को देखती रही) । 
मवहूरण कवित्त---१६ + १५ वर्ण, अंत में शूद 
भपसंडली. प्रचंड. चंडीक-कोदंड. खंड़यौ, हि 
संदइ बाहुदंड जाकों ताहि सो कहुतु हों। 
क्रठिन कुठार-बार घररिबे की धीरताहिं, 
बीरता विधित ताकी वेखिये चअहतु हों। 
पुलसी समाज-राज ततजि सो बिराजे आज, 
गाज्यो भुगराज जगराजे ज्यों गहुतु हों। 
छोती में न छाँडयों छप्यो छोतिप को छौना छोटो, 
छोनिष-छप्तन बॉकों बिरुद बहुतु. हो ११८॥ 
टिप्पणो--बंडीस-कोदंड -- शिव धनुष । चंड न बलशाली । धारिव्रे की -- 
सहने योग्य । (अन्चय) ८ राज-सम्ाज तजि । बिराजै-८ विराजमास हो, अलग 
हो जाय । गाज्यों & गरजवर | मुगराज < सिह । छप्यो <+ छिपा हुआ । छोपिन 
“८ छोणिप) राजा | छौनाऊ छोटा बच्चा | छोनिष-छपन ८६ (क्षाणिप-क्षपण ) 
क्षत्रिय-संहारक । बहुतु हों धारण करता हूँ । अलंकार--चृत्त्यनुप्रास, परुषा 
वृत्ति । रौद् रस । ] 
भावाय--बनुप-मंग का हाल सुनकर उसी समय परशुरामजी आ पहुँचे 
और वोले--इस राजसमृह में जिसने श्िवजी का कठिन धनुष तोड़ दिया 
है और जिसकी ऐसी बलझाली भुजाएँ हैं उसी से मैं कहता हूँ कि मैं उसकी बनुष 
तोडने के कारण प्रकट हुई वीरता और मेरे कठिन कुल्हाड़े की पैनी धार को 
सहने की धीरता को देखता चाहता हूँ । बह राजसमाज को छोड़ अछकूण आ 
विराजे (मुझको अपनी वीरना और घीरता दिखलावे)। जैसे सिह गर्जन कर 
हाथी को पकड़ छेता है वैसे ही मैं अभी उसको पद्ाड़े देदा हैँ । क्योंकि मैं ऐसा 
हैं कि मने पृथ्वी पर छिपे हुए क्षत्रिय के छोटे बालक को भी नहीं छोड़ा । इसी 
से मैं क्षत्रिय-संहारक' ऐसे वाँके यश को धारण किए ससार में विचरता हूँ ४ 
निधद निदरि कक वचन कूठारशनि, 
दे हे लि" आस ऑऔनिवन सानों स्तैनता गही। 
रोषे भसाथे लखन अकनि अनजोहीं बातें, 
ह तुलसी बिनोत बानी विहँसि ऐसी कही । 
सुजत तिहारो भरी भबनति, भुगनाथ ! न्‍ 
प्रशट प्रताप जआपु कठहोौं सो सब सही। 


बालकाड श्३ 


टूदयों सो न जुरेंगो। सरासन महेसजू. की, 
रावरी पिताक में सरीकता कहा रही ?' ॥१९४ 

टिप्पणो--निषट -+ बिलकुल । कृठारपानि >+ परशुराम । औलिपल -+ (स० 
अवभिप ) राजाओं ते । औनिषल मानों मौमता यही + राजाओं को मानों मौनता 
ने पकड़ लिया अर्थात्‌ राजा कोग डर के मारे कुछ भी उत्तर न दे सके । भाधे 
स्थ बुरा मानकर । अकलि८: (सं० आकर्ये) सुनकर । अनक्षौहीं -- खिझाने- 
थाली, अपमानजनक । सरासन -- शरासन, घनुष । शाजशी 5 आपको । सरीकता 
*« (फा० शरीक' में हिंदी 'त' प्रत्यय जोड़कर तुछसीदासजी ने इसको अपना 
लिया है | इस चतुरता से यह शब्द यढ़ा गया है कि कामों में खटकमे के बदके 
और भी मधुर प्रतीत होता है)साझा । कही ब्न्क्या | अलंक्ार->अनुक्तविषया 
तस्तुत्प्रेक्षा । 

भाषार्थे--परशुरामजी इस प्रकार क्षत्यंत निरादर के दचन बोछे । उनके 
वचल सुनकर सब राजा ऐसे भयभीत हो गए मानों उनको मौनता से ग्रस लिया 
अर्थात्‌ राजा लोग डर के मारे बोक न सके । उनकी (परशरामणजी की) अपमान- 
जनक बातें सुनकर लक्ष्मण क्ुद्ध हुए । परन्तु मुसकुरा कश नस बाणी से ऐसा 
कल्मा-- है परशुरामजी, आप का सुयश (चौदहों) भवनों में भरा हुआ है। आप 
का प्रताप भी सब पर प्रकद है | जो आप कहते हैं सो सत्र सत्य है । परच्तु 
दिवजी का दूढा हुआ धनुष अब नहीं जुड़ सकता। (आप को शिक्बनुषत के 
टूठने से क्रोध' हुआ, अतः )क्या इस घनप से आप का (शिवजी के साथ) साझा था ?ै* 
मत्तगयंद सबेया--सात' भगण-+दो गुरु 4 

गर्भ के अरभेक कॉटल को पठुं-आार कुठार कशाल सौं जाको। 

सोई हों बुक्षतत राज-सभा घजु को दह्यों ?' हों बलिहीँ बल ताकों। 

छघ्ु आनन उत्तर देत अड़ो, ऊरिहै, सरिहें, करिहे कछ साक्षी । 

शोरों गरूर गुसान भरों कहो कौलिक छोटों सो ढोटो हैं काकों ॥२०॥॥ 

विष्यणी-+अर््क 2: गर्भ में का बचवा | पठार ब्ूपट अर्थात चलुर है धार 
जिसकी ऐसा ईकुठार का विशद्येषण, बहुत्रीहि समास) | झोई हो व्न (स०- 
सो) वही मैं; यह शब्द उतका अभिमान सूचित करता हैं| साका करन वन 
(मुहावरा) अदभूत कर्म करने स्थायी कीति प्राप्त करना। ढोठो - दालंक । 

भावार्थ---जिसकी पास गर्भ के भी बच्चों को काट गिराने में कुशल ध्यर- 
बाला भयंकर कुल्हांड़ा है वही में (परशुराम) राजसमूह से पूछता हैं कि धनुष 
किससे तोड़ा ? मैं उसका बल चूर ऋसूँगा। (अब कौशिक से कहते है) है 
कौदिक ' यह छोटे मूँह बडी बात शहने वाला बालक मुझसे लश्कर भरेगा' 


६3] फाॉवितावली 


अथवा मुझे जीतकर कीति-स्थापन करेगा, अतः हे विश्वामित्र ! बतलाओ त्तो 
गह गौखवर्ण घमंड से भरा हुआ छोटा बारूक किसका है ? (अर्थात्‌ यह कोई 
क्षत्रियकूमार है या ऋषिकमार ) । 

मनहरण छुंद 


सख राखिने के काज राजा मेरे संग दए, हि 

जीते जातुधान, जे. जितेया बिबुर्देस के। 
गोतम को तोय तारी, मेटे अघ भूरि भारी, 

लोचन अतिथि भेगे जनक जनेस. के। 
चंड बाहुदंड-बल. चंडीस-कोरईड  खंड्यो, 

ब्याही जानकी, जीते नरेस देस-देस के॥३ 


साँवरेंगोरे सरीर, थधोर भहाबीर दोऊ, 
नाम रास-छखन, कुमार कौसलेस के ॥२१॥ 


टिप्पणी--मख- यज्ञ । बियु्धेंस -+ (विवुधेश) इंद्र | अध >पाप । लोचल 

अतिथ्रि भए > दर्शन विए हैं (आए हैं) । 

भावार्थ--[ विश्वामित्रजी उत्तर देते है) ये साँवले और गोरे शरीर बाछे 
धैर्यवान्‌ और महापराक्रमी राम और रुक्ष्मण नाम से भ्रसिद्ध हैं और अयोध्या- 
घिपति राजा दशरथ के लड़कें हैं। इन्हें राजा दशरथ ने मेरे यज्ञ की रक्षा के 
लिए मेरे साथ कर दिया था । इन्होंने ऐसे पराक्रमी राक्षसों को जीता है जिन्‍्होने 
इच्द् को भी जीत लिया था। बहुत से बड़े-बड़े पापों को मेटकर गौतम की 
पत्नी अहृस्या को तार दिया। इसके बाद राजा जनक को दर्शन दिए । यहाँ 
अपना विशाल भुजाओं के बल से शिवजी का घनुष तोड़ दिया, और देश-देश 
के राजाओं को जीतकर सीता से विवाह किया । (भाव यह है कि परशुघर ! 
तुम समझ को कि मखरक्षण, अहल्यावारण, जनक-समान विदेहु को दर्शन देकर 
उनका प्रिय बनता साधारण क्षत्रियकुमार का काम नहीं है। इन्हें अवतारी 
समझो और शांत हो जाओ) । 
मत्तगयंद स्वेया 

काल कराल नृपाक्तन के धनुभंग सुने फरसा लिए धाए। 

लक्कन-शम बिलोकि सप्रेम, महारिसि तें फिरि आँख दिखाए। 

धोर सिरोमनि, बीर बड़े, बितयी, बिजयी, रघुनाथ सुहाये। 

लायक हैँ भुगुनायक् सो धतु-सायक सौंषि सुभाय सिधाएं ॥२२॥ 


“मे “या है लायक थे सामरय्यंवान्‌ थे । 
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भावायथें--धनुषभंग सुनकर राजाओं के भयंक्रर का पहुशुरामजी फरसा 
छैकर दौड़ें आए । आते ही राम-लक्ष्मण की मनोहर छवि देखकर उनको स्नेह 
हो आया । पर शीक्र ही (क्रोधी स्वभाव होये के कारण) क्रुद्ध होकर लाल 
आखें दिखानें लगे । परन्तु फिर थैर्यवानों में अग्रणी, बड़े पराक्रमी, विनयणील 
और सब पर विजय पानेवाले रामचन्द्रजी उनको अच्छे लगे | परशुरामजी बडे 
प्तामथ्यंवान्‌ू होकर भी राम को (परवह्म) समझकर सहज ही में अपने धनृष- 
हाण सौंपकर तप करने को वन में चले गए । 
ही किक या ह- 
अयाःध्याकाड 
कीर के कागर ज्यों नपचीर व्िशषन, उप्पभ्त अंगर्ति पाई। 
ज्ञौप तजी सगबाल के रूख ज्यों पंथ के साथी ज्यों लोग लुगाई। 
संग सुबंधु, पुनीत प्रिया सनो धर्म-क्रिया धरि, देह सुहाई। 
राजियलोचन राम चले तज्ि बाप को राज बटाऊ की नाई ॥१॥ 
नोठ--इस छनन्‍्द में प्रथम चरण से तजि' दब्द का अध्याहार करने यो 
अन्वर्य करना होगा--“राम के अंगनि नृपचीर विभूषन तजि यों उपसा पाई 
ज्यों कीर के अंगनि कागर तवजि ।* 
टिप्पणी--कीर «| तोता । कौर के ८ सुरगे के अंग | कार ++ (अ० कांगेजे ) 
यहाँ पंख" अर्थ छेना चाहिये | उप्पस्त -- उपसा । मगबास ८ (सार्गवास ) मार्ग 
का निवासस्थान | औध | अवध | रूख लवृुस्त । पुद्रीत पवित्र, पतित्रता। 
राजिवलोचन <5: कमल के समान नेंत्रवाले। बटाऊ ८ बटोही । भाई-८ (न्याय) 
तरह | अललंकार--उपमा, उलद्मरेक्षा । 
भावाथें-- ( रामचन्द्रजी की त्यागशीलता का वर्णन है) श्रीरामचन्द्रजी 
ने (वनवास को जाते समय ) बल्कलछ-वस्त्र धारण करके अति सुन्दर राजसी 
वस्त्रों और आभूषणों को इस प्रकार छोड़ दिया जैसे बसंत ऋतु में सुग्गे अपते 
पख खुशी से गिराकर तनिक भी दुखी नहीं होते। (बसंत में सुरगे अपने पुराते 
पंख गिराकर नवीन: पंख घारण करते हैं।) और उन्होंने अयोध्या की ऐस 
छोड़ दिया जैसे कोई सार्ग के निवास के वृक्ष को खेदरहित होऋर छोड़ देता हे । 
और मार्ग के संगी को छोड़ने में जैसे कुछ शोक नहीं होता, बसे ही विना किसी 
प्रकार के दुःख की उन्होंने अयोध्या के स्त्री-पुरुषों को त्याय दिया । साध से 
सुयोग्य भाई तथा पतिन्नता सीताजी एसी शाम दे रही थीं माता घम 


६ हा 


और क्रिया ही सुन्दर देह घारण करके शोभा पा रहे हो ! इस प्रकार कंमल- 
नयन रामचन्द्रजी अपने पैजिक राज्य को छोड़कर बटोही की तरह वन के, 
चले । (भाव यह है कि राम को राजसी वस्वराभूषण, अयोध्या, अयोध्या- 
निवासीगण तथा पँजिक राज्य छोड़ते त़तक भी शोक का अनुभव नहीं हुआ) 
कागर-कौर ज्यों भूषण चीर सरोर रूस्यों तंजि नौर ज्यों काई। 
सातु-पिता प्रिय लोग सबब सनसानि सूभाय सनेह सगाई । 
संग सुभाभिमि भाई भक्तों, दिन हे जनू औध हुते पहुनाई। 
रामिवलोचन राम चके तजि बाप को राज यदाक को नाई ॥२॥ 
दिप्पणी--कागर-कीर-एशों <। सुरभे के पंखों के समान सुन्दर । लस्यों-८ 
सुशोभित हुआ । अस्यय ८ का्र-कीर ज्यों भूषन-चीर तजि सरीर (यों) लस्यों 
ज्यों काई तजि तौर लसे । प्वेह > प्रेमी । सगाई ++ संबंध । दिन है जनू औध 
हते पहुनाई >मानों दो एक दिन (थोड़े समय तक) अयोध्या में पहुनाई 
करते थे। अलेकार-«वपमा और उद्प्रेक्षा । ' 
भावार्थ--अति सुन्दर राजसी वस्त्राभूषणो को छोड़कर राम का शरीर, 
ऐसा सशोभित हुआ, जैसे कराई को छोड़कर जल शोभा देता है। माता-पिता 
फ्रिथजन और सब स्नेह के सम्बन्धियों का (उनका मोह छोड़कर) सहज 
स्वभात्र से सम्मात्त करके और पतिग्ता स्त्री तथा भले भाई लक्ष्मण को साथ 
लेकर, मांतों कुछ काछ दक अयोध्या मे आतिथ्य पाकर, कमलनेत्र रामचब्द्रजी 
अपने पैन्रिक शब्य को छोड़कर बटोही की रांति वन को चले गए । 
सिधिल-सनेहू. कहूँ कौसिला सुम्रित्राणू सों 
के में न रूखी सोति, धंली ! भभिती ज्यों सेई है । 
कहूँ मोहि मेथा, कहां, मैंन मेशा भरत की, 
बररूुया लेहाँ, भया तेरी मेथा कंकेई हैं। 
तुलसी सरह भाय रघुराय साय मानी, 
क्ाग्र मन बानी हें न जानों के मतेई है। 
वास बिधि मेरों सुख सिर्सि सुमन सम, 
ताको छल-छुरी कोह कुल्सि से हेई है ॥३॥ 
दिप्पणी->सौति ८ सपत्ती | सेई है 5८ पालन किया है। मलेई ८: विसाता, 
सौवेछी माता । बाम विधि८कुटिल विधाता, दुर्देद | लिटिस सुसन सम य८ 
अत्यन्त कोमछ, नाजुक । 8६ हैझ पैनाई है, तीक्ष्ण की ." | अह्लंकार--उपमा 
और छूपक |! ' 
भावार्थ--रामचच्जी के स्नेह से शिथिक् होकर कौझत्या सुमित्राजी से 
कहती हैं कि है सक्ति मैंने कैकैयी को कभी सपत्नी की तरह नहीं वेखा अर्थात्‌ 
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ककेयगी से सौत का सा व्यवहार नहीं रखा, बल्कि भगिनी की तरह उसका पालम 
किया है । जब रामचद्गजों मुझे मैया' कहकर पुकारते थे तब मैं कहती थी कि 
हे भेया, वेरी बरलँया हूँ, तेरी माता मैं नहीं हूँ, मै तो भरत की माता हूँ और 
तेरी माता ककेशी हैं! मेरे ऐसे वचन सुनकर सरऊछ स्वभाववाले रामचच्द्रजी 
कैकेयी को ही माता मानते थे, और कर्म-सत-वचच से भी उसकों विसाता की 
तरह नहीं जाना । परन्तु दुर्देद ने सिरिस के फुल के समाव कोमल मेरे सुस्त को' 
(काटवे के लिए) कैकेयी की छल रूपी छरी को क्रोधरूपी वज्य पर तोकषण 
किया | 
कोज कहा, जीजी जू !” सम्रित्रा परि धायें कहें, 


ह तुलसी सहाव॑ दिधि सोई सहियतु है । 
रावरो सुभाव रप्मजस्स हो तें जानियहुं, 


भरत क्री भातु को कि एसो चहियतु है। 
जाई राजधर, ब्याहि आई राजघर भाहँ, 
ह राज्यूत पाए हूँ भम सुत्र ' लहियतु है। 
देह सुधासेह ताहि सृगहूँ सलीनत  कियो, ह 
लाहु पर बाहु बिनु राहु भहियतु है ॥४॥ 
टिप्पणो>-जीजी -5 दीदी, बड़ी ब्रहिन । अन्य -+ जोई विधि सहावे सतोई 
सहियतु है | कि -८क्या । ज्ञाई रू पैदा हुईं । सघागेह # चद्रमा ) अलंकार--« 
दृष्टान्त । 
भावायं--सुमित्राजी कौशल्या के पैर छुकर कहती हैं कि है बहिन, क्या 
किया जाय ? जो भाग्य में होता है वह सहना हो पड़ता है। रामचन्द्रजी ऐसे 
सुशील पुत्र की जननी होना यही तुम्हारी साथुता को प्रमाणित करता है। 
(अगर तुम्हारा स्वभाव अच्छा न होता तो रामचन्द्रजी तुम्हारे पुत्र न होते । 
भगवान्‌ का तुम्हारे गर्भ से जन्म केना ही तुम्हारी सुशीलता आदि की सिद्ध 
करता है। ) परन्तु क्या भरत को माता को ऐसा करता (रास को वनवास 
देना) उचित था ? (अर्थात्‌ उचित न था कि सवतिया-डाह से तुमकों दुखी 
करतीं । ) तुम 'राजकूल में उत्पन्न हुई, राजवंद में ही तुम्हारा विवाद हुआ 
और राज्याधिकारी (सर्वश्रेष्ठ) पुत्र भी पाया; पर इतने पर भी तुम्हे सुख 
नहीं मिलता, यह बात ढ्रीक वैसी ही है जैसी चत्धमा की, अर्थात चन्द्रमा. का' 
हारीर सुधा-भवन होकर भी मृग-द्वारा लाॉंछित हुआ और कर्दंकित होने पर 
भी उसे बिना भूजा के राहु द्वारा ग्रसित होवा' पड़ता है (अर्थात-एक ही दुख 
कृथिए दि 


श्द कंबिवाॉयली 


से छटकारी त हुआ वरंम्‌ और भी दुःख सहना पड़ता हैं तथा आपके 
पुत्र का केवल राज्यवद ही नहीं हरण किया गया, बरत्‌ वनवास भी 
दिया गया) ! 
मोह-+इस छन्द का शब्द-संगठत कुछ ऐसा विचित्र-सा,णान पड़ता - 
कि अर्थ करने में कठिनाई भासती है । इसके कई एक अर्थ हो सकते हैं। परन्ः 
थंदि इस छंन्द में दृष्टांतत मलंकार माना जाय तो यही अर्भ होगा जो हमने किय 
है। हमें तो प्रंसंगानकल यही अर्भ ठीक जेंचता है। 
उपजाति स्वैया 
नाम अजामिल तें खड फोट्टि जपार नदी भत. बडत काहे। 
जो लुलिरे गिरि-मेह सिला कते होत अजाहर शारिखि थाहे। 
जुहृती' जेंहि के पर-पंकश ते प्रगटी तदिनी जो हरे अथ गाढ़े । 
सो प्रभु सवे सरिता तरिये कहें संगत नाथ करारे हुई ठाड़ें ॥५॥॥ 
दिप्पशी-->मास 55 राम नाम | खल फोडि--करोड़ों पापी । बूड़त -- 
४ (डूबे का वर्ण-विपर्यथ से बह) । काढ़े + तिकाले | तदियीज- नदी 
बन [सीई) उसी । करारे >- कगार (ऊँचा तट)। 
कधार्थ “जिनके ताम ने अजामिल के समान करोड़ों पापियों को संसार 
रूपी अपार नदी में डूबने से निकाल लिया, अर्थात्‌ जम्म-मरणादि के अंधन से 
झुटा दिया, जिन (राम) के स्मरण से सुमेर पर्वत भी पत्थर के कण के 
समाने और बढ़ा हुआ समुद्र भी बकरी के खुर के समान हो जाता है, जिनके 
चरणकमलों से गंगा नंदी प्रकट हुई, जो बड़े-बड़े पापों को दूर कर देती हैं, 
बहीं स्वामी श्रीरामचन्द्रजी उन्हीं गंगाजी को पार करने के लिए (गंगा के ) 
कगार पर खड़े होकर नाव माँगते हैं (कैसे आश्चये की बात है ! ) । 
घाद तें थोरिक॑ दूर कटि लो जल-याहु 
* डर पगंभूरि धरे न भरनी घर बंयों खमश हों श । 
सुहूसी अवलंश न भौर कछ, शरिका केंहि भाँति जिआाइडों जू। 
बंद -सारिए मोह, विनर पथ भीए हों साथ न वाव चढ़ाइहों जू ॥६॥ 
'हिध्यंणी--धोरिक -- थोड़ी ही । अहै+ ( अस्ति ) है । लौं5- तक 
भरते: ( स्पर्श ) छुनें से। तरभी5+ ( तरणी ) नाव । घरनी » (गृहिणी 
पत्ती ।. क्यों -- कैसे । लस्कि--बारं-बच्चे | बढ ८० भछ्ठे ही ! 
भावषाध-- (जब रामचन्धजी ने वाव माँगी तब फेबंट कहता है कि) ६४ 
घार से कूंख पूर पर गंगानी उ्ली हैं" अत' बहाँ जल कमर तक है। में भाप क 
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उसकी गहराई दिखला देता हैं (आप स्वयं पार हो जाइए) । आपके पैरों की 
घूलि के स्पर्श से मेरी लाव भी तर॑ जायगी अर्थात्‌ अहल्या की तरह स्त्री होकर 
उड़ जायगी । जब मेरी घरवाली पूछेगी कि नाव कहाँ गई तो मैं उसे क्या 
कहकर समझाऊंगा । दूसरे सेरी जीविका का और कुछ भी सहारा नहीं । मैं 
अपने बाल-बच्चों को किस प्रकार पारूँगा ? आप मुझे भले ही भार दीजिए, 
पर मैं बिना पैर धोए हुए अपनी नाव पर नहीं चढ़ाऊँगा ! 
रावरे दोज ने पार्मेत को, पा धरि को भूरि प्रभाउ महा है। 
पाहन तें बत-बाहुन काठ को कोमल है, जल ल्ाइ रहा है। 
पावल पायें प्धारि के नाव चढ़ाइहाँ, आपस होत कहा है? 
तुलसी सुन केवट के बर बैन हुसे प्रभ जानकी ओर हहा है ॥॥७॥ 
हिप्पणी---रावरे 5: आपके । बन जल । बस-बाहुस ऋूनाव । जल साइ़ 
रहा है जल में भींगने से और भी कोमल हो गई है । पवन > पवित्र । पंखारि 
कै: ( प्रक्षालन वार ) धोकर | बेब >८ बचत ( प्रा० बयन ) | हेँसे हहा है -+ 
टठाकर हँस पड़े । 
भावार्--केव्ट कहता है कि है रामचद्धजी यह आपके पैरों का दोष 
नहीं है ( जो उतके स्पश्न से पत्थर भी स्त्री हो जाती है) पर यह आपके पैरो 
की धूछ का बड़ा भारी प्रभाव है ( जब पत्थर भी आपकी पदघूलि के स्पशे से 
तर गया तब ) पत्थर से लो काठ की नाव कोमल है, जिस पर जल में भींगने 
से और भी कोमल ही गई है। इसलिए आपके पवित्र पैरों को धोकर नाव पर 
चढाऊंगा। इसमें आपकी क्‍या आज्ञा है ? केवट के चतुरता के वचन सुनकर 
रामचच्जी सीताजी को ओर देखकर ठठाकर हँसने छगे । 
पात भरी सहरी, सकल. सुत  बारे-बारे, 
केबट की जाति कछू थेद मे यढाइहों। 
सब परिवार मेरी बाही लाशि, राजाजू ! 
हों। दीव बित्तहीव कैसे दूसरी गढ़ाइही ? 
गौतम की घरती ज्यों तरनी तरेगी मेरी, 0 
प्रभु सों मिषाद हल के बात न बढ़ाईंहौ । 
सुलसी' के ईस राम राबरो सों, सांचो कहीं, 
बिना पं घोष्ठ चाथ साव ने चहाइडों ॥८॥॥ 
'हिष्वणी--पात <- पत्तत । सहूरी +£ (स० झफरी) मछली की एक जाति 
बारे-बारे 5८ छोटे-छोटे ! बित्तहीत रू निर्भत । घरनी *+ (गृहणी') पत्नी । सौ सर 
कझ्षपएण । बत ने बदाइहों- तिरयंरू घात नहीं करूंगा 


२० कविताचंली 


भावार्थ--पत्तल भर मछली मारता हूँ, यही मेरी आजीविका है। मेरे 
सब पूत्र अभी छोटी अवस्था के हैं, अर्थात्‌ जीविका पैदा करने योग्य नही 
हैं। मैं केवट की जाति अर्थात्‌ नीच जाति का हूँ । अतः मैं उनको वेद भी नहीं 
पढ़ाऊंगा, जिससे वे जोविका प्राप्त कर सकें। है राजन ! मेरा तो सब परिवार 
इसी नाव पर भिर्मर है। मैं दीन तथा निर्षन हूँ, इससे दूसरी नाव कैसे 
बनाऊँगा ? मैं निधाद (नीच जाति ) हूँ, स्वामी से व्यर्थ तकरार नहीं करूँगा । 
है रामचन्द्रजी, मुझे आपकी शपथ है, मैं सच कहता हूँ कि बिता आपके पैर 
घोये नाव पर नहीं चढ़ाऊँगा, नहीं तो मेरी नाव भी गौतम की पत्नी अहस्या 
की भाँति आपकी पदधूलि से उड़ जायगी । 

जिनको पुनीत बारि, धारे सिर पे पुरारि, 

त्रियवगासिती जसूं बेद कहे गाइ के। 


जिनको जोगींद्र सनिवृग्द देव देह भरि, 
करत  बिराग जप-जोग सन लाई की।॥ 


तुलसी जिनकी घारि परणखि अहत्या तरी, 

योतस सिधारे गृह गौतों-्सो लियाइ के। 
लेई यायें पाह के चढ़ाई नाव घोए बिनु, 

र्वेहों ने पठावनी को ह॒वे हों न हँसाइ के? ॥९॥ 


डिप्पणी--पुनीत <> पवित्र ) बारि + जरू। पुरारि -- त्िपुर नामक दैत्य 
के शत्रु शिवजी। त्रिपयगामिनी८: (तीन पथ अर्थात्‌ स्वर्ण, पृथ्वी और 
पाताल में बहनेवाली ) गंगाजी । देहु भरि झ जीवन भर । गौनों सो ८ 
द्विरागमन की बधू की तरह, अर्थात्‌ नवीन और पवित्र मानकर | पठावनी 
के >-पार उतारकर । 

भजार्थ--जिन चरणों के पवित्र जल को अर्थात्‌ त्रिपकमामिनी संग. 
जी को, जिसका यश वेद गा-गाकर कहते हैं, शिवजी अपने सिर पर धारण 
करते हैं, जिन चरणों को पाने के लिए सनकादि श्रेष्ठ योगीजन, मुनिगण 
और देवता जन्‍म भर मन लगाकर विशेष प्रेम से जप॑ और योग करते 
» जिन चरणों की घूलि के स्पर्श से अहल्या तर गईं, और गौतम मुनि 
उसको नवबधू सी पविज् मानकर घर को हे चद्छे, उन्हीं चरणों को 
ग़कर और बिना उनको धघोए नाव में चंढ़ाकर मैं अपनी मजदूरी नहीं 
बोऊंगा। और (इस तरह अपनी ही भूल से मजदूरी खोकर ) अपनी हँसी 


नदी 
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प्रभुरुख्त पाई को बोलाइ बाल घंरनिहिं, 

वंदि के चरव चहूँ दिसि बेठे घेरि-घेरि। 
खोठों सो झठाता भरि आवति पानी ग्ंगाजू को, | 

धोद पाये वीयत युमीत बारि फेरि-फरि। 
तुलसी सराहै, ताको भाग सामुराग सुर, 

बरबे सुस्ब जय जय कहें टेटि>्टेरि। 
बिवध-सनेह. सानी बानी असम्रानी सुति, 

हेंसे राधोँ। जानकी रूखन तन हेरिज्ैरि ॥8० 


वठिप्पणी->प्रभुरुष ८ रामचछजी की स्वीकृति ! बाल -:वाखक । घरती ++ 
( गृहणी ) स्त्री । कठौता वू्काण्ठयात्र / आदवि-( आतीय ) छाकर ! 
सानुराग<८ सप्रेम । टेरि-्देरि ८: उच्चस्वर से । सनेह-सानी +स्वेह से युक्त । 
असंयावी 5: अचतुर, छुल्रदित । शाधौ--+ (सं०) राघव । तत तरफ । 
भाषार्थ--श्रीरामचल्तजी की इच्छा जानकर केवट ने अपनी हत्री और 
बालकों को धुदाया वे सब प्रणाम करके चारों ओर से घेर-घेरकर बैठ गए। 
केवट छोटे से काठ के पात्र को गंगाजल से भर छाया और रामचन्द्रजी के 
पैर धोकर चरणों के पविव अछक को बार-बार पीनें लगा | तुलसीदास कहते 
हैं कि देवता संप्रेमभ उसके भाव की सराहना करने कगे और उच्च स्वर से 
जय-जय शब्द कर फूल बरसाने लगे । केवट परिवार की विविय प्रकार की 
स्नेह-युकल और छलहीव वाणी सुनकर रामबखजी सीता और रृक्ष्मण की 
ओर देखकर हँसने छगे । 
सं्वैधा--दुर्मिल---आठ मगण 
पुर से. लिकसी रधुवीर-अधू, धरि धीर दहश भग में डग हे! 
झलकी भरि भाछ कमी जल की, पुट सू्खि गए भधुराधर वे। 
फिरि बुझति हैं चलनो अब केतिक, पर्तकटी करिहोकित हवें ?! 
तिय की लखि आतुरता पिय को अँखियाँ अति जार चली जल च्ये ॥११।॥ 
टिप्पणी---निकर्सी -- तिकटीं | शग सें डग है ढाए थोड़ी दूर चलीं। 
भरि भाऊ > सारे लछलाट पर । जकू की फनी  पस्तीने की बूँंदें | कनी स्ड 
कर्ण से लऊघुदाचक । मध्राधर-कोमल अधस्युट । बेच्न्दोनों । 
केतिक +| कितनी दूर । कित हें ८मकर्हां पर । आतुरता ्-व्याकुछता, अलैर्य, 
चबराहुठ । चाइ>सुंदर । मखियाँ जल च्वे चली“ आँखों से आँसू बहू चले। 
भावार्य--सीताजी पहछे-पहल ही नगर से बाहर इस प्रकार पैदक निकरीं 
थी । (रामचंद्रजी के समान वीर परुष' की पत्नी होने के गय से ) कृश्ठ डर 


श्र फब्रितादली 


तक घैर्थ धारण करके चलीं । इतने ही परिश्रम से उतके सारे छलाट पर पसीने 
की बूँदें झलकनें छगीं और अति कोमल दोनों अधर पुट सूख गए । अतः पूछने 
रूगी कि जब कितनी दूर और चलता है ? पर्णकुटी कहाँ पर बवाओगे ? स्ीता- 
जी की ऐसो व्याकुछता देखकर रामचंद्र की अतीव सुन्दर आँखों से भाँसू 
ठपकने लगे ३ 


संबेधा--उपजाति 
जल को गए लक्लन हैं लरिका, परिखो गियर, छाह्ू धरीक हब ढाड़ें। 
पोंछि पलेज वयारि करों, अरू पाये प्रसारिहों भभुरि-हाढ़े। 
रघबीर पिया रूस जाति के बेंठे बिलंद लो कटक काकें। 
जानकी दाह को नेहु लब्यों, पुलकी तल बारि विजोचस बाढ़ें ॥३२॥ 


टिप्पणी--परिखों क वाट देखो | घरीक रघड़ी एक, कुछ देर तक । 
पश्तेउ <।ै पत्तीता । ब्वारि करना स्य हवा करता, पंखा झलता । भुभेरि ब्ू गरम 
घूलि | डाढ़े <+ दाग, जछ़े हुए ! बाहू (प्रा०) ८६ (सं० माथ) पति । 

आादार्ध--सीताजी रामचन्द्जणी से कहती हैं कि लक्ष्मण जरू लाने को 
गए हैं। अभी वे बाछक ही हैं, अतः है ध्यारे, थोड़ी देर इस छाँद में खड़े 
होकर उनको परक्त लीजिए । आप भी थक गए हैं, इसलिए मैं आपके पसीमे 
को पोंद्चकर आपको पंखा झछ दूं और गर्म शूलि से जले हुए आपके दैरों को थो 
डाल । तुलसीदास कहते हैं कि रामचंद्रजी इन वचनों से सीताजी को थकी' हुई 
जानकर देर तक बैठकर काँटे निकालते रहें) सीताजी अपने ऊपर स्वासी ६ राम- 
चंदरजी ) का स्नेह जानकर श्रेस से बुलकायम्ान हो गई, और आँखों से प्रेमाश्नु 
बहू चके ! 

हैं नो इस बार गड्ढे, धन झांधे धरे, कर साथक . ले३ 

बिकदी अआुफटी बड़रो अखियाँ, अननमोल कपोतन की छड्षि हैँ । 

वुलसी! अस भरति आनि हिंए जड़ हारि धो प्राण निछावरि के ! 

खस-सीकर सांवरि देहु ले शनों रासि-महातम-तारक-मे ॥१३॥ 

डिप्यणी--नौं दस सम्ततीन पेड । शरब्य्डाल, झासता ॥ काँधे८८ (सं० 
स्कघ ) कंधे पर । साथक 5८ बाण | बिकटी >:टेड़ी । आकृणी सर मौँहिं । अडुरी ८ 
बड़ी-जड़ी । अममोख नल शुद्ध रूप व्याकरण के अनुसार अमोल' होना 
चाहिए । धौंन्‍ू (ध्रुव) निश्वम । सतम-्सोशर-:( अम-शीकर) पत्तीने की 
बू्दे । रासि » राशि, ढेर । अन्चयय--महातव रफसि मनो तारक मे । लासक-में 
5 तारकमय । सर्लकार--उ्तबिषया बस्तूखोेंजा ( तीसरे चरण में) | 


जयोध्याफांड श््डै 


भावार्थ-अऔीरामचन्द्रजी नए वृक्ष की बाला थामे हुए (विभामार्थ) खड़े 
हैं ; के पर घनूष रखे हुए हैं। हाथ में बाण लिए हैं। उनको भौंहें टेढ़ी और 
नेत्र बड़ेबबड़े हैं।और फपोलों क्यी शोभा तो अमूल्य [ अतृपम ) है। साबित 
शरीर पर पसीने की बूँदें इस प्रकार सुन्दर रूगती हैं जिस प्रकार बड़ी भारी 
भसी अँपेरी (भाद्यद अमावस्या की) राज्ि तारों से परियुर्ण होने के करण 
सुन्दर लगती है। तुऊसीदास' कहते हैं. (स्वर, अपने अति) कि रे मे, रासचन्ध 
जी की ऐसी मूर्ति को हृदय में धारण करके अपने प्राणों को निछावर कर दे । 


जलज-मयन, . अलजानन,. जहा हैं सिर 

जोबन-उमंग अंधथ उदित जबार हैं 
साँबरे गोरे के ओीच भामिती सुकमिनी श्री, 

मुनियट घरे, डर फ़्लनि के हुए हैं। 
करनि सरासलत लिलीभूल, . निर्षण क्षटि, 

अति ही अनुप काहु भव के कुमार हैं। 
तुलसी बिलछोकि को तिलोक के तिरुफ तीलि, 

रहे मरनारि ज्यों चितेरे जित्रसार हैं ७१४७ 


टिप्यणी->जलज-नयन | कमेल-तेत्र । जलजानन->- कसल के समान 
मुख्याल़े । जोडव सम यौवन । उवित सन प्रकट, अकाशित । उदार +ू पशस्त, अति 
बड़े । भाभिनी मन को भाने वाली अर्थात्‌ व्यारी (प्रेमसुंचक विशेषण ) । 
सरासत्>ू (शरासन) धनुष । शिलीमुस ## त्ाण । निधंग ८ तरकस ।तिशोक ८८ 
त्रिलोक । तिलक ८ श्रेष्ठतासू चक शब्द । खितेरे | चित्रित, चित्रकिखित तसनीरों 
की तरह । चित्रसार >चित्रद्माक्ता । अर्लक्रार>«भामिनी द्वामिनी सी 
'र्म-लुप्कोपभा' । अंतिम प्राद में 'उदाहरणाहूंकार' है । 

आाधाधें-» (भागे के ग्रामों में रहने वाले परल्पर विचार करतें हैं) इस 
लोगों की जाँखे कमछ के समान और मुख कमल के सुल्य है, सिर पर जटाएुँ 
बेंधी हैं, सब्र अंग प्रशस्त हैं। अंग-अंग से अतिशय यौवत की उमंग प्रकट होती 
हैं। साँवलि (रामबन्दजी) तथा गोरे (लक्ष्मणजों) के मध्य में यह सुन्दर स्त्री 
( काछे और सफेद बादलों के बीच) बिजली की तरह शोजित है। ये तीनों 
मुति-वस्त्त अर्थात्‌ बल्‍्कलछ के बस्तर धारण किए हैं | हुदय पर फूलों की माला 
पहने हैं, हाथों में घनुष-बाण लिए हैं और कमर में तस्कस बाँधे हैं। इस मेष 
के ये लोग किसी राजा के अति सुन्दर राजकुमार जान बड़ते हैं। तुल्सीचाफ 


६8 कंवितावली 


कड़े है कि तीनों छोकों से श्रेष्ठ इन तीधों को देखकर स्वी-पुरुष एक टक 
ऐसे स्थिर हो यए जैसे चित्रशाला के चित्र. (हिलते नहीं) । 
आगे सोहँ साँवरों कूंबर, गीरों पाछे पाछे, 
.. जआझे मूति थेद धरे लाजत अनंग हैं। 
बान बिसिधासन, बसन बन ही के कहि 
कसे हैं बनाई, नोके शाजत निर्षंग हैं। 
साथ मिशिनायमुखी. पाथनध-तंदिती सी, 
तुलसी! बिलोके चित छाइ छेत संग हैं। 
आनंद. उमंग मत, जोन. उमंग. तन, 
रूए की उमंग उमयत अंग अंग हैं॥१५०॥ 


टिप्पणी--अरमंग रू कामदेव । बिसिधासन८८( विशिषासत ) प्लनुष । 
घनाइ 5८ खूब अच्छी तरह । राजत >शोभित होते हैं। तिशिनाथ + (निशि- 
नाथ) चंद्रमा ! पथ जल । पाथवाथ < समुद्र । पाथनाथर्यदिनों - लक्ष्मीजी 
अलंकार--उपभेयरूप्तोणणा ( तीसरे चरण में) 
भावाधै--आगे-आगे श्यासदर्ण ओरामचंद्रजी और पीछे-पीछे गौरचर्ण 
लक्ष्मणजी शोमायमान हैं । सबर मूनिवेय अर्थात्‌ बल्कल-वस्त्र' घारण किए हुए 
होने पर भी कामदेव को छज्मित करते है। द्वाथों में घनष-बाण हैं। कमर में 
बल्कलादि वस्च ही जच्छे प्रकार करे हैं। सुन्दर तरकत्त भी सशोभित हैं। साथ में 
चन्द्रमा के समान झुंखवाली लक्ष्मीजी को भाँति एक मुन्दरी (सौताजी) है । 
तुलसीदास कहते हैं कि जिसकी ओर वे क्रपांदृष्टि करते हैं (अथवा जो सप्रेम' 
उनकी और देखते हैं ) उनके चित्त को अपनी ओर आश्चिष्ट कर छेते हैं क्योंकि 
उनके भव में प्रसअ्ढा का भाव झलकता है, शरीर में युवावस्था की उमंग वर्तमान 
है और उनके प्रत्येक्ष अंग से सुन्दर रूप उमड़ रहा है। 
सुरदर बदल, सरसौरह सुहाए सेल, 
का | मंजू प्रस्त माथे मुकट जटने के३ 
ने सरासन लसत, सूचि कर सर; 
तूच काटे, सुनिवददर लूहक पदनि के। 
दारि सुकमारि संग्र, जाके अंग उद्दडि हे, 
विधि बिरये. बहूथ. विद्यत-छटनि के। 


गोरे को बरत देखें सोनो ने सलोनो लागे, 
साँचरें बिलोके गंबे- घटत घढनि के धश्द्ां 


टिप्पणी--सरसीरुह +ै कमझ । नैन > समन । मंजल- सुन्दर  अ्रसत 


अयोध्याकाड श्प्‌ 


फूल | अंप्तनि>+कंधो में (सं> अंस)। सुश्चि - (शूचि) पवित्र । तूब « वृणीर, 
तरकत्त । लूडक पदनि क्ेल्थ्वस्त्रों की शोभा को लूटने या हुरनेवाले। 
उबदि के रू उबेटन प्लोरा मैल तिकाछ कर । बरूथ - समृह । बिशुत-छठाति स्ः 
(विद्युत + छटा >+ विद्युच्छूटा) विजकी को छंटाओं । बरत (वर्ण) रंग । 
सोनो स्म्सुवर्भ । सलोनो-- (सलावण्य) सुन्दर, रोचक । बढलि के ८८ श्याम 
सजछ बादलों की घटाओं का । अल्ंकार--मैत कमऊ' में वाचक-धर्म 
खप्तोपमा, मुनिषद्त लुढक पदमि, . , घटनि के में उपमान के निरादर से 
प्रतीपष अलंकार है ) 


भाषार्थ--दोनों भादयों के मुख अति सुन्दर है। कमल के प्मान सुद्ावनी' 
आँखें है, जटाओों के मुकृठ के ऊपर सुन्दर फूड गूंथें हुए हैं। कंधों में घनुष, 
पब्रित्र द्वाथों में बाण और कमर में तरकस सुश्रोभित है और मुन्िवस्त्र अर्थात्‌ 
बल्कल आदि के बस्न्रों ने तो मानों पीतांबर आदि वस्त्रों की शोभा छीन ली 
है । ([वाल्यर्य यह कि मुर्निवस्त्र राजसी वस्त्रों से भी सुन्दर श्रतीत होते हैं।) 
उनके साथ में कोमलांगी स्‍त्री (सीताजी) हैं जिनके अंगों का मै निकालकर 
क्षद्मा ने बिजली की छटाएँ बनाई हैं, तात्यर्य यहू कि अतिवाय सृन्दरी हैं । लक्ष्मण 
के गौरवर्ण को देखने से सोना भी अच्छा नहीं छगता और रामबन्दजी के श्याम 
रंग को देखकर काडी घटाओं का भी अहंकार मिट जाता है । 
बहकुल बेसन, घनुबात पानि, तूत कटिं, 
रूप के निधान, धत-दामितोन्‍्बरत हैं। 
तुलत्ी' सुतीय सुंग सहज सुहाए अंग, 
भवल केवल हू ते कोमू चरमन हैं। 
और सो बसंत, और राति, और रतिपति, 
सरति विलोके तने-मत के हरन हैं। 
तापस बेघे बनाई, परथिक पर्ण सुहाई, 
चले छोक-लोचनति सफल करन हैं ॥१७॥ 
टिप्पणी--हूप के निधान -- रूप के खजाने अर्थात अतीव सुन्दर । तुनउ४ 
तरकस । सहजसूस्वभावतः, अकृत्रिम । घन-दामिनी-बरत रू बादल और 
बिजली के रंग के | केबल ८ कमल | अर्लकार---तदूप रूपक (सीसरें चरण में) । 
गमस्योस्पेक्षा (चौथें-चरण में) । 
भावार्थ---दोनों भाई वल्कल पहने हुए हैं। हाथों में घनुष-बाण हैं, कमर 


व 


में तरकस कंसे हैं । रास बादल के वर्ण के तथा लक्ष्मण बिजली के रंग के 
हैं । धुलसीदास कहते हैं कि साथ में सुन्दरी स्त्री है जिसके अंग्र स्वभावत" 


भ्द कवितावली 


सुन्दर हैं और चरण नवीन कमल से भी अधिक कोमल हैं। ऐसा अतीत हीता 
है कि मानों गौरवर्ण लक्ष्मण दूसरे वर्संत हैं, सीताजी दूसरी रति हैं और श्याम 
बर्ण रामचन्द्रणी दूसरे कामदेव हैं ! इनकी सूर्तियों के देखने से ये तव और 
मत को हरनेवाले ज्ञात होते हैं | ऐसा जाव पड़ता है कि ये तीनों (बसंत, 
रति और काम) तयसवी का वेष बनाकर, परथिक-रूप से मार्य में शोभायमान 
होकर छोगीं की आँखों को (सुन्दर दृश्य के दर्शत से) सफल अथवा कृतार्थ 
करने चले हैं । 

अलिता बनी स्थाधलछ गौर के बीच, बिलोकहु, रो सखी ! मोहि सी हवे । 

सग-जोग न, कोमल क्यों चलिहें ? सकुचात मही एद-पंकज छूथे । 

दुलसी' सुनि प्रामब्रध स्वियकों, पुलकों तन औ चले लोचल हब 

सब भाँति सनोहर मोहन कप, जनृय हैं सूथ के बालक है ॥१८॥ 

टिप्पशी--बनिता ८ स्त्री । बबी-> (महावरा) सृशोभित हैं । मोहि सी 
छह <: मेरी तरह होकर, मेरी ही भाँति ध्यान से | झगन्‍्न्सार्ग । जोगर-: 
योग्य । वियकों-: (वि-विशेय करके थकीं) छक गई, तृप्त हो गई। 
मोहन - मोहित करनेवाले । अनूप -«अनुपत्र, अद्वितीय, जिसके जोड़ का कोई 
दुपरा न हो । अलंकार--धर-वाचक-उपमानलप्तोएणा । 

४ भाषार्थ-- (एक भ्रामीण स्त्री अन्य स्त्रियों से कहती है) है सखि मेरी 
तरह चित्त छग्राकर देखी, साँवले और गोरे के बीज में स्त्री (सीता) कैसी 
बली है (सुशोपित) है) थे कठोर भागे में चलने योग्य नहीं हैं। ये कुमार 
हैं। इनसे कैसे चठा जायगा ? इसके कोमल बरणं-कमलों के स्पर्श से पृथ्ची 
भी अपनी कठोरता स्मरण कर सकचाती है । तुलसीदास कहते हैं कि उप्के 
बचने सुनकर सब ग्रामकधुएँ स्तब्ध हो गई । शरीर में प्रेमबश रोमांच ही 
उठा और आँखों से प्रेम के आँसू वह चले । सब अनुरासबश कहने ऊूगीं कि 
राजा के दोनों बालक सब प्रकार से सुन्दर हैं, इनका रूप मत को मोहित करने 
बाला है, इनकी उसपमा का कोई दूसरा नहीं है । 
सवैया भत्तगयंद--७ भगण--२ गुरु 

साँबरे गीरे सलोस सभतय, भनीहरता जिति मैन लिगम्रो हैं॥ 
बाच कमाल विंग कले, सिर सोह जटा, सुनि बेष कियो है। 
संग लिये विजनेनो अध, रति को शजेंहि रंचक रूप दियो हैं। 
पॉयन तौ पंयही ते, प्यादेहि क्यों अलिहें ? सरुध्तात हियो है ॥१९॥ 
डिष्यणी--मैच (सं० मदन, प्रा० अयन') केस्मदेव । किमुक्णी ८: (प« 


अणेध्याक्षाड एफ 


विधुवदती; प्रा० विधववनी) चंद्रमुखी । स्थक्ृ>-थोड़ा सा। पनहू<८ 
जूता, पादव्ाण । पशादेहि स्यैदल ही । क्यों - किस प्रकार। हियो ऋू हृदय 
अलक्रार--म्रतीप (तीसरे चरण में) | 


भावा4--सवले, योरे दोनों राजकुमार स्वभाव से सुन्दर हैं। उन्होंने 
मनीहरता में तो कामदेव को भी जीत छिया है, अर्थात्‌ कामदेव से भी बढ़कर 
अनीहूर हैं | हाभो में धनुष-क्षाण और कमर में तरकस बाँघे हुए हैं, सिर पर 
जटाएँ सुझोभित हैं जौर मुनियों का-सा वेष घारण किग्ने हुए हैं, साथ में अति 
सुन्दरी चन्द्रवदती स्त्री है, जिसने अपने रूप में से थोड़ा श्रा रूप रप्ति (कामवध | 
को दिया है। हंदय मेरा सकुचाता है कि इनके पैशें में तो जूते भी नहीं हैं, ये 
पैदल किस प्रकार चलेंगे ? 
सवैया मसगयंद्र:४७ भगण + २ गुरु 

रानी में जानी अजानी महा, पद्िवाहन हू तें कठोर हियो है 

राजहु राज अकाज बजान्यों, कहयो लिय को जिम कान कियो है। 

ऐसी भत्तोहर ग्रति में, दिछुरे ऋसे प्रीतम लोग जियो है? 

आँखिल में सख्त / राखिबरे जीग, इन्हें किसि के इलवास दियो है ॥(९०॥९ 

टिप्पणी--अजाती म-अज्ञानी । पद्चिल्‍व्यद्ध 4 वाहन न्न्वाषाण, पत्थर ॥ 
का अकाज न जाप्यों <> भले-बुरे का विचार न किया। कह्नयों काने कियों है ८ 


(मुहावरा ) कहा माल लिया | किसे कै>- कस, किस कारण अथवा किस 
हृदय से । 


पावार्थ--हे सर, मैं समझती हूँ कि रानी बिलकुल मूर्ख है। उसका 
हुदय कण और पत्थर से भी कठोर है (जो ऐसे युकुमारों को बच मेजले में 
ने विधला) राजा ने भी, जिन्होंने स्त्री के बचते मान लिये, भले-बुरे का कुछ, 
विचार नहीं किया । इसके समात भन को हस्तेवाली मूतियों से बिछुड़ते पर 
भी इनके प्यारे लोग कैसे जीते रहे ? हे सत्धि, ये तो आँखों में रखने योग्य हैं, 
अर्थात्‌ ये तो सदा दृष्टि-पथ में रहें तभी अच्छा है | इन्हें बदवास किस कारण 
(अर्थात्‌ किस हृदम से) दिया गया ? ४ 
मत्तगयंद सर्ववा-£७ भगण -- ४ गुरू 

सीस.. जरा, घर बाहु खिसाल, विकोचन लाल, तिरीक्षी सो भें । 

तूथ सरासन बात धरे, तुलही बनन्मारत में सुद्धि सीह़ें। 

सावर बाराहि बार सुभाथ चिते तुम त्यों हमरो मन मोह! 

पुछति गरारबभ्‌ सिय सो “कहाँ साँवर थे- चक्ति रायर को हैं परएा 


श्ट कंवितावली 


टिप्पणी--सुठि (सं० सुष्ठ)] 5 सुन्दर | सुभाय ८ (सु + भाव) अच्छे भाव 
से, पवित्र दृष्टि से । त्योंन्‍न्तन, ओर । 

भावार्थ--पग्रामवध सीता से पूछती हैं कि हे सखि, जिनके सिर पर जठाएँ 
हैं, छाती चौड़ी है, भुजाएं लंबी हैं, आँखें लाल हैं, टेढ़ी भौंहँ है, और जो (कमर 
में) तरकस, (हाथों में) धनुप-वाण धारण किये हुए बन के मार्ग में अति सुन्दर 
शोभा देते हैं और जो बड़े आदर सहित बार-बार पवित्र दृष्टिसे तुम्हारी ओर 
देखकर हमारे मन को भोहित करते है, साँवके से आपके कौन हैं ? (अर्थात्‌ 
तुम्हारे साथ इनका क्या संबंध है? ) 
दुर्भिल सवेबा--८ सगण 

सुनि सुन्दर बेन सुधारस-साने, सथानी हैं जानकी जानी भर्ती । 

तिरछे करि नेन, दे सेत तिम्हें समुझाई कछ मुसुकाइ चली। 

धुलसी' तेहि औत्चर सोहँ सब अवलोकति लोचन लाहु अली । 

अनुरय-तड़ाग में भानु-उर्दे बिगसी सतो संजुल कज-कली ॥२२॥। 


टिप्यणी--बैन <८ (सं० वचन, प्रा० वजन -- वयत ) वचत । सयानी र+ ज्ञानी 
चैन +ू मयन। सैन ८ संकेत | औसर -+ (अवसर) समय | लाहुल लाभ । अली ब८ 
सखी । उदें ++ उदय । बिगसींज- (विकसी) खिलीं । अलंफार--उत्रेक्षा । 
भावारय--पग्रामवधुओं के प्रेमपूर्ण सुन्दर वचन सुनकर सीताजी ने अच्छी 
तरह जान लिया कि ये चतुर हैं। अतः रामचन्द्रजी की ओर तिरछी' आँखो से 
देखकर ऊम्हें (ग्रामवधुओं को) संकेत से समझाकर कछ मुसकरा गई । तुलसी* 
दासजी' कहते हैं कि उस समय सव सख्तियाँ नेत्रों का छाभ लेते छगीं | वे ऐसी 
शोभित होती हैं मानों प्रेमहूपी तालाब 'में (रामरूपी) सूर्य के उदय होने से' 
सुन्दर कमल की कलियाँ (स्त्रियों की आँखें) खिल गई हैं। (राम-प्रेम तालाब 
है, राम छूर्य है, स्त्रियों की आँखें कमलू-कलियाँ हैं ।) ल्‍ 
धरि घीर फहें चल देलिय जाइ, जहाँ सजनी रजनी रहिहैं। 
कहिहे 'जग पोच, न सोच कछू, फल लोचत आपन तो लहिहें। 
सख पाईहें कान सुने बतियाँ, कल आपुस में कछ पे कहिहे। 
वुलसी' अति प्रेस लगी पलकों, पुलकी लखि राम हिये. महिहँँ ॥॥२३॥ 
टिप्पणी---सजनी स- सखी । रजनी -४ रात को । पोच <-बरा। लोचन-फल 
“रसुन्दर दृश्य का दर्शन | कछ्-- सुन्दर, श्रवण-मघुर + पै--तो । हिये महि ८ 
हँदय भ्रध्य, . हृदय में । परूके रूगीं-- पलकी बंद हो गई | अलंकार--प्रेमा 
(केशसस के मत से 


अयोध्याकाड श्र 


भावार्स--प्रम-विवश होकर ग्रामच्तुएँ परस्पर धैर्य धारण कर कप्ठती हैं 
कि है संखि, चलो यें लोग रात को जहाँ रहेंगे वहां चलकर (देर तक) इन्हे 
देखें । संसार में छोग हमें (परपुरुष के दर्शन को जाने के कारण) बुरा कहेंगे 
ही, पर इसकी कुछ परवाह नहीं, हमारी आँखें (उनकी सुद्धर मूर्तियों को देख- 
कर) अपना फछ तो पा जायंगी और उनकी बाले सुनकर कान तो सुख पायेगे 
अगर हमसे कुछ न वोलेंगे तो आपस में कुछ तो श्रवण-सुखद बातें करेंगे । 
तुलसीदास कहते हैं कि प्रेम के आवेश में उनकी पछके मूँद गयीं और राम- 
चंद्रजी की छवि को हृदय में देखकर रोमांचित हो गयीं । 

पद कोमछ, स्थासंल गौर कलेवर, राजत कोदि मनोज लजाए । 

कर बान-सरासन, सौस जठा, सरसीरुह-छोचन सोते सुहाए। 

जिन देखे, सखी ! सतभायहु तें तुलसी तिन तो मत फेदि ने पाए। 

यहि सारग आ्राजु किसोर बध्‌ बिधु-बेनो समेत सुभाय सिधाएं॥२४७ 

टिप्पपी--कलेवर -+ शरीर | राजत-- शोभित होते हैं। भतोज- ( मनत्‌ +- 
जन जन्मा हुआ) कामदेव | सोच (सं० शोण] लाल । सतभायहु तें 5५ 
सद्भाव से, प्रेमपूर्वक भी । तिन ८८ उन्होंने । किसोर -- कियोर अवस्था के दोनों 
राजकुमार । बिधुबेती--विधुवदनी, चन्द्रमुखी । 

भावार्थ-- (प्रामवबुएएं परस्पर कहती हैं) रामचंद्रजी और लक्ष्मणजी के 
चरण कोमल हैं । देह का रंग क्रमशः साँवला और थीरा है । वे ऐसे शोभित॒ 
हैं कि उनके सौंदर्य को देखकर करोड़ों कामदेव भी छूज्जित हो जाते हैं। हाथो” 
में घनुष-बाण लिये हैं, सिर पर जटा बाँघे हैं और छाछ कमछ के सम्रात सुहावने 
ने है । है प्खि, जिन्होंने उसको प्रेम से देखा वे तो ज्पने भव को, न छौदा 
सकी (अर्थात्‌ उनका मन रामचंद्रजी के साथ-ही-साथ रह गया )। है स्खि, 
इस मार्ग से होकर आज दो किशोर अवस्था के राजकुमार चन्द्रमुस्ती वध्‌ सहित 
सहज ही चले गये हैं ? (क्या तुमने उन्हें देखा है ? ) 

मख पंकज, कंज बिलोचन संजु, मनोज-सरासन सी बतों भोहें। 

कप्तत्ीय कलेवर कोसल, स्थासल गौर किसोर, जटा सिर सोहे। 

तुलसी कि तुन्र, घरें धन बात, अचानक दीढ़ि परी तिरछोहै। 

कैहि भाँति कहाँ, सजनी ? तेहि सों मृदु म्रति हें निवर्सी मन सोहे ॥२५।॥॥ 

टिप्पणी--कैंज कमल | कसतीय “सुन्दर । दीढि ८८ दृष्टि । अर्लेक्षाए-- 
प्रेमा (केशव के मत से) । 

आवार्थ-- (एक ग्रामवध्‌ अपनी दशा कहती है) रामचन्द्रजी और लक्ष्मणजी 


बै० ऋकवितावली 


के मुख कमल से हैं, अति सुन्दर कमलछ सी आख हैं, कामदेव के धनुष की भाँति 
टेढी भौंहें सुशोभित हैं, उनकी देह सुन्दर और कोमर है । दोनों किशोर अवस्था 
के और क्रमशः साँवलछे और गोरे वर्ण के हैं । सिर पर जटा बंधी है। कमर में 
तरकस कसे हुए हैं और हाथों में धनुप-बाण घारण किये हुए हैं । है सखी, मेरी 
अचानक उन पर तिरछी नजर पड़ गई। उसी समय से दोनों कोमल मूर्तियाँ 
मेरे मन में बस गई हैं। तुझसे क्‍या कहूँ (कि तब से मेरी क्‍या दशा है, तू खुद 
समझ ले) । 
प्रेम तों पीछे तिरोछे प्रियाहि चिते चितु दे, चले ले चित घोरे। 
स्थाम सरीर पसेउ लसे, हुलसे दुलसी छ्नि सो मत मोरें 
छोलन लोल चले अुकठी, कल काम-कमानहु सो तृन तोरें। 
शजत राम क्रंग के संग, मिर्षग कसे, धनु सों सर जोरें ॥२६॥ 


विप्पणी--चिते ८० देखकर ! कछितु ८ चित्त। पसेउ | पसीना । हुलसे ++ 
आनदित होते हैं । लोल -- चंचछ । कल--संदर । तन तोरें- निद्ावर होता' 
है | कुरंग>८ हरिण । धनु सो सर कोरे-:धनुष-बाण संशान किये हुए 


भावार्थ--(रामचंद्रजी के आख्ेट जाने का प्रसंग) प्रेम से पीछे सीताजी 
की ओर तिरहछी दृष्टि से बेखकर, अपना चित्त सीताजी को देकर और सीताजी 
का मन स्वयं चुराकर रामचंद्रजी आखेट को चछे | आखेट के श्रम से निकला 
हुआ पसीता साँवछे शरीर पर शोभायमातव है ! आँखों के चंचलछ होने के ५."ग्ण 
चकायमान भौंहेँ ऐसी शोभा देती हैं कि जिनको शोभा पर कामदेव का सुन्दर 
चनुष भी निछावर होता है | इस प्रकार तरकस बाँधे हुए, धनुष पर बाण 
सधान किये हुए रामचन्द्रजी हरिण के साथ दौड़ते हुए सुशोभित द्वोते है । 
तुलसीदास आनंदित होकर कहते हैं कि रामचनद्रजी की उस समय की शोभा 
जेरे मन को आानंदित करती है । 


सर चारिक खाद बनाइ कसे क्रटि, पानि सरासन साथक ले। 
बने खेलत शाम फिर भगवा, तुलसों छवि सो बरने किमि के? 
अवलोकि अलौकिक रूप सुग्ीमुप ह्ोॉकि चके चितवें चिंत दे। 
स डयें न भगें जिय जानि सिलीमुल पंच धरे रतिनायक है ॥२७॥॥ 


टिप्यणी-->चाररिक >-वार । साथक - बाण । किमि के किस प्रकार । 
अलौकिक 5: जो इस लोक में न हो जर्थात्‌ अद्भुत । चक-- चकित होते हैं । 
चितवे -८ देखते हैं । लिछ्मोमुल पंच -४ चार बाण तरकस में, एक हाथ ग्रे 
अलंकार--झ्रम 


अर््यकांड ३१ 


भाषारथे--रामचंद्रजी चार सुन्दर सजे हुए बाण कमर में खोंसे हाथ मे 
घंतुब-बाण लिये बन में मृगया खेलते फिरते हैं। तुलसीदास कहते हैं कि मैं 
उसे छबि का बर्णत किस प्रकार करूँ ? इसके उस अद्भत रूप को देखकर 
मृय-मुगी चौंककर चंकित हो जाती हैं और ध्यान से देखने छूगती हैं । अपने 
मत्र में रामचद्धजी को पाँच बाण धरे कामदेव जानकर वे न तो हिलते हैं न 
डरकर भागते हैं । 

विध्य के जासी प्रदासी तपोन्नतधारों महा, बिन वारि दुखारे । 

गोौतमन-्तीय तरी, तुलसी सो कथा सुनि, में सनिवन्द सुखारे। 


हैं सिसला सब चंद्रभुखी परसे पद-मंजुल-कंज तिहारे। 
कीन्हीं भली, रघुनायक जू, करुदा करि कानल को पु घारे धरटदाा 


डिप्पणी--उदासी सन द:ख सूख में एक से । महातपोब्नतधारी झन खड़े 
अह्यचारी । भें5हुए । ह्लुहैँ--हो जायेगी । सिला>-पत्थर । परसे -« स्पर्श 
करने से ।' पद-संजुल कंज->सुन्दर कमल के समान चरण ! कीन्ही भरी ८४ 
अच्छा किया । 


भावार्थ-- (तुलसीदास हास्य . रस में रामचन्द्रजी के चरणकम्ों की 
धलि का माहात्म्य वर्णन करते हैं) विध्याचल के बड़े-बड़े ब्रह्मचारी और उदासी 
जो सब बिना स्त्रियों के दुःखी थे, यह कथा सुनकर कि, रामचंद्रजी की चरण- 
रज से गीतम-पत्नी अहल्या पत्थर से स्त्री हो गई, वे सब बहुत खुश हुए और 
कहने छगे कि हे रामचन्द्रजी ! आपने अच्छा किया जो हम छोगों पर दया 
करके वन्र को आगे क्योंकि आपके सुन्दर चरण-कमलों के स्पर्श से सब शिक्ाएँ 
चद्रमुखी स्त्रियाँ ही जायेंगी । (और हम लोगों को एक-एक स्त्री मिल जायगी ) । 





अरण्वकाड 
मअत्तगयंद संद्रैया -- ७ भगण--२ गरु 
पंचचटी बर पर्नक्टी तर बेठें हैं रास सुभाय सहाए। 
सोहेँ फ़या, प्रिय बन्धू लसे, तुलसी सब अंग घने छबि छाए। 
देखि बगा, मंगरनेनी कहे प्रिय बेन, ते प्रीतम के लत भाए । 
हेसक्रंद के संग संरासन सायक झले रघुनाथक धाए ॥!॥ 


दियणों--पंचवटी प्ू पाँच वठ-वक्षों का समह जिस स्थान पर हो उसे 
युचवटी कछती हैं । पर्षकृटी-पत्तों से बनी हुई झोपडी | थर्तें रू बहुत । 


३२ कवचितावली 


बेस + वचन [प्रा० वजन) । भाए ८ अच्छे लगे । हेमक्रंग पोते का मृग ! 

भावार्थ--सहज ही सुम्दर रामचत्धजी वंचवरटी में सुन्दर पर्णकूटी के नीचे 
बैठे थे । संपूर्ण अंगों में अतिथयर शोभा से युक्त प्रिया सीताजी तथा प्यारे 
भाई लफक्ष्मणजी भी विराजमान थे । उसी समय सोने के मृग को देखकर मुंग 
के सदृश मेचबाली सीताजी ने मीझे छव्दों से मग मारने को कहा । थे वचन 
क्षीराभचन्द्रजी को भी अच्छे लगे और घनुप-बाण लेकर वे स्वर्णमृग के साथ 
दौड़ पढ़ें । 


किष्किधाकांड 
अब अंगदादित की भति भहि संद  भई, 
. , वन के पूछ कोन कूंदिब को पछू गो। 
साहसी छू सेल पर सहसा सक्रेलि आइ, 
खितवव चहूँ ओर औरत को. कल भो। 
' तुलसी रफातक को निकरस्ति संछिल आयो; 
कोल कलसल्यो, अधि कभ्ठ को बल गो 
चारिहु चरन के चर्पेट चआाँपे चिणिडि यो, 
उच्चके उच्चकति चारि, अंगूल अचल गो ॥१॥ 
टिपपणी--नमति गति मंद भई >>बृद्धि और बल दोनों का कछ; वश न चला । 
पदल के पूत को-८ हनुमान को । पुलन्‍ूपुत्र | पल शो पक मात्र भी नहीं 
कछगा | सेल ८ (शैल | पर्वत । सकेलि>बः्कीडासहित, खेंल ही खेकछ में । कलु ४८ 
कृछ, सुख | कछ शो < सुख नष्ट हो गया । निकल्वि-८ निकल कर । रसातल ८८: 
पृथ्वी के नीचे का लोक | सलिल # जल | कलमल्यो -7कऊमलाया, व्याकूल 
हुआ । अहि--शेषनाग । कम्रठ “कच्छप । ब्रक् गो +"बल नष्ट हो गया। 
चपि ८ वबने से । उचके-- उछलने से | उच्चकि गोन्ऊपर को उछल गया । 
भावांय--जब अंगदादिकों की बुद्धि और बल ने समुद्र पार करने में क्छ 
काम ने दिया तब (जामबंत के ग्रचारने से) हनुमात् को कूदने' में क्षण भर 
की भी देर न छगी । खेल ही खेल में साहसप्‌र्वक एकदम पहाड़ पर चढ़ कर 
चारों ओर देखने छगे । जिनकी ओर देखा, भीसकाय हनुमान को देखकर 
भिय से) उनका सुख मष्ट हों गया ) तुलसीदास कहते हैं कि (हनुमानजी 
के चढ़ने से पर्वत पृथ्दी में घेसा! जिससे) पाताछ का जलू ऊपर मिकल आया, 
बाराह घबड़ा गये और शोबनाग और कच्छुपजी का भी बल जाता रहा । 


सुदरकाड शव 


हनुमानजी के चारी चरणों की चपेट से दंबकर पर्वत चिप्टा हो गया और 
उछलने पर पर्वत भी चार अनु ऊपर उच्चक गया । 





सुन्द्रकांड 


सास बरसे विधि बन हें सुहावनों, 
दसालन को कानन बसंत को सिगार सो 
समय पुराने पाते परत, डरत बात, 
पालत, लालत, रति-मार को बिहार सो! 
देखे बर वबापिका तड़ाग श्रागग की बनाव, 
रागवस भो सिरागी परवनकुशार. सो॥ 
सीय की दसा ब्रिलोकि बिश्प-असोक-तर, 
दुलसी बिलोक्यों सो तिलोक-सोक-सारक्षो ॥१॥ 
दिप्पणी--जासव -८ इंद्र | बरन +। (वरुण ) जल के अधिदेवता । विधि ब्क 
बहा । कानन +८£ बने । पात परत्त पत्ते गिरते हैं। बात व्यपंतम । रहि जय 
क्रामपत्ती । मार कामदेव । हो < समान । बापिकाजन वावली । जनाव रू 
सजावट, शोभा ! र्गबस #+प्रेमदर्श । बिरागी-- संसार की वदतुओं से विरक्‍्त, 
अर्थात्‌ साम्रारिक पदार्थों से प्रेम रहित । प्वनकमार सो ८८ हनमानजो के संदुश । 
बिहप वृक्ष । तर-- [पल ) नीचे । तिलोक> त्रिकोक । सोक सोएर लू 
(शोक-श्ाला) शोक का घर । अलंकार--उस्मेक्षा । 
मावा्थे-->रावण का बन इंद्र, वरुण और ब्रह्मा के वन से भी रमणीय 
है और (बनी का छुंगार वसंत है उस) बसंत का भी (शंयार है । समय पर 
ही पुराने पे गिरते हैँ, पवन वहाँ जाते श्रमय रावण से डरता है और रति 
और कामदेव की विद्वार-वाटिका की तरह उसका छालन-पालत करता है । 
वाटिका की सजावट और सुन्दर बावढी और तालावों को देखकर हनुभात के 
सदुक्ष विरागी भी प्रेमवश हो यये । तुलसीदास कहते है कि उस वन में अशोक 
वृक्ष के नीचे बैठी हुई सीताजी की दुःखमय दशा देखकर हनुमानजी ने उस 
बन को तीनों छोकों के छोक॑ का घर ही-सा देखा (अर्थात्‌ जानकीजी को दूःखी 
देखकर वह अति थुन्दर बाग हनुमानजी को शोकागार सा जान पड़ा) । 
साली मेघधमाल, बनपाल. खिकराल के भढ, 
तीके. कब काल सींचे सुधासार सोर को। 
छ 


३४ कॉरबतावला 


मेघनाद तें दुलारों प्रान तें फियारो बाग, 
अति अनुराग जिय जातुघात घोर को॥ 
वुलसी' सो जानि सुनि, सीय को बरस पाई, 
पदी बादिका बजाइई बल रघुबीर को। 
विद्यमान देखते दश्चानन को. कामत सो, 
तहुस-महस कियो.. साहती समीर को शव 
टिप्पणी--मेघसाल <+ बादलों की पंवित । सुधाक्षार 5 अमृतसध | दन- 
पाल ८८ वन के रक्षक | दिकराल भठ + भयंकर योद्धा । जातुत्रान ज्यराक्षस | 
पैडी -> प्रविष्ट हुआ । बजाइ -: छलकार कर (प्रगट, चोरी नहीं) । बिश्चसान ८८ 
मौजद रहते हुए । तहस-महुस कियो ८ (मुहावरा) नष्ट-म्रष्ट कर दिया । 
साहसी समीर को-+पवन के बढ़ी पृत्र ने । 
भावार्थ--उस (अशोक) वाटिका के माही बादलों के समृह हैं जो सदा 


अमृतमय जल से अच्छे प्रकार से उसे तसींचते हैं । बड़े भग्ंकर योद्धा उस बत 
के रक्षक हैं। उस बाग के छिए राक्षसों में घीर रावण के हुदय में अतिशय 

आसक्ति है; वह बाग रावण को मेघनाद से भी दुलारा और प्रार्णो से भी 
प्यारा है । मर्सीदांस कहते हैं कि सीताजी के दर्शत पाकर और उनसे यह 
हाल जान-सुगकर उस वाटिका को रावण की प्यारी जानकर हनुमान रामचदछ्धजी 
के बल का डंका बजाकर बाग सें घुसे । बली हनुसान ने रावण के सामने उसके 


देखते हुए उसके बाग को नष्ठ-अष्ट कर दिया । 
बसन घटोरि बोरि बोरि तेल तमीचर, * 
खोरि खोरि घाई आह अॉघत सेंगूर हैं। 
तेसों कि कौंतुको इरात डोलो गात के-क॑, 
लात के अधात सहै जो में कहे ऋूर हैं । 
बाल किलऊकारी के के तारी दे 4 यारी देते, 
पाछे लोग बाजत भमिसान ढोल तूर हैं। 
बालधी बढ़न लछागी, ठोर ठोर दीन्हीं आशि, 
विध दवारि, कंबों कोटिसत सर हैं ॥३॥ 
टिप्पणी--असस -८ वस्त्र । बंदोरि-- एकत्र कर। बोरिब्शोरि:८ डबा-डबा 
उर । तमोचर >+ राक्षस । खोरि-खोरि ८ गऊी-गछी । सलंगर--पछ । कौतुको 
न खिलाड़ी, कौतुक करने के इच्छुक । गात -+ (गाज) शरीर । के कैद्य कर-कर 
४ । अधाते- (आपात) प्रहार, चोंद | जी-- जिय । कर-- क्र, निष्ठर ॥ 
प्रत-तुरही, एक प्रकार का बाजा |.बालंधी - पूछ । वि 5 विध्याचल $8 
वबारि >- दावास्नि, वन की अखि । क्षैद्ों -- अथवा, दा ! कोटियत ८ सौ 


रोड सुर सूर्य अर्कार--संदेह । 


सातरकार शर्ध्‌ 


कप 


भावार्---(सेघताद के ऋंह्मदाज् से बंध जाने गर राखण ले हनमानजी 
की पृछ्ध में आग लगाते को आह्षप दे दी ) राक्षय गजी-गरलो ले दोहकर बाते 
हैं और वस्त्रों को एकत्र कर ओर उन्हे तेल में इक्ा-इुदाकर जैसे-जैसे हनुमानजी 
को पूंछ मे बाँधते हैं वैसे-वैसे फोगक करने के इच्छक हनुमामजी अपने वरीर 
को शिथिल करके अपने को भयभीत प्रकट करते हैं | राक्षसों की छाता व॑ 
अहार सह लेते हैं वर शत में कहते है एके ये शक्षम कर हैं। वाहक क॒िल- 
कारी भार-मारकर नतालियाँ बजाते हुए हनुमानजों को याक़ियाँ देते हैं ओर 
उनके पीछे-पीछे सवकारे, ढोल और दुरही वजाते हैं। हतमानजी की इच्छा से 
पूंछु बढ़ने ऊयों । उसने लंका में सौर-लैर जाग ढूगा दी । यह नहीं जाव पडता 
कि बह थास विस्थ्याचछ की दावास्ति हे जथता करोड़ों सूर्य एक साथ चमक 
रहे हें । 
छा झाइ आहगि, भागे बाल-लाल जहाँन्तहों, 
ऊथु हू शिवुक्ति, गिरिमेश ते बिंसाल भो। 
कौलुक कपोश कदि कसक-कंयूर चढ़िं। 
शववनसर्वन. जाई ठाढ़ों तेंहि काछ. भो। 
सुछसी दिराज्यो ब्झोम बालथी एसारि. भारी, 
देखें हहुरात भेद कार ते कराल भो। 
लेज के मिधान मानों कोटिक कुतान.. भानु, 
सख विद्वशाल, मुख तेसों रिक्नन्लाल भो ॥30 


दविप्यर्थी---जाग खाना5८ (महावरा) आग छगाना । बाल-जाछत ८बालूको 
>ी समूह । शिशुकि-- बंबत से फिसल जाता, खिसककर । ग्रिश्लिश ८ सूमेर 
पर्वत । बित्ताल 5 (विशाल) बड़ा । भो 5 हुआ । कनकरन्क्षयूर 5 सोने के कंगूरे 
पर ! ब्योस -+ आकाश | वद्ारि-८ (प्रसार्य ) फैलाकर । भाशेरू८ बडी (जरूघी 
का विशेषण) । हहरत्त-- भपभीत होते हैं। क्षराल -- भयकर 3 समिथोत+>्ः 
खजाना । कृसानु 5: (कृशानु ) अग्ति । अलंकार--उस्प्रेज्षा । 

भावाध--कालकों का छुंड पूंछ में आग लगमा-लगाकर इधर-उधर भाग 
या | हनुमान जी छोटा रूप धारण कर (ब्रह्मपाश के बंधन से) खिसंक आये , 
फिर सुमेंश पर्वत से भी बड़े हो गये । कौतुकी हनुमात जी कृदकर सोने के कमूरे 
पर चढ़ गये । वहाँ से उसे ससय रावण के महल में जा खड़े हुए । तुलुतीदास 
कहते हैं कि ऋपनी भारी पंछ को फैशाकर, हनुमान जी क्षाकादा में विराज- 
मान हुए । उस समय वे काछ से भी मयंकर प्रतीत द्ुएं और उनको देखकर 


झट कवितावली 


योद्धा भी भयभीत हो गये । उनके नख बड़े भीषण थे और क्रोध से मुख छाछ 
हो गया था | उस समय हनुमानजी कां प्रताप ऐसा फैल गया मानों करोड़ों 
अध्ति और मूर्व एक साथ प्रकट हुए ह्टों। 
बालघी बियाल बिकराल फ्वाल-जाल मानो, 
लेक लीलिबे को काल रसता पत्तारी है; 
कैषों. व्योमबीबिका भरें हैं भूरि धमकेतु, 
क्षीररस बौर तरवारि सी उपचारी है। 
तुलसी... सुरेस-बाप, कंधों दामिनी-कलाप, 
कैथों चली मेरु तें कृसानु-सरि भारी है। 
देखे जातुधान जातुधानी अकुलानी कहें, 
“काचन उजार॒यो अब वगर अज़ारी है ॥प५७ 
डिष्षणी---ज्वाल-जाल ८ आय की रूपटों का समूह । लीलिबे को 5£ 
मिंगलनें को। रसना- जिहवा । कणों सन अथवा । व्योग ल्‍ आकाश ! बीथिका 
घ्थ्गछी । व्योम बीधिका-: आकाश में तारों की एक श्रेणी जो इतनी धुँधली 
होती है कि पृथ्वी से केवल सफेद राह सी दिखलाई देती है !इसकों आकाहय- 
गया था छायापथ भी कहते है | भूरि-बहुत | घमकेलु ८ पुच्छुछ तारा। 
सुरेस चाप - इंद्रधनूप । कलाप->- समूह । मेर”सुमेरु पर्वत | सरि ब्न्नदी ! 
जातुधान -+ (यातुघान) राक्षस । प्रजारी है--प्रकृष्टरूप से अर्थात्‌ अच्छी 
तरह जला देख | अलंकार--उत्तेक्षा से पुष्ट संदेह । 
भावार्थ--हुनु मानजी की बड़ी भारी पूँछ जो भयंकर आग की लपटों की 
समूह है, ऐसी है मानो काल ने लंका को निगलने के लिए जीभ फैलाई है, 
अथवा आकाश गंगा में बहुत से घूम्रकेतु तारे भरे हैं, अथवा पराक्रमी वीररस 
ने तलवार स्थान से बाहर निकाऊ रखी हो, अथवा इंद्र-धनृष उदय हुआ हो, 
अथवा विज्ञलियों का समूह हो, अथवा सुमेरु पर्वत से बड़ी भारी आय की 
नदी बह चली हो । तुलसीदास कहते हैं कि यह देख कर सब राक्षस-राक्षसी 
घबड़ाकर कहती हैं कि पहले इस दानर ने वाठिका उजाड़ी थी, अब नगर को 
भस्म कर देया । 


जहाँ तहाँ बुबुक विकोकि बुब॒ुकारी देत, 

'जरत निकेत घाओो घाओ लागि आधि रें। 
फहाँ तात, भात, आतत, भगिती, भामिनों, भाभी, 

छोटे ढोंटे छोहरा, अभागें भोरे भाभि रे॥ 
हाथी छोरो, धोरा छोरों, भहिंद बधथ छोरो, 

छेरी छोरो, दोबे सो चतामों जानि आदि रेप 


सुव्रका्ड फ 


तुलसी! बिलोक्े अकछानी जातुधानी कहें 
बार बार कह्यो पिय कपि हों वे लागि है !  ॥६॥॥ 
टिप्पणी--बुबुक >मआग की छपदें (सभक) । बुबुकारी देवा--डर के 
मारे टूटे-फटे शब्दों से घबराहट प्रकट करता । निकैत ८ धर । ढोडे -४ बाककी 
के लिए प्रेम का संबोधन । छोहुशानन बालकों के लिए अन्दर का संत्रोधन | 
भोरे -- भोले, सीघें-सादे | भागि ८ भागो । छेरी >वकरी । जातुधानी <- रावण 
की स्थत्रियाँ । 
भावदार्थे---लंकानिवासी इधर-उधर आग की छपटों को देखकर भय के 
मारे बबुक-बुबुककर चिल्लाते हैं। “(अरे घर जलते है। दौड़ो-दीडों । आग 
लग गई है । कहाँ पिता-माता, कहाँ भाई-बहन, कहाँ स्त्री, कहाँ मौजाई, कहाँ 
बाल-बच्चवे हैं । अरे अभागो, भोछे लोगों (सवकों छोड़कर ) भागों | हाथियों 
को छोड दो, घोड़ों को भी छोड़ दो; भैंस, बेछ, बकरी सब की छोड दो, जो 
सो रहा है उसे जगाओं । अरे जागो रे जागो ।” तुलसीदास कहते हैं कि यह 
सब देखकर मंदोदरी आदि रानियों घबराकर कहती हैं कि हमसे कई बार रावण 
को समझाया कि हे प्यारे ! वानर से मत छगो अर्थात्‌ लेड़छाइ मत करो । 
देखि ज्वाल जाल, हाहाकार दसकंध सुनि, हे 
कहेचयो घरो घरो”' थाएं बीर बलवान हैं। 
लिए सूल, सेल, परस, परिध, प्रचंड दंड हैं 
भाजत सतोर, धीर घरे धनुबान हैं। 
तुलसी समिध सॉंज लंक छज्ञकुंड. लखि, 
जातुधान पुंगोफठ, जब तिल धान हैं। 
सथा सो लेगरू, बलमल  प्रतिकूृक. हंकि 
स्वाहा महा हाँकि हाँकि हुने हनुमान हैं ॥७४ 
दिप्दपी--सूल ८ त्रिशूल । सेल >न बर्छी । पाससर (पाणथ) फॉँसी | परिघ 
बनलोहाँगी । समिध+- यज्ञकेड में जलाने योग्य पवित्र काष्ठ । सौंज | सामग्री । 
छल -- विचारकर ; पुंगीफल-: सुपारी । खुबा 5: (अब) काठ की आचमनी 
जिसमें ( हृव्म यज्ञ में हृवनीय पदार्थ) रखकर अग्नि में स्वाहा की जाती है। बलछमूल -- 
बली । प्रतिकूल “>शत्र | हबि -८ हव्य । स्वाहा - स्वाहा शब्द का उच्चारण: 
हव्य को आग में डालते समय स्वाहा शब्द का घोष किया जाता हैं| हुनेउ+ 
हुवत करते हैं। अलछंकारइ--समस्त वस्तुविषयक्र सॉंगररूपक । 
भावार्थ--आग की छूपटों को देखकर और सर्वत्र हाहाकार सुनकर रावण 
ने कहा कि वानर को पकड़ों। यह आज्ञा पाकर बीर और बली लोग दौड़ गए, 
कोई तरिशुछ कोई बर्द्धी कोई फास कोई लोहाँगी कोई बट भारी दढ कोई 


बट ऋतिदावली 


जलए पे बतेन तौर कोई बैर्यकान धनप्-बाश लिए थे । सुछत्तीशस्त कहूते हैं कि 
संता भावों यज्ञकंह है, मत मामप्री ही लकड़ी है। टोक्षस छोग सुप!री, जब, 

रू | । शक्तिमाव्‌ पंछ ही उस इृच्य को यत्नर्कूड में अर्षेण करने 
की शुवा है और बली शत्रु ही हवि हैं। हतूमालजी इस हृस्थ को छूव चिल्छाकर 


5. न रू 


भात्तों स्वाहोज्चारपूर्वक हवन करते है । 


द् 


गाज्यों कि भांज ज्यों, विशव्यों आाहजाल जूल, 

आजे बीर घोर अकुणाई उठ़यों... रायनों 
घाओ धाओों घरों युति धाई अशुधान-धररि, 

बारिषाएा उलहे जदह ज्यों. मे साबमों ! 
लगर-झपत झहरावे, हहााने.. बात, 

इहुरमे अत, बहुयों प्रबल. परावमोी ) 
इेकलि अश्ेलि पेलि सखिश फले है डेलि, 

जाथ में लेगी बल सबल भवावमों ॥ट८॥ 


डिप्पणी---गाज्यों ऋूूगर्जेन किया । बाज विजली । जूत ८ यूत, संयुक्त, 
घिरे हुए । भाजे रे भागे । रादतों +ू ( रावशोडपि # प्रा० राजमोह) राजण भी | 
चारि >ू समूह, झृंड । जच्दे८उॉडेलते हैं, बरपाते हैं। सावमों ८ अआवण में 
भी ! अन्वथ  जलद ज्यों शावनों न उलईं त्यों, जातुपान-थारि वारियारा 
उलदे हुहराते - शब्द करके बहूनें लगी। बाह- हवा ! भहुरानेंन भागने 
लगी । भदस्म्योद्धा + इशवतोत्ल्पलाग्रन, भगदढ़ । परयों अछल परायनों ५० 
ख़ब' भगदट पड गई । कृकति - धक्‍कों से | धकेलि>८ शंका देकर । ब्रेलि ८८ 
बलात, जबरदस्ती, हुठ करके । सचिव बन रावण के मंत्री । आने न्अग्नि | 

आधार्थ--अरिक की लूपटों के बीच में विराजमान हमुमानजी बजा की 
तरह गरजे | उस गर्जव को सुनकर बड़ें-वड़े मैयबान और पराक्तमी वीर भाग 
गये; रावण भी घबड़ा गया और कहने रेगा दौड़ो-दौड़ो, इस जदर को पकड़ों । 
यहू आज्ञा सुनकर राक्षत्तों के समूह आग बुझाने को दौड़ चले भर आग पर 
इतना पानी उडेल दिया जितना बादल अआवण के महीने में भी वहीं बरसाते । 
ध्ाग की हपटें तेजी से चलने कगी और हुवा शब्द करके बहने रूगी | बढ़े 
जोद की भगदह यड़ गई, योडागण भागने छगे । मंत्री बलातू घक्कों से वफेंस- 
इकेलकर और ठेल-ठेक़कर रावण को हटा के बसे और कहने करे कि है नाथ, 
खाग बड़ी भयानक है, यहाँ. कुछ भी बल न अफेगा (आप) ग्रद्ाँ से अवन्यत्ष 
हैट चलिए )। | 


सायरकाड 0 


बड़ी विकराल ओेय देखि, सुनि सिहनाद, 
उठयो.. भेघनाद, सब्रिधाद कहे राजरों । 
जेगि जीत्यों भारत, प्रणणण माइतंड कोटि, 
काल करतलता, बढ़ाई जीतो.. बावनो। 
पुलसी सपाने जातवाम परछिताने. मंन, 
जाको जी ऐसो दूत सो साहेन अबे आवसों। 
काहे की कुशल रोबे राम बाभदेवहु के, 
दिषभ बली सी ब्यदि बेर को बढ़ावनों ९ 
टिम्णी--सिहुलाद ८८ सिंह के समान भीषण गर्जन । झद्योजू घवड़ा 
उठा | सादतज पवन । भारतंड-्/ (सं० गातंड) सूर्य । बावनों स्ू वामनस 
हुव विश भगवान । समाले >5सज्ञान, चतुर | साहेख -८ स्वामी ! आचसों ४८ 
जानेबाला हैं । शोदे कोश करने पर ) बाभदेवहू के--दिवजी के भी । 
विषम ज्यवड़े । बहदिन्ल्व्यर्थ 
भल्वार्य---हुनुमानजी का बड़ा भयंकर रूप देखकर और उनका गजंस 
सूवकर मेंघनाद बड़ा उठा | रावण भी बड़े खेद से कहने लगा कि इसने तो 
शीछ्तता में वायु को, तेज में करोड़ों सूर्यों को, भयंकरता में काल को और 
बड़ाई (डीलडौल ) में बामस मगवान्‌ को सी जीत छिया है । तुलसीदास कहते 
हैं कि चतुर राक्षस मन में पछता कर कहने छूमे कि जिसके दूत का ऐसा 
पराक्रम है वह स्वामी (रामचद्रजी) तो अभी आये नहीं, आनेवाके है (तल 
न जाने हंका की क्या दशा हो)। रामचंद्जी के क्रोध करने पर तो शिवजी 
के लिए भरी कुशल कसा (अर्थात्‌ रामचन्द्रणी के क्ुद्ध होते पर तो शिवजी भी 
नहीं बचा सकते, रावण की तो व्या सामर्थ्य) ? ऐसे महाबकूबान्‌ से बैर बढ़ामा 
सो ब्यर्थही है । 
पानी पानी पानी सब रानो अकुरूातमी कहें, 
जाति हैं परासी, गति जाति गज॑चालि है। 
असन बिसारे, सन्िन्‍भूषना संभारत न, 
जानने सुखाने कहें क्यों हूँ कोऊ पोछि है? 
(तुलसी म्रंदोंवे मौजि हाथ, बुनि नाथ 
काहु कास कियो स में कह्यों केतो शालि है। 
आधपुरी छिभीषन प्रुकारि बारबार कहयो, 
शावर बड़ी बलाड।- घने घर चालिही ॥श्णा 
डिव्एणी--अकूलानी ++घवड़ाई हुईं । गटानी जाति हैंजट भागी जाती 
हैं । जानि स्ूजानों ) शहि ज्ञानि गजवालि हैः यतति में उनको गंजगामिनी 


० कविताबली 


जानो | बसन ऊ वस्व । बिसारे-: भुरू जाती है, सुध नही है। आनन सुखान - 
सखे मर, अधीर होकर । क्यों हूँ किसी प्रकार भी । पालिहैं-+ रक्षा करेगा । 
मेंदोवे -- मंदोदरी । कान मे करना: [सुहावरा) ध्यान न देना | केतों <ू 
कितना । बापुरों #वेचारा (असमर्थतामूचक विशेषण) । बछाई ++आापदा ) 
घने -- बहुत । घर घालिहै- घरों को उजाड़ देगा। हे 

भावाओं--रावण की सव राॉलियाँ, जिनकी गति हाथी की हाल की तरह 
है घबड़ाई हुई और पानी-पादी चिल्लाती हुई भागी जाती हैं। उन्हें अपने 
चस्त्रों क्री भी सूध नही । अपने मणिजटित आमभृषणों को भी नहीं सेंमाछती । 
सूबे हुँह से अर्थात्‌ अधीर होकर कहती हैं---कोई किसी प्रकार भी हमारी 
रक्षा करेगा ? सुूसीदास कहते हैं कि मंदोदरी हाथ भलकर, सिर पीटकर 
कड्नी है कि मैंने कल कितना समझाया, पर किसी ने ध्यात न दिया ! बेचारा 
विभीषण भी वास-तआार पुकारमर कहता था कि यह वामर तो बड़ी भारी 
बिपुलि (मर्तिमात्‌ आपदा) है ! यह बहुत से घरों को उजाड़ देगा (परन्तु 
किसी में उसकी सी बात ने मानी ) । 


कासद उजार॒यी तौ उज़ारयो न बियारयों कछु, 

बनर बिचारो बॉघि आन्यो हि हार सौ ६ 
मिपऋू लिडर देखि काह न रूस्यों बिसेथि, 

दीन्हों ना छुड़ाइ कहि कूल के कृठार सों। 
छोटे औ बड़ेरे मेरे पूतकऊक अनेरे सब, हु 

सॉपति सो खेले, मेलें गरे छुराबार सों। 
सुलसी' मंदीवे रोदइ रोद के बिगोव॑ आधु, 

बार-बार कट्टथो में पुकारि दाहीजार सो ॥११॥ 


रैस्पणी--हार ८ वन । विषंट. . . बिसेधि ८ हनुमान की निर्भीकता पर भी 
किसी ने विशेष छक्षय न किया । भाव यह कि रावण के सामने खड़े होना और 
वह भी अत्यस्त निर्भग्र होकर येंहू किसी साधारण बानर की सामभर्थ्यं नहीं है ) 
खृत्र:ः यह कोई महाबली होगा | इसका किसी ने विचार न किया । कल के कठार 
सो >+कुलनाद्क अर्थात्‌ मेघताद से । बड़ेरे>£ बड़े । पुतऋर्ः पुत्र भी । अनेरे 
न्यू निकरमे, व्यर्थ । सांपों से खेलता' और 'छुरी की धार पर गला रखना 
थे महाव रं हैं। इनका अर्थ है--जोखम के काम करना' अथवा ऐसे काम करना 
जिनसे प्राण जाने की संभावना हो” । मेलें गरे # गले डालता । बिभोव-+ 
विह्टीन दशा प्रगद करती है । दाढ़ीजार-- मेघनाद का विदेषण । (स्थ्रियाँ 
कपित होने पर बहुधा ऐसी गालियाँ दिया करती हैं, जेसे--मूँहुझँसा', मुँह- 
जला' इत्यादि) । अ हु 
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भावशष--मंदोदरी कहती है कि अगर इस बन्दर मे अश्ोकवल उज्ाड़ 
विया था तो उजाड़ दिया था (इसकी क्या परवाह थी) । किसी की कुछ हानि 
तो नहीं की ( फल खाना और पेड तोड़ना तो वातर का काम ही है) | बेचारें 
हुनुमाव की जबर्दस्ती उपवत से बाँध कर से जाये। उत्तको विलकुल निर्भय देख 
कर भी किसी मे विशेष ध्यान ते दिया कि यहू साधारण बानर नहीं है। कल के 
ताश करलेवाके मेघनाद से कहकर किसी ने उम्रकों छुड् न दिया। मेरे छीटे- 
बड़े सब पुत्र निकम्मे हैं। साँपों से खेलते हैं और छुरी की आर पर अपनी गर्दन 
रखते हैं अर्थात्‌ अपने श्राणों पर आपत्ति काते है । तुलसीदास कहते है कि 
मन्दोदरी रो-रोकर अपनी बिट्ठीन दशा प्रसट करती है और कहती है कि मैने 
बार-बार दाड़ीजार मेघताद को समझाया (कि ऐसा मत कर, पर वह माता 
नहीं, उसी का फल यह विपत्ति है) । 
रानी अकलानी सब डाढहत परानी जाहि, 
सके का बकिछोकति बेष केसरीक्मार को 
मोंजि मोंजि हाथ, घुमें साथ दसमाथ-तिय, 
तुलसी मिलो मर भयी चाहिर अगर को। 
सब असबाब डाढ़ो, में न काढ़ो, तेंन काढ़ों 
जिम की परी, सेमारं सहन-भेंडार को ? 
सखोझति मंदीवे. सन्तषिषाद देलि मेघनाव, 
५ बद्यो लुनियत सब याही वाढ़ीजार को शहर 


थष्यणी--डहूत <+ जलती हुई । परानी जाहिर भागी जाती हैं। क्रेप्तरी 
कुमार ८८ हनुमान । तिलौ ८ तिरूमर भी । जयार को ८ (सं> आगार) घर 
का सामाते ) डाड़ी 5: जक गया । काड़ोलल निकला । जिय की परी ष्न (मुहा- 
बरा) सब को अपने-अपने प्राण बचाने की चिता है। सहन-मेंडर ८८ बाहरी 
खजाना । खीक्षति « कुद्ध होती है । ब्रथोनू बोया हुआ । लुनियत काटा 
जा रहा है। बयो लुनियत -- (कहावत है) जो इससे बोया वह्दी कांड रहे हैं 
क्षर्यात्‌ जैसा कर्म किया बेसा ही फल भोग रहे हैं! 

भावार्थ--सव रानियाँ जरूती हुई घवड़ाकर भागी जाती हैं और हनुमान 
के भयंकर देष को नहीं देख सकतीं अर्थात्‌ उसकी ओर देखने का साहस नहीं 
करती | रावण की सब स्वियाँ हाथ मलू-मछकर रह जाती है और पिर पीटली 
है | तुलसीदास कहते हैं कि घर का सामान लिछभर भी बाहुर नहीं हुआ | सब 
का सब' असबाब जल गया । बाहर कैसे हो ? न मैंने निकाला, ते तुमने निकाला, 


डर ऋितावली 


अर्थात्‌ किसी ने भी निकालने का पधयत्व नहीं किया । सब को अपने-अपने प्राणों 
को बचाने की पड़ी है। सहनत-भंडार को कौन सँभाले ? मंदोदरी दुःखित होकर 
मेघनाद को देखकर क्द्ध होती है जौर कहती है कि इस दाढ़ीजार ने जैसा 
किया बैसा ही भोगना पड़ रहा हैं । 
रावन की रानो जातुघानी बिललामी कहें, 
हा हा ! क्ोऊ कहें बीसबाहु इक्षमात्थ झीं। 
काहे मेघनाद, काहै-काहे रे महोदर ! छू 8 के 
घीरज न देत, लाइ खेत क्यों न हाथ भीं। 
काहे. अतिकाथ,. काहे-काहे रे अकंपन, 
अभागे लिये त्मागे भोड़े भागे जात साथ मं ? 
जुलसी' बढ़ाय बादि साल ते विसाल बाई 
मशाडि बल, बालिसों ! विरोध रघुताथ सो ॥१३॥ 
टिप्पणी--बीसबाहु' कहने का तात्पर्य यह है कि उसको अपने बल का 
बडा धर्म था, अब हमारी रक्षा क्यों नहीं करता ? दसभाश््था से उसकी बुद्धि 
की ओर लक्ष्य है। खाई लेत क्यों ते हाथ सोंज्ू अपने हाथ का सहारा 
दैकर क्यों नहीं झचाते ? भोड़ेब्य्बेहदों । जादिस्-न्व्यथ । सारू>ऋ चीड़ का 
वृक्ष । बालिसौं-+ (सं० बालिश) मूल्यों, छोकड़ो । 
भावार्थ--राक्षसियाँ जो रादशण की रानियाँ थीं बिलख-विलखकर कहती 
है कि हाय-हाय ! कोई हमारी यह दशा बड़े पराक़मी और बुड्धिमान्‌ रावण 
से कह दे । क्‍यों रे मेघताद, क्‍यों रे महोदर, तुम हमको धीरज क्यों नहीं 
देते, हमारा हाथ पकड़कर इस आग से निकालते क्यों नहीं हो ? क्यों रे अतिकाब, 
क्यो रे अकंपतन, अरे अभागों, अरे बेहूदो, स्त्रियों को छोड़कर क्यों भागे जा 
रहे हो ! तुम लोगों ने चीड़ के वृक्ष की तरह बड़ी-बड़ी भुजाओं को व्यर्थ ही 
बढाया है। है मु्खों, क्या इसी बल से रामचन्ध्जी से बिरोध कर अपना कल्याण 
चाहते हो ? 
हाड, बाद, कोट-ओह अदृदति, अथार, पौरि, 
खोरि-खोरि दौरि-दौरि दौोन्हों आहि आगि है। 
क्ारत परुकारत, सेंभमारत न कोऊ. काहू 
ब्याकुल जहाँ सो तहाँ छोग चले भा६गि है: 
मालथी फिराय बार-खलार झहरावे, पझरे 
बुंदियाः सी, लंका प्रधिकाइ पाग, पागिहै। 
शुल्सी बिलोकि अकलानी जातुधानी कहें, 
फित्तु के कवि सों निसाचर न छागितहें ।१४॥ 


सू एरकांड द्रव 


दिप्यपी ->हुहदस्ट बाजार । आहव््यार्ग ५ कोद-ओदन्य किले की आड़ 
हें। अह्ृति रू अटार्यों वर । अगर ( भझं० जागार ) पर । गौदिस्न्बरोंा, 
देहरी । खोरि-खोरि -+ गलो-गछी में | आरत-( सेंए आते |) दुखित होकर) 
बालभी - पूंछ ) झहरादे -र झटकार्ते हैं। बंदिया लशक प्रक्रार की मिठाई । 
यांगिहैं८: दूबादगी | पाय में ) । ने खाधिहैं | छेड़छाड़ न करेगा । 
भाषा्---हनुमानजी ते वाजार में, मार्यों में, किठे की आड़ मे, अटारियी 
हें, बरोठों में, गली-गली में दीट-दौड़फ़र भरकर आग लूगा दी। सब आतेताद 
करने के । कोई किसी को नहीं संमालता था। सच कोस व्याकुछ होकर 
ऋुधर-एथर भागते ऊगे । हनुमानजी पूंछ फिराकर वारनार शझ्टकारतें थे, 
जिससे चिसगारियाँ बूँदियों की तरह झड़ती थीं और सी की लंका दिघलाकर 
क्षय में इबाई जाती थी । तुख्सीदास कहते हैं कि पहं देखकर सब राकसी घबेड़ा 
कर कहने रूगी कि अज से कोई राक्षस चित्र के वाबर से भी चेड्छाड़ ने करेगा 
लागि-लांगि आगि, भाधि-शागि चले महाँ-तहाँ 
घीयप को ने माय, ताप पृत्र से सम्रारही।! 
कुदें जार, खसल. उधारे,. पूस-धंध-अंच, 
कहें. बारे बूढ़े वारिवारि दास-बारहीं। 
देय हिहिलात भें जात, धहरात गज, 
भारी भीर देलिल्पेलि रोदि-लॉदि. खारहीं। 
मास ले खिलात, बिललात अकुलात अि, 
वात ततत ? लौंसियल, हॉफियत झारही ॥१५०॥! 


डि्िणशी--ओीय पथ एुदी । बारम्य्याल, केश । भुझ-घुंध-मंध ८ बु्ख को 
सुंघकार से धंधे हो गये। बारे ++ बालक । बारिप्ज्जल । घहराना तल चित्राड़ना। 
पेखिसन्वलात । सॉश्िपैरों से कुच॒लकर ।+ लौंबिन्टघायल करते हैं। 
सिलातन- चिल्लाते है । हिललात -+ विछविकछत/ना । वौसियत # तौंसना, प्यासों 
मरता, दुबित होना | झाँपियत-- शूलसता 4 झारेस्नऊपद । 

भावार्थ--आय छूग गई, अफ् कम गई ऐसा कहते हुए स्तर लोग जहाँ: 
सहाँ भागे । ने गाता अपनी कड़की को, व बान अपने छड़के को सँमालते थे । 
जाल बिखर गये, वस्त्र खुल गये, घुएँ की घंघकार से सब अंधे हो गये | बालक 
से बडे तक सब बारजार पानी, पानी विल्लाते ऊूगे | घोड़े हिनहिनाते 
हुए भाग गये । हाथी चिघ्धारते छगें और बड़ी भारी भीड़ को बलपूर्वेक ठेलककर, 
खपने पैरों से कुचछकर घायल कर दिया । एक-युक का नाम ले-केकर बिश्लान 


हे कक्तिाविली 


लगे और बिलविलाते हुए अत्यंत घबड़ाकर पुकारते हैं---है तात, है तात, हंस 
प्यासे हैं, हम जले जाते हैँ ।' हु 
रूपद कराल. ज्वालजालमाल वह दिसि, हे 
धृस अकलाने पहिचामे कौन काहि रे 
कॉती को छज़ात, बिललयत, जरे गात जगत, है 
परे पाइमारू जात, झात ! तुनिबाहिं २६ 
प्रिया तू पराहि, नाथ ताथ |! तू पराहि, बाप है 
बाप ! तू परॉहि, पूत पुत 2 तू पराहि रे। 
वुलसी' व्िलोकि लोग ब्याक्ल बिहार ; म 
लेहि दससीस अब बील चल चाहि रे वश 
टिप्पणी--ज्वालजालमाल८- अग्नि की ज्वालाओं का पता समह। दहूँ 
सादरसों । ललातत+ इच्छुक होता । गातन (सं० गात्र) बरीर । पाइमारू 
(अ० ) रू पददालित होता, नेप्ड होता ) तिबाहि ८ उबारों, बचाओ । पैराषहि <- 
पछायन करों, भाग जानो | ब्रिहाह- बेस, परेशान | च्ाहिसः देखना ॥ 
चल हू (सें> चक्षु) आँख । 
भावार--ठरगों डिशाज्रों में अग्नि को ज्वालाएँ और भयंकर छूपटें फैक 
गईं । सब छोग घुएँ से धचड़ा गये । कौत किसको पहचाने ? (अर्थात्‌ कोई 
किसी को नहीं पहचानता था) कोई ध्यास के मारे पाली के इच्छुक हैं, कोई 
कराहते हैं, कित्ती का शरीर जला जाता है । सब नष्ड हुए जाते हैं और पुकारते 
हैं कि है भाई, हमको उबारी । पल स्त्री से कहना है कि हे पिया, तू भाग जा ॥ 
स्‍त्री अपने स्वामी से कहती है कि नाथ, आप भाग जाइए । पुत्र अपने पिता 
से कहता हैं कि पिताजी, आप भाग जाइए । पिला अपने पुत्र से कहता है कि 
अत, तुम भाग जाओ | वुल्मीदास कहते हैं कि ऐसी दह्या देखकर सब लोग 
च्याकुंछ और परेक्षात होकर कहते है कि अब रावण अपनी कसूत का फछ 


वीसों आँखों से देख ले । 

वीथिका बाजार प्रति अठति अगार भ्रति, 
,.. पैवरि प्यार प्रति, बानर बिलोकिए। 

अध ऊध्च बानर, विदिसि दिसि बानर है, 
की सानहूु रहथो है भरे. बातर तिलोकिए। 

मूँदे ऑखि होय में, उधार आँखि भागे 5ाढ़ो, 
भाई जाइ जहा-तंहाँ और कोझ को किए। 

लिहु अब लेहु, तब कोऊ न सिखायों सानो, 
सोइ सतराईड जाई जाहि-लाहि रोकिए १७॥ 


४; 
7! 
व 
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टिप्पणी--बीथिका (सं०)्ट्गलियों में | अदलिब्ध्जटारियों में । 
अगार ८८ (सं० आगार) घर। पेंवरि- बरोठा, देहरी | पगार <+ (सं० प्राकार ) 
दीवार | तिलोकिए -+ (सं० जिकोक) दीतों लोकों में । और कोऊ ८ अन्य कोई 
व्यक्ति | को किए-- कोन बना सकता है। और कोऊ को किए >्४ कौन कह 
सकता है कि जिसे तुम सर्वत्र देखते हो बह कोई अच्य व्यक्ति है, वानर नहीं 
है । लेहु अब लेहु --अब अपनी करनी का फू भोरों। सतराइ जाई ८+ चिक 
जाता था । 
भावार्थे--गलियों में, बाजारों में, अदारियों में, घरों में, दरवाज़ों में, 
दीवारों मं, सर्वत्र वानर ही बानर दृष्टियोचर होते हैं । दीचे बानर, ऊपर वानर, 
इधर बानर, उधर भी वानर, मानो त्रिलोक ही बानरों से भर गया है । जो 
डर के मारे ऑसे दंद करते हैं उनके घ्यान में भी वावर ही दिखलाई देते हैं । 
(हृदय में बानर को देखकर) आँखें खोलते हैं तो सामने वानर खड़े दिखछाई 
देते हैं। भवभीत होकर जहाँ-कहीं दौड़ जाते हैं वहाँ वानर के अतिरिक्त और 
कुछ भी नहीं दिखलाई देता है । कोई-कोई कहते है कि तब हमारा कहना 
किसी में न माना । जिम्त-जिस को रोकते थे वही चिढ़ जाता था; अब अपनी 
करतूत का फल भोगे । 
एक करें धौज, एक कहे काहो। सौंज, 
एक ऑजि पानी पी के कहे, बसत ने आवनों । 
एक परे गाह़े, एक हा ही काठ, एक 
देखत हैं ठाढ़े, कहें पावक. भगावनों । 
छुलसी कहते एक नीके हाथ लाए. कि, 
अजहेँ ने छांडे बाल गाल को बजावनों | 
धाओ रे, बुझाओ रें कि बावरे हो शवर या 
और आगि छलागी, न बुझावे सिधु सावन हश्टप्त 
टिव्यणी---धौज ८ दौड़-धूप। काढ़ी ++ निकाछो । सौंज न सामग्री । औंजि <+ 
कझूमस से घबराकर । ऑजियाना-: घवराता (यह शब्द अब भी बलिया की 
सरफ प्रचलित है) । परे यादे ८ विपत्ति में पड़े हैं। मौके हाथ लाये क्रपि+र 
(ध्यंग है) बड़े अच्छे (मुबारक) हाथों से वानर को पकड़ छाए थे । बाल ८ 
छोकरा | बाल बजाना <+ बकबेके करना, डींग मारना ! न बुझाने सिघ साजनो सम 
जिसको समूद्र और श्रावण की वर्षा भी नहीं बुझा सकते । अलंकार--चौर्थ 
दाद में भेंदकात्तिशयोक्ति | 
भावार्थ--कोई जाग बुझानें के अयत्त में दौड़-घूप करते हैं । कोई कहते 
है कि सामान बाहर निकालो । कोई ऊमस से बबराकर पानी पीकर कहते हैं 
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कि हमने नहीं आया जाता । कीई विषत्ति में बड़े हैं । कोई जरते हुए विवायरे 
गये हैं | कोई खड्े-खढ़े देखते हैँ और कहते हैं कि आग बड़ी भपकर है , 
कोई व्यत से मेघनाव से कहते हैं कि बड़े शुभ हाथों से बावर को पक छायें 
थे मे? अब भो छडका डीग मारना नहीं छोड़ता । कोई चिहलाते हैं--- 
द्ोेडो हे बोड़ो, वझाओं रे वज्ञाओों, कया तुम कोंम बावदे तो नहीं हो गये 
या यह भौर हो प्रकार की आग छगी हूँ जिसे समद्र और भावण की वर्षा भी 


नहीं बुझा सकते हैं १ 
कोपि दसकंध तब प्रलयन-्पयोद... बोले, 
' रख्वन रजाहइ बाह आए जुथ जोरि को 
कहयों.. लंकपति लिंक बरत बुताओ्ों बेंधि, हि 
बानर बरहाद भारों महा बारियोरि की॥$ 
किले नाथ !' माह माय खले पराथ-प्रद-दाभ, 
बरष मृसछधार ब्राध्यार घोहि के। 
ज्ञीवन तें जागी आगी, चर्षार अऔशनी लाशी 
तुलसी भभारि मेघ भागे मुख मोरि के ॥१४४ 
डप्फणी--अलब-पयीद >८ प्रढर्यका री बादल, वे बादल जो अप्रत्यकाल में 
बरसते हैं | बोले स्म्वुदाया ) रजाई < (राजा-आयस) राजा की आज्ञा | 
अथ जोरि के 5 समूह वतकर ! बरत # जलती हुई । बुताओं न्‍्य्वेझाओं । बीडि' 
कौ डवाकर । पाथ-प्रद-ताथ ८ (शथ ८ जल, प्रद >दने वाले, अर्थात्‌ बादल ) 
बादलों के स्वामी अर्थात्‌ बड़े-बड़े बादल । घोरि की « गर्भच कर । जीवन ब्८ 
जेल । खपरि रू फुर्ती से । भ्रभारि- डरकर 
भावार्ध--जद आग किसी तरह न बुझी तब रावश ने क्रोध करके प्रलय- 
कारी बाद्छों को चुहाया । रावण की आज्ञा से सब झुण्ड बताकर दौड़े आगे । 
रावण ने कहा कि जलती हुई लंका को शीध' बुझाओ । बडी भारी जलथारा 
वर्षा कर वानर को बहा दो । जो आज्ञा महाराज' कहकर ने बड़े-बड़े बादक 
प्रणाम करके चके और खूब गरण-गरजकर मुसलाध्यर पानी बरसाने करे 8 
जछू से आग और भी जलने कबी ! छपदें फूर्ती से चौगदी ऊँची उठ गई ४ 
सब बादल डइरकर प्री5 दिखाकर लाचार होकर भाग गये । 
इह्माँ बवाल जरे जात, यहाँ स्लानि बरे यात, 
पूछे सकृचाण सं कहते पुकार हैं। 
जुव-बट भान देखें। प्रलय-कुस्तान देखें 
सेष-मुख-अवल किलोके बार-बार हैँ + 
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घुलसी. तुन्धी ते काने झलिल सर्भी समान; 

अति अचरज्ञ किंयो. केसरी-कुमार हैं। 
शारिइ-अंचत. सुलि धंचे सीस सचिवम्ह, 

कहे दससीस-ईंत-बाभता-शिकार. हैं! (२०१ 


विष्यणी--मीत ८ (यं ० गात्र) श्दीर । जुग-बदध ८ (सें० युगवट) बारह | 

कचान ++ [सं० क़क्षान) अग्नि | शेष-सुख-अत्तल -+ शैपनाय के मुख की अग्नि । 

हसपी + घत | अध्रज - जरचय । बावता-- प्रतिकतता । बिकार न्थबरा फल | 
बेसलीस-ईस-बामसता-विकार न्झू रावण के ईश्वर के प्रतिकल होने का परिणाम 


भादाथें---ब[दक इधर तो अग्नि की ज्वाला से जले जाते हैं उधर अपनी 
ब्रतमर्थता के कारण उनके झरीर स्छानि से गले जाते हैं। सथ सुख गये है 
और सकेचाकर ,प्रकार-्युकारकर कहते हैं कि हमसे (अ्रलयकाल के समय) 
बारहो शर्म भी देखे, प्रलयकाल की अग्नि भी देखी और अनेक बार शेषनाग 
के फूकार की आग भी देखी, पर ऐसी अरित का नाम केभी सुतने में भी' नहीं 
आया जिसमें पड़ने से जल भी घी के समाने जलता है । हतमान ने बड़ा अदभुत 
काम किया है ! बादलों के वचन सुनकर मन्त्री सिर पींटकर कहते हैँ कक यह, 
आग नहों है, बरनू यह ईशविभुख रावण के प्रति ईश्वर का कोए है । 


वदावकी पदना, पानी, भावु, लिसमबात, जे, 
काल, लोकपाल. मेरे डर डॉबॉडोल  हैं। 
झाहिव महेस सदा, संकितः रसेस मोहि 
सहातव साहस बिरंचि हौन्हें सोलः हैं। 
ठुलसी' लिलोक आज दूजों तू बिराज़ राजा, 
आफ. बने राजन के बेटा-बेटी ओंछ हैं। 
को है ईस-तास को ? जो बाभ होत सोड़ सो को, 
मालवानरावरे के बावरें से बोल हैं॥२१७, 
विव्यणी--पावक -८ अग्नि ) हिमवात ८: चंद्रमा । जम ८ यम । डॉवॉडोल ८: 
क्पायमान | साहिब रू स्वामी । संकित 5४ (शेकित ) मयभीत । रसेस +६ (रसा-+- 
ईंदा) विष्ण भगवान्‌ । महातय साहुस॑ब्न्बड़ी भारी तपस्या और साहस थे । 
विरंबि ब्रह्मा । सिलीक ८८ (सें०) विछोक ) ओछ ८८ रेहन, गिर्वी, प्रतिबंध, 
किसी को अपने किसी प्रिय प्राणी को दूसरे के पास इसलिए रख, छोड़ना कि 
यदि वह प्रतिज्ञा पूरी न करे तो इससा उस प्राणी के साथ जो चाहे सो करें। 
को हैं हस नास ? स्ूटेंसा ईइब्र ता बाला कौन है ? (मो सेरे अतिकुूलः 
होबे) । बामण्य विश्ठ, प्रतिक । अध्ययज नी मोह को बाम होते सो को 
मालगान सू माल्यवान नाभक राजण का मन्‍्बी | राबरें के -- तुम्हारे ! 
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भावा्ध--अपने संत्रियों के दससीस-ईस-व/मता-दिकार है ये बचत सुनकर 
रावण कहते लगा कि मेरे मय से अग्नि, बायु, जल, सूर्म, चन्द्र, यम, काल ओर 
समग्र छोकपाऊ कम्पिल रहते हैं | सेरे स्वामी सह्ादेवजी रादा भेरी रक्षा करने 
हैं । विष्णु मुझे डरते रहने है | अपनी तपस्था ओर पराक्रम से मैने ब्रह्मा 
को भी मोल ले किया है अर्थात बहा मी मेरे कबीन रहते हैं। तीनों लोका 
में मेरे समान दूसरा राजा थी इया समय कोई वही है, क्रिसी-क्रिसी राजा के 
तो लड्की-लड़के मेरे पास रेहन रखें है । इंध्वर तामधघारी ऐसा कौत है जो 
मुझसे प्रतिकूल हो ? है मात्यवान्‌, तुम्हारे वचन तो पागढों के से हैं । 


री 


जशि भूमियाल, व्याल्पाकक पताछ, नाकपाल, 
चछोफपाल जेंती सुभट-समाज है) 
कहे मालवान. जानुधानपति.. रावर को 
मनहूँ अकाज आने. ऐसो कौन आज है? 
रफम-कोह परावक, उमीर सीय-स्वास, कीस 
ईस-बामता बिलोक, बानर को व्याज  है। 
जारत अवधारि फेरि-फेरि सो निसंक लेंक, 
ह जहाँ बाकी बीर तो सो सर-सिरताज हैं ॥२१२॥ 
टिप्पणी---ब्याल # सर्प । ब्यालपघाजक <वीपनाग, बासुकि, तक्षक आदि । 
सुभट ८८ बड़े -वढ़े योडा । राबरे को ऊ आप का । मनहूँ | मन से भी । अकाज 
सू बुरा । अकाज आने + बुराई ताके। राख-कोह पात्क ८ रामचंड्रजी का क्रोध 
ही अग्नि है। समीर सौय-स्वास> सीता के श्वास ही (उमर आग की समझाने 
को) हवा है । कीस्त + [से कीश)वबातर, हनुमाव ! ईस-बामता ईश्वर की 
प्रतिकुलता । ब्याज न्‍नबहाना । प्रचारिसतन्‍्ललकारकर । तो सो नुम्दारे 
समान । सुर-सिरताज <शूरों में शष्ठ । 
भावार्भ--मालत्यवान्‌ कहता है, है राक्षमराज' रावण, पृथ्वी पर के राजा, 
पाताल के नागराज, स्वर्ग के अधियति, लोकपाल बोर जितने भी' बढे-वर्ड 
यीद्भाओं के समाज हैं उनमें से कोई मत से सी आपका अपकार करने की सोचे 
ऐसा आज कौन है ? अर्थात कोई नहीं । परन्तु यह रामचंद्रजी के क्रोध की 
अग्नि हैं जो सीताजी के बिरह की स्वासरूपी बायू से और भी प्रबंद हो जाती 
है । इसको बानर के बहाने ईप्वर का क्रोध समझो । इसी से तो तुम्हारे समान 
शूर शिरोमणि और बाँक बीर के होते हुए छछकारकर और विर्भय होकर यह 
कापि अंका में घुम-घूमकर लंका को जला रहा है । 
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थान, प्रकगात विधि नाना को, सँधाने सीधो, 

विविध बिशाव घास बरत बखार हों। 
फमककिरोड कोटि, पफलेंग, पेदारे, पीठ, . 

अकाइत कहार, सब जरे भरे बार हीं। 
पबंत। अवल बाड़े, जहाँ काई तहाँ डाई, 

झंपद छपी. भरे भवन भेंडार- हीं। 
छुलसी अगार न प्यार न बजार बच्चों, 

हाथी हिसार जरें, घोरें धोरसार हीं ॥श३॥ . 


टिप्पशी---पान ४ पीने की वस्तु । पक्रवाम ८८ पवत्र--अत्न । सेंश्ालों सन 
अचार, चटनी । सीघो ८ आटा, दारूदि | बिबिध दिधात ८ अनेक प्रकार 
के । धान [सं० भान्‍्य) अवाज | बरत +जलने हुए | बलार-न्काठ के 
बड़े-वडे कोठिला जिनमें अनाज भरा जाता है। कमझ्॑ू सोना ! क्विरोट 
मुकेट । पीठ पीढ़ा, पाटा, काष्ठासन । भार हींज बोझ में हीं | अबल -८ 
आग | हिसार > हेस्तिशाला । धोरसार८- घड़साक । 

भसावार्थ--पेय फक्षर्थ, अतैक प्रकार के पक्वान्न, अचार-चंटतनी, सीधा और 
अनेक प्रकार के अनाक बखार में भरे हुए ही जलते हैं । करोड़ों सोने के मकृट, 
पहलेग, पेंटारे और पीढ़ें सब निकारूते हुए कहार लोग योन्न में परे ही जलते 
हैँ । बड़ी तेज आग कह गई, घर और मंडार में लगटें झपटने लगी । जसवाज 
को तिकालकर जहाँ रेखा वहीं जरू गया। तुलसीदास कहते हैं कि घर, बाहर, 
बाजार कुछ भी तन बचने पाया, हाथी हस्तिद्याला में और घोड़े घुड़साल में 
ही भस्म हो गये । 


हाट बाद हॉटक पिघिलि चलो घो सो छनरो 

कतक-कराही लंक तलफति ताथ सों। 
नासा पकषातल जातुधान बललाल सच, 

परागि-पाधि ढेरी कीन्हीं भक्ती भाँति भादय सों। 
पाहुने इसाहु. प्रवभाव सो परोंसो, 

हुसूमान सलम्राति के जेंबाए चित चाय सों। 
तुलसी निहारि अशिनारि दै-दे गारि कहीं, 

बावरे खुरारि बेर कील्हों रामराय सो परदशा 


दिश्यणी--हाट ८ (सं० हुटू८) बाजार । हाठक -८ (सं०) सोना । फिप्चिलि 
वे जो बह चला । घत्तों बन बहुत ।! अनक-कराही > सोने को कड़ाही (पत्रवाश्ष 
बनाने का पात्र ) । तल़फति तप रही है । त्ताय वूताप, यर्मी | पासित्पासि:ट 
घाए में डुबाकर । पव्ान -+ आँवी, पहाँ 'बाय' से तात्पर्य है । परोशे <#परोक्ने 


भर 


पु० कवितावली 


वाला । जेंबाए न्‍+ भोजन कराया । चाय सो आनंद से । अरिारि शत 
अधि राक्षसों की स्त्रियाँ | गारि गाली । अछंकार--झूपक । 
भावाथ--बाजारों में, मार्ग में सोता प्रियवकूकर बहुत भी के समान वहे 
चला है | रुका मानों सोने की कड़ाही है और गर्मी के कारण तप रही है 
सब बलवान राक्षस अनेक प्रकार के पत्रवान्न हैं। उन्हें अच्छे प्रकार बड़े प्रेम 
से याग में इुबा-डयाकर ढेर छगा दिया है, अग्नि घाहुना है| बायु परोसनेबाले 
हैं। हनुमात चित्त में आनंदित होकर बड़े सम्मान से भोजत कराते हैं । तुलसीदास 
कहते हैं कि यह देखकर शत्रु की स्त्रियाँ गाली दे-दे कर कहती हैं कि पागल 
रावण में रामचंद्रणी से बेर किया (यह सत्र उसी का फल है) इस छुंद का 
भाव यहीं है कि आँजी के झोके से राक्षस लोग आग में गरिर-गिर भस्म ही 
रहे हैं । 
राखन सो. राजरोग बाढ़त ब्िराट-तर, 
दिन दिने बिकल सकलन्सुद्त-रॉक सो। 
सातर उपचार करि हारे सुर सिद्ध अति, 
होते ने दिसोक, ओन पाव ने सनाक सो | 
राम की रज़ाय ते. रसायनी समीर-सूतु, 
| उतरि प्रधयोधि पार सीशि सरदबाक सो! 
जातुधान बुढ, पुश्पाक लक जातहूप, ४ 
रंतन जतन जारि कियो है. मुंगाँक सो परपा। 


टिप्पणो--राजरोम ८८ राजयक्ष्मा, क्षयरोय । बिशंद-उर «विराट पुरुष 
के हृदय में । सकल-सुख-रॉक्ू-:सब सुखों से रंक (दरित्र) । उपचारंल८ 
उपाय, औषधि । बिसोक+८ विगत शोक, शोकरहिंत । ओत रू बीमारी में कुछ 
आराम, चने । भवाक रूथोड़ा ! रजाथ « रजायसू, राजाज्ञा । रखायनरी#७ 
इसायन विद्या को जानने बार, रसेचैच । समोर-सूनु ८; हनुमान । सूनु ८ [सं० 
सुंवन, पूत्र । पयोथि >> समुद्र | सोधि> शुद्ध करके । सरवाक-- (सं० शराब |! 
सरवा, मिट॒टी अल दीया जिसमें रुख के रस फैक जाते हैं। बहः्म बूटी! 
पुदषाक पू दवाओं से बना गीला जो आग में फूंका जाता है । जातकप ४» 
सोना । रतन « रत्न । अतनब्-्यत्नपूर्वक । मुर्गाक ब्य्योने का भस्म । (एक 
रसीषघि विशेष) 4 अर्क्रार--हपक । 

भावाई--विराटू युदष के हृदय में रावण रूपए राज्यद्मा बपुनें लगा, 
जिससे वह सत्र शु्खो से हीन होकर प्रतिदिन व्याकुल रहता था। देवता, सिद्ध: 
आर नूतिजन अनेक अकार की औषधि करके ह्वार गये. पर विरत्ट युरुक का 


सुदरकांड ध 


रोग ने छुट सका और थोड़ा भी आराम नहीं हुआ । रामचंद्रजी की भाज्ञा 
रमवैचद्य हनुमान ने समुद्र पार उत्तर कर यरवा को ठीक करके, राक्षसरूए 
बूटियों के रस से कंका के सोने और रततों का पुदपाक बवाकर और यत्व 
उसे जलाकर मसृगाक तामक रस बना बाला । 


लारि-बारि की विधुस, बारिश्टि बताई छम, 
साइ साथों पयलि, भोठाढ़ंओं कश ओरि के। 
आातु ! कृपा कीजें, सहदामि दीजे, सूंति सीय, 
दीन्हीं है असीस जादे चड़ामनि छोरि के । 
'कहर कहाँ, सात ! देखे जात ज्यों विहास दिन, 
बड़ी अवलंब होसों चले तु वोरि कू। 
तुलसी समीर में, नेह सी सिथिल बेन, 
बिकल बिलोकि कषि कहत निड्लीरि की ॥२६॥ 
टिप्पणी--जारि-बारि # जलाकर, अच्छी तरह जलाकर । की विखूंम 
खाक करके । बताइ > वृश्ञाकर । रूम पूछ । मायों ८; मस्तक । साइड: 
झकाकर । पगनिलःपरों पर । सहंदानि < पहलाव का चित । बिहातत न्क 
बीतते हैं । अबलेब हीग्टअवरूुंब थी । मैलमः नमन । लेश स्तर्पवेह । बेल ८८ 
(सं०) बचन, (प्रा० बन) । सिथिल बैग <ू गढगद बचत से | 
भावा--लंका को जला कर खाक कर दिया और अपनी पूछ को समुद्र 
मे बताकर, सीताजी के चरणों में मिर झकाकर हाथ जोड़ के खड़े हुए और 
कहने लगे कि है माता कृपाकद सुने कोई चिह्न दीजिए (जिससे मेरा आप 
से मिलना अमाणित हो) । वह सुनकर सीताजी ते सुन्दर आशीवाद देते हुए 
चूड़ामणि उतार कर दी और कहा कि है तात, में तुमसे क्या कहूँ / जिस प्रकार 
मेरे दिन बीत रहे हुँ वह तुम देखे जाते हो | तुम्हारा सहारा पाया था, वह 
भी आज तुम तोड़कर चले जा रहे हो ! तुलसीदाश्च कहते हैं कि ऐसा कहते 
हुए सीवाभी की आँखें भर आई और वचन स्नेह के कारण गदगद हों गये | 
सीताजी को इस प्रकार व्याकुल देखकर हनुमानजी निहोशा करके अ्थत्ति 
शत्यंतः तम्र वाणी से बोलि--- 
दिवस छ सात जात जानिये हे, मरतु धर, हि 
घीर, क्षरिे अंत की अवधि रही बोरि को। 
बारिफि बेंधाए सेतु ऐ हे. भानकूछ-केतु, ५ 
सायुत कुसल कफ्िककल  बोएि कीड़े 
दक्षण जिमोल कहे मरशा को अदोश् कीरि, 
सुसुसों.. जिक्ट उढड़ि अऋदुत डइंफोरि के। 


प्र कवक्ितावलो 


हु के जानकीस दससोस-करि-केसरी 
कपीस कहो, बातघात बारिधि हलोरि के ॥२७॥ 

दिप्पणी--अंत की अवधि मृत्यु का समय। थोरि के -5 थोड़ी ही । सेतुच्न 
पुल । भानुकूल-केतु <ः सर्कल को ध्वजा-स्वरूप, अर्थात्‌ सूर्येक्ल में श्रेष्ठ । 
कटके >- सेना | बदीरि-- एकत्र । प्रबोध कर ८ समझा-बुझकर, संत्वता देकर । 
च्रिकह > पर्वत का नाम । डकोरि कै--हाँक देकर, छलकार कर | दससीस- 
करि-केप्तरी “८ रावणरूपी हाथी को नाश करने के लिए सिंह के समान | 
बातधात् -- हवा के आघात से । हंलोरि के >+ लहरें उठाकर । 


भावार्थ--हेनुमावंजी सीताजी से कहते हैं कि हे माता | धैर्य धारण करो । 
अब शात्र रावण का मृत्युकाल समीप है! छः-स्रात दिन, अर्थात्‌ थोड़े दिन 
बीतते कुछ देर नहीं लगती । रामचंद्रजी शीघ्र ही कुशलपूर्वक बानरों की सेवा 
एकत्र कर भाई लक्ष्मण सहरति समुद्र में पुरू बाँवकर आवेंगे। तुलसीदास 
कहते है कि इस प्रकार नम्न वचन कहकर और सीताजी को आश्वासन देकर 
आ्रिकट पर्वत पर चड़कर बड़े ऊँचे स्वर से “रावणरूपी हाथी को मारने के लिए 


क्त 


सिंह के समात जानकीयति रामचंद्र की जय ही ! / ऐसा कहते हुए और अपने 
वेग की वायु से समुद्द में लहरें उठाते हुए हनुमानजी समुद्र के उस पार कूद गये । 


साहसी समीरसन नीरनिधि हूंघि, रूरि 
सिद्धिपीठि निसि जागो है 'मतात सो; 
तुलसी बिलोकि महासाहस प्रसच्न भई 
देवी सीय सारिखी, वियो है बरदान सो॥ 
बाशिकाः उजारशि, अच्छ-घारि भारि, जारि शरद, 
भानकल-भान को अतापभान भान' स्तपे। 
करत. विसोक  लोक-कीकनद, . कोक-कपि, 
कहे जामबंत आयोन्भायों हनुसाव सो ॥२८७४ 


दिप्पणी--साहसी -- मस्तान जगाने में अनेक विध्न-बाधाएं होती हैं, अनेक 
भयों का सामना करना पड़ता है। असः साहसी होना आवश्यक है। सिद्धि- 
पीछि >+ जिस स्थान पर मंत्र सिद्ध हो जाते हों । मसाल -+ (सं०) श्मशान । 
मससान जागो हैं-- असावस्या अथवा पौर्णमासी के दिल एमशाल में जाकर किसी 
भुर्दे की आधा जल में और आधा जमीत में रखते हैं | तब उस मुर्दे की छाती पर 
चढ़कर कोई मंत्र जपा जाता हैं ।इसमें अनेक विष्म-वाधाएँ आती हैं। अगर 
कोई साहती उतर विध्व-बाधाओं से विचलित नम होकर पुरश्चरण पूरा कर दे 
तो श्मशात्र की देवी प्रसन्न होकर मन इच्छित वरदान देती है! ब्सी को मसान 
जगासा” कहते हैं. सारिकीम्- सदृष्षी समान ४ 


सदर्काड प्र 


(रावण का यूत्र) की सेना । बिसोकू >शोकरहित । कोकनद>+कमल । 
लोक -- लोग । कोक ८: चक्रवाक । अलंकार--उपमा और रूपक का संकर । 
'भावार्थ--साहसी हनुमानजी ने समुद्र पार कर और लंका को सिद्धपीठ 
जानकर रात को मसात जगाया । तुरूदीदास /कहते हैं कि उनके बड़े साहस को 
देखकर सीताजी के समान देवी प्रसन्न हुई, और वह वरदान दिया जिससे हनृ- 
मान नें वाटिका उजाड़ दी और सैन्य अक्षयकुमार को मारकर लकागढ जरू 
दिया । ऐसे हनुमान को आते देखकर जामवन्‍्त कहता है कि सूर्यकुछ के प्रक्राशक 
सूर्य रामचन्द्रजी के प्रतापरूषी सूर्या का सूर्य हनुमात, सव मनुष्य रूपी कमलो 
को झोकरहित करता हुआ भर्थात खिलाता हुआ और वानररूप चक्रवों को प्रसन्न 
करता हुआ आ रहा है । (भाव यह है कि जैसे सूर्य के उदय होने पर कमछ 
खिस जाते हैं, और चक़वाक चक्रवाकी से संयोग होने के कारण प्रसत्र हो जाते 
हैं, उसी अरकार हनुमानजी को लंका से लौटते देखकर सब छोग और हनुमानजी 
की प्रतीक्षा में समुद्र-तट पर बेठे हुए वानर और रीछ प्रफुल्ल हुए ।) 
गगने... निहारि, किलकारी भारों सुन्रि, 
हनुमान पहिचानि भए सानेंदर सचेत हैं। 
बूड़त जहाज बच्चो प॒रथ्चित समाज मानो 
आजू ज्ञाए जानि सब अंकमाल देत हैं। 
जे जे॑ जानकीस जे जे लखन कपोीस' कहि 
कूदे कषि कोतुकी, नचत रेत रेत हैं। 
अंगद सथंद नल नोल  बलसील महा, 
बालथी फिरातें मुख नाना गति लेत हैं ॥२९॥॥ 
टिप्पणी---निहारि:> देखकर । सच्ेत-+ सावधान (अब तक अचेत' थे) । 
बूहत- वड़ते हुए (वर्णविपर्यय से 'डूब' का बूड़'ं हो गया ) | आजु जाएं 
जानि-- आज से' नया जन्म हुआ ऐसा जानकर 4 अंकमाल देता ८ आलिगन 
करना । कपीस --सुत्रीव । रेत रेत -- समुद्र तट पर ठौर-ठौर । मुख लाना गति 
लेत हैं-: मुख अनेक प्रकार से बनाते हैं। थे सब आनन्द की सुद्दाएँ हैं । 
भावार्थ--सब बंदरों और रीछों ने बड़ी भारी किककार सुनकर जो आकाश 
की ओर देखा तो हनुमानजी को पहचान कर उनको होश आया और से ऐसे 
प्रसन्न हुए जैसे डूबते हुए जहाज को बचते देखकर पथिक छोश प्रसन्न होते है। 
मानो आज से हमारा पुर्जस्म हुआ, ऐसा विचार कर सब एक दूसरे से गछे 
मिलने रूगे | कौतुकी बानर जानकीपति रामचन्द्रजीं की जय ऊदमण की जम 


ण्‌ हा कथविताइली 


मुश्नीव की जय कहते हुए कूदने लगें; और समुंद्र-तद पर जगह-जगह नाचने 
लगे अंगद, बंगंद, ते, सीछ आदि महाबलवान वानर आनन्द में मश्त हो अपनी 
पँछे घमानें गे और ममज्व से अनेक प्रकार की (आनन्दसयूचक) आक्ृतियाँ 
बताने लगे 

आयो हनुमान भान-हेतु, . अंकमारलू कैत, 
लेत पय-धूरि, एक चुमत हलेगल हैं। 

एक जक्ले बार बार सीयथ समाचार, कहे 
पतन कमार, भो विगतस्नमसल हैं । 

एक भले जाति आगे आने कंद मुठ फल, 
एक पूज् बाहुबल छोरि मुझ फूल हैं। 

एक कहैं घुलली' सकछ सिछ्ि ताके जाके 
क्ृपापाथनाथ सोतानाथ सानकलछ हैं ॥रेग्ता 


डिप्पणी---भान-हैतु -- कपियों के प्राण बचाने के' कारण (अगर हनुमान- 
जी लंका से सीताजी का समाचार नाते तो या तो सुत्रीव उनको मरबा देता 
या ने स्वयं लक्णावश प्राण त्याग कर देते)। सगरू < प्‌ छ । विधतल्भसल <८+ 
परिश्रम के कष्ट से रहित । पू्जे हे 3 ऋवीर पुर्ष की भुजाएँ पृुजकर उसका 
सम्मान किया जाता है । सिधि ८८ । सकल सिधि-:अध्ट सिद्धि । क्ृषपा- 
परथनाथ -: कृपा/रूपी जल के अधिपति कर्थात्‌ कृपासागर (रामजी) । 


भावार्थ--रूब कपियों के प्राण बचाने के कारण श्री हनुमानजी सीताजी 
वा समाचार ठेकर आए । कोई उनसे भूजा भरकर भेंटता है, कोई पैरो की 
घूलि अपने सिर पर बढ़ाता है, कोई पूँछ चूमता है। कोई बार-बार सौताजी 
के ममाचार पूछना है। हतृमानजी क्ब दर्णन करते हुए अपने परिश्रम के कृष्ट 
की भूल जाते हैं | कोई उनको भूजा जानकर कंदमूल-फल छाकर आगे रख 
देता है । कोई मुझ फूल तोडकर सम्मान प्रदर्शित करने के हेतु उनकी बछशाली 
आओ को पूजलें है। कोई कहते हैं कि दयासागर सीतापति राम्चद्रजी जिस 
पर अतुझछ करते हैं इसको अशिम्ादि आटों सिद्धियाँ सूलभ हैं । 


सीय को स्ेह्लीझल, कथा तथा रूंक की, 

चले कहत दाय सो, सिरातों क्‍्थ छान में। 
कहो युवराज ब्रोलि बामर-समाज, आज, 

खाहु फल सुति पेंलि पेंके मघबन में। 
मारे आागवान, ते पुकारत वेबान में, 

उजारें बात अंगब विज्ञाए पाप सब सें। 


सुदरकाड पु 


कहे छपिराज करि काज आए. कीस, 
ठुल्सीस को सपथ सहामोद मेरे मन में ॥हेर॥ 

विप्यणी--वाय सों--प्रेम से, आवंद से । सिरानो 5८ समाप्त हो गया । 
बथ-+ (सं०) मार्ग । छत (सं० ) क्षण । पेलि >वलपूर्वक । पैंठे -+ [प्रविष्ट ) 
घुस गए । अधुवत --सुग्रीव के वन का लाभ । बामदान--बाग के रक्षक । 
देवान ++ कवहरी । त्यायसभा । धाय>>घाव । तुरूसीस +८ तुलसीदास के स्वामी 
रामचन्द्रजी | सपंय-- (सं० शपथ) सौगंद । सोद--आनंद ।. 

भावा्-.हनुमानजी सीताजी का स्नेहशीक स्वभाव और छंका की समस्त 
घटना' आनंद से कहते हुए चके, जिससे ऐसा प्रतीत हुआ कि मार्ग थोड़ी ही 
देश में तय हो गया है । तब किष्किधा में पहुँचने पर यूबराज अंगद ने सब वानरों 
को बुलाकर कहा कि आज फल खाओ । यह वचन सुनकर सब मधुवत में बल- 
पूर्वक घुस यए । मना करने पर बाग के रक्षकों को पीटने छगे । वे चिल्लाते 
हुए सुग्रीव की कचहरी में गये और श्वरीर में घाव दिखाकर कहने लगें कि 
अगद ने बाग उजाड़ दिया । तब सुग्रीव कहने छगा कि ज्ञात होता है कि वानर 
काम सफल कर लाये | रामचंद्रजी की शपथ मेरे मन में तो बड़ा आनंद हों 


रहा है। 
नगर कवर की सुमेर की बराबरी, 
बिरंलि बढद्धि को बिकास लंक निरमान भो | 
ईसा बढ़ाय सीस बीसबाहु खीर तहाँ, 
शावत सो राजा रजतेज को निधान भो। 
खशुलसी च्रिछोक की समृद्धि सौज संपदा 
सकेलि चाकि शालखी राधसि, जाॉँगर जहान भो। 
तीसरे उपास बनंबास सिधुपास सो 
समाज महाराज जू को एक दिन दान भो राज २ 
टिप्पणी---तयर कुबेर को -: रुका पहले कुबेर की पुरी थी । पीछे रावण ने 
कबेर से छीन ली । सुमेर की बराबरी-- सुमेझ के समान स्वर्णमय | बिर॑चि 
नाभ्द्ा ! बिरंधि बुद्धि को जिलास -- ब्रह्मा की बुद्धि का चमत्कार, (बिल्ायस ८८ 
विध्तार) मानो ब्रह्मा की बुद्धि इतनी ही थी । निरमान भों -- ( निर्माण) बनाई 
गई । ईर्सहि >> दिवजी को | रजतेज को निधान >> रजोगूण प्रधान । सौज -+ 
सामग्री | शकेलि --बटोरकर । चाकि राखी अन्न की राशि को जैसे किसान 
गोबर की रेखा से घेर देते हैं (जिससे चुराने का पता चल जाव) उसी प्रकार 
धघेर रखा । जॉगर -अभ्न झाड़ा हुआ डंठल । जहान >संसार । उपास स्क 
(उपबास ) व्रत [यहाँ) निराहार । 


सर्द कविनाबली 


आवार्ध--ठंका कुबेर की पुरी थी और स्वर्णमय होने के कारण सुमेरु 
की बराबरी करती थी । उस ढंका के दनाने से ब्रह्मा की बृद्धि का पता चलता 
था. (अर्थात्‌ ब्रह्मा मे अपनी संपूर्ण बुद्धि ख्चे करके लंका बनाई थी) । फिर 
श्मोगुण प्रधान पराक्रमी बीच भूजाओंवाला रावण गछदेवजी को अपने सिर 
कांट-काट अर्पण करके (उनके वरदान से अजित हो, कुबेर को लंका से भगा 
कर ) वहाँ का शजा हुआ । तुलसीदास कहते हैं कि उससे तीनों लोकों की 
समृद्धि, सामग्री और संपत्ति वटोरकर लंका में खाक दी थी। सारा संसार उजाड 
(समुद्धि-संपदा से हीन) हो गया । रावण का यह ऐश्वर्य महाराज 'रामचेद्रजी 
को वनवास में समद्र-तट, पर तीन दिन निराहार रहने कं अप एक दिल का 
दान हुआ । (अर्थात्‌ विभीषण की लेका करा राजा बना पिया )। 


ब््लज्ा 


लंकाकांड 


पहड्डे ब्रिकराल भाल, आनर ब्रिसारू बड़ें। - 
तुलसी बड़े पहार के परयोधि तोपिहँ। 
अश्चद्च प्रथेड ब्ररिबंड बाहुदंड. खंडि. 
संडि मेदियों को मंडलीक-लोक लोपिहैं।* 
सक-वाहु देखें न उछाहु रहो काहुंन को, 
कहेँ सब स्तिव पुकारि पाँव रोपिहें। 
४ “बाचिहें न पाछे क्ियुरारि हु मुरारि हूके 
है रन-रारि को जो कौसलेस कीपिहैं ?” (३१) 


हक 


टिप्पणी-->विकरारू -: भयंकर । तोफास्+ पटना, ठसाठस भर देता । 
पंबल प्रचंड रू अंत्यत प्रतापवान । बरिबण्ड | बढूवान प बाहुदंड <| रावण की 
भर्ाएं।। खंडि -८ उलाड़कर । मंडि >- भपित करके ) मेदिनी <- प्‌थ्वी। मंडलीक- 
जीक-्ल संपूर्ण भूमंडल को जीतने वाले रावण की मर्याव्य । लोपि ८: छोपकर 

फमिलाकिरः ४ ऊडाहु-- उल्लाह । काहुन का नए किसी को । सच्चिव -- मंत्री । पाँव 
शो बडे >वेंक रूप से कहते हैं, अतिज्ा करके कहते हैं । किदपरि त्रिपुरासर 
को मारतेबाल शिवजी | सुरारि ८ मुर नामक दैत्य के छज विष्ण भगवान । 
शारि को+ जुझ्षयके को, युद्ध करने को 


छक्काकाड घछ- 


भावायं---छंकादाह देखकर किसी राक्षस में उत्साह ते रहा ) सब मंत्री 
विश्वासपर्वक कहने ऊूसे कि बड़े भयंकर रीछ गौर बड़े डोलडौल बाके बावर 
बड़े-बड़े पहाड़ों से ममद्र को पाट देंगे । रावण को प्रतापवान और बड़ी बल्शाली 
भजानों को उखाइकर वा काटकर पृथ्वी भर में फैला हेंगे और उस जिभुदन- 
विजमी की मर्यादा को मिटा देंगे। पीछे (रामचंद्रज़ी के क्रोध करते पर) वह 
शिव था विष्णु के बचाए भी व बच सकेगा | जब रामचंद्रजी क्रोव करेगे तो 
ऐसा कौन है जी युद्ध में रामचंद्रजी से जुझते को समर्थ होंगा। (भाव यद्द कि 
मुद्ध मे रामचंद्रजी से कोई नही जीत सकेगा )। 


तिजटा कहति बार बार तुल्सोीस्वरी सं, 

रा्धों बान एक ही समृद्र सातों झोखिहे। 
सकूछ. सेंथारि जातृधात-धारि,. जंबकादि, 

जोगिनो. जमाति कालिका-कलाए लोखिहें । 
राज हैं नेवाजिहे. बाई के बिभीषमे, 

बर्जंगे ब्योम बाजने बिबुध, प्रेस पोखिहें। 
कोन दसकंध, . कौत.. सेघनाद. बापू, 

को कूभकर्त कीट जब रास रन रोखिहँ ॥२॥ 


विप्पणी---तुलसीस्वरी “८ तुलसीदास की ईइबरी अथवा स्वामिती सीताजी ।. 
राधौ-- (राघव) रघू से अपत्यवाच रघुवंशी रामचंद्रजी । पोखिहेँ सन सुर 
देंगे। सेंघारि> [सं० सह्ारि) मारकर, ताशकर। धारि रू समूह । जवक्कादि नर 
शुगाल्, गुद्ध, चीक आदि । जमाति --समुह । करूाप # समृह । तोखिह-र 
संतुष्ट होगे, तृप्त होंगे । नेवाजिहै -- रक्षा करेंगे । बजाद केन्‍नडंका बजाकर, 
सबकी जनाकर | ब्योम >-आाकान में । बिबुध स+देवता । परोक्षिहँ-- पुष्ठ होगे ! 
बापुरो >बेचारा । शेखिहँँ-- क्रोध करेंगे । कीट >कोड्टा (तुच्छ) ! 

भावार्थ--त्रिजटा सीताजी से बार-वार कहती है कि रामचंद्रजी एक हो 
बाग से सातों समुद्र सखा देंगे और कुरू-सहित राक्षयों के समूह का साझकर 
शुभारू, गृद्ध, चीछू, बोगितीयण और क्रालिकाओं के समूह को तृप्त करेगे 
(अर्थात्‌ रणभूमि में इतने राक्षण मारे जायेंगे कि उसके रक्त को पीकर, मांस 
को खाकर और सुंडों की साझा पहतकर योगिनियाँ, शुगालादि जंतु ओर कालिका 
अधा जाएँगी) । तब डंका बजाकर विभीषण को राज्य देकर उसकी रक्षा करेंगे । 
इससे देशसामश प्रेम से पुष्ट हो जाएँगे और नाकाश में दुडुसी बजेगी। जज 
रामचंद्रजी रणथूमि में क्रोब करेंगे तब फिर कौत रावण- कौन बेचारा मेघताद 


५८ कशिवायली 


और कौन कोठ-सम कुंभकर्ण अथांत्‌ फिर रावण, मधनाद और कूभकण में रे 
किसी की सामर्थ्य नहीं जो रामचंद्रजी से युद्ध कर सके । 
बिनय समेह सों कहूति सीय त्रिजटा सों, 
दाए कछ समाचार आरजसुबन के £* 
गाए जू ! अँधायो सेतु, उतरे कठफ कूछि, 
आए देखि देलि बृत दासत दुनने के। 
अंदन मलीन बलह़ीन दीन दवेखि मानो, 
मिट. घंटे तमीचर-तिमिर भुवगन के। 


लोकपति-कोक-सोक, मूंदे कपि-कोकलव, 
दंड है रहे हैं रघु-आदित-उवन के ॥३४७ 


दिप्पणी--बिनय -- नम्पता से। आरजसुबस ८८ (सं० आर्यसनु) रामचन्द्रजी । 
(शवसूर को आर्य' कहकर संबोधन किया जाता है। अतः अपने पति को स्त्रियाँ 
आयंपुत्र' कहती हैं । आय का अर्थ है श्रेष्ठ! । ) दुंवनन८ (सं० दुर्जज) (प्रा० 
दुअन) । दारन + कठित । तम्ीचर-तिमिर #ू राक्षसरूपी अंधकार । लोकपति- 
कोक-झोक 5५ चकवारूपी छोकपालों का शोक । मूंदेल्न संकलित । कॉकनव ८ई 
कमल । रघु-आदित -- रामरूपी सूर्य । उबन के उ८ उदय होने को । अलंकार-+- 


यथासख्य से पुष्ट रूपक | 


भावाध--बड़ी कम्नता और स्नेह से सीताजी त्रिजटा से पूछती हैं कि 
व्या तुमने मेरे पति के कुछ समाचार पाये हैं। चिंजटा उत्तर देती है कि हाँ जी, 
यह प्रमाचार है कि उन्होंने समुद्र पर पुल बाँध लिया और सब सेना केकर इस 
पार उतर आये हैं, यह सब हाल अति दुष्ट ( रावण ) के दूंत ही देख आये हैं। 
यह हाल देखकर उन दूतों के चेहरे फक हो गये हैं और वे वलहीन और दुखी हो 
गये हैं और वे इस बात को मानने लगे हैं कि अब इस भुवन के निश्चरख्पीं अंघकार 
मि्द जायेंगे और छोकपालरूपी चक्रवाकों तथा वानररूपी .संकुचित कमलोका 
शोक घट जायगा। (है सीता धीरज घरो) अब रामरूपी सूर्य के उदय होने को 
केवल दो दंद ( थोड़ा समय ) बाकी है। 


नोढ--सावधानी से समझिए कि इस छुंद में मिद्दे क्रिया 'तिमिर' के छिए 
और घटें क्रिया शोक' के छिए है और 'शोक' शब्द कोक' और 'कोकनद' दोनो के 
साथ जल्वित होगा। (अर्थात कोकों का शोक और कोक नदों का शोक नध्ठ द्वोगा )+ 
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झूलना' छंद ही 
सुभुण सादीश खर चिसिश दुखन बालि 
दूसरों सर मे साँध्यों। 
आनि पर बास ब्रिथि बाम तेहि राम सो, 
संग्राम दसकंध काँध्यो । 
समृझ्ि शुरूसोदास कषि-क्र्म घर घर घेरु, 
बिकल. सुनि सकल पाथोधि बॉध्यों। 
असंससत गढ़ लंक संकेस-मायक.. अछत, 
लंक नें लात कोड भांत राँध्यों ॥४0॥ 
डिप्पणी--सुभज + सुबाहू, ताड़का का पुत्र और मारीच का भाई। दरत रू 
मारने में । ने साँध्यो ऊ घनुष पर बाय महीं चढ़ाया । प्रवास 5८ पर स्त्री । थिधि- 
ब्राम -+ विधि है वाम अर्थात्‌ श्रतिकूल जिसको ऐसा रावण ( बहुब्नीदहि समातस ) 
आमिर ( सं० आनिय ) छाकर। कॉँध्यों 55 के पर रखना अर्थात्‌ स्वीकार 
करना, दानना । चैर + बदतामी की चर्चा, जो दवी जवान से की जाती है । 
याथोषि + ( सं० ) समृद ( पाथ ८5 जरू ) | अछृत ८२६ सं० सति ) होते हुए 
भी । रॉध्यों पकाया हुआ । अ्ंकार---अर्थान्तरन्यास (पहले व्याकुछता 
का होना कहां गया, फिर चौथे चरण में उसको विशेष रूप से पृष्द 
किया ) । * 
सावार्श--जिन्होंने सुवाहु, मारीज, खर, तिशिरा, दृषण और बालि को 
भारने में दूसरा बाण नहीं चढ़ाया ( कर्थात्‌ एक बाण से मार छिया ) उन्हीं 
रामचंदरजी से यह अभाया रावण पराई ( रामचंदरजी की ) स्त्री को हर छाकर 
लड़ाई ठानना चाहता है। क्या ( बह ) युद्ध कर सकता है ? ( अर्थात्‌ नहीं कर 
सकता -) । रामचंद्रजी का प्रताप और हनुमानजी के ( लंकादाहादि ) करमे का 
स्मरण करके घर-घर बदमामी की चर्चा हो रही है। समुद्र में पुछ बाँध दिया है 
यहू सुघकर सो सब छोग ज्याकुछ हैं। लंका के समाव ( दृढ़ ) किछे में रहते हुए 
और रावण जैसे राजा के होते हुए भी कोई पका हुआ भात नहीं खाता ( इतने 
भयभीत हो गये हैं कि खान-पान भूल गये हैं ) । न्‍् 
उपजाति स्वैश . 
बिस्वजयी भुगनायक से . बिल हाथ भए हंति हाच-ुजारी। 
वालुल मातुछ को न सभी सिख, का तुझसी कृषि लंक न जारी 
अप वो भलोी रघ्माय मिसे, फिरि को गज कोश गजारी | 
बड़ो, करतूति वहो, अब आंत बड़ो, सो बढ़ोई बजारी ॥५॥ 


| कृत्रितावली 


टिप्पणी----बिस्वजञणी -- संसार को जीतनेवाले । भुगुवायक ८- भगुवंधियों 
मे श्रेष्ठ परशुरामजी । बिसू हाथ भए 5 पराजित हो गए । हाथहजारी +:सहसख्र- 
बाहु । बातुल -- बकवादी । मातुल स्+रावण का मामा मारीच | ककया । 
अजहूँ-- अब भी । गजारी ८ सिंह । बजारी-सच को झूठ और झूठ को सच 
बनानेबाला; जिसकी बात को कोई प्रामाणिक न मात । 

भावार्थ--लंकानिवासी कहते हैं कि सहुल्वाहु को मारकर संसार के क्षत्रियो 
को जोतने वाले परशुरामजी ऐसे वीर भी रामचंद्रजी के सामने हार मान गये । 
पर इस बकवादी राबण नें अपने मामा मारीच का कहना न माना ( और सीताजी 
को हरकर रामचंद्रजी से बैर ठाना ) । क्या हनुमान जी नें रुका को भस्म नहीं 
कर दिया ? अर्थात्‌ कर दिया | अव भी यदि यह रामचंद्रजी से मिल जाय तो अच्छा 
है। नहीं वो युद्ध होने पर यह प्रकट ही हो जायगा कि कौद हाथी है, कौन भिह्‌ 
है ? अर्थात्‌ रावण हाथी के समान है तो उसे मारने को रामचन्द्र जी सिहबत्‌ है । 
यह बात प्रमाणित हो जायगी | यद्यपि ( तपस्या के कारण ) यह कीति में बडा 
है और ( देवताओं तक को जीत लेने के कारण ) करतूत में श्रेष्ठ है, और जन 
समुदाय से वाद-विवाद करने में भी विशेष चतुर है, तब' भी यह बड़ा बजारी है) 
इसकी कोई बात मानवे योग्य नहीं । ' 


दुमिल सर्वेया, ८ संगण 


जब पाहन भें बनबाहुन से, उत्तर बनरा जयरामा रहे। 
तुलसी लिये सेल-सिला सब सोहत सायर ज्यों बल बारि बढ़े। 
करि कोप करें रघुबोर को आयस, कौतुक हो गढ़ कूदि चढ़ें। 
चतुरंग चम्ू पल में दलिको रम राबन राह के हाड़ गढ़े ॥द्धा 


टिप्पणी--पाहुन ८४ ( स॒० प्रापण ) पत्थर; यहाँ पहाड़ की ओर छष्य 

है | बत -४ जल। बनबाहुस ८ नाव । बनरा >- वानर ! 'रढ़ेब््न्यटा, बोले। सिला 

( स० शिला ) बड़े-बड़े पाषाण | लैल-लिखा >- शैड और शिल्ा ( इंद्र समास ) 

चतुरंग ८ सेता के चार अंग (१) पदाति (पैदल), (२) रथ, (३) गजारोही, 

(४) अश्वारोही । चम झू सेना । दक्ति कं--नाशझ करके । रख-- ( सं० रण ) 

युद्ध में। राढ़ ८ निकम्मय। हाड़ गड्ढें - ( मुहावरा ) खूब मारा, कचूमर निकाल 
दया । हि 


भावार्थ--जव पापाण भी साव की तरह समुद्र में तैरने रूमे तो वानर उनके 
द्वारा समुद्र पार उत्तरकर रामचद्रजी की जब बोलने छगे । सब वानर हाथों मे 
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बड़े-बड़े पहाड़ और पत्थर लिए शोभा दे रहे थे । जैसे समुद्र जल से बढ़ता है वैसे 
ही वे बल से बढ़ते थे और वड़े क्रोध से कहते थे कि रामचंद्रजी की आज्ञा का पालन 
करेंगे। वे छीलछा से ही छूकागढ़ पर चढ़ गये, और चतुरंगिणी सेता को क्षण भर 
में सष्ट करके छड़ाई में निकम्मे रावण का कचूमर लिकाल दिया | 


बिपुल बिसाल बिकराल कषि भाल भानो, 
है काल बहु वचेष धरे धाए किये करषा। 
लिये सिल्धा सैल, 3308 ताल औ तमाल तोरि, 
हू , तोपी सोयनिधि, सुर को समाज हरपा। 
डंगे. विगकुंजर,  कमठ कफोछ . कलसले, । 
डोले ' धरावर-धारि धराधर. परवा। 
तुलसी' तमक्ति चलें, राधों को सपथ करें, 
करे अदके कपषि कक अमरषा ? ७ 
दिप्वणी---बिपुल + बहुत | ब्रिसारू<- वड़ी। बिकराल ८८ भयंकर | करपा स्य 
क्रोध | तोपै - ( पहाड़ों से | पाट दिया, भर दिया | तोय -- जल | तोयनिधि ८; 
समुद्र । हरषा रू प्रसन्न हुआ | घरा--पृथ्वी | धराधर-बारि पहाड़ी के समूह । 
भधराधर-८ शैषताग । घरषा! - ध्षित हुआ, देव गया । तम्रकि स-क्रुद्ध होकर । 
रायौ-- ( राघव ) रामचनद्धजी । अठक > रोक | कटक > सेना | अस्रधा ८८ 
आमपित हुआ, कुद्ध हुआ ! 
भावायें--बहुत बड़े भयंकर वानर और भालु ऐसे दौड़ते हैं मानों काल बहुत 
ब्ेष धारण किए हुए क्रुद्ध होकर दौड़ते हों । पाषाण और पर्वत लेकर, साल, ताड 
और तमाल आदि वृक्षों को तोड़कर समुद्र को भर देते हैं | यह सब देखकर देवता- 
शण प्रसन्न हुए जब वासरों की सेना चछी उस प्तमय दिशाओं के हाथी डगमगा 
गये । कच्छुप और दाराह कुचछ गये। पर्वतों का समूह हिलने छगा और शेबवाय 
दव गये । तुलसीदास कहते हैं कि सब्र वातर क्रोध करके चलते हैं और राम 
चन्द्रजी की दपथ करते हैं। उस क्ुद्ध वानर-सेता को कौन रोक सकता है ? अर्थात्‌ 
कोई नहीं । 
आए सुक्र सारन बोलाए, ते कहुन खायें, 
पुछक सरीर सेना करत फहम ही। 
भहाबली बानर , बिताल माल काल से, 
करार हैं, रहें कहाँ, समाहिगे कहाँ मही। 
हूँल्‍गों. दसमाथ रघुताथ को. प्रताप सुनि, 
सुरूसी' दुराये मुंख सुंखत सहस हीग 


दर कब्ितादली 


राम के बिरोधे बरी विधि हुरि हरहु. को 
सबको भक्तों है राजा शाम के रहन हो॥टा। 


हिष्पणी--सुक-सारंच ८: शुक और सारण रावण के दूत थे । ब्ोलाए ब्य 
बुलवाए जाने पर । कश्त फहम ही: समझकर | समाहिगे कहाँ मही ८८ पृथ्वी 
से कहाँ अमाएँगे, इनके रहते को पृथ्वी में स्थाद नही होगा ( इतने अधिक हैं ) 
बुरावै-- छिपाता है । सहम ही+:डर के सारे । रहस-८ दया, कुंपा । 


भादार्थ--रावण के बुलवाने पर गुक और सारण जाये। (रावण के पुछुर 
पर ) सेना का स्मरण करते ही उतके शरीर में ( भय के कारण ) रोमांच हो 
गया, और कहने लगे, बड़े बलशील दानर और बड़े भारी रीछ काल के समान 
अयकर हैं । वे न जाने कहाँ रहते रहे हैं ? पृथ्वी में समाएँगे कहाँ ?” ( तात्पर्य 
यह कि वे इतने अधिक हैं कि पृथ्वी में उनके रहने को पर्याप्त स्थान नहीं है ) । 
तुलसीदास कहते हैं कि रामचन्द्रजी का प्रताप सुनकर डर के मारे रावण का मुख 
सूख गया, पर वह (उस भय को ) छिपाने के हेतु हँसने छूगा।। रामचबन्द्रज़ी से 
बिरोध करने से ब्रह्मा, विष्णु और शिव का भी अनिष्ट होता है और रामचन्इजी' 
के अनुग्रह से ही सबका भला होता हैं। 


नशोट->-इसमें फहम, सहम और रहम फारसी भाषा के दांव्द हैं । 


'आायो आयो जायो सोई बानर बहोरि, भयो 

सोर चहुँ ओर, रूंक आए मुबराण के। 
एक काई सो, एक धोज करे कहा हू है, 

पोच भई भहां सोच सुभद समाज के; 
भाजण्यो कपिराज है: - की सफ्य करि, 

मूंड कान' जातुघान मानों गाजे गाज कें। 
सहुसि सूुखात बातजात की सुरति करि, 

रूवा ज्यों लुकात तुरूसी झपेंट शाज के ॥९%॥ 


विष्यणी--जुबराज ++ अंगद | सौज़- घर का सामान । भौज >ः दौड़-धृप ॥ 
पोंच भई महा बड़ा बुरा हुआ । भ्राज्यो- गरजा | कपिशाज » (यहाँ पर) 
अगद। गाजे + गरजने पर, कड़कते पर । माज -- बिजली। बातकांत जम हनुमान 
“ति करि व याद करके। लज्ा-८ वटेर पक्षी । लकात ८ छिपता है । अलंकार 


'०्-सदाहरेण 


लकाकाड द्हे 


भाव।थ--रामचद्धजी की आज्ञा से जंगदजो के लंका में पहुँचते ही वहाँ 
चारों ओर कोहाहल होने छगा कि वही (लंका जलानेबवाला) बामर फिर बा 
गया हैं। कोई धर का सामान बाहर निकालने रूसे, कोई न जाने फिर क्या होगा 
यह सोचकर दौड़-धूप करते हैं। योद्धाजों को इस बात का सोच है कि यह तो 
बडा बुरा हुआ । अंगद रामचन्द्रजी की ध्षपथ कर मरजने लगा, जिससे राक्षसों ने 
ऐसे कान मूँद लिये जैसे बिजली के कड़कने (पर लोग कान मूँद लेते हैं)। सब 
राक्षस हनुमान की याद करके डर के मारे सुख गये और ऐसे छिपने छूगे जैसे वाज 
के झपेदे के डर से बटेर छिप जाते हैं । 


दुलशीस-बल रघुबोर जू के बालि सुत 

वाहि न गरनत, बात कहत करेंरी सी। 
घरक्ासीस ईस झूं की खीस होते बेखियत, 

रिस काहे छागति कहल हाँ तो तेरी सी॥। 
शढ़ि गढ़ मढ दृढ़ कोट के कंग्रे कोपि, 

नेक भका देहैं ढेंहे हेसन की ढेरी सी। 
शुमु दसमाथ ! ताथ साथ के हमारे कपि, 

हाथ खंका लाइहें तो रहेगी हुबेरी सी ॥१०॥ 


टिप्पणी--बालिसुत ८८ यह शब्द साभिष्राथ है । उसी बालि के समान बालि 
का बेटा है जिसने रावण को काँख में चाँप छिया था। करेरी -- कड़ी । बखसीस -5 
प्रसाद, पारितोषिक ( घतन्संपदा ) | ईस-महादेवजी । खीस होत -८ नष्ट 
होत । तैशी सी-»तेरे हित की ( जिससे यह संपदा नष्ठ न हो ) । सह -- मंदिर । 
नेंकुस्म्जरा सा ढेहैंजू गिरा देंगे । ढेलन की हरी सी -- मिट्टी के ढेलों के ढेर 
की तरह । हाथ लाहहूँ -+ हाथ लगावेंगे । हाथ की हुयरेरी सी + समयल, सपाट ! 
अल्ंकार--उपमाएँ (विविध) । 


भाखार्थ--रामचंद्रजी के प्रताप के बल से बालिपुत्र अंगद रावण को कुछ 
,नही समझता है, और कठोर बातें कहता है कि अब ( रामचन्द्रजी से विरोध करने 
के कारण ) महादेवजी के प्रसाद से प्राप्त यह समूद्धि नष्ठ होती दिखलाई देती 
है। ( अतः जिससे तेरी संपत्ति नष्ट न हो ऐसी ) तेरे लाभ की बात ( रामचन्द्रजी 
से मिलने को ) कहता हूँ तो तू क्रोष क्यों करता है ? हे रावण, सुन, रामचकजी 
के साथ हमारे जो बातर हैं दें तुम्हारें गढ़ पर चढ़ कर मंदिर और दृढ़ किले के 


ह्ट्ह कविताकली 


“कयूरों को क्रो करके भिद्दी के ढेलों के ढेर की वेरह जरा सा धबका देकर शिरत 


देंगे और लंका में हाथ छगरेंगे तो लंका चौपद हो जायगी। 

इन क्िशाय छर जिमिरए कंबंध बे, 
तालऊ बिताल बेबे, कोतुक है कालि को। 

एक ही विश्चिल बस भयों वीर बक्से जो, 
तोह है बिदित बल महाबल्ली ब्वालि को! 

बुल्सी” कहुत हित, भानतों' स मेक. संक्, 
कहा जेहे, फल दंहैं तूं कचाडि को। 

बोर-करिनकेतरी हुटठारपानि: भावी हरि, 
तैरी! कहा चली, बिड्ड ? तो सो गने घाहि को 8१ १॥॥ 


टिप्पणी--दूघन खर प्रिसिर >- राबेण के भाई ! बिराश < एक राक्षस । 
'कबंध -: एक गंधव जो छाप से क्ंध हो गया था । भीछे ामचच्धजी के अनुभह 
से उत्तका श्ञापोद्घर इैचआ।। तालऊ- प्रात ताड़ के वृक्ष जिनको रामकत्जों मे 
सुभ्रीव के परीक्षा लेने पर एक ही बाण से गिरा दिया भा । कौतुक है कासि को -- 


अप का ही अर्थात्‌ थोड़े दिन का खेल है । बविशिख-- / सं० विभिख) बाण । 
प्र जज] प्‌ 


'हित--लाभ की बातें । छेके - शका, डर । चेरे कहा जेहे -< ( मुहावरा) मेरा 
“नया विगड़ेगा, अर्थात्‌ कंछ भी नहीं | कुचालि -- दृष्कर्म । बीर-करि-केसरी <- 
कषैतिय बीर ही मानो हाथी हैं उनके नाथ करने के छिए पिह-स्वरूप। कुठा रपाति -- 
परशुराम | बिड़-- ( सं० विट ) चीच, धूर्त | धाकि> पजुआ, पिछौता । गन्ने 
घासि को ? <- कोई कुछ नहीं समझता । ( पैलुए के वराबर भी नहीं है )। 

भावार्थ---खर, पपण, ब्रिस्तिरा, विराध, कबंध आदि को मार विया, और 
बड़े भारी सातों काल वृक्षों को भी ( एक ही बाण से / गिरा दिया, ये तो राम- 
पन्रजी के थोड़े ही दिन पहुले के खेल हैं । एक ही बाण से. वीरो में श्रेष्ठ सहा- 
वरझाली बाकि के बू की जो दा हुईं बह तुझ पर प्रकट ही है । मैं तेरे छाभ 
की बातें कहता हैं भौर त्‌ जरा भी पमचच्धजी का डर नहीं मानता ! मेरा क्या 
बिगड़ता है, अपने डुंप्कर्म का फल तू पाएगा । जिन रामचद्धजी से वीर रूपी 
हाथियों के छिए म्िह के समान परशुरामजी ते भी झर मात ली, उनके सामने 

तैरी क्या बात है ? रे सोच, तेरे परीछ्षों को ( राम के मुकाबले में / कोई घलूुए 

भर भी नहीं समझता | 
भत्तमयंद' पर्वैया कि 

तो सो कहाँ दसकंघर रें, रघुताथ-विरोध क कोजिये बौरे। 

बाछि बकी जर-हुएन और अनेक गिर हे जे भौति में दौरे। 


लकोकार ड्पू 


ऐसिय हाल भाई तोहि मो, मतु ले मिलू सीय चहैसख मा रे। 

रात के रोष न राखि सको तुरूसी' द्िधि, श्ीपति, संकर सौरे ॥१२॥ 

डिष्पशी--बौरे > बाबले । भीति में दौरे -- दीवार पर दौडे (अयुबत काम 
किए ) । गिरे <असफछ हुए । शझोंसक -८ऐसो हो । हण्छ न दगा । भौं-जीर 
देने के लिए प्रयुक्त शब्द, तो । 

भावार्थ--अंगद कहते हैं कि अरे बावले रावण, मैं तुजसे कहता हैं कि राम- 
चन्द्रजी से विरोध न कर । सहाबली बालि, खदभूप्रणाद्ि जतेक वली जो दीवार 
प्र दौड़े वे गिर ही गये । अगर तू सूख चाहता है तो सीता को केकर रामचन्द्रजी 
से जा मिल । नहीं तो तेरी भी ऐसी ही दला होगी । रामचन्जी के क्रोध करने पर 
अनेक ब्रह्मा, विष्णू और शिव भी रक्षा लेही कर सकती । 
उपजाति सर्वया 

तू सजनोचर ताथ भहा, रवुनाभ के सेवक को जन होंहीं। 

बलवान है स्वान गली अपनी, तोहि लाज न, गाल .बजाबत सौहीं। 

बीस सूजा दासीस हूरों न छरों प्रभ-जायसु-भंग ले जौ हों। 

सेत में केह्डरि ज्यों गजराज दक्तों इछ बालि को बालक तो हों ५४१३॥ 

हिष्पणी--जत <: सेवक, दास । बलवान हैं स्वान गली अपनो “८८ अपने 
घर में सभी बड़े बन' जाते हैं। स्वान ८८ [ सं० श्वास ) कूत्ता। गाल बजाता सर 
डींय मारना । सौहीं८ू सामने । जौ-८ यदि । हीं-£ मै | खेत में: रणकेत्र में ॥ 
केहरि ० सिह्ठ । ज्यों # तरह, जैसे । दरों ८८मसार डालंगा | बल- न सेना । 

भाषार्थ--है रावण, तू तो राक्षसों के राजाओं का भी महाराज है और मैं 

रामचच्धजी के सेवक ( सुग्रीव ) का सेवक हूं! जैसे झला अपनी गछी में बस्तर 
होता है बैसे ही तु मेरे सामने अपने घर बैठे डींग मारता है, तु छूम्जा नहीं जाठी ? 
( रामचब्दणी ने मुझे मारने की आज्ञा नहीं दी है ) । यदि मैं स्वामी रामच्दजी 
की आजा के भंग होते से न डरता होता, तो तेरे बीसों हाथों और दरों सिर्यों को 
उतार लेता ! यदि मैं बाकि का बच्चा हैं, तो जैसे सिह हाथी को मार देता है, बैरे 
ही रणक्षेत्र में तेरी सेना को देगा । 

कोसफ़राज के काज हों आज जिकूल उपारि ले बारिधि बोरों। 

भट्ठाभुजबंड है अंडकटाहु उपेदठ की चोट चट़ाक दे फीरों। 

आशयु-संग ते जौ मन हरों सब मोंजि समासद सोतित खोरों। 

बालि को बालक जौ तुलसी दसह मुख के रन में शद तोरों ॥१४॥ 

टिप्परि--जिकूट-लंका का पंत । बोरौं> डबा दूं । सहाभुजर्दड-- 
अपनी बलक्षीक भुजाओं से | मेडकटाहु 5८ बह्मांड। चपेट <- थप्पड़ । भोजि-र 

् 


हद कवितादली 


सलकर, कुचलकर | सोनित-[ सं० शोणित ) रत । खीरों+स्ताव कहूँ, 
नहाओँ । दशहु :-दसों । रच >वदाँत । 

मावा्ध--यदि- मैं रामचद्धजी की आज्ञा भेंग ते ते उरें, ( भाव बहू कि 
रामचन्द्रजों' की आजा ऐसा करते की नहीं है, इसी से डरता हूँ ) तो रामबख्जी' 
के करण ( उनकी कार्य-सिद्धि के लिए ) आज ही इस तिक्‌ट पर्वत ( जिससे 
लेका बसी हुई है) को उपारकर समुद्र में डूबा दूं; लंका क्या चीज है मैं अपने 
दोनों हाथों की चपेदों की चोट मे ब्रह्यांड को भी चटाक से फोड़ हूँ; और सब 
सभासदों को कबछूकर उनके रक्त में तहा लूँ । हे रावण ! अगर मैं बालि का 
बच्चा हूँ तो रणशूप्रि में, तेरे दसों मुखों के दौत तोड़ डा्ंगा | 
दुमिक सवैया, रू सगण ु 

अति कोष मों रोप्यो है पाँव सभा, सब लंक-ससंकित सौर मचा । 

तम्रके धनवाद से बीर पचारि के, हारि निताचेर-सेन पचा। 

ने टर् यम मेरहु लेंगर भो,सो मतों सहिसंय बिरंचि रचा। 

नुझसी' सब सुर सराहुत हैं जग में बखसालि है बाहि-बचा' ॥१५॥ 

, दिव्यणी--लंक ८८ छका के 'राक्षत । ससंक्तित ८ भयनसहित ) तभके > वेग 
से झपदे । घननाद ८+ मेघनाद । पच्ारिन्+ (प्रचारि) छछकारकर। हारि-बच्ता-८ 
हार गए, थक गए । सेरहु ८८ मुमेर पर्देत से भी । गह<- भारी । भोर-हुआ | 

भावा्थें--जव अंगद ने अत्यंत कब करके सभा में अपना पाँव रोपा तो लंका 
के सब राक्षस हर के मारे कीलाहल मचाने ऊकूगे । उस पैर को हटाने के लिए मेघ- 
ताद के समान वीर छछका रकर वेग भे झपटे | पर राक्षसों की सेना पराक्रम कर 
करके हार गई, पैर जरा भी न ह्विला, सुमेर पर्वत से भी भारी हो गया । पृथ्वी 
से ऐसा चिपद गया मानो ब्रह्मए ने उच्त पैर को पृथ्वी के साथ हीं रा हो । तुरूसी- 
दास कहते हैं कि यह देखकर शूर छोग सराहुता करने कछगे कि संसार में बालि का 
बच्चा ही बड़ा बलवान है | 
रीप्यी पाँव पेज के बिचारि शधुवीर-अल, 
लागे भ्रेट सिसिंदि ने नेकु टक्तकतु है। 
तज्यो धीर धरने,  धरनिधर धसकत, 
ध्राधर धीर भार सहिन सकतु है। 
सहाबली वालिकों, दक्‍त वलकति. भूमि, 
तुलसी - उछरिः सिध मेर मसकतु है। 
कघड कहदिन पीडि, घदठा परे मंदर को, 
आयी सोई काम, पे करंजो फा्तकतु है। १६ । 


लेक कांड बैड 


टिप्पणी---फेज़ की ८८ ( सं७ प्रतिज्ञा, प्रा> पाइुज्जा ) प्रतिज्ञा करके । 
सिमिदि ++ एकन होकर, एक साथ । घेकु जरा भी । दसकतु है >पृथ्वी को 
नहीं छोड़ता, टस' से मत नहीं होता । धरति-्टपथ्वी। घरनिधर पर्वत 
( जिकट ) | धराधर ८ भेषनाग । धालि को ८ घालि का लडका । दसकछु >्८ई 
कनी भे दवती है ! उछारि-८ उछलकर ) सिंध -५ समृह का जल । मेड व्यू समेस 
परवेत । मसकतु है+#फट जाता है, दरकता है । घद्दा++ कगातार बहुत' दिनो 
तक दाब पड़ते रहने से कढ़ा पड़ा हुआ चमड़ा, जिसमें वेदवा कम होती है । 
मंदर य्यमंदराचकछ पवेत । घंठठा प्रो मंदर को ज समद मथते समय कच्छेप की' 
पीठ पर मदराचक पर्वत मथनी' की तरह घमाया गया था जिससे कच्छप की 
घीठ पर घट्ठा पढ़ गया था ।श्लीई रू वहीं घटुठा | करंजो >- फलेजा । कस्कतु 

पीड़ा करता है । 


भावाये---अंगद ने रामचरर्जी के वक का स्मरण करके प्रतिज्ञा करके सभा 
में जपना पाँव रोपर । सब थोडा लोग एक साथ उठाने रूये, पर वह टस से मस 
नहीं हुआ । यहाँ सक कि ( भार न सह सकने के कारण ) पृथ्वी तक ने धैर्य छोड़ 
दिया (जो धैर्य-बारण के लिए प्रस्यात थी ) । त्रिकूट पर्वत भी पैर के भार से 
पृथ्वी में घँसने छम्र । बैयेवान्‌ शेषनाग भी भार को न सह सके । सहावेली बालि- 
यूत्र के दबाचे हे पृथ्वी दलक यई, अर्थात्‌ पानी में दवा गयी, जिससे समुद्र का जल 
ऊपर उछल आया, पर्वत में दरारें पड़ने छगी । कच्छुप की कठोर पीठ पर (समुद्र 
मंथन के समय ) मंदराचकछ की रणड़ से जो घट्ठा पढ़ गया था वही काम' आया 
( जिससे बेदना कम हुई, पीठ वे फटी ), घर भार के कारण केजे में पीड़ा होने 
लगी वे 
अछना छोंद--१० +- १०--१०१-७ ८-२७ मात्रा 

कलकयिरिसृंग. चढ़ि,  देखि. सकृद-कटक, 


बदति भंदोदरी, परस भीता। 
सडुसभूज -मत्त - गरराक्ष - रस - केसरी 
प्रसूषरनव जेंहि देखि बीता । 


'दिस तुलसी” समरत्त र कीसलघती, 
स्याल ही बॉलि चबलसालि जीता! 
कंत |! तत दंत गहि सरन ओऔराम कहिं, 
अजहुँ यहि भाँति हे सौंप सीता ॥१७छ॥ 
टिप्पणी--कलक-गिरि-सू गे <४ ( ठंका के ) स्वर्ण-पर्वंत की चोटी पर) 
मर्कद कटक व वातरों की सेच[ + बढति-८ ( स्ं>) बोलती है । परम अत्यंत । 
भोश्ा “डरी हुई सहंघसज-मत गजराज-रग-केसरी मस्त 


हट कवितावली 


हाथी को रणभूमि में सिंह की तरह मारनेवाले परशुराम। बीता-नाश हो 
गया । कीसलघनी :८ रामचन्द्र | ख्याल ही न्स्खेछ ही में भर्पात्‌ एक ही बाण 
से। कंत > स्वामी, पति के लिए स्त्री का 22३५ तुन दंत गहि + दाँतों में तिनका 
दबाकर, अति दीतता से । अजहुँ-£ अब भी । चौंक >: समर्पण कर दे । 
आधवार्य---स्वर्ण-सर्वत के शिखर पर चहकर भमंदोदरी ने वासरों की' सेना 
देखी । अतः अत्यत्त भयभीत होकर रावण से कहने कमी कि हे स्वामी, जिन 
' रामचन्रणी को देखते ही सहुकबाहुरूपी मल हाथी की मारते के लिए रण-भमि 
में सिह के समात परशुरामजी का गर्व सष्ठ हो गया, जिन्होंने खेक ही में बड़े वल- 
चानू बालि को जीत लिया, ऐसे समर में शूर और कोश देश के अधिपति राम- 
चन्द्रजी को, दाँतों में तितका दबाकर अति दीवता से 'ओीरामचन्द्र की झरण हूँ” 
ऐसा कहकर, श्षीवा को साथ लेकर आज ही सोंप दो । ' 
रे नीच ! आरीच बिचलाइ, हुत्ति ताड़का, 
भंजि सिधयाप सुलल सर्बाह दोम्छझों। 
सहस दसचारि खल सहित खरहूषरनांह, 
प्रठ)॑ जमधाम, से तर न चौीन्‍्ह्ो। 
में जो कहां क्ंत सन्‌ संत भगवंत सो, 
बिमुख हू बासि फल कौन सीन्झों? 
दीस भुजं, सीस दत, खीस में तबहि, 
जब ईस के ईस सों बर कीन्झो ॥१८।॥ 


टिप्पणी---विचल्ताइ न्‍*ड बिचलाकर, स्थान से हटाकर ( रामचरजी ने 
कौशिक ससरक्षण के समय मारीच को बाण द्वारा समुद्र पार फेंक दिया भा )। 
हत्तिलड मारकर । भंजि->तोड़कर । सहस देस चारि > चोदह सहुक्ष ! पढें-८ 
पठाए, अंक दिये | तें >तुमते | तक-+तो भी ) खींसो गए >>सण्ट हो गए । ईस 
है ईस सो: शिवजी के इष्टदेव रामचन्दजी से । 

साथा्--मंदोदरी रावण से कहती है कि रे भीच, रामचन्द्रजी ने भारीच 
को बाण से भ्ुद्र पार उड़ा दिया, ताइ़का को मारकर और शिवघनूथ तोड़ कर 
सब को सुख दिया, चौदह हजार दुष्टों कह्ठित खरदूषण को यम्रछोक भेज दिया । 
पर तुमने उनको तब भी नहीं पहचाना ६ कि रामबन्दजी ईश्वर हैं ) । है स्वामी, 
जो मैं कहती हूँ सुवो ! संत और भगवान्‌ से वियुख्त होकर बाकि ने कौन फछ छिया ? 
| तुरंत घाण गँवाने पड़े ) । तुम्हारे बीसों हाथ, दस्तें सिर उसी दिन नष्ट हो गए 
जिस दिल से तुमने शिवजी के स्वामी से विरोध आरम किया 
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यालि दक्ति, काहिह जरूपान पायात किए, दान 
कंतद ! भगत ते तड मे इन्हें! 
वियुल विकराऊ भट भाल कषि काल से. 
संग तह तूँग मगिरिसग. लीन्हें ) 
आईये कोसलाधोद तुलतीस. जेंहि, जे 
छत्र मिस भोलि दस. दूरि कॉील्हें। 
ईस-बकसीस जनि-छोस करे ईस ! सुन 
अजहुँ.. कूल कसर बेदेहि दोक्‍हें ।१९॥॥ 
दिप्पणी---दरल्ि >न्मारकर । कालिहु-- कर, थोड़े ही विन पहले । अर 
जान #« [सं० जलयान नाव आदि | पाषान <£ पत्थर ! विपुल “८ बहुत । तुंग ८८ 
ऊँचे । ग्रिरिसुंग >पहाड़ के शिखर । छन्न मिले --राजछत्र गिराने के बढ़ाने 
से । मौलिम्/ सिर । ईस-वफत्तोस--सितजोी के वरदान को । जति> मत । 
खीतख करु रूता्ट कर । ईसम्य (ईसा) पति । 
भावा्थ--है कंत ! जिन्होंने हाल ही में बालि को मारकर पाषाणों को 
समुद्र में नाव की तरह तैरा दिया, उन भगवान्‌ को तुमने अब तक नहीं पह- 
ज्ञाना । साथ में छचे-ऊँचे पेड़ और पहाड़े लिये हुए कोशल ( अयोध्या ) के 
राजा रामचन्ध आ पहुँचे है, जिल्‍्होनें राजछंत्र के गिरने के बहाने तुम्हारे दर्सों सिर 
गिरा दिए । है स्वामी, सुनो, शिवजी का प्रसाद अर्थात्‌ घव-संपत्ति, कुछ आदि 
को मत गैवाओों, सीताजी को छोटा देने में अब भी कूछ की कुशल है । 


सेद के कपिनत को को गने अबुंदे, 

सहूृत्दलबीर - हनुमान जानी । 
भूलिहू दस दिसा, सेस पूति डोलिहै, 

कीपि रघुताथ जद बान तानी। 
बाकि हूं गे जिय माहि ऐसो फियोे, 

सारि दहपट फियो जम की चघानी। 
कहुति मंदोवरी, सुनहि राबन ! सतो, 


बेंगि रे देहि बअंदेहि.. रानी शरण 


हिप्पणी->जासी -- जानो । एऐसो तुम्हारी तरह (रामचचजी को जीतने 
का ) । बहुपट कियों ध्वस्त कर दिया, कुचल दिय्रा | घाती + उतने लिख 
जितने एक बार में कोल्हू में पेरे जाते हैं | सती <« मत. सम्मति 


भावा्थ--रामचच्रजी की सता के बासरों को कोत शित सकता है ? उसमें 
एक हनुमान को तुम जानते हो उसके समान बलवान वीर अरबों हैं । जब 
रामचखजी क्रोध करके बाण तालेगे बंब छुम क्चों दिशाओों को भूछ जाबोगे 


छ० कविताबंली 


( किसी आर भाग भी त सकाय ) । अषसाश भी डोझन ऊूगग , वाढि न 
भी अपने मन में तुम्हारी दी तरह जीतने का गवे किया था। उसको रामचदछजी 
में मारकर भमराज के कोल्ड में एक ही द्वार में पेर डाला । मंदोदरी कहती हे 
कि हैं रावण ! मेरी बछाह सुनो । शी ही महाराती सीताजी को लेकर 
रामचद्जी को सीप दो । 
गहन उज्जारि, पुर जारि, सुत-भहरि तक 
कूसल गो कीस बर बर जाको। 
दूसरों दूत पेन रोपि कोप्यो सभा, 
खर्ब कियो सब को गर्ब थाको। 
दीप तुलसी. अभय बदति समनंधिनी, 
सरदमति कंत ! सुत्‌॒ अंत अ्हाकों। 
तो लो मिल बेगिर्नाह जौ लो रन रोष सयो, 
दासरथि बोर विरदेत बाँकों ध२१॥ 
टिप्पणी--गहुन >; वत । कुंसल गो ज्ू्कुदाल-पूर्वक चला ग्या। कौप॒-८ 
बानर ( यहाँ हसुमान' से तात्पयय है )। बर बेर श्रेष्ठ शरीर वाला अर्थात्‌ 
बडे डीलडौल वाला | बेर-5( सं० ) शरीर । दुप्तरों दृत८८अंगद । खर्घ लय 
छोटा । भयनंदिनी -- मय दानव की पुत्री म्ंदोदरी। मंतःमत्र, सलाह। 
म्हांकों ( मारवाड़ी )समेरा | तौ लॉ-- तब तक | जौ लौं>जब पतक। 
बिश्देत---विरुदवाला, यशस्त्री । 
भावा्धथ---पहला वानर जिसका डीलडौल बड़ा भारी था, तुम्हारे बन को 
उजाड़कर, नगर जलाकर और तुम्हारे पुत्र को मारकर सकशझल क्ौट गया 
( तुम उसको कुछ भी दंड न दे सके ) | रामचन्द्रजी के दूसरे दूत अंगद ने 
क्रोघ कर प्रण करके सक्षा में पाँद रोपा और ( अपने बल के आगे ) सब का 
घमड नष्ट करके सबको नीचा दिखलाया । तुल्सीदास कहते हैं कि मंदोवरी 
डरती हुई कहती है, है मंदवृद्धि स्वामी, मेरी साम्मति सुनो ! जब तक वीर और 
बडे यशस्वी रामचन्धजी को रणभूमि में क्रोध नहीं होता, तब तक (उसके पहुछे 
हीं ) शीध्म उनसे संधि कर लो, अर्थात्‌ सीताजी को छेकर रामचन्द्रजी की शरण 
जाओ | इसी में तुस्हारा कल्याण होगा ।* 
अनहूरण 
कानन उजारि, अच्छ भर्तरे, धारि धूरिकीस्हों, 
नमर प्रघार॒यों सो विलोक्धों बल कोंस को 


लकात्राा छ्र्‌ 


तुम्हें बिद्चरत आवधान-्मंदछा में कि, 
रोषि रोब्यो पाल, सो प्रधाव हलसीश की । 

कंत ! घन मंट, कुल अंदर किये अंत हावि, 
हातो कीर्ज हीश में मरोसों भुज दीस को ! 

तो लो मिझछ बंगि जो को चाप न अंद़ायीं रस, 
रोधि बान काहयों ८, इलघा दससीस को ॥१२२१३ 


दिप्यणी---अच्छ <- अक्षयकमार तामक शात्रण का पुंत्र। धारिल सेता 
घूरि कीरहों-धूक्ति में मिला दिया, तष्ट कर दिया | प्रशारपो ब्य प्रक्रृष्ट रूप 
जला बिया अर्थात्‌ खाक कर दिया ! तुष्हें श्रथमान - तुम्हारे होने हुए भी । 
हीती कीझे-८ दर कीजिए, छोड़ दीजिए । काइवो ८ निकाला $ . देलेथा ४८ 
ऋटनेवाले ) 

भावार्थे--(क बंदर ने तुम्हारी जाटिका उजाइकर, अक्षेयक्‌माद को मारकर 
राक्षसों की सेना को नष्ट कर दिया, सो उसका बल देखे ही लिया। दूसरे शातर 
[ अंगद ) ने तुम्हारे रहते हुए रादन-मंइली में क्रोध करके अपदर पाँव रोप दिया 
( जी किसी से व हिला ) । यह सत्र रामचन्द्रजी का प्रताप हैं! अतः है स्वासिन्‌, 
अपने हुदय से बीस मुजाओं हारा अर्थात्‌ भुजबल द्वारा रामचन्त ५ को जीतने का 
भरोसा छोड़ दो। कछ का तांश कराने से अन्त में हातिनहोंगी। जब तक राम> 

चन्रणी ने क्वोब कर तुम्हारे दनों सिरों को काटनेबाल बाण नहीं धिकाला, और 

जब तक उसे घनुप पर नहीं चढ़ाया तव॒ तक बीघ्य ही रामकचद्धजी की रण जाकर 
उनसे सम्धि कर लो । इसी में तुम्हारा भला है 


प्रयन को पूत देखो दंत बीर वांकरों जो, 
चंक गढ़ लेके सो बंका दक्तेलि ढाहिगों३ 
बारहि बलसालि को, मां काहिह दाप दलि, कोपि, 
प्यों एँछ, चषरि चर्च को चाउ चाहिमोवय 
सोई श्थुताथ कि साथ, बाथमाथ हॉसधि, 
आए साथ! भा तें खिर्सिर लखेह सखाहिगों । 
सुलसी गरबव तने, मिलिबे को साज स्जि 
) बेहि सीय ने दो, यिब ! पाइमाल जाहिसभो ॥र२४४ 
डिप्पणी---पुत पुत्र । ढका ढकेलि-: धक्की से ठकेलकर । दाहिगी न्य 
गिरा दिया । बालि को -८ वालि का पत्र । कहिह « का ही, हाल ही में । दाप ८ 
[ सं० दपे ) अहंकार, अभिमान । वछि नाश कर | चपरिन्न्फ्रती से 
चम्‌ ८ सेना । चाउ ८ चाव, उत्साह, उनक । चारहियो देख गया । याच न्‍+ जेल $ 


२ कवितावली 


पायनाय - समुद्र । भागे तें र मागते से | खिरिरि 5 खरोच कर | खेह --थूछ । 
तजि -- तजो । सजि न्| साजों । पाइसाल जाहियो # तष्ट हो जाओगे । 
आवार्थ--जरा विच्वारों तो बड़े वाँके वीर रामचछजी के दूत पवनपुत्र 
हमृमान ने लंका के समान दृढ़ गढ़ को घत्कों से ढकेल कर गिरा दिया।हारू 
ही में बली वालि के पुत्र ने सब का घमण्ड चुर कर क्रोधित होकर सभा में पा 
रोपा, जिसे कोई न हटा सका । इस तरह फर्ती से तुम्हारी सेता का उत्साह 
देख गया । जिसके ऐसे दूध है वही रामचन्द्रजी समुद्र में सैतु वॉघकर आ पहुँचे 
है | हे स्वासिनू, अब भागने से खरोच्च प्र धूल फॉकिनी पड़ेगी। इसलिए गय॑ 
को झोडों, मिलने की तैयारी करों, सीताजी की दे दो, नहीं तो है प्यारे, नष्ठ हा 


जाओगे । 
उद्धि अपार उत्तरत नहीं लागी बार, ; 
केसरी-कुसार सो अदंड़ कोसी डॉड़ि गो) 
घाटिका उजारि अच्छ रच्छकति सारि, भट 
भारी भारी रावरे के चाएर से काँडि गो। 
तुहयी तिहारें विद्यमान जुबराण आज, 
कोपि पाँव रोषि, -बस के छोहाइ छाँडि गो । 
कहे की ने लाज, पिय ! अजहें में आए ब्राज, 
सहिल समाज गढ़ रॉड केंसों भॉड़ि गो ॥॥२४॥ 
टिप्पणी-->उर्देधि -- समुद्र । बार -०दे र। केसरी कुमार -5 हनुमान | अर्देड ८ 
(अदंडय) दंड न दे सकते के योग्य, जिनको दंड ने दिया जा सके । कैसी ++ 
का सा | डॉड़ियो ऋ दंड दे गया | अच्छ-- अक्षयक्मार । रच्छाक -- रक्षक । 
राबर के ८ तुम्हारे । चाउर से ल्‍ूचावेल की तरहू । कॉडिगी 5४ कट गया । 
आजु -> हाल ही । बस के स्म्वश में करके | छोहाई “८ स्नेह करके, क्रपापवेक । 
न्ाज आना (मुहावरा) छोड़ता । रॉड़ कसो गढ़>- किसी बिधज्ा अर्थात्‌ 
सामथ्यंहीन के गढ़े की तरह । भाँडिंगो--घूम' घंस कर देख गया। [भोंड 
जाता बुन्देलखंडी मुहावरा'है । भेंड्या' बुन्देछखंड में चोर को कहते हैं ) 


भावार्थ---जिसको अपार ससुद्र उतरते देर त छगी वह हतुमान तुझ समान 
अदड को दंड दे गया अर्थात्‌ वाटिका उजाड़कर और अक्षयकुमार तथा रक्षकों 
को मारकर तुस्हारे बड़े-बड़े योद्धाओं को चावल की तरहू कट भया। हाल ही 
में सुम्हारे देखते-देखते युवराज अंगद नें क्रोध कर पाँव रोपा (जिसे कोई न 
हछा सका) और तुमको अपने वक्ष में करके भी अनुग्नह करके छोड़ गया 
चाहता ता मार मी देता हे प्यार मेरे कहन से भी तुम्हें कछ छाज नहीं 


रे 


है । सब सामभी के होते हुए भी अंगद लंका को किसी अबला के गढ़ की तरह 
घूम-घृमकर देख गया (तुम उसका कुछ भी सन कर सके ) । तुम अब भी अपनी 
करनी से बाज नहीं आए, जर्थात्‌ अपनी करनी को तुमने अब भी नहीं छोडा । 
जाके रोध दूसह तिदोब दाह दूरि कीनल्हें, 
पंयत नक्षत्री खोज खोजत खलक में। 
माहिषम्तती को नाथ साहसी, सहसबाहु, 
ससर सम्तर्थ माथ ! हेरिये हुलक में। 
सहिं्त समाज सहाराज सो जहाजराज, हा 
बाडि गधों जाके बल वारिधि-छलक सें। 
इठत पिचाक के भनताक बाम रास से, ले 
नाक छिनू भए भुगुतायक पलक में ॥२५३॥ 
टिप्पणी--बुसहु ८८ (सं० दुःसह) से सहे जाते योग्य, जिसका सहता दृष्कर 
हो । त्रिदोष-- वात, पित्त, कफ; सन्निपात । दाह >जलन । दूरि कौन्हे -- 
तिरस्कार कर दिया, बढ़े गया । छत्नी-खोज् --क्षत्रियों का चिह्न । खीजस - 
खोजने में । खकक में --संस्ार में । हेरिए & विचारिए, देखिए। हलक: 
(अरबी हक) केंठ्; यहाँ पर तुलसीदास ने यह झब्द हृदय के अर्थ म 
प्रयृकत किया है । जहाजराज>-बड़ा भारी जहाज | बल-आरिधि-छलक से -+ 
बलझूपी समुद्र की छछक में । ममॉक --थोडा । बासमटेंढ़े, ऋुद | साक ८८ 
प्रतिष्ठा । पछक +#क्षण । 
भावार्थ--जिनका क्रोध असह्य सन्निपात के दाह से भी बढ़ गया था, और 
(उस क्रोध के कारण) ससार में कहीं खोजने पर भी क्षत्रियों का चिह्न नहीं 
पाया जाता था, और जिनके बल रूपी सामर की तरंग में वड़ें भारी जहाज 
रूपी महाराज माहिप्मती के राजा, युद्ध करने में समर्थ, साहसी सहज्वाह 
अपने समाज (छत्रिय जाति) सहित डूब गया (अर्थात्‌ जिनके बल के सामने 
सहस्रवाहु तक की कुछ वही चली), हे नाथ, जरा हृदय में विचारिए तो सही, 
उन्ही परशुरामजी को जो धन॒ष टूटने से रामचन्रजी से तनिक क्रुद्ध हुए थे, 
क्षण भर मे ही प्रतिष्ठा खोनी पड़ी । 
कीन्हीं छोनी छत्री बिनु, छोमिप-छपनहार, 
कंदित  कुठार-पालि बोर-बानि जाति के। 
नाक में विनाक भिप्त बाक्तता बिकोकि रास, 
रोकक्‍यों परछोक, लोक भारी भाम मात्ति के । 
परभ कृफाल जो नुपाल लोक पालन पे; 
खब धनु हाई हेहे मत अल॒सानि केो। 


जद कंदित वली 


नाई दस साथ महि, जोरिबीस हाथ, पिय ! ह 
मिलिये पे नाथ रुनाथ पहिचानि के |॥२६॥ 


टिप्पणी--छोनी <: ममि । छोनिष-- राजा, क्षत्री । कछपमहार <: विधाशक । 
बीए बानि “वीरता का स्वभाव | पिनाक सिस बन शिव धन ए, तोड़ने पर । बामता 
स्ट्टेह्ापन, विरोध । माक्त में बामता बिलोकि ८ नाक सिकोशना देख कर, तमिक 
क्रोध देखकर । परलोक रोक्यो -+परशुरामजी की स्वर्स जाने की मामथ्ये को 
रोक दिया (परशुरामजी अगर हैं, पर वे स्वर्गफोक नहीं जा सकते, पशथ्ची से 
| घूमते हैं) । भातति के | भंग करके। लोक भारी शर्त सानि के ८८ लोगों के 
बड़े भारी श्रम को भंग करके । बन हाई -: धनव टूटने पर । हैहै « हयहयराज 
सदसभाहु । मन अनुमानिं के मन से अपनी हार अनमान कर चला गया । 
भावार्थ--जिस राम नें परशुराम ऐसे वीर की (जिमने पृथ्त्री के क्षत्रियो 
को मारकर भूमि को क्षत्रियरहित कर दिया था) ताक में जग सा क्रोध देखकर 
(घनुषरमेंथ के समय) छोगों का भारी जम तोडकर उतकी स्वर्गगामिती गति 
को रोक दिया, और जो रामजी राजाओं और लोकपालों पर परम क्ृपाछ हैं 
और घनृष तोड़ने पर हयहयराज भी जिनसे हार मान गया, उन्हीं रघुताथ को 
ईएबर पहचाम कर, है प्रियतम ! दसों सिर तबा कर और वींसों हाथ जोड़कर 
उससे मेल कर लीजिए (विरोध छोड़ दीजिए)। 
नोट--सभी पतियों में छेखकों के आम से दूसरे चरण के स्थान पर तौमरा 
चरण छिखा पाया जाता है । इस क्रम से अर्थ में असंगसि आती है अतः हभने 
चरणों का क्रम क्‍बल दिया है | कई प्रतियों सें हैहे (हयहय) की जगह 
हूँ है! पाय मिलता है, जो बिलकुछ गछत है। हरिहरफ्माद की दीका में शुद्ध 
हँहै! पाठ हैँ ) 
कहथो भरते शातुल बिश्ोषनहु बार बार, 
आँचर पसारि, पिय, पाँद ले हे हाँ बरी। 
बिदित बिदेहपुर, नाथ! भाशमाथ-गति, 
समयन्सपानी कीन्हीं जेसी आई माँ परी। 
बायस, विशव, खर, दूधन, कर्वंध, बालि, 
अर रघुबीर क्रेत् एसी काहु की परी 
केत बीस लोचन ,बिलोकिए ऋमत फल, 
स्यालि लंका लाई कवि राँड की सी झोपरी १२७४ 
टि्पणी--सत > मंत्रणा, सक्ाह। सातुखूर मामा (सारीच) ! आँचिरन्- 
(स०) अंचल । आँच्र यसारि<-बहुत विनती के साथ (कुछ माँगने के लिए 


लंका फजडइ छ््ण्‌ 


आँचल फैलछाया जाता है) ) फतारि८८ (सं० प्रसाणं) फैलाकर । हौंश्यम | 
पाई ले ले परी ऊ बार-बार पाँयों में गिरी । बिवित+-- प्रकट है, सत जासते है ! 
समय-सयाची ८ रमेयानकल । में -: अवसर । जैसी मो आड़ परी-- जैसा अब- 
सर आ पड़ा । बयलस“- काक-वेषथारी इंद्रपूत्त जयंत | काहु की पूरी वे परी 
किसी के मन की ने हो भकी। कुमंद फस्ू5८ (संजियो की) कुमत्रणा अर्थलि 
बरी सछाह का फेल । त्ययल + खेल ही में | लाई <+ आग लगा दी । रऐंड की 
सी छोपरी ८८ सामर्थ्यहील की झोपड़ी की तरह अर्थात विदा किसी हकाबट के 
बत्यंत सरलता के झाथ । 

भावार्ध--मारीय और विभीषण मे भी बार-बार आएको यही (इसे छंद 
में बर्णत की गई) सलाह दी, और है 'यारे मैंने भी बार-बार प्रो में पड़कर 
और अंचर फैलाकर यही कहा है ) है नाथ, जनकपुर में परशुरामणी की जो 
दंगा हुई बहु सब पर प्रकट है, उन्होंने जैसा अवसर पड़ा था उसी के अतुकूल 
काम किया अर्थात्‌ रामचछजी की शरण हुए / इसके विपरीत रामबच्दजी से 
बैर करने से जयन्त, विराध, खर, दुृषन, कबन्ध और बालि किसी का भी भला 
न हुआ । है स्थामिन्‌, कूसंगत का फल अपनी बीखों आँखों से देख लीजिए । 
हमुमाव ने खेल ही में लेका को रँड की ओपड़ी की तरह जला दिया । 

राम सो स्ाम किए नित है हिंत, कोमल काज मन क्रीजिये टाँठे। 

आपनि सध्ति कहाँ, विय! बल्चिये, जशिब जोग न ठाहरउ नाँठे। 

ताथ * स॒नो भुगनाथ कथा, बलि बाकि गयो चलि बात के साँठे। 

भाई विभीवन जाइ स्टियों प्रभु आइ परे सुचि सायरन्कॉठ ॥२८४ 


टिप्पणी---साम ८ संधि, सेल | हाँठे ल्‍८ कदोरता। सूचि -+्समझ । बुँश्ियें 
वलसग लीजिये | जूझियबे -गुद्ध करने के बोग्य, (सं० युद्ध से प्रकृत मे 
जज्झ' इससे 'जझ-जझना ! ठाहरु-्-स्थान | भाँठेय्म्सष्ण होना । झ्ॉसे-:८ 
पकड़े रहने से । बात के सॉँठे ८ हुठ पकड़ने से । सायर८८ (सें०) सागर, 
[प्रा० सअर) । कॉढें +# (उपकठ ) किनारे पर, तट पर । 

भावार्थ--रामचद्धजी से तो मेल ही करने में नित्य भल्ता है । ऐसे कोमक 
कार्य में कठोरता मत कीजिए । है प्यारे, मैं अपना विचार कहती हूँ, समझ 
जाइए युद्ध करना योग्य नहीं, युद्ध करने से हमारा स्थान ही नष्ट हो जायगा । 
क्षत: रामचन्द्रजी ते यद्ध करवा उचित नहीं है । है ताथ, आपसे परशुरामजो 
की कन्या सूती है (रामबच्द्जी के शरणागत होने से बच गए) और (अपभिमान 
के कारण) हुठ पकड़ने से बढली बालि मारा गया । आपका भाई विभीषण 


फ्६्‌ कवितावलो 


भी रामचन्द्रजी से जा मिक्ा है और सुना जाता है कि रामचन्द्रजी समुद्र के 


किनारे पर आ गए हैं । 
पालिय को कपि भाल-चम्‌ जम-काल कशाऊछहु को पहरी है। 
लंक से बंक महांगढ़ दुर्गेभ ढाहिबे दाहिबे को कहरी हैं। 
तीतर-तोम तसीधर स्ेने सम्मोर को सन्‌ बड़े बहरी है। 
नाथ भतों रघुबाथ मिले, रजतोचर-सेन हिये हहरी है ॥२९॥ 


दिष्पणी---चम +- सेना । जम-काछ जू यम और काल | पहरी >पहन्था । 
बक--टेढ़ा । ढाहिबे--गिराने को । दाहिबे को--जलछाने को । कहुदी उप 
(अ० कहर) क्रोधी, आफत ढानेवारा । तीतर तोम >तीतर पश्ची का समत 
तम्ीचर-सेत + राक्षसों की सेता । बहुरी ८ एक प्रकार का शिकारी पक्षी । 
हहरी है-४डर गई है । अलेकार--उल्लेख । 

भावार्थे---हलुमात भयंकर यम और काल से वानर और भालुओं की सेता 
की रक्षा करने हेतु पहरवा के समान हैं; रुका के सदृश् ठेढ़े और महादुर्गम' 
गढ' को गिराने और जलाने को अतिशय क्रोधी हैं और राक्षसों की सेता रूपी 
तीतर-समूह को नाश करने के लिए शिकारी बाज को तरह हैं । है नाथ, 
(यह संत विचार कर) राक्षसों की सेता मत ही' मत डर गई है, अतः राम- 
चन्द्रजी से मेल करने में ही भला है । 


रोध्यों रत रावत, बोलाए बीर बानइत, 

जानत जे रीति सब संजग-समाज की। 
चली चतुरंग चम्‌, चपरि हने सिसाम, 

सेना सराहुन जोंग शत्तिचर-राज को। 
तुलसी बिलोकि कपि भालू किलकत, 

लऊज़कत॑ लखि ज्यों कंगाल पातरी सनाज की । 
राम रुख तिरसखि हरबे होय हनुमान, 

सानों खलवार खोली सोसताज बाज को ।३३०॥ 


ठिप्फ्भी---रोष्यो <- क्रुद्ध हुआ । बानइत युद्ध का बाना बॉय हुए । सजुग 

(सं० संयूग) युद्ध । चतुरंग चय सम लतुरंगिणी सेना (पैदल, रथी, अश्वारोही 
गजारोही >| ये सेना के चार मुख्य क्षय हैं) । चपरि- फूरती मे । हने सिसान 
ह|गेगाड़े बजाए | सराहुव जोग-प्रशसान्योग्य । रातिचर-राज “राक्षस 
का राजा रावण । रातिचरु८ (में०) राजिचर | ललकत-्- लालायित होते 
हूँ । कंगाल >-दरिद्र । पातवरोी -- पत्तल । सुनाज -- सन्दर अ्ञ, खा पदार्थ ! 
वैसबार-८ शिकारी । सीसताण < कुलह, सिर की टोपी (झिकमारी बाज की 
ऑर्स उसके सिर में टोपी बद की जातो हैं शिकार के ट्खाई देने 
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पर बाज का मुँह शिकार की ओर करके टोपी उतार ली जाती है जिससे बाज 
की नेजर में पहले शिकार ही आता है और वह उसको झपटकर पकड़ छेता है) । 


अलंकार--उदाहरण (तीसरे चरण में), उत्प्रेक्षा (चौथे चरण में) । 
भावार्थ--मंदोदरी से रामचन्द्रजी का प्रताप सुनकर 'रावणभ को अति क्रोछ 
हुआ । उसने अपने वीर योद्धाओं को बुलाया, जो भुद्ध का बाना बाँधे हुए थे 
और जो युद्ध की सामग्री की सब रीतियों को, अर्थात्‌ सब प्रकार से अस्त्र-शस्न 
चलाने की रीतियों को जानते थे । जल्दी से तगाड़ों पर चोटें पड़ने छूगी । 
चतुरंगिणी सेना युद्ध को चछी । उस समय रावण की सेना प्रशंसा के योग्य 
थी । तुलसीदास कहते हैं कि उस सेना को देखकर बानर और रीछ (आनद 
के कारण) किककारी मारने रूगे और उनको मारने के लिए ऐसे छालायित 
हुए जैसे सुन्दर भोजन का पत्तक देखकर कंगारू खाने के लिए आतुर होता है । 
उसे सभय शामचन्द्रजी की युद्ध करने की इच्छा देखकर हनुमानजी हृदय में 
ऐसे अ्रसन्न हुए मानों शिकारी ने बाज के कुछह (सिर ढकते की टोपी) को 
'खोल दिया हो (और बाज शिकार को देखकर प्रसन्न हुआ हो) । 
साज के सनाहूु, गजगाहे सठछाह.. दल, 
भहाबली धाए बीर जातुघार घोर के। 
4हाँ भालू बंदर विसाल मेद संदर से 
छिये संछ साल तोरि नीरनिधि-्तीर के। 
तुलसी तमकि ताकि भिरे भारी जदू कड़, 
सेनप ध्राहँ निज निज भूट भीर के। 


शंशन के धपड़ झसमि झमि झकरे से नाँचें 
समर समार सर सारे रघधंबीर के ३११ 


टविप्पणी---समाहु ++ (सं० सन्नाह) कवच । भजगाह » हाथी के ऊपर की 
झूल, पाखर | सउंछाह -- (स--उत्साह) उत्साह से । बल-+ सेना । धाए 
दोडे । सैल--दौल, पर्वत । साल +शाल, एक वृक्ष विशेष, यहाँ वृक्षमात्र से 
तात्पर्य है। व्माक्ि ८८ जोर से । ताकि « किसी की लरूक्ष्य में रखकर । सैतप-- 
सेनापति । निज सिर भीर के भट- अपने-अपने समृह के थोद्धाओं को । 
इंड -८ शिररहित घड़ | झमि-झमि-- बड़े झोंक से । झुकर से झुँझलाए हुए 
से । समर “5 रणमामि में | सुमार- जच्छी मार, करार आघात | अलकार--- 
उद्पेक्षा ! 


आवार्थे--न्चैयेदाली' रावण के बड़े बली बीरों का दल कबंच सजाकर, 
हाथी भोढों पर परसरें उत्साह से रममूमि की और दौडा । इघर सुमेझ 


ड््ट कवितावली 


और मंदराचल पर्दत के सम्ाव बड़ेंबड़े बंदर समद्र के किनारे के पर्वत और 
'बृक्ष उख्ाहइकर लिए हुए थे । तुलसीदास कहते हैं कि (दोनों ओर के योद्धा) 
कद्ध होकर वेग से एक दूसरे से भिद्ध मए, और बड़ा भारी युद्ध हुआ । सेनापति 
लोग अपने-अपने समूद्र के थोद्धाओं की प्रशंसा करने छग्रे । रामचद्॑जी की 
अच्छी मार से (करार आधात से) वीरों के रुडों के समूह मतवालों की तरह 
आमन्यमकर झुशछाएं हुए से नाचने छगे । 

लीखें सुरंग करंग खुरंगनि साजि चढ़ छोहि छल. छबीले। 

भारी गूसान जिन्हें मन सें, कबहूँ ने भए रन में तनू ढीले। 


तुलसी” गज से छूणि फेहरि लीं झपटे पटके सब सूर सलोले। 
भूमि परे भट घमि कराहुत,. हाँक्ति हते हनुमाव हुठोले ॥३२॥ 


डिप्पणी--लीखे रू तीक्ष्य, तेज बौड़ते बारे । भुमान & (वीरता का) 
आर्व | तस्‌ दौछे ने भए # भय के मारे शिधिल वे हुए । केहारि | सिंह । लोन 
सद॒श ! सलोडे -: छीला से, खेल में | कराहुत पीड़ा के कारण चिस्खाते हैं । 
शॉकि:- ललकार कर । हने >ूमारे । हँठीले -5वैयेबास । 


भावार्थ--जिन राद्षसों के मन में अपने बल का बड़ा भारी गर्व था, 
'जितके शरीर रणक्षेत्र में कभी शिथिल न हुए, ऐसे चुने हुए सुन्दर छेछ छबीले, 
हिरन के समान तीक्ष्ण वेगवाक़े और सुन्दर रंग के घोड़ों को सजाकर उन पर 
सवार हुए । तुलसीदास कहते हैं कि हठीले हवृमान ने (रावण के पक्ष के) 
उम्र सब शरों की हाथी की तरह विचार कर स्वयं तिह की तरह ललकार 
कर उनको झपठकर पटक दिया और भार डाहा ! ये यौद्धा चक्कर खा कराहते 
हुए पृथ्वी पर गिर पड़े । * - 

सरु सेंजोइल साजि सुब्राजि, सुस्तेल घर अगमेल. चले हैं। 

भारी भुजा भरी, भारो सरीर, बली विजयी सब भाँति जले है। 


तुलसी जिन्हें घाए धुके धरमीधघर, धौर धकाति सों मेरु, हले है । 
ते रन-तीर्थनि लखन लाखन-दानि ज्यों दारिद शत्रि दले हैं ॥३३॥ 


दिप्वणी--सेजी इक -> अस्वे-शस्त्रादि युद्ध की आवश्यक सामग्री से युक्त, 
बह शब्द सँजोऊ' से बना दे । (इसका अर्थ है (किसी भी कार्य के किए कावश्यक। 
सामग्री) ५ >सुबाजि->सुन्दर घोड़े ! शुसेलन सुन्दर साँग (अस्त्र की | 
बगसेल-< पंक्कित बाँघे हुए, एक कतार में । जिन्हें धाए -- जिनके दौड़ने 
घुकके -- घकधपक करती है, काँपती है । धरनीधर -- शेपनताग । कौर धकानि-- 
दोड़ के भककी से । मेद्ध -- सुमेद् पर्वत । यहाँ पर पवत मात्र का बोधक है 
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लाखन-वानि > लाखों रुपयों क्र दान देनेवाला | दीरिदस्: (मं०) देरिद्र । 
अलंकार---रूपक से पृष्ठ उदाहरण । 

भावाय--रावण-पक्ष के योद्धा सब अस्ब-झस्वादि आवश्यक युद्ध सामग्री 
से बृक्त होकर, सुन्दर घोढों को सजाकर साँग को (द्वाथ में) छिये हुए पंक्ति 
बॉँवकर चढ़े । उनकी भुजाएं बड़ी छबो और भरी हुई थीं, शरीर खूब भारी 
था ! सब बली और जय प्राप्त करनेवाले थे और सब प्रकार से अच्छे थे। तुलसी- 
दास कहते हैं कि जिनके दौड़ने से अषयाग काँपते थे, और जिसकी दौड़ के 
धक्कों से पर्वत भी हिल जाते थे, उस शाक्षयों को कछृक्ष्मण मे रणभूमि में ऐसे 
मार डाला जैसे छाखों रुपयों का दाद देनेबाका कोई दानी किसों तोर्थ में (दान 
दे-देकर) दरिद्रता को दवा देता है । 

गहिं संदर बस्वर भाल चद्षे सो मर्मों जनाएं घन सावन के। 

घुछसी” उतझुंड प्रचंड झके, झपदें भठ जे सुरदावन के। 

बिरुझं बिरईत जें खेत भरे, नदरे हुठि ब्रर॑ बढ़्ाबत के। 

रन यररि सची उपरी-उपरा, भ़े बोर रघुश्मति रादल केग३४॥ 

हिष्पणी---शहि -- पकड़कर । भंदर - मंदराचल पर्वत; यर्हाँ पर्वत सात्र का 
बोधक है । उनए -+उमड़ कथाएं, छा गए । सावव-+ (सं०) श्रावण । झुके <; 
कूद्ध हुए । सुरदाबन + (सुरदभन) देवताओं को दमन (व में) करने वाला, 
राबण । बिरुके-- भिड़ गए । बिद्देत:-:बीरता का बाता बाँबे हुए । उफ्शे*- 
उपरा ८: परस्पर प्रतिस्पर्द्धा करते हुए एक दूसरे को जीतने का प्रथल्न' करते हुये । 

भावाथे--एक और से बंदर और भालू पर्व॑तों को छे-छैकर इस प्रकार 
चले मानों क्षावण के बादल आकाश में उमड़ आए हों । दूसरी ओर से राबण 
के योद्धाओं का शुंढ अत्यन्त कद्ध होकर झपठा । जबरदस्ती वाजुता बढ़ावेबाले 
और बीरता का बाना बाँधे हुए दोनों पक्षों के वीर जो रणभूमि में जड़े थे, एक 
दूसरे से भिड़ गए और कोई भी रजभूमि से तन हटा । रामचंद्रजी और रावण 
के अच्छे और वीर योद्धीओो में परस्पर जीतसे का प्रथत्त करते हुए रणकीत में 
खूब गुत्थमगुत्था हुई ! । 

सर लोमर सेल सम्ृह प्रवारत, मारत बौर निसाचर के) 

इत्त तें तर ताल तमाल चरसे, खर खंड प्रचंड भहीधर के। 

तुलसी” करि केहरि-त्ाद भिरें भद खरग खगे, खयबुब/ खरके। 

मख देतन यों भुजदंड बिहूंडत, वंड से सूंड यर. झरके ४३५७ 

विप्यणी--सर -बाण | प्ोमर >वरछा । सेछ --साँग | पवारत॑ फेंक 


८6 कबितावलो 


है । महीधर के ग्रधंड खश खड़ > पहाड़ के बड़े-बड़े तीखे टुकड़े । क्ेह्नरिनाद २५ 
मिहनाद, सिह्ठ की तरह गरजकर । शिरेन्त भिड़ गए । खग्ग-८ (स० खग) 
तलवार । खर्ग +४ (खड्ग से क्रिया बना ली है) । बिध गए ज- घेंस गए । खगुब, 
कायर, भगोंडे । खरके<८खिसक गए, भग गए । बिहंशत ८८ (विखंडत ) 
काट देते भे । झर के: झड़कर, दूटकर । 
भावार्थ--उधर से रावण के वीर बाण, बरकछा और साँगों के प्मूह फेंक- 
फेंककर मारते थे, इधर से (रामचंद्रजी की ओर से) ताल, तमारू आदि के 
वृक्ष और पहाड़ों के बड़े तीक्षण खंड चलते थे | तुछसीदास कहते हैं कि योद्धा 
लोग सिहुनाद करके भिद्र गए, और तलवारों के बीच में धँत गए, पर कायर 
लोग खिसक गये । (योद्धा) लेखों और दांतों से हाथी को काट देतें थे और 
रुड़ से मुंड झड़कर गिरते जाते थे | 
रजनीचर संस गरयंद-घटा बिघट भुगराज के साझ लग । 
झटके, भट कोटि मही पटके, गरजे रघचीर की सौंह कर। 
मुलसी' उत हॉक दसानन देत, अचेत भे घोर, की धीर घर? 
बिरुझो रत भारुत को बिसदेत, जो काऊुहु काल सो बूझि पर ॥३६।॥ 
टिप्पणी---रजनी ० रात । रजनीचर 5 राक्षम । मत्तग्यंद-घटा>-मत्त 
हाथियों के समूह । गयंद + (सं० गजेन्द्र, प्रा० गएंद) बड़ा हाथी । बिधदे ऋ 
ताझ करने को । मृगरा्ज के साज |र्सिह की तरह । सौंह +सौगंद । हाँ 
देतनन ललकारता हैं। अचेत-«चेंतनारहित, बेसुध । बिरुझोक्रद्ध हुआ । 
कालहू काल सी बस्चि पर ४ काल का भी नाझ्षक समझ पड़ता है । 
भाषार्ष---राक्षसरूपी मस्त, हाथियों के समृह को नाश करने के लिए 
हनुमानजी' सिंह के समान लड़ते हैं । रामचंद्रजी की सौगंद करके गरणते है 
और झपटकर करोड़ों योद्धाओं को पृथ्वी पर पटक देते हैं। तुलसीदास कहते है 
कि उधर से रावण कककारता है जिसे सुनकर (रामचंद्रजी के पक्ष के) वीर 
बेसुथ हो जाते हैं । उस लककार को सुनकर कौन ऐसा है जो दैये घारण कर 
सके ? (अर्थात्‌ कोई, नहीं) वायु का वीर पुत्र हनुमान जो काल को भी कार 
की तरह जान पड़ता था, युद्ध में भिड़ गया | 
जे रजनीचर बोर बिसारू करारू बिलोकत काल ने खाए। 
ले रमरौर कपीस-किसोर बड़े बरजोर, परे फंग पाए। 
लूम ऊरूपोदि अकास निहारि के हाँकि हठी हनुसान चलाएं। 
सूखि गे गात चले नम जात, परे अमन्यात न भूतल आए ॥रे७॥! 
टिप्पणी---रम-रौर -- कठिन युद्ध में । कपीस-फिसोर -- हनुमान ने ! फेंग 


लक्काकांद <९ै 


फदा, पंजा । परे फेंग पाए -फंदे में फंसा हुआ पाया । बड़ें बरजोर-- बडे 
बलवान । छुम ८ पूछ । अकास निहारि + आकाश की ओर देखकर (आकाश 
की ओर इसलिए देखा कि कहीं युद्ध-दर्शनार्थ आये हुए देवताओं के विमान 
से न टकरा जायें) | हाँक्तिष्ट ऊलकार कर | गे >गसे । श्रभबात म्-वायु के 
बवड़र में | गात£८ (सं० मात्र) झरीर | 

आवा्--जित वीर और बड़े राक्षसों को काल ने भी भयकर समझकर 
नहीं खाया, उनको बड़े बलवान हनुमान नें बड़ें कठिन युद्ध में अपने पंजे में 
फैसा हुआ पाया, और उनको पछ में लपेटकर, आकाश की भोर देखकर, 
ललकारते हुए हठी हनुमान ने (आकाश की ओर) फेंक दिया । आकाश में 
जाते हुए उनके शरीर सूख गए और बवंडर में पड़कर (घूमते हुए) फिर 
पृथ्ची पर ने आए। 

नोट--७० किलो मीटर के ऊपर जो चीज फेक दी जाय, वह फिर जमीन 
मे न आ सकेगी । 

जो दससीस भहीधर ईत को, बीस भजा -ललिखेलल हारो॥। 

लोकप दिग्गज दानव देव सर्व सहमें सुनि साहस भारो। 

जीर बड़ो बिरुदेश बली, अजहूँ जग जागत जासू पंँवारो। 

सो हनुमान हनी सुठिका मिरि गो गिरिराज ज्यों गाज को सारो |॥३८॥ 

टिप्पशी--महीधर -८ पर्वत । ईस -5 शिवजी | ईस को महीधरू-कैलास । 
सहमें-> डर जाते हैं | पेंबारो + वी रगाथा । अजहुँ जग जागत जासु पेंवारो-८ 
अब भी (इस कलिकाह में भी) जिसकी वीरगाशा प्रकाशमान है | गाज को 
सारोज वज्य का मारा हुआ । अरूंकार---उद्दाहरण । 

भाषाधें--जिस रावण से कैछास परत से अपने बीसों हाथों से खुलकर 
खेल किया अर्थात्‌ खेल ही में उठा लिया, जिसके बड़े भारी पराक्रम को सुनकर 
लोकपाक, दिकपाल, दानव, देवता, सब ही डर जाते थे, जिसके पराक्रम की 
कथा अब भी संसार में प्रकाशमान है, ऐसे वीर, वी और बड़े विरृदवा” 
रावण को हनुमान ने मुप्टिका से प्रहार किया तो वह इस प्रकार शिर पडा 
जैसे वज्य का मारा हुआ बडा पर्वत गिर जाय | 

दुर्गंम दुर्ग, पहार तें भारें, प्रचंड 'सहा भजवंड बने हैं। 

लक्ख में पकलर तिक्खन तेज जे सूर-समाज में गाज, मरने हैं। 

ले विशदेत बली रन-बॉकरे हॉँकफ्ति हुठी हनुमान हने हैं। 

वास ले राम दिखासत बंध को, घमत घायल घाय घने हैं ।३२९॥ 

डिप्पणी--दुर्भभ +- अयम्प । बुर्गे-ट- कोट किला । पकस्तर ७» कवच कडाई 
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की झूल । शक्क में पश्लर - लाखों सैनिकों के बीच डे कवच-स्वरूप, सैनिकों 
की रक्षा करवेंवाऊे, अर्थात्‌ बड़े वीर । तिबहान हे --तेज में अति तीदण 
अधोत्‌ अत्यंत तेजस्वी । में शुर-सवात में गाज गये हैं “+ओो योद्धाओं के समृह 
में वश्बत्‌ माने जाते हैं अर्थात्‌ बद्धा की तरह योद्धाओं के समूह को नष्ट कर 
देते हैं । घाय + भाव । बने ज्बहुत । 

भजार्थ---जो किले के समात अंगम्य अर्थात्‌ अजित हैं, जो पहाड़ से भी 
भारी हैं, शिनकी भुजाएँ बड़ी प्रचंड हैं, जो झालों की रक्षा करने को कबद- 
स्वरूप हैं, जो अत्यंत तेजस्वी हैं, और जो योद्धाओं के समूह का नाश करने 
के लिए वा के समान हैं, उन्हीं बीर, बली और रण में बांके राक्षत्रों को छल- 
कार कर ह॒नुमाव ने मार दिया । रामचंद्रजी उनका वाम लेकर लक्ष्मण को 
दिखाते हैं कि ये जो बहुत घावों से युक्त घायक घूमते हैं वे हनुमानजी के मारे 


हुए हैं 3 
हाथिन सो हाथो मारे, घोरें छोरे सों झेहारे, 
रंथनि सो रुप विवशनि, बलवाम की। 
आंख अपेट चोट रण चकोद छाहें, 
हृहरामी फोजे भहरानी जातुघात को। 
बार बार सेवक-सतराहुम! करत श्र, 
घुलशी' पराहैँ रीति साहेब सुजाम की। 
लाँडी लू लसत खसथपेदि पटकल भट, 
देसों देखो, लल्लनन ! लरनि हब॒माव की ॥४०॥) 
दिप्यणो---सेंहारे सन मारे, ताश किए । विवरणिज- विदारता, तोड़ता । 
ऋआषेट +- थप्यड । बकोट-नोचना । चाहँ-<:देखकर । हुहरामी:--डरी हुई। 
भहरातो रू भग गई । तराहूँ «| प्रशंसा करता है। साहेज ८८ स्वामी । सुजान 
असजशान ) लूख सूपँछ । लखत--शोभित होती है। लरनि-- लड़ना, युद्ध-कौशल। 
आबा्जे--हनुमानजी हाथियों को हाथी पर पटक कर मारते हैं, घोड़ों को 
थोड़ों से नाश करतें हैं, रथों से रथों को टकराकर तोड़ देते हैं । बछबान 
हुसूमाद के चंचल हाथों के धयप्पड़ों की चोट और पैरों से मांस का योचता 
देखकर रावण को डरी हुई फॉर मस गई हैं। रामपंद्रजी बार-बार सेवक हमुमान 
की सराहना करते हुए कहते हैं (क्योंकि सुजान साहेब सेवक की सराहना करता 
है) कि है लक्ष्मण, हनुमाव का युद्ध-कौदाल देखों । जिस समय ये अपनी हंसी 
चूंद से बोड़ाओं को कपेट कर पटकते हैं उस समय उसकी पूंछ कुत छोजित 
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होती है (रामजी सदा सेवक के गूणग्राहक हैं)। अपने चतुर स्वामी की रीति 
की तुलसीदास भी सराहना करते हैं । 
वक्षफि देबोरे एक, वारिधि में बोरे एक, 
समझ भही हें एक सयस उड़ाश हैं। 
पकरि पछारे कर, खश्च उल्ारे एक; 
चौरि फारि शारें, एक प्ोंजि सारे लाल हैं। 
तुलसी छल राम-हावन, वियंव, विलि, 
चकपानि, बंड्ीएति, अंडिका सिहात हैं। 
बड़े बड़े मॉसइत वीर अलवॉन बड़े, 
अातुराम अयप निषाते बात-जात हैं (४१४ 
टिप्पभी---दक्षकि -- शपट कर | दछोरे -- दबा दिया । एक--किसी को | 
और -- डढा दिया । संभन भही में£:पृथ्थी से गिर गए । गमव ऋजाकाश 7 
खौंजि>5 मर्दन कर दिया, मसल दिया । बियुंय जूदेदता । अक्रपानिस्: विष्णु । 
अंडीपलि न्नशिवजी । सिहात हैंन-ईष्या करते हैं | जवप -+ (सं० गूथप ) 
सेतापति । मथ + झुंड । निपाले #गिरा दिए, मार डाले । बात-जात +| बायु- 
पुत्र हनुमान । 
आावार्थ--किसी को हतुमावजी ने अपट कर दबा दिया, किसी को समुद्र 
में डुबा दिया, किसी को पृथ्वी पर गिरा दिया, किसी को आकाद में उड़ा दिया, 
किसी के हाथ पकड़ कर पछाड़ दिया, किसी के पैर उल्लाड़ दिये, किसी को 
चीर-फाड डाला, और किसी को छातों से मार कर कुचछ दिया । तुझसीदास 
कहते हैं कि हमुसानजी मे वीरता का बाता बाँधे हुए बड़े-बड़े बीरों और बडें-बडे 
बलवान राक्षस सेनापतियों को भार डाहा । यह देख कर राम, रावण, देबता, 
बहा, विष्णु, सहादेब और चंडिका हनुमानजी के बल्ल की ईर्ष्या करते हैं (कि 
हम में ऐसी फ्रती होती तो अच्छा होता )। 
अरवल प्रश्ृश्ध बरिषंड। आहुईंड बीर, 
थाएं जादुधान इलनात लियों घेरि यो) 
सहावस-पुंज. कंजरशरि क्यो गरजि भेंट, 
जअहानतहाँ पंटके लेंगूर फेरि फ्रेरि थौ। 
भार लात, होर गात, भागे फात, हाड़ा सात, री 
कई डी 0/% कं सौं टेरि कौ। 
कहर ढहुएआ परे कह 4 ि 
इत्र हरि हुए सिक् हंस हरि के ध्डरस 
खर्छ  जरक्त क्तापी | बरिशड् ७ । इबुजक 


व कविसादइली 


छयो घेरि कै-ः्हनुमान जी को घेर लिया । पुंज-+समूह | महाबल्त पुंज 5८ 
अत्यत बछशाली । छुंजरारि ८ (कुंजर > हाथी + अरि) सिह । गातच्ऋ (स० 
गाज) शरीर | हाहा छात८-विवती करते हुए। तुललीस > है हनुमात । 
शांखि 5 रक्षा करों । सौं>:शपथ । ढेरि के चिल्ला चिल्काकर । हर <८ 
स्थान । परे |गिरे हुए । कहरि कहूरि उठे « कराहते है, आतंनाद करते है । 
हुहरि हहरि-- खिलखिलछाकर । हर-८+ सित्रजी । हैरि के देखकर । 
भाजार्थ--अति प्रतापी शक्तिशाली भुजाओं वाले वीर राक्षस दौड़े और 
हनुमान को घेर लिया । उत्तको देखकर बड़े बलशील- हनुमानजी सिह की तरह 
गरजे और पूंछ घुमाकर योदाओं को इधर-उघर पटक दिया | छातों से मार- 
भार कर शरीर चुर कर दिया । सब हा-हा करते हुए भासते छग्ने और चिल्ला- 
बडिल्लाकर कहने ऊगे कि हे हनुमान, तुमको राम की शपथ है हमारी रक्षा 
करों । स्थान-स्थान पर घायल छोग पड़े हुए कराहते थे, जिसे देख-देख कर 
महादेवजी और सिद्धयण (देवयोनि विशेष ) खिलखिला कर हँसते लगे । 
ऊाकी बाकी वीरता सुतत सहमत सूर, 
जाकी भँच अजहे रूसत लंक राहूँ सी। 
सोई  हसुमान बलयान बॉके सासइत 
जोहि जाठुधाम सेमा चले लेत भाहु सी) 
झंपस.. अकंपत,. सैँखाय अतिकाय काय, 
कुंभककरण आई रहो पाइ आहसी। ' 
बेखे गजराज मृगराज ज्यों गरजि धायो: 
बोर रघुबौर को समोरसन्‌ साहसी ॥॥४३४ 
टिब्पणो---सहुभत «5 डर जाते हैँ | आँच-- प्रताप की आँच (ताप) से । 
रंक खाहू सी लसत -; लंका पिघली छाह को तरह दिखलाई .देती है । जोहि८£ 
देखकर । थाह लेमा-- परिणाम जानता । कार्य शरीर । कुँचऊकरन-- 
कभकर्ण भी । आह सो पाई रहो" आह करके रह गया, कुछ ने कर सका | 
अलंकार---अनुन्तविषया वस्तूटोक्षा ( दूसरे चरण में ) । उदाहरण ( चौथे 
अरण में ) | 
जादार्थ---जिसकी अठितीक वीरता को सुनकर सुर लोग डर जाते है, 
जिसके प्रताप की गरमी से लंका अब भी राह की तरह पिघली दिखाई पढ़ती 
है, क्ट्री कवान और बाँके बिद्द बासे हंनुमान- राक्षसों को सेना को वेखकर 
जीच में इस प्रकार घुस यह मानो मे उस सेना की बाहु-सी के रहे हां उनको 


लकाकाड़ थ््‌ 


देखकर अकंपन (शाबण का पुत्र) भी काँपते लूमा, अतिकाव (रावशपुथ्र) 
व शरीर भी सूख गया और कुंभकण भी आकर छुछ न कर सका । राम- 
शूँद्रजी का वीर और वायू का याहसी पत्र हतुमाव गरज कर ररक्षसों पर ऐसे 
दौड़ा जैसे हाथी को देखकर सिंह । 


झूलना छंद 
भत्तभद - मुरुद - दसकेश - साहस - सइरू, 
स्‌ ग-बिहु रखि जयमु बजा-टाँकी । 
देसस धरि धरति खिक्‍करता विग्गज कसर, 
सेथ संफुचित, संकित पिनाकी । 
चलसि म्रहि सेर, उच्चधलित साथर सकल, 
:... बिक विधि धर दिसे बिविस शाँकोी। 
रजनिचर-धरति धर गर्भ-अर्भक ख्रबत, 
सुनतत हनुमात की हाँक बाकी हर्ट 
दिप्पणी--मत्तभद-मुक्ूट-इसकंष-साइस-सइल सु बिहरति--बल से 
उन्मत्त योदाओं में शिरोमणि रावण के साहसरूपी पर्वत की जोटी को विदा- 
"रण करने को (फाड़ने को) अर्थात्‌ अति बलवान्‌ रावण के शाहस को चूर- 
बर करने को । बद्धन्‍्हाँकी -: वज्य की बनी छेती । दसन धरि धरमसि:८८पृथ्वी 
को दाँतों से दबाकर । चिक्करत ++ चिंघाड़ते हैं । पिनाकी ल्‍ू शिवजी । भेर ८ 
पर्वत । साथर ८८ (सं० सागर, प्रा० साजर) समुद्र । घरलि->-गृहिणियाँ, स्तियाँ। 
अर्भक ८: बालक ! छत तू मिर जाते हैं ॥ ; 
आवार्ब--हतुमानजी की सयंकँहु लखकार, बल से उन्मत्त योद्भाओं में 
श्रेष्ठ रावण के साहसरूपी पर्वत के शिखा को चूर-चूर करने के लिऐ-भानो 
बज की टाँकी थी | उस छलकार को सूनकर दिशाओं के।हाथी पृथ्वी कोल्‍दाँवो 
से दबाकर चिंघाड़ने लगे । कच्छप और शेषताग भय के मार सिकुडन लगे ॥ 
भमहादेवजी भी डर गए । पृथ्वी और पर्वत हिढ़ते लगे, सब समुद्र उछलने लगे। 
व्याकुल और बधिर होकर ब्रह्म भी दिद्या-विदिद्ाओं में (इधर-उधर) ताकसे 
छगे। घरों में राक्षसों की स्त्रियों के गर्भ के बच्चे गिरने रूगे | 
अंडकर -नफित. फिरिे सुरंग. हॉँके। 
कौन के ले - मबलसील जद भीर से, हे 
भोगता निरेलि कर तथ्य दाँके | 
दास लुलसी के वियंद बरभसे . विद, 
शथीर बिदेंत अर बेरि बाकि । 


ह, कऋवितायली 


मनाए सरलोफ पाताल को. कहुत किन, 
कहाँ. हलुमात से बौर चाँके ॥2५॥॥ 
डिव्पणी---हाँक -: छलकार ) चंडीस- शिवजी | चंडकर 5: चंड (तेज) हैं 
कर (किरणें) जिसकी (वहुतीडि समास) सुर्य | थक्षित++ स्थिर होकर ! छुरण 
न्‍्मघोर्ड ) बलसीम - बल की सीमा, असीम बलशाली ) भीभता-- भरकरसा 7 
म्रिलि र देखकर ! व्िदद रू पीरता का यश । लिंकुद-८ विद्वान लोग । कर 
बैरि श्रेष्ठ वैरियों भें । धॉँके «४ वाक जसा दी । जाकर् स्वर्ग । सरलोक-८ 
मत्युलोक, पृथ्वी । बॉके-टेड़े 
भाषाये---किसकी छक्ककार सूनकर शित्ष और बहा चौंक पड़े भौर सूर्य 
के घोड़े स्थिर हो भए, अत. उन्हें फिर से हॉकता पड़ा । किसके तेज की भय॑- 
करता की देखकर भीम के सदुश बलवात योद्धा ने सी जाँलें मूँद छी थीं ? तुछसी- 
दास कहते हैं कि हनुम्ात की वीरता के यज्ञ को बिद्वान्‌ लोग इस प्रकार वर्ण 
करते हैं कि हलूमान से विरुदावली वाके श्रेष्ठ वीरों में अपनी बाक जमा दी । 
कहते क्यों तहीं ? हतुमात के समाल बाँके बीर स्व 7छोक, शर्त्तलोक और पाताल 
लोक अर्थात्‌ दीतों छोकों में कहाँ हैं ? (भाव कहीं नहीं ) ! 
जखुधायाबली - मल - कुंजर - घढा, 
लमिरंजि सुमराज़ अलु खिरि हें दूढयों॥ 
बिक्रद खदकत अप, छरण गहिं पढक माहि, 
लिधडि गए सुभढ़, संत [संबंधों छूडयो। 
शास्त तुसती परत परनणि, भरफकता झुशते, 
हाई सी उराति खंशुकनि खटयों। 
भौर रघडीर भ्‌ चीर रजजॉुशे, | 
हॉँकि हतुभाव शुलि कटक 'दूटयी ॥४४॥ 
>मछ-कुंकर-घटर -- राक्षसों को पंक्ति मानों मत्त 
हाथियों का समूह है । निधि बए -- नाश हो गए । श्र 5८ (सं> सत्य) प्राण | 
हैं। शुकत-- क्षुक जाते हैं। हाह सी उदशि-- उठते हुए 
बाजार की तरह । जम्सुक >>गीदड़ | ऋूछि फ़टक >> संत सेता। 
माधाज---हुनुमावजी राजसों की सेना पर इस प्रकार टूट पड़े मानों मत्त 
हाथियों के समूह फो वेखकर पहाड़ से सिंह पट पढ़ा हो । कठित अब्यड़ो: 
की चोटों से और पैर पकड़कर पृथ्वी पर पटक से उकके प्राभ छूट गये मौर 


लकारशाड कछ 


सब योद्धा नष्द हो यए । तुलसीदास कहते हैं कि सब्र राक्षस पृभ्वी पर गिर 
पड़ले हैं, और डरते हुए झुक जाते हैं। ज्यृंगाल उनके मांस को इस प्रकार रहते 
हैं जैसे तायकाल के समय उठते हुए दाजार को लुटेरे लूट लेते हैं। भैर्यबान 
रामबंद्रकी के बीर और रणकशल हनुमानजी ते ललकारकर कूल सेना को कूंद 
दिया अर्थात्‌ मार डाला | 


कि जिटय भुदधर उपारि पर सेन बशशखत। 
शाजि मझ्षों बाजि मरि, गजराज शरस्टसल। 
अश्ण कोट शतकत भ्रक्ोट अरि-उरसिर बज्कत । 
जिकत ऋतफक विहरत, थीर आरिह जिमि ग़ज्जत । 

हंधूर सर्मेह्त पहकि भट, जपति रा जय उधर ३ 

सुससीक्त परकसनमंदन ग्रदक शुद्ध कंद्ध कोहुए करत ॥४७॥॥ 

विध्यणी--कततहूँ ८८ कहीं ! अन्वृक्ष | चूजर व: पवेत । पर-सेल -मक्षेत्र 
की सेना । का बा हैं । बा थ बोड़ो । झशशि » मर्दन कर, मीज- 
कर | कशमकाल ८5: (सें० क्षण खोंचते हैं। बर्यत # छगते हैं । जिद्वृशत ब्क 
विवारण करते हैं, नाक्ष करते हैं। कौतुक व्ूतमाशा 

भआवा्च-.हमूमानजी कहीं तो पेड़ और पहाड़ उसाइकर श्र शेत्रा कर 
बरसातें हैं, कहीं घोड़े से घोड़े को मसऊ बेहे हैं, और हाथियों को कीच से जासे 
हैं; कहीं धर को छाती जौर सिर पर चरणों की चोट और बण्पड़ों की घकोट 
छगती है, कहीं आादख के समान गजेन करते हुए वीर हनुमानजी राह्सों की 
अयंकर सेजा का नाश करते हैं, कहीं योडाओं को पूंछ में रूपेंट कर पटक देते' 
हैं, और कहीं रामचन्द्रजी का जय-जुबकार उच्चारण करते हैं। तुलसीदास के 
इबासी, वायुपुत्र हमुझाव्जी युद्ध में अदल होकर कोच से तमाक्षा करते हैं । 
कबित मनहरण 


अंध अंग. इलित लरित फूल किश्क से दे 
ते भद लालन लखन आठयान के! 

चारि की पकारि के उपारि ३ खंड, 
झंड अंड हर ते विदारि बुमुमात के॥ 

ऋत कर्ंझ के बाज बंद सी ऋश्त, 
हैं. लाली राधों दान के। 

हुलशी' महेस, शिथयि, लोककाक, देखधन; 
अंहे कौतुफ अल के ॥5८77 


ड्ट कब्ितावली 


ड्िप्पणौ--वदलित -- घायछ । ललित 5४ रक्त से भर हुए, अत: छाई से 
युक्त । किसुक --ढाक, पछाश (यह फूल छाल होता है) .। राशन लाखो । 
कवध-बिना छिर के धड़ । कर्ंब --समू ह । बंब सी करत ज्मूय बं शब्द करते 
हुए। लाधौ-- (सं० लाबब) फूरती, शीक्षता, चातुर्य । संसान ++ (स० श्मशान ) 
रणभूमि । | 
भावार्भ--रावण के लाखों योद्धा जिनके प्रत्येक अंग पर घाव है, जो 
रकक्‍तरंजित होने के कारण फूले हुए पराश को तरह लाहू दिखाई देते है, वे 
लक्ष्मण के सारे हुए हैं। किसी को मारकर, किसी को पछाड़कर और किसी की 
प्रचड भुजाओं को उखाडुकर खंड-खंड करके मार डाला है। वे हनुमान के मारे 
हुए हैं । जो कबंधों के समुह ब॑ ब॑ करते हुए और कूदते हुए दौड़ते हैं वे राम- 
चंचद्धजी के बाणों का चातुर्य प्रकट करते हैं (अर्थात्‌ जो शिर कटने पर' भी 
कदते और दौड़ते हैं वे रामचन्द्रजी के मार हुए हैं ) | तुलसीदास कहते हैं कि 
महादेव, ब्रह्मा, लोकपाल और देवगण व्योमयानों में चढ़कर रणभूमि रूपी 
श्मशात का कौतुक देखते हैं । 
लोथिन सों छोहू के प्रवाह चले जहाँ तहाँ, 
सानहूँ.. गिरिस गेरः झरना भरत हैं। 
सोनित-सरित घोर, कुूंर करारे भारे, 
कूल तें समूल ब्राजि-ब्रिदप परत हैं। 
सुभट-सरोर, नोरचारी भारी भारी तहाँ, 
सूरनि उछाहु, कर, कादर डरत हैं। 
फेकरि फेकरि फेद फारि फारि पेद ख्लात, 
काक कंक बकुंस फोराहुल- करत हैं।।४९॥॥ 
'दिष्पणी--लोथिम सो ८ मृत शरीरों से । सोनित ८ (क्ोणित) रक्त की । 
करारे -+ किनारे । बाजि बिटप-- घोड़े ही मानो वृक्ष हैं । नौरदारी -+ जरूजतु । 
कूर-> कपटी । काबर -> डरयोक, भीर। फेकरि-- चिल्लाकर। फेंद -- गीदड़ । 
बकुल - बगुले हे । कंक >- ग्रिड, इसके पर बाणों के सिरों पर छगाए जाते है । 
जिससे बाणों को 'कंक फत्र' भी कहते हैं। ह 
भावा्ध--इध र-उब र लोथों से जो रक्त के अवाह बह चढ्ले हैं वे मानो पहाडो 
से गेरू के झरने झरते हैं। रुधिर की इस भयंकर नदी के बड़े-बड़े हाथी ही किनारे 
हैं और कितारों से धोड़ेखूपी वृक्ष जड़सहित उसड़कर (नदी में) गिरते हैं । 
यीद्धाओं के शरीर हीं इस नदी के भारी-भारी जलूजंतु हैं। इस भयंकर सदी 
का देखकर लूर छोगों का उत्साह बढ़ता है जीर कपटी और कायर डरते हैं 


लकाक्षाड कद 


ज्यगाल चिल्लात हुए (लोथो के। पट फाड़कर खाते है । कौवे और गिद्ध पक्षी 
बगूल़ों की तरह कोलछाहल करते हैं । 


ओझ्नरी को झोरी काँघे, आँतनि को सेल्ही बाँधे, 

मूंड के कमंडल, खपर किए कोरि के। 
जोगिनों झुटुंग झुंड झंड बनी तापसी सौ 

तीर तीर बेंढहीं सो समर-सरि खोरि के। 
सोनित सों सानि सामि गूदा सात सतुआ से, 

प्रेत एक पियत बहोरि घोरि घोरि ऊ#े। 
तुलसी” बेताल भूत साथ लिए सूलनांथ, 

हैरि हेरि हंसत हैं हाथ हाथ ओएरि क॑ ॥१५०॥ 


दिप्पणी--ओपझरी -- पेट का वह भाग जिसमें आँतें भरी रहती हैं । सेल्ही 
सशगेडा | मंड-5 खोपड़ी । ख़पर ८ खप्पर । कोरि के कील कर, खरच कर, 
गड़्ढा बना करके । झुटंग प्थ्योगिवों विशेष | भूतताथर+-शिवजी । हाथ हाथ 
खोरि के -- एक दूसरे के हाथ पकड़कर । 


भावा्थ--[ गंगा-दशहरा (जेठ मास सें) के दित लोग पास की नदी 
के किनारे सतुआ बाँधकर ले जाते हैं कौर नदी में स्नान करके शर्बत में सान- 
कर खाते हैं अथवा शर्बत बनाकर पी जाते हैं । इसी प्रकार प्रथम छंद में बणित 
शोणित-सरिता के तट पर यह मेला लगा हुआ है।] कंधे पर ओझरी की झोली 
की तरह छटकाए हुए, आँतो के गंडे बाँधे हुए और शिरों के कमंडल और उन्हीं 
की को कर खप्पर छिए योगिनी और झुटुंग के झुंड के झुंड यूद्ध की नदी में 
समान करके तपस्विती सी बती हुई किनारें-किनारे बैठी हुईं हैं, कोई रक्त 
गुद्दी को सान-सानकर सत्त्‌ की तरह खाते हैं, कोई प्रेतमण घोल-घोलकर पौतें 
हैं। तुलसीदास कहते हैं कि शिवजी बेताल और भूतों को साथ लिये 'फिरते हैं 
और यह तमाशा देख-देखकर एक-दूसरे के हाथ पकड़कर हंसते हैं । 

नोद--वीभत्स रस । 


मत्तगयंद स्वैया 


रामन्सरासत तें चले तोर रहे न सरीर, हड़ावरि फही। 
रावन धौर न पीर गती, रूखि लऊंकर खप्पर ओगिनि जढी | 
सोनित छींट-छटानि-जटे तुरूसी' प्रभ सोहँ, महाकृद्षि छकी। 
मांगों सरक्कत-सेरू बिसाल में लि चअलों बर बीरबहरटो।प शा 


ढछ कंक्तिवली 


टिव्यथौ--हुईचारि 5 हाड़ावक्ी ? हड्ाथर फटी «हाड़ फोड़ कर घिकरड 
शर्य | अंदी <- जुड़ गई । सोमित ० (शोणित) रक्त | छींट-छट्टानि-झडे «बूंदी 
की शोभा से जड़े हुए अथवा यूंवत । सरककत-्सैछ-- नील मणि के यर्देत पर 
बीरबाबंटो 5: एक प्रकार के राल-लछाल कीड़े जो वर्षाकाल में होते हैं। 
अशपर--उक्तंबिषया बस्तुत्येक्षा । 

आवार्थ--रामचंदरजी के घतुष् से बाण इतने वेग से चले कि ने शरीर 
में न रहे और हाड़ फीड़कर मिकलू गए । पर घैर्यवान्‌ रावण में इस पीड़ा 
को भी कुछ वे समझा १ उसके शरीर से रुघिर को धारा वहती हुई देखकर 
हाथों में सप्पर लेकर (रतपातार्थ) योगिपियाँ जुड़ गई । तुलसीदास कहते 
हैं कि रामचंद्रजी रक्त की बंदों की छुटा से युक्त शोसायमान हुए । भद्मुतत 
छत्रि ऐसी मालस होती थी भानो बड़े भारी नीलसणि के पर्दत पर बीरबधूटियाँ 
कील गई हीं । 

साभी मेघनाबव सो हचारि भारी भिरे भट, 
आपने कप रू दीरझ की। 


भई 
आई को न सीथ को न, सुघलीस 
ब्प 35 कक की कह ते सहींछ ही। 
लाग बाँह बोले फी, मेबाज की सेंघार सार, 
साहेश न रास से, तलेया छोत सील की ॥५२५ 
डिप्पणी---बाती नू अभिमानी । प्र्चारि ८: लकका रकतर । जवफिवास-बीज 
को > रामचंद्रणी के मन की; यहाँ 'दिल' शब्द को तुकांत के लिए 'दील' 
किया गया है। छोह-- दुःख सम राम । सीकर - प्रबंध + आह शोले 
जरण में लेने की । जप शरणागत । साहैश < स्वामी । सील ८८ 
शीरू-स्वभाव । / 
बावार्व--ज्व् -बड़े थोड़ा छलकारकर अभिमात्री मेबताद से भिष्ट गए $ 
अपनों-अपनी भक्ति के अनुसार सम कोई हछड़े ! मेध्ताद इत्र घायल किए 
हुए ध्यारं लक्ष्मण को देखकर रामचन्दजी दिऊलख-विछख कर रोने छबे और 
उनके मत कौ (रावण को जीतना, सीता को लाना इत्यादि) जाक्षाएँ शिविर 
है गई । रामचखजी को रुभाई का ही विशेष मोह हुआ, ने सीताजी के विषय 
में ही कक दुःय हुआ । में फहने रूमे कि मैं विधीदण का कुछ प्रबंध न कर 
खुका (राज्य न दिला सका) । (तुलसीदास कहते हैं. कि) जितकों अपने दरण 


लकरकांड है 


में लेते की और अपने सरणगत की सर-सभार करने की इतनी लज्जा है ऐसे 
पमचद्जी के समान कोई भी स्वामी हहीं, ऐसे शीलस्वभाव की बलि जाडेँ । 
मलगग्रंद 
कानत बात, दसानन से रिवु, आनन भी सत्ति जीलि छियो है। 
बाहि भहाबलिसाछि दल्यो, रूपि पालि, विभीषज् सूप कियो है । 
तीय हरी, रत दन्घु परथो, पे भरयो सोच हियो है । 
ब्रहि-पगार उदार हपारु, कहाँ सचुबीर सो बीर दियो है? ॥५३॥ 
रिप्णी--..आंनन श्री संसि जोति सियो है > इतने अस्त हैं कि इतकी' 
मज की कांति ने चंद्रमा को जीत लिया है। बह-फाार -- दिनकी भुजाएं दारणा- 
गन की रक्षा करने को पहारदीवारी की तरह हैं । क्षरक्तगत <- शरण में आया 


हुआ भवत | पफकार-- (प्रकार) श्रह्मरदीवारी | ब्रियों -> दूसरा । अलंकार... 
काकवक्रोक्ति | 


त्व॒रा) वेज । थै -पर । समाउस्- समता | प्रतक्छ-> पत्यक्ष । परव्दत -.. 
पर्वत । नम ८८ माकाश मे । लोफ़ -+ लकीर | सस्ती ++ शोमिव हुईं । घुछ्ति-- 
अपटकर झोके से चलकर, वेग से । ब्रलंक्ार-...उत्पेश्ष । 

भावाय-... हनुमानजी संजीय्ती बूटी लेने भए, वर बूटी को | हा! 
सकते के कारण बड़े भारी कोण) पर्कत को उखाड़ लिया | उसी ससय 7 
बिना बिलंब के इतसे देग है चइडे कि उत्होंन वायु के, अन के और गरः के 
भी बेय को लण्जिन कर दिया। तुलसीदास अत्यंत वेग का वर्णन करते, वर समः 
में छोई समता की उपभा ही ने सझी | (अतः उच्पेक्षा करते हैं कि) इतुशानजों 


सर ऋषितावली 


इस वेग से दौड़ें मानो आकाश में (दिव्यौषधियों से प्रकाशमान) पर्वत की 
छकीर सी शोभायमान प्रत्यक्ष दृष्टिगोचर हुई । 
चत्पो हतुसात सुनि जातुधात काललेसि, . 
पठयो, सो भुति भयो, पायीन फल छछि के। 
सहसा उल्ारों है पहार बहु जोजन ' को, हि 
रखंबारे सारे भारें भूरि भट दलिक। 
थेश बल साहस सराहुत कृपानियात, हे 
भरत को कुसल अचल ल्गायों अलियके। 
हाथ हरिनाथ के बिकाने रघुनाथ जतु, 
सीलसियु तुल्सीस भलों मान्यों भ्ति के तप५त 
,... टिप्पणी--जातुधान -« रावण ले। पठयो < भेजा । शोजन-८ (स० योजन ) । 
चार कोश का एक योजल । अुरि>वहुत । हरिनाथ न्‍+कपिवाथ, हबुभाम १ 
भावार्थ--हतुमानजी संजीवनी बूटी लाने गए हैं बह सुनकर रावण ने 
कारनेमि को भेजा । कालनेमि में मुनिवेष धारणकर हनुमान को छक्के का 
अगत्व किया और हाथों-हाथ कपट का फू पा गया। फिर द्रोणगिरि के 
रक्षकों को मारकर बहुत से योद्धाओं का संहार कर कई योजन के पर्बेत को 
एकदम उखाड़ किया । कुंपाल शमचन्द्रजी हनुमान के वेग, वछ और साहस की 
सराहता करने छगे । हनुमानजी दौड़कर भरत की कुशरू और द्रोण पर्बत के 
आए, अतः मात्रों रत्मजी हतुमानजी के हाथ बिक गये । सुशीरूता के समुद्र 
रामचंद्रजी ने सब प्रकार से हनुमान का मल! माना (कृतज्ञ हुए) । 
जआपु दिघो कानन, भो आतन सुभानत सो, 
जरी भो दससनन सी, तीय को हरन भो। 
बालि बलसालि दर, पालि कपिराज को, 
विभीषत नेवाणि, सेतुसागर तरन भो। 
घोर रारि हेरि अिधुरारि सिधि हारे हिये, 
कै धायत लक्षन बीर बानर-बरत भो। 
ऐसे सोक में तिलोक को बिसोक पलक हो में, 
सबहे को तुलसी को साहिय सरद भो ॥७६॥ 
डिप्पणी--बाएु 5 पिता से । कालन रू बत । सुभानत > चंद्रमा । तोय ८८ 
स्त्री । मेवाजि -5 रक्षा करके । रारिझ युद्ध ।, आनरवरभ -८ रक्त वर्ण । तिलोक 
आम त्रिलोंक । बिसोक के -- शोकरहित करके । पक हो में-८ क्षणभर में । साहिद 
हूस्‍्वामी | भौज>हुए । ु 
भावाध--पिठा ने वतदास दिया. तब भी मुख चंद्र सम पत्मप्न हो बता 


रूफाझहाड हि 


रहा । वन में रावण के समान बैरी हुआ, जिससे सीताजी हरी गई (ऐसे शोक 
में धैय न छोड़ा) । बलशाल्ी बालि को मारकर सुम्रीब की रक्षा की और 
विभीषण को शरण देकर सेतु द्वारा सागर को पार किया। राम-रावण के 
भयकर युद्ध को देखकर शिव और ब्रह्मा भी हृदय में (रावण का बच दुर्घेट 
समझकर ) घबड़ा गए । वीर रूक्ष्मण भी घायल होकर रक्त से छाल वर्ण हो 
गए | ऐसे शोक में भी तीनों छोकों को (रावण को मारकर) पल में ही शोक 
से छुड़ाकर रामचंद्रजी सब को शरणप्रद हुए । « 
कुंभकरञ हनयो रत रास, वलयों इसकंघर, कंधर तोरें। 
पृथद-बंस-बिभूषन-पूथत . तेज प्रताप गरें. अरिन्भोरे। 
देख निसान बाबत गावत, साँचत. गो, लत भावत भोरे। 
नाथत बानर भाल सब तुलसी' शहि हा रे | हह्ा भेया हो रे ॥५७॥॥ 
टिप्पणी--कंधर -- ग्रीवा । पूषन अंस दिभूष॑त्र >सर्य-वंश के भूषण | 
वूषन-सेज + सूर्य के तेज से । गरे <>गरकू गए । अरि-ओरे-कत्रु रूप जोले । 
साँवत -य सामतंपना (अधीनता) । गीज नष्ट हुआ | 
भावा्---रामचन्द्रजी ने युद्ध में कुम्भकर्ण को मार दिया । गर्दन तोडकर 
रावण को भी मार दिया | सूर्यवंद् के भूषण और सूर्य के समान तेजस्वी राम- 
अनच्दजी के प्रताप से शत्रुरूपी ओले गरू मए । देवगण बाज बजातें हुए गति 
हैं कि अब हमारा सामंतपना गया अर्थात्‌ स्वाधीन हुए, और हमारे मन की 
अभिलाषा पूरी हुई | तुलसीदास कहते हैं कि वानर, भाल्‌ सब नाचते हैं और 
हारे हारें कहकर हँसते हैं । | ' 
सारे रम रातिचर, रावत सकल दल, 
अनकल वेव मुति फूल  शजरखसु हैं। 
सॉग सर कफिल्लर बिरंखि हरि हर हेरि 
पुलक सरीर, हिये हेतु हरखतु है।! 
शाभ ओर जानकी कृपानिधास के बविराजे, 
देखद  बिषाद सिटे भोद करखंसु हैं। 
आयस भो लोकनि सिधारें कछोकपाल सर्वे, 
का ' तुलसी” निहाल की को विये सरखतु हैं ।१५८॥ 
डिप्पणी--हेलु -> प्रेम | मोह करखतु हैं -- आनंद बढ़ता है। मिहाल कके ८ 
परिपूर्ण कर करके' | सरखतु - परवाना । 
भआवार्ष---रामचंद्रजी ने यद्ध में राक्षसों को मार दिया । रावण को भी 


कछसहित और सेनासहि0त मार डाला ! जत देवगण और मुनिबन अनुक्रू 


छ्ड कांद्रताबलछा 


होकर फूछ बरसान ऊंगे | वाग मर किन्नर ब्रह्मा विष्णु और महादेख को 
दरीर में यह देखकर पुलकावकी छा गई, हंदय मे प्रेम बढ़ा और बड़े ही 
आनंदित हुए । रामचंद्रजी की बाई ओर तीताजी विराजसाल थीं, यह देख कर 
सबके दु:ख मिठ गए और आनंद बढ़ा । आजा पाकर सब लोकपाल अपने-अपने 
छोकों को चले । तुलसीदास कहते हैं कि रामचंद्रजी ने सब (लोकपालों) को 
पूर्णाम करके (अपने पद पर फिर नियुक्त ० जाने का) परवाना दिया ॥ 


उत्तरकांड 





उपजाति सर्वया 
बालि से कौर ख्रिदारि सुर्ककष भ्प्पों, हुरसे सुंर बाजने बालडे। 
पल में दहयों 030: क 2083 ३ किस | 
शास-सुभाव सुने तुलखूसी' ञ्र हैस से गलगाजे। 
कायर कूर कपूतेश की हुद तेड गरीबनेबाज  वेवाजे ॥१॥ 
दिप्एणी---दिवारिं --मारकर । सुकंठ -८ सुग्रीव । बष्यों-- स्थापित किया, 
राज्य दिया | दासश्थी - (दहन रथ का अपत्यवाची) राम । हुलसे >८ आनंदित 
हुए । हम से मेरे समान पापी । भ्रसूमाे-- बड़ी-बंड़ी बातें करने छूमे, डींगें 
आरने लगे; गछगंज उड़ाना' यह मूहावरा हूँ । कूर८८ (सं० क्र) निष्ठुर । 
हुइ सीमा । तेज ब्त वे भी गरीबर्नेबाज ८ दीनदयाल । नेवाजे > कृपा की । 
भादार्थ---रामचंद्रजी दे बालि के समान वीर को मारकर सुश्रीव की राज्य 
दिया । गह जानकर देदता प्रसन्न होकर बाजे बजाने छगें; क्षण भर में रावण' 
को मारकर लंका में विभीषण का राज्य सुश्रोभित कर दिया । तुलसीदास कहते' 
हैं. कि राम का स्वभाव सुनकर हंसारे सभान आंलसी आअदंदित होकर डीगें 
भारत सगते हैं। जो कायर, क्रूर और कृपुत्रों की सीमा हैं अर्थात्‌ जिनसे बढ़- 
फर डरपोक, क्रूर और कपुश्र कोई है ही नहीं, उन पर भी दीनदयाल रामवदर्ज 
नें कृपा की है 
मशंगयंद सर्वबा--७ सगण-+ २ गृर 
बेद पढ़ें बिधि, संग समीत  अक शवत्र हो मित काणे॥ 
शानस देश वधादमे *त दुली दिन दूरिहि ते लिए ता्षा 
एसेशड जाग जय दच्रधार हैं जो प्रभुता फृतिफोजिंदवां॥ 
राज ले बाण जद तेहि धाम बाम सभे धुत संगति खाये ४२॥॥ 


उसरकांद फू 


हिष्यणी--देवांदने -- दया के पंत । दि प्रतिदित । कोबिंद ८ जानी, 
पंडित । बाम८- विमुल । बाबहि ८ कुटिल को । बाल लादें--बार्यां दे जाते 
हैं, दूर हटते हैं । 

भाषाधे-«जिस राबण के घर में ब्रह्मा निश्य बेदपाठ करते थे, शिवजी 
डर के मार स्वयं ही अपने को रावण से पुजवाने को आते थे, दया के पात्र 
देवता और दानव अति दीन और दुःखी होकर प्रतिदित रावण को दूर ही से 
सिर झुकाते थे । रावण का ऐसा सौभाग्य भी उसे छोड़कर भाग गया । राम- 
सल्रजी की जिस अभुता को कवि-कोजिंद गाते हैं वहु यही है कि राभ से विमुख 
होने से उस कूदिल' व्यक्ति से सब सुख-संपत्तियाँ विमुल हो जाती हैं । 

बेंद बिशद्ध, - मही युति साथ ससोक किए, सुरलोक उजारों। 

और कहा कहाँ तीय हरी, कबहें कदहाक्षर कोप न भारो। 

सेबक-छोहू ते छोड़ी छमा, 'तुरुसी लब्मों राम-सुभाव तिहारों। 

थी लो न दाय दल्यों इसरंधर, भो को विभीषन छत मे मारो ॥३॥ 


टिप्यणी---छोह <; कृपा । छम -+ क्षमा । तौ कौ ० तर तक । दाप इल्यों 5८ 
गर्ष चूर्ण किया | जो कोंज्जब तक । ! 


भावार्थ---रावण ने पृथ्वी, मुति और साधुओं को दुःख देकर वेद के विर्द्ध 
काम किया और स्वर्मडोक को उजाड़ दिया । और कहाँ तक रावण के अवगुण 
कहूँ, उसने शमचंद्रजी की: पत्नी तक को हर लिया; तव भी दयालु रामचच्छजी 
ने क्रोध ने किया । तुलसीदास कहते हैं कि हे रामबखजी मैंने आपका स्वभाव 
जान लिया कि आपने केवल सेवक (विभीषण) के ऊपर कृपा करके अपनी 
स्वाभाविक क्षमा को छोड़कर क्रोघ किया था। जब तक रावण नें विभीषण 
को रात ने मारी तब तक आपने रावण का घर्मड चूर-चूर नहीं किया। 

सोक-सपुल्र लिसज्जत कॉाढ़ि फप्रीस कियों जन आानत जेसो। 

सीच मिस्ायर बैरी को वन्य सिमीषण कीडहु पुरंदर केसों। 

नत्म लियों अपनाद छियो, तुछसी सो कही अब फोन अनेसो। 

आरत-आारति-भंजन रास, गरीबमियाज त हदूसरे ऐसों शडा। 

टिप्पणी--विमस्जत -- डूबतें हुए। काड़ि-- निकाजकर। पुरंदर ८ हस्त । 
कही -5 की तरह | सो--सम । अश्सों-: (अभिष्ट) धरा । आरत-लारखति- 
अंजगभ <: ( आर्ताति-भंजन ) दुःखी के दुःख को मिह्ायनेवाक्े । 


शावार्भ--रामचन्तजी ने बाड़ के डर से शोक में शूबते हुए सुद्रीव को 
जेंसा किया (राज्य दिया) उसे सारा संग्नार बातता है। गींच स्वंचाय 


धर कंवितावली ५ 


और राक्षस जाति तिस पर भी बरी रावण के भाई विभीषण को इन्द्र के सदुएट 
ऐश्वयंशाली बता दिया | संसार में तुलसीदास के समान बुरा कौन था, उसके 
भी रामचन्द्र ने केवछ 'राभ' नाम लेने से ही अपना छिया (अपने भवतों ेे 
गिन लिया) दुःखियों को दुःख से छड़ाने वाल और दीनों के रक्षक रामचब्द्र्ज 
के समान और कोई 

मीत पुनोत कियो फपि भालू को, पाल्यों ज्यों काहु न बाल तमूजो। 


सभ्जन-सीच भरे, अजहूँ ब्रिकस बर-बन्ध-बण जो। 
कोसरूपाल 38; १. तुलसी सरनागतपल कृपाल ने दूजों। 
कर कजाति अछी सबकी सुधरे जो करें नर पूजी॥।प॥) 


रिप्वणी--तमृजो बाल--अपने ही शरीर से उत्पन्न बाऊुक को । सज्जन 
हींव -: सज्जनता को मर्यादा, जिससे अधिक सज्जन कोई न हो । किंलली <८ 
विछास करता है । अघी “पापी । 


भावा्ध--रामचद्दजी ने वानर और भारुओं तक से पवित्र (निष्कपट) 
मित्रता की | उनकी इस प्रकार रक्षा की जिस प्रकार कोई आत्मज बालूक की 
भी नहीं करता । जो विभीषण अपने ज्येष्ठ भाई रावण की पत्नी मंदोदरी' से 
अब भी (विभीषण अमर माना जाता है) बिलास करता है बह सज्जनता कौ 
सीमा माना गया । तुझ्सीदास कहते हैं कि अयोध्याधिपत्ति रामचन्द्रजी के 
भतिरिक्त दयारू और शरणागत का रक्षक दूसरा कोई नहीं है | चाहे ऋर हो, 
चाहे नीच जाति का हो, चाहे कृपुत्र हो, चाहे पापी हो, जो मनुष्य रामचस्वजी 
की पूजा करेंगे उनके मनोरथ पूरेहोंगे। 

तीय-सिशेमनि सीय तजो जेंहि पावक को कलूषाई दही है। 

धर्भधुरंधर बन्ध तज्यों, पुरलोगनि की विंधि बोलि कही है। 


कीस निसाचर की करनी नसुनो,म बिलोकी, न चिस रहो है। 
राम सदा सरमागत की अनखोौंही अनंसी सुभाव सही है ॥६॥ 


डटिप्पणो->कलवबाई -- मलिनता । दही है-- जला दी है। पावक की. कलषाई 
बब्डी है-्यअग्नि की मलिनतां दाहकता है, अतः: दाहकता की भी जला 'दिया 
अरथति शीतक कर दिया । धर्मश्षुरंधर -- घर्म के घर (बोझ) को धारण करने- 
जाके, अर्थात्‌ धर्मात्मा । ब्िधि कही है-- उपदेश दिया है। बोलि-- बकाकर | 
फोस -> सुभ्रीव | निशक्षाचर-- विभीषण | करनो-- स्रातृवधु को पत्नावत भोगना $ 
अनक्षौंही ८ अप्रसन्न होने योग्य । अनेसी -- (अनिष्ट) दरा । 


आवार्थ---जिन्होंने अग्नि की दाहइकता को झांत कर विया ऐसी स्थियो 


उसरकाड श्ज 


में श्रेष्ठ सीताजी को (लोकापवाद सुनकर) त्याग दिया । धर्मात्मा भाई 
(लक्ष्मण ) को भी छोड़ दिया और नगरनिवासियों को वुद्धाकर नागरिक नियम 
समझाएं । पर सुग्रीय और विभीषण के दृष्कर्मों (भ्रातृवध्‌ से भोग करना) 
को न सुना, न देखा और न उन पर कुछ ध्यान ही दिया। क्योंकि रामचन्द्रजी 
सदा से दारणागत के अप्रसन्न होने बोग्य और बुरे छृत्यों को भी स्वभाव से 
ही सहते चले आये हैं । 

दुर्मिल स्वेया--- सगण 

अपराध अगाध भए जन तें अपने उर आतत नाहिन जू। 

गनिका गज़ गीभ अजामिल के गनि पातक-पंज सिराहि न जू्‌। 

लिए बाश्क सास सुधाम दियो जिहि घास महामुनि जाहिन हू) 

तुछसी' भजु दोनरयार॒हि रे, रचुताथ अवाथडि दाहिन जूु।छ॥ , 

दिप्यणी--अन - भक्त, दास | पुंज नम समूह । सिर्राहि ८ समाप्त होते हैं । 
शारक-- (आर एक) एक बार भी। सुशाम-- (स्वधाम) वैकूठ । दाहिस+-- 
अनुडूल ! ; 

आवार--यदि भकक्‍तों से बड़े भारी अपराध भी हो जाये तो रामचन्द्जी 
उस पर कुछ ध्यान नहीं देते । क्योंकि गणिका, हाथी, गृद्ध और भजामिल के 
अरसंस्य पाप गिनते-गिनते समाप्त नहीं होते (गिरने नहीं जा सकते) हैं, उनको 
भी एक बार नाम लेने से अपना (बै्कूठ) लोक दिया जहाँ बड़े-बड़े मुनिजन 
नहीं जा सकते । इसलिये तुलसीदास कहते हैं कि अनाथों के लिए सदा अनुफूछ 
दीनदयारू रामचन्द्रजी को भजों । ह 

प्रभु सत्य करी ग्रहुकांब-गिरा, प्रगटे नरकेहरि खंभ सहाँ। 

झश्तराज प्रस्यों गजराअ, कृपा ततकांल, बिलंब कियो न तहाँ। 

सुर साथी दे राजी है पॉड-बण वट झूटल, कोटिक भूंप जहाँ। 

'तुलसी' भज सोच-विमो्नन को, जन को पत्र राम न राहयों कहाँ ॥८0७ 

' टिप्पणी->मिरा 5 वाणी, वन । मरकेह्रि -: नरसिंह । महाँ > मध्य से 

झलराज+>: ग्राह । ततकारू-: (तत्काल) उसी क्षण । साथी८ (साक्षी ) 
गवाही । राखी है-<रक्षा की है । पांइ-ब्घ्‌--द्रौपदी | पनन्‍-प्रण । 

भाजार्भ--रामचंद्रजी ते प्रल्माद के वचनों को सत्य किया, और खंभ के 
बीच से नृसिह रूप में प्रगट हुए । जब ग्राह ने हाथी को पकड़ लिया तों उसी 
समय उस पर कृपा करके उसे बचाया, उस काम में जरा भी देर तन की । करोड़ 
राजाओं के बीच में दुःश्ासन दारा बस्त खींचकर नंगी की जाने से द्रौपदी की 

श्१ 


स्ट कविताबदी 


रक्षा की, इस बात की वेदता साक्षी देते हैं । तुलसीदास कहते हैं कि शोक से 
छुडानेवाले रामचंद्रजी को भजो । रामचंद्रजो ने कब भक्त के भ्रण को नहीं 
निबाहा (अर्थात्‌ सदा पूरा किया है )? 
सस्नारि उधारि सभा भहें होत दियो पट, सोख हर॒ुपो सन को॥8 
अहाह  विधाद-निवारन, शाश्न-तारत, मील अकाश्न को। 


जो कहायत दीनदयाल शाही, जेंहि भार सदा अपने पम को! 
तुलसी तजि आन भरीस, भंजे भगवान, मलो करिह अन को ॥९॥ 


टिप्पणी--सर-तारि ८ अर्जुन की स्त्री, द्रौपदी | बिषाद ४ दुःख | निवारन ८८ 
दूर करनेवाले । बारनत«+ (वारण) हाथी। तारन उद्धार करनेवाके। 
झीश अकारत फो--बिना कारण अर्थात्‌ निःस्वार्थ मित्र। सहौर- ठीक, सच्चे। 
आन > अन्य, दूसरे को । भरोस ८८ विश्वासपूर्वक । 

भावाथ--जिन्होंते सभा में नंगी की जाती हुईं द्रोपदी को वस्त्र देकर 
उसके मन का सोच दूर किया, जो प्रह्लाद के दुःख को मिटानेवाले, हाथी को 
बचानेवाले, निः:स्वार्थ मित्र और सच्चे दीतदयाल कहलाते हैं, और जिनको सदा 
अपने श्रण पूरा करनें का बोझ रहता है (ध्यान रहता है), तुलसीदास झहते 
हैं कि जी भौरों को छोड़कर ऐसे भगवान्‌ को विश्वासपूर्वक भजता है उस भक्त 
का भगवान्‌ अवश्य भछ्ता करेंगे । . 

हऋषिनारि उभारि, कियो सठ केबट सीत, पुनौत सुकीति लही॥। 

खिज छोक दियो सबरी संग को, कपि थाप्यों सो मालुस है सब ही । 


बसलीस-बिरोध, सभोत बिभोषत भूष कियो जब छीक्ष रही। 
ऋशनानियि को भज रे तुलसी रघुनाथ अना्ं के नाथ सही ११०१) 


टिप्पणी--आऋषिनारि >-्मौतम की पत्ती, अहत्या । स् -नीच ! सीत -८ 
मित्र । पुनीत - पवित्र । छही-पाई । निज लोक +८ बै्कूठ । खबगब्ूःजटायु । 
लीक रेखा | ' 

भावार्ें--अहल्या को झाप से उद्धार केर और नीच जाति केव्ट को मित्र 
बनाकर पवित्र कीति पायी । शबरी और जटायू को बैकुंठ लोक में भेजा, सुग्रीव 
को राजा बनाया, यह सबको ही मालुस हैं। रावण के विरोध से डरे हुए 
विभीषण को राजा बनाया, संसार में बह बात छकीर सी रह गईं (अर्थात 
निशानी रह गई) । तुलसीदास कहते हैं कि अनाथों के सच्चे स्वामी दयाक 
रामबंहजी को मजों । ; 9 


उतसरकाड ५९ 


गत्तगयंद स्वेया 


कौसिक, बिप्रवधू, मिथिलाधिपष के सब सोच बल्ले पल हाँ हैं। 
जालि-दसानन-अंधु-कथा सुमि सह सुसाहिद-सीक. सराहें। 
ऐसी अनूप कहें तुलसी रघुदायक को अगनी गुस-गाहं १ 
आरत दीन अनायथं को रघुताबं करें विज हाथत छाहँ।!११॥ 


टिध्वणी--बालि-द्तानव-बंधु-कथा ५ बालि के भाई सुग्रीव और रावण के 
भाई विभीषण की कथाएँ। अगनी ७ असंख्य । बनाई हम 7 ॥' 
आरत-- (आते) दुःखी । करें निज हाथन छाहेँ ८८ स्वयं रक्षा 
भाधाशथें---विश्वा मित्र, अहत्या और जनक के सब सोच क्षण भर में दूर 
फर दिये। सुत्रीव ज्ौर विभीषण की कथा सुनकर झत्रु भी सृस्वारी रामचन्धजी 
के शीलस्वभाव की प्रशंसा करते हैं (कि शत्रुओं के भाइमों पर भो इतनी कृपा 
की) । तुलसीदास कहते हैं कि रामचंद्रजी की असंख्य गुण-गाथाएँ ऐसी ही 
अद्भुत हैं। दीन, दुखी और अनाथों की रामचंद्रजी स्दय रक्षा करते हैं। 
तैरे बेंसाहे बेसाहुत औरसि, और बेसाहि के बकेब्ननहारे। 
स्पोम रखतल भूमि भर नप्र कर कुसाहिब सेतिहूँ छारे। 


तुलसी' तेहि सेलत कौन मरे ? रज लें लघ को करे मेह ते भारे। 
ध्वामि सुसीछ समर्थ सुजान सो तो मो तुही दसरत्वन्डुलारे ॥१२४॥ 


टिप्पणी--बेसाहे -- मोल छेने से । बिसाहना - द्रव्यादि देकर मोल लेना 
ओऔरति ८८ और वेवताओं को । ब्यौघ्र-- आकाश । स्सक्तरू-८पाताल । सेतिहु 
खारें --मुफ्त सी मिले तब भी ब्रे। लेहि-कुस्वामियों को। रज तेज 
चूल से । अलेकार--अनन्वय । 

भावार्थे--है रामजी ! जिसको तुम खरीद लेते हो अर्थात्‌ अपना भकत 
बना लेते हो वह और देवताओं को मोल ले लेता है' अर्थात्‌ सब देवता उसके 
गुलाम बन जाते हैं और अन्य देवता जिसको मोल लेते है अर्थात्‌ भक्‍ते बनाते 
हैं, वे उसको (भक्त को) औरों के हाथ बेच देते हैं। यों तो आकाश, पाताछ 
और भूमि में अनेक क्र और क्स्वामी भरे पड़े हैं, पर ते सफ्त भी मिले तो 
भी बूरे है। तुलसीदास कहते हैं कि ऐसे कुस्वासियों की सेवा करके कौन मरता 
फिरे ? किसने घृल समान लूघू सेवक को «सुमेझ से भी बड़ा बताया है ? हे 
दह्ष रथ के प्यारे रामचर्द्रजी, तुम्हारे समान सु्चीकृ, समर्थ और चदठुर स्वामी 


सुम्हीं हो । 


१०० कविताबली 


क्रक्ति 

जातुधात भालू. कपि केबट बिहंय जो जो, 

बाल्यों वाथ सद्य सोसों भथों कास-कालज को । 
आरत अनाथ दौन मरिन सरत आएं, 

राख अपडाई, सी सुभाव महाराज को | 
माम तुलसी! पे भोंडो भाँग ते कहायी वास, 

कियों अंग्रीकार ऐसे घड़े दगाबंज को 
साहेज.. समरत्य. इसरत्थ के दयालू देव, 

दूसरों न तो सो, वुही आपने को लाज को ॥१३॥ 


टिप्पणो--अवतुधान <: विभीषण ! भालु # जामवंत | कपि:सुप्रीव । 
केवट-- गह-राज । बिहंग-+ जटायू । सझ्य ८ तत्काल, उसी समय । भयो काम- 
काज को ८- भतिष्ठा के योग्य हो भया । सरन आह ब्ूशरण में आते पर | 
शेजू पर । भोंड़ौ--+ बुरा । जेलेकार---उपमानछुप्ता । 

भावार्---है ताथ | विभीषण, जामवंत्त, सुत्रीव, निषाद, जठाथु जित-जिन 
को आपने पाला वे सव तुरन्त ही प्रतिष्ठा करने योग्य हो गये । हुःखी, अनाथ 
दीन और पाषियों को भी शरण में आने पर आपने अपना भक्‍त बता लिया 
ऐसा तो आपका स्वभाव है । यद्यपि मेश नाम [पवित्र और पूज्य) तुछसी' 
है, पर मैं भाँग से भी बुरा हूँ । आपने मेरे समान घोछेवाज को भी अपना भक्त 
स्वीकार कर लिया, इसी से मैं आपका (अथबा तुझसी का) दास कहलाया + 
हे दशरथ के पुत्र, आपके समान समर्थ और दयाछ स्वामी दूसरा कोई नहीं है । 
श्पने शरणागत की लज्जा की रक्षा करनेवाला आपके समान दूसरा नहीं है ॥ 


महादइलो बलि दलि, कायर सुकेठक कृषि, 
सखा किए, महाराज होंन काहु काम को। 

सात-घात-पांतकी निसाचर  सरेत. आये, 
कियो अंगीकार नाथ एते बड़े बराम को। 

राध दसरत्थ के सभथ तेरे नाम लिये, 
से क्र को कहत हुग राम को ! 

आपसे निवाजे को तो छाज महाराज को, 
सुभाव समझत संत भदित गररांस को॥॥है४॥॥ 


विप्यणी---मात-धात-पादको :+ भाई को मारने की इच्छा के कारण पापी | 
शाम ८ कुटिल, दुष्ट । गृलास सन्वास (तुलसीदास) । 


भावार्थ--दै नाथ महाबल्ी बालि को मारकर कायर सुत्रीय वानर के 


उसरकांड १०१ 


सखा' बताया जो किसी काम का ने था| भाई के घात की हृच्छा के कारण 
पायी विभीषण के समान बड़े कुटिल राक्षस को भी शरण आने पर आपने 
अगीकार कर लिया। है राजा दशरथ के सामर्थ्यवान्‌ पुत्र, आपका नाम हछेने से 
तुलसीदास के सम्रात्न कपटी को भी संसार राम का दास कहता है। रामचन्द्रजी 
को अपने शरणागत की छज्जा है, यह स्वभाव समझ कर तुलसीदास का मन 
प्रसन्न होता है । 
रूप-सोल-सिषु गुतासिधु, बंध दोत को, 
दयानिधान, जान-्मति, बीर बाहु-बोक को। 
आड़ कियो गीक्ष को, सराहे फल सबरी के, 
सिलासाप-समन,  निवाह्यो सेंहू कोल को। 
तुलसी उराड होत राम को सुभाव सुनि, 
हे की भें बल जाइ न बिकाइ बित मोर को? 
शसेह सुसाहेब सों जाको अनुराग न सो, 
बड़ोई अभज्गों, भाग भागों लोभ-लोल को ॥ १५॥। 
टिप्पशी--जान-मनि> (ज्ञान-मणि ) सुजानों में श्रेष्ठ। बोर बाहु-बोल 
को > बाहु के बीर अर्थात्‌ शरणागते-प्रतिपालक और ब्ोल को बीर भर्धात्‌ 
दृढप्रतिश । उदर्ाड «उत्साह, हौसछा । लोभ लोल को++लोभ के कारण' 
चचल मन वाला । अलंकार-«»गम्योस्प्रेक्षा 
आवार्थे--रामघन्द्रजी रूपवान, शीलवान्‌ और गुणवान्‌ हैं, दीनों के बन्ध, 
दवालू और सुजानशिरोमणि हैं, क्षरणागत-रक्षक और दृढ़-पतिन्ञ हैं | गृद्धराज 
जटायू का अपने हाथ से श्राद्ध किया, शबरी के दिये हुए फलों की सराहना की, 
शिला बनी हुई अहल्या के शाप का नाझ् किया और कौछ-भीलों के स्नेह को 
निबाहा | तुलसीदास कहते हैं कि रामचन्द्रजी के ऐसे स्वभाव को सुनकर उत्साह 
बढता है । ऐसे रामचन्द्रजी १र कौन न्‍्यौछावर नहीं होगा और बिना मोल के 
उनके हाथ न बिकेगा (अर्थात्‌ बिता कुंछ लिए ही उतका दास न हो जायगा ) ? 
ऐसे सुन्दर स्वामी से जिसका प्रेम नहीं हैं, वह बड़ा अभागा है। ऐसा समझना 
चाहिए कि लोभ से चक्ायमान मनुष्य का सौभाग्य ही उससे दूर भाग गया है । 
स्र-सिरताल सहाराजनि के महाराज, 
जाको नाम लेत ही सुखेत होते ऊसरों। 
साहब कहाँ जहांन जानकीस सो सुजान- 
सुभिरे कृपा के मराह होत  चखप्तरो। 


१०४ कविव्ावली 


केयडट प्लान जातुधाल कहि भालू. तारे, 

अपनवायो. तुरसी सो बोस. धमधुसरो ॥ 
डोल की अटल, बाँहु को प्यार, दीनबस्धु, 

दुखश को दानी, को दयोतिघाल दूसरों ॥१६॥। 


टिप्पणी--सूर-सिर्ताज - शूरो के शिरोमणि। सुखेत ८ (मुश्नेत्र) अच्छा 
खेत । छश्तरों | उजाड़, जी उपंजाऊ न हो ! साहब स्वामी । जहान ८८ संसार 
से | मरा “हंस, (यहाँ) हंस' की तरह विवेकी । खूसरे८- तिर्बृद्धि, मूर्ख । 
प्लान [पापाण) पत्थर । धरशि> सिकम्मा, असम्य | घमघूसरों ८ मूर्ख । 
बोल को अठल ऋवृद्प्रतिज्ञ | बाँह को प्रगार>शरण देने के लिए अपनी 
भुज़ाओं को फैलाये हुए, शरणदाता । प्रगार८> [प्राकार) चारदिवारी । 
अलंकार--काकूवक्रोवित । 
भावार्थ--बूरों में श्रेष्ठ महाराजाओं के भी महाराज और जिसका नास 
लेते ही बंजर खेत भी सुन्दर उपजाक़ हो जाते हैं, ऐसे सुजान 'रामघन्द्रजी के 
समान स्वान्ी संसार में कहाँ हैं (अर्थात्‌ कहीं नहीं) ? ऐसे कृपाल के स्मरण 
करने से भूर्ख भी हंस की तरह विधेकी हो जाता है । रामचरूद्णी ते केवट, 
पाषाण, राक्षस, बानर और भालुओं को सारा और तुलसीदास के समान असभ्य 
और महामूर्खों को अपनाया । अतः रामचंद्रजी के समान दृद्प्रतिश, भरणागत- 
पालक, दीनंवन्थु, दरित्र को दान देनेवाला और दयाछू दूसरा कौन है (कोई 
नही) ? 
फकीने को बिसोक लोक, छोकपाल हुँतें समर, 
कहूँ कोऊ भो भ चरवाहों कपि भालू को; 
पषि को पहार कियो रुघाल ही कृपाल ' राम, 
बापुरों बिशोषन घरोंधा हुती बालू को 
साोप्त जोट लेत ही नि्लोद होत खसोटे खल, 
चोट बिन भोटद पाहू भयों न निहाल को? 
तुलसी” की बार बड़ी ढोल होत, शीलसिष॒, 
जबिगरी सुषारिब रो दूसरों क्यार्ू को ?ध१७छा 
टिप्पणो--कीब को दिस्ोंक --शोक-रहित करने को। अरवाहा+च रानें- 
बाला, सुमार्ग पर लानेबालर । पत्चि > बजा । ख्याल ही+- खेंल ही में । शपुरो 
प् बेंचारा। घरोषा हुतीे बालु को- बालू के घरौधे की तरह ( अर्थात्‌ क्षणस्थायी, 
निर्बेकक) था। बाग-ओट खेत ही उ+्नाम की शरण लेते ही। निद्योद ८४ निर्दोष । 
खोटे-- दोषी पापी | भोह«“न्‍मठरी । औट विनर मोट पा: दिना कष्ट वा खम 
के भहरी पाकर फिहुंशऋ-प्रसक्न डील विलंब मर्लकार 4 


उत्तरकांश श्क्षरर 


भावार्थ--अनेक लोकपाछ थे परन्तु कोगों को (रावभ-प्रदत्त) शोक से 
छुड़ाने को कोई बानर और रीछों का चरवाहा न बना । कृपालु रामचस्दजी 
ने बिचारे विभीषण को जो बारह की भीत की तरह निर्बल था खेल-ही-शेल 
में बद्ध के पहाड़ की तरह अर्थात्‌ अखण्ड शक्तिमान्‌ बना दिया । केवल नाम ही 
की दझरण में जाने से पापीजन भी निष्पापर हो जाते हैं। अत: बिना प्रयत्न के 
गठरी पाकर [अर्थात जपतपादि साधन किये बिना ही मुक्ति पाकर) कौन 
प्रसन्न न होगा ? हे सुशील रामचन्द्रंजी, बिगड़ी बात को सुधारने के लिए आपके 
अतिरिक्त दूसरा दयाहू कौन है ? यरन्तु तुलसीदास को अपनाने में बड़ी देर 
हो रही है (अतः शीघ्र ही मुझे अपनी छरण में लीजिए )। 
सा सियें को कियो. पातकीस, 
शा आरति * प्रभू पाहि कड्े पीर की 
छलिन को छौंडी सी निमोड़ी छोटी जाति पॉति, 
कोनहीं छीच आपु में सुनारी भोग. भील की।॥ 
तुलसीओ सारियो बिसारियों न अंत मोह, 
नीके हैं प्रतोति राबरे सुभाव सीज. की३ 
बेस तो परमानिकेश, देस दाशि शीनन की, 
मेरी कार मेरे ही अमास साथ दील की ॥१८श 
टिप्पणी---यूत -- पुत्र । व पवित्र। पालकीस ८८ अजामिल । झारखतिःन 
(आरति) कण वार पर ) बाहिन रपक्ला करो। पीछ- हाथी | 
छोडी +ू लड़की । नियोड़ी <+ निकम्मी । किन्‍्हों छीन आप में ल्‍्ू भोक्र-पद दिया । 
भोंडे >+#ै भदे, असम्य । तुलसोओ -- तुछसीदास को भी । बिसारियो८- भुलाएँगे। 
नीके -०अच्छी तरह । शाबरें--आपके । द्यानिकेत--दथा कि घर । बादि 
देल <८ न्याय करते हैं, फरियाद सुनते हैं । अर्कार--«अनुप्कूब्धि प्रस्ण । 
भावार्थ---हे स्वामिन्‌, पापियों में श्रेष्ठ अजामिल को अपने पुत्र “नारायण 
का नाम छेने से ही आपने उसको पवित्र कर दिया; और मेरी रक्षा करो ऐसा 
कहते हुए हाथी का (ग्राह के फंदे से छुड़ाकर ) दुःख दूर किया । खल्ियों की 
लडकी, निकस्मी, जाति-पाँति में भी नीच और असम्य भीक जाति की स्त्री 
शबरी की भी कोक्ष-पद दिया । मुझे आपके शील-स्वभाव का पूर्ण विश्वास हैं 
कि आप मुझे (तुरूसीदास को) भी तारेंगे | अंत में भुलाएँग नहीं । हे देव, 
आप तो दया के धर हभऔर दीनों पर न्याय करते हैं, पर मेरे ही अभाग्य से 
मर ऊपर उकस करन में स्वाभी ने देर की है (मैं एसा ही हे । 


१०४ कविताबसी 


आगे परे पाहुन कृपया, किरात, कोलूनी, 

कपीस,  सिशिखचर अपनि वाएं माय जे । 
सजी सेवकाई हलुम्नान को सुजानराय, 

ऋषतियाँ कहाये हो बिकाने ताके हाभ जू । 
तुलसी' से खोट़े खरें होत ओट नाम ही की, 

तेशी ' मादी मंगहू को सगसद साथ अू । 
बात चले बात को न सानियो बिलग बलि, 

काको सेवा रोधि की नेबाजों रधुताण जूं ॥१९॥ 


विप्यणी--पाहन -5 (पाषाण ) पत्थर पर । कृपा 5८ कृपा की । कोकनी <० 
दबरी । कपीस-- संग्रीव । लिशिक्षर ऋ विभीषण । साभ नाए + माथा झकाने 
पर, नम्र होने पर । सुमामराण >- शानियों में श्रेष्ठ । खोटे खरे होत -- पापी 
भी तिष्पाप हो जाते हैं । तेशी -- महंगी । भाटी स्ताह़ु की 5 मार्ग की धूल भी । 
(अगर कस्तूरी मार्ग में गिर पड़े तो कस्तूरी के साथ उसके संसर्ग से सु्गंधित 
मिट्टी को भी लोग उठा छेते हैं। यह मिट॒टी महँगी बिकती है) । भुगभद ८-८ 
कस्तूरी । बात चले बात को 5८ प्रसंग आने पर कहने का। जिलगन्न्बरा! 
कांकी--किसकी । शैक्षि छ्ै--प्रसन्ष होकर । 


आावार्य--जनकपुर जाते हुए मार्ग में पत्थर मिला, उस पर कृपा की । 
किरात शबरी पर भी कृपा की । शरण में आने पर सुप्रीग और विभीषण 
को अपना लिया | है ज्ञानियों में श्रेष्ठ रामबमाजी, सछ्ची सेवा तो हनमान ने 
की । (उसको कुछ न देकर) उसके ऋणी कहलाये, और उसी के हाथ विक 
शये ॥ आपके नाम की शरण लेने से तुलसीदात के समाद पाषी भी शुद्ध हो 
खाते हैं, क्योंकि कस्तुरी के संसर्ग से राह में पड़ी हुई मिट्टी भी महँगी बिंकती 
है । है रामचच्धजी, मैं आपकी बलि जाऊँ, इसी प्रसंग पर अगर मैं कुछ पूछ 
तो बुरा न मानिएगा। आपने किसकी सेवा से प्रसन्न होकर उस पर कृपा की' 
है ?. (भाव यह कि स्वयं बिना सेवा के तो आप कृपा करते हैं और जो आपकी 
सच्ची सेवा करता है, उसके हाथ ब्रिक जाले हैं ।) 


कौसिक की चलछत, पलाव की परस. पायें, 

ड्ह्ल धरंध अनि मई है सनक को । 
कोल पसु सबरी बिहंग भाल रातिथर, 

रतिल के लालजलिन प्रापति मनक को। 
कोटि-कला-क्सलछ कृपालठ'._ मतपांछ, बलि, 

यातहू किलिक शिव तुसाली' तनक की 


उस्त रकोड १०५ 


राप वद्धरत्थ के ससत्म रापत राशमनि, 
तेरे हेरे लोपे लिपि बिधथिहु गतक को ॥२०॥ 


' दिपष्वणी---परमतस-स्पर्श | बच गई न-कायेंसिद्धि हुई ! रतिन के -- रत्तियो 
के। प्रापति-++ प्राप्ति]! मनक की - एक मन की | रतिन के लारूचिन प्रापत्ति 
अनक की -5जो थोड़े से पदार्थ के लिए छालायित रहते थे उत्तको आवश्यकता 
से अधिक की प्राप्ति हुई । नतपारू <£ नम्र अर्थात्‌ शरण में आये हुए को पालने 
वाले । बातहूँ कितिक--: बात ही कितती अर्थात्‌ सरल है । लिन तंणसम । 
सनक “८ छोटे से | राजमति ८८ राजाओं के शिरोमणि । हेरे ६ देखने से । छोप ८८ 
मिट जाती है। लिपि: लेख । बिधिहू गनक की - ब्रह्म के समान गणक की भी । 
अलकार---अत्युक्ति । | 

भावार्णथ---रामचन्द्रजी को अपने साथ ले चलने से ही विश्वामित्र की, 
पैरो के स्पर्श से पत्थर अर्थात्‌ अहल्या की और घनुष टूटने से जनक की कार्य- 
सिद्धि हो गई । कोल (शबरी), पश्‌ (मृग-वेषधारी भारीच), पक्षी (जठ्यु), 
भालू (जामदंत) और राक्षस- (विभीषण) आदि रत्ती के लालचियो को 
(रामचन्द्रजी की कृपा से) एक मन की प्राप्ति हुई (अर्थात्‌ जो केवल थोड़े 
से सांसारिक सुख के लिए राकायित रहते थे उनको परम पद तक मिल गया )। 
है करोड़ो ककाओं में निपुण, कृंपाल, तथा शरणागतों के रक्षक रामचन्द्रजी, 
मैं आपकी बलेया लूँ। तृण के समान तुलसीदास को जरा-सी भवित के प्राप्त 
होने की वात ही कितनी कठित है (अर्थात्‌ सरल है) ? हे राजा दशरथ के 
समर्थ पुत्र, राजाओं में श्रेष्ठ रामचन्द्रजी आपकी क्ृपादृष्टि मात्र से ब्रह्मा के 
समान ज्योतिषी का लिखा हुआ भाग्याभाग्य-निर्णय का लेख भी मिट जाता है । 
सिल्ा-लाध-पाप, गृहू गीछ को सिलाप, 
सबरी के पास आय चलि गए हो सो सुनी मैं। 
सेवक सेराहे. कपिनायक विभीषन, 
भरत-सभा सादर सनेह-सुरधनी-मैं । 
आंरूसो-अभागी-अधी-आरत-अनाभपारछ; 
साहेब समत्यथ. एक नोके पतन गनी में। 
दोष-दुख-दारिद-वरलया. दीनबंध राम, 
तुलसी न दूसरों दयानिवान बुनो में ॥२१४ 


डिष्पणौ---सुरधुनी -+ (सूरों की घुती अर्थात्‌ नदी) गंगा | सुरधुनी मैं:८ 
अगामय अर्थात्‌ गंगा की भाँति पवित्र । नीके ८ अच्छी तरह । गनी > विचार 
कर किया हैं । हुमौं ८ दुनिया संसार 


१०६ कविताबडो 


भावाथ--पाप से शापित्त शिक्षा (अहल्या ) का उद्धार किया, गृह और 
भृद्ध (जटायु) से मिलते, स्वयं बिता बुलाये बरी के पास चके गये और रॉज- 
सभा में भरत से अपने सेवक सुग्रीव और विभीषण के पवित्र स्नेह की अत्यत 
आदरधूर्तक सराहना को । मैंने यह सब सुना और मन में जच्छे कार विचार 
कर लिया कि आलसी, अभागी, पापी, दुखी और अनाधों की रक्षा करने में 
एक स्वामी रामचन्द्रजी ही समर्थ हैं। हे रामजी, संसार में दोष, दुःख और 
दरिद्र को दूर करनेवाला, दीतों का बंध और दया का घर आपके अधिरिबत 
कोई दूसरा नहीं है । 
मोत बालि-बन्यु, पुत दत्त, दसफंघ-अन्धु 
सचिव, सराघ कियो सबरी जटरइ को ! 
लंक जरी जोहे जिय सोच सो दिभीषन को, 
कहाँ ऐसे साहेश को सेवा मन॑ खडाई को ?२ 
बंडे एक एक तें अनेक. लोक लोकपाल, 
अपने अपने को तो कहैगो छटाह को ? 
साँकरं के सेइवे सराहिब सुमिरियं को, 
रास सो न साहिब, न कुमति-कदाइको ॥२२४ 


टिप्पणी--मीत ->मित्र | सलिय ८ मंत्री । जोहे « देखकर । हे खटाइ को ८८ 
कौन नहीं निबाह सकेगा । कही ऐसे को -- कहिए ती ऐसे स्वामी की सेवा में 
न स्थिर रहेगा । कहैगो घटाई को <: छोटा कौन कहेगां ? अर्थात्‌ सब कोई 
अपने को बड़ा ही कहते हैं, छोटा कोई नहीं कहता । साँकशे क्>+ संकट में । 
कुमति-कटाइ को # कमंति का कठायक अर्थात्‌ काटनेवाला । 
भावार्थ--रामचंदजी ने अपने शत्र्‌ बालि के भाई सम्रीय को सित्र बनाया 
पुत्र अंगद को दूत बनाया, और दूसरे शत्र्‌ रावण के भाई विभीषण को सजी 
बनाया । झबवरों और जटायू का भी श्राद्ध किया । लंका को जली देखकर मन 
में सोच हुआ कि जही हूका मैंने विभीषण को दी । ऐसे (शत्रु े भी श्रम 
व्यवहार करनेवाले, मोचों के ऊपर अनुश्रह करनेचाले और अपनी दी हुई 
अमूल्य वस्तु को भी कुछ न समझनेवाले) स्वाझी की सेवा में कौन नहीं रह 
सकेगा [सभी रह संकेंग्रे) ? अनेक छोकों के लोकपाल एक से एक बडे हैं । 
अपने-अपने को छोटा कोई नहीं कहता । परंतु संकट के समय सेजा करने के 
औोर्य, सराहन योग्य और स्मरण करने के वोस्य सस के खब़्श ते तो दूसरा 
स्थागी हैं, ने कोई करमशि काटने वार ही हैं 4 


अंऋषइर, । | | ०्की 


आसिषासख, ध्यासबारक, वाकपाल, झोकपाल, 

कारत-कृपाल में सबे के की की थाहु को 4 
कांदर को आदर काहू के नाहि देखिक्षत, 

संबनि सोहात है सेवा-सुजान टाहली । 
छुलसी' सुभाय कहें नाहीं फछ पर्छपात, 

कौन ईस किये कीस भालू खास भाहली। 
राम ही को हारे पे बोलाइ सनसानियत, 

मो सो दीन दूबरें कुूपूत कूर काहछी ॥२३३॥ 


दिप्वपौ--ध्यारूपाल् ८ सर्पों के राजा शेषनांग,- वासुकी आदि। साकपाल ८८ 
स्वर्ग के राजा इंदादि । कार्म-कृपाल ८- का रणवश्ल अथात्‌ भक्ति करने के कारण 
कृपा करनेवाले । कादर +८ डरपोक ! सेबा-सुजाल -- सेवा करने में चतुर । दाहली 
न्‍न्टहलूवा, सेवक । खास <- मुख्य । माहुली>- महल । (शनिवास) के सेवक । 
काहुली « सुस्त, आलरूसी । 

भावार्थ---तुलसीदास कहते हैं कि मैंने सब के मन की थाह हे छी है, 
पृथ्वी के राजा, पाताल के शेषतान आदि, स्वर्थ के इंद्रादि और छोकपोल ये 
सद कारणबश् कृपा करते हैं । सवको सेवा करने में घतुर सेवक की सेवकाई 
अच्छी रुग़ती है; पर डरपोक का आदर करनेवाला कोई भी नहीं दिखलाई 
देता । मैं सच कहता हूँ, किसी का पक्षपात नहीं करता । किसी स्वामी ने भालू 
और बानरों को जपने अंलःपुर का सेवक बनाया है ? मेरे समान दीन, दुर्जरू, 
कुपुत्र, ऋूर और आलसी जीब का. रामचंद्रजी के ही द्वार पर बुलाकर सम्मान 
किया जाता है। (अन्यत्र ऐसे जीवों का आदर नहीं होता) । 
सेबा-अनुरूप फल देत भूष कंप ज्यों, 
बिहुनले गुन घथिफ पियाले जात पश्च के + 
लेखे जोखे चित तुलसी स्वार्थ हित, 
नीक देखे देवता देंवेया घने गथ के | 
शोध भावों गुर, कपि भालु सातों सीत के, 
पुलीत गीत साके सब साहेब समत्य के । 
और भूष परखि सुराखि तौलि ताइ केत, 
लूसम के खसम तुही पे दसरत्य के धरड॥। 
टिप्पणी--सेव-अनुरूप <« सेवा के ही योग्य, जितनी सेवा करो उतनी ही । 
बिहूंनें + बिता । गुद २ (१) गुण, (२) रस्सी ! प्चर- मार्ग । लेखे जोले ८ 
(मुहावरा) विचार कर किया । चोलेज निष्कपट । नौकेपव्न अच्छी तरह | 
देंबेया देने वाले | घने बहुत श्रण बडव्य पेन । बुर पियासम पूछ्य 8 


ड्ण्८ कबितावली 


पुनीत >ञ्पत्रित्र । साक ल्‍८४ विरदावली । परखिसुलाखि तौल ताई लत सनसान 
की परीक्षा चार प्रकार से होती है -- (१) पहले उसके बाहरी रंग की परीक्षा 
करते हैं, (२) फिर सूराख करके यह देखा जाता है कि इसके भीतर दूसरी 
घातु तो नहीं मिछी है, (३) फिर उसको तौल लेते हैं कि इसका वजन तो 
ठीक है, (४) अंत में उसको तपाकर उसके खरे-खोट की पहचान की जाती 
है। अच्छी तरह परीक्षा कर छेते हैं! लख्नख -- खोटा, निकम्भा। खसभ ८८ स्वामी ) 
भावाथे---संतार के और राजा कुएं की तरह सेवा के अनुकूल ही फल 
देते हैं | जैसे मार्य के पथिक रस्सी पास में ने होने से क॒एँ से प्यासे जाते है, 
वैसे ही बिना सदुगूणों के यावक लोग राजा के पास से भी विमुख जाते है । 
तुलसीदास कहते हैं कि मैंने निष्कृपट, चित्त से विचार कर अच्छी तरह देल 
लिया है कि अपने स्वार्थ के छिए (अर्थात्‌ सेवा करने के लिए) घत देतेवाले 
देवता तो बहुत से हैं, पर जटायू को पिता के सदृश| माननैवाले और बावरों 
तथा भालुओं को मित्र करके माननेवाले पवित्र गीत और विरुदाबली बाले 
सामर्थ्यवान्‌ स्वामी रामचंद्रजी ही है । और राजा तो अच्छी तरह जाँचकर 
अपना सेवक छाँटते हैं, पर हे दशरथ के पुत्र रामचर्वजी, निकस्मे आदमी के 
स्वामी केवल तुम्ही हों । 
रीति महराज़् की तेंबाजिय, जो साँगनो सो, - 
दोष-दुख-दारिद-दड्धि के को छोड़िये १ 
सास जाको कामतरु देत फल चारि, ताहिं, 
तुलसी बिहाइ के अबर रेंड गोड़िये । 
जाँच को नरेस, देस-देस को कलेस करें, 
दहे तो प्रसक्ष छह बड़ी बड़ाई बोड़िये। 
कृपापाथनाथ. लछोकनाभनाथ '. सोतानाथ, 
तज्ि रघुवाथ-हाथ और काहि ओड़िये ?॥१५॥। 
रब मजाक 8१ रब-दरित्र के के छोड़िए-- दोष, दुख और दारिदय 
को भी दरिद्र करके छोड़ते हैं, अर्थात्‌ नाश कर देते हैं । कामततर -४ कल्पवक्ष | 
फल चारि--धर्म, अर्थ, काम और मोक्ष । बिहाइ८८ (सं० विहाय) छोड़कर । 
गोडिए > सेवे करिए । जाँच -- (था) माँग । बड़ो बड़ोई -+बहुत बढ़कर ! 
बीड़ी ८- दमड़ी की कौड़ी । घाथ ->जर | पायनाथ-- समुद्र । काहि हाथ ओडिये ? 
मई किसके सामने हाथ पसारे ? अलक्षार--अत्यूक्ति ( दोष-दुख-दारिद-दरिद्र 
के के छोड़िये' में) और रूलित (बबूर रेंड गोड़िए' में) 
भावषा्---रामचन्द्रजी की रीति ऐसी हैं कि जो माँगता है उसको दोप, 
दुख गौर दारिद्रण को दरिद्र करके छोड॑ते हैं अर्भात्‌ यें सब मिटा देते हैँ 


इशलरकाड १०६ 


जिन रामचल्धजी का नाम घारों फलों का दाता कल्पवृक्ष है, उनको छोड़कर 
केंटीले बबूक् और रेड के समात दृक्षों की सेवा कौन करेंग ? कौन राजाओं 
से माँगे और कौन देश-देश में घूमने का कष्ट करे ? क्योंकि वे प्रश्नन्त होकर 
बहुत बढ़कर देंगे भी तो दमड़ी की कौड़ी ही देंगे । कृपालू, संसार के स्वामी, 
सीतापति रामचन्द्र जी को छोड़कर और किसके सामने हाथ फुछावें ? 
किरींट सर्वधा--८ भेगण 

जाके बिलोकत लोकप होत बिसोक लहैँ सुर लोग सुठौरहि। 

सो कसला तजि चंचलता करि कोटि कला रिक्तव सुरमौरहिं॥ 

ताकी कहाय, कहे तुलसी तू रूजाहि न माँगत कुछर-कौरहि। 

जातकि-्जीवन को जन हूँ जरि जाउ सो जोहू जो जाँचत औरहि २६११ 

टिप्पणी--केसला ++ लकष्मी । रिश्षवे प्रसन्न करती हैं । सुरमौरहि-+ 
विष्णु भगवान्‌ को । छुक्र-कौरहि -+ और देवताओं से कुसे के श्रास के समान” 
तुच्छ सुखभोग । जातक्रि-जीवल -- जातकी के प्राण, रामचन्दजी.। जन « भक्त, 
दास । जरि जाउ-- जल जावे ) जीह> जिद्धा । 

आवार्थ--जिस रक्ष्मी की सुदृष्टि मात्र से छोकपाछ शोक-रहित होतें हैं 
और देवता सुन्दर स्थान आप्त करते हैं, बह लक्ष्मी अपनी स्वाभाविक चेचछता” 
को छोड़कर करोड़ों उपाय कश्के विष्णुरूप (रासजी) को प्रनज्न करती है । 
तुलसीवास कहूते हैं कि उन्हीं व्रिषणू भगवान्‌ (रामचन्द्रजी) का सेवक होकर 
तुझे और देवताओं से तुच्छ पदार्थ मांगते छज्जा नहीं आती ? रामचन्दजी का 
भक्‍त होकर जो औरों से माँयता है, उक्तकी जीम जरू जाय तो अच्छा । 
दुर्मिल सवैया--् सगण 

जड़पंच मिले जेहि देह करी, करती लखु थों धरनीघर को। 

जनकी कहे क्यों करिहे न सेंभार, जो सार करें सचराचर को । 

तुलसी कहु राम समान को आन है सेवकि जासु रसा घर की। 

जग सें गति जाहि जगत्पति की प्टवाह है ताहि कहुप नर की धशजा। 

'विष्पणी--जड़ ८ अचेतत्य । पंच--पंचंतत्व; पृथ्वी, जल, तेज, वायु और 
आकाश । धरणीधर < (यहाँ पर) रामचंद्रजी | सार करना रू सेभाक करना ? 
आव८८ (अन्य) दूसरा । रखा: लक्मी । गतित्न शरण । 


भावार्थ--भरामजी की करतूत नो देखो, पाँच तत्वों को मिलाकर यह 
देह बना दी । जो समग्र जड़ और चैतन्यों की सभाऊ करता है वह क्या अपने 
भेक्‍त की संभाल न करेंगा ? तुझसीदांस कहते हैं कि लक्ष्मी जिसके घर की 


२१० कबितावकों 


सेवकिनी है उसके समान दूसरा कौन होगा ? संसार में जिस मनुष्य का आश्रय 
राभ भगवान हैं, उसे क्या परवाह है ? 
जग जाँचिये कोऊ न, जाँचिये जो, जिय जाँचियं जानकी-जानहि रे । 
जेहि जाँचत जाचकता जरि जाई, जो जारति जोर जहानाहि र। 
गति देश धिचारि विभीषन को, अर आनु हिये हनुमातहि रे। 
शुलसी' भज दारिद-दीज-दवानल, संकट-कोटि कृपशनहि रे ॥२८॥) 


ट्प्पणी--जानकी-जान -- जानकी-जानि (स्त्री); अर्थात्‌ जिनकी स्त्री 
जानकी हैं, रामवंद्र | जारति ८ जलाती है| जानू हिये ८ हुदय में ध्यात कर । 
दारिद-दोध-दवानल << दरिद्रता' रूपी दोष को नष्ट करते के लिए दावागरिन के 
समान । दवानल>-वन की अग्ति । संकठ-कोटि-क्ृपासु <८ करोड़ों संकटों को 
काटने के छिए तलवार के समान । 


भाषार्ध--संसार में किसी से भी नहीं माँगना! चाहिए:। यदि मत में माँगतने 
की ही ठानी हो तो रामचन्द्रजी से माँगो, जिससे माँयने से याचकता' (दरिद्रता) 
मी जल जाती है, जो (याचकता) अपने बल से संसार को भी जला दैती है । 
विभीषण की दशा को विचारों (रामचम्द्रजी से राज्य पाया) और हनुमान वी 
दक्शा का ध्यान करो (रामचद्धजी ने उसे अपना भक्त बनाया) । अतएवं तुलसी- 
दास कहते हैं कि दरिद्रता को दूर करनेवाले और करोड़ों संकटों से छुटकारा 
देते वाले रामचन्द्रजी को भजो । 

सुनु कास दिये सित नेम लिए रघनार्थाहु के भ्ुनगाथहि र२। 

सुख-भोदिर सुन्दर रूप सवा उर आनि धरे धन-भाभहि रे। 


रसना निश्वििवासर सावर सो तुलसी जपु जानकी-नाथहि रे। 
कह संग सुसील तुसंतत सों, त्जि क्र कपंथ क्साथहि रे ॥१३९॥॥ 


टिप्पणी+-नेस लिए ८:तिवमपूर्वक । गुनगाथहिरूगुर्णों की कभा । घरे 
अनु-भाभहिं -+ धनुष और तरकस धारण किए हुए को। श्सना>जिद्ठा ! 
क्रब्लकपटी । 


भावार्ध--तुलसीदास कहते है कि कानों से लित्य नैमित्तिक कूप से राम- 
चन्द्रजी की गृणयाथाओं को ध्यान देकर सुनो, आँखों से धमुष और तरकस 
घारण किए हुए सृन्दर रूप को हृदय में छाओ, जिह्ला से रात-दिन आदरपूर्वक 
रामचन्द्रजी को जपो, और कपटी कुमार्गियों के कुसग को छीड़फर सुशील और 
सज्जनों की संगति करो । 


सुत, दार, अगार, सला, परिवार बिलोक भहा फुपमाजहि रें। 
सबकी समता तंजि के, छम्तता संक्ति संत-सभा न शिराजहि रे? 


स्तरकांड ११९१ 


सर-देह कहा करि देख बिचार, बिगाश गंवार ने काजहि रे। 

जमि डोलहिं लोलूप कुकर ज्यों, तुलसी” भछझ कोसलराजहि रे ॥३०॥॥ 

टिप्पश--वार ८ (दारा) स्त्री। अवार ८: (आगार) घर । कुसमाजहि-- 
बुरी सामग्री, दुखदायी संग । समता « यह मेरा है! ऐसा भाव, मोह | डोलहु «« 
भ्रमण करो | लोलहप न८ छालची । 

भाजएथं---तुलूसीदास कहते हैं कि पूत्र, स्त्री, घर, मित्र आदि परिवार को 
बड़ा दुःखदायी समझो । सबकी मसता छोड़कर और समदर्शी बनकर सज्जनों की 
सगत्ति में क्यों नहीं बैठते ? जरा विचार करके इस नर-शरीर के माहाह्म्य को 
तो देखो । ऐ गँवार (मूर्ख) अपने काम को भत बिगाड़ । छालची कूले की 
तरह दर-दर मारे-मारे फिरो, श्रीरामचत्द्रजी का भजन करो । 

विधया घरनारि, निसा-तरुमाइ, सु पाह परयो अनुरागहि रे । 

जम के पहरू दुख रोग वियोग, बिलोकत हु न विरागहि रे। 

ममता बस लें सत भूलि गयो, भयों भोर, | महाजम भागहि रे। 

जरठाई दिसा, रबिकाल ऊपयो, अजहूँ जड़ जीव न जागहि रे ॥३१॥ 

टिप्पणी--विषय -+ सांसारिक विषय-भोग । तरुनाई- यौवन । भोर॑झू 
प्रातःकाल । जरठाई-८बुढ़ापा । विसा +पू्वे दिशा । अलंक्षार--रूपक । 

भावार्थ--निषय-सुख-भोग मानों पर-संत्री है और यौवन रात्रि है। यौवन 
काल में विषय-सुखों को पाकर जड़ जीव आसकत हो जाता है । रोग और विभोग 
के दुःख मानो यमराज के पहरुवे हैं (अर्थात्‌ विषयों के भोग से अनेक रोगादि 
उत्पन्न होते हैं जिनसे मृत्यु होती है) | इनकों देखकर भी सांसारिक सुखों से 
विरक्लि नहीं होती । हे जड़-जीव, ममता के कारण तू ज्ञान-वराष्य सब भूछ 
गया है । अन्न प्रातःकार हो गया है, महाभय भाग गया है | बुढ़ापा रूपी पूर्व 
दिया से काडई रूपी सूर्य उदय हो गया है (अर्थात्‌ मरण-काल सभीप आ पहुँचा 
है) । पर है जड़ प्राणी, छू अब भी सचेत नहीं होता है । 

जनम्यों जेहि जोनि अनेक क्रिया सुख लागि करी; न परे बरनी। 

जनने जनकादि हित भए भरि, बहोरिभई उर को जरनी। 

'लुलनी' अब राम को दास कहाइ हिए चर चातक को घरनी। 

ऋषिहीस को बेद बड़ो सबसों, तजि दे बक-बायस की करनी १३३ २।३ 

'डिप्पणी---हितु -- हित[चाहनेवाले। भूरि - बहुत। अहोरिजन फिर । भरनो 
ब्ण्टेक, अतिता .। चातक की धरनोी-- चातक की तरह अपमे स्वामी की दृढ़ 
अक्त । करि इंच को वेज भवतों का सा वेष बनाकर । बक्ष को करनी +८ 


११२ कबितु|जको 


छाल-कपट करना । शायस की करनी -- चंचछता और अविश्वास | अलंकार 
+-ललित । 

भावार्थ--तुलसीदास संसारिक लोगों से कहते हैं कि जिस पोनि में जन्म 
छिया उसमें सुख-भोग के छिए अनेक कर्तव्य किए जिनका वर्णन नहीं हो सकता। 
उस थोनि में माता-पिता आदि अनेक हिस चाहनेवाले हुए, फिर भी हृदय 
की जलन वनी ही रही । अतएवं अब रामचन्द्रजी का भक्त कहेल़ा क्र चार्तक 
की तरह अपने स्वामी की दृढ़ भक्ति करो और भक्तों का बेप बनाकर छुझ 
करना और किसी पर विश्वास ते करना छोड़ दो । 


भलि भारतभूमि, भछे कुल जन्म, समाज सरोर भलों लूहि क । 

करणा तजिके, परुषा बरबा हिम मारुत धाम सदा सहि कें। 

को भजें भगवान सयान सोई तुलसी हुठ चातक यों गहिं की । 

सतु और सब बिण बोज बए हुए हाठक कामदुहा नहि की ॥॥३ ४३॥। 

दिप्पणी--भलो समाज क्षुत्संगति। भली सरीर--नर-देह । लहि के+८ 
पाकर | करषा - क्रोध । परुषा <८ कूठोर । खयात -८ (सज्ञान) चतुर | हुढ गहि 
के हुठ पकड़ कर | ऋतु “नहीं तो (अर्थात्‌ नर-दरीर पाकर भगवान का 
भजन न करने से) । बए <८ बोए। हर हांटक -८ सोने का हल ॥ ६ सोनए 
कामबुहा -+ कामघेन्‌ याय को । नहि कूजूजोंत कर । अलंकार--ललछित | 

भावाबं--तुलसोीदास कहते हैं कि सुन्दर भारतभूमि में, अच्छे कुछ में 
जन्म, सुसंगति और सुन्दर नर-शरीर पाकर, क्रोध छोड़कर सदर कठोर वर्षा, 
कठोर जाड़ा, कठोर लू और कड़ी घृप सहकर जो चांतक की तरह अनन्य प्रेम 
से भगवान्‌ का भजन करे बही चतुर है। नहीं तो मनुष्य-शरीर पाकर भी भगवदू- 
अजन छोड़कर सांसारिक विषयों के सुख-भोग से ऐसा दुःखप्रद फल होगा, जैसाः 
सोने के हछ में कामधेनु गाय को जोत कर विष का बीज बोने से होता है । 
उपजाति स्वया 

सो सुकृती, सुचिसंत, सुसंत, सुजान, सुसीझ सिरोमनि! स्थे ॥ 

सुर तोरथ तासू सतावत् आवत, पावन होत हैं ता तम छब्े ॥ 


'गुनगेह, सनेह को भाजत सो, सब ही सों उठाई कहाँ भुणा है | 
सतिभाय सदा छल छांड़ि सब तुलसी” को रहै रघुबोर को छुं॥ ३४१ 


दिप्पणी---सुकृती ८ पुण्यात्मा । सुचिसंत +८ पवित्र ।. हब छ (सोई, ऊ्ल० स 
शब ) ० । पॉबत > पवित्र । सा तन८उसका शरीर । छबे -- छवर । सुन- 
बैंह - गुणों का गृह, गुणवान्‌ । सभेहू को भाशन८८स्तेंह॒पात्र, स्तवेंह करते के 


उसरकडि (९१३ 


धोग्य । उठाई कहां भुज हे - घोषणा करके कहता हूँ । सतिभाव-- सद्भाव से, 
प्रेम या भक्तिपुर्वंक । अलंकार---निरर्शना । ह 
भावाण--तुरूसीदास कहते हैं कि मै भूजा उठाकर सबको सूचित करके 
कहता हूँ कि जो सब प्रकार के छलछ-कपट छोड़कर निरंतर भक्तिपूर्वेक़ राम- 
चच्रजी का दास बनकर रहता है वही पुभ्यात्मा, पवित्र, सज्जन, ज्ञानी और 
वही सुन्दर शील-स्व॒भाव वालों में श्रेष्ठ है । देवता और तीधे उस रामसनेही का 
अपने पास आगमन मनाते हैं, और उसके शरीर की छूकर पबित्र होते है । 
गुणवान्‌ अर स्वेहपात्र भी वही है । 
सो जननी, सो पिता, सोइ भाई, सो भाभिनि, सो सुत, सो हित मेरे । 
सोई क्गो, सो सखा, सोई सेवक, सो गुरु, सो सुर साहिब चेरो३ 
सो तुखूसी' प्रिय प्रानसभान, कहाँ लो बनाई कहों बहुतेरी । 
जो तजि वेह को गेह को: भेह, सनेह सो राम को होह संबेरो ॥३५४ 
टिप्पण्टी-..-हिंत-- हितकारी । सयो-- निकटस्थ, संबधी । कहाँ लो + कहूँ 
तक । बनाद्ल कहीं ८ बढ़ाकर कहूँ। सबेरो-- शीज्ष। अलंकशार---तुल्ययोगिता । 
, भावारईँ--जो अपने शरीर और घंर की ममता छोड़कर शीघ्र ही (विष- 
वादि से फेंसस कर विलंब न करे) स्नेंहपूवंक राम का भक्त हो जाय ब्ही मेरे 
लिए ' माता, पिता, भाई, पत्नी, वुत्र हितकारी, सभा, संबन्धी, मित्र, सेवक, गुरु, 
देवता, स्वाम्शी और दास सब कुछ है (अर्थात्‌ जो कुछ है सब वही है) । तुलसौी- 
दास कहते हूँ कि कहाँ तक गिना-गिनाक्र कहूँ, वह मुझे प्राण समान प्यारा है। 
मत्तगर्यद सर्वेधा----७ भयण + २ गुरु 
राम हैं प्रातु पितागुरु बन्ध्‌ औ संगी सखा सुत स्वामि सनेही। 
राम यही सह, भरोसोी है राम को, रामरेग्यो रच्ि राज्यों ते केही। 
जीयतल रास, मुए पुति रास, सदा रधनाथहि की गति जेही। 
सोई लिये जग में तुलसी नतु डोलत भुए धरि देहो ॥३६।॥। 
टिप्पर्णी---सौंह -- (सम्मुख, भ्रा० सउंह) सन्मुख हो । रामरुँथों-- राम- 
पद्धजी के स्नेह में रंगा हुआ अर्थात्‌ अनुरबत । रद्धि ->इच्छा । राच्यों न केही 
> किसी पर अनुरक्‍त नहीं होता । गति--शरण । घझुए धरि देही ऊ देह घर 
हुए भी मरे हुए के समान । 
भावाशथों--तुरूसीदास कहते हैं कि रामचस्द्रजी ही जिसके माता, पिता, मुझ, 
भाई, संगी, मिन्न, पुत्र, स्वामी और अन्य प्रेमीजनों के तुल्य हैं, जो सदा अपने 
को रामचन्द्रइनी के सम्मुख मानता है, जिसे केवल राम का भरोसा है, जो राम- 


श्र 


शृश्ट कबिताबशी 


चज्रजी के ही प्रम में अनुरक्‍त है, राम के प्रेम को छोड़कर जिसकी इच्छा को 
और कुछ भी अच्छा नहीं लगता, जब तक जीवन रहता है राम ही को भजता 
है, मरने के समय भी रास ही का स्मरण करता है, और जिसको सवा रामचद्र 
जी की ही शरण है, उसी को संसार में जीवित कहना चाहिए; और छोम तो 
देह घारण किए होने पर भी मरे हुए के समान हैं ) 
दुमिल सर्वधा---८ सगण 

सियाराप-सरप अग्राध अनूप बिलोचन-सीनन को जल है । 

खुलि रामकथा, सुख राम को मास, हिंये पुनि रामहि को घल हैं 

मति रामहि सों, गति रामहि सों, रत्ति राम सो रामहि को अल है। 

सन्च की न कहे तुलसी' के मते इतनों ज़ग-जीव्न को! फल है॥४३७॥ 

टिप्पणी--अगाघ > गंभीर, गहरा । अब्प -: अनुपम । अन्य ८ अनूप | 
सियाराम-सलछूप विज्ोचन-मीनतन को अगाब बल है | छुति--कान । अल रू 
स्थान । गति & पहुँच ! रति- प्रेम । भते + संगति से, विचार से ! अलकार--- 
सात्मतुष्टि प्रमाण | 


भावार्थ--तीताराम का अद्वितीय मौंदय आखिरूपी मछलियों के लिए 
अगाच जरू $३, अर्थाते आँखों से सीताराम की सुन्दरता देखें । (भाव यह है 
कि जैसे मछलियाँ जल में ही मस्त रहती हैं और उसके विता प्राण छोड़ देती 
हैं; ऐसे ही जब तक झरीर में प्रणण रहे तब तक सदा सीताराम के ध्यान में 
सर्न रहें) । कातों से रामचन्द्रजी की ही कथा सुने, मुख से रासनाम उच्चारण 
करें, मत में भी सदा शाम का स्मरण करें, बुद्धि से भी राम की महिला जायें 
और पहुँच केवल राम तक हो, सब की सम्मात तो नहीं कहते, पर तुंछसीदास 
के विचार से संसार में जीने का फल यही (उपर्युक्त) है। 

दर्सरत्थ के दानि-सिरोगानि राम, पुरान-असिद्ध सुत्यो जसु मैं। 

नर साभ सुरासर जाचक जो तुम सं मनभावत पायोन को। 

तुलसी कर जोरि करें बिनती जो कृपा करि दीन दयाल सुने 

अहिदेह सनेहुन राबरेसों असि देह घराह के जाय जिये 0३८॥ 

टिप्पणी---जहु >> यश । नाग्र->सर्प । जाचक८८ (आचक) साँगने बाले । 
पायी न के: किसने नहीं पाया । अधि>- ऐसा । जा्य व्यर्थ । 

भावार्थ--है दशरथ के पुत्र ! दावियों में श्रेष्ठ रामचन्द्रजी, बैंने आपका 
धुराणों में अख्यात यश सूना है। मनृष्य, शेप्नागरादि पर्य देवता और राक्षस 
जिसने भी आपसे माँथा अपनी इच्छा भर किसने नहीं पाया ? (अर्थात्‌ सबने 
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पाया है ) । है दात-दयालू, यदि आप कृपा करके सुर्ते तो सुल्सीदास हाथ जोड़- 
कर वितती करता हु कि जिस जन्म में आपसे स्नेह न हों उस जीवन को धारण 
कर व्यर्थ ही क्‍यों जीवित रहूँ ? (अर्थात्‌ जिस योति में आपसे प्ेम न करूँ 
ऐसी देह ही धारण न कछें) । 
तोट--इस स्वेया के चारों तूर्कांत भिन्च-भिन्न हैं। केवछ ऐँ' का तुकाल 
है । इस' प्रकार का तुकांत अधम माना जाता है । 
मलगयंद सबेया 
जअठो है झूठी हैं, झूठो सदा जग, संत्र कहूत जें अंत लहा है। 
ताको सहै सझ संकद कोटिक, काइत दंत, करंत हुह्ठा है। 
जानपनी को गुमातव बड़ो तुलसी के विधार गेंवार महा हैं । 

-- जानकी-जीवन जान न जान्यो दो जान कहादत जान्पो कहा है !।३९॥ 

, टिप्पणी--जे अंत रूहा है ८ जिन्होंने इस संसार का अनुभव कर इसका 
अंत पाया है ॥ काहइत इच्तन्‍् दाँत काढ़ता है, अति विनीत भाव से प्रार्थना 
करता है। जानपती <: शानीपवा । गुसाव -- अभिमान । गेंवार <८ मूर्ज । ज्ञानकी 
जीवम जान न जहूयो -+ रामचद्धर्जी का ज्ञान न हुआ । जान > जानी । 

आवार्ध--जिन साधुओं ने इस संसार का अनुभव करके सिद्धांत निकाला 
है वे कहते है कि यह संसार सदा तीनों काछों में झूठा है (अर्थात मिस्सार 
है, इसमें कुछ है नहीं) हे मू्, तू उसी संसार के लिए विनती करता है, हाहा 
करता है और उसी संसार के करोड़ों रोगश्ीकादि कष्ठों को सहता है। तुझे 
अपने ज्ानीपने का. बड़ा घम्ण्ड है, नर तुलसीदास के विचार से तू महामूर्ख 
हैं। अगर तुझे रामचन्द्रजी का ज्ञान ने हुआ तो तू क्या जानकार ज्ञावी कहछाता 
है ? (ज्ञानी कहुलाना व्यर्थ है) । 
दुरमिकत सर्वया 

तिन्‍हु ते खर धुकर स्वान भले, जड़तावस ते म कहें कह वें। 

तुलसी जेंहि राम हो तेह नहीं सो सही पंसू पूंछ बिंखान व है । 

जननी कठ भार मुई दस मास, भई किन बॉस, गई किते चंद? 

जरि ज्ञाउ धो जीवन जानकिनाथ ! जिये जगमें तुम्हरों दिन छू ॥४०॥ 

डिप्पणी--लर >- गदहा! । स्वान ८ (इनात ) कृत्ता | कछुबेन्‍न्कछ भी । 
सही -८सच ही, ढीक । बिल्लत्ञ-: (सं० विषाण) सींग । सारु-्ट बोझ। सुई८८ 
मर मिटी । बाँझजन [सं० वेंध्या) जो बच्चा त जने | गई किन धवे-+ उसका 
गर्भपात क्यों वहीं हो सथा ? कित्त-: क्यों नहीं । जॉरे जाउ न जल जावे, मब्द 
हो जाने ! 
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भाषार्---तुल्सीदास कहते हैं कि जिनको रामचन्द्रजी से स्नेह नही वे 
सचमृच पश ही हैं। उनके केवछ एक पूछ और दो सींगों को कभी' है । उततें 
तो गदहे, सूअर और कुत्ते अच्छे हैं, क्योंकि वे जड़ होने के कारण भला-बला 
कुछ भी नहीं कहते । ऐसी संतति के गर्भ के बोझ से माता ने दस महीने तक 
क्यों कष्ट उठाया ? वह वंध्या ही क्यों व रही ? अगर गर्भ रह भी गया था ते 
उसे गिरा क्यों न डाछा ? (भाव--रामविमुख संतति को जन्म देने से वध्या 
होना अच्छा है) हे सीतापति रामचन्द्रजी, संसार में जो तुम्हारे बिना अर्था 
पुभसे विभुख होकर रहते हैं उनका जीवन जल जाय अर्थात्‌ वे मर जायें (उनका 
जीना व्यर्थ) है । 

नोट-इस स्वैया का तुकांत भी अधम ही मानता जायगा । 

गज बआाजि-धटा, भरते भ्रि-भटा, बनिता सुत भोह तक सबलें। 

धरती भत् खाभ सरीर भलो, सुरलोफहु चाहि इहे सुख स्थे । 

सथ फ़ोटक साटफ है टतुरूसी अपनो न कछू, सपनो दिल है। 

जरि जाउ सो जोवन जानकफिताय जिये जग में तुम्हरों जिनू छू ॥४१॥ 

टिप्पणी--घढा >- समूह । भटा <्योद्धा । बनिता 5: पत्नी | भौंह तक: 
अजा की बाट जोहते हैं, आज्ञानुकूछ हैं। बे >>ही । श्राहि हू बढ़कर, अपेक्षाकृत । 
इड्डै-+ इसी छोक में । स्वै-- (स एवं) वही । फ्ोटकु-निस्सार, छंछा। 
झादक - छिलका, 

भावाधे---नुकूसीदास कहते हैं कि चाहे अपने पास हाथी-घोड़ों का समूह 
भी हो, अच्छे योद्धा भी बहुत हों, स्त्री-पुत्र सब ही आजशानृकूछ हों, पृ थ्वी, धन, 
धर और सुन्दर स्वस्थ शरीर भी हो, और यहीं स्वर्ग से भी बढ़कर सुख हो, पर 
में सब निस्सार वस्तुएं हैं, इनमें कुछ भी तत्व नहीं! सब दो-एक दिन का 
सपना हूँ अर्थात्‌ स्वप्न की तरह भ्रम है। है जानकीपति, जो संसार में आपरे 
विमृख॒ होकर रहे उसका मर जाना अच्छा है। 


सुर्शन सो राज-सभाञ्ञ, समृद्धि बिरंचि, धनाणिय सो भत्र भो! 
पवमान सो, पावक सो, जस-सोम सो, पृथषन सो, भव भूषन भो। 
करि जग समोरत साधि, समाधि कं, घोर बड़ों अमन भो। 
सब जाय सुभाय कहै तुलसी जो न जानकि-जोवन को जन भो शड रे)! 
टिप्पणी---सुरराज ८ इन्द्र | राज-सभाज+ राज्य की सामग्रो । समदि 
बढ़ती, तरवकी । बिरंचि -+ ब्रह्मा । भनाध्षिष -० कूबे र। परवान सह वाय । पायी 
८वग्नि लॉस चघन्द्रमा पूृथन सूर्य चल संसार छोच मोम 
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सभोरत (समीरण ) ८ वाय । समीरन सात कै -- वाय की साधता कर, प्राणा- 
याम करके । समाधि के « प्राणवायु को ब्रह्मांड में रोककर समाधि लगाना ! 
जाव-- व्यर्थ । सुभाय «८ अच्छे भाव से । 

भावा्--तुलसीदास कहते हैं कि अगर इन्द्र की' तरह राज्यसामग्री भी हो, 
ब्रह्मा की तरह समृद्धिमान्‌ भी हो, कुबेर के सदृश धनी भी हो, वायु के समान 
दडधारी भी हो, चद्धमा के सदृश शीतछ भी हो, सूर्य के समान संसार को 
प्रकाशित करनेवाला भी हो, संसार का भी भूषण हो अर्थात्‌ संसार में भी बडी 
रुथाति पायी हो, योग भी करता हो, प्राणायाम भी झ्ाघ्ता हों, समाधि भी 
लगाता हो, बड़ा धैर्यवान्‌ हो, और यहाँ तक कि मन भी वक्ष में हो जाय, प्रन्तु 
सीतापति रामचन्द्रजी का भक्त न हो तो उपर्युक्त सब बालें व्यर्थे हैं । 
उपजाति स्वया 

काम से रूप, प्रताप विनेस से, सोम से सील, गर्मेश से भाने ! 

-इरिचिंद से साँधे, बड़े ब्िदिं ले, मघया से भहीप विषे-्सुख सामसे। 

खुक से मुति, सारद से शकता, विरजीयन छोसस तें जधिकारे। 

शेंसे भए सो कहा तुलसी' अं पे राजिव-लोचन राम न जाने ध४ ३े।। 

दिप्पणों--मानें -ह पुज्यमान, सान्‍्य । मधघवा-- इन्द्र । जिष-सुख साजे 
के 4७3 के | में निमग्त । खुक +5शुकदेव । चिरजोवन-- चिरंजीबी, लोगश' 
भुनि चिरंजीवी माने जाते हैं ! 

आायार्भ--सुलसीदास कहते है कि अगर कामदेव के समान रूपयान, सूर्य 
के सदृज्ष प्रंतापी, चन्द्रमा के समान सुशील, गणेश को तरह पूज्य, हरिश्चन्द्र के 
अराबर सत्यवादी, ब्रह्मा के समान वयोबुद्ध, इन्द्र की तरह बिकय-सुखों में लोन 
राजा, शुकदेवजी सरीख ब्रह्मज्ञानी मुनि, सरस्वती के सभान विद्वान्‌ और लोमझा 
मूनि से भी अधिक दीर्घायु हों, प्रर्तु कमर के समान आँखों वाले रामचन्द्रजी 
को न जाना तो इन (उपर्युक्त) सब गुणों के होने से ही क्‍या लाभ ? 
अर्थात्‌ कुछ भी नहीं ॥ 
मत्तगयंद सर्वया 

झमत हार अनेक सतंग जंजोर जरे मद-अंब चुचाते। 

खोले सुरंग सनोगति-संचल, पौन के ग्रौनहें तें बढि जाते। 

सीतर चंत्रमुखली अवलोकति, बाहर भूष खरे ने चमाते। 

ऐसे भए तो कहा तुलसी” जुप जानकीनाथ के रंग न राते हडडस 

“” “ ' ८--मत्त हावी | जंजीर जरे. सोटे की साँकरों से जकड़े 
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हुए । मद-अब चुछातें:-रयंडस्थली से मद का जल टपकातें हुए ) तीले-: 
तीक्ष्ण, तेज, बेगवान्‌ । मनोशति-चंच्ल -: मन की गति की तरह चंचेल । थौन 
>पवत | गौल -८ (समत ) वेग । समाते ८ अंदर्त। रंग न राते--प्रम में अनु रत 
न हुए । 
भावार्ध--तुलसीदास कहते हैं कि अगर द्वार पर गंडस्थल से मद झरते 
हुए जीर्‌ लोहे की साँकलों से जकड़े 5ए भस्त हाथी झूमते हों, मत की गति 
के समान चंचल, वेगवान हवा के वेश से भी वढ़े-चढ़े घोड़े भी हों, अंत्ःपुर मे 
चन्द्रमुखी स्त्री भी उसे देखा करती हो और दरवाजे पर इतने राजा खड़े हों कि 
उनके रहने को स्थान भी पर्याप्त त्‌ हो (अर्थात्‌ अनेक राजा अधीन हों), परन्तु 
रामचखजी से प्रेम न किया तो दस (उपर्युक्त) वस्सुओं के होने से भी क्या 
लाभ ? 
राज सरेत पवासक को, विधि को करको जो पटो लिखि पाएं। 
सुथत पुनीत प्रिया, विज सुंदरता रति को सब माएु। 


चुत 
संपति सिद्धि सब छुछतो मत की भससा खितलें चित रूह । 
जानफिजोवन जाने बिना जग एंसेड जीवन जीवत जाए ॥/४५॥ 


टिध्यणो---सुरंत् -८ इन्द्र । तिथि के कर को पदी लिखि पाए-- बहा 
हाथ का लिखा हुआ प्रमाण-पत्र पाया हो | सदर नाए -- धर्मेड चर कर देती है । 
मन की मसससा चितदें:- रुख देखा करती है। जाए-- व्यर्थ । 

भावा्े--स्वयं बहा के हाथ के लिखे हु ए ध्रभाण पत्र हारा पचासों इन्दों 
के बराबर राज्य पाया हो, पूत्र थी सुयुत्र ही, पत्नी पत्तिव्रता हो और अपनी 
सुंदरता से रति (कामदेव की स्त्री) के गये को चुर कर देती हो, सब स॑पत्तियाँ 
और आठों सिंडियाँ भी मम छगाकर उसका रुख ताकती रहती हों (कवि कब 
यह कुछ कहे और हम उसे पुरा करें), पर तुलसीदास कहले हैं कि बिना राभ- 
चकजी के जाने ऐसा प्राणी (मनुष्य) 'भी व्यर्थ ही जीता है । 
दुर्मि सवेया, ८ सेयण 

कृसगांत ललात जो रोडित को, चरवातस घरे सरपा खरिया। ; 

लिन सोने के मेर से ढंग लहे, सन तो ते भरों चर पे. भरिया | 


६: आह इुल दूनों दसा दुहें वेसि, फियो मुझ बारिंद को करिया। 
अष्स भो दास रघुष्पति को, दसरत्य को दानि ववावरिया ॥४़ हवा 


डिष्यथी---कूसगत़ “८ दुर्वैल शरीर वाला । लख्तः:लालायित रहता हैं 
सत्कोठित रहता है । धरबात नन्घेर का साजान करे घर में छरपा मांस 


उचरकाड़ ११९ 


छीलने का औजार । खरिया- घास बांधने की जाली । तिव>-वे लोग । चूहे 

दशा > दोनों दशाएँ अर्थात्‌ दरिद्रावस्था की दक्षा और धनवान होने की दक्षा । 

बारिश को सूख करिया कियो:८- दरिद्रता का मुख काऊझा कर दिया, दरिद्रता 
को दुःख ही नहीं गिना । इस्थि-८ (फा०) समुद्र । 

शवरर्थ--जो दुर्वक शरीर वाले रोगियों के लिए छालायित रहते थे, और 
घर की सामग्री के दास जिन घर में केवल खुरपा और लॉस्या थे उतको अगर 
सुमेंझ पर्वत के बराबर भी सोने का ढेर मिल जाय तो उनके घर तो भर जातें 
हैं, पर मन की इच्छा की तृप्ति नहीं होती, अर्थात्‌ लालूसा बढ़ती रहती है । 
तुलसीदास कहते हैं कि इस प्रकार दोनों अवस्थामों में (दरिद्रावस्था और 

धनिकावस्था में ) दु:ख-ही-दु:ख देखकर मैं दरिद्रता के दुःख को गिनती में ही न 

खाया और सव आाशाओं को छोड़कर दशरथ के पुत्र दानी और दया के साथर 

रामबन्दजी का दास हो गया ! 
उपजाति स्वेया 
को हरि के रितये, हिलवे यूमि की हि जो भरिके। 
दा हा को जेहि राम अर्प ? ४१६ को हुरि थौ दरिह। 

3. 'सुंखली' यहु जानि हिंये अपने सपने नाहि कालहु ते डशिहि। 
फूम्या काछू हालि नऔरन की जो प॑ झानकीसाध सा करिडे ॥४७॥ 
डिप्पणी---रितये < (सं० रिक्त से) खाली करने से ! क्षण ८८ (उत्था- 

पन। उखाड़ना, हटाना । चरपे-स्थापित करें । हरिहूँ>: हिला दें, हटा दें । 

भय -- कुपा । कुमयोई क्रोध, ताराजगी । 

भाषार्य--जिसको रामचर्जी खाली कर देते हैं उसे कौन भर संकता 
है? (अर्थात्‌ जिसको रामचन्द्र जी सच्ट करदेते हैं उसे कोई नहीं बसा सकता) । 
और जिसको रामचन्द्रजी (परत-संपत्ति से) भरदेते हैं उसे खाली कौन कर 
सकता है ? जिसकी रामचद्धजी स्थापना करते हैं उसे कौन उखाड़ सकता हैं ? 
जिसको रामचन्दजी स्थान से हटा देते हैं उसे कौन स्थापित कर सकता है ? 

(कोई नहीं) । तुलसीदास कहते हैं कि अपने सन में यह सब जानकर मैं स्वप्स 

में भी काल से नहीं डरता हूँ । त्गर रामचन्द्जी की कृपा है तो औरों के क्रोध 

से कुछ हाति नहीं ? 

अलशेग्यंद सवैभा--७ भगण + २ भृद्द 
बबएक कराल महादब्रिय, प्रावक, सतगरय्यंबह़ के रद सोरे। 
साँसति संकि चलो. डरपे डुते करिकर ते करतों मुख मोर। 


हे 
ह२० कवितावबलों 


सेकू विधाद नहीं भहलादह, कारन केहरि. फ्ेवल ही रे। 

कौन की आस कर 'तुलसी' जोर राक्षिहै राम तो भारिहेकोर।४८॥ 

विप्यू्णी---हयारू- साँप | कराल -> भयंकर ) सहाविव -- हराहुल । 
पायक -- अग्ति । अ्त्गयंद-- उन्मंत्त हाथी । शढ ८: दाँत । सॉसति--कष्ट | 
संकि-- शंका करके, डरकर । हुरुपे हते:“जों डरते थे । किकर:८- सेवक । 


दल मोड़ लिया। नेक -- जरा भी । विधाद-- दुख । करण हो--कारण था । 
केहरि-नूसिह । बास-्य भय । - 8 
आवा्--हिरप्यकशवप ने प्रक्लाद के मारते को भभंकर जहरीले साँप भेजे, 
[वें मग गए); हलाहल पिलाया, (इससे भी कुछे असर त हुआ); आय 
में फेंक दिया (तो आय भी शीतल हो गई); मत्त हाथी भेजें, उतके भी 
दाँत तोड़ दिए (इससे वे भग गए); और भी जो कष्ट दिए के सब (भग- 
वानु के) डर से अगर गए; और हिरध्यकश्यप से जो सेवक डरते थे उन्होंने 
भी आज्ञापालन रूपी कर्म फरना छीड़ दिया । प्रद्धाद को कुछ भी दु:ख ने 
हुआ । इसके कारण केवल वृर्सिह मगबात्‌ थे । तुलसीदास कहते हैं कि डरे 
किससे ? अगर रामचम्धजी रक्षक हैं तो मप्र कौन सकता हैं ? (अर्थात्‌ कोई 
नहीं ) । 
उपजाति स््तया 


कपा खिनकी कछू काज नहीं, थ अकाज कछ मुख भोरे। 


करें तिनको परवाहिते जो, चितु॒पंछ बवाल दिन बौरे। 
तुलसी” जेहि के रघुनाथ से नाथ, समर्थ सु सेबत रीक्षत थोरे। 
कहा भवभोर परी तेहि यो, दिचरं भरनों तिन सो लिन तोदे घ४९॥। 
टिप्पणी--काज--लाभ । अकाज--हानि। मुख मोरे-नाराज होने से, 
प्रतिकूल होने से । बिन दौर फिरं--अतिदिन दौड़ते फिरते हैं । शैह्त--. 
प्रसन्न होते हैं । भवभीर---सांसारिक्‌ कष्ट । धरनी--फवी । लिन सौ... 
जिनकी कृपर अथवा अक्ृपा से फछ नहीं बनता-बिगड़ता ऐसे छोगों से । तिन् 
(तृण) तोरे-संद्ंध् छोड़कर, कुछ सरोकार मे रखकर | 
भावाथं---जितकी कृपा से न कुछ लाभ ही होता है, न जिनके प्रतिकूछ- 
होने से कुछ हानि ही होती है, उनकी परवाह वे ही करले हैं जो सदा बिता 
सींग और पृछ के प्रशु की तरह मारे-मारे फिरते हैं । 'तुलसीदास' कहते हूँ कि 
जिसके रामचद्धजी के समान समर्थ स्वामी हैं जो भोड़ी ही सेवा से प्रसन्न हो 


उच्तरकाड़ १२. 


जाटे है उसको सासारिक कंप्टों की क्या चिता ” अतएव एसे लोगी से सबंध 
छोड़कर वह नि.शक बिचरता है ) 


मत्तगयंद स्वेया 


कानव, भूलर, बारि बयारि, सहाविध, ब्याधि, हवा, अरि घेरे । 

कोटि जहाँ तुलसी चूत सातु पिता हित बंध न मेरे! 
रालिहें राम कुपाल तहाँ, हमुस्ाान से सेवक हैं जंहि केरे। 
ताक, श्यातछ, भूतल में रघुनायक एक सहायक मेरे ॥५०॥ 


दिप्यणी-->भूध्षर पर्वत । बारिसू जल । बयारि-र हेवा। महाबिष-: 
हलाहल । ब्यांधि -:शारीरिक रोग । दवर-८दावानक । अरि प्लेरे-:शंत्र से 
घिर जाने पर । हित > मित्र । मेरे -+मिकट । जेहि करे: जिसके । क्ाक८८ 
स्वर्ग । सका: पंथ्वी । रखातल -- पराताज़न | 

साबारध---तुलूसेदास कहते हैं कि वन में, पर्वत में, जरू में, बाय में, हलाहछ 
खाने पर, रोग में, दावाम्वि में फेस जाने पर, शत्रु के घेरे में पड़ जाते पर और 
जहाँ करोड़ों संकट आ पड़ें, और पुत्र, भाता, पिता, मित्र, भाई-बंध कोई निकट 
नर हो वहाँ, जिनके हनुमान सरीख्े सेवक हैं ऐसे कृषालू रामबन्दरजी मेरी रक्षा 
करेंगे। स्वर्ग, मरत्य, पाताल, तीनों लोको में केवछ रामचद्धजी हो मेरे सहायक है। 

जी जमराज-रजायस्‌ तें मोहि ले चलिहें भठ बाँशि नटेया। 

तातनभात न स्थामि सलासूत बंध खिसाल बिव्ति बेंटंया। 


साँसति घोर, युकारत, आरत कौन सुर्त चहेँ ओर इंढेया। 
एक इझृषपाल तहाँ तुलसी इसरत्व को नंदक बंदि-करया १५१) 


टिप्पणी---जौ >- जब । रजायसतु-- (राजा-+-अयस्‌) राजा की आज्ञा । 
अट यमराज के दूत । नर्देग्रास्ट्सर्वेन । बेंडैया-बेटानेवाला, सहभोगी: 
हिस्सेदार । साँसति -८ कष्ट । डेंदेया-- पमकानेबाले ) अंद-करठेया:- बंधनों से 
छुड़ाने वाला । 

भावायें--तुल्सीदोस कहते हैं कि जब यमराज की जआाज्ञा से थम के दूत 
मुझको गईन बांधकर के चलेंगे उस ससभ मेरी उस बड़ी भारी विभत्ति का 
साझेदार पिता, भाता, स्वामी, मित्र, पुल और भाई बच्धु कोई भी न होगा, और 
अत्येत्त कष्ट के कारण दुःख की मेरी पुकार कौन सुनेसा, सब धमकानेवाले ही 
होगे । उस समय मुझे विफत्ति से छड़ानेवाक़ा दशरथ के पूत्र क्पालु रामचंद्रजी 
के अतिरिक्त और कोई ते होगा । 


श्ए्२ कक्तितावबछी 


उपजाति सपैया 

अहँ जम जातता, घोर उद़ी,भट फोडि झलच्चर बंत टेवेया। 

अह आर भयंकर चार के पार, न ओोहिल नाव, ननीक खेवंथा। 

जुछसी जहें मातु पितान संखा, नहि कोऊ कहे अब बेवेया । 

तहाँ बिच्रु कारत राम कषाल दिसाल भुजा गहि काड़ि सैबेया ५२४ 

डिप्यणी-->अमजातना -- वश्कृत पीड़ा, भरने के समय का कष्ट । घोर 
नदी + वेतरणी नदी । दंत-टेवैया + दाँत पैता कर तेज करनेवाले । बौहित <: 
जहाज । मीक खेन्ैया | चजतुर मन्‍्लाह ! 

शाबार्थ---जहाँ बम-गातना के देनवाले करोड़ों गमचर हैं, घोर वैतरणी 
नवी है जिसमें तीआण दाँतोंबा्े जलूजंतु हैं, जिसकी भर्यकर धारा का बार-पयार 
नहीं सूझता है और ते कोई जहाज या तनाव पास में है, न कोई अतुर केबद ही 
है जहाँ व कोई माता, पिता और मित्र है, और ने कोई सहारा देवेशला' है, 
तुलसीदास कहते हैं. कि वहाँ अपनी' लंबी भुजाओं से पकड़कर निकारलेंवाले 
केवल बिना कारण कृपा ऋरतेवाके रामचस्द्रजी ही है । 
उपजाति सर्वया 

जहाँ हित, स्वामि, न संग सा, बिता, सुंत, बंध न, बापु ते भैया । 

काय गिरा मत के जन के अपराणय से छल छाॉँडि छर्मया। 

तुलसी” तेहि काल कुपारू बिना इजो कौन है राश्त-एुःख. बवेया। 

जहाँ संद संकट डुर्घट सोच तहाँ भेरो साहब राख रमेया ७५२४७ 

टिप्पणी---काय ८-८ शरीर । कायम शिरा अमर के ८: विविध पाप कार्यिक, 
चाबिक, मानसिक । छम्रेया रू कम? करनेवाला । कबण-- कठित । बसैयां८८ 
दमन अर्थात्‌ नाश करनेंदाला । श्सैया>:जों सब भें रमण करे और सब को 
अपने में रमाये अर्थात्‌ रामजी । | 

गस्मिच्नयते सूमयों विशप्नश्तावसंककनें 
त॑ गुडः प्राह रामेति रमणाहास इत्यपि ॥ 
>अभ्या्थ्रामायण' 

भावा्ध--जहाँ (यमपुरी में) मित्र नहीं, स्वामी नहीं, संगी-सखा महीं, स्त्री 
पुत्र, भाई, माता, पिता नहीं (अर्थात्‌ कोई भी नहीं), उस समय कायिक, वाचिक, 
मभानसिक्र सभी प्रकार के पापों को मुछाकर क्षमा करनेवाले और घोर दुःखों 
हा नाश कश्नेवाके कृपालू रासचबन्धजी के अतिरिक्त और कौन है ? जहाँ सच 
प्रकार के कठिन कष्टों का सोच जा पडता है वहाँ मे रे स्वामी रामचन्दजी ही 
रक्षक हैं । 


उलरकाड दर 


मत्तगयंद सर्वेया, ७ भगण+ २ गुरु 

तापस को बरदायक देव, सब पृत्रि बेर बढ़ाबत बाड़े। 

भोरेहि कोप कृपा पुनि चोरेहि, डेठिक जोरत तोरत ढाड़े। 

डोंकि अजाथ लखे गरमराब, कहाँलोँ कहाँ केहि सो रद काड़े ? 

आरत के हित, माथ अनाभ के रास सहाय सही दिन यादें ५४) 

टिप्पणी---तापक्ष 5: तपस्वी । बरदायक ++ बरदान देनेवाले । देव ८८ बह्मादि 
देवता । बाढ़े -£ बढ़ने पर, बलिष्ठ होने पर । बैठिके जोरत तोरत छाड़े न्‍्८ 
क्षण भर में प्रीति जोढ़ते हैं और उसी क्षण उससे अलूग हो जाते हैं । जीडले 
और तौड़ने में कुछ भी देर नहीं लगती । डोंकि बजाय छखे८- खूब परीक्षा 
छेकर देख लिया कि कौन केसा है। गजराज-८ हाथी जिसको ग्राई ने श्रस 
लिया था | केंहिसी रद ह्ाढ़ें :- किस किसके सामने दाँत भ काढ़ा, किस-किस 
देवता के बागी विवय ने की ? आरत के डित -- धिपत्ति पड़ने पर हिल करने 
बाले । सही 5८ सच्चे । दिल गाह़ें 5 विपत्ति के पड़ने यर । 

भावा्---अरह्मादि देवता तपस्‍वी को ही वरदान देते हैं और जब बलिष्ठ 
होने पर बह उपद्रव करता हैँ ती उससे सभी देवता बर बढ़ाते हैं.। वेबता थोड़ी 
बात में क्रोध कर बैठते हैं जौर फिर घोड़ी ही वात पर कृपा भी कर देते हैं। मित्रता 
जोड़ने और दौड़ने में तो उनको कुछ भी देर नहीं कगंती ! ग्रह द्वारा पकड़े 
जाने पर गछेन्द्र में सब देवताओं की खूब मच्छी तरह परीक्षा ले ली और जात 
लिया कि कौन कसा है। उससे किस किससे बिनय ने की, यह मैं कहाँ तक 
कहेँ (अर्थाद्‌ उसने सब देकताओं से आर्थता की) पर [उसे जात हो भया कि) 
दुःी जब के हितकारो, अताथों के साथ और विपत्ति पड़ते पर सच्चे सहायक 
केशक राभचन्द्रजी ही हैं । 
दुरमिर सबेया 

आप, जोश, विशाग, महामसा-साधन, दाम, दमा, इम कोशि करें। 

मुति: सिद्ध, स्रेस, गनेस, भहेस से सेवल आत्म अनेक धरे। 

लनिगमाशभ शान, धुराव पढ़े, तपसालल में जुन-युख्क ] खरे । 

झन सौ पन रोपि कहे तुलसी रघुनाश बिजा दुख फोन हर ॥५०॥ 

डिप्यणी---बविशग ८ सांसारिक विषयों से प्रेम त करता । भहामज-साकन 
आस बड़े बड़ें अबबरसेब, राजसूत यक्षों का अनुष्ठान दश-८ ईद्रियों के दमत करता ३ 
सिंगए < वेद । ज्यवंम -- शास्त्र । लपसानल ८८ तपस्या रूपी अध्नि में अथवा" 
तपस्या को अडित में । छुब-पृंज ८५ अनेक यूनों तक । पतरोपि कहै८- दृढतापूर्वेक 
कहता है ? 


२४ कवितावलछी 


आावा्य--चवाहे कोई जप, योग, विराग, बड़े-बड़े यज्ञों का अनुष्ठान, दान, 
दया, इंद्रियदमन आदि करोड़ों उपाय करे, अथवा मुनि, सिद्ध, इंहे, गणेश, शिवजी 
सदृश् देवताओं की जन्मजन्मान्तर सेवा कर करके मरे, अथवा बेंद-शास्त्र का 
ज्ञान प्राप्त करें, अथवा पुराण यढ़े, अथवा अनेक यूगों तक तेपस्था की अग्नि भें 
अपने शरीर को भस्म कर दें, पर तुलसीदास हृदय से दृढ़तापूर्वक कहते है 
कि रामचादजी के बिना दुख से कौन लुड़वेगा ? (अर्थात्‌ कोई नहीं ।) 
मत्तगयंद सबैया 

पातक-थीन, कुदारिय दोन, अलीत भर कंघरी करदा है। 

लोक कहे ज्रिधिह नलिस्यों, सपनेहूँ यहीं अपने अर बाहे। 

रास को किकर सो तुलसी समझेहि सलो कहियो न रवा है। 

ऐसे को ऐसो भयों बहू न, भज्ज बिन सानर के चरवाहु !॥५६॥ 

रिप्पणी-->पातफ-पीन ७ पाप से भोटा। कुवारिद->बरी दरिद्रता, 

, मोजनाल्छादवहीन । मलोन ८ मंझा । कथरी पुराने वस्ञ । शरवाउट 

मिट्टी का पात्र । अपने बाहै बर-# अपनी बाहुओं में बरू | इंथोण+ (फा०) 
उचित । ऐसे को < निकेस्मे को | ऐसो स्ः्समर्थ । चरवाहै ८ जराने बाछा । 


भावाणे--पाप से भोंटा अर्थात्‌ बहुत पापी, अन्न-वस्त्र ने होने से दुछी, 
बस्तर के' नाम पर फटी गुदड़ी और बर्तन के ताम यर करवा घारण किये है, 
शेसे आदमी की दशा देख कर लोग कहते हैं कि न तो ब्रह्मा ने ही इसके भाग्य 
में कुछ लिखा, न स्वप्न में भी इसकी भुज़ाओं में बरू है अर्थात्‌ ते यहू उच्चम 
ही करता हैँ । तुलसीदासजी कहते हैं कि अगर बही जन रामचंद्रजी का दास 
हो जाय तो उसकी जो दशा होगी वह समझने ही योग्य है; उसका वर्णन करना 
उचित नहीं (बर्णव हो ही नहीं सकता) । बिला बानर के चरबाहे अर्थात्‌ 
रायबन्द्रजी को भर्ज ऐसा निर्बल मनुथ्य ऐसा समर्थवान नहीं हो सकता ! 


सातु, पिता जग जाय तज्यों दिम्िह न लिखों कछ भा भक्ताई। 
सोच, विशेदर-भाजन, कादर, कूकर दृकते झागि ' शलाई। 
राम-सुभाड सुन्यो तुलसी प्रभू सो बारक॑ पेट खलाई। 
स्वार्थ को परसारथ को रघ्वाथ सो साहुब खोरि न लाई ॥प७॥ ५ 


डिव्प्ी---जाव 5८ जन्म देकर, पैदा होते ही। भारूउड कपाछ, माया, 
भारम । निशदर्-आाजन -+ निरादर का याद । कावर >> डरपोक । कंकर टकत 
शायि खताई-८कत्ते के टकर्ड अर्थात्‌ जूठ भोजन के लिए ऊऊचाता फिरता 
था। बारक्ष बू एक बार पेड. लख्तईस- पेट को खाली दिखाकर (फलछ भोजन 
माँगता) । लौरि न छाई >> दोष नहीं लयारा । असकार--प्रहर्धण । 


भावा--(इस सबैय! में तुलंसीदास अपने जीवन का संक्षेप बुत्तांत कहते 
हैं ।) पँदा होते ही माता-पिता ने छोड़ दिया। ब्रह्मा वे मी भाग में कूछ 
. मेखाई भ लिखी । इससे में नीच, निरादर का पात्र और दरपोक था और जूठे 
भोजन के लिए लाछायित रहता था । जब रामचन्रजी का स्वभाव सुना कि 
वह दीनदयाड हैं, तो मैंने उनसे एक बार अपनी क्षुधाकुलता कही जिससे राम- 
चल्दजी के समान समर्थ स्वामी ने स्वार्थ अर्थात्‌ लौकिक सुख और परमार्ध- 
अर्थात्‌ परलौकिक सुख को पूरा करने में तनिक भी कोर-कसर ने रखी ) 
पाप हरे, परशिताप हरे, तन पूजि भो सौतल . सीतलताई। 
हँस कियो सक ते बलि जाए, कहाँ लॉ कहां करता अधिकाई। 
काल विलोकि कहे तुलसी मल में प्रभु को परतीति अघाई। 
जन्म जहाँ तहेँ रावर सो निबहै भरि बेह समेह-सगाई पट 
टिप्पणी--परिताप-+ दुःख । हूंस कियो ८८ हेस की तरह विवेकी बना दिया। 
बक से: बक की तरह पाखंडी से । अधिकाई -- आाधिक्य ! काल बिलोकि-: 
अपना मरण-काछः निकट देखकर । यरतीति-: (प्रतीति) विध्वास । अधाई 
न्नपरिएू्ण, पूरा-पूरा। भरि बेह न्‍ू जीवन भर । समेह सगाई लिबहै-- स्तेहे का 
पंबंध बना रहे । 
भ्रावार्थ--तुलसीदास कहते हैं कि हे रामचल जी, आपसे मेरे पापों का 
नाश किया, दुःखों से छुडया, मेरे तन को पूज्य किया, हृदय में शांति आई 
और मुझे प्राखंडी से विवेकी बना दिया, मैं बलिहार होता हूँ । मैं आप की" 
करुणा की अधिकता कहाँ तक कहूँ । मेरे मत में आपकी प्रीति का पूरा विश्वास 
है, अतः अपना सरणकाछ तिकट़ देखकर घचिनय करता हूँ कि जहाँ-जहाँ जन्म 
हूँ बाँ-वहाँ जन्म भर आप से मेरे स्वेंह का संबंध बता रहे। 
छोग कहें. अब हुहें कहो जन लोटो खरो रघुनाथक ही को । 
रावरी राम बड़ी खघुता, जस मभेरो अयो सखदायक ही को) 


ष 


के यह हानि सहाँ बलिजाएं कि मोह करो निज रायक ही को ! 

जआामनि हिये हित जानि करो ज्यों हों ध्यान बरों घन तापक ही को (५९।॥ 

विप्यणो--हाँ हैं +- मैं भी । जब 5 दास, भक्‍त । खोदों छरो >बुरा 
भक्त | ख़थुता+- छोटापन, अप्रतिध्ठा । 

भावाएं---बुरा-मला जैसा भी हूं रामचद्धजी का ही भवत हूँ ऐसर मैं भी 
कहता हूँ और ऐ सा ही लोग भी कहते हैं। हे रामचद्जी, इसमें आपकी बड़ी 
अप्रतिष्ठा है ) ज्ञाप सदृश स्वामी का सेवक होने की जो यह मुझको प्राप्त 


हृ२६ कबिताकली 


हुआ यह मेर हृदय को सुख देता है । सै आपकी बलेया हूं। या तो आप अपनी 
इस अप्रतिष्ठा की हानि को सहिये या मुझको अपने सेवक होने योस्य बनाइये । 
अपने हुदय में यह विचार कर और मेरा भला जानकर, ऐसा कीजिये जिससे 
मैं आपके धनृपषधारी रूप का ही ध्यान करूं । 
आपु हीं आपु को सीके के जञानत, रावरों राम! भरायो गढ़ायो। 
कीर ज्यों नाम रद तुलसली सो कहैँ जग जानकीनाथ पढ़ायों। 
सोई है खेद, जो बंद कहै,न घदे जन जो रघुबीर बढ़ायो । 
हाँ तो सदा खर को असवार, तिहारीई नाम गयंद चढ़ायो ॥६०४ 
डिप्पणी---भरायो गढ़ायोर# बनाया हुआ । आपु- स्वयं । सीके की 
अच्छी तरह । कौर -- तोता । खंर को असवार >+ मामूली आदसी, साधारण । 
शयंद चढ़ायो <८ हाथी पर चढ़ाया, पृज्य बताया । 
भावषा्थ--है रास, से स्वयं अपने को अच्छी तरह जानता हूँ कि आपका 
ही बनाया हुआ हूँ। तोत की तरह नाम रटता हूँ और सारा संसार यही कहता 
है कि इसको रामचन्द्रजी से ही पढ़ाया है । (अर्थात्‌ आप ही की कृपा से मुझमे 
भक्ति का संचार हुआ है । ) पर मैं केवल वोते की तरह राम-राम रटता 
हैं' (भक्ति से नहीं), इसी बात का मेरे मन में दूःख है । क्योंकि वेद कहंते हैं 
कि जिस आदमी को रामजी बढ़ाते हैं बह कभी नहीं घटता (अर्थातें जिस पर 
रामजी की कृपा होती है उसकी कभी अवनति नहीं होती । मैं तो सदा एक 
साधारण पुरुष था, जाप ही के नाम के प्रताप से घृज्य हुआ हैं । ) 
मनहुरण कवित्त 
छार ते संवारिक पहार हुते भारी कफियो, 
हु गरों भयों पंथे में पुत्तोत पच्छ याइकी। 
हों तो जैसी तब तंसो अब, जधमाई के की, 
पेट भरों राम राचरोई गुन गाइक। 
आपने निवाजे की थे कीजे लाज, सहाराज, 
लि सेरी ओर फेरिके ने बेंदिए रिसाइक। 
पालिक॑ कुपालू ब्याल-बाल को ये सारिए, 
औ काहठिए न, नाथ! बिषहू को रूख लाइक ॥६१8 
दिप्पणी---छार ते सेंवारिक -: छार अर्थात्‌ घूछ की तरह निकम्मे को सँमाल- 
कर। गारोजगौरव, बड़ाई। पंच में  आदमियों में। अधमाई के कैब्मीयता 
करके ! मेरी ओर हेरिक मेरी करनी की झोर दृष्टि करके | रिश्ताइके ८ 
गैष करके | ब्यार-्यांड “+ साँप का दच्चा | छूसछू-- (वैक्ष-- प्रा० झवक्ष ) पेड । 
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भाषा्थ---तुलसीदास कहते हैं कि हे रामचंद्रजी, आपने मुझे घूलि की 
तरह तिकम्म की रक्षा करके पहाड़ से भी भारी बचा दिया है। आप के तुल्य 
पवित्र का पक्ष पाकर मैं लोगों मे पूज्य हो गया । मैं ती जैसा पहले था बैसा 
ही अब भी हूँ, जौर आपके गुण ग्रा-गाक्र नीचता से अपना पेंट पालक्क- हूँ । 
है महाराज; मेरी' करती की ओर देखकर बफ़्सन्न होकर मत बेठियें । जिसको 
आपने कृपा कर बड़ाई दी उसकी छाज तो रखिये । क्योंकि हे कृपाल नाभ, 
पाछन करके साँप के बच्छे को भी नहीं मारना चाहिये और विष के पेड़ को भी 
छूगाकर काठना नहीं चाहिये । 
ब्रेड दे धुरात मात, जानों ने बिज्ञान ज्ञात, 
ध्यात, भारना, समाधि, सावन-प्रबोतता | 
नाहिम॑ बिरण, जोग, जाग, भाग, , तुलसी के, 
' दयान्दान दुबरो हुँ, पाप ही को परीनता । 
लोभ-मोह-कास-कोह-दीक्ष-कोष सो सो कोन ९ 
कलिहें जो सीलि लई भेरियों सलीनता। 
एक ही भरोसों रास राबरों कहावत हूँ, 
'. शाबरे दयालु दोनबंब, मेरी बौनता धधरा 
दिप्पशणी--साध्न-अबीनता ८5 साधनों में चतुरता। हझागवन्‍्न्यश । दबा- 
दासन्दूद्वरों >। कया और दान में दुबंल हैँ । पाप हो की पीनता +5 महापापी । 
धीनला मोटाई । कोह * क्रोध । बोष-फोध दोषों का खजाना । सो सों ८८ 
मेरे समान | कलि हूँ ८: कलियुग ते भी । सेरिये >+मेरी ही । 
भाषाषं--तुलसीदास कहते हैं कि न तो मैं बेद और पुराण का. पढ़ना 
जानता हूँ, ने शाव और विज्ञान जानता हूँ, न ध्यान, धारणा, समाधि आदि 
साधनों में ही निपुण हूँ और न मेरे भाग्य में विराग, योग यज्ञादि ही हैं।। दया 
और दान में तो मैं दुबे हैँ और पाप की ही मोटाई है अर्थात्‌ महापापी हैं । मेरे 
समान छोम, मोह, काम, क्रोध आदि दीयों का खजाना कौन है, यहाँ तक कि 
कलियुग तने भी मलछितता मुझसे ही सीख लो है। परन्तु हे रामचन्द्रजी, मुझे 
भरोसा कैवर यद्दी हूँ कि मैं आप का कहलाता हूँ और आप दीतों के बंधू और 
दयाल हैं और मैं दीन हूँ । (अर्थात्‌ यदि आप सच्चे दीनबंधू हैं तो मुझ दीन 
पर दगा करते ही बनेगा ॥) 
रावरों कहाओं, गुस गायों रास राजरोई, 
रोदी हूँ होंपाणों रास रावरी ही फक़ायि हों। 


|! 


१८ कवितादली 


जानत जहात, सन सेर॑ हु गुसात बड़ों, 
आात्यों में नदुसरों, न सानत, नभानिहों। 
पाँच की प्रतीत्ति तल, भरीसी भोहि आपनोई, 
तुम अपनायों हों तत्र हो परि जानिहीं। 
गढ़ि चूढ़ि, छोलि छाल्ि कंद को सी भाई बाते, . 
जैसी सुख कहाँ तेसी जीय जम आनिहों ॥६३॥ 
डिप्पणी---कानिस्ल सर्यादा, लाज ) गुमानन्‍नगर्व । पाँच-पंच देवता 
(विष्णु, महेद्द, गणेश, सूर्य और देवी) । परिज-निश्चय रूप से । गढि- 
सूढ़ि <- बना-बनाकर । छोलि-छारूनू काट-कूट कर। कूंद की सी भाईज-- 
खराद पर चढ़ाई हुई। जीव: मन | कुंदा 5: खराद का औजार। 


भावाध॑---हे रामचंद्रजी, मैं आप ही का दास कहलाता हैं और आप ही 
के गृण गाता हूँ, और आप ही की छाज से मैं रोटी पा जाता हूँ। मैंने आपके 
अतिरिक्त किसी दूसरे को न॑ भाना, ने मानता हूँ और ने मानूँगा । इस 
बात को संसार जानता है और मेरे मन में भी बड़ा गर्व है। ने तो मुझे पंच 
देवताओं का ही विश्वास है और न अपने कर्तव्य का ही भरोसा है । आपने 
मुझे अपना लिया है इस बात को मैं तभी निश्चय रूप से जामूँगा जब काट- 
कूट कर खराद पर चढ़ाई हुई बातें बना-बवाकर जैसे मुख से कहता हूँ वैसे ही 
भाव मन में भी हो जायें | (अर्थात्‌ जब मुझमें अंतःकरण से आपकी भक्त 


भा जायगी ।) 
बचने बिकार, करतंबंकआ खुआर, भर, 
बिंगत-बिचार, कछिसलि हो निधान है । 
राम को कहाइ, सास बेचि बेचि खाई, सेवा, 
्तेयति ले जाइ पाछिलं को उपलान है । 
के हू हुलसी' को लोग भझछो भलो कह, ताको, 
न्‍ दूसरों ने हेठ, एक भीके के सिदानु है । 
लोकरीति जिदित बिलोकियत जहाँ तहाँ, 
स्वामी के स्नेह स्थान हु को सनमानु है ।१६४॥। 


विप्पिषी---खुआर-- (फा० झूवार) खराब, बृूटा । कलिमलण्यपाप 
निधानु -£लजाना । सेवा संगति न जाय 5-८ ऐसी संगति में नहीं जाता जहाँ 
सेवा करती पड़ें । पाछिले को उपखण्तु हैः जेसा कि भ्राचीत छोगों ने कहा है 
(कि सेवा चोर निवाले हाजिर अथवा काम का न काज का दुश्मन अनाज 
का इत्यादि ) उपल्षात-- (उपाख्यान) कहावत । निदानु ८ निश्चय । स्वास 
ध्यकुत्ता ! अलंकार--विभाण से पुष्ठ उपसान-प्रमाण । 


जत्त रकाड़ १२९ 


भावाथे---जिसके (तुलसी के » बचत में विकार है (कट॒वादी है) जिसके 
कम भी बुरे हैं तथा मन भी सुविचारहीन है और जो पापों का खजाना ही 
है, जो (तुलसीदास) कहलाता तो है रामदास, पर सच्चा दास ने होकर केथछ 
पेट-पालनार्थ राम राम जपता है और जो (तुलसी) बड़ो के पास नहीं जाता 
कि सेव! करनी पड़ेगी, जिस [तुलसी)पर प्राचीत कहावत (काम का न का्ज 
का दु मने अनाज का) खूब चरितार्थ होती है, उस (तुलसीदास) को भी 
लोग भला आदमी कहते हैँ, इसका कोई अन्य हेतु नहीं है, बरन्‌ अच्छी तरह 
से यही निश्चित होता है और छोक-व्यवहार में वरिदित है तथा जदाँ-तहाँ देखने 
में भी आता ईँ कि बड़े के स्वेहपात्र कत्ते का भी छोग सम्मान करते हैं। 
स्वार्थ को साज न समाज परमारथ को, 
सो सो दगाबाज़ दूसरो न जगजाल है । 
की ते आयों, करों न करोंगो करतुति भरी, 
लिखी न बिरंत्रि हु सलाई भूलि भार है। 
राबरी सपथ, राम नए्म हे की गति मेरें, 
इहाँ झूंढी झूंठो सी तिलोक तिहें काल है। 
तुलसी” को भला प॑ तुम्हारे ही किए कृपाल, 
कीज न बिलंब , बलि, पानी भरी खाल है ॥६५१॥ 


टिप्पणी--स्वारथ को साज ८ सांसारिक सुख भोग की सामग्री (स्त्री | 
पुत्रादि) | परमारथ को सम्ताज - मोक्ष-साधन के उपाय (तीथे, जपतप आदि ) । 
दगाबाज (उर्द ) -- धोखेवाज । जगजाल-: इस भावामय संसार में । के ने 
आयौ जून मैंने पहले किया । कशतुति-- कर्म | किरंशिऋ ब्रह्मा | भूलि भूल 
कर भी । भाल ८ भाग्य, छऊलाट, भाथा। नाम >-राम ताम | गति>शरण, 
पहुँच । इ्हां + आप से । पानो-भरी खाल है-- यह शरीर ताइवान है। पै ८८ 
निश्चय । अलंकार--छेकोक्‍क्ति । 

भाजार्भ--न मेरं पास सांसारिक सुख-भोग की सामग्री है, न कोई मोक्ष 


प्राप्त करने का उपाय ही जानता हूँ और त इस मायामग संसार में मेरे समान 
कोई घोखेबाज है , अच्छे कर्म तो त मैंने पहले किये, न वर्तमान काल में करता 
हूँ और व भविष्य में कभी करूँगा । भलाई करना तो ब्रह्मा ने भूल से भी मेरे 
भाग्य में नहीं छिखा । हे राम, मुझे आपको झपथ है मेरी तो राम ताम तक 
ही पहुँच है । मैं सत्य कहता हूँ क्योंकि जो आपसे झूठ बोलता है बहू तीनो 
लोक (स्वर्ग, मर्त्य, पाताल) में और भूत, मविष्य, वर्बमान तीनों काल में 
झूठा है ' (अर्थात्‌ कोई उसका विस््वास न करेगा !) है झृपालु, तुछ्सीदास 
१३ 


ह्बुछ कबिताबली 


को चला तो निशचय ही. आपके द्वारा हो सख्कता है, अतः बलि जाऊँ देर न 
फीजिये; क्योंकि यह शरीर क्षणभंगर है, कब नष्ठ हो जाय कुछ ठौक नही 
(अर्थात्‌ कृपा करके शीघ्य ही अपनाइये) । 


राम को न साज, दे दिराग जोगजाग जिंध, 
काया माह छांड़ि देश ताडिबों कुठाद को | 
अनोराज करत अकाज भयो आजू लगि, 
जाहँ चाए जोर पे है महक टाठ को। 
भयो करतार बड़े क्र की कृपारु, पायी, 
'शोम-प्रेल-पारस हों ऊारकूत यराद छको। 
- हुलसी' बनी है रास रावरे बवाए, ता तो, 
ह थोबो क॑ सो कूकर न धर को न घाट को ॥६६॥। 
बिव्यर्श॥--रा् को मे साक्>-सांसारिक सुख-भोग को सामग्री । राग स्क 
(सांसारिक बिषयों पर ) प्रेम या अनुराग । कॉबषा # दारीर। कूठाट को ठाठियों 
» [सामरिक सुख-नोग्र के देत) अनचित उपाय करना । सबोशज ८ मनोरथ, 
वाक़वाएँ.। अकाज ८८ (अकार्य ) हाति | चारु बरस सुन्दर वस्त्र । पे नव्परतु । 
लहैब्कयाता है [लाभ से लभमता (लहुवा) क्रिया] ।दुक # टुकड़ा | टांद जद 
सन्‌ का मोटा और भद्दा कपड़ा । कश्तार++ (कर्तार) ईश्वर, रामचंद्रणी । 
कर + मिकाशा। मासंज्रेसाशारस ++ राम नाम-का प्रेम ही जो पारंसवत है पारस 
“ हक प्रकार को पत्थर जिसकों छुकर लोहा सोना हो जाता है। हाँ # मैं । बराट 
अर कीड़ी । बनी है -> सुधरी है | न तौं- नहीं तो । थोबी के तो कूकर से घर 
को म घाएं को-- (कहावत) न इधर का न उपर का, अर्थात्‌ रामचन्द्रजी की 
ऋषा ने होगी तो कीक परलोक एक भी . ने बन पड़ेगा । अलंकार-- 
झुको मलिक ) 


आाबाई--न मेरे पास सांसारिक सुख-भोग की ही सामग्री है और न मत 
में शियंग, न कभी योग-बज्ञादि ही किये । यह शरीर सांसारिक सुख के लिए 
' अनुजित उपाश करना भी नहीं छोड़ता । अनेक बासनाएँ करते-करते आज तक 
हानि हे होती. रही क्योंकि मैं चाहता तो हूँ सुंदर शाल-छुशाले, पर पाता नहीं 
हूँ ठाठ क्यू दुकड़ा भी । कृपालू रामचन्द्रजो, मुझ सिक्रम्मे पर भी आप बडे 
कृपाजु हुए हैं जो मुझ कौड़ी के छाछची ने राम वास का [प्रेम रूपी पारस पाया 
. (अशातू तुक्षई विवय-मोग के लाऊूची को राज-भक्ति मिल गई) । तुलसीदास 
कप्नृके हैँ. कि. है राम, जाप हो- की कृपा से जड़ी बनेंगी. तहीं तो मैं लोक और 

च्रछोक दही मे त एक मी नहीं सुगार रात । 

्चै 


उच्चरकाड श्३१ 


ऊंची सत, ऊँची रुचि, भाग नो लिफ्ट ही 
लोकरोति-छायक न खंग्र लघ्पस है । 
स्वारथ अगर परमास्य की कहा खलो 
पेंट की कठिन, जब जीव को ज्वार है। 
चाकरी ने आकेरी न खेती थे शनिन्र/ अल 
जानत न क्र हि किशद शाशार है । 
तुलसी को बाजी राखी राम के-साम, 
मेंट पितरत को वे मूड हू में धफर है १६७॥४ 
हिप्पणी---भव > मनो रथ । रुचि: इच्छा । सिफ्ट ८८ अत्यंत, विरकछ ) 
कोकरीति छायक न-लोगों से व्यवहार करने, को रायके भी नहीं हूँ | ऊूगर 
न ढीठ, नटखट | लबार ८८ झूठा । स्वारण अश्वम-८उँवाय अर्थात्‌ भोजन वस्त्र 
भी इच्छापूर्वक भिलता कठिन हूँ । परमार्थ उ#पंरुखौक, शोक्ष | परसारथ की 
कहा चली > मोक्ष प्राप्त करने की बात क्यूए़ कह 4 आब्सत यू (फा० जवारू) 
भार, जंजाल, झंझट | आकरी ज सेवकाई, औीकरी । अशंकरी ८-सान खोदमे 
का काम । बनिज ८ वाणिज्य । किसद (अ०3३४८ कामिनी स 'कबाय ८४ कबाड, 
व्यवसाय, रोजगार । बाजी सन प्रतिष्ठा, ऋतिक्षा । सेंट पितसन को न भू ड़ हैं 
में बार है-+ (कहावत ) पास में कुछ भी नहीं 753 के शरणागत 
होने को मुझमें कोई गुण नहीं) । 
जावार्थं--मेरी अभिलाबाएं बडी-बड़ी हैं, रुचि ही ऊँची है, पर भाग्य 
अत्यन्त हीत है । लोकव्यवहार के योग्य भी नह हैँ कोल: ही और झूठा हूँ । 
पहाँ तो भोजन-वस्त्र मिल्मा भी कठिन है, मौक्ष अरखे ऋरते की कौन बात 
कहूँ ? मुझे भर पेट भोजन मिलना कठिन हो रहा हूँ 3) दुलंशों प्रर निर्भर रहने 


के कारण) संसार के लोगों के छिए भार है हूँ3:8 मैं कोई नौकरी कर 
सकता हूँ, न खान-खुदाई कर सकता |. न 7 कर सकता हैं, न वाणिज्य 
ही कर सकता हैं, ने भीख माँग सकता हैं, और न मैं लिकम्मा कद कारीगरी 
या व्यवसाय ही जानता हूँ । अतः नुलर्मादागऊी कहते है दि मेरी प्रतिष्ठा तो 
रामनाम के प्रद्माप से हीं रह सकती हूँ, नहीं तो मेरे वास (और तो और ) 
पितरों को भेंठ दे ने के लिए सिर में बाल श्री:नहीं हैं: अम्ल मेरे पास राम तक 
पहुँचने के लिए रामनाम-प्रेम के अतिरिक्त अए/कोई आई आर्ण तहीं । 
अपत उतार, अपकाश को अनार, ,झुओ: 


जाफी छाह छए कंिश 
पाहए' शुहुसि पालिय की कपल भी. 


१३२ कथितावली 


(तुलसी से बास को भो दाहिनों दयानिधान, 

सुनतः सिंहात सब सिद्ध साधु साथुकों । 
रामनाम ललित लकाम कियो लाखनि को, 

बड़ो क्र कायर कपूत कोड़ी आध को ॥६८॥ 


दिप्पणी---अपत्त « अप्रतिष्ठित । उतार -- सबसे उतरा हुआ, अधम 3) 
सहमत -डरते हैं । बाधकों -- बाघक भी, विष्चकर्ता भी। परातक-पुहुसि-+ 
पापरूपी पृथ्वी को | पुहुसि-- भूमि | सहसानत+- शैषता्भ । बॉस कूटिक 
भी । दाहिनों ८ अनुकूछ हुए । सिहात-:ईर्ष्या करते हैं। ललित >ूसुच्दर । 
ललास >+ भूवषण । लाखनि को लाखो के मील का । कौड़ी आब कोन जो 
आधी कौड़ी मोल का था। 

भावार्थ---तुलसीदास कहते हैं कि मैं अति अबम और अपकार का घर 
हूँ, पापी इतना कि संसार जिसकी छाया को स्पर्क करते हुए विध्नकर्ता जीव- 
हिंसक व्याध्य भी डरते हैं । मै पापरूपी पृथ्वी को पाछतें के लिए शेषनाग के 
समान हूँ (अर्थात्‌ जैसे शेपनाग से पृथ्वी के बोझ को घारण कर रबखा है ऐसे 
ही मैंने भी पाप का बोझ सिर पर धारण कर रक़खा है) मैं कपट का वन हूँ 
जर्थात्‌ अनेक कपट करता हूँ और अपराधों का समुद्र हूँ अर्थात्‌ महा अपराधी 
हूँ, ऐसे कटिल तुलसीदास पर दयाल्‌ रामचन्द्र जी अनुकूल हुए, ऐसा सुबकर 
सब सिद्ध, साधु और साधक भी ईर्ष्या करते हैं। मैं बड़ा कपदी, कायर, कुपुत्र, 
आधी कौड़ी के मोल का अर्थात्‌ निकम्मा था, उसको 'रामनाम ने लाखों के 
मोल का सुन्दर मूंषण कर दिया अर्थात्‌ सबसे पूज्य बना दिया । 


सब अंग्टीन, सब साधन बिट्लीतन, भस, , 
; बचन मलीन, होने कूल करतृति हों-। 
बुधि-बल-हीत, भाव-भगति-बिहीन, हीस, 
गुल, ज्ञान हीन, हीन भाग हु बिभूति होँ . 
सुछसी गरीब की गई बहीरी रामनाम, 
जाहि जपि जऔीहू राम हु को बेठो घलि हों । 
प्रीति रामनाभ सों, प्रतीति राभनाभ को, 
असाव रासनाम के पसारि पायें खूतिहों ॥६९।॥। 


टिस्पणी--सब अंगहीन>८ योग के आठों अंगों से रहित । हीन कुछ-करतुलि 
हों -४ अपने कुछ के बोस्य कर्म भी नहीं करता हूँ । भाज++ प्रेम । ,विभूति ८८ 
ऐंस्वर्य | बई अहोरी  यई बुई वस्तु को कौटा दिया बिमडी हुई बात सुधार 
दी जशीहु- बिह्का बंढो बूति हो ख़ल लिया है। प्रतीतर-विश्वास 


उतरकाड़ श्३वव 


असाद--असन्नता से। पायें पप्तारि सूतिहीं-पाँव फैलाकर स्ोऊँगा अर्थात्‌ ति शक 
होकर सोऊँगा । हि 
भावार्थे--तुलूसीदास कहते हैं कि मैंने योग का एक भी अंग नहीं किया 
और ग्‌ क्ति-साधन के जो उपाय हैं बे सी मैंने नहीं किये । मन और वचन से 
पापी हूँ, अपने कुछ के करने थोग्य कर्तव्य भी मैंने नही किये, बुद्धि और बल 
भी भुजमे तहीं है, प्रेम और भक्तति से भी वंचित हूँ और भाग्य और घनसपत्ति 
से भी हीत हैँ । जो राम का नाम गरीबों की गई हुई सम्पत्ति को फिर लौटा 
देता है उसी ने मेरी भी बिगड़ी बात बना दी है, उसी वाम को अपनी जिह्न 
से जप कर मैंने रामचद्रजी को भी छछ छिया है । उसी रामनाम से मेरी 
प्रीति है, उसी रामताम का मुझे भरोसा है, और उसी रामताम के प्रसाद से मैं 
निश्चित होकर सोरऊँंगा [मेरा ऐसा ही विश्वास है) ! 
मेरे जान जब तें हों जीव हू जनम्यों जग, 
तब तें बेसाह्नों दाम लोह कोह काम को । 
सत लतिनहों की सेवा, तिनहीं सों भ्राव वीको, 
बचले बताइ कहीं, हों गुदाम राम को । 
लाथ हुं न अपनायों, लोक झूठी हूँ परी, 
प्रभू हु तें प्रबल प्रताप प्रभु-नाम को । 
आपसी भराई भल्तों कीज तो भलाई, न तो, 
तुलसी” जो खुलंगो खजानों खोदे दाम की ॥७०४७ 
दिप्पेणी--मेरे जाते >- मेरी समझ में । बेसाझ्ोंनट खरीदा । लोहर८ 
लोभ | कोह-- क्रोध । तिनहीं ७ लोभादिकों की हीं। भाव ह प्रेम । नीकों-८ 
अधिक | बचस बनाई कहौ--मत से सत्य नहीं कहता हूँ बरनू बनाकर 
अर्थात्‌ झूठ ही कहता हूँ । गुलाम (अ०) जूदास | पे ८ परंतु | खुलेगो 
खजानों खोद दाम को >+ (मुहावरा) खोटाई प्रकट हो जायगी, भंडाफीड हो 
जायगा | 
भावार्थ--मेरी समझ में जब से मैंने इस संसार में जन्म पाया है तब 
से लोभ, क्रोध और काम ने मुझे दाम देकर मोल के लिया है। अतएब मेरा 
मन उन्हीं की सेवा में लगता है और उन्ही से मुझे अतिशय प्रेम है। परन्तु 
झूठ बोलकर प्रकट करता हूँ कि मैं रास का सेवक हूँ । मुझे अयोग्य जानकर 
स्व्रामी (रामचच्द्र जी) ने भी नहीं अपनाया; झूठ ही यह प्रसिद्धि [हो गई कि में 
आम का सेवक हूँ परन्तु क नाम छा प्रताप से भो प्रबछ 


ध्ड््ड 90 _>कॉक्रताकली 


हैं। अतः है नाथ, अपनी स्वाभाविक भछाई से आप मेरा शझख्ा करें तो अच्छा 
ही है, वहीं तो मेरे, (तुल्सीद्धास के) पापों का भंडाफोड़ हो जायगा | [तक 
आप ही की बदनामी होगी कि रामदास बुरे होते हैं ।) 
जोध चद्विराय जप जाग तप त्याग ब्रतत, 
7 स्भक. धर्म जातों बेद विधि किमि है । 
तुलसी सी बीच ते भ्यो है, थक है षहें, 
:. ४ शोच अब धाके अध कंसे अ्रभु छम्महे । 
मेरे कक में डर: रधेवीर सूतनों सांची कहाँ, 
:* ३ खल- “अनलहै, तुम्हें, सज्जन न गि है । 
भरें सकती, के कंगे मोहि तुछा तौलिए ही, « 
(5 “आम के प्रसाव भार मेरी भर नमिहै ॥७१॥ 
टिप्पणी: . “गोरे | अंड्दाग-को। | विराण >> सेंलार से उद्सयीनता | ज्ञव « 
जिधियूयन: +क। व झपना ) अआ+ अश्वमेध यज्ञ | तप>: तपस्था करना । 
त्याग रू दाम : जग >: र ्रायावई . बेदविधि- वेद का विधान । क्रिमि « 
कित्त प्रक.र #सा चैत्र +थय छा । शारे-- इस (दुलसीदास) के | अघ :< 
वाप। छामिन्लष « क्षमा करेए । झछ -- 72 । अन्खेँहें ८ अगसन्न होंगे, बिगड़ेंगे । 
ने गमिहै ८ शा फ परम मेँ खारंते (वें भो आपको लेथारेगे कि यह क्या 
बात है) । तुझलो अध्युकारे भरने दास्टा | पृंछा-> तराजू + प्रसाद: असब्नला, 
हैपा । भार -बात, फफ़ा | भेरी और नमिहै> मेरी तरफ (मूँंकेगा 
भावाय---सुलसीवास' कहते. हैं कि मैं योग, वैराग्य, जप, यज्ञ, तपस्या, 
दान, व्रत, तीर्च और: के कूछू.नहीं जानता और वेद का विधान कैसा है यह 
भी नहीं जावक्ताः ४ मेरे समाकि:तीच ने कभी हुआ है न कभी होगा। इसीलिए 
सब्र छोग' सोचते हैंकि रामसत्इंजी कैसे इसके अपराध झेसा करेंगे । हे राम- 


चर्रजी मुझे की डर अहूहे. हैं; और मेँ सच-सच कहता हैं । सुनिए, अगर आप 
मुझे क्षमा करेंगे तो ढुष्ट लय वो आपसे अग्रसन्न हो जायेगे और सज्जन लोग 
भी गरम ने खायेंगे । अगर जाए मुर्म किसी अतिक्षय पुण्यात्मा के साथ तराजू 


में तोलें तो आप के: पैऐंप की करपा से पलड़ा मेरी ही ओर भुकेगा अथति मैं ही 








उस रकाडद श्श््५्‌ 


रामताम को अनार, वा अहिया - प्रताप, 
'तुलसी' तो जग मानियत महातमूरी सो । - 
अति ही अभागों, अनुरायत ते राजपढ़, | 
मूढ़ ऐसो बड़े अचरण देख सुनी सो 7७२ 
टिप्पणो--पेटागिबस ८: जठराग्नि के वदा, मू के कारण । इक सटुकई । 
बिदित <- प्रकट हैं । बुी - दुनिया, संसार । मानस --मत ! कर्य--शरीर। 
संतिभाय ८ सदूभाव । दगाबाक्षप्ू (फा०) घोखेबाज । पुतीः८ पुन, फिर | 
परत > पाया | सहामुत्री -वाल्मीकि मुनि । अनुरामत- प्रेम करता है (अगु- 
राग से अनुरागता' क्रिया बना छी) । एलो-:इतना । अंचरण८- आश्यर्य । 
सावार्थ--चेट भरने के छिए मैंने अपनी आि, अपने से कदी जाति और 
अपने से भीची जाति अर्थात्‌ सबसे रोटी के टुकड़े साँग-मॉगकर खाग्रे, महू बाल 
संसार जानता है। मत, वचन और शरीर से अनेक बाप किये, राम का जकठ 
कहँलाया और फिर भी बेला ही' घोंखेत्राज बना रहा, यर मुझ छेले कूदिख ने 
भी रासनाम के प्रभाव से महिती! और प्रताप पाया और संसार में ९. 
बाल्मीकि के समान मान्य हो गया। है मूर्ख, इतना बड़ा भारी आश्चर्य इुख- 
सुनकर भी तू बड़ा ही अभार्मा है जो रामचद्रजी के चरणों में प्रेम.महीं करता । 


जायो कुछ पेंगत; बेभावतों बअजायो, सुत्ति, 
'.. भय परिताप पाप जननी जनक को ! 
बारे . ते लखात बिललात द्वरर द्वार दीन, 
जान॑त हों बपरि फुछ आारि ही जनक को । 
हुलसी सो साहिब सबर्थ को सुरेषक हैं, 
सुनत सिहाल सोख बिथि हु गतक को ॥! 
नाम, राख ! राजरे संयानों कियों बावरो, 
जो करत पिरी ते गए तुन्त ॥ पक को पक्का... 
टिप्पणो--आायो कूल मंगन -:दरिह्ों के कूछ में जन्म लिया । पणावर 
अजना -: आनंदसूचक बज बजसा । परिताप८-र्ततताप । पाष८:कम्ट ) बारे 
तें-- बचपन से । खलात -/ ललचाता था। बिलछात ८-८ विजुखातें हुए । आम 
हो -| जातता थर । आारि कल धर्म, अर्थ, काम और मोक्ष । क्षकक्त -- कें । 
लिहृतत :- ईव्यर करता हैं। विषिलु गतक की < ज्योतिषी बहा भी । श्कानौ" 
(सज्ञान) चतुर | बावरों ८८ उत्मत, पायल । छिधों -- अथवा । को सन लें तंगेक हो 
गिरी तें गए करत -- जो तुण के समान हलके को पहाड़ से भी भारी करता 


है (मेरे समान पतित की भी अपना सेवक बनाकर इतना पूज्य बंता देता है )। 
भावाय---मैं भिश्षुकों (शह्ाणों ) के कृछ में उत्पन्न हुआ मेंह धुतंकर स्वोष! 
है 


श्श्च्द कवितावलछ। 


बजवाया गया । परंतु मैं माता-पिता के लिए संताप और द.ख का देसेवाला 
हआ।। मैं दरिद वत्षपन से भूल से व्याकुल होकर छाऊूच के मारे घर-घर भट- 
कता फिरता था, और चार दाने चने पाकर ही इतना प्रसन्न हो जाता था कि 
उनको धर्म, अर्थ, काम, मोक्ष खारों फलों के वशबर जानता था। बही मैं 
(तुलसीदास) अब समर्थ स्वामी समचंद्रजी का सेवक हैं, यह सुनकर ज्योतिषी 
अह्मा तक (जिसका लेख झूठा नहीं हो सकता) ईर्ष्या करता है ओर सोचता है 
( कि यह अभागा राम-सेवक कैसे हुआ )। है रामचंद्रजी, आपका ताम न जाने 
समभदार हूँ अथवा उन्मत्त जो तुण समात हलके व्यक्ति को भी पहाड़ समान 
गरू बना देता हैं अर्थात्‌ पतितों को पवित्र और पूज्य बना देता है । 
बेद हु पुरान कही, लोक हू विलोकियत, 
राम-ताम ही सों रोशे सकहः भलाई है। 
कासी हैँ भरत उपदेसत महेस सोई, 
साधना अनेक चित्तई ना चित लाई है। 
छाँछी को ललात जे, ते राम-नाम के प्रसाद, 
खात खुनसात सौंधे दूध की सलाई है। 
रामराज सुनियत राजनीसि को अवधि, 
नास, रास ! रावरों तो चाम की चलाई है ॥७४॥ 
टिप्वणी--रीके -+ मत लगाने से । सोई -- वही राम का नाम'। साधना ८ 
मोक्ष प्राप्त करते के अनेक उपायों को | चितई न चित राई है<+न उसकी 
ओर देखा, त ध्यान दिया | छाँछी ८ मट्ठा । सलखात ८८ ललचाते थे | खुन- 
सान-- नाक-भौ भिकोडते हैं | सौंधा-- पका हुआ । रामशज सुनियत राज- 
नोति को अवधि -सुना जाता है कि राम के राज्य में सबसे राजनीति के 
अनुसार अर्थात्‌ योग्यता के अनुसार (बड़े से बड़ी, छोटे से छोटी) व्यवस्था 
की जाती थी । अवधि-- सीमा । चाम की खराई है -- चमड़े का सिक्का चला 
दिया है, पतितों को भी उब्ार कर पूज्य बना दिया है। अलंकार--लोकोक्ति । 
भावार्थ--बेद पुराणों में भी कहा गया है और लोक में भी देखा जाता है 
कि रामनाम में ही मन हगाने से सब प्रकार की भलाई है | काशी में मरते समय 
भी भह्दादेवजी (सोक्ष-प्राप्ति के छिए) रामनाम जपने का ही उपदेश देते हैं, 
न और साधनों की ओर देखते हैं न उन.पर कुछ ध्यान हो देते हैं । (यह 
तो बैद पुराणों की बात हुई) लोक में भी देखा जाता है कि जो मद्ठा पीने 
के लिए लालायित रहते थे वे ही अब रामनाम के प्रसाद से (इतने समृद्धिशाली 
. गये हैं कि) फ्के दूध की मलाई खाने में भी नाक भौं सिकोटते हैं । हे राम 
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चद्रजी, सुता जाता है कि आपके राज्य में तो राजनीति की पराकाष्ठा थी 
अर्थात सबसे न्‍्यायानुकल व्यवहार किया जाता था, पर आपके नाम ने तो चमडे 
का सिक्का चला दिया है, अर्थात्‌ पतितों को भी मान्य बना दिया है । 
सोच-संकटनि सोच-संकट परत, जर 
जेरत, भअ्रश्नाव राम ललित ऊुलाम को । 
बड़ियोँ तरति बिगरीयों सुधरति बात, 
होत देखि दाहिदो सुभाय बिथि बास को । 
भागत अभाग, अनुरागत विराग, भाग 
जागत, आरूसि तुलसी हु से निकाम को | 
धाई धारि फिरि के ग्ोहारि हितकारी होति, 
आईं मीचु मिटति जपत शायनास को ॥जुपा। 
टिप्पणी--सोच-संकटनि श्वोच-संकट परत --शोक संकटों को भी क्षोक- 
सकट पड़ जाता है, अर्थात्‌ गोौक-संकट मिट जाता है । झुश जरत:--ज्वर भी 
जलू जाता है, अर्थात्‌ ज्वर भी दूर हो जाता है। छछित -:सुखर । छलास ८ 
भूषण, श्रेष्ठ । बड़्यौ-- डूबता हुआ भी । तरति-तर जाता है । बिधि बास 
को स्वभाव दाहिनो होत देखियत-- प्रतिकूल विधाता का स्वभाव भी अनुकूल 
होना हुआ जान पड़ता है, दुर्भाग्य भी सौभाग्य हो जाता है । अनुरागत विराग -८ 
जैराग्य भी प्रेम करने रूगता है, अर्थात्‌ उदासीन भी प्रेम करने लगता है । 
निकाम -- निकम्मा, व्यर्थ । धारि-झुंड (लुटेरों का) | फिरि कै: लौटकर । 
दा रक्षक । मीचु -८ (सं० मृत्यु; प्रा०)। अलंकार--व्याधात से पुष्ट 
त। 


भावा्थ---रामनाम जपते ही शोक और दु:ख मिट जाते हैं। उस सुन्दर 
ओष्ठ नाम के प्रभाव से ज्वर भी दूर हो जाता है, डबता हुआ भी पार हो जाता 
सै, बिगड़ी हुई बात भी सुधर जाती है, प्रतिकूल विघाता भी अनुकूछ हो जाता 
है, अभाग्य भाग जाता है, उदासीन भी प्रेम करने लगता है| तुलसीदास के 
समान आलसी और निकम्मे के भी भाग्य उदय हो जाते हैं। छूटदे को आई 
हुई लदेरों की सेना भी उछटे रक्षक और हितकारी' हो जाती है और आई 
हुईं मौत भी मिट जाती है । (भाव यह कि रामनाम के जपनें मात्र से ही 
सब अमंगल भी मंगल हो जाते है, यहाँ तक कि मौत्त भी मिट जाती है।) 


आँचरो, अधम, जड़, जञाजशे जरा जयन, 

सूकर के सावक ठका ढकेलयों मस से 
गिरो, हिसे हहरि, हराम को हराम हन्यों 

हाथ हाथ करत परी यो कात्श-केंध में । 


श्इ््८ कब्ितावबली 


'तुलसी' बिसोक छू विलोंक-प्ति-लोक ययो 
नाम के प्रताप, बात विदित है जग मे । 
सोई रामबाम जो सनेह सों जपत जाते, 
ताकी झहिमा क्‍यों कही है जाति अगे ॥॥७६॥ 
हिप्पणो--आँघरी - अंधा । जड़-: मुर्ख । जाजरों जरा --बुद्धावस्था के 
कारण जर्जर अर्थात्‌ तिर्वल । जबन ८८ बवत । सावक -+ बच्चा । ढका हफ्रेहये ८ 
धवका देकर गिरा दिया | हिंये-- हृदय में । हुहुरि-:डर के मारे | हराम -- 
सूअर (अरबी भाषा) । हराम हो हराम हच्यो --हराभ, मुर्म हराम (सुअर) 
में मार दिया | क्ालू-फँग में परी गों-- काल के पंजे में फंस गया, मर गया | 
बिसोक -: विगत कोक, शोक से रहित । भिलोक*पंति लोक-८विष्णुललोक ॥ 
अगमे -- (महिमा का विज्ञेषण है) न कही जा सकते योग्य । 
भावार्ण--किसी समय एक अंबे, नीच, मूर्ख और वृद्धावस्था के कारण 
निर्वछ यवन (म्लेच्छ) को एक सूअर के बच्चे ने धक्का देकर ढकेल दिया $ 
बह मार्ग मे गिरा और हृदय में भवभीत होकर 'मुझे हराम (सूअर) ने मार 
डाला' इस प्रकार हाय-हाय करते हुए मर गया + तुझसीदास कहते है कि 
वह रामताम के प्रताप से शोकरहित बैकुंड छोक को चलता गया, यहें बात संसार 
में प्रकट है । अतः इस रामताम की, जिसे आदमी स्तेहपूर्वक जपता हैँ अकघ- 
नीय महिमा कैसे कही जा सकती है ? (भाव यह कि अज्ञानावस्था में रामनाम 
लेने से तो मोक्ष हो गया; प्रेम से रामनाम जपन से तो अपूर्न ही फल भिलेगा।) 
जाप की न, तर खप कियो न तथाई जोग॑, 
जाग में, बिराग त्याग तीरथ न तनकीं। 
भाई को भरोसो न खरो सो बेर बेरी हु सों 
बल अपनो न, हितु जनमी जनक को । 
लोश को त अर, परलोक को न सोच, 
. वेंब-सेका न सहाय, ग्रबं धाम को न क्र को । 
राम ही के नाम ते जो होइ सोई नीको छाणगे, 
एऐसोई सुभाय कछ तुलसी' के मन को ॥॥७७॥) 
टठिप्पणी---जाप ने की -- मैंने जप नहीं कियां । न तप खप कियो -: न खब' 
अच्छी तरह से तप ही किया । खप -- खपरक, पचरकर, कष्ट सहकर । कमाई 
5 (तमअ--भरबी) लालच । न तमाई जोग -- योग द्वारा कछ प्राप्त होने 
का भी मुझे लॉल्च लहीं । छिराभ -संसारिक सखों से उदांसीनता । त्याग 


दान । तनकों- थोड़ा भी । खरो झी-- अच्छी तरह । हिम्तु -- दितकारी $ 
चासम वर | सीकों अन्‍्छी 
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भावा्थ--न मैंने मंत्र का जप ही किया, न कष्ट सहकर तपस्या ही मुच्नसे 
ही सकी, न मुझे योग द्वारा कुछ सिद्धि प्राप्त करने का ही छालच है, न मैंने कोई 
यज्ञ ही किया, न कुछ वे राग्य, व दाव या तीर्थ ही किया, ने मुझे अपने भाई का 
कछ भरोसा! है और ने मेरा किसी वैरी से हों अच्छी तरह वैर है। अपने शरीर 
से बल भी नहीं है और हितकारी माता-पिता का भी बल नहीं है, ने मुझे इस 
लोक का डर है, न परकोक की ही चिता है, न ज्ञाज तक मैने किसी देवता की 
सेवा ही की जिससे मैं उस देवता से कुछ सहायता की आज्ञा रखूँ, न मेरा कोई 
घर, न मेरे पास संपत्ति ही है जिसका मैं गये करूँ (भाव यह कि न मैंने कूछ 
पृष्य कर्म ही किये न मेरे पास कुछ है ) । तुलसीदास कहते हैं कि मेरे मन का 
स्वभाव तो कुछ ऐसा ही विचित्र हूँ कि रामचंद्रजी के ही ताम ते जो कुछ 
भी हो वही सुझे अच्छा ऊछूगता है । 


ईस न, गनेस न, दिनेस, न, घनेत न, 
सुरेस सुर गौरि गिरापति नहिं जपने । 
ठुम्हरेई वास को भरोसो भव तारिये को, 
बंदी उठ आगल बागत सोए सपने । 
तुलसी है बावरों स्लो रावरोई, शाबरी सौं, 
रावरंऊ जामि जिय, कोलिय जू अपने । 
जानकी-रमन !( सेरे, रावर बदत फेरे, 
ठारऊ न, समायें कहाँ, सकल मिरफ्ये ॥७टाी 
टिप्पणी---ईस :- महादेव । दिलेस--सूर्य । घनेस--कुंबर । सुरेस<- 
इंद्र । गिरापति-- सरस्वती के पति, ब्रह्मा । भव>संसार । दागत-- चलते 
फिरते । सौं-- शपथ । राजर बदन फेरे -: आपके मुंह फेरने पर, आपके विमुख 
हीने से, आपके रूठमें से | ठाड --स्थान । सलार्ज -: रहे । निरपने -+ (सिर + 
अपने ) अपने नहीं, अर्थात्‌ पराये, बेगाने । 
भावार्थ--सुलसीदास कहते हैं कि मैं शिव, गणेश, सूर्य, कुबेर, इच्ध और 
छन्य देवता, पार्वती और ब्रह्माजी किसी का जय-पुजन नहीं करता । बैठे भें, 
उठ्दे भें, चलते में, जागते में, सोते में, सपने में हुर समय संसार से तारने के 
लिए आप ही के ताम का भरोसा है। मैं बावछा आप ही का दास हूँ, यह में 
आपकी ही शपथ लेकर कहता हूँ । अतः अपने सन में यह जातकर कि मैं आपका 
ही हूँ मुप्त मपना कीजिए । हे सीतापति बापके होने से 
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मेरे लिए कहीं भी स्थान नहीं, कहाँ रहूँगा ? सब मेरे लिए बेगाने हो गये है । 
(किसी से भी मेरा संबंध नहीं) 
आहिर जहान में जमानो एक भाँति भयो 
बेचियें विवध-धेत शासभी बेसाहिएं । 
ऐसेफक कराछ कलिकाल हें कृपाल तेरे, 
नाथ के प्रताप न भशिताप तन दाहिए । 
तुलसी” तिहारो मन बचन कश्म, तेंहिं 
नाते नेह-नेसम मिज ओर लें निबाहिए । 
रंके के निवाज रघराज राजा राजनि के, 
* उसमरि दराज महाराक्ष तेरी चाहिए ॥७९॥ 


टिप्पणी--जाहिर -- प्रकट । जहान -+ संसार । जमानों -- समय । जमानों 
एक भाँति भयो-- समय वहुत खराब आ गया है। बिबध-धेनु -- देवताओं की 
साथ, कामधेन ! रासभी--गवही । बेसाहिए --मोल लीजिए । त्रिताप-- 
देहिक, दैविक, भौतिक तीतों प्रकार के कष्ट । दाहिए -- जरूते है। तेहि नाते 
आउसी संबध से । नेह-नेस +- स्नेंह का नियम । रंक- दारिद्र, दीत । उसरि' 
(अ०) आय | दराज-+ (फा०) दीर्घ । 


भावा्थे--संसार में प्रकट हैँ कि समय ऐसा बरा आ गया हैं कि लोग 
कामधेन्‌ को बेचकर गहूही खरीदने छगे है | है कृपाझू, ऐसे भयंकर कलियुग 
में भी आपके नाम के प्रताप से मैं दैहिक, दै विक, भौतिक तीनों तायों से नही 
जलता । तुलसीदास कहते हैं कि में मत-वचन-क्र्म से आपका ड्री भक्‍त हूँ, अत 
उस्मी सम्बन्ध से अपनी ओर से मेरे स्नेह के नियम का निर्वाह कर दीजिएगा | 
है दीनदयाल, राजाओं के राजा महाराज रामचंद्रजी आपकी आयु बड़ी हो, 
मै ऐसी ही कामना रखता हूँ । 


स्थारथ सयावप, प्रपंच्र परमारभ, , 
कहायो राम रावरो हाँ, ज्ञानत जहानु है । 
नाम के प्रताप, बाप ! आज को सिबाही नीके 
भागे को थोसाईं स्वामी सबल| सजाने है । 
कलि की कवाकि देखि दिन-दिन द्ूमों देव! 
पाहुरकुई चोर हेरि, हिय हुहरान है। 
तुलसी” को बर्छि, बार-बार ही सेंभार कौोबी 
यद्यपि कृपानिधान सद्य सावधातु है ॥८०॥॥ 


टिप्पणी---स्वारथ सयासप-स्वार्थ-साधन करने अर्थात क्षपना काम 
सिद्ध करने म ही अपनी चतुरई हूं. प्रपंच मीच प्राप्सि 


उत्त रक्ताड श्र 


के उपायों मे छल करता हँ। जहानु “दुनिया । बाष--हे पिता । आगे को ८ 
भविष्य में मेरा निर्वाह करने को । सुजानु -- अच्छी तरह जानकर । पाहुछई-- 
पहुरवा ही । हेरि-- देखकर । हि हहरानु है-- हृदय डर गया है | कीबी ८ 
कीजिये । 
भवार्थ--तुलसी दास कहते हैं कि यह सारा संसार जानता है कि मैं स्वार्थ- 
साधन करने में ही अपनी चतुरता समझता हूँ, और परमार्थ के कार्यों में छल 
करता हूँ । है पिता ! अपने नाम के प्रताप से आपने आज तक मेरा अच्छी 
तरह निर्वाह किया है | भविष्य में भी इसी प्रकार मेंरा निर्वाह करने को हे 
स्वामी, आप समर्थ और सुजान हैं । है देव, कि की कुचाछ प्रतिदिन दूनी 
देसकर और पहश्वे को ही चोर देखकर मेरा हृदय डर के मारे भयभीत है । 
है कृपाल; मैं आपकी वलि जाऊँ। यद्यपि आप अपने भक्तों की रक्षा करने को 
सदा सावधान रहते हैं तथापि मैं प्रार्थता करता हूँ कि बार-बार मेरी सेभाकक 
कीशिएगा जिससे मेरे मन में विकार न आबे। 
दिन दिन दूनों देखि दारिद दुकाल दुःख, 
दुरित दुराज, सुख सुक्ृत सकोचु है । 
भाँगे पंत पावत प्रचारि पातको प्रचंड, 
फाल की करालता भले को होत पोचा है । 
आपने तो एक अवलंब, अंब डिभ ज्यों, 
समर्थ सीतामाथ सब संकट-बिभोतु है । 
तुलसी की साहसी सराहिये कृपालू राम ! 
नाम के भरोसे परिनास को निश्ोचु है ॥८१॥ 


दिप्पणो---दारिद ++ दरिद्रता । दुकाहू -- अकाल, अज्न के अभाव का समय + 
दुरिति-- पाप | दुराज --दुप्ट राज्य, राज्यविप्लव | सुकृत-पुण्य । सकोच 
है--घटते जा रहे हैं, कम हो रहे हैं। पेत--दाँव । पायल-८पा जाते 
हैं, विजय पाते हैं। पोचु --वुरा । अवलंब-: सहारा । अंब-- माता | डिश :- 
बच्चा, बच्चे को जैसे माता का सहारा रहता है | संकट-बिमोच £- संकटो से 
छुडानेवाले ! परिनाभ को निसोचु है--परिणाम के बारे में निश्चिन्त है । 

भावा्--प्रतिदिन दरिद्रता, अकाल, दुःख, पाप और राज्य-विप्लव बढते' 
जा रहे हैं जिससे सुख और पुण्य घटते जा रहे हैं। समय ऐसा विपरीत हो 
ग़या है कि बड़े-से-वड़े पापी को इच्छित वस्तु मिल जाती है, और भछे का 
बुरा होता है| तुलसीदास कहते हैं कि भेरा तो एकमात्र सहारा समर्थ, और 
सन संकटों से छुडानेवाले सीतापति रामचंद्रजी का ही है जैसे बच्चे का सहारा 


श्ध्र कॉदलाचलो 


क्रेवल माता ही है। हे कृपाल, रामचंदजी, मेरी हिम्मत की प्रशंसा! तो कीजिए, 
क्योंकि मुझे आपके नाम के भरोसे परिणाम की कुछ भी चिता नहीं है । 
मोह-सव-मात्यो, रात्यो कुम्रति-कुमारि सो, है 
बिसारि बेद लछोक-छांज, ऑकरों अचेतु है। 
भार्यव सो करत मुँह आबे हो कहुत, कह 
झाहु को सहुत नाहि, प्रकस हेतु है। 
्डः / त्ें 
हुलली अधिक अपभाई हू अजामिर तें, 
ड तह में सहाय कलि कपठ-मिकेतु है। 
जेंबे को अलेश ठक, एश टेके छूँबे की, जा 
पेट-प्रिययुत-छित.... रामनाम लेतु है धटशा 
टिप्पणी----मोह-सद-मात्यों -: अज्ञानता रूपी मंद अर्थात शराब से उन्मस 
हूँ ! रध्त्यो - आमक्त, अनुर्वत । कुमति-कूनारि८- कुवृद्धि रूपी वेश्या । बिसारि 
सम्मुलाकर । आँकरो -गहूरा । अचेतु-: वेसुघ । भाव जो अच्छा लगता 
है । सरकस ->सरकश्, प्रबल । हेलु-:कारण । अधमाई ८ नोसना । कपह- 
लिकेतु--कपट का घर। जैबे कीतब्ट होनो को। अनेक देक-: अनेक 
आश्रय है, अनेक कारण है । टेक: आसरा। छुँबे को -- भलाई होते वे किए) 
शेह-प्रियन्पूत-हित -> पेंट रूपी ग्रिय पुत्र के लिए । अलंफारं--रूपक से पुष्ट 
व्यतिरेक | 
भावार्थ--(तुल्सीदास अजामिकत से अपना रूपक वाँधके हैं) अजा- 
मभिर्ठ शराब में मस्त रहता भा, मैं (तुलसीदास ) अज्ञानता में मस्त रहता हूँ । 
अजामिल सदा वेश्याओं में ज्ासक्त रहता था, मैं कुबुद्धि में रत रहता हूँ । 
उसने बेवमार्ग आला दिये थे, मैंने लोक-छाज छीड़ दी है। उसकी तरह में 
भी बहुत ब्रेसुघ रहता हूँ | उसको जो अच्छा छणता था वही करता था और 
मैं जो मूख से निरलता हैं कह देता हूँ) वह भी किसी बात को नहीं सह सकता 
था, मैं भी राम का भरोता होने के प्रबक कारण से किसी को नहीं मानता 
हैं । मेरी नीचता तो अजामिल से भी अधिक है; उस पर भी कप का धर 
कलियुग भी मेरा प्हायक है । नष्ट होने के लिए तो बगेक कारण हैं, पर 
भलाई होने के छिए, भ्रवसागर पार होने के लिए केवछ एक ही कारण है । 
बह यह कि उससे अपने प्यारे पृत्र का ताम लिया था, मैं अपने देट झूपी' पुत्र 
को पाने के छिए राम का नाम छेता हूँ ! 
ज़ागिये ने सोइए, विभोइए ज़नभ जाय, 
दुख शोय सोहए' करेस कोह काम को ३ 


उत्तरकाड धढ्ढृ 


राजा, रक, शागी ओ ब्रिरागी, भूरि भावी. थे, 


अन्‍्ाणी जीव जरत, प्रभाव क्रलि बाम को।! 
तुझसी कबंध कंसी धाइबों बव्रिद्यार अंधे ! 


धुंध देखियत जग, सोच परिनाम.. की। 
सोइम्मो जो राम के सभेह की सभाधति सख्त, 


जागियो जो जोह जप नीके रामनाम को (८ ड॥ 


हिप्पणी ८: छिगोहए -: विग्राडिए । जाम--व्यर्थ ही। राजी :- सांसारिक 
सु्खों के अनुरागी | भूरि भागी - बड़े भाग्यवान्‌ । कर्बंध -- रुंढ । अंध-मूर्स । 
धुंध -- धुबला, अस्पष्ट । 

भावार्ष--इस संसार में ने तो हम जागते ही हैं ते सोते ही हैं (विछक्षण 
अम में पड हैं) | व्यर्थ ही जीवन तष्ट करते हैं, दुझ् और रोग से रोते हैं, 
क्रोध और काम का क्लेश सहते है । राजा, रंक, शगी, विरायी, भाश्यवान्‌ 
और अभागी सब जीव जे जाते हैं; इस कुटिछ कलिकाक का यही प्रभाव 
है | तुलसीदास कहते हैं कि है मूर्ख | यह (अपना चकना-फिरता, काम करता 
इत्यादि) कर्बंध का-सा दौड़ना समझी | संसारी छोरगों में प्ररिणाम की चिता 
बहुत धुँधली सी दिल्लाई पड़ती हूँ (बहुत कम लोग परिणाम की चिता करते 
है ) । अगर तुम सोता चाहते हो तो रामप्रेंम की सुखद समाधि से सोऔ-- 
यही तो ठीक सोना है, और जागना चाहते हो तो जीम से अच्छी तरह से 
रासमनाम जपी-»यही ठीक जागना है । 


बरत-धरम गयो, आश्रम निवास तज़्यों, 

आसच सक्रित सो परावनों परो मो है। 
करत. उपासता कबन्रासना बिसास्थों, जान 

बदन, मिराग बेष, जगत हरो सी है।. 
मोरश  जगायो जोग, भंगति भंयांयी लोग, 

निमभ मियोग ते सो कैंलि ही छरो सो हैं। 
काय सम बत्तत सुभाक्ष सुरूसी है जाहि, 

रामनाम जो भरोधों, ताहू को भरोसों है हटडात। 


टिप्पणी--त्रासन चकित:८ अध्षम के भेय से भयभीत होकर ) फ्रावलों 
सो परो है-+ भगदंड पड़ गई है, भाग शर्ये हैं । करण उपासता कबत्सना 
ईब्वतनाहयी -: कलासता से केम॑ और उपासना का चाश कर दिया । शाल खजन ८ 
ज्ञामियों के से बचन बोलकर । बिराभ बेच - विरागियों का सा स्रेश बनाकर । 
हरे मी है: ठग सा लिया है । भगति झमायो लोच ८८ छोगी को हरि-मक्ित 


शृडड कवितावली 


से भगा दिया है। निगम --बेंद । नियोग>८आज्ा । केसि ही --खैल ही में । 
छरो सो है :८ छल लिया हैं । 

भावार्थ---बाह्यण, क्षत्रिय, वैश्य और शद्र चारों वर्णों ने अपना-अपना 
धर्म छोड़ दिया है; बंद्वाचर्थादि आश्र्मो में रहकर अपने जीवन को व्यतीत 
करता भी लोगों ने छोड़ दिया है। अधर्म के भय से भयभीत होकर वर्णाश्वम 
घर्मों में भगदड़ पड़ गई है| कुवासनाओं ने कर्म और उपासदा का नाश कर 
दिया । ज्ञानियों के से वचन बोलकर और विराशियों का सा वेश धारण कर 
संसार को ठग सा लिया हूँ । मोरख से लोगों में योग क्‍या फैलाबा, उतको राम- 
भक्ति से विमृख कर दिया तथा वेदों की आज्ञाओं को तो खेल ही में छल 
लिया हूँ अर्थात्‌ बेद की आज्ञा का कपद से निर्वाह कर देते हैं। वृल्सीदास कहते 
हैं कि जिसभो कर्म-मन-धजत से स्वभावतः रामसाम का भरोसा है उसी का 
सच्चा भरोसा है। (कलिकाह में मोक्ष के अन्य साधन सफल नहीं हो सकते हैं! ) 
मत्तगयंद सर्वैया 


बेद पुरान बिहाइ सुपपंथ कृमारण कोटि कुचाल अली है। 
काल करांल, नृपाल कृपालन रामसंसाज बड़ोई छली है। 
बेनें-विभाग ते आश्रस-धर्म, दुनी दुख-बोीष दरिद्-इली है। 
स्वारथ को परसारथ को कलि राम को ताम-प्रताप बसी है ॥(८५॥ 


टिप्पणी--बिहाईह <: छोड़कर । सुपंथ >सूभाग । राजसभसाज़ मंत्री 
आदि । दुनी-- दुनिया को । दली है--पीड़ित कर दिया है । 

भावार्थ--कलियुग के कारण लोगों ने वेदों और पुराणों में कहे हुए सुन्दर 
मार्ग को छोड़ दिया है; और कूमार्ग म॑ चछकर करोड़ों कूचालें की हैं। समय 
भी विपरीत हो गया है ! राजा अगर क्ृपाहु भी हैं तो उनके दीवाने, संत्री 
आदि कर्म चारी बड़े कपटी है। वर्णविमभाय और आश्षमधघर्स सब मिद्ठ भय हैं। 
दुख, दोष और दरिद्रता में संसार को पीड़ित कर दिया है| इतना सब कुछ 
होते हुए भी इस कॉलिकाल में साम्तारिक सुख-भोग के लिए और मोक्ष प्राप्त 
करने के लिए रामचंद्रजी के नाम का प्रताप ही बड़ा बली है | 

ने मिर्ट भवसंकट दुर्घट है, तथ तीरण जन्म अनेक्त अठी। 

कलि में न बिराग नज्ञान कहें, सब लागत फोकट झठ-जटी। 


सट ज्यों जनि पेंद-कपेद्क कोटिक चेटक कौंतुक दाठ ठटो॥ 
तुरूती' जु सदा सुस्त चाहिये तो रसना निमिन्नासर राम रहो ॥< ६ 


उततरकाड ] 


कफ 


रू ! टह। 


दिष्यणी-+>दुर्घेद ५८ सकने के बोस्य | अंदो रू यूमे, । पक 
विस्तार, झूद । कटी-:अूट से जड़ा हुआ, दिखावा मात्र, पा्धड / जाखि 
मत | छुर्षदक वर पिठार से (जैसा बराजीमर रखते हैं डक इड 
टोढके इत्यादि । कौतुक ठाठ जनि उथों » कोतुक को सामग्री मत दनो, हँसी 
यत कऋराओं । शफवा > जिद्ठा से । निश्ििबासर ८८ रान-दिन ! 

भावाधथे--तव करना कठिन है, अतः सांसारिक दुएए नही मिट झकड़े 
जर्चक जन्म तक तीर्जा में क्नण ऋरो पर कलियूत्र में ज्ञान और वैराप्ण' बडे 
भी अप्त ने होगा, सब तिस्तार ओर बाखंदसय है । अतः बढ की तरह अपने 
पेट रूपी बुरे पिठारे से मंत्रों दारा करोड़ों शेल-समा्ं मह करो : दुलश्ीदात' 
कहते हैं कि जो सद्ष सुख चाइ़ते हो तो जिह्ला से रात-दित राम का चाथ रे: 

दर्म पुर्गंभ, वास, दया, सल-कर्म, सघर्म अधीन शर्त बम छो 

तब तौरथ पाषन शोग बिराण सो होड महीं हड़ुता सब थीं 

कलिकाल कराल्‍ में, राम कृपारू यहै अवंव बड़ी मय को 3 

तुखसी सब संजम हीत सब्र दक नाश अथार सदर जन थो ८2७8 


हिप्पणी--देस «5 इंद्रियों को रोकता । दुर्गभ-:कठित । संस ब्न्यज्ञ । 
बन को आद्ारीर को । अवलबदर-- सहारा । 


भावार्थ--इस भयंकर कलिकाछ में इंद्रियों को दमन करमा कहिन है । 
दान, देधा, कररकर्म और सुधर्म सब ही घन के अधीन हैं! तपस्या, दी, 
साधना, थोग और चैराग्य हो नहीं सकते; अतः बरीर दृढ़ नहीं होता । तुलसी- 
दास कहते हैं कि इस कलिकारू में मत का सबसे बड़ा अवकंब यही है कि 
रामचन्जी कृपाल हैं । सब ही सब संयर्मों से हीत हैं, जठः भक्तों को संद 
एक आपके लाभ का ही आधार है ! 


पाई सुदेहु बिमीह-यदी-तरणी न लहुश, करती मा कछू की।? 
शाम्नकथा बरनी स॑ बनाई, शी भ कया अष्छाद सध्य की 
अब जोर जरा जरि बात गयो, भन माति गलानि कुदामि ते मृकी। 
नीके के ठीक दई लुरूसी अवरलंब बड़ी उर आखर दू की ।हंडटटा। 


टिप्पणी---सुदेह >हू नरदंह ! किशेह-रदी-तश्वी रू अज्ञानताहपी नदी को! 
पार करने के लिए ताव । छा « घव | जोर- जोीरबार, भरपुर । अशव्क 
बह़ापर । भात ८ (वाव ) शरीर | गलाचिः (ग्लाति) घृणा । कुबालिंक: 
मरा स्वभाव | सकी 5८ [सं० मच वत्तु से) छोड़ी । भीके के ८८ अच्छी तरह 
से । ठीक बई ८ निएचय कर दिया है । आखर हु की «दो वस्षर अर्थात दा 
और भा की । 
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'भादार्थ--अगर नरदेह के समान सुन्दर बेह परकर अंज्ञानता रूपी नदी 
को पार करते के लिए नाव न पाई, इस संसार में आकर कुछ अच्छा कतेंव्य 
भी न किया, रामचंद्रजी के चरित्र की कथा बताकर औरों से' न कही, प्रल्लाद 
ओर छ्ुब की कथा भी न सुती; और अब भरपूर वृद्धावस्था से झरीर गछ 
गया है तव भी मन में स्कानि मानकर अपने बुरे स्वभाव को ने छड़ा, अर्थाति, 
इसमे से कुछ भी ने किया तो तुलसीदास कहते है कि मैंने अच्छी तरह से 
निश्चय कर छिया है कि ऐसे समय में दो अक्षर राम नाम का ही मन में 
बड़ा भारी सहारा है । 

राम बिहाय मरा जपते दिगरी सुधरी कबि-कोकिल हु को। 

नाभ्हि तें गज की, गनिका की, अजामिल की चलि में चल-चूकी | 

साम-प्रताप बड़े कुसमाज बजाईइ रही पति पांदुब्भ की। 

लाको भल्तो अजहूँ तुरूसी जेहि प्रीछि प्रतीति है आखर दू की ॥८९॥ 

टिप्पणी---विहाय (सं०) ८ छोड़कर । कबि-कोकिल - वाल्मीकि ) चह- 
चुकी 5: चंचछता और अपराध | चलि गै-: चल गई, निभ गई । कुसभाओ ८८ 
दुष्ट घुरचम की सभा में | पति प्रतिष्ठा, लाज ।. बजाइ रही पति: प्रतिष्ठा 
(रामभाम के प्रताप का डंका बजाकर बती रही) । -पाॉंडु-बलू ->द्रोपदी । 

आवाश्थ--शुद्ध राम! शब्द को जपना छोड़कर महाम्‌ति वाल्मीकि ने 
मरा शब्द को जपा, तब भी उत्तकी विगड़ी हुई वात सुधर गई। नाम ही के 
प्रताप से हाथी को, वेश्या की और अजामिल की चंचछता और उनके सब 
अपराध भिभ गये | 'रामताम के प्रताप से दुष्ट दुर्मोधन की बड़ी भारी सभा 
में द्रौपदी की प्रतिष्ठा डइंका इजाकर बनो रही। तुझूसीदात कहते हैं कि जिसको 
दो अक्षर रा और मा पर प्रौतति और विश्वास है उसका क्षब भी भला है । 

नास अजामिल से खल तारत तारत ,बारत बार-बध्‌ू को) 

नाम हरे प्रहह्द चिघाद, पिताभय साँसति-सागर सूको। 

नाम सों प्रीति प्रतीति विहीच मिलयो कलिक्ताल कराल न चुको। 

राखिहैँ राम सो जासु हिये, तुछती हुलसे बल आखर दू को ॥९०॥ 


डिप्पणी---तारम ८ तारनेवाले । बारन ऋ हाथी । बार-ब् - वेश्या | 
ब्रियाद दु:ख । पिताभग्न साँसति-साथर सुको--पिता के भय के कष्ट का 
समुद्र सुख गया, अर्थात्‌ पिता द्वारा कष्ट पाने का भय दूर हो गया । गिल्यों ० 


निगल गया । न चूको < चूका नहीं अर्थात्‌ नहीं छोड़ा । हुलसे ८८ उमगता है । 
ऋ दामनाम ने ही मजामिल के समान पापियों को तारा और हांथी' 
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और वेश्या को भी तारा । नाम ही ने प्रह्माद के दूःखों को हुए किया और नास 
ही में प्रिता के डर का संकटरूपी सागर सूखा दिया अर्थात्‌ पिता के भय से 
छुड्ाा दिया । जिसको रामनाम से ब्रीसि और प्रदीति न थी उत्तको कराक्ू कलि- 
युग निगल ही गया, छोड़ा नहीं । तुलसीदास कहते है हि जिसके हृदग मे 
उसी रामवाम के दो अक्षरों का बल उसरता है उसकी रामचंद्रजी रक्षा करेंगे । 

जीद जहान में जाये जहाँ से तहाँ तुलसी तिहँ दाह इहों है। 

बोस न काहे, कियो अपनो, सपनेह नहीं सुख छेस लड्ो है। 

राम के नास तें होउ सो होठ , व तोज हिये, रसना ही कहों है। 

कीयों न कछू, करिबे व कछू, कहिये व कछ अरिबोई रहो है १९६१ 

हिप्पणी--जहान + संसा र। जायो > पैदा होता है | तिहुँ दाह ८ तिताप 
(देहिक, दैविक, भौतिक) । वही है- जल्ता है, पीड़ित होता है। केस -ू 
थोड़ा भी । लहो है: पाता है! सोउ > रामताम । इसना-- जिल्ला । 

भावार्थ---तुलसीदास कहते हैं कि संसार में जहाँ कहीं प्राणी पैदा होता 
है वहाँ तीनों प्रकार के दु:खों से पीड़ित होता है । इसमें किसी का भी दोप 
नहीं है, सब अपने पूर्वकृत कर्मों का फल है जो स्वच्त में भी जरा सा सुख नहीं 
पाया | न मैंने आज तक कुछ किया, न अब युझे कुछ करना है, न कुछ कहता' 
है, केवल मरना ही रह गया है, अतः रामनाम के ही प्रदाप से जो हो सी हो ४ 
उस रामनाम को भी भ्न से नहीं जपता हूँ, केवल मुख से ही कहता हूँ । 

जीज न ठाठें, न आपस ग्राउँ, सुरा्य हुको न संबस मेरे! 

काम रा अमबास क्‍यों जाउें, को आई सझोे जमर्नककर नेरे? 

तुम्हरो सब भाँति, तुम्हारिय सौ, तुम ही, बलि हो भोकों ठाहुद हैरे । 

अरए बाह बसाइए पे, छुलसी' चह स्याथ अजामिल खेरे ॥ए२॥। 

-टिप्पणी--जीजे -- जीवित रहने को । ठाउें + स्थान । सुरात्य हु को व 
संबरू मेरे ८८ स्वर्ग में जाने के लिए मी सेर पास संबल [नहीं है, अर्थात्‌ मैंने 
इतने पुण्य नहीं किये हैं जो में स्व जा सके | जमबरस ८ थमछोंक | अस्किकर 
बयमदूुत । सेरेज्तिकट | तुस्हररे सौं-:आपकी ही दोपयथ । छाहुएई<5८ 
स्थान । हरे + दिखलाई देता हूँ । दे रण ८८ (सु० वेरफ) पताका, झंडा । आचीन 
काले में अगर किसी को घर, फुर्ओ, मंदिर आदि बनाने होते थे तो जिस मूमि 
में बनाना बाहता था उसी भूमि को राजा से माँच कैंता था और उस भूमि में 
राजा को जनुमलि सूदित करने को एक सेंडा गांड दिया नाता था जिससे 
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कोई उसमें राजा की आज्ञा समझकर बाचा नहीं पहुँचा सकेता था। पै-- 
निरवय । सुलसी-धर--तुलसीदास का घर। खेरें--धरों का एक छोटा समूह । 
भावषार्थ--जीवित रहने को न कोई स्थान है, तू मेरा कोई अपना गाँव 
है, न मेर पास स्वर्ग में जाने को ही संबक है (अर्थात्‌ सैंने ऐसे सुकृत भी तही 
किये जो मेरे स्वर्ग ज्ञा्ने में सहायक हों) | यमछोक मैं जाऊेँ क्‍यों कर ? मै 
राम का तास रठता हूँ, कौन बमदूत मेरे निकट जा सकता है.? लुरूसीदास 
कहते हैं कि हे रामचन्द्रजी, मुझे आपकी ही शपथ है, मैं स्ब प्रकार से आपका 
हूँ | मैं लापकी बलि जाऊँ, आप ही मुझको स्थान दिख्लछ्ाई देते हैं। अपनी 
झाज्ासूचक पताका देकर अपनी शरण में बसाइए । तुलसीदास का घर वध्याव 
और अजामिल के ही गाँव में हो (अर्थात्‌ मैं उन्हीं के साथ आपके लोक में बस )। 
का कियों जोश अजाधिल जू, गदिका कबहीं रूति प्रेम पाई? 
व्याध को साज्लपनों कहिंये, अपराध अगाधनि मै हो जनाई। 
कर्माकर की कता करुनता-हित, भाम-्सहेल जी देत दगाई। 
काहे को खीझिय ? रीक्षिय प॑ तुलसीहु सो है बलि सीई सगाई ॥॥९ ३ 
व्प्पिषी--जोग बन्योग | प्रमण्णप्रेम । पति पेंस पयाई-प्रेम में सत्र 
छगाया । करुना-हिल--कंठणा के लिए है। ताम संहेत जो देत दशाई व 
नाम से प्रेम करने में जो घोजा करते थे, अर्थात्‌ जो धोखे से' भी राम का माम 
नहीं छेते थे। खीझिय -अग्रसन्न होइए । रीक्षिय «प्रसन्न होइए | हुलसीहु 
सौं5: तुलसीदास से भी । सगाई ब्न्संबंध, भेम । 


भावाथें---अजामिल ने क्या योग किया था ? वेश्या की बुद्धि कया कभी 
आपके प्रेम में अनु रत हुईं थी ? व्याध (वाल्मीकि) की साधूृता को क्या कहे, 
बहू तो भारी अपराधों में ही जनाई पड़ती थी अर्थात्‌ वह नरहत्या को ही 
अच्छी बात समझता था । दयाठ्‌ रामचब्दजी' की दया, दया करने के लिए है ! 
(अर्थात्‌ अकारण ही दयापात्र के ऊपर दया करता रामचरद्बजी का काम है) 
उतका माम जपकर जो उनसे अपने ऊपर करुणा कराना चाहता है वह तो 
उनसे दंगा ही करता है अथति उनको कलंकित करना चाहता है (कि रामजी 
साम जपसे पर दया करते हैं) तुछसीदास कहते है कि है भगवान, मैं आपकी 
बलेया हूँ, मुझसे भी वही गाता है। (अर्थात्‌ पापी हूँ अतः अकारण' ही' सुझ 
पर दया कीजिए ।) अतः आप मुझसे अप्रभन्न क्यों होते हैं? मेरे ऊपर तो 
आपको निश्चय अकारण कृपा करनी चाहिए (क्योंकि मैं यह दावा नहीं करता' 
कि मैं आपका नाम अंपता हूं) 
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जे मद-मार-बिकार भरं ते अचार-दिचार समीप न जाहीं। 

है अभिमाव तऊ सस में जन भाखिहने दुसर दीव से पाहों? 

जो कछू बात बताइ कहाँ तुलसी तुम लें तुम हो उरभाहीं। 

जानेकी-जीवन जातत हो हम हैं ठुम्हरे, ठुममें तक नाहीं।॥९एचड॥। 

टिप्पणी--सद-झार-बिकार भरे ८ घमंड और कामदेव के विकार से भरे 
हुए, अर्थात्‌ मदोन्‍्मत्त और कामपीडित । अचार-ब्रिच्चार-- (सुहाबरा) धामिक 
कृत्य, शौच, पुजा-पाठ आदि | जानकी-जीवतत+-जानकी के प्राणनाथ (राम- 
चन्द्रजी) तक नाहीं ८ इसमें कुछ संदेह नहीं । 

भावार्थ--तुलसीदास कहते हैं कि जो मदोन्मत्त और काम पीड़ित हैं 
वे घामिक कृत्यों के पास भी नहीं फटकते । तब भी अपने मन में ऋभिमन 
रखते हैं कि यह जन दूसरे से दीन वचन न बोलेगा (तात्पर्थ यह कि घम्तड 
के मारे औरों को तुच्छ समझकर उनसे बोलने में भी अपनी हीनना समझे 
है) यदि मैं आपसे कुछ ज्यूठ कहता हूँ तो आप मेरे हृदय में हैं ही (अतण॒व 
झूठ या सच आपसे छिपा नहीं रहेगा) । है प्तीतापति रामचेंद्रजों, आय जानते 
ही हैं कि मैं आपका ही हैँ और आपकी शरणागतपाछकत्ता में मुझे तनिक भी 
सदेह नहीं है ।, 

दानव देव अहीस महीस महानुनि तापस लिज्ध समाऊी॥+ 

'जावक, दाति इुतीय नहीं तुम ही सबकी संब रात बाजी। 

एते बड़े तुल्सीस तक सबरी के दिए बिन भूखल भाजी। 

राम गरीबनेवाज ! भए हो गरीब-न वाज गरीब नेवाजी ॥९५॥॥ 

टिप्पणी--अहीस -- शेषनाग आदि बड़े-बड़े सर्प । महीस ८ राजा छोग । 
भहामुनि- बड़े-बड़े मूति । तापस --तपस्वी । ससाजी -- सांश्रदायिक जन । 
सब बाजी राखत --सब कार्य निभादे हो, सत्र मनोरथ पर्ण करते हो । गरीब 
टझआऔअ० ) ऋदीत । नेबाज़ ( फ० )5 रक्षक । गरीब-तेवाज --दीनदयालु । 
बलंक्ार--विधि । 

भावार्थ--हे रमरचंद्रजी ! दानव, देवता, बड़े-बड़े सर्यों के राजा, राजा छोग, 
बड़े-बड़े मुनि-जत, तपस्वी, सिद्ध और अन्य सम्प्रदायों के छोगों सबेत सारा 
समार माँगनेबाला है | पर दानी आपके अतिरिक्त कोई दूसरा नहीं, आपह्ी 
सब थातचकों के संपूर्ण मनोस्णों को पूर्ण करते हैं। आप ऐसे महानुभाव हैं, तब 
भी शवरी के दिये हुए (जूठे) बेर खाये बिना आपकी भूख न मिटी | अतएव हे 
दीनों के रक्षक आप दीरनों की रक्षा करके ही दीन-दयाल कहुछाये हैं 


श्प्० कीविताशली 


सनहरण कवित्त 
किसबी, किसाम-कुछ, बनिक, सिखारी भाद है 
चाकर, चपल न, चोर, चार, चेटकी 
पेड को पढ़त, गन पढ़त, चढ़त पिरि, 
अहतव॒ गहुत बच. अहुच अखेठकी । 
ऊंचे सोचे - कर्म व्रम अधरस कर, ह 
पेट ही को पतच्रत बेंचत बेंहा बेदकी। 
तुलसी बलशाइ एक राम घन्ग्रयास ही तें, 
अगिवड़बारि थे बड़ी है आगि पेश की ॥९६॥ 
हिष्पणी---निसबी -: प्रिश्रमी, मजूर । भाद-वगा-याकर माॉँगनेवाके । 
चआाकर ८८ सौकर, सेवक । खार ऋ हलकार | लेटकी -; तमाद्ा करनेवाले, बानी- 
गर । पेड को पेंट भरने के लिए, आजीविका करने के छिए । अटत ८ भट- 
कले हैं । अहुल <: दिव-दित भर (सं० अहः « दिन] । अश्येढकी <८ शिकारी | 
पद ही को पंच्च॒लस्न्पेद भरने के लिए भर मिटते हैं । बेहकी + बेटी )। धन- 
वैधाम < काछा वादक । (घनश्याम शब्द वहाँ पर साभिश्राय है । आग बुझाने 
के लिए रामबंद्रजी को धनश्याम' कहना अति ही उपयुक्त हुआ है।) बड़वागि 
मम्समृद्र की जरिन । आगि पेट की रू जठराचि । अर्क्ार--पनस्वाम' में 
प्रिकर अलंकार है । ह 
भावा्ं--मजदूर, किसानों का समूह, बनियें, भिश्वारी, भआाट, नौकर, 
चंचल नट, चोर, हलकारे, बाजीगर आदि सब लोग पेट भरने के छिए ही 
पढ़ते हैं भौर (पेट भरते को ही) अपने संत से अनेक गुणों को गढ़ते हैं (अर्थात्‌ 
अनेक उपाय करते हैं), (पेंट ही के छिए) पहाड़ों पर चढ़ते हैं और (पेट 
ही के छिए। शिकारी छोग घत्ते बनों में दित भर भटकते फिरते हैं । भले-बरे 
भर प्रकार के कर्म और धर्भ-अधर्म करके पेढ के छिए मर मिटसे हुँ । यहाँ 
तक कि पेड के लिए अपने बेटा-बैंटी तक को बेच देते हैं। तुर्यीदास कहते हैं 
कि यहू पेट की अग्नि (जठरारित) बड़वाग्नि से भी बड़ी है और केवल घने 
बादल हूपी रामचंद्रजी से है! बृस सकती है । 
खेती ते किसान की, भिखारी कोर भीख, बलि, 
बंमिक को बनिज्ञ “ने आ्ञाकरः को चाकरी। 
जीविका-विहीस लोग सोहयमान, . सौचबस, 
कहूँ एक एकत्र सो कहाँ जाई, का करी?” 


येद हु पुरान कही, . कोकहू बिलोकियत, 
सॉकरें सबे पे राम रावरें हवा करी। 


उत्तरकांड श्प्३ 


दारिदद्शानन दवाई दूरी दीनबंध ।! 
दुरिति-दहुन॑ देखि दुलसी. हुहा करोवाएुणआा 
टिप्पणी--सोझमान 5८८ (सं०) दुःसित ! सॉकरे संकट के अब्सार पर । 
दारिद-दर्ावब - दारिद्रिय रूपी रावण ने । छुलीवन दुनिया । दबाई दुलीर“ू 
संसार को पीड़ित किया है ) हुरित-दहुल--पावों को जलाने वाला। हुंहा करी 
सम बिनती करता हैं । अकारइ--रूपक% ५दारिद-दज्तानन) १ 
भावा्ध---तुलसीदास कहते हैं कि हैं शामचद्रजी, में आपकी बलि जाऊे 
क्षत्र ऐपता कृसमय आ गया है कि किसान की तो खेती नहीं लगती, भिखारी को 
भीख नहीं मिलती, बनिय के पास वाणिज्य का स्ाधत नही और भौकर को 
कहीं नौकरी नहीं मिलती । इस प्रकार णीविका से होन होने के कारण क्व लोग 
दुःखित हैं और ज्ञोक के बच्च होकर एक दूसरे से कहते हैं कि कहाँ जायें, वया 
करें (कुछ नहीं सूझ पड़ता) । है रामजी, वेद और पुराणों में भी कहा हैं और 
संवार में देखा भी जाता हूँ कि संकट पड़ने पर आपने सब पर कृपा की है । 
दरिद्रता रूपी रावण ने संसार को पीडित किया है, अतः दीनदंध रासचर्टर्णी), 
आपको पाप नाशक समझ कर में विनती करता हूँ । 
कुछ, करतूति, भूंति, कौरति, सुकप, गुन, 
जोबन जरत जर, परे मे कछू कही? 
रामकाज कुक्थ, कुताज, भोग रोग ही के, 
बेइनबुप विद्या याद बिंबत बलकहुं ) 
गति तुलसौस की ऊंल हे कोऋ जो करत, 
के औ पाई ते छार, छाझग प्रश्चद पलक दीप 
कासों कोजे रोध ? दोष दीजें काहि ? पाहि शाम 
कियो फकलिकाल कूलि खलल खलक ही ४९८१ 
टिप्पणी--झुल ८ बेंश ) फरतृति- अच्छे काम, बड़े-बड़े कास | सूति ८ 
ऐश्वय । हुर >८ज्वर । बिबस<:बबस होकर | बलकही उ-प्रकाप करते हैं । 
तुल्सीस-- श्री रामजी । पब्चईं--पर्वत । कुलिरः समस्त । खलक (अरबी 
न्मर्संसार ! खखबा | बाघा, अस्त-व्यस्त वश । अल्ेकार---रूपक (प्रथन दी 
चरणों में] |. - ह 
भावर्थ--यौचत रूपी ज्वर में वंश-सर्यादा, पुरुषों के अच्छे काम, गैश्वये, 
सूयव, सुन्दर रूप और गूण सब जल रहे हैं। (अर्थात्‌ युवावस्था पाकर लोग 
अविचार से थे सब मण्ट कर डालते हैं 7) कुछ कहा नहीं जाता कि क्या होगा। 
(यौवन रूपी उबर में ) राज्यात्रिकार कुपथ्य है, उसका बुदा सामान भोग करना 


१५२ कासताचला 


शीग को बढ़ाता है । [ज्वर में हपथ्य हुआ और रोग बढ़ा तब) बेदपाटी जन 
(विदान्‌ लोग) विद्या प्राकर विवश होकर अंडवंड बकने लगते हैं (तात्पर्य 
मह कि जवानी, अधिकार और विद्या पाकर कोगों को कलिकाछ में जिदोप ही 
हो जाता है), (परंतु) रामजी की महिमा कोई नहीं जानता, जो पर्वत को 
झार और छार की एस पल शात्र “ पर्वत बना देते हैं । जतः है रामजी, गेरी 
पक्ष करो । मैं किससे ऋड्ध हैं औौर किएडो दोष दूं; कलियगे ने तो सारे संसार 
की दशा को सअल्तव्यक्त कर डाछा है । 
बंध. बहेरे को बनाव बाग हूइवंत, 
झंथिने को होई सुश्तर काड्ियतु हैं। 
शादी देते भीच हरिचंद हु इधोद हु को, 
आपने चना आबाई होश अआडिमत है। 
जाय. महूुर पततकी हुँमल हरि हर ह को 
आपु है अभागी, अ्रिणकी डादियतु है। 
झरि को झलंध, मन भमलित किये महुत 
ससक की पॉंसुरी प्रयोचि गाहियतु है ॥९९७ 
हिष्यृकी---छोधिये की--रफक्षार्थ ज्ञान को घेरने के लिए । सरतर ८८ कत्प- 
। झुरिलाती रू भागवानों को । डशटियतु हैल्ःफटकारते है। कलुष/न्‍न 
2४ ) गाध | पलक ८: मच्छर । पॉसुरी>: हडडी, पड़ी । परयोधि ८ समुद्र । 


असकाएन-छकोलित । 
शावार्य----इस कलियुग में नीच छोंग बबूठ और बहेड़े के बागों को बच्छे 


प्रकार झगाते हैं और उस बाग की रक्षा करने के लिए, बारी छूमाने के लिए 
कल्पबुक्ष को काटते हैं, (ऐसे विृद्धि हैं) हरिभवंद्र और वधीनि के ससान दानियों 
को गाड़ी देते हैं, एर आप इतसे कंजूस हैं कि चना चबाकर भी हाथ बाटते हैं 
(कि कहीं कूछ रूगा तो नहीं है) । आप तो बड़े पापी हैं पर संपूर्ण पापों को 
मादय करने में समर्थ विष्णु और शिवजी की भी हँसी करने लगते हैं । आप 
तो भा्यहीम हैं पर बड़े-बड़े भाग्यवानों को भी ऐसी फंटकार देते हैं मानो ने 
उनको कुछ संमझ्ते हो नहीं । कलियुग के पारषों वे बड़े लोगों के भन को जलि 
ही धलित कर दिया है| पर वे मच्छर की ४» २ कस को पाठ्जा चाहते 
हैं) अर्थात्‌ बड़े याय करने पर भी यह समझते हम भवसागर पार हो 
जायेंगे ।) 
सुतियें कराश  कलिकाल भूमिषाद् हुम [ 
जाति वालों चाहिये कहो भौं राज ताहि को? 


पत्तरकाड़ श्ण३ 


हों ही दीन इुवरी, बिगारों ढारो रावशे न, 
मैं हूं ते हूँ लाहि की सकछ जग ज्यहि. को। 
क्राम कोह लाई को देखाइयत आँखि मोहि, 
एसे भाव अकतस कौबे को आपु आहि को ? 
साहिब सुज्ञाद जिन स्वानहू को पच्छ कियो, 
रामबोला नाम, हों गुराम राम-साहि को ध१००॥ 
दिप्यणी---धालो चाहियेरझूसाण करता चाहते हो । बूबरों ८ (सं०) 
दुबल । बिधारी ढारो रावरों न + (मुहावरा) आपका कुछ भी बिमाड़ा, गिराया 
नहीं । देखाइव आँखि >> डरते हो । एते मात इतने परिमाण में, इतना। 
अकस ऋ% बिरोध । आहि (सं० बसि) हो । सुफान न जानकार । स्वॉस #- 
(सं० इवास) अवध का कृक्‍्क्र । प्ररछछ क्रियो -- तरफदारी की ! 
भावार्थ--हे कराल कलिकाल € तुम आज राजा हो, पर मेरी ब्यतत सुनो । 
जिमको तुभ्न श्रारना चाहते हो उसे कौत बचा ग्रकता है ? मैं सी दौत और 
सिबंल हूँ और मैंने आपका रूछ बिगाड़ या गिराया नहीं । (अर्थात्‌ मेरा अतयका 
कुछ सरोकार वहीं है।) में भी और आप भी उसी ईश्वर के हैं जिसका सारा 
संसार है, फिर सुझसे इतता विरोब ऋरतेकाले आय हैं कौन जो काम और 
क्रोघ को मेरे पी रूगाकर मुभे डराते हैं। मेरे स्वामी सूजान रामचचजी हैं, 
जिन्होंने कुत्ता का भी पक्ष किया था । मैं स्वामी रामचछजी का सेवक हूँ और 
मेरा नाम राषबोला' है । 


मत््गयंद सर्वेया 

साँच्रो कहे" कलिकाऊू कराल में, हारो बियारो तिहारों फहा है ? 

कास को, कीह कौ, रत्त को, मीह को, सोहि सो भाभि प्रपच रहा है । 

हो जगनायक्र लायक आजु, मे मेरियों ढेव कूटेच महा हैं। 

जावकीनाथ जिन, तुझसी! जग इसर सो करिहोँ व हुहा है /१०१॥॥ 

दिव्यणी--प्रपंच -+ माया, जाल । भोहि हों आमि प्रयंच रहे हैस- मेरे 
ही रूपए जाल पीछाना हैँ । जवनायथक > संसार के स्वामी लायक न्‍ू बड़े 
धोग्य (व्यंग्य से, बड़े खराब) । पै--पर ! सेरियो ८ मेरी भो । छटेव-८ बुरी” 
बान, हुठ | हहा करिहों  विनती कहँगा । 

भआावार्थ--- है कराल कलियूग, मैं सच कहता हूँ। मैंने तेरा क्या बिगाड़ा 
है जो त्‌ मेरे ऊपर काम, क्रोध, लोभ, मोह का जाछ फैलछाता है । (अर्थात मुझे 
काम, क्रोध, छोभ और मोह में सादा है। तुम संसार के स्वामी हो और 


रद्द कषवितावली 


सब कुछ करने में सप्नर्थ हो, पर मेरा भी बह वड़ा भारी हठ है कि मैं सीतापति 
शमचंद्रजणी के अतिरितर किसी दूसरे से बिनती नहीं करूँगा । 

मोह--सत्संगर में सुसा है कि मेवा' तामक एक भक्त की स्त्रो' ने गोस्वामी 
जी की परीक्षा केनी बाही थी। कई बार एकांत में उत्ते माय आईं। पर 
गोस्वामीजी उसके अश्णों पर शिर कर समनज्ना-वुल्ाकर लौटा देते थे । उसी 
समय थे छंद (नं० १००,१०१, १०२) गोस्वामीजी से कहे थे । 

भागीरथी जलपान करों अय्नामहेँ रामके खेत. निते होँं। 

मोको न लेनो न देनी करू, कलि ! भूलि ले रावरी ओर चित्तहों। 

जाति के और करो, परिनाम,लुम्हें पछितेहों पं में न भितेहीं। 

आह्वान ज्यों उगिल्यों उरशारि, हाँ त्योह्ती तिहारे हिये न हितेहों ॥१०५०२।॥। 

दिप्पणी--वाम है >> सीता-राम । वि प्रतिदित । बितहींर-देखूँगा । 
जोर करो: जबरदस्ती करो । परिनास -- अंतिम फल | पै ऊ परन्तु | भित्तहीं ८८ 
डरूँगा । उगिल्यो >> वमत कर दिया । उरगारि--गरड़ । हीं मैं । त्योंही८- 
उसी प्रकार । हिये - (यहाँ पर) पद में । हितंहों + पन्ृंगा, हितकारक हूँगा। 

भावाधें--प्रतिदिन गंगाजी का जल पीता हूँ और स्ोता-शर मे दो तास 
छेता हुँ | हे कछि ! मेरा शुमसे लेना-देवा कुछ नहीं है (अति मेरा तुमसे 
कुछ भी सरोकार नहीं), अतः मैं भूलकर भी कभी तुम्हारी ओर नहीं देखूँगा । 
अंतिम फल समझकर मुझ प्र अत्याचार करो; कष्त में तुम्हीं पछताओगे, पर 
मैं तुमसे न डख्ूँगा । जैसे गरुड़ ने ब्राह्मण की ते सवा सकते के कारण बमने 
कर दिया था वैसे ही में भी तुम्हारे पेट में न पुंगा (और अन्च में तुमकों 
मूझे छोड़ ही देता पड़ेगा) । 

सोद---गरड़ ने एक समय घोखे से एक ब्पह्माण को निगल लिया घा । 
उससे उतके पट में जकून पैदा हुई । अन्त में उन्हें उसे अपने वंट से निकाझू 
देने। पड़ा ) 

राजमराक् के बालक पेंलि के, पालल सालत खूघर को? 

सुत्ति सन्दर सालि सकेलि सुबापरिकों बीज विदेरत अमर कों। 


' गुल-जानन्यूधान सभेरि बड़ी, कलफुम काटत सूसर को। 
कलिकाल बिचार अचार हरो, नहिं सूझे कछ पमशुसर को ॥९०३।॥॥ 
डिप्पशी----राजमराक < राजहूस । पेलि कै--ठेलकर | खुबर-न उलुक, 

खूसट । सुचिर८ (शुत्ि ) परवित्र। सालिस: (शांछि) घास | सफेंलि++ [सं०) 
यकलव से बटोश्कर । सूक्षारि के +८ जलकर । ऊप्तर < अव्त्पादक भूमि । मुभाम 


उचरकाड श्प्प्ुु 


खूघमडद भभरि८ मख | सदर को -- सबसे बनान के लिए ) विचार -ः पमा 
कम का विचार ) अच्ार-ूतप शाश्चादि का आधरण । बश्रबूसर झ निर्दुद्धि । 

भावाभ्--सुन्दर राजहँसों के वाढकों को (अर्थात्‌ विदेकियों को) ठेलकर 
अब के लोग उल्ल के बच्चों का लाहम-पाकन करते हैं, सुन्दर घावों को एकर्न 
करके उसको जलाकर ऊप्तर भूमि में खाने के छिए दाने बदोरते फिरते हैं 
उत्हें गृण और ज्ञान का बड़ा घमंड है पर सू्ख इतले बड़े हैं कि मुशल बनाने 
के छिए कल्पबृक्ष का पेड़ काटते हैं । इस कहियुग ते उसका सब आचार-विधार 
हर लिया है, पर ब्ेबकूफों को' कुछ सूझता वहीं। 

क्ीबे कहुए पढ़िये को कहा ? फलदयुसि न बेंद को भेद बिचारे। 

स्वार्थ को एरमारथ को कटि कामंद राभ को सम. बिसारे। 

बाद बिम्राद ब्रिसाद बढ़ाई के छाती पर को अपनी बारे) 

चारिहु को, छहु की, नव को, दस आठक्ी, पाठ छुकाठ ज्यों फार॥१०४॥॥ 

टिप्प्री--स्वारथ + सांसारिक सूख । परमारथ मोक्ष ! कामद-- सेव 
कामताओं को देवेवाला । बिसारै८: भला देता है / खिसाद ++ दुःख । चारिहु-८ 
चारों बेद (ऋक्‌, यजु:, साम, अथर्त) । छहु छः शास्त्र (मीमासा, संस्य, 
वैश्ेषिक, न्‍्याय, योग, बेदांत) । सव८-नौ व्याकरण (इंडे, चेंड, काशकत्स्व, 
शाकटायन, पिश्चालि, पाणिनि, अमर, जनेख, सरस्वती )। इस-आद * भेठारहू 
पुराण । पाठ कुकाद ज्यों फारे मर इत सब का पढ़ता ऐसा निष्फल है जैसा ककाठ 
का फाड़ना निष्फल होता है, क्योंकि कुकाठ सीधा यहीं फटता । 

भाषार्थ--क्या करना चाहिए, क्‍या पढ़ता चाहिए, यह समझ-बूझ कर 
बंद का भेद ते बिचारा तो नर-तेह पाकर क्या किया ? और इस प्रकार बिता 
विचारे पढ़ने का क्या फल रहा ? यदि सवा और परमाथे के देनेवाले, और 
झलियूग के सब मतोरथों के पूर्ण करनेवाले राम के ताम की भुला दिया, और 
व्यर्थ के वादविवाद मे दुःख बढ़ाकर अपनी और दूसरों की भी (छाती अलाईं 
अर्थोच्र अपने को और इुसरों को भी चितित कर विया ती चारों बेदी, छहों 
शास्त्रों, नवों व्याकरणों और अदारदहों पुराणों का पढ़ना ऐसा ही निए्फल हुआ 
ऊँसा ककाठ का फाइसा ।.. 

आगम तेंद पुरान ऋक्षादत सारण कोटिक जआाहिं से जाने। 

जे भूनि से पूत्ति आयुहि आपू को ईस कहावत शिद्धा सबाने । 

धर्म सबे कलिकार प्रसे, जप जीग विराम ते जीव बराने । 

वी करि सोच मरे, तुलसी हम जानकीनाथ के हाथ बिकाने ॥१०५३४ 


श्५६ कविदावरली 


हिष्यणी>-आंगम # शास्त्र ! ले जीव परायें-८प्राणों को लेकर जर्थात्‌ 
डर के मारे भाग गये । 

भावार्ध--स्षास्त्र, वेद और पुराण वर्णन करते हैं कि मोक्ष-साधन के अनेक 
जाय हैं परन्तु वे तो समझ में नहीं आते और जो मुनिगण हैं वे अपने ही को 
ईश्वर और सयाने सिद्ध कहलवाते हैं, परन्तु इस कलियुग ने सब धर्मों को 
ग्रस छिया है; जथ, योग, विराग आदि तो डर के मारे लोप हो गये हैं । अतएव 
तुलसीदास कहते हैं कि ( जब मोक्ष-साथल्र के उपायों की यह दशा है तो ) 
व्यर्थ की चिता में पड़कर अपने को क्यों कष्ट दें ? हम तो रामधब्द्जी के 
हाथों बिक गये हैं, अर्थात्‌ रामचन्द्रजी की गरण में हो गये हैं ( हमें किसी 
की कूछ परवाह नहीं है ) । 

चघत कही, अवधूत कही, रजपूत कहीं, जोलहा कहो कौऊ। 

काहू फी बेटी सो बेटा न व्याहुब, काहू की जाति बियारों | सोऊ ३ 


तुलसी सरनाम गुरागम है राम को, जाकी रुचे सो कहो कछ ओऊ। 
आगि के खबो मसोीत को सोइचो, लेजे को एक न दैब को दोऊ ११ ०६॥ 


डिध्पणी---घूत ८ (घूर्त ) छुली । भवधूत - जोगी, भिखमंगा । रजपूल ८: 
क्षत्रिय (सं० राजपुत्र से) । जोलहा - तंतुबाय, कपड़ा ब्‌ ननेवाली एक जाति- 
विशेष । धरमास > प्रसिद्ध । ग्लास (अ०) ८:सेवक । दे >> अच्छा लगे | 
ओऊ + वह भी । भसीत -- मंसजिद (देवालूय) । झूमे को एफ न देने को दोऊ 

“छेना एक न देता दो -(एक लोकोजित है) कुछ भी सरोकार नहीं । 

भावार्थ--कोई चाहे मुझ घूतते कहे, चाहे भिखमंगा कहे, चाहे क्षत्रिय कहे, 
चाहे जोलहा कहे, मुझे कुछ परवाह नहीं । न मुझे किसी की लड़की से अपने 
कडके का व्याहू ही करना है (जो मैं पतित होने का डर करूँ), न मैं किसी 
जाति के साथ संपर्क रंख के उसे विगाड़गा जिसको जो अच्छा झगें वह वही 
कहे । तुलसी तो रामचंद्रजी का प्रसिद्ध सेवक है | माँगकर खाना और निर्श्चित 
होकर वेवारूय में सो रहना, यही मेरा काम है; और किसी से मेरा कुछ प्रयो- 
जन नहीं (न मैं कलिकाल की गुलामी” लेगा, न “शाम नाम के दोनों अक्षर 
छोडगा )। 
भनह रण कवित्त 


मेरे जाति-पाँति, न चहों काहु की जाति-्याँति, 
मेरे कोऊ कास को से हाँ काहूँ केकाम को। 


उस्तरक्काड श्प७ 


छोक पफ्रलोक रुनाथ ही के हाथ सब, 
, भारी है भरोप्तो धुरुती! के एक नाम को। 
अति ही अयाने उपलानों नहिं बच्चें लोग, 
हे साह ही को मोत योत होत हैं गुलाम झको।' 
साध के असाधु के भलो के पोच्च, सोच कहा, 
का कह के द्वपर परों ? जो हां सो हो राम को ॥॥१ ०७॥॥ 
डिप्पणी->जाति-पाँति ८ (मुहावरा) जाति-भेद । [पाँति- (सं०) पंक्ति 
अयाचे -- अज्ञान । उपएखानों > उपाल्याद को, कहावत को । साहू स्वामी । 
गोत- (सं०) गोत्र । पोच ॑ूतीच । का काहु के हर परों ? ८-क्या किसी 
की शरणा माँयता हूँ, अथवा क्‍या किसी के द्वार पर रक्षा पाने के लिए धरना 
दिये बैठा हूँ । | 
भआयार्थ--मुझे जाति-भेद का घमंड नहीं, न मैं किसी को जाति-पाँति 
चाहता हूँ । न किसी से मेरा कोई कार्य सिद्ध होता है, न मैं ही किसी का कुछ 
प्रयोजन साथ सकता हूँ । मेरा तो-छोक और परलोक दोनों ही रामचन्दजी के 
हाथ हैं और मुझे तो केवल रामताम का बड़ा भरोसा है | छोग अत्यंत मूर्ख हैं 
जो इस कहावत को नहीं समझते कि सेवक भी स्वामी के ही गोत्र का होता है । 
सज्जन हूँ अथवा दुजंन, भला हूँ चाहे बुरा, मुझे इसकी परवाह नहीं । क्या मैं 
किसी के दरवाजे घरतना दिये पड़ा हूँ । मैं जैसा कुछ भी हूँ, रामचन्द्रजी का 
हैँ, अन्य किसी से मुझे कोई सम्बन्ध नहीं । 
कोझआ कहे करत कुसाज ,दगाबाज बड़ो, 
कोऊ कहूँ राम को गुलाम खरो खूब है। 
साथ जानें महासाधु, खल जाने महा खल; 
बानी झूठी साँची कोटि उठत हबूब है। 
चहुत न काहू सों, न कहत काहू की कछ, 
सब की सहत उर अंतर ने अब है। 
बवुलसी' को भलो पोच हाथ रघुनाथ ही के, 
राख को भगति भूमि, मेरी सति दूज है ॥१०८ा। 
टिप्पणी--कुसाज्न -- कूसंग, बुरी वस्तुओं का संग्रह । खरो खूब है 
अत्यंत निष्कपट है । बानी -बातें । हब ८: (अ० हुबाब पानी के बुलबुले) 
जर्चा | ऊब 5 धबराहूुद । बल किलो 
भाषा्थ--कोई कहते हैं कि यह तुझूसी बुरी वस्तुओं का संग्रह करता है, 
अतः बड़ा छली है, जौर कोई कहते हैं कि यहू राम का सच्चा सेवक है। संज्जर 
सो मु्ते (तुलसीदास को) बडा भारी सज्जन समझते हैं और दुष्ट लोग दुर्जः 
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ही समझते हैं | इस प्रकार करोड़ों थाँति की अूठी-सच्ची चर्चाएँ उठती रहती 
हैं। पर मैं न किसी से कुछ चाहता हूँ, न॑ किसी के विषय सें कुछ भला-बुरा ही 
करता हूँ । सबका कथन सूतत छेता हूँ, वित्त में कोई घबराहुठ नहीं है । मेरा 
तो मला-बुरा सब श्रीरामबंद्रजी के ही हाथ है। रामचंद्रणी की भवित मूभि 
है जिसमें मेरी बुद्धि दूब होकर जमी है। (अर्थात्‌ मेरी बुद्धि रामबंद्रजी की 
भक्तित में ही लगी हुई है ।) 
जागे जोगी जंगम, जती जमातो ध्यान धरें, 
डरे उर भारी लोभ मोह कोह फ्राम -के ॥ 
जाग राजा रजकाज सेवक समाज साज, 
सोचे सुनि समाजार बड़े बेरी बास के ! 
जागे बुध बिद्याहित पंडित चकित चित, 
जाग कोभी लालच धरति पत्र धाम के | 
जागे भोगी भोग हीं, वियोगी रोगी सोगरस, 
सोबे सुल तुलती भरोसे एक राम के 3१०९ 


विप्पणी >+ जोगी लयोगी। जंग्म-२ क्रमण करनेवाज़े संस्यासी । जती 
[यत्ती) संगमी ! जमातो-£ समूह में रहनेवाले संस्यासी । बास-८कूटिल ह 
जोग ही >। भोग करने को लिए । 
भावार्थ--योगी, जंगम, यती, जमायती आदि संत्यासी जागते रहते हैं 
क्योंकि वे एक तो परमेश्वर के ध्यान में रूगे रहते हैं और दूसरे लोभ, भोड़, 
क्रोव और काम से हृदय में सदा दरते हैं (कहीं वे उनको अपने वश में न 
कर हूँ, इस भय से वे सदा सावधान रहते हैं) । राणा छोग अपने साजकाज 
की चिता के कारण जाग्रते रहते हैं और सेवकगण अपने काम-काज की दे ख-- 
मार के लिये जागते रहते हैं; वे अपने बड़े कुटिल क्षत्रु के समाचार सुनकर 
(उसके मिवारश का उपाय) सोचते रहते हैं। बुद्धिमान्‌ पंडित जन सावधान 
जित्त से विद्योपार्जन को छिए जागत॑ रहते हैं । लोभी जन भूमि और घेर के 
गाते को छाल के वश होकर जागते रहत हैं। सुख-भोग करनेवाले सुख भोग 
करने के खिए और विरही और रोगी शोक के कारण जागतें रहते हैं, परंतु मैं 
(तुलसीदास) केवल रामचन्द्रजी के भरोसे सख्त से सोता हूँ । 
कछप्पय छंद 
दाम पिछु, जंभु, सृजन, गुर पृज्य, परम 
हहेज बजा अं मेंह नाते पुनीत 53 
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देस कोस कूल कम धर्म घन घास घरति गति। 
जाति पाँति सदर भाँति लागि रार्माह हमारि पति । 
प्रमारथ स्वारथ सूजल सुरूभ रफम्स ते सकल फल | 
कहु तुलसिवास' अब जब कबहूँ एक राम ते मोर भक्त ११०७ 
दिप्पणी---सुज्नन (सं० स्वजन]) आत्मीय । हित-हितकारी, मित्र । 
साहेब ८ स्वामी । बेहु-- (सं०) स्नेह | सता“-संवंध । पुमीस ८ पवित्र । 
कोस -: (कोष) खज़ाना । गति < पहुँच, शरण | पत्ति-- प्रतिष्ठा । परभारभ ८ 
मोक्ष | स्वास्थ ८: लौकिक सुख । 
भावाथ--मेर माता, पिता, बंधु, आत्मीय, पूज्य सुरु, परम हितकारी, 
स्वामी, सखा, सहायक और जहाँ तक पविश्र मन से स्मेह के संबंध हैं सम 
कुछ रामचंद्रजी ही हैं । देश, कोष, वंश, कर्म, धर्म, घन, घर, पृथ्वी मेरी 
पहुँच और सब प्रकार से मेरी जाति-पाँति की प्रतिष्ठा रामचन्द्रजी ही तक है | 
स्वार्थ, परमा्थ , सुयक्ष आदि सब फल रास-कृषा से ही सुरूझ है । तुझसीदास' 
कहते हैं कि इस समय या जब कभी हो. मेरा भरता एक शरामचनब्द्रजी से ही 
हो सकता है । 
भसहाशज बलि जाई शाम सेवक-सुखदाशक १ 
महाराज बलि जायें राम सुन्दर सब रम्यक ! 
सहाराज बलि ज्ाज राम सब संकट-सोचन | 
सहाराज बलि जाएँ राम राजीव-विलोचन । 
बलि. जाएं रास करमायतन प्रवतपाल यातकहरन । 
बलि जाएं राम कलि-भय-विकल 'तुरुसिदास!' राखिय सरन ॥१११॥॥ 


ट्प्पणो---शाज्ीवु--कमल । राजीब-किलोचन ८: कमर के समान आँखों. 
वाले | करनायतन >- करुणा के घर । प्रमतपाल- प्रणत (शरणागत ) के रक्षक । 


भावार्य--है सेवकों को सुख देने वाले महाराज रामचन्द्रजी मैं आपकी बलि 
जाऊँ | सुन्दर और सत्र प्रकार से समर्थ महाराज रासचन्द्रजी, मैं आपकी वि 
जाऊँ। है सब संकटों से छुड़ानेंबाल महाराज रामचदछ्धजी, मैं आपकी बलि 
जाऊँ । है कमलतेत्र भहाराज रामचंद्रजी, मैं आपकी बलि जाऊँ ! हे दयालु 
शरणावत-रक्षक, पायों को दूर करनेवाले रामचन्द्रजी, मै आपकी बक्धि जाके | 
है रामचर्वजी, मैं आपकी बलिहारी जाऊँ कलियुग के भय से व्याकूछ इस 
तुलसीदास को शरण में लीजिए । 
जय ताइका-सुबाहु-सथत, .. मसारीच-मासनहूर १ 
मुमि-मल रब्छन-बच्छ सिसातारन कशलाम्णण | 
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सूप-गत-यलसत सहित. संचु-कोदंड-बिहंडम १ 
जय कृठारधर-दर्षदरूस, दिविकरकुछ-मंडल ॥ 
जय जमकेसगर-आनंदंधढ, सुखसागर सुखसा-भवन 
कह तुलसिदास' सुर-मुकूठतति जय जय जय जानतकि-रवण ॥१ १२॥ 
टिप्पणी---भानहुर->घरंड चूर करने वाले । सख 5 (सं७) यज्ञ | इल्छ ८८ 
(सं० दक्ष) चतुर | सिल्ाताश्न 5 शिलारूप में परिणत अहंत्या का उद्धार 
करने बाक़े ॥ कशदाकर-- (कटुणा $ आकर -- खदान) दयालू । कोर्दड ८८ 
धनुष । बिहुंडल ८८ (विखंडन) तोड़ने वाले । छुठारणर ८ परशुराम | संडनत -८ 
भूषण । सूखग्रा5८ (सं० सुपमा) अत्यंत शोसा । जानकि-रबंव ० (जावकी- 
रमण] रामचन्द्रजी । अलंकार---अआशिषालंकार (केशव के मत से) | 
भाषायं--ताइ़का और सुबाहु को मारने वल्ले और मारीच का दर्पे दूर 
करनेवाले रामचन्द्रजी की जय हो । विश्वामित्र मुनि के यज्ञ की रक्षा करने में 
चतुर, शिकारूप में परिणत जहल्या के उद्धार करने वाले, द्यासागर रामचंद्रजी 
की जय हो ! राजसमूह के बर्मछ सहित शिवधनु ष को तोड़ने वाले (अर्थात्‌ राजाओं 
के बल का धर्मड चूर कर शिवघनूष को तोड़नेवाले ), परशुराम के दर्प का 
नाश करनेवाले, सूर्य -कुछ को सूषित करनेवाले रामचंद्जी को जय हो । जनक- 
पुरी को आनंद देंनेवाले, सुंख के सागर और अत्यन्त सुन्दर रामचंद्रजी क्री जय 
हो । तुछूसीदास कहत॑ हैं कि देवताओं में श्रेष्ठ जानकीपति रामचंद्रजी की जय 
हो, जय हो, जय हो । |! ह 
जय जर्यृत-जयकर,  जेनेंत,. सफ्जन-जन-रंजन ॥ 
अध बिराध-बंध-बिदृव, बिबुघ-सुनिगन भयेन्‍्संजन | 
ज्य निसिवरी-बिरूय-करम रघुबंस-पिभूषन 
सुभठ॑ चतुर्ब॑श्त-सहसनदलन धिप्तिर खरदूबन । 
जय. दंडकबन-पायत-करत  'तुलसिशतस' संस्थ-समन । 
जग बिदित जगतमनि जथति जब जय जय जय जानकि-रमन ॥१ १ का 
टदिप्यणो--जयन्त +८३ंद्र का पूत्र । अर्तत्तस८ जिसका अन्त न पाया जाय । 
अध्जव-जन-रंजन ८; सज्जनगर्णों को आनंदित करश्नेवाले । बिराध-बधर-निदुष 
ब्य विराध नामक राक्षस के बध करने में निपुण । बिलृध८८ (विशेष प्रकार से 
बुद्धिमान्‌) देवता । विसिश्री-विरूष-करन * सूर्पतखा को (उसके माक, कान 
काटकर) कूरूपा कर देनेवाले। सूभट र योड़ा । पावज -८ पवित्र । संसय-सभत 
& (संदय-क्षमन) सन्‍्देंह को दूर करनेवाले । ब्रिदित+- प्रख्यात, प्रकट ! 
आधलनलि -- संसार में सबसे श्रेष्ठ । 
जाधाधे---जयंत पर जय आप्त करनेवाले, अनंत और सज्जनगणों को 
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आनन्दित करनेवाले रामचंद्रजी की जय हो । विराध को मारने में पंडित और 
देवता और मुनिग्रण का /बैय दूर करनेवाफ़े रामचंद्रजी की जय हो । शर्पनखा 
को कुरूप करते वाल रघुव॑क के विभूषण-स्वरूप रामचन्द्रजी की जय हो । त्रिज्ञिरा 
खर, दूषण के लौदह सुक्ष योद्धाओं को मारनेवाले रामचन्द्रजी की जय हो । 
दंडका रण्य को पवित्र करमेबाले और तुलसीदास के सब संदेहों को दूर करने- 
वाले रामचरछ्जी की जय हो । संसार में प्रख्यात जगत्‌्मणि सीतापति रामचन्द्रजी 
की जय हो, जये हो, जय-हो, जय हो । 

जय सासामगन्सथन गौघ-सबरी-उद्धारत । 

जय कर्मत्ु-सदस विंसाल तर-ताल-बिदारन १ 

दवन बलि बलसालि, थपन सुग्रोद, संत-हित । 

कपि-कराल-भेद-सालू कटक पालन कृपाल चित । 

जे सियबिशेग-दुलहेतु-कत्त-सेतु-अंध. घारिधि-दमन । 
दसतसीस-विभीषत अभयप्रद जप जय जय जॉलकि-रमन ॥११४॥ 
टिप्पणी--- हर 
बाके । कबंच-सदन “८ कुंदेथ नामक राक्षस को मारनेबाले | तरुतारू --सात॑ 
तार के वृक्ष । बवम दमन) मारनेवाले । थपन+- स्थापित करनेवाले । 
संतत-हित -- सज्जनों के 'हिंतुकेता । कटक८ सेना । सिमजियोग-दुःखहेतु-झृत- 
सेतु-बंध + सीता के वियोंग के दुःख के कारण किया है सेतु-बंध जिसने ऐसे 
रामचंद्रजी ( बहुत्रीहिं सभास ) । बारिधि + समुद्र | इससीस-विभीषन अभय- 
'ब्रद -: रावण से भयभीत, विभीषण को अभय देनेवाले । 
भावाथं--कपट के मृग को भारनेवाछे, गृद्धराज जंदायु और दायरी का 

उद्धरर करनेवाले रामचंद्र॒ज्नी की जय हो । कबंब नामक राक्षस को मारनेबाले 
और खड़े भारी ( सात के वृक्षों को ( एक बाण से ) गिरा देनेबाले 
राभचंश्रजी की जय हो #श्ललीं बालि को मारनेवाले, सुग्रीव को राजगद्दी पर 
स्थापित करनेवाले, सज़्जूजी के हितकर्ता, वानर और भर्यकर योद्धानसालुओं फ्री 
सेना के रक्षक, वयाल शीपेचंद्रजी की जय हो। सीता के वियोग के दुःख के 
कारण सेतु बँधानेवाले अर समुद्र का दमत करनेवाले रामचन्द्रजी की जय हो । 
रावण द्वारा भयभीत बिल्ीपण को अभय देनेवाले जानकीपति रामचन्द्रजी की 
जय हो, जय है, जय हो + 

कनक-केंकर्ट, क्रेदार, बीज सुंदर सुरमति बरे । 


















- सौंचि कस्थेक-वेन सघामय पथ बिसुद्धतर । 
»,. लीड्थफप्तिशशिकर-खडप, जच्छेस रच्छ तेहि। 
सरकत-सं वान्त॒यत्र, मंजारे सुरूच्छि जेंहि । 
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कैकहए सकल कल फहपतर सुभ ३ सब सुख जरिस 
कहू तुलसिदास श्युबंसमनि तो कि हीहि तुंव कर धरिस 0१ १५॥ 
टिप्एची---कमक्ष-फुघर-कैदार + सुमेरु एवंत रूपी वयारी में । कलकप्ट 
सोना । हुछर ८८ [ कु-तपृथ्वी $ घर ) पर्वत । कदर प्छ क्यारी। सुरभभिधर ८८ 
वितामणि । कासणुक-८ कामदाओं की दुहनेवाली अर्थात्‌ मनोरथों को पूर्ण 
करनेंकाली । धेयू सूट माय । पत्मपुफ-घेतू ८ है मम साम का पहन 
जाय । व्यू भमुतमय । इम-८ दुग्व | बन > 
पल व पबानशाल । भक्त < पक्षों के स्वामी, कूबेर । रच्छ रू रक्षा करते हो । 
अश्कत व्यू पत्ता + अंजरि ७ बोर | सब्छि--लक्ष्मी ! कैवहण . ( सं० )व८ 
सोया । वरिश + बरसावें । सरिसजन (सं० सदृक्ष) सभान। अलंकार--समस्त 
वस्तुविषयक शांत रूपक से पुष्ट असतिशयोकित | 
शादाये--सुमेर पर्मत रूपी क्यारी में चित्तामणि रूपी श्रेष्ठ बीज बोया 
जाय, उसको कामथेनू केः अस्यल्त शुद्ध अमृतमय दूध से सींचे, तीर्थराज प्रयाग 
उसके अंगूर स्वरूप उत्प्न हों, कूरेंर उसकी रखवाली करते हों, पन्ना रत्त ही 
जिसकी शाखा और पत्र हों और लक्ष्मी ही जिसकी सुन्दर मंजरी हो, ऐसा 
सुन्दर स्वभाव बाला, सब सुखों को बरसानें दाला, धर्म, अभे, काम और मोक्ष 
आदि सब फलों का देखेंशाला जब कोई कल्पव॒क्ष हो तब भी (तुलसीदास कहते 
हैं कि ) है रामचन्इजी, क्या वह दाम देने में जापके हाथ की बराबरी का! 
सकता है ( अर्थात्‌ नहीं ? ) 
मोह--अस्यन्त ऊँची कल्पता है । इसी प्रकार की एक दूसरी कहापना 
सीताजी के सौंदर्य के विषय, में. रामायण के बालकांड में है जिसका आऑस्ंमू-- 
“जो छात्रि सूचर पंयोनिधि होई | परम रूपईथ कच्छप सोई” से होता हैं।. 
जत्य: सो सुभट रूम साई रस शरि न संडे । 
जाय सो जंती शहाब जशिपय-अासतर न हार्ड ।+ 
जब धमिक खित दास, जाय निर्मम लिन बर्लोह। 
जाद सो: पंडित पाढ़ि फुरान जो रत ने सुकर्सहिं ७४ 
सुंत्र जब भादु-चितु-सदित घिन्‌, लिंय सो जात जेहि पतिक ' हित ३ 
सतत जात रात तुलसी न. ते शसपदे मेंह लिकः १३६३ 
दिप्फ्जी--आहत +- व्यर्थ । पाह रत राह क मंडे युद्ध/करने का. सु- 
जवहर पाकर भी युद्ध के करे + अंती ८ तंयती । दिपव-कासभा८८ुसांसारिक 
वस्तुओं के सुख-भोग की इच्छा: छोंडें ० छोड़े ॥ रद ऋ अक्रपत, लगा हुआ। 
कलि म हित-- परि व्यरुस न की ॥ वन पुरा 





उत्तरकांड श्६३े 


_भाषा्ं--सुरुसीदास कहते हैं कि वह शक्तिमान्‌ योद्धा व्यर्थ है जो युद्ध 
करने का सुअवसर पाकर बुद्ध न करे । वह संयमी व्यर्थ कहाता है जो सांसारिक 
वियय-भोग से विरकक्‍्त न हो । दान ने देनेवाछा धनवात व्यर्थ है। भधर्महीय 
निर्षेत व्यर्थ है। वह पंडित भी व्यर्थ है जो पुराणों का अध्ययत करने पर भी 
पुष्यकर्म में नहीं छगता। माता-पिता की भवित से रहित पुत्र व्यर्थ है। वह 
स्त्री भी व्यर्थ है जिसको पति से प्रेम त हो । परन्तु बदि रामचन्द्जी के चरणों 
से नित्य स्नेह नहीं है तो उपयुक्त सब ही व्यक्ति व्यर्थ हैं । 

को न कोच निरयक्षो, काम बस केलि सहिं कीच्कों ? 
को न लोभ बढ़ फंद बाँधि घी. कर दौन्हों ? 


कोन छुश्य महि राग कठिसे अति वारिमंश्सन्खर ? 
लोचनजुत सहि अंधे सगों आी पाई फौन चर ? 


सुर-सागछोक-भहिषंडलहु को जो मोह कीन्हों जय ले? 
कह तुलसियासा सो अबरे शेहि राख राम राजियनयम १६१७३ 
डिप्पणी---निरवज्ञों 5 जलाया, संतप्त किया । जरासन + भंयमीत । कौल 
सा किसके । सास्वियत-सर८८स्व्रियों के. कटाज्ष | लोचबंजुल-- लोचनयुफ्त 
हींते हुए भी । श्री > लक्ष्मी, घन, संपत्ति | मह्गशीक न्ूणपाताल | अबरें ८८ छट 
जाता हैं, बच जाता है । अलंकार--काक्वक़ोक्ति । 
भादार्थ--ऐसा कौन है जिसको क्रीध्र ने महीं जलाया ? काम ने किसको 
वश में नहीं किया ? लोभ से बुढ़ फंदे में वॉधकर किसको भयभीत नहीं किया ? 
स्त्रियों के तीव्र कटाक्ष ने किसके हृदय में कुछ असर तहीं किये ” धम-वैभव 
पाकर आँख होते हुए भी कौम मनुष्य अंधा नहीं हुआ ? स्वर्ग, पाताझ और 
पृथ्वीमंडल में ऐसा कौन है जिसको मोह ने न जीता ही ? ( तात्पर्य यह कि 
ऐसा कोई भी नहीं जो. काम, क्रोम्त, लोभ, मोह और स्‍त्री के वक्ष में न हुआ 
हो )। तुरुसीदास कहते हैं कि इससे तो वही बच सकता है जिसको कमलतेव 
रामचद्रजी अपनी शरण में ले ले 
सवेषा 
भोह-कर्मान-सें फैव सुदात जे नारि-विलोकनि-आाग॥तें बाँखे॥ 
कोष माद अबाँ घट ज्यों जिनके मत आधे मे आँचे १ 


पी हे आय ले पल रू श हैः अंक, सा । 
के जज 8 ते रधुवीर शाँचें 0३ एटाव 


श्र फकवितावली 


विप्वणी--भौह-कमाब-संदाद सुठान 5 भौंह रूपी पसृष हे में अच्छे प्रकार 
किया गया है स्ंधान मितका । नारि-बिछोकनि बान-«स्त्रियों के कटाक्ष रूपी 
बाण | कोप-कृसामु - कोप रूपी गग्ति । यूसान-अवो > अहंकार रूपी भददी 
में। भाव न आँचें-- गरमी से संतप्त नहीं हुए । 
भावार्थ--जी साध स्त्रियों के माौंह रूपी धनुष में अच्छे प्रकार संघान, 
किये हुए कटाक्ष रूपी बाणों से बच गये हों. (अर्थात्‌ उनके रक्ष्य न हुए हों ), 
शहेंकार रूपी भद्ठी में क्रोध रूपी अग्नि की आँच से मिनके मन घड़े की तरह 
ने तपें हों, छोभकूपी वट के वद्ध में होकर जो संसार में अनेक प्रफार नाच ने 
भा हों ( अर्थात्‌ लोभ के कारण जिन्होंने अनेक भाँति के कृत्य म किये हों), 
तुलसीदास कहते हैं कि वे ही साधु रामचन्द्रजी के सच्चे सेबक हैं; यों तो सब 
साधु अच्छे कहे ही जाते हैं । ; 
मनहरण कंविस 
भेष सुनाई, सुदि बच्चन कहैँ ऋुवाड़, 
जाह तो न जरति धरनि धम धाम को । 
कोदिक उपाय करे रालि पालियत देह, 
, सूख कहियत गति राम ही के तशम की ४ 
प्रभट उपासना, दुराव॑ दुरबासनाहि, 
सानस निवास-भूमि लोझ, सोह काम फो । 
राग रोप ईरशा कपर करिछाई भरे, 
तुलसो' से भगत भगति चहेँ राम को ! ४११९॥ 

. टिप्पणी---भेष सुबताइ>>सुल्दर साधुओं का-सर वेश बनाकर | खुबाह ८ 
शत और मधुर करके । गति स्नपहुँच, शरण | उपासना ८ पूजा-पाठ, भवित । 
बुरावे <ई छिपाता है। दुरबासनाहि ८८ दुर्वासना की, बे री ६ च्छाओं को। मानस: 
भन। विबास-सूमि ८+ रहने का स्थाव। राग सांसारिक विषयों से प्रेम | रोष ८ 
क्रीध । ईरघा:८ ( सं० ईर्ष्या ) पराई उदच्चति देखकर जलूना | 

भावाघ--मन से पृथ्वी, घत और घर की चिता नहीं छूटती, पर सुन्दर 
साधुओं का देश बनाकर मुख से शांत और भीठे वच्तत बनाकर कहते हैं। 
करोड़ों प्रकार के भले-बुरे उपायों से अपनी देहू का छालन-पालन करते हैं, पर: 
मुख से कहते हैं कि हम तो राम॑-नाम की शरण हैं। उपासनर को तौ प्रगढ 
करते हैं, पर अपने मन में कुवासनाओं,को छिपाग्रे रखते हैं। मत तो लोभ, 
मोह और काम का निवासस्थान ही है। इस प्रकार के राग- रोष. ईष्या कपट 


जच्रकाड श्ध््प्‌ 


और कूटिलता से भरे तुलसीदास के समान भक्त भी राम की भजित चाहते है। 
क्या ही जआाफचर्य की बात है ! 
काल्हि ही कदुत तन कारलिह ही घरति घर्ना, 
काल हो जितोंगो रत, कहुत कुच्नालि है । 
'कालिह ही ताधोंगो फाऊ,' 'कालिह ही राजप समाज, 
ससक हो कहे भार थेर मेद हालिओे । 
तुलसी! यही कुभरले धर्दे धर घाहि आई, 
घने घर घालति है, धने घर घाडिहै। 
देखत सुनत समुझत हु न सझे सोई, 
कबह कह्यो मे कालहू को काल कालिह हैं| ॥११०॥ 
टिप्पणो--साधोंगो <४ सिझ. करूँगा । असक - मच्छर । हालिहै८: हिंस 
जायगा । यही कुभांति- इसी प्रकार की दुर्बद्ध । धरने“: चहुत,. असंख्य । 
घालना-- नष्ट करना । सूझे तू समझ में तहीं आता । 
भावार्ध--कुचाली छोय कहते हैं कि कल ही हमारे शरीर में यौवन 
आएगा, कऊ ही पृथ्वी और बन पैदा करेंगे, कल ही युद्ध में जय प्राप्त करेंगे, 
कल ही अपने सब कार्य साधन कर छुँगे और कर ही राज-समाज जोड़ देंगे 
( अर्थात्‌ राजा हो जायेंगे ) । मच्छर के समान छोटे होकर भी कहते है कि 
हमारे बोझ से सुमेरु पर्वत भी हिल जायया । तुलसीदास कहते हैं कि कही 
वुर्वृद्धि बुरी तरह से असंख्य घरों को तम्ट कर आई, अनेक घर उजाड़ रहो है, 
और अनेक घरों को उजाड़ेगी। ऐसा सब देखतें-सुनते और समझते हुए भी 
किसी की बुद्धि में यह त सुझा और न किसी मे कभी बह कहा कि कल ही 
काल ( भौत ) का भी काल है।' ( कौन सिश्चय है कि केछ' आवेगा ही, 
सभव है आज ही अंतिम दिवस हो । ) 
भयो ने तिकाल तिहँ लोक तुलसी सो मंद, 
लिंदं सब साध सुनि सामों रू सकोच हों । 
जानत न जोग, हिय हामनि साने जातकोश, 
काहे को परेखों पातकी प्रयंदी पोचु हों । 
पेंट भरित्रे के काज महाराज को कहायों 
महाराज हु कहो हूँ, प्रभव विमोचु हो 
लि अध-जाल, कंलिकाल की फरालता, 
बिलोकि होत ब्याकुल, करत सोई सोचु हों १२१४ 
टिप्पणी--तिकाल + निकाल ( भूत, भविष्यत्‌- वर्तमान तीनों कारूं में )॥ 


३१६६ कंजिताबली 


करेशो वव उलाहना । वातकी ८ पापी । प्रभंवी कई छुली । बोच नम तीच । प्रदत्त न 
भक्त, दरणागत । प्रमंतनविभोशयुसः्मक्तों को संकट से छड्ावेवाछा | 
अंधन्याल प्ू पापों का समृह । 
भाषार्श-लतुलसीदास कहते हैं कि मेरे समान तीचों काछों में ( भूत, 
भविष्य, वर्तमान ) तीनों लोकों में ( स्वर्ग, मर्वे, पाताल ) कीई बुरा नहीं 
हुआ; इसलिए सब सज्जन लोग मेरी निंदा करते हैं पर मैंइस पर कुछ भी 
सकोच नहीं मानता । रामजी मूझे कृपते योग्य नहीं मानते, इसछिए मुझे 
अपनाने में अपनी होमि ( बदनामी ) समझते हैं / अतः: जानकीश, में 
क्षापकों वल्योंकर उलाहना दू'। मैं वास्तव में पापी, छली और नीच हूँ । 
मैं अपना पेंट भरते के छिए आपका कहकाता हूँ; और आपने भी कहा है 
कि “मैं शरणागतों को संकट से बजानेवाछा हूँ ।” परंतु मैं अपने असंख्य पाप, 
और उस पर कलियृग क्री कडाई देखकर व्याकुल होता हूँ । इसी कारण मुप्े 
चिता है । 
परम के सेल. जामंगक के हेतु भूमि, 
हरिये को अवतार मिशे नर को | 
मीति ओ प्रतोति-रीति-पाल बभ चालि मान, 
लोक छेद शाकिय को पन रघुबर को । 
बशनर विश्रीषण कौ ओर के कनमाबड़े हैं, 
सो प्रश्ंग सम अंग अरे अनचर को। 
शासे रीति आपनों जो होइ सोई कीजे, बलि 
हुलसी' तिहारो घरमावक हैं घर को ११२२॥ 


टिव्यक्ी--वरश्म के सेलु <- धर्म की भर्थादा । हैतु ८ कारण | फू प्रण । 
फमाजड़े रू एहसानमंद, कणी । प्रसंग ८कथया, वाता | अधुधर सेवक 
( तुलसीदास ) । धरमावक ८८ घरजामा, गुलाम । ' 

भावार्--धी रामचन्द्रजी धर्म की भर्यादा हैं। उन्होंनें संसार का मंग्रल 
करने और पुथ्क्ी का भार हरण करते के छिए मनुष्य का अवतार छिया है । 
प्रभु को चाल है कि विश्वास और प्रीति का पालन करते हैं। छोक और वेदो 
की प्रानरक्षा करता रामचब्द्रजी का प्रण है । सुलसीदास कहते हैं कि हे राम- 
चच्देशी, आप विभीषण और वानरों के ऋणी हैं, यह कधघा सुनकर मुझ सेवक 
को ईर्ष्या होती है ( कि मेरे भी ऋणी क्यों न हुए ) | अरतएव, में आपकी 


जलरकाड शहर 


बलैया लूँ, अपने प्रण की रक्षा करके जो हो सके वही कौोजिए । मैं तो जापके 
धर का धरजाया सेवक हूँ | 
सास भहाराज के निबाह जीकों फोर्ज चर, 


। » में म॑ लोमबि 
रब राज बार यह बरी शोर खलकोर के 


की ताहि कृमि रंक ज्यों सबेह को उलतात हों । 
/ बिलोंफकि ऋशिकाल को फरासता, 
. कुंपाल को सुभाव समुझत सझयात हों 
लोक एक भाँति को, तिलोकगायथ लोकबस, 

आएमो न सोच, स्वासीन्सोष्त ही शुलात हूँ ४१२३४ 
दिश्यणी->गाल महाराज के निबाह नीको कीर्ज उश्यूयर (में) 
महाराज के नाम के संग नोकों निवाह कीज | हार शहि ८-इस वार। शशझोर 
कीज -: सुदृष्टि फेरिए । लाहि छति-- उस सुदृष्टि के लिए । इंक इसों £ यरिद 
को तरह । स्वेह >- थी । छलात हों ८ इच्छुक रहता हूँ । लोक एक भाँति फो 
ज+ लोग बहुत बुरे हो गये हैं| सिलोक्षयाथ सोकबरू क्या त्रिलोकीनाथ भी 

छोगीं की तरह हो गगे ? ह 
भावार्थ---रामचत्धजी के नाम के साथ अच्छे प्रकार निर्वाह करवेवाला 
( अर्थात्‌ रामताम जपनेवारा ) सच को मन से अच्छा छूगता है; पर मैं लोगो 
को अच्छा नहीं छक्ता, अतः हे रामचन्द्रजी, इस बार मेरी ओर अपनी शुभ 
दृष्टि फेरिए । आपकी उस सुदृष्टि के लिए मैं उसी श्रकार लारापित रहता हूँ 
जैसे दरिद्दी घृत के लिए ( अच्छे पकवानों का ) इच्छुक रहता हैं ॥ तुललीवास 
कहते हैं कि कॉलियुण की इस करालता को देखकर ( अर्थात्‌ घोर कफ्ियग 
देखकर ) ओर क्ृपालु रामचंद्रजी का स्वभाव समझकर ६ मर्थाव रामचनकणी 
पाषियों का उद्धार करनेवाले हैं पह समझकर ) में सकचता हूँ ( कि राम- 
चन्दजी किस-किस का उद्धार करेंगे और उनमें मेरा स्ंदर कैसे आयेगा ? ॥ 
प्रसार के लोग तो बहुत बुदं हो गये हैं, पर क्या त्रिकोकीनाथ भौ बँसे ही हो 
गये हैं ? हे स्वामी, मुझे अपने बुरे होने का सोच नहीं, मैं तो आपके सोच 
हे सूखा जाता हूँ ( कि छोग यह कहने लगेंगे कि रामजी भी कलियुम में 
अपना स्वभाव छोड़कर ऐसे करुणारहिद हो गये कि अपने भक्त तुलसी को ने 
तार सके । )' । 

._ शोद--निहायत उसम व्यंग्य है । 


श्ध्ट ४ कांवदादली 


तौ को लोभ-छोलप खलाति लालची लबार, 
4. बार बार लारूच धरति घन. घास को | 
' तब लाँ बियोग-रोग सोग, भोग जातना को 
ये श लयत जीवन ऋम जाम को । 
तो का इुख-शरिद बहुत अति निर्चे 'तमु, 
तुलली' है फिकर बिमोह कोह काम को ! 
सच चुखे आपने, निरापने.. सके सुख, , 
ओऔ लौं जय भयो न बजाइ राजा राम को ॥१२४॥॥ 
डिपणौ--तौ ली-- तब तक ; लोलुप <- इच्द्रिय-सु्रों के लालची । 
लबार झूठा । कावना<: ( सं० यात्ना ) कष्ट | जुग-नयूग। जाम: 
( यात्र ) अहर । तनु > धरीर ! किकर -- सेवक: ' निरापने-+ ( तिर+ 
आायने ) अपने नहीं. अर्थात्‌ एरायें। जन भवक्‍्त: अजाइ -डंके की चोट, 
जत्जमजुल्ला । जो लौं-- जब तक | | ! 
भावार्थे-.-तुलसीदास कहते हैं कि जब॒ तक रभष्य खल्लमखुल्छा राजा 


रामचन्द्जी का अक्त नहीं हो जाता तभी तक वहडुछ्धिय-सुस-लोठूप, टुकड़े- 







दुकेड़े को छालायरित रहनेवाला, धन-संपत्ति करा लालची, नार-बार शूढ बोलने 
वालय और पृथ्वी, धन तथा जर का हालची रहता है, तभी तक वियोग और 
रोग का शोक रहता है, तभी तक कष्ट भोगन पड़ी) हैं, और पहर-पहुर का 
जीवन युग के समाव प्रतीत होता है, तभी तकआकऔर दारिद्य नित्य 
ही शरीर को अतिशय क्रष्ट देते हैं, तभी तक वह लकी; पोह, काम और कोष 
77 इस रहता है जिसे शव दुःख तो अपने ह्दो बा हैं और सब सूख पराये 
हो जाते हैं । ् । 

वम--तौ को लोभ, मोह, कोह, काम को है। प्रथम पाद में 
लोभ' का समन्वय पृत्तीय पाद के उत्तराह्ध से ब है । 
तब दो मलीन होन दोन, सु सुर: न, 

जहाँ तहाँ दुली जन भजन कंलेस को । 
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ज् 
तेश ला उबने दायें फिरत पं खलेएप, 

बाएं मुँ: चहुत परानो देसे' देस को। 
तब हो दयावणो, डसह दुख दारिद को, 

साथसे को सरेइबो, ओढ़ीबो-झले जेस को । 
जब कौ ते भजे जोह जानकोजीव् सम, 

राजन को राज सो तौ साहैब महेश को ))१ २५३ 


टिप्पणी--व्ेने वार्ये. कंस पाँच येहे खूकाय -.. रोगों फो अपना 


उतरकार्ई १६९ 


खाली पेट दिखाकर । बाए मुँह ८ मुँह खोलकर । प्रयभौन्‍ू ( सं० पराभव ) 
तिरस्कार, अपमान । दर्थावमो <+ दया का पात्र | साधरीच्ूचटाई। झूने ८ 
झीने, भाँशरे, बारीक । खेस # पूरानी हह के पहले का चना हुआ ख्रछारा 
आावड्र। | जीहू « जिह्ला । साहेब + रवासी | 
भावर्थ--तुलसीदास कहते हैं कि तभी तक मनृष्य पापी, दीन, हीत रहता 
है, (तभी तक) स्वप्न में भी उसे सूख तहीं मिलता, (तभी तक) वह दुससी 
भनुप्य जहाँ कहीं भी जाता है क्छेश का पात्र होता है, दी तक बह नंगे पाँव, 
अूर्छ पे और सह खोले हुए भटकता हुआ जगह-जगह अपमोल सहता है, 
तभी तक बह दयापानच है, (तभी तक) उसे दरस्द्भरिता का असह्ा दुःख है, 
(विभी तक) उसे चटाई पर सोता और वारीक खुरखुरे कपड़े को ओढता 
पढ़ता है, जब तक उस मनुष्य की जीभ जातकीपति रामचऋणी को न भरी, 
जो राजाओं के भी राजा और महादेवजी तक के स्वामी हैं । 
इसने के ईछ, महारशजत के महाराज: 
देवन के देव, देव ! श्रान हूं के पान ही ! 
काल हु के काल, महाभूतन के महाभत, 
कर्म हैं के करम, मिदान के निदान ही । 
निग्रभ को अगम, सुभ्रम तुलसी हु से को, 
एते मात सौलसिध करनानिधान हो ! 
भहिणा अपार काहू बोल को न वारापार, 
बड़ी साहदी में नाथ बड़े सावधाव हो ४१२६) 
हिप्पणो--महाभूत< पृथ्वी, जरू, तेज, वायूं और आकाश ये पंच महा“ 
भूत हैं। महाभूतन के महाभूतर- पंच महाशूतों से सम्पूर्ण सूण्टि बनती है उन 
पंच्रन्महाभृतों के भी आदि कारण । तिबावश्ूकारण । सिंयसस्झवेंद । अबम 
व जहाँ कोई न जा सके, जिसकी थाह कोई व छे सके) एते मान सू-इतते ! 
बोल: बचत । अलंकार--अत्यक्ति । 
भावार्ण--तुऊछसी वास कहते हैं कि देव रामचदजी, आप समर्थी के भी 
स्वामी हैं, महाराजाओं के भी महाराजा हैं, देबराओं के भी देवता हैं, ग्राणों के 
भी प्राण हैं, कारू के भी काछ हैं, पंच गहाभूतों के भी आदि कारण हैं, कम 
के भी कर्म हैं और कारण के भी कारण हैं। आप वेद को भी अगम हैं और 
मुझ ऐसों को (भक्तों को) सुछूभ हैं। आपकी महिमा अपार है, आपके किगी 
बचत क वॉरापर नहीं. (अर्थात्‌ आपकी क्षाज्ञा अल है) । है स्वासी, आप 
अपने इस बड़े अभूत्व को लिबाहने में जे सावधान हैं । 


१७०७ कवितादली - 


मसगयंद सर्वधा 
आत्तन्यालू कृपालु जो रास, जेही सुम्रिरे ठेहि को शहँ दाड़ें । 
साम अ्लाय भहा सहिसा, अकर किये लोढेड, छोटेड बा । 
सेवक एक ते एक अनेक भए तुलसों, तिहूँ ताप न डा । 
प्रेंस् ब्दों प्रहक्याईहि को जिन, वाहन ते परभंसर कादे ॥१५१७४ 
विप्पणी---आरत-पाहु ८८ दु:खियों के रक्षक | जेहि ८ जिससे भी । सुमिरे 
छा स्मरण किया । करे < ( ध्ं० अक्रय ) महँगा । खोलेज - निकेस्मे भी। 
तिहें ताष-८ दैहिक, दैविक, भौतिक तीन प्रकार के ताप । डे +-दग्ध, जले 
हुए । ब्दों रू मानता हूँ ! पाहुत सम (सं० पाषाण) पत्थर | काड रू निकाले, 
प्रकट करा दिया । 
भावा्ें--तुछतीदास कहते हैं कि रामचअन्द्रजी कृपालू और दुखियों के 
रक्षक हैं। जिसने भी (जिस स्थान पर ) उसका स्यरण किया, उसके लिए 
उसी स्थान पर उपस्थित ही जाते हैं । रामनाम के अताम की महिमा बड़ी 
भारी है। इसने खोटों को भी बहुमूल्य और छोटों को भी बड़ा कर दिया। यदापि 
सेवक तो एक-से-एक बढकर अनेक हुए जो तीनों तापों से दग्ध नहीं हुए, पर मैं 
तो प्रहलाद का ही प्रेम श्लायनीय बानता हूँ जिसने पत्थर से भी परमेश्वर को 
प्रकट करा विया । 
काडि कृपान, कृषा, न कहें पितु काल क्राल विलोश ने भागे € 
राम कर्हा? सबदाऊ हैं छंभ में? हां सुनि हॉक न केहरि आागे। 
बरी विदारि भये शिकराल, कहे प्रहलावहि के अमुराणें । 
प्रीत्ति प्रतीदि बढ़ी घुलसी' तब तें सब पाहुन धूजन सागे ६२८७ 
टिप्पणी--काढ़ि ++ निकालकर । कृषाण 5८ ( सं० कृपाण ) तलवार । 
ठा3 ८ स्थान । नुकेहरि--नृसिह जवतार | जाये र्ूअकद हुए ! बिशारि्- 
फाइकर, विदीण् करके | 
भत्वाबें---हिरण्यकश्यप ने प्रल्लाद को सारने के लिए तलवार खींदी। 
उससे अपने पूजत्र पर कुछ भी कृपा न की, परंतु # छाद भर्यकर काल के समात 
अपने पिता को देखकर भगे नहीं । हिरण्यकश्यप ने पूछा, “बता तेरा रक्षक राम 
कहाँ है ( इस समय तुझे क्यों नहीं बचाता) ? ” प्रद्धाद ने उत्तर दिया, “अरे 
राम सर्वेत्र विराजमान हैं ।” हविस्ण्यकश्यप ने पुछधा, “क्या इस (जिसमें प्रल्लाद 
को बाँवा था) बंभे में भी है ?” उसने उत्तर दिया, “हाँ।” प्रक्वाद की इस 
हाँ को सुचते ही नरसिह खंभा फाडकर प्रकट हो गये और हिरप्यकश्यप को 
अपने नसों से विदोण करके व भयंकर बन गये। परंतु प्रद्धाद की विडस 


उदरज्ाड १७४ 


से फिर भक्त के प्रेम के कारण छांत हो गये । तुलसीदास कहते हैं कि तब शे 
अगवानू पर सब का प्रेम और विश्वास बढ़ गया, कौर इसी कारण तब से लोग 
पत्थरों को (उसमें ईश्वर का अस्तित्व समझकर ) पूजनें छये । 
विशेष्त>-तुछसीदासजी ने इस छंद द्वारा बड़ी युक्त से मूर्तिपुजा का 
समर्थन किया है । | 
पंवरमामिह ते बह बाहुरजारि हैं सम, जे नाम सिये हैं। 
चावत गत फहाई लवाई ज्यों अरालक बोलनि काम किये हे ३ 
आधी अद्ि कहे तुलसी, कहिबे को न बावरी बात बिय्े तें। 
चंज पर प्रहलादह को प्रगे प्र पहन ते थे हिंयें। ते ॥१०९॥ 
विष्पत्नी---अंवरजामी >>अंतस ही. में जानने योग्य, निर्यण ! शहर 
जाम % बाह्य जगत्‌ में जानने योग्य, सगूण हूप। छेमू गाय । पम्हाई 
थत में दूध उतारती हुईं। छूवाई + हाल की ब्यामी हुई गाय । बाचरी ८८ पाणल- 
पन की सी बरी । दिये तें दूसरे से । पजर (सं०) प्रतिज्ञा [प्रौ० पहज्जा) । 
भावार्भ-..ईशवर के निर्गण रूप से सम रूप श्रेष्ठ है, बयोंकि सगुण 
रूप ईश्वर नाम लेते हो अपने भक्‍त पर कृपा करने को .यह्ती प्रकार दौड़ जाते 
हैं जैसे हाल की ब्याई हुईं गाय दूर से अपने बचड़े का रंभागा सूनते ही स्तनों 
में दूध उतारकर दौड़ी भाती है । सुलसीदास बढ़ते हैं कि मैं अपनी समझ से 
कहुता हूँ, अपनी पागछूपने की सी बातें दूसरे से कहने योग्य नहीं हैं। प्रल्लाद 
की अतिज्ञा का निर्वाह करने के लिए सगवान्‌ पत्थर से प्रकट हुए, न कि हृदय से ; 
दालक जोलि दिया बलि काल को, कापर कोटि कृचाल चलाई + 
पापी है बाप, बड़े परिताप तें जापनी और तें खोरि न लाई १ 
अऋरि दई विषसरि, भई प्रह्लाद सुकाई सुधा की मलाई 
रफ्कृपा तुरूधी' जन को, जय होस भलि को भलोई भाई ॥१३०॥) 
विव्यथो--बालक >> पुत्र (प्रक्काद) । खोरि न लाई ब्य्क्सर मे की । 
अरि जबहुत । सुधघाई -सीवेपन के कारण । सुधा अमृत । अनध्यूभवत । 
भाषार्य--हि रण्यकश्यप ने अपने पुत्र प्रक्माद को बुछाकर काछ को बलि 
दे दिमा । उस कायर ने पुत्र को सारले के लिए करोड़ों कुछालें चढछीं। बहू 
बड़ा पापी पिता था, अतः सत्ने अपने पुछ्च को बड़े-बड़े कष्ट देने में अपनी 
ओर से कूछ कसर न की । प्रछाद को बहुत-श्षी विप-मक्ते दीं; पर प्रल्लाद की 
सिधाई के कारण वह मी अमृत की मलाई के समान गुणकारी हुई । तुछसी- 
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दास कहते हैं कि इसका कारण भक्तों पर रामचल्कजी की कृपा है, और संसार 
में रामकृपा से भले आदमी को भलाई-ही-भलाई है । 
कंस कशे अजवासिन प॑ करतूत कुभाति, चली न चलाई । 
पांडू के युत सबृत, कूपूतः सुजोधन भो कलि छोटो छलाई । 
कास्ह क्ृपाल बड़े नतपालु गए खल खेंचर खीस खलाई । 
ठीक अतोति कहे तुरूसी जयहोई भले को भलोई भलाई ॥१३१४ 
विव्पणौ--सुजोधन +-दुर्दोधत का ही नाम है। भोज हुआ | कि 
छोटी <: कलियुग का छोटा भाई । छक्ाई शःछुछ में । कान्ह ++क्ृष्णजी । 
भत्पाल - शरण में आए हुए के रक्षक | मत--झुका' हुआ ( सं० समध 
झुकना। । खेचर+ [ खें+ आकाश में + चर <८ म्रसण करने बाले ) सक्षम, 
धरम्ंद्री वा अत्थाचारी। खीस गए-:नष्ट हो गये। खलाई >दुष्टता के 
कारण । 
भावार्थ--कंस ने ब्रजवाशियों से बहुत बुरा व्यवहार किया, पर (ब्रज- 
वासियों के रक्षक कृष्ण थे, अत: ) उप्तके किये कूछ न हो सका ; पांडू के पुत्र 
सुपुत्र थे, और कुपूत्र दुर्यधित तो छल करने में इतना मियुण था मानों बह 
कलियुग का छोटा भाई हो; ( पर कृष्णजी पडिवों के सहायक थे अतः उनको 
कछ भी हामि मे पहुँचा सका ।) कृष्णजी बड़े कृपाण और शरणागतों के रक्षक 
हैं; अतः अपनी दुष्टला के कारण दुष्ट अत्याचारी नष्ट हो गये । वुलसीदास 
विश्वास्पूर्वक ठीक कहते हैं कि संसार में भले को भराई ही मलाई है । 


अवदीस अनेक भए अपनी भिमरके डर तें सुर सोच सुखाहों। 
मानव-दानव-देव-सतावत र्वन धांटि रख्यों जग माहीं। 
ते मिछए भरि, धूरि, सुजोधन ज॑ चसते बहु छत्र की छांहों । 
बंद पुरान कहे, जय जान, गुमाव गोनिदहि भावह नाहीं (१३३७ 
हिप्प्णी--अवनीस (सं० अवनि £ पृथ्वी +ईश) >> टाजा । दातव ७ 
कश्यप की दब नाम्ती रत्नी से उत्पन्न संतान दानव कहछाती है ( दातव छोश 
भी देवताओं के वैरी यें) । सताबन-- सतानेबाला । घाटि रघ्यों - बुराई का 
ओआपोजन किया। तेव््ने। जग जात रू संसार भी जानता है। जे चले 
बहु छत्र को छाहों + जिनके ऊपर राजछत्र सदा छाबा रहता था, छंत्र की 
छाया में चलने के कारण जिन पर घृक भी नहीं पड़ने पाती थी । गुसात-- 
अभिमान । भावत >अच्छा लगता । 
भावार्थ--इस पु श्वी में अनेक बड़े-बड़े राजा हुए हैं जितके डर के कारण 
देवता शोच से सूख जाते थे ! मनुब्य वानव और देवताओं का 


राजेण, जिसने संसार में छुरा आयोजन किया, और दुर्वोधनादिक बड़ें-बड़े प्रताप-- 
शाली राजा, जिनके ऊपर सदा शजछंत्र तने रहतें थे, केवल अभिमात्र के 
कारण घूल में मिक् गये। वेद और पुराणों ने भी कहां है, और सारा संसार भी 
इस बात को जानता है कि भगवान्‌ को छमण्ठ अच्छा नहीं लगता । 
कब मेनन प्रीति 5ई दग स्थास सों, स्थानी खली हि हों बरजी । 
वहि जानयो वियोग सो राय है आगे शुक्ती सब हों तेहि सो तरजी । 
अब देह भई पट नेह के चक्ति सो, ब्योत कर बिरहा वरजी!? 
अजराज-कूसार थिना सुन, भुग ! अनंग भपी जिय को गरणी ॥१३३४४ 
टिप्पणी---ठई ८८ 8ात्री । स्याम <। कृष्ण । स्थादी ८५ (सं ० सेशान ) चतुर। 
हों <+ मुझे । बरणी रू मना किया, प्रीति करते से रोका । काल्यों क जावती है। 
पझुकीस्तमाराज हुई । हरजी +८ दंड दिया, निरादर किया | पट ७ वस्त्र । सेहे 
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के घाले सो ८८ स्नेह करने से । ब्योत करें +- काट-छाँट करता हैं, दुबछा बना 
देता है| बिरहा बरजी-+विरह रूपी दरजी | भृंगन्‍ूभौंरा । अर्ग र काम- 
देव | जिय को गरजी # प्राणों का ग्राहक । २ 

प्रकरण---कएण जी के मथुरा जाने पर गोपियाँ कृष्ण के विरहू,में व्याकुक 
थीं । कृष्ण में उद्धवजी को गोपियों को समझाने के छिए भेजा । उद्धवजीं 
उनको प्रेम-मार्ग छोड़कर योगमार्ग में जाने का उपदेश देते छग्रे । अतः 
प्रेम-मार्ग की उपासिका गोपियाँ उद्धब को घमर मानकर इलाहना देती हैं । 
ऐसे काव्य को मख्रमर-गीत' कहते हैं । इसके आगे के २ छंद और भी भ्रैेमर- 
भीत के है| न्‍ 

सावार्थे--एक गोपी उद्धव को समर संज्ञा देकर कहती है--जव मेरे इन 
तेत्नों ने ठत कृष्ण से प्रीति लगाई तब चतुर सखी मे मुझे ( कृष्ण से ग्रीति 
करने से ) भा किया। उप्तने अप्रसन्न होकर कहा कि नहीं जानती कि आगे 
वियोग रूपी कोई रोग भी है। तब मैंने उसको तिरादर रूपी दंड दिया। अब 
मेरा शरीर स्नेह करने के कारण वस्त्र के समान हो गया है और विरह रूपी 
दरजी उस वस्त्र की काद-छाँट करता है ॥ (तात्पर्य यह है कि विरह के कारण 
मेरी देह दुर्बछ होती जाती हैं। ) है समर |: सुनो, तन्‍्द के कुमार श्रीकृष्ण के 
बिना काशदेव हमारे प्राणों का ग्राहक ही गया है। (अर्थात्‌ कृष्ण के बियोग के 
कारण हमारे प्राण छूटता ऋआाहते हैं। ) ; 

ओोग-कथा पढई अल को सब सो सठ चेटी को चाल चलाको ४ 
ऊधो जू * क्यों त कहे कुबरी ओ दबरी तदनागर हैरि हेलशकी + 
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जाहि लगे पर जान झोई दुंलसी' सो सुहागिनि संदललझा की । 
जानी है. जानपनी हुरि की, अब बॉबियेंगी झछू भोटिकका की ॥६१२३४। 
टिप्यणी--पढई २८ भेजी । सठ बेरी-दुष्टा दोसी अर्थात्‌ कब्जा, 
कूबड़ी । खा चलाकी -८ (मुहावरा) घूर्तता, चालाकी की चाल । कुलरी रू 
(१) कूबड़ी (२) क्‌ (बुरी)+-बरी (व्याहा)। जौं> जिसको। बरीऊ 
व्याहा । लठनागर ८ चतुर खिलाड़ी । हुलाकी मन मार डालनेवाला, धांतंक . 
जाहि लगे पर जाने सोई८- जिस पर बीतती है वही जानता है । 34४५ डर 
सौभाग्यव॑ंती । जानपनी - ज्ञानपना, ज्ञानीपन। हॉरिमन कृष्ण । म्ध्ट 
(हम भी ) बाँघेंगी । शोटि ८ गठरी । 
भावाभ--हे उद्धवजी ! कृष्ण से ब्रज को (आपके द्वारा हमें सिखकामने 
को) योग की कथा भेजी है, वह सब उसी दुष्टां-कुबड़ी की धूतेता है, जिसने 
चनुर खिलाड़ी और धातक कृष्ण को भी एक दृष्टि देखते ही वरण कर लिया, 
भला वह कुबरी क्यों न ऐसा सन्देश भेजे । परन्तु जिस पर बीतती है बही जानता 
है कि वियोग की व्यथा क्‍या पदार्थ है। वह तो कृष्ण की सौभाग्यवती (सयो- 
ग्रिनी) है। (हमारे वियोग के दुःख को क्या समझे | ) अब हमने क्रृष्ण का 
खात्तीपन' जान लिया है। (वे उसकी कुबड़ी पीठ देखकर लुब्ध हो गये )। गत 
हम भी किसी करा की गठरी अपनी पीठ पर बाँध छेंगी । 
अतहुरण कवित्त 
पढयो है छपद छब्दीले काम्ह कोंहँ कहें, 
झोजि के जबास खासों कूचरी सी बाल को | 
कान को गहठुँवा, बिनु गिर को पढ़ेया, बार, 
खाल की कढूँगा, औ बढ़'ँँया उरनसाल को | 
प्रोत्ति कौ खथिक, रसरीति को अधिक, नीति, 
निपुन विवेक है, निदेस देसकाहू को ॥ 
'तुलसी' कहे न बने, सहे हो बनंगो सब 
जोग भयो जोग को, वियोग संदेलाल को ॥१३५॥ 
विष्पणी--पढयों है£भेजा है। छपद -- (सं० पटपद | समर । छब्ीले ८८ 
शुविवाले, सुन्दर । कहूँ ८ किसी प्रकार से । कहूँ -- कहीं से । खोजि कीं ८८ ढूंढ 
कर | खाते -- सेवक । खासों -- प्रसिद्ध । बाल # (सोलह वर्ष की स्त्री बार 
कहलाती है ) युवती स्त्री । शा को बढ़ेगा :-जश्ञान की बातें बनावैवाला। 
आशा सू वाणी । बिन गिरा की एहेघा -- बिना बांणी के पढ़नेवाका । बारखाल 
को कईुँचा--बाल को खाल खींचतेवाला | बहुचा उर-साल को बह पा के 
कृष्ट प्रीति को अधिक प्रीति की हत्या 
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अधिकःटऔर भी अधिक (हत्यारे से भी बढ़कर ) | निरेदा #८ बाज । और 
सयोग, अवसर । अशंकार--हेतु (द्वितीय)--नल्दलाकू का वियोग ही 
थोंथ का संयोग, होने से । 
भादा--छबीले कृष्ण ते, किसी प्रकार (बड़ी मुशिकक से) कहीं से 
खोजकर कुबड़ी के उत्तम सेवक को स्रमर रूप से भेजा है। यह समर गढ़-गढ़ 
कर ज्ञान की बातें करनेवाछा, बिना वाणी के ही. पढ़नेंवाला ( केवल भुंजार 
करनेदाला ) वाल की खाल खींचवेवाल्य और हृदय की पीड़ा फो बढ़ातेवाल्य 
हूँ। यह प्रीति का बधिक है और इस रीति (घश्ृंगार-भाव) के लिए तो हत्यारे 
से भी बढ़कर है, नीति में निपुण और विवेकी है, सी मह बात देश और काल 
की आजा के अनुसार ही है (हमारा सम ही ऐसा बुरा जा गया है ) अतः 
इसकी बातों का उत्तर देता ठीक नहीं, सब सह लेना ही ठीक है, कर्मोंकि जज 
संदलाल से वियोग हो गया, तब योग करने का संयोग आ ही गया। ( अब 
उनके विदीग में घोगिनी बनना ही उचित है। ) 
हनुमान ही. इपाल, काड़िले लखन लाल, 
भावते, भरत कीजें सेवक सहाय जू । 
बिसती करत दीस दृधरों द्यात्षनों सो, 
दिपरे ते आपु ही सुधार छोजे भाग ज्‌ । 
भेरोी साहिबनो सदा सोस परे बिलसति 
देथि ! क्‍यों न वास को दिशलाइयत पाय जू । 
खीअहू में रीक्षिबं की बानि राम रीक्षत है, 
रोझे हूं हैं राम को इृहाई रधराय थ ॥8३६॥ 
दिप्यणीो--हू > होकर । छाड़िस्े > प्यारे । भावते >> प्यारे । बिवरे ते २ 
विगड़ने से, अर्थात्‌ यदि मुझसे विनती लत करते वनी हो । भरय जू ७ भाईजी' । 
शाहिबिती -- स्वामिती | दिस्सेत <८ विज्येप प्रकार से रूसती है अर्थात्‌ शोनाय- 
मान है। खींझहू में >व्क्रोत में भी । रीक्षिव की बानि>-प्रसन्न होने के 
स्वभाव से । रीहे हूँ हैं--प्रसक्ष हुए होने। 
भावाषें--हे हनुमानजी, हैं प्यार ,ऊक्ष्मणजी, हे प्यारे भरतजी, कृपालु 
होकर मुझ सेवक की सहायता कीजिए । मैं दीन, दुबेंछ और दया का पात्र 
आपसे विसती करता हूँ । अगर समुझते विनती करतें व बनी हो तो आप बात 
सुधार लीजिएगा । है मेरी साल॒किन सीताजी, (अथवा तुछसीजी) बाप हो सदा 
ही सब की लिरोजूबन हो जत हे देवि मुझ दास को अपने धरण क्‍यों नहीं 
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दिखलछातीं ( दर्मन क्यों नहीं देतीं) | श्रीरामजी का तो यह स्वभाव है कि ऐ 
क्रोध में भी रीझते हैं। अतएवं मैं रामचद्धजी की शपथ लेकर कहता हूँ कि. 
रामचन्द्रजी मृश्लसे असन्न ही होंगे (अतः आप भी सिफारिश कर दीजिए तो 
मरा काम बन जाय) । 
मत्तेंगयंद सवैया 
ब्रेष बिराग को, राग भरों सन्‌, माय ! कहाँ सतिभाव हो तोसों । 
तेरे ही नाथ की नाम ले बेंचि हों पातकी पासर प्रादनि पोसों । 
एले बड़े अपराधी अधी कहें, ते कहु अंब ! कि सेरो तू भोसीं । 
स्वार्थ को परसारथ को परिपुरन भो फिरि घादि न होसों ॥॥१३७७॥ 
टिप्वपपी-- राग > सांसारिक सुखों से प्रेम । सतिभाव >सत्य भाव सि, 
सिष्कप्ट मन से। पासमर-तीच। पोसों > पुष्ट करता हैँ, पाकूत करता हूँ॥ 
एते -८ तने । अघी <८ पापी | ध्ाहि ८ कमती । घाटि न होसों -+ कमती न होगी 
भावार्थ---तुलसीदास कहते है कि हैं माता, मैं आपसे शुद्ध चित्त से कहता 
हैँ कि यद्यपि मेरा बेश बेरागियों का-सा है तथापि मन अभी सांसारिक सुखो 
मे लगा हुआ है।मी तीच पापी आपके ही स्वामी रामचन्द्रजी का नाम बेचकर 
अर्थात्‌ राम के नाम पर भीख माँगकर अपने प्राणो की रक्षा करता हूँ। है 
साता, इतने बड़े अपराधी और पायी से तू कह दे, तू मेरा है! तों बस फिर 
स्वार्थ और परमार्थ सब पूरे हो जायेंगे, किसी बात की कमती ने होगी ॥ ( ऐसा' 
भेरा विश्वास है। ) 
कवित्त---सीतामढ़ी का वर्णन 
जहाँ बालमीकि भए ब्याथ ते भुनोंह साधु; 
मरा-सरा' जप सुनि सिख ऋषि सात की । 
सीय को निवास छवब-कुश को जनमथरू 
धुलसी' छूबत 'छांह ताप गरे गात की । 
बिट्प-सहीप सुरसरित-सभीपष सोहै . 
सीताबट पेखत पुनीत होठ पातकी ।॥ 
बारिपुर दिगपुर बीच बकिलसति भूपि 
अंकित जो जानकी चरन-जलजात की ॥ १३८१ 
. टिप्पणी--सिख + ( सं० ) शिक्षा। ऋषि सात कौ सप्त्षियों की । 
गरे ः:गल जाते हैं, नष्ट हो जाते हैं।गात-: ( सं०गात ) शरीर। बिहप ८८ 
( स० ) चुक्ष । झुरसरित --गंगाजी | सोताबद -- उस वृक्ष का नाम, जहाँ 
8! रही थीं । प्रेखत-- ( सं० प्र+ईक्ष ) देखने से। बारियुर- ग्राम 
वेश्ेष | विम्रपुर 7 प्राम विशेष | ऋरूजात “ कमर । अंकित चिह्तित । 
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भावर्थ--जिस स्थान पर सप्तियों का उपदेश सुनकर 'मरा-मरा' ( राम- 
जाम का उल्दा ) जपने से ही वाल्मीकि जी वधिक से सज्जन और भुनियों मे 
श्रेष्ठ हो गये, जो स्थानसीता के रहने की जगह थी, जो कृबकुश की जन्म- 
भूमि थी, जिस स्थान की छाया के स्पश से भी शरीर के ( दैहिक, दैविक, 
भौतिक ) तीनों प्रकार के ताप नष्ट हो जाते हैं, जिस भूत पर गंगाजी के समीप 
सीतावट नामक व्‌ क्षों का राजा (अर्थात्‌ अति श्रेष्ठ वृक्ष ) शोभायमान है, 
जिसको देखने से ही पापी पवित्र हो जाता है, और जो सीताजी के चरण-कम॒लो 
से चिह्नित है ( क्र्यातू जिस स्थान पर सीताजी के चरण पड़े हैं) 'सीतामढी' 
सलाजक वह भूमि भारिपुर मर दिगपुर के वीच शोभायमान है । 

_ नोट--यह स्थान झूंसी से कुछ दूर पूर्व 'भीटी' सामक स्टेशन के पास 
गर्गांतट पर है। 'दिगपुर' को अब 'दीप' वा दिधउर' कहते हैं। बारिपुर का 
मुझे पता नही चला | | 

सरकत - बरन परत, फल भाविक से, 
लखै। जटाजूट जन्‌ रूख थेथ हु है । 
सुषमा को ढेर, कंधों सुकृत सुर कैथों, 
संपदा सकल मुदन्‍्मंगल फो घर है। 
देत अभिमत जो समेत भ्ीति सेहये, 
प्रतीति मानि तुझसी विचार काको घर है। 
सुरसरि निकट सोहावनि अवनि सोहे | 
रामरसनी को बट कलि-काम तर हैं ॥१३९॥ 
दिप्पणी---भरकत-बरन--पत्ञा रत के समास, अर्थात्‌ हरे वर्ण के) 
बरत-८ ( सं० दर्ण ) रंग। परन++ (सं ० प्ण ) पत्ते। रूसै--सुशोभित है। 
रूख -+ (सं०वृक्ष; भ्रा०रुक्ख) पे ड़ 4 हरु ८ शिवजी । सुधक्षा- (सं ० सुधमा) 
परम शोभा ( अत्यंत शोभा को सुषमा कहते है )। सुकृत से मे + पृण्यों का 
पर्वत । सुमेझ् « यहाँ पर्वत' अर्थ में प्रयुक्त हैं| भुद-- ( सं०) आनंद । 
अभिमत-८ मन का इच्छित पदाथे । काफी थद हैन्न्यह किसका स्थान है। 
( ध्वनि से यह अर्थ निकरता है कि यह स्थान सब मनोरथों को पूर्ण करनेवाली 
जगज्जननी सीताजी का है, किसी ऐंसे बैसे का सही ) + अवनि-्ल्पृथ्वी। राम 
श्मती रू सीताजी । कलि --कलियुग में। कामतर # मनकामताओं को देंनें- 
वाला कृल्पवृक्ष । ेु 
बतार्थ--- ( सीतावट के ) पत्ना के रंग के प्ले और माणिक-समान फल 
है। उस पर जटाजूट ऐसे शोभायमान हैं मानो साक्षात्‌ शिवजी वृक्ष के वेंष में 
पिराज हों, यह वृक्ष अत्यंत शोभा का ढेर है, या पुष्यों का पर्वत है, अथवा 
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सप्त्ति और संपूर्ण आनन्द-मंगल का घर है। अगर प्रीति-सहित उसकी सेवा करो 
तो बह संपूर्ण मनोरथों को पूर्ण करता है। तुलसीदास कहते हैं कि वह स्थान 
क्रिमका है ( अर्थात्‌ सब मनोरथों की दाजी जगज्जननी सीताजी का हैं ) + 
यह विचार कर मेरी बात पर विश्वास करों । गंगा के निकट सुन्दर (सीतामढी 
तामक ) स्थान में वह सीतावंट क्षीभायमान है, जो कलियुग में कल्पवक्ष है।॥ 
वेवधमि-पास भनिबास सौ-निवास जहाँ, 
प्राकृत हूं. बट यूट बसत पुशरि हैं । 
जोग जप जाग को बिराग को पुनीत पीठ 
रामिन पं सीढि, डीठि बाहरी निहारि हैं । 
आयस', अआदिश', बाबा, भंलों भलो, भाप सिद्ध 
तुलसी' विचार जोगी कहुत प्ुकारि हैं। 
रामभगतन को तो काधतर सतें अधिक, 
सीयवट सेए करतल फछ चारि हैं ॥॥१४०॥। 
टिप्पणी--घुनी < ( स॑० ) नदी । देवशुनि रू गंगाजी । ख्री -“सीताजी । 
प्राकृत जुट +- साधारण बट वृक्ष । बूट < व॒क्ष । पुशारि-८ है तामक दैत्य के 
अरि शिउजीं । पौंठ - पवित्र स्थान । राधिस पै > सांसारिक से अनु रक्तो 
के लिप | सौद्धिब्न्नीरस | डीठि | ( सं० ) दृष्टि । आयस, . ... . - . . . - 
भावश्चिद्ध' & साध सन्‍्तों की बोलसाल के वाक्य; अर्थात वहाँ के रहने वाले इसी 
प्रकार के द्विप्ट और 82६ र झब्दों का व्यवहार करते हैं। करतल फल चारि हैं-- 
धर्म, अर्थ, काम और मोक्ष इन चारों फलों का पान तो इतनां सुझभ है जैसे 
हथेली में रखी हुई वस्तु का पाना अर्थात अत्यंत सुलभ है। अधिक इस 
कारण कि कल्पव॒क्ष केवल अर्थ, घर्म, काम का देने वाला है, पर यह बट मोक्ष 
भी देता है। अलंकार - समुच्चय जौर व्यतिरेक । 
भावाश--साधारण वंट वृक्ष भी शिव का निवास माना जाता है, फिर यह 
व तो यंग्रा के निकट है, जहाँ मुनियों की कूटियाँ हैं और जहाँ सीताजी का' 
निवास-स्थान रहा है। वहू स्थान यरेग, जप और यज्ञ करने के लिए और 
वे राग्य-साधन के लिए पत्रित्र है।पर सांसारिक सृखों में लिप्प और बाहँरी दृष्टि 
से देखने वालों के लिए वह स्थान नीरस है । तुलसीदास कहते हैं कि वहाँ ऐसे 
योगी बसते हैं जो परस्पर शिष्टाचारसूचक आयसु”, आदेश”, बाबा, भरो 
मेलों, भावसिद्ध आदि शब्दों का व्यवहार करते हैं । ( अर्थात्‌ अत्यंत शिष्ट 
पाघुजन का निवास वहाँ अब भी है ) | रामभक्तों के लिए तो यह सीसावट 
फरल्पव॒क्ष से भी बढ़कर है, और इसकी सेवा करने से चमें, अर्थ, काम, मोक्ष 
बार्रों फल ( बत्यन्त सुलम हो जाते हैं । 


उत्तरकाद श्छ्र 


चित्रकूट-माहात्म्य 
जहाँ बन पावनों, छुहावने, बिहंग सुग, 
देख अति लागत अनंद खेत खूंद सो । 
सीतारामलथन निवास, घास सुत्रिन को, 
सिद्ध साथु साधक सब बिक बूठ स्रो 
झरना झरत झारि सीतल पुनीत 'बारि, 
संदाकिनी मंजुल महेस जटाजूद सो । 
तुलती' जो राम सों सनेह साँचो चाहिये, 
. तो सेइये सनेह सो किखचित्र चित्रकूट सो ॥१४१॥ 
+ टिप्पणी--खेत खूंद सो खेत के टुकड़े की भाँति अत्यन्त हरा-भरा 
विशेक-> भके-बुरे का ज्ञान । बूट ८ दृक्ष । बारि ( सं० )--जरू | मंजूल ८८ 
सून्दर । सेइये - सेवा कीजिए । 
भावाधं--जहाँ पवित्र वन है, सुन्दर सुहावने पक्षी और पशु हैं, जिस 
स्थान को खेत के ट कई की भाँति हरा-मरा देखकर अत्यंत आनन्द होता है, 
जहाँ सीता, राम और लक्ष्मण रहते थे, जो मुनियों का वासस्थान है, जो सिद्ध, 
साधु और साधक सभी के लिए ज्ञान रूसी दक्ष है ( अर्थात्‌ जहाँ सभी ज्ञान प्राप्त 
करते हैं ), जहाँ ठंडा और पवित्र जल भिराते हुए भरने झरते हैं, जहाँ महा- 
देवजी के जटाजूद से निकली हुई सुन्दर मंदाकिनी जी हैं (यथा--सु रक्षस्घार 
नाम भंदाकिति), तुंछसीदांस कहते है कि अगर रामचब्जी से सच्चा स्नेह 
चाहते हो तो स्नेंहपूर्वक ऐसे (उपयूंक्त भ्रकार के) विचित्र चित्र कूठ पर्बत की 
सेवा करो (अर्थात्‌ वहाँ रहो) । 
सोहमल कलिमल-पल पीन जानि जिय, 
साधु गाय बरिप्रन के भव को निदारिहै। 
बीन्‍्ही है रजाई रास, पाइ सो सहाई रूएछ, 
लघन  ससर्थ दोर हेरि हरि भारिहे। 
संदाक्षिनी मंजुल कमान असि, बान जहाँ, 
अरि-घार, घरि धरि सुक्र सुधारिहै । 
चित्रकूट-अधल अहेशी बेठयों घात मानों, 
पातक के बात घोर सावज सेंहारिहे।११४२॥ 
दिप्पश्ी--भोहुबन ८५ अज्ञान रूपी वन में । कंलिमरू >पाप । पल-- 
मांस । पीच # पुष्ट, मोटा । पल परीन -5 मांस के मोर्ट ताजे । सेंबारिहे<+ 
हटायेगा । रजाई + आज्ञा । घाइ सी८:उस आज्ञा के नल पर । सहाइ साल- 
ऋथम और की सहायता पाकर | हेरि हेरि- ज्ञोज-सोचकर 
लंबूंस सुन्दर | कान धमव असित्ः्एसोी समान । बारि-बाश -८मया 





श्ट कवितावली 


किसी के जकू की लहरें । सुक्षरन्+ (स्व॒कर )अयने हाथ से । अचछ < (अ + चल) 
जी हअछ्के नहीं, यहाँ गर्वंता से तात्पर्य हैं। अहेरीस्- आखेंटी, शिकारी। 
घशत बेदयों न दाँव ताक कर बैंदा है। परावक के क्ात पाप के समूह । 
सरबणज उ# जंगली जानवर । अलंकारं--रूपक । 

भावायें--चित्रकूट पर्वत एक शिकारी है जो बाँव ताक कर बैठा है, मानो 
पाप-पसमृह रूपी जगली जानवरों को अवश्य मारेगा। मोह रूपी बने में इस 
धापों को मोदा-लाजा समझकर [ उन्हें मारकर ) स्ाछु, गाय और ब्राह्मणों के 
भय को हटायेगा। ऐसा करने के लिए श्रीरामजी ने उसे आजा दी है, वहे भाज्ञा 
पाकर और समर्थ बीर कृक्ष्मणछाल की मदद पाकर समस्त पाप छपी सावणों को 
खोज-खोजकर मारेगा । ऐसा शिकार करने के छिए उसके पास सुन्दर मंदाकिनी 
ऐसी कमाते और उसकी जठ तरंगें ही बाण सम हैं; उन्हीं को वहू घैर्थ॑यूर्वक 
अपने हाथों में बारण करेगा । 

_ लोटद--मेरी सस्मति में, छेखकों के प्रमाद से, कवित्त के छिखते समय 
दुश्तर घरण के स्थान पर तीसरा और तीसरे के स्थात पर दूसरा चरण लिख 
गया है क्योंकि ऐसा करदे से रूपक के संगठन में सु्रंगति आ जाती है, 
अन्यथ! कुछ शिथिलता जान पड़ती है । 
सर्वेया 

रा दवारि पहुार ठही, लहकी कपि लंक जथा [सर-छौकी । 
खआादचुबा चह अर चले, रूप झपरे सो तमोचखर तौकी । 
बयों कहि जाति सहा सुषमा, उपमा तक्ति ताकत है कब्नि को की । 
भाषणों लत्तो तुससी हनुसान हिये जगजीति जराय की चौकी ॥£४३॥ 
विप्पणी--वदरि>- कव की अग्नि | ही | ठदठ्रकर, जमकर, अच्छी 
तरह । लकी -+ लहुकाई, प्रज्वल्तित की ! सर-लौकी>-तृथ को ख़ानेवाली 
अथति आग | चार ८ सु्दर। चुदा #चौवा, चंतुव्पद ( मुगादि) । छपदे-« 
प्वालाएं। तमोचर -; राक्षस । तौंकी -८ तौंककर, आँच से तपकर। को [की + कवच 
की, बड़ी देर से | तकिः८तकीना करके, विचार करके । खछसी£८ शोभायमान 
हुई । जराय की चौकी >> जड़ाऊ चौकी वगदार पदिक ।,अलंकार--उत्प्रेक्षा ! 
प्रशरण--एक समय चित्रकूट भें हनमात घारा के पास दावारिन छगी । 
बतुलतीदासजी उस समग्र वहां उपस्थित थे । उसी दृधय का वर्णव इस छुंदे 
ग्रेद्दै। 
भावा्थ--पहाड़ में दावार्ति खूब अच्छी तरह से इस प्रकार छग्री हुईं है 
जैसे हनुमान ने ठंका मे आग छग्ाई थो। दावारित के ताप से तपकर सुन्दर 


उत्तरकाड हट 


पक्ष चारों और को इस प्रकार भागे जाते हैं, जैसे लंका में आय की रूपक से 
तपकर राक्षत्र लोग इधर-उघर भागे थे । उस समय को अत्यधिक सुषमा का 
वर्णन कैसे किया जाय । कवि ( तुछूतीदास ) उसकी उपसा को विचारते हुए 
बड़ी देर से ताकता रह गथा है। जब कोई उपभा भ सूझी तब ( तुझुसीदास | 
उत्प्रज्ञा करते हैं कि मानो संलार प्र में सर्वोत्तम विजबी होने के कारण 
हनुमानजी के हुदय में रामचंद्रजी की और से जड़ाऊ वदिक (पृरस्कार-स्वरूप ) 
शोभायमान है ! 
गंगा-यमुद्रा संगस-वर्णेन 
देव कहे | अपनों. अपना अवलोकन तीरधराज चलो रे | 
देखि मिदें अपराध अगाघ, निमक्जत साथु-समाज भछो रे । 
सोहे सितासित की सिलियो, तुलसी” हुलूसे हिए हेशि हलोरे ६ 
सानों हरे ठून चाकू चरें बगरे सुरघधेनु के पौद कलोरे ॥६४४॥ 
टिप्पश्नी--अपनी अपना ऋ परस्पर + अवखोकत रू दर्शव को । तीरण 
राज + प्रयाग । निमज्जत <८स्वान करते हैं। सितासित-८( स्ित्त >> सर्फद-- 
अंसित रू काला ) गंगान्यमुवा । हुलले -+उल्लसित होता हैं, आनंदित होता 
है। हेरि> देखकर । हलोरे «तरंग | चाद #सुन्दर । बगरेलन फैले हुए । 
सुरंधेत्‌ + कामधेन्‌ | घोकूर ( सं० धवक ) सफेद । कलोई #बंछड़े । 
अलेकार--उठोक्षा । 
भावायें--सब देवता परस्पर कहते हैं कि तीर्थराज प्रयाग के दर्शन को 
चलो । प्रयानसज के दर्शन से बड़े-बड़े अपराध नष्ट हो जाते हैं। वहाँ 
साधुओं के समूह स्तान करते हैं। श्वेत जलवाली गंगा औौर तीले जलवाली 
अमुना का संगम अति ही सुहादना है | उस स्थान पर दोनों तदियों को तरंग 
देखकर मेरा ( तुलसीदास का ) मद आनंदित होता है। वह दृश्य ऐसा दिखलाई 
देता है मानो इधर-उधर फैले हुए कामबेन्‌ के सफेद बछड़े (गंगा की तरंगें) 
सुन्दर हरे-हरे तृणों को ( यमुना की तरंगों की ) चर रहे हैं। 
नोट---संगम में यमुना की लहरें गंगा की लहरों में लीन हों जाती हैं 
( यमुनाजी यंगाजी में छीन हों जाती हैं ) अत्यंत विचारपृर्णं और उत्तम 
उत्नेक्षा है 
वेवनदी कहेँ जो जन जान किये सनसा, छूछ कोर्टि उघारे १ 
देखि घले, शंगरें.. सुरतारि, सुरेस बनाई बिमान सैंदारें 


के 


पूजा को साज विरंचि रचें, दुलसी में सहत्तम आाएनहारे । 
ओक को नींट परी हरिलोक ब्रिलोकत गंग तरंध तिहारे ॥(४५॥ 


श्टए कवितावली 


टिप्पणी---वैवनदी व>गया ।  उधारे ८ उद्धार किया । सुरनारि> यहाँ 
मप्पसराजों से तात्पर्य है। सुरेस८ईंद | बिरंलि >> श्रह्मा। ओकम्-्घर। 
हरिलोक बैकूठ । अलंकाइ--अत्यंतातिशओोकित । 
मावार्थ--ज्यों ही किसी ने गंगास्वात को जाने की इच्छा की त्यों ही उस 
अनुध्य के करोड़ों पीढ़ी के पुरषा तर जाते हैं। उत्तकों गंगास्वान करने को उला 
हुआ देखकर अप्यराएँ उसको बरण करते के छिए झगड़ने रूगती हैं। इंड 
उसको स्वर्ग में ले जाने के लिए विसान सजाकर तैयार करने छगतें हैं। ब्रह्मा 
जो गंगा का माहात्य जानते हैं उसकी पुजा करने की साभभी एकत्र करने 
लगते हैं । तुलसीदास कहते हैँ कि हे गंगाजी, आपकी त्तरंगों के दर्शन से ही 
[ तिकट पहुँचते ही ) दर्शक के लिए बैंकुंठ मे घर की नींव पड़ जाती है (तो 
स्तान करने का मसाहात्म्य मैं क्या कहूँ / )। 
बअह्य जो व्यापक बेद कहें, गस नाहि गिरा गुन-शान गुनो की। 
जो करता भरता हरता सुर-साहिब, साहिब दीन दुशों की । 


सोह भयों धरवरूप सही भू है साथ बिरंखि महेस गुनी को । 
मारनिअतीति सदा तुलसी जल काह़े न सेवत देवघनी को ११४६१: 


दिप्यणी--जो 5: जिसको । गरम ताहि<८गस्य नहीं है , ( जिसको जाने 
नहीं सकते ) । गिरा < स रस्यती । करता<- उत्पन्न करनेवाला। भरता नल म रण- 
पीषण करनेवालय । हरतास+ संहार करनेवाल्ा | दुनो -६ दुनिया । दऋवकूष ल्‍८ जरू 
रूप । सही---सत्य ही, वास्तव में ) देवभवि---गंगा । 

भावार्थ--जिस परबह्न परमात्मा को वेद सर्वत्यापी कहते हैं, जिस १९- 
मात्मा के गृण और ज्ञान की थाह गुणीजन और शारदा भी नहीं पा सके, जो 
ब्रह्म सुष्टि का कर्ता, मर्ता और हर्ता है, देवताओं में श्रेष्ठ और दीन-दुर्निया. का 
स्वामी है, जो वास्तव में ब्रह्मा, शित्र और मुनियों का स्वार्भी है, वही विष्णु 
अगवान्‌ जलरूप हुए हैं। तुलसीदास कहुते हैं कि यह विश्वास मानकर नित्य 
गगा-जल का सेवन क्यों नहीं करते हो ? 

'वेश्षेब---गंयाजी विष्णु के चरणों से निकली हैं और ऐसा ही माना जाता 
है कि गंगाजी परमेश्वर का द्वव रूप हैं । 


बारि लिहारों मिहारि, मुरारि शझए प्ररखे पद बाय लक्हींगो 
ईस हूँ स्लीस धरों थे डरों, प्रभु को समता बढ़ दोष दाहौगी । 
दरु आराहिं बार सौर बरो, शथुजोर को हे सब नोर रहोंगो। 
शायोरदी ! बिलयों कर जोरि बहोरि स जोरि रूके लो कहतींचे धह१४का 


उखरकांव श्टरे 


टिप्पशी--वारि-+ जल । सुरारि-८ मुर तामक दैत्य के शत्र्‌॒ विष्णु भग- 
यान । परतें<८ स्पर्स करने से । पद # पैटों से । शहोंगो ++ [पं> छप् से कट्ट) 
आप्त करूँगा । ईस ८ शिव । दोण दहोंगो २ दोष से दग्ध हैंगा। बढ +भ्े ही: 
सार्राह बार शरीर ए्रौ--बार-वार जन्म धारण करे! तोरन्ू्तट पर । 
बहोरि > फ़िर । ते खौरि छे > दोष न करें 
भावार्थ--हे गंगे | बह जानकर कि ५४ जलरूष ईश्वर दो हो, तुम्हें अपने 
चरणों से स्पर्श करने से भुझे पाप लगेगा (४सी से मै तुममे पैठकर स्तान सही 
करता ), शिव के समन शिर पर धारण करने में भी डरता हूँ कि बड़ों को बरा- 
बरी करने से बड़े भारी दोष मे दगध हो जाऊँगा। ( इसी से सिर पर भी तुम्हारा 
जल नहीं छिड़कता ) । (तुम्हारा इस प्रकार अनादर करने से) मुझे भले ही 
अनेक बार जन्म लेता पड़े, पर मैं तो रामचंद्रजी का भक्त होकर तुम्हारे तट पर 
मिदास कहूँगा (स्वान चाहे न कहूँ ) । है गंगे, मैं हाथ जोड़कर विनती 
करता हूँ कि जिससे फ़िर मुझे दोष न हये मैं ऐसाहीसत्य बचन कहूँगा। 
( वातपबं बहू है कि गंगातट पर रहुकर भी जो ये गंगा-स्माव करने नहीं जाता 
उसका कारण आपका निरादर नहीं बरनू रामभजन में संकमतता है ) 
कंबित्त 
सास सलांत, बिरलात हार हार दीन, 
ब्रदल्त मलीत, संत सिरे ने चिझरता। 
ताकत सराध के, विवाह के, उछाह कल, 
डोले लोल बुझत संद ढोस तुरना। 
ध्यासें हु भ पायें बारि, भूखे तने चतक चारि, 
चाहत अहारत पहार, झरि धूरता। 
सेल को जगार दुःखभार-मरी तो छो जन, 
जौ झो देवी इवे न भवानी अच्नपूरमा ११४८४ 
डिप्पणोी---विस्ृ रना ++ चित्ता, सोच । सराघर (सं खाद्ध) पितृ-कर्म । 
उछाहू | उत्सव । डोले ८ भटकता है । छील # चंचल । बूक्षत सबद ढोल 
सूरता ू ढोल और तूरी का दाब्द सुनकर पछने लगता है ( कि यहाँ कीई 
उत्सव तो नहीं ) | अह्लारन पहुश्र + अहारों के पहाड़, अर्थात्‌ अपरिमित भीखन । 
ववाल का दाता। चरना ८ घूरे पर बितने से भो नहीं मिझता । दुश् 
भार भरों 5८ दुःख के बोह से भरा हुआ | प्रबे <+ पिघले अर्थात्‌ दया करे । 
भावार्य--लालडी टुकड़े-टुकई के खिए छारायित होकर दरवाजे-दरवाजे 
दीब होकर ब्रिकछाता है, उसका मूँह मलिन हो जाता है और मत की चिंम्सा 
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सही मिटती | कहीं श्राद्ध या विवाह या कोई उत्सव तो नहीं, इसकी दोह में रूगा 
रहता है। अस्थिर होकर इधर-उधर फिरता रहता है और ढोल और तूरी के 
दाध्द मूनकर पूछने रूयता है कि यहाँ कोई उत्सव तो नहीं जिसमें कुछ खाने 
को मिले । अत्यंत प्यासा होने पर भी उसे पीय को जल नहीं मिलता, अतिशय 
भूज़ा होते पर भी उस्ते खाने को चार दावे चने के नहीं मिलतें। वह चाहता 
तो है अपरिनित भोजन पर उसे घरविनिया करने पर भी एक दाना दालू का 
भी नहीं मिलता । ऐसा जआादमी तभी तक शोक का घर है और दुःख के बोझ 
से दबा हुआ रहता है जब तक उस पर भवानी अदच्वपूर्णाजी कृपा न करें 
छुप्पय 
ऋत्म अंग, मर्दन, अनंग, संतत असंग हर! 
सीचस गंग, गिरिजा अधंय, भूषन भूजंगबर ) 
मंडमाल बविधयाल, भाल, डमरू कपालकर ॥ 
विधध-बुन्द-नब्कमुद-चंद, सुर कंद, सुलधर । 
त्रिपुरारि जिलोचन दिग्वसन विष भोजन भव-भय-हरच ; 
कह 'तुलसिदारसों सेवत सुलभ सिव पस्लिव सिर संकरसरन ॥॥१४९॥॥ 
विप्पणी---मर्दन -- ताश करनेवाल्के । अनेग -८ कामदेव । संतत असंग ८८ 
निरतर एकांत मे रहनेवाले। हर ८ संहारकर्ता । शिरिज्ञा 55 गिरि (हिमालय ) 
की पुत्री पर्व॑तीजी । अधंग८८ (सं० अर्द्धाग ) आाधे (वास) भंग में। भुजग 
बर<- भष्ठ सॉप | बालबिधु ८: द्वितीया का चंद्रमा। भालू मस्तक पर। 
डमरू «० शिवजी का बाजा। क्रपाल-खप्पर। बिशुष-ब॒न्द-तवक्‌म द-चढद 
देव-समूह रूपी नवीन कूमुदों को प्रफूल्ल करने के लिए चंद्रमा के समान । 
सुल्लकंद -: सुख के मूल | सूलननतिशुछ । तिपुरारि>त्रिपुर नामक पैत्य 
शत्रु । दिग्वसन -- दिशाएँ ही हैं वस्त्र जिनके; नंगे । 
भाषार्थ--अंग पर विमूति रमाये हुए, कामदेव को भस्म करनेवाले, सदा 


एका।की रहनेवाले, जगत के संहारकर्ता, शिर पर गंगा, बाएँ अंग में पार्वतीजी 
को धारण किये हुए, श्रेष्ठ सर्पों के भूषण पहने हुए, गले में मुंडमाला, छलाट 
पर द्वितीया का चंद्रमा और हाथों में डमरू और खप्पर लिये हुए, देवगण रूपी 
नवीन कुमुदों को प्रफुल्लित करने के छिए चंद्रमा के तुल्य, सुख के मूल, 
तिशूछ धारण किए हुए त्रिपुर दत्य केशत्र्‌ तिलोचन, नग्त, कालकूट विष को 
भक्षण करनेवाले, सांसारिक जर्थात्‌ जन्म-मरण के भय से छुड़ानेवाल़े और 
जिनकी सेवा करने से तीनों लोकों, तीनों काछों में कल्याण ब्राप्त करना 
सुरुभ है, तुलसीदास कहते हैं कि मैं ऐसे क्षंकर ( कल्पाण-कर्ता) की अरण हूँ। 
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गरझऊ असत, विग्वसत, व्यसव-भंजन, जब-रंजन, 
कुंद - ईद - कर्पर - गौर, सच्चिदानंद पते 
विकद बंध, उर संघ, सीस सुरसरित सहुज्ञ सु्ि ) 
ललित, अकास, अभिराम, धास, तित रामनाम रुचि । 
कन्वर्प-दर्प दुर्गेध, दवत, उमारवतन भुसभवत्र हुर । 
तुलसीस त्रिलोच्नत, त्ियुतर-पर, जिपुर-मथन, जय जिदस-वर ११५७१ 


विप्पणी---गरल +। विष, हलाहल । असम ८ [ सं० अश्न ) भोजन ! 
व्यपन5भंजन “८ बर स्वभाव को तोड़नेबाले । जन-र॑ज़ब ब्न दासों को आनदित 
करनेवाले ) कुन्द:- एक प्रकार का फूल । ईद ++ चंद्रमा । कुन्द-इंदु-कप र-गौर 
#ू केरद, चंद्रमा और कर्पर के समात शबेत वर्ण बाले। सच्चिदानन्द घन <+सत्‌ 
चित्‌ और आनन्द का समृहू । बिकठ ८८ भयंकर । सैथ ८ सर्प । अकामम्य इच्छा 
रहित | लिब८८ ( सं० शिव ) कल्याण-स्वरूप | अभिरास ८ आनंद | धाम 
घर । कंदर्ष # केमदेव । दूर्भम कंदर्प-दर्ष दवन ( सम ) रू कामदेव के 
बे भारी अभिमान को नाझ्ष करनेवीके । उम्रानरतन -- समा रसण | हर + संटार- 
कर्ता | ब्रियगत पर--सत्दे; रज, तम तीर्नो गृणों से परे । जिदस-बर--देवताओं 
में श्रेष्ठ । 
भावार्थ--विष्भाजी, तग्न, दूंःखों का माश करनेवाले, लोगों को आनद- 
दायक; क्‌न्द, चंद्रमा और कर्पूर के समान गौर वर्ण; सत्‌, चित्‌ और आपन्‍्द 
के सम ह; भयंकर वेश धारण किए हुए; छाती पर साँप छा जनेंऊ पहने हुए, 
सिर पर स्वभाव से ही पवित्र गंगाजी को घारण किये हुए; कल्याण-स्वरूप 
इच्छारहित, आनेद के घर, नित्य रामनाम से प्रेम करनेवाले, कामदेव के वे 
भरी अभिमाल को चूर-चूर करनेवाले, पार्वततीजी के स्वामी, समस्त सदवृशणों 
के घर, जंगत्‌ के संहार-कर्ता, तुलसीदास के स्वामी, तिलोचत, सत्व-रज-तम 
इन तीनों गुणों से परे, तिपुर का नाश करनेवाले और देवताओं में श्रेष्ठ ऐसे 


शिच्रजी की जय हो । 
अर्ध-अंग. अंगना, नाम जोगीस॑ जोगपति | 
विषम असत, . दिग-खसन, नश्म बिस्वेस बिस्थगति ॥ 
कर कपाल, घिर प्रा ब्याल, विष भूति विभृषन | 
साम सद्ध अविरृद्ध, अमर, अनवध, अवूर्दस | 
बिकराल . भत-बंताल-प्रिय, भीस. सतत सवसय-दसन ३ 
सब बिधि समर्थ, सहिमा अकथ- तुलसिदास संसयसमन ॥१५ १॥६ 
टिप्वणी---अंगवा <- स्त्री । जोब्ीस>योगियों के स्वामी । जोगपदिलः 
योग के पति बिघरस असन 'माँग धतूरा आदिमोतजन करनेवासे । बिस्वेस 
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पं सं» विश्वेश ) संसार के स्वामी । विस्वगतिन्ब्संसार भर को शरण देते 
बाके । व्यास व्थूसर्प । भूति-ट विभूति । अमिदश्ध व जिसका कोई पतिद्षंदी न 
ही | अमर स्ू कभी न सरनेवाक़े । अतवब्य ८८ निन्‍दा के अयोग्य अर्थात स्तुत्य, 
प्रशंशसनीय । अदूषत वन्वोवरहित । भीम ८ भयंकर । भवभग्र-+ जन्म-मरणादि 
के भय । महिमा अकथ 5: जिसकी महिसा का वर्णन नहीं किया जा सकता । 
संसय सप्नन 5८ ( संदाय समन ) सन्देह को हंटानेबाले । 
आवधार्थ---शिवजी के बाऐं अंग में स्त्री विराजमान है, पर नाम हैं 
योगियों के स्वामी और थोग के पति । भाँग, धतुरा आंदि का भोजन करते हूँ 
और नग्त रहते हैं, पर नाम है संसार के स्वामी और संसार को शरण देते 
बोले । हाथ में खप्पर है, सिर पर साँपीं को माला लिपटाये हुए हैं, विष ( गछे 
में कालकूट विष की नीछिमा ) और भस्म ही इनके आभूषण हैं, तिस् पर अ्रीं 
नाम है शुद्ध । जिनका प्रतिहन्द्दी कोई नहीं है, जो अमर हैँ, स्तुति करने योग्य 
हैं, दोष-रहित हैं, विकराल भूत-वैतार-प्रिय ऐसा भर्यकर नाम है, तब भी सांसा- 
रिक भयों को दूर करते हैं | जो सब प्रकार से समर्थ हैं और जिनकी महिमा कही 
“नहीं जा सकती, वही शंकर तुलसीदास के सब संदेहों को-फिटाने वाले हैं। 
भूतताथ भयहरल, भोग, भव्र-्भवन भूमिशर । 
भानुमंत,.. भगवंते, भूति भूष्त भुजंग बर 
भव्य, भाष-बहलस, भबेस. सवभार-खिभेजन । 
भूरि भोग, भेरव, फकजोग-ंएस, ,जनरंजन । 
भारती-बश्न,._ जिवन्भदन सिंद, ससिन्‍यतंग-पाजक-सयम + 
कहू तुऊसिदास! फिस भजसि मन भ्रदसदन अर्दव-सथन ॥१५२ )॥ 
विप्यणी--मू तवात * भूतों के स्वामी ! भीम८८5 भर्यकर । भाचसंत्त स्क 
प्रकाशवान, दिव्य प्रथा से युक्त । भगव॑त-+ ऐश्वर्येवान्‌ । भूतिं: विभूति, 
भेस्थ।) भुजग़वर भूवर--सर्यों के मूषण पहने हुए । भव्य ८ सुन्दर, रोबदार। 
भाव-बल्लन <प्रेस अथबा भक्ति को चाहनेवाले ! भव स- संसार के स्वामी । 
भे बभार-विभ्ंजन २ संसार के भार (पाप) को नाश करते बारे । भूरिभोर॑-ट 
जिसे सब भोग-सुरूम हैं। भेरबः्: भयंकर शत्द करनेवाले । कुजरोयनजन कल: 
दुर्भाप्प को मिटानेवाले। जनरंजन ++ दासों को आनंदित करनेंबादे | भारती ८: 
सरस्वती । भारती-अवन्न >> मूंहू पर जिवके सरस्वती है । .अदन-<८ खाने 
वाले। शिव >न्कल्याणकारी । ससिन्यतंय-पावक-समन ८ चंद्रमा, सूर्य और 
अग्वि जिनकी आँखें हैँ। किन भजधि-:क्यों नहीं भजता ? भद्द-सदव व८ 
कल्याण के घर । सयन ८८ [ सं» भदव, आर० म्ञन ) कामदेव । 
आधार्ध--शिवजी ऊूत-परेतों के साथ हैं, पर ज्लोगों के सय को दूर करते 


है। नें मयकरी के लिए भी भय के घर है पथ्वी को घारण करन बाके हैं, 
प्रकाशवात्‌ और ए श्वयवान्‌ हैं। विभूति और श्रेष्ठ साय ही ( उनके भूषण हैं)। 
सुन्दर प्रेमधाव ही उनकी प्यारा है। वे संयार के स्वामी ,और पापों को नाश 
करनेवाके हैं। वे अनेक भोगों के भोकता हैं, भरकर कुयोय के नाशक और 
दासों को आनंद-प्रद हैं। उनके मुंख में सरस्वती रहती हैं अर्थात्‌ बड़े वबंता हैं। 
जे विप का सोजन करते हैं, पर कल्याण-कर्ता हैं चंद्रमा, सूर्य और अस्नि 
उनेकी तीनों आँखें हैं। तुल्सीदासजी कहते हैं कि अरे मन, तू ऐसे कल्याण 
के घर, कामदेव के माशकर्ता शिवजी को क्यों नहीं भजता ? 
भाँगी फिरें, कहे माँगनों देखि “न ख्तांगों कछू, जैमि साँगिये थोरो” + 
रॉक नाकप रोधि कर, तुलसी जगजों जूर॑ जावक जोरो। 
“नाक संवारत आयों हों नाकाहि, मर्तहि पिलाकिहि मेक निहोरशो 
ब्रह्म “शहैं गिरिजा ! सिखणो, पति राबरो दानि है बाबरों भोरो' ॥१५३४ 
टिव्यवणी--न खांगो कछ >मेरें शास (घत-सम्पति किसी वस्तु की भी) 
कमी नहीं है । रकनि--रंकों को, दरिठ्रों को । त्ाकप:- (सं० नाक स्वर्ग 
+#प) इंद्र । रीक्षि प्रसन्न होकर । जब जो जुरे जाचक जोरो- संसार में 
जितने भी याथ्क जोड़े जुड़ सकते हैं , उन्हें एकत्र करते हैं। साक सेंथारद <- 
स्वगे बनाते बनाते । आगो हूँ नाक > मेरी ताक में दम आ गया, मैं हैरान हो 
गंया। साहि फिलाकहि सेक सिहोरो:८ शिवजी मेरा घोड़ा भी एह्सान नहीं 
मानतें। सिखनी > हुट को (कि ऐसा न करें)। बोक्सों - बांबला । सोरो ८ 
सीधा-सादा, भोछा । 
शावा्ध--बह्याजी पार्वदीजी से कहते हैं कि है पार्ववी, अपने पति को 
हढकों । तुम्हारा पति दानी तो है, पर साथ ही बड़ा पागल और भोला है । 
(अर्थात्‌ किसको किस प्रकार दात देना चाहिए यह ज्ञान नहीं है); नंगा 
होकर तो इधर-उधर घुमता फिरता है, पर भिखारियों को देख कर कहता है, 
कि मेरे एस कुछ कमती नहीं है, अतणव जो कुछ माँगना हो भरपुर माँग लो, 
भोडा मत भाँगना । संसार के जितने भी भिखारी उसके जोड़ें जुड़ सकते हैं 
जोड़ता है, और श्रप्तन्ष होकर दरियों को इंच बना देता है । उन इंद्रों के लिए 
रुवर्ग बनातें-बनाते मेरी साक में दम आ गया है, पर शिवजी मेरा जरा भी एह- 
मात्र नहीं सालते । 


विव-एावक-ब्याह कराल गरे, सश्नायत तो तिहुँ ताप न डाढ़े 
भूत बैताल सखा, भव नास दर्रू दल में भव के भय यादें । 


श्ट<डट कॉवितावली 


तुलसीस दरखिखि-झ्विरोभनि सो सूमिरे दुख दर्द होहि न ठाड़ें। 
भौन्त में भाँग, पतुरोई आँगन नाप के आये हैं माँग बाड़े ॥१५४॥ 
टिप्यूमी--पावक - (सं० )अग्नि । ब्याल:८साँप। गरें गले में । लिहुँ- 
ताप: वेहिक, देविक, भौतिक तीन प्रकार के कष्ट । व डाढें 5: दरध नहीं होते, 
पीड़ित नहीं होते । अब (१?) शिव का नाम, (२) संसार । बल व्य ता 
करते हैं। गाढ़े -:कठिग । भौच-- [सें० भवत) घरा । मायने + भिखारी । 
बाढ़ें है बढ़ गये हैं । 
श्ावत्रॉर्थ-शिवजी के कंठ मे विय है, आँखों में अग्वि है और गके मे भय" 
कर सर्प छटकायरे हुए हैं, परंतु तिस बर भी शरणागत तीनों तापों (दैहिक, 
. दैविक्, भौतिक अथवा विष-अग्नि सर्प ) से दाण नहीं होते । भयंकर भूत-बैताक 
इनके सखा हैं और ताभ इनका भव हैं; फिर भी संसार के बड़े-बड़े भय 
को क्षण में नाद कर देते हैं। तुलसीदास के स्वामी शिवजी स्वयं तो बड़े दरिद्रों 
से है, पर उनको स्मरण करने से दुःख और दारिद्रय पास भी नहीं फटठकती | 
यद्यपि (शिवजी के) घर में भंग और आँग्रन में थहूरे के बुक्षों के अतिरिदत 
और कुछ भो नहीं है, लव भी इस नंगे के सामने मॉगनिवालों की भीड़ छगी 
रहती हैं! मर ' 
सीस बसे बरदा, बरवालि, चढ़शें बरदा, घरत्यों बरदा हैं। 
घाम धत्रो विभूति को क्रो, निवास जहाँ सब ले मर हाहै। 
ब्याल्ी कपाली है ख्थाली, चह दिसि भय की टाहनि:के पा है । 
रॉफक-सिरोमनि काकिनिभाग विल्‍्ोकत लोकप की ? करदा हैं ।१५५/॥ 


डिप्प्शी--बरवा८: (१) वर देनेबाली गंगा, (२) बल | घास-: घर ! 
करो ->ढेर । सबब्न्लाश । दाहैं:>जलाते है । ब्याकी८साँपों को (भूषण 
को तरह धारण करनेबाक्त, शिवजी का नाम । कपाछी रू कपाल (खप्पर) 
धारण किये हुए, शिव का साभ | छ्थाली के कौतुकी । शाक-सिरोमरलिक 
(रंकथिरोमणि) दरिद्रों में अेष्ठ । काकिमिध्रम ८८ एक कौडी पाने की योग्यता 
रखनेवाला । विलोकत ज+ दयावृध्टि से देखते ही । ब्लोकषप - छोकपाल । करदा 
नम्घूल, मेंठ । छोकप को -+ छोकयाऊ क्‍या हैं। करवा है+-मूल हैं, तुच्छ है। 

भावाय--शिवजी के सिर पर वर देनेबाली गंगाजी विराजमान्‌ हैं, स्वयं 
भी वर देनेंवाले (अथवा श्रेष्ठ दानी) हैं, वरदा (बैल) पर ही चढ़े रहते हैं, 
गृहणी पार्वती भी वर देने वाली हैं। पर घर में धतुरे और विभूति का ही ढेर 
हैं और निवास भी वहाँ है जहाँ मृतकों के शरीर ले जाकर जछाये जाते हैं। 
(मसान ) । सर्व और खप्पर घारण करनेवाले शिवजी बडे कौतुकी हैं । भांग 
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की टट्ट्यों का तो घर के चारों ओर प्रदा है, पर दरिद्रों में श्रेष्ठ और कौडी 
पाने की योग्यता रखनेवाले को भी देखते ही इतना संपत्तिवान ब्नों देसे हूँ 
लोकपाल भी उसके सामने क्या हैं ? केवछ बल से जाम पह़त हैं । 

दानी जो चा? रल्‍्श्व को तिपुरारि तिहुँ धुर में सिर ठीकों ) 

भोरे भलो, भले भाव को भूखों, सेलोई कियी सुसिरे चुलसी को। 

ता बित्‌ आस को दास भयो, कबहूँ से भिदयो लघु छाहूच जी को। 

साधो कहा करि साधन हें जो प॑ राधो वहीं पति पारवती को ॥१५६४ 

हिध्यणी--लारि पदारथ -- बर्म-अर्थ-काम-मोक्ष । सिर बोकों: शिरो- 
मणि । भोरे >+भोछे हैं। भत्ते भाश-् संदभाव, शुद्ध भवित । सुक्तिरे £ स्मरण 
करने से | साथो ८; सिद्ध किया, छाभ उठाया । राधो८5 आराधना की । 

भावाध--जी ज़िपुरारि शिवजी धर्मार्व काममौक्ष चारों पदार्थों को देने- 
वालि हैं, और तीनों छोकों मे सबके शिरोमणि है, बड़े भोके-साले (अर्थात्‌ थोड़े 
में प्रसक्ष हो जाने वाले) है, अपने भवतों से शुद्ध मत्रित के अतिरिक्त और कुछ 
नहीं चाहते और जिन्होंते केवछ स्मरण करने से ही' तुलसीदास का भला किया, 
ऐसे शिवजी को स्मरण करना छोड़कर तू आशा का दास बना रहा ( अर्थात्‌ 
साॉत्तारिक सुक्षों की आशा लगाये रहा) और तेरे मत से छाछच थोड़ा भी दूर 
न हुआ । अगर ऐसे पधंतीपति दिवजी की आराधना नहीं की तो बोगादि 
साधनों से तूने क्या लाभ उठाया ? 

जात जरे सब लोक बिलोकि शिलोचन सो विष छोक छिद्यो है ६ 

पात कियो बिय, भूषन भो, करुता-बरुनाक्रप साँइ हिगों है । 

शेरोई फोरिय जोंग कपार, कियों कछ क्््‌ लखाय.शियों है ॥ 

काहे मे कान करो बिनतो तुलसी' कलिकाल बिहाल कियो है (१५७॥ 

हिध्यवणी--लोकि लियो है -+अपट्कर के लिया, देख कर विये का प्रभाव 
कम कर दिया । पान क्रियो८- पी छिया । बरूमासखूय +८ (वरुण >८ जेल | आलम 
सूघर) समुद (बसग जऊ के अधिष्ठाता द॑ बता हैं) । करुता-वरमालय 
दया के सायर । किधी कछु काहु ऊलाय दियो है: अथवा किसी ते आपको मेरा 
दोष दिखला दिया है। कान करत३ ८ (मुहावरा) सुनना । बिहाक्ष->व्याकूल । 

भावा्थें--सव लोगों को (विप से) जछता हुआ देख कर विलोचन शिवजी 
नें उस जिए को अप कर प्रहण कर लिया और पी गये जिससे वह भूगण की 
आानि कंट में स्थित हो गया। धक्तः हे स्वामी, जाप का हुंदद तो करुणा का 
समुद्त है, पर मेरा ही कपाछ फोडने योग्य है (अर्थात्‌ मैं ही अमागा हूं।। अथवा 


क्रिसी ने आप को मे रा कोई अपराध दिलस्ललाया हूँ [जों आप मूझ् पर कृपा नहीं 


१९० कब्रिताबलो 


करते) घुझूसीदास कहते है कि हे शिवजी भुझे ऋलियुग ने पीड़ित किया है. 
मेरी बिनती क्यों नहीं सुनते । 
कंकित्त 
खायो कालकद, भूयों अजर अमर तु, 
भवन भर्तान, गण गाठरों गरद की । 
उम्र कपाल कर भूबन कराल ब्यारू, 
बानवर बड़े को रोश बाहन बरद की । 
घुलसी' बिसाल गोरे ग्रात बिलसति भूति, 
मात्तों हिंमगिरि ज्ाद चाँदनी सरद की । 
शर्म अर्थ काम मोक्ष बंसत बिलोफति में, 
कासी करामाति ओगी जगति मरद की ॥ई५८॥! 
टिप्पणी--कासकूट ८ हलाहूछ विष । अजर+८ जिसकी जरा (वृद्धावस्था) 
भे आये । अमरन्मणी मर नहीं । भवन लू घर । सल्ान-८ (सं० श्मशात) 
मरथट ! गण य्ल भन । गरद++ विभूति । अमरून्‍ू बाजा विशेष । रीक्ष+ प्रसन्न 
होते हैं । बरद -+बैल । गात- [सं० गात्र) शरीर | ब्िलतति सुधोमिते 
होती है । सरद न्| शरद ऋतु । चार» सुन्दर, निर्मल । बिलोकनि «६ द्यादृब्दि 
में। जोगी मरव की करामाति कासी (में) जगति -- इस भोगीः व्यक्तित की अर्थात्‌ 
का की उपयुंवत करामात काशी मे प्रकट होती है। शगति ८: प्रकट होती 
| 


भरगार्थ--शिवजी ते कालकूट विष को पिया, पर मरने के बदले उनका 
शरीर अज़र और अमर हो गया । उतका घर श्मदान में है, भस्प की पोटरी 
ही उनका धम है, हाथों में डमरू और खप्पर है, भयंकर साँप उनके आभूषण 
हैं, बड़े भारी गौर-वर्ण शरीर मे विभूति इस प्रकार शोभा देती है मानो हिंमाकूय 
में शरद्‌ ऋतु की चाँदनी फैली हो; और इसकी दयादृष्टि से ही धर्मान काम मोक्ष 
प्राप्त हो जाते हैं। तुलसीदास कहते हैं कि योगिराज शिवजी की सामरथ्यं काशी 
में प्रकट होती है । 
पिगल जटा फलाप प्रांध पे घुनीत आप, 
गावक नेना, प्रताप झा पर बचत है। 
लोचन जिसास झूाल, सोहे बाल़ चंद्र माल, 
े कंढ कासकर, व्यू भूषन परत है। 
सुंदर दिगंवर विभूति, गात॑, भाग खत, 
झूरे यंग्री पूरे कालन्कंटक हरत हैं। 
देव ने आंधाव, रोधि जात पात आक ही के, 
चोछानाथ जोगी जब ओद्वर दरत है ॥१५९॥ 
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टिप्एणी--पिगल -+ मूरी । ककाप-८समूह । पुनीत आपरूत्पवित्र जल 
अर्थात्‌ गंगाजी | पावक बेन: जिसके नेत्रों मे अग्नि है। झा +भौंह । बरत 
हँ->बरता है, जलता है। विगंबर ८:नग्त | करे न सुन्दर । सुंभी -: शिवजी 
का बाजा। पूरे  बजाकर । काल-कंदक -- मृत्यु और बाधा | अधात नर तुप्त 
नहीं होते । आक ही के पात + आक के पत्ते को चढ़ाने से | औदर ढरत हैन- 
बेतरह प्रसन्न होते हैं | 
भावार्थ--श्िव्रजी की भूरी जटाओं के ऊपर गंगाजी विराजमान हैं, आँखों 
में अग्नि है जिसका प्रताप भौहों पर दमकता है, बड़ी-बड़ी छाछ आँखें हैं, ऊडांट 
पर द्वितीया का चंद्रमा सुशोभित है, कंठ में कालकूट का चिह्व॑ं वर्तमान है, 
साँपों के गहने पहनते हैं, सुन्दर और नग्न शरीर में विभूति लगाये हुए हैं, भाँग 
खाते हैं। अच्छी तरह सिंगी बाजा बजाकर मुत्यू और बाधाओं को हरते' हैं । 
केवल आक की पत्तियों के चढ़ाने से ही प्रसन्न हो जाते हैं, और जब योगी 
भीलानाण बेंतरह प्रसन्न होते हैं तब देते-देते इनकी तृप्ति ही नहीं होती । 
देते संपदा समेस श्रीनिकेव जाचकरनि 
भदत  विभृति, भाँग, वृषभ बहयु है। 
नाम बामवेद, दाहियो सबा, असंग रंग, 
अर््ध अंग अंगना अर्नंग को महन्‌ है। 
तुरुसी” महेस को प्रभाव भाव ही सुगम, 
निग्स अग्रम हूँ को जानिबो गहन है । 
बेंष तो भिखारि को, भर्यक रूप संकर, 
दयाल, दौनलंध्‌ दाति दारिद-दहनु हैं ॥१६०/ 
टिप्पणी---ओऔीलिकेत + (श्रीः+ लक्ष्मी + निकेतब्न्घर) वैकूंठ । असंग् 
रंग एकांत परे मी । अंगना 5८ स्त्री, पाचंतीजी । महनु ० (सं० मथन ) नाशक । 
भाव प्रेम, सक्ति । निगम वेद । अगभ- शास्त्र | जानिनों #जानना । 
गहन हैलट कठित है। भयंकर डरावना । संकर-+ (सं० शी ८: कल्याण +् कर ) 
कल्याणकारी । दहनु -: जलानेवाले । 
भाषारं---शिवजी के घर में तो विभूति, भांग और बैल की सवारी ही है, 
पर याचकों को धन-संपत्ति सहित खक्ष्मी का घर (बैंकुंठ) ही दे डालते है । 
नाम तो वामदेव है पर सदा दाहिने, रहते हैं (अर्थात्‌ भक्तों पर सदा अनुकूछ 
रहते हैं) एकाकी रहना पसंद है, आधे शरीर में स्त्री (पार्वती ) हैं, पर कासदेंद 
को भस्म करनेवाले हैं। तुलसीदास कहते हैँ कि शिवजी का प्रभाव भक्ति से 
दी सुबम है, क्योकि उन्हें घानता शास्त्र और वेद के किए मी कठिन हैं। उनका 


श०२ कवक्ितावली 


और तो भिख्ारियों का-सा हैँ , रूप भयंकर है, पर वे कल्याण-कर्ता, दया, 
दोनों के बंध और दानी हैं और दरिद्रता को दूर करनेवाहे हैं । 
घाहे त अनंग-अरि एकौ अंग मंगन को, 
देबोई पे जाविये सुभाव-सिद्ध बाति सो । 
ब्रारियृंद चारि त्रिधुरारि पर डारिए तौ, 
ढेत फल चारि, लेत सेवा साँची मालि सो । 
'तुलसी' भरोसो न भवेश्त भोज्नामाथ को तौ, 
कोटिक केस जरी, मरो कार छाति सो! । 
दारिंद दमन, बुख-दोष-दाह-दावानल, 
ह ढुनी थे दयालु दृल्ो दामि सुललपानि सो ॥१६१॥ 
टिप्पपो---अनंग-अरि <- कामदेव के शत्र ,शिवजी । एकौ अंग बोड्शोप- 
चार पूजा के १६ प्रकार के अंगों में मे एक भी अंग । भंगत को-> माँगनेबा्े 
से । पे >- निश्चय । सुभाव-सिद्ध -- स्वाभाविक ! बानि:- आदत । बारिधुंद 
जल की बूदे । भवेस ८ संसार के स्वामी । भोझाभाथ -- शिवजी का नाम । 
छार छाति भरौ > पूछ छातते-छातते मर जाओ। छाति « दूंढ़कर | दुख-वोब- 
दाह दावानल 5 दुःख, दोष और ताप को भस्म करने के लिए दावारित के समाच | 
दूजो “न दूसरा । सूलपाति रू हाथ में तिशूछ बारण करने वाले, शिवजी । 


भावार्थ--महादेवजी भिक्षुक से पोडशोपचार पूजा का एक भी अंग नहीं 
चाहते । देना ही उतकी स्वाभाविक आदत है, इसे मिशम्चय जानिए । अगर 
शिवजी पर चार बद जल की छिड़का दो तो वे उसे सच्ची सेवा मान कर ग्रहण 
करते है और धर्मार्थ काम मोक्ष चारों फल दे देते हैं । तुलसीदास कहते है कि 
अगर संसार के स्वामी शिवजी का भरोसा नही है, तो चाहे करोड़ों कष्ट उठाओ, 
सब जगह की धूछ छाव कर मर जाओ, तो भी कोई प्रयोजन सिद्ध न होगा । 
दारिद्रथ को नाश करनेवाला, दुःख, दोष और संतापों की मिटानेवालरा दानी 
और दयाल्‌ संसार भें शिवजी के' समान दूसरा नही है । 
काहे को अनेक देश सेवत जाये मसान, 
खोचत अपान, संठ होत हडि प्रेत रे ! 
काहे की उपाय कोटि करत मरत धाय, 
जाचत नभरेंस देस देस के, अचल रे ! 
तुलसी” प्रतोति बिनु त्यागे ते प्रयाग तन, 
, भव हो के हेतु दान देत करु-खत रे ! 
पात है धर के दे, भोरेके भवेस सोौं 
सुरेस हु को संपदा सभाय सो म लेत र॒ ६२ 


उजक्तरकाड १९३ 


है टिप्पणी--जाम मसान “ मसाव जगाना, अमावस्या की रात को श्मशान 
में उत्ती द्वित के मर हुए मनुष्य की लाश पर बैठ कर मंत्र जपते है । इसमे 
अनेक वाधाएं होती हैं । पर मंत्र सिद्ध होने पर यथेष्ट फूल मिलता है । 
अपन <7 अपनापन, आत्मक्स्भाव। भोरे के भोला शाला वतावर ; तैंब्ूतू । 
भ्वेस & संसार के स्वामी, शिवजी । 
भाषा्थ--अरे मूखे, तू अनेक देवताओं की सेवा क्यों करता फिरदा है ? 
बयो! मसान जगाता है ? ब्यों आत्मसमस्भान खोता है ? और वर्था हुई करके 
प्रेत बतता है ? भरे बसमझ ! तू क्यों करोड़ों उपाय करता हुआ इधर-उधर 
दोड कर मरता है और देश-देश के राजाओं से क्यों माँदला फिरता है ? तुलसीं- 
दास कहने हैं कि दूसरे जन्म में सकल पदार्थों को पाने के लिए बिना विएबास 
के भी प्रयाग म॑ देह-त्याम क्यों करता है ? परछोक और अतुल घ्रत-वमब पते 
के छिए कुमक्षेत्र में दान क्‍यों देता है ! धतूरे के दो पत्ते शिवजी को देरर 
उनकी भोरा कर, संसार के स्वामी से सहज ही में इंद्र का ऐज्वर्य बयों नहीं 
प्र प्न कर छेता 
स्पंदत, गयंद, बाणशिशाजि, भले भेजे भट, 
धत धास-निकर, करनि हू त पुजे क्ये । 
बनिता बिनौत, पूत्र पावन सोहादस भी 
बिनय, बिबेक, बिच सुूभ, संरीर ज्वें । 
इंहां हेलो सुक्ष, परलोक, सिदलोक अतेक, 
जाको फल तुलसी सो सुनो सावधान छूँ । 
जानें, बिन जानें, हे रिसानें, केलि कबहेंक, 
सिर्वाहचढ़ाय हूं हैं।बेल के पतोचा है ॥१६३॥ 
शिव्वणी--स्मंदन ++ रथ । गर्यद-८ (सं० गर्जेद्र) हाथी ! बॉजिराजिस: 
घोड़ों को पंहित | भट व्ययोद्धा ! निकर व्ू समूह ! करनिहु न पूर्ण कबे८ करतूत 
मे कोई बराबरी नहीं कश्ता । स्वै>>कोई । ज्वैन्न्जों कुछ । इहाँनल इस 
लोक में | ऑक> घर । क्म्लअंयवा । रिसादेज॑: क्रोध में । केलि-्- सील में 
ही । चढ़ायें छू हैं चढ़ाये होगे । पतौवा८-फ्ते । अलकार--परिवृत्त । 
भावार्थ--रध, हाथी, घोड़े, अच्छे-अच्छे भोद्धा, धत ओर घरों का समूह, 
सबसे बढ़कर कश्तुत, विनीत पत्नी, पवित्र आचरण वाला और सुन्दर पुत्र, 
विनय, सदूसद का जान, विद्या,सुख्दर शरीर जाईि जो कुछ भी सुन्दर पदार्थ 
है (सब प्राप्त), इस छोक में दो इस प्रकार का सुख और मरने पर अन्त में 
शिव-लोक की प्राप्लि- यह जब जिस कम का फल है वह सावधान होकर तुलसी 
कविए है७ 


श्र्ड कविताबली 


से सर लो, (कि) ये सत्र फल पावेबाछे ने जानकर वा बेजान ही, रित में 
या खेल में कभी शिव पर दो-दो बेसपत्र चढ़ा दिये होंगे । 
रति सी रमति, सिजुन्मेलला-अवर्िपलि, हि 
आतिपष. अधेश् ठाढ़े हाथ जोर हारिकी। 
संपदा समाज बेंश्वि लाज सुदराज हु के, हि 
सूख सब विधि जिधि दीस्ह हैं संबारि के। 
इहाँ ऐसी सुझछ, सूसलोक सुरनाथ-पव, 
ज्ञाको फल तुलसी सो कहैयो! बिचारिके। 
आक के प्रतोवा चर, फूल के धतरे के है, 
दीनन्‍हें छू हैं बारक धुरशारि पर बारि के ॥१६४।॥ 
टिप्पणी--राति--क्ममदेव की स्त्री । रसनि-क (सं० रमणी )सत्री । सिध॒- 
मेजला-अबनि-पंति <८ समुद्र पर्वत का राजा । खिब-मेखला-अवनि ८८ सिध है 
करधनी जितकी ऐसी अवनि (वहुद्गीहि समस्त) ओऔतिव। (स० अवसिप) 
राजा | सुरताथ ऋष॑द्र । आक -य्मदार | के > अथवा । डारि वीनहें हु हैं ८८ 
चढ़ाएं होंगे । बारक<:एक बार, कभी । अलंकार परिवृतत 
भालप--रति की तरह सुन्दरी पत्नी हो, समुद्र-पर्यत पृथ्वी का राज्य हों, 
अनेक राजा उससे हार भानकर हाथ जोड़े हुए उसके भामने ख़ड़े हों, उसकी 
संपत्ति के समूह को देखकर इत्र को' भी लण्जा हो, ब्रह्म में भी सब प्रशार के 
सुख एकत्र कर उप्तको दिये हों, इस छोक में तो ऐसा सुख भोग करे, और 
मरने वर स्वर्ग में इन्द्र की पदवी को परने । यह सब जिस कर्म का फल है, बढ़ 
तुलसीदास विचार कर कहता हैँ कि, उसने कभी (इस जन्म में अधवा पूर्व 
जन्म में) एक बार शिवजी पर आक के चार पत्ते अथवा घतूरें के तो फूछ 
चढ़ाये होंगे । ' 
वेवलरि सेवाँ. बासदेव याउ राबरे ही; 
लाभ राम ही के माँगि उदर भरत हूं । 
दोये जोंग तुलसी न लेत काहू को कछक, 
खिद्यी ने भलाई भाछत, पीच न॑ करत हूँ । 
एसे दर हु जो, कीऊ राबरो हूँ जोर करें, 
, तोको जोर, देद दीम द्वारं गदरत हों । 
पाइक उराहनों, उराहुणा ते बीज मोहि, 
काल-कछा कार्सीनाथ कहे मिबरत हो ॥१६५॥ 
टिप्पणी--देवसरि <८ गंगा | बासदेव>०शिवजी । उदर> पेंट । एले पर 
ऋइतने पर भी । रावरों हु: आपका जन होकर | घोर कई बल प्रयोग 


उत्तररकाड श्९्ण्‌ 


करें । युदरत हों--कहे देता हूँ, प्रकट कर देता हूँ। उराहवा5- उलाहँना, 
उपारूम्भ । फांछ-क्षछा ८: कलिकारू की करती । कह्े-्० कहकर । निबरत हूँ 
न छुटकारा पाता हूँ । 

प्रकरण--एवा बार शिवोपासकों से तुछसीदास के प्रति ईष्या कर उतको 
काशी से चले जाने को विवश किया। गोसाईजी विश्माथजी के मन्दिर के 
कपाठ पर उपर्युत्त छुंद लिख कर चले गये । दूसरे दित शिवभवर्तों को कपाट 
बंद भिक्के और भीतर से वाणी हुई कि तुमने भगवद्भकत का अपरान करके 
भगवान्‌ का अपराध किया है। यहुसुनकर से सब तुलुसीदासजी को छौटा छाये। 


भाजा्थ--है शिवजी, मैं आपके गाँव काशी में ही गंगा का सेवन करता 
हूँ, और रामचर्दजी के नाम से माँग कर पेट भरता हूँ । अगर मुझे किसी को 
देने की योग्यता नही है तो मैं किसी से कुछ ठेता भी नहीं हूँ । किसी का उपकार 
करना तो मेरे भाग्य में नहीं लिखा है पर मैं किसी की हामि भी नहीं करता । 
इतने पर भी अगर आपका कोई भक्त मुझे कष्ट दे तो है देव, मैं दीन होकर 
आप ही के पास उसका कष्ट देना निवेदन किये देता हूँ | मैं रामचंद्रजी का 
भवत हूँ, अतः रामचन्द्रजी से उलाहता पाकर (कि आपने अपने भक्तों से मेरे 
भक्त की रक्षा क्यों त की) आप सुझे उछाहना न दीजिएगा (कि तुमने मुझसे 
अपना दुःख क्यों नहीं कहा) । अतः है काशीनांथ, मैं आपसे अपना दुःख कहके 
छुटकारा पाता हूँ, जिससे आप समय पर उलाहना से दें । 
जेरो रास राय को, सुजस सुत्ति तेरों हर : 
पाई तर आई रहाों सुरसरि तीर हों । 
बामदेय, राम को सुभाद सील जानि जिय, 
नातों नेंहू जएनियत, रघुबोर भीर हों । 
अधिसूत-बेदन विषम होत, भूतनाथ ! 
सुलूती खिंकल, पाहि, पचत कपीर हों । 
सपरिए हो अनायास कासी बास खास फल, 
ज्याइए तो कृपा करि निरुज सरीर हों ॥१६६॥४ 
विच्पणौ--वैरो:- दास. । हरन्‍्न शिव । रघुबीर भोर हों -८ में केवल रास- 
चंद्रजी से ही डरता हूं । अधियत ८८ आधिभौतिक बांघा । बेदन >ू वेदना, कष्ट, 
पीड़ा । विषम --असहा । पाहिजू मेरी रक्षा करो । छुपोर पंत 5 बुरी पीडा 
से पीड़ित हूँ । अनायात-सहज ही । खास-प्रसिद्ध । निदज (सं०)न्न 
रोमहीन 


श््श्दू कव्तादली 


भावार्थ--है शिवजी, मैं राजा रामचन्द्रजी का दास हैँ, और आपका सुयश् 
सूनकर आपके चरणों के पास आकर मूंगा के किनारे रहता हूँ । हैं वामदेव, 
आप अपने सन में राम का शील-स्वभाव जानते ही हो, और उनका मुझसे 
स्नेह का संबंध है यह भी जानते ही हो ! मैं केवछ रामचब्धजी में ही डरता 
हैं। है मुतनाथ, मुक्न बड़ी विष८्त आधिभौतिक बेदना हो रही है, में (तुलसीदास ) 
अत्यन्त व्याकुल हूँ । मेरी रक्षा करो । यह पीड़ा मुझे बरी तरह से दुःख दे 
रही है । अगर सु मार डाल तो मुख्य फल यही है कि मुझे सहज ही काजी 
वास का फल प्राप्त होगा।। अगर जीवित रखना हो तो ऐसी कृपा कीजिए जिससे 
जरा शहर नीरोग रहे । 


जीबे की न लालसा, दयाल महादेव ! मोहि, 

मालूस है तोहि सरिबे्द को रहतु हों । 
काश्रिपु | रास के गुलामनि को कामतरु, 

अवलंजध जगदंब सहित चहतु हों। 
शेग भगो भूत सो, कुसत भथों तुलसी को 

भूतताथ पाहि परद्षकज गहतु हों। 
ज्याइएं तो जानकीरमन जन जानि जिय, 

भारिए तो माँगी सीच सूधियें कहतु हों ॥१६७॥ 


हिप्वणी--जौीय को रू जीवित रहने की । लालसा++ इच्छा । कामतरू ४८ 
कल्पव॒क्ष, कामनाओं को देनेवाला । कुसूंत-कृप्रबंध, असुविधा । तुलसी की 
न तुलसीदास के लिए । पाहिब्स्यक्षा कीजिए । गहतु हों - पकड़ता हु 
ज्वाइए -: जीवित रखिए तो । 


भाषा्--रोग से पीड़ित होकर तुलसीदास शिवजी से प्रार्थना करते ४ 
कि है दयाल शिवजी, मुझ जीने की इच्छा नहीं है । आपको मारुम ही है 
सै काशी में मरकर मोक्ष पाने के लिए ही रहता हूँ | है कामदेव के शत्रु शिवर्ज 
आप रामजी के भक्तों की इच्छाएँ पूरी करने के लिए कल्पवृक्ष के समान है 
झतएव मैं माता पावंती सहित आपका सहारा चाहता हूँ । यह रोग भूत के 
तरह मुझे पीड़ित करता है जिससे मेरे लिए सब प्रकार की असूविधा हो रह: 
है। अतः है भूतनाथ, इस रोग छूपी भूत से मेरी रक्षा करो । मैं आपके चरण 
कमलों को हाथ जोड़कर प्रार्थना करता हूँ कि अगर॒आप सुझे सीतापति राम 
चन्द्रजो का भक्त जानकर जिला दें तो बच्छा ही है, नहीं तो मैं आपसे सच 
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कहंता हूँ कि अभर आप मुझे सार दें तो मुझे मुँह माँगी पौठ विछेसी (क्योंकि 
मैं दो काशी में मरने ही के लिए रहता हूँ) । 
भूतभद ! भवत पिसाच-भत-मेत प्रिय, 
_ आपनी स्रस्ाज सित | आपु नीके जानिये । 
तादा बंध, आहत, विभूषन, अतन, जास, 
खबर पान, इलि पूजा लियि को बलानिशे ? 
राम के युलामसि की रीति प्रीति सथी सब, 
न संबसों  सनेह . सबही को सनसालियें । 
तुलसी को सुधर सुधार चुलनाथ ही के, 
सर माय बाप गुरु संकर भ्रवातियें प१६८टा। 
पे दिप्पणी--अतभव रू पंच भहाभूतों के कारण स्वरूप । सबतर- आप । 
नीके ८: अच्छी तरह । बसन-- वस्त्र | दास निवासस्थान । को बल्ामिए ८८ 
कौन बर्णव कर सकता है। भवानिये रू भवानी हो (पार्बतीजी ही) ॥ 
अलंकार--सुत्ययोगिता ; 
भावार्थ---हे पंच महाभूतों के कारण शिवजी, आप पिक्षाच, भूत औौर 
प्रेतों के प्रिय हैं (सब भूत आपके सेवक हैं) | अत' आप अपने (भूल-अतादि 
के) समाज को अच्छी प्रकार जातते हैं । उमके अनेक प्रकार के बेब, अनेक 
अंकार के बाहुन, अनेक प्रकार के आभूषण, अनेक प्रकार के वस्त्र, जनेक प्रकार 
के निदासस्थात, अनेक ढंग के खानएन और बलिपूजा के विधान का वर्णन 
कोच कर सकता है? (मैं कहाँ तक उनको असन्न करने की सामग्री जुदाऊँ) । 
रामचलजी के भक्तों की तो रीति-प्रीति सब श्ोधी-सादी है । वे सबसे स्नेह 
करते हुँ और सबका सस्यान भी करते हैं | वुलसीदासजी कहुदे हैं कि मेरी 
बात वो शिवजी के सुधारने से ही सुधरेगी, क्योंकि मेरे माई, बाए, गूरु, सर कुछ 
श्री शिवपारती ही तो हैं । 
गौरीभमाण, भोलानाथ, भवत भवानीनाथ, 
विस्ववाय-पुर फिरी आन शालिकाल को 
संक्षर से तर, गिरिका सी चारों कासी-बासी, 
बेंद कहीं, सही ससिदेखसर कृपालछ की । 
छमुल भनेस ते भमहेस को पियारे लोग, 
दिकल बिलोक्षियत, नगरी जबिहाल की | 
पूरी-सुरबेलि, केलि. कंटल किरात-क्लि, 
सिदुर ! निहुरिये उप्ारि डीठि मत्स को 2६९।। 


१९८ कवितावली 


शबदार्थ---भवत -- आप । कान-८दुद्ाई । सही को<:समर्थंव किसा ) 
सपम्तिसेखर ८ (जशिशेखर) शिवजी । छसमृलख <८ कार्विकेय । बिहालः>व्याकल । 
सरबेलि -+ कश्यलता। केंहि-- खेल ही में । किरातकलि-ट कलियग रूपी किरात। 
डीडठि भाल की ७ लकाट पर का तीसरा ने व ( जिसको उशारने से कामदेव जरूकर 
राख हो गया था) । 
भाषाथें--है शिवजी, आप गौरीनावथ, भोलानाथ' और भवानीमाधथ हैं, 
आपकी पुरी काशी में कलियुग की दुह्मई फिरी है । बेदों ने कहा है कि काक्ी 
के रहनेबाले पुरुष महादेवजी के समान और स्त्रियाँ पार्वजी के समान हैं । इस 
बाप्त को कृपाल शशिशेखर ने अर्थात्‌ आपने समर्थत किया है । जो लोग शिवजी 
को कारतिकेय और गणेश से भी प्यारे थे वे ही बड़े व्याकुछ दिखलाई देते हैं। 
सारी काझ्षीपुरी को इस कलियुग ते व्याकुछ कर दिया है ) यहू कलियुग रूपी 
किरात काशी रूपी कल्पछता को खेल ही ले में काटना चाहता है । है निष्ठुर 
शिवजी, अपने छलाट को आँस की खोलकर इसकी ओर देक़िय ६अर्थात्‌ उसको 
भरम कीजिए) । 
मनोट---इस छंद से अंत तक के' छंद उस समय कहे गये हैं जब काशी में 
महामारी फैली थी । 
ठाक्र मह्ेस ठक्रादमि उसा सी जहाँ, 
लोक बेव हु बिदित महिमा ठहर की ? 
संद राद्गन, पुत गनपति सेलापति, 
कलिकालछ की कूचाल कांहू तो न हरकी ) 
बीसी विल्वताओ की बियाद बढ़ों यारानसी, 
बुक्षिये न ऐसो गति संकर-सहर की ॥ 
केसे कहे छुलसी चुधासर के जरदालि, 
क्ाति जानि सुष् तजि पियनि जहर फी ॥१७०॥४ 


विप्पणी--ठाकुर 5८ मालिक । ठक्राहत रू मालकिन । उमा पार्यती | 
डहुर सूस्थाल । सेनापति « कारतिकेय । हरकी ++ सना की, रोकी । बीसी विसये 
साय को>-साठः (६ प्रमक से क्षय तक ) संबत्सरों को तीन भागों में बाँटा 
गया है प्रथम बीस ब्रह्मा' की बीसी, द्वितीय वीस विष्ण की बीसी, अन्तिम बीस 
सवत्यर विश्वनाथ की बीसी कहलाते हैं । यह शिवणी की बीसी (स्व्रबीसी) 
सबत्‌ १६६४ से १६८४ तक रही । बुबासुर - भस्मासर का दूसरा साम है । 


भावाबे--जहाँ के मालिक शिवजी और मालकित पार्वतीजी-के सदश 
हैं, जिस स्थान को महिमा लोक और वेद दोनों में प्रकट है, जहाँ योद्धा बोर 
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मद्रादि शिवजी के गण हैं, जिनके दोनों पुत्र गणपति और सेनापति सीखे है, 
वहाँ इस कलियूगर की कुकाछ को किसी ते नहीं रोका । इस र्वीती में शिवजी 
की पुरी में बड़ा भारी दुःख है । शंकरजी के समाव कल्याणकर्ता के सगर 
की ऐंसी दक्ष क्यों हुई यह तमझ हें नहीं आता । उनको तुलसीदास कैसे कह 
सकते हैं ? है वृषातुर को वरदान देतेबाले शिवजी, आपकी तो अभृत्त छोड़कर 
विय पीने की आदत प्रकट हैं। (अतः ऋःव कुछियुग को क्यों बरजेंगे ? ) 


नोट--इस छुंद में ध्वनि यह है कि काशी की दर्दशा आप स्वयं कशा रहे 
हैं, क्योंकि जापकी आदत है कि अंडबंड काम कर बैठते हैं । भध्मातुरु को 
बरबान देकर तथा हलाहुल पीकर आप स्वयं हैरान हुए, दैसे ही यह भी आपकी 
कोई विलक्षण लीला होगी, तुझसी आपसे क्या कहे । 


लोक जेद हू बिदित बारामसी की बड़ाई, 

बासी नरतारिं ईसल अंश्विक्रा-सस्य हैं। 
काहवाध कोतयारू, वंड-कारि दंडपानि, 

समासद गनप से अम्ति अनुब हैं। 
सहाँड फंचालि कलिकाल की क्रीति, कंधों, 

जानत मे मूढ़, इहँ. भुतभाथ भव हैं । 
फल फूर्ल फैले जल, सीदें साध पक पर, 

छाती वीपमालिफका, ठद्ाइयत सूच हैं ॥१७१! 


.. विध्यणी--बासी + रहतेवाले । काॉलमाथ ८८ काछमरबवजी । बंडकारी ८ 
दंड देतेवाले | बंडपानि-्>दंश्पाणि भैरवजी । गतप-- गणेशजी । अभित प+ 
अनेक । शहाओं न्‍म्वर्हा भी । डचों या तो, अथवा; मूढ़ ८८ मूर्ख कलियुग । 
फछे फूलें 5: सफल मनोरथ होते हैं। सी्द कष्ट पाते हैं। पल-परू८८ हर घड़ी । 
बाती दीपएमालिका, दठाइयत सूप हैं: (कहावत है) दिवाली को रात भर 
तो बी-तेक दियों में भ्वरा जाता हूँ पर अरभात होते समय सूप खटखटाए जाते 
हैं, बर्याद्‌ दुष्टता तो करें दुष्ट और वे ही मौज उड़ावें पर दुःख पावे सज्जन । 
अलेकार---लेकीलित । 


भाकर्थद--काशी की बड़ाई लोक और वेद दोनों में विद्धित हैँ । यहाँ के 
लिवासी पुरुष और स्त्री शिव-पाव॑तीजी के स्वरूप हैं । काछमेरवजी के समाव 
सो गहाँ के कोतवाछ हैं, दंडपाणि भैरबजी के समान भहीँ दंड देनेवाज़े जज 
है, और गणेशजी के समान अनेक अद्वितीय समासद हैं । यहाँ सी कुचाकि कलि- 
यूग ने अपनी कुरीति को बकाया (वड़ा आश्चर्य है) अधवा मूर्ख कलियुग बह 


२०० कावितावसी 


नहीं जातता कि यहाँ के राजा मूतनाथ [पश्विवजी) हैं । (उसका प्रभाव ) ४४ 
ज्ञात नहीं है) क्योंकि दुर्णन तो मौज उड़ाते हैं, और सज्जन छोग हर घड़ी दूं ४ 
पा रहे हैं । मातों पड़ी कहावत है कि थी तो खाय दीपमालिका और पीश 


जाये सूप । 
धंचकोस. पुन्यकौण, स्वार्थ परार्य को, 
जाति अध्य आपने सपात मास दियी है १ 
मीच नरतारि ने ब्रेंजारि सके आदर, 
छाहुत फल कादर बिचारि जो न कियो है । 
बाटी बारानसी दिनू कहे सक्पानि चक्त, 
साति हिंतहानि सी सुरारि बन भियो है 
रोध में भरोसतों एक, आसुतोष कहि जात, 
बिकेल बिछोंकि छोक कालकूट पिथों है ॥१७श५॥ 


टिप्पणी--पंचकोस # जेसी से वदणा नदी तक काशी की परिक्रमा पॉच 
कोस को है । पएरास्थ-/ परमारथ, भारकौकिक सुख | सुपास<: (स्वपाशर्त ) 
अपने पास । बारी ८ जला दी । वक्रपानि-> श्रीक़रप्ण । हितहानि ऋकू अपने मित्र 
शिवजी की हालि मानकर । शुरारि--मुर नामक दैत्य के दातु श्रीकृष्ण । सन 
भियो हू >+मत में संकृचित हुए, डरे । आसुतोष--शीघ्य ही सन्तुष्ट हो जाने- 
बाले शिवजी । 

भावाये--यह पंचकोमी के भीतर की भूमि पृण्यमय है और स्वार्थ तथा 
परमार्थ साधने के लिए बहुत उत्तम है, ऐसा सोचकर तो आपने वहाँ के निबा- 
पियों को कृपा ऋरके अपने दास बसाया, पर वे भीच प्रकृति तरनारी इस आदर 
की न सँभाल सके (मोह-अभिमानवश सुकर्म त्याग कर कुकर्म करने लगें) अतः 
वे कायर जन अपने अविचार का फल पाते हैं (अर्थात्‌ हे शिवजी ! तुम्हारा 
कुछ दोष नहीं, यहूं महाभारी थहाँ के निवासियों के कर्मों का फेक है) | पर 
आपसे तो उस समय श्रीकृष्णजी भी (जिन्होंने मुर नामक प्रदछ दैत्य को मारा 
था) प्रेम-हानि समझ कर डर गये थे जब मिथ्या वासुदेव को मारने के लिए 
उन्होंने सुदर्शन चक्र छोड़ा था और उसमें उसे मारकर काशी नगरी को भी 
(बिना कृष्ण की आज्ञा के ही) जला दिया था-- (सो क्या कलिकारू आप से 
न डरेया ? ) और यदि यह कहो कि हम ही ने यहाँ के वासियों के कुकमों से 
नाराज होकर उन्हें दंड देने के हेतु यह महाभारी फैलाई है तो हे शंकर, आपके 
इस क्रोध के समय में भी मुझे एक मरोसा है और में उसे कह्दे डालता हूँ कि आप 
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का ताम आशुतोध है और आप ऐसे दयाछु हैं कि (पहले एक समय) बापने' 
लोगों को विकल देखकर कालछकूट पी लिया था, तो क्या अब आप इस महामारी 
के बिप को नहीं पी सकते---अर्थात्‌ पी सकते है--अतः: इस महामारी को आप 
पी जाहझझ । 

नोढ---एक सभ्य काशी के एक मिश्या वासुदेवां नामक राजा ने दारका 
प्रर चढ़ाई की । कृष्ण ने सुदर्शन चक्र छीड़ा । तक ने उत्त राजा को परास्त 
अरके समकी काशी को भो जला डाला था। उप्त स्मथ कृष्णजी ने शंकर से 


भाफी माँगी थी कि चक्॒ ने बिना मेरी आज्ञा के ही पुम्हारी युटी जरा दी है, 
जल: सुझे क्षम/ कीजिए | 


इखत . बिरंधि; हुएि पारुत, हरत हर, 
तेरे ही प्रसाद जग, अगजग-पालिक | 
तोहि में विकास, व्रित्व तोहि में विलास सब, 
चोहि में समात मातु भूमिधर बालिके । 
दीजे अवलंब जग्ंब न विलंब कीजें, 
करुना-तरंगिनी कषा-वर्रग-मालिके। 
रोष भहामारी, परिवोष महतारी दुनी 
देखिये. हुखारी सबि-्मानस-म्रालिके ॥११७१॥ 
टिप्यूणी-->विरंचि ० ब्रह्मा । हरिस्ः विष्णु । हस्त >संहार करते हैं । 
हा ><4 शिव ) अगर -5 अचर | जग “८ जेंगम, चर । विकाम #+ उत्पत्ति । बिरव व्य 
संप्लि | बिलास++ पालन । भूमिघर पर्वत (हिमालय) । करुतातरंगिसि ब्न 
अणा की नदीं अर्थात्‌ करुणामयी । क्ृवातरंग्म्नालिकाल-कृपा रूपी तरंगों 
की मास, अर्थात्‌ अत्यंत्र कृषा करनेवाली । परितोष +- संतुष्ट हो ! स्‌ तिमानस- 
सशलिके <८ मुनिर्यों के मनरूपी मानसरोवर के लिए हंसी के सम । (अर्थात्‌ 
जैसे हंसी मानसरोवर में रहती है वैसे ही तुम भुनियों के मन में बच्चती हो ) + 
असंकार--परिकरांकूर ( जगर्दब' शब्द साभ्िप्राय है) । 


शावार्थ--हे चराचर का पालन करनेवाली, तुम्हारी ही प्रसन्नता ( इच्छा ) 
के बहा संसार को रचते हैं, विष्णु पाकत करते हैं, और [शिवजी संहार करते 
हैं है द्विमालय की पुत्री पार्बतीजी, सारी सृष्टि तुम्दीं से उत्पन्न होदी है, वुम्हीं 
ह हसकःर पालन होता है, और हे माता, अंत में यह संसार तुम्हीं में समाता 
है । है कहणा की सदी और कृपा की तरंगश्ञाठा जयदंबा, अब सब को सहारा 
दीजिए, विछेत्र न कीजिए, यह महामारी इस समय क्रुद्ध होकर सब जगत को 
हाये जाती है और तू जगन्माता होकर संतुष्ट होकर बेफिकिर बैठी है। अतः 
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है मुनियों के मत रूपी मानसरोवर के लिए हंतीी के समान जगदंबे ! संसार 
को दीर और दुःखी देखकर सब पृत्रों पर प्रसन्न होकर इसका निवारण 
कीजिए ! ह 
मिक्ट. अमेरे, अध ओधून बसेरे, भर 
जारि. ये घमेरे जगदंद चेरी चेरे हैं। 
दर्तरिमी दुखारी देखि भूसुर भिखारी भीर, 
लोभ मोह क्राम कोह करिसल घेरे हैं । 
छोकरीति राजी राम, साखी अभदेद जान, 
जन की बिनति मानि, भातु * कहि मेरे हैं। 
महासायों, महेसानि, महिमा की खामि, सीद, 
संगछ की राखि, दास कासी बासी तेरे हैं. ॥१७४॥ 
डिप्वणी--निपट -- अत्यंत । बसेरे -+ स्थान, तिवासस्थात । आयु -८ 
अबगुण । घनेरें >+ बहुत । अने रे -: अनीति में रति । देरी चेरे :- दासी-दास | 
असर >ब्राह्मण । कलिमरू >>पाप । लोकरीति राखी अपने पुर (अयोध्या) 
वासियों को सुखी रखा। साखती< [सं० साक्षी) गवाह। भहेस्ताति ++ पार्वतीजी । 
सोद ८८ आनंद । सहासाई<-:जगर्दवा । 
भावायें--है जगदंबर, ये नियठ अन्यायी, पाप. और अवगु्णों के घर 
काशीवासी स्त्री-पुरुष, तेरे ही दास-दासी हैं । यद्यपि इतके आचरण ऐसे हैं. कि 
दरिद्री और दुखी ब्राह्मण और भिजारियों को देखकर डरते हैं (कि कहां कुछ 
माँग स बैठें--.इतने अदानियाँ हैं) और लोस, मोह, काम, क्रोध की जमात से 
घिरे रहते हैं। (तो भी तुझे इन पर दया ही करनी चाहिए) | श्रीरामजी ने 
इस लोकरीतिं की (वासो-दासों पर सदा दया करते रहना) बच्छी रक्षा की है, 
जिसके साक्षी महादेवजी हैं। (तुम भी छोकरीति रखो) मुझ दास की विनय 
मानकर, है माता ! तुम भी (भहामारी से) कह दो कि ये मेरे दास-दासी, हैं, 
इन्हें मत सवा । है महामाया, है महेशानी, तुम महिमा की खारति और भोद 
तथा मंग्रछ की राशि हो, और काझ्ीवासी वास्तव में तेरे सेवक हैं (तुम्हें उसे 
पर दमा करनी ही पड़ेगी, नहीं तो संसार में तुम्हारी निन्‍दा होगी और तुम जरग- 
इबा कैसे कहुलाओगी ) ॥ 
छोगन के याप, कणों सिद्ध सुर-साप ऊहधों 
काल के प्रताप फासी लिहुं-लाप तई है। 
ऊँचे, चीन शोय के, धनिक, रंक, राजा, राय 
... 'हुद़लि . बजाब, आरि. डोठि, पीोछि दई है। 
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डेथता निहोरे, म्रहामारिष्ठ सो कर जोरे, 
भोीरानाबथ जानि भोरे अपनी सो ढठई है। 
कशनानिंधान हतुमात बोर बलवान 
जसरासि अहाँ तहाँ ते ही छट्टि लई हैं ॥१७५३ 

टिप्पणी---कैषों ++ अथवा । घिद़-सुर-साव८ सिद्ध और देवताओं के शाप 
से । तिहु-ताप-तई है दैडिक, दैविकि, भौतिक तीनों तापों से तप्त हुई है । 
शाय - छोटे -लीटे राजा। हठनि बजाय हट करके, खुल्लमखुल्छा। करि 
डोठि>्म देखकर । पीढि वई है -विमुख हुए हैं। निहोरे८-विनती की। 
अपनी सी 5ई बैज् अपनी चाही वातकी है, अपनाप्रभाव फैंदामा है।जस 
राछिशन्यश का ढेर । तेंही तुमने हो! ' 

भावार्थ--«लोगों के पाप के कारण, अथवा सिद्ध और देवताभों के शाप के 
बंदी, क्षयवां समय के फेर से इस सभय काझी पैहिक, देविक, भौतिक तीनों 
प्रकार के कष्टों से पीड़ित है। उत्तम, अधम, मध्यम, धनी, दारिट्री, बड़े-बड़े 
राजा, छोटे राजा, सव हठपूर्षक खुले मैदान जान-बूझकर धर्म-कर्म से व्रिभुख 
हो बैठे हैं (देख-सुलकर जनता की सहायता करने से विमुख ही यये हैं) । 
देवताओं से भी महामारी के मिवारण के लिए प्रार्थना की, स्वयं महामारी से में 
हाथ जोड़कर विनती की; पर सब निष्फल हुआ। शिवजी को सीधा-सादा जान- 
कर महामारी ने अपनी मबसा पूरी की अर्थात्‌ जोजी चाहा सो किया। छ्सै 
समय में हे दयासागर, बीर और बलवात हमुमानजी, महाभारी का विवारण 
करके आप ही यश छीजिए क्योंकि ऋठित समयों में जहाँ-तहाँ आप ही ने यश 
की ढेरी छूटी है (यश प्राप्त किया है) । ह 


संकर-सहर॒ सं. नेस्वारि बारियर, 
दिकल सकल महामारी प्ांजा भई है। 
उछरत.. उतरात. हॉहरात मरि. जात: 
भभरि भगात, जल यह मीच मई है। 
देव ने बयारू, मंहिपाल मे कुपाल च्ति, 
! बरामसी बाढुति अदीति नित नई है। 
परहि रघुराज, पाहि कपिरातल . रामहुत, 
रामहु की विगरी हुहीं सुधारि छई है ४१७६॥ 
इटिप्वणी--संकर-सहर ८ काशी | सरचन्तालाब ! घारिचर ब्य गलजेंतु । 
हहरात सन हाय हाय करते हुंए। ऋभरि- भगभीत होकर , धवराकर। औड 
म# मृत्यमव । सीकर [सें०) (हा मिच्चु) । पाहिन्म्शक्षा के 
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भावार्--काशी मानो एक तालाव है, वहां के स्त्री-पुरुष मानो उस तालाब 
के जरूजंतु हैं, वे जलजतु महामारी रूपी माँजा [६ वर्षा ऋतु के आरंभ का जछ 9 
के पानी से व्याकुछ हो गये हैं, और उच्चछते हुए पाती के ऊपर उतदाले हुए 
हाय-हाय करके मरे जाते हैं, और कोई घबवबराकर भाग रहे हैं। जरूनधल सत 
मृत्युभय है, देवता भी दंया नहीं करते, राजाओं का चित्त भी क्षपापूर्ण नही हे, 
क्योंकि काशी में नित्य ही नई-तई अनीरति बढ़ रही है। है रामचंद्रजी, सुम्हीं रक्षा 
करो । है रामदूत हनुमानजी तुम्ही रक्षा करो क्योंकि तुमने तो रामनंद्रजी की 
भी बिगड़ी बात सूधार ली थी (रामचन्द्रजी के भाई लक्ष्मण को सजीवन बूटी 
लाकर लिल्‍ाया था ) ! 
एक तो कशारू ऋलिंकाल सलमल ता में, 
कोढ़ में की खाज सीशसमोचरी है सीन फकी। 
बेद धम्म दूरि गए, भूमि चोर भूपष भेए, 
साथ सीहझमान, जानि रीति पराप-पीच. की ।॥ 
दूबधर को दूसरों ने द्वार, राम दयाधामस, 
रावरी ही गति बल बिभव-विहीत. की। 
लागेंगी यू छाज वा विराजमान. बिरुदहि, 
महाराज आजु जौ न देत दादि दीन की ॥१७७।॥। 
विष्यणी--सूलभूल+- दुखो का मूल कारण | कोढ़ में की खाजू सी:- 
(कहावत) एक तो कोढ़ स्वयं एक भयानक और कष्टप्रद रोग है, अगर उसमे 
खाज भी हो जाय तो कष्ट का क्या ठिकाना; जर्थातु और भी अधिक दुख 
देनेवाला । समीचरी है मीन की >+ मीन राशि पर शर्नेश्तर की स्थिति की 
देश । इसका फल है राजा-प्रजा दोनों का ताश । सह योग संवत्‌ १६६& के 
आरम्भ से १६७१ के मध्य तक पड़ा था | सीध्रमानों -5कष्ट पाते हैं। जानि 
रोति प्राप पीव की-इसे बड़े भारी दुष्ट पाप का फल ही जानी । डूबे <- 
स॒०) दुर्बछ | हगार>गति, शरण । बिभव८- ऐशवर्य । बिंधद -| यथा । जौ ४ 
अगर । वादि न देस--न्याय नहीं करते हो तो। 
भावश्थे--एक तो स्वर्य भयंकर कलियुग ही दुःखदाई है, उस पर भी 
'कोढ़ में खाज' की तरह महा उपद्रवकारी मीन की सनीचरी पड़ गई है, जिससे 
वेद भौर घर्म छुप्त हो गये हैं, राजा अपनी प्रजा की भूमि का हरण कर लेते 
हैं, और सज्जन लोग कष्ट पा रहे हैं। इसे भारी पाप का ही परिणाम समझो १ 
हैं दयाल्‌ रामचंद्रज़ी, दुर्वल के लिए आपके अतिरिक्त दूसरे का आश्रय नहीं 
है। धल और ऐबल्वर्य से रहित मनुष्य के लिए जाप हो झरण हैं। हे महाराज 


उत्तरकाड़ श्ण्ष्‌ 


अगर जाज जाप दोनों की फ़रियाई न सुनेंगे तो निश्चय ही आपके उस 
मुशोभित यश की लज्जा छगेंगी (अर्थात्‌ आए जो दीन-बस्धु कहलाते हैं उस 
धर बदटा छरगेंगा ) । 
रामनांम भातुंपितु स्वामि, संतरथ  हितु, 
हे आस रामताम की, भेरोततों राभवाम को। 
प्रेभरामनास ही सो, वेतन रामताम ही को, 
जानो मे मश्| पद दाहिदों मे बास को; 
स्वार्थ सकल, परमात्य को रामनाभ, 
रामनाम-हीत तुलसी न काहु काम को। 
शाम की शपथ, सरदस मेरे रामताम, 
त क्रामपेन्‌ कामतर थो से छीन छाम को ॥॥१७८॥॥ 
हिष्पणी--हितु < हिंदका री, मित्र । वेमरू( सं० ) नियम । सरसप्- 
जद । अश्श्य---त दाहिमों न“तराम पद को मरस जानौं न्न्सुमार्य_ और 
कृमार्ग का भेंद नहीं जाइता हूं।कामतरुं-कम्पवृक्ष। छीन «८ (स० ' क्षी ण, 
दुवल । छाम -- ( स० क्षाम ) दुर्बछ । छीन छाम- अत्यन्त दुर्बल । 
भावार्थ--रामताम ही मेरा माता, पिता, स्वामी और समर्थ मित्र है।शुक्ष 
शामनाम की ही आशा है, रामसाम का ही भरोसा है, रामनाम ही से प्रेम है, 
रामनाम सटने का है! मैं नियम करता हैँ! रामनाम के अतिरिक्त ने तो ्् 
सुमार्ग जातता हूँ ते कूमार्य। संपूर्ण सांसारिक सुख और पारलौकिक सूख्ष प्राप्त 
करने के लिए में रामताम ही रढठता हूँ । पुलफ्ीदास बहुते हैं कि रामनामहीन 
भनृष्य तो किसी काम का नहीं है, मै राम की शवथ बेकर सत्य कहता हूँ. कि 
रामताम ही मेरा सर्बरद है और शरे समान अत्यन्त दुर्व के छिए रामतनाम 
ही कमघेत और कल्पवृक्ष हैं। 
सारग सारि, महीसुर मर्तर, शुमारण कोठिक के घन छीयो ! 
संकर कौप सो पाप , की दाम परीच्छितु जाहिंगों जारि के हीयो । 
काली में. कंटक जेते भए, ते में पाई अवाई के आपने कोधो । 
आज कि काहिह परी कि नरों जड़ जाहि चादि दिवारी को दीयों ॥१७९४ 
रिप्पणी---मारण भारि-- पथिकों को छूटकर। महीसुर८ू शहाव। है पू 
परके । दास « धन ! पाप को दाम स्न्वाप से कंझायों चत । प्रीच्छित ++ 
( सं० परीक्षित) निश्चय ही यह बात परीक्षा की हुई हैं। जाहिगी ८; नष्ट है 
जायगा । जारि के हीथो ८ हृदय जलाकर, मन में ढुख दा करके । कंठक ८7 
बाधक । जैते «जितने । ते गे बव्वे नष्ठ हो गये। आपने कोयो अघाई हे 
पाह - अपने किये का सरपुर फल गाकर वृष्त होकर ) घड़े गूर्से कुमार्गी 


न्ण्द कंविवानली 


जाहिंगे रू नष्ट हो जायेंगे । चाडि दिवारी को दीयोक्क ऐसा कहंते हैं कि कीट 
पतगादि दीवाली का दीया चांटकर चले जाते हैं अर्थात्‌ दीवाछी के बाद नहीं 
रह जाते; समय पर स्वयं नष्ट हो जायँगे । 

भावार्थ--कुमार्गी छोग राहगीरीं को छूठकर, ब्राह्मणों को मारकर, करोडी 
क्रीतियों द्वारा धत एकत्र करते हैं। तुलसीदास कहते है कि शिवजी के कोप 
से पाप की कमाई सन में दु:ख बढ़ाकर अवश्यमेव नष्ट हो जायगी। क्योंकि 
काशी में जितने भी बाधक हुए हैं; सब अपनी करनी का भरपूर फल पाकर 
नष्ट हो गये हैं। जैसे दीवाली के बाद कीट-पतंग्रादि तहीं रह जाते, उसी प्रकार 
से मूर्ख भी आज था कक या परसों यां तरसों, कभी न कभी समय पर स्वतः नष्ट 
हो जायेगे । 

ककुम रंथ सुअंग जितो, मुखचंद सो चंद सो होड़ परी हैं। 

बोकत बोल समद्ध चुबें, अबलोकत सोच विषाद हरी हैं| 

गौरी कि गंग बिहंगिनि बेब, कि संजुल म्रति सोद-भरी है। 

पेछि सप्रेम प्रयान-सर्म सब सोच-विमोच्रन छेमकरी हैं ॥॥१८०॥ 

दिप्यर्णो--कुंकुम रंग ननकेपरिया रंग । सुअंग-- चोंच । जितो रू जीत 
लिया है ।होड़ परी है >वाजी लगी है, दर्त रूगी है। समृद्धि>:घन, 
सपत्ति । बिहूंगिनि # पक्षिणी । मंजल -८ सुन्दर । पेखि-- ( सं० प्रेकष्य) देखकर ४ 
बयान: ( सं > प्रयाण ) यात्रा को जाते समथ। छेमकरी # ( सें० क्षेमकरी ) 
(१) एक पक्षी का ताम, (२) कृदहछ करनेवाली । अलुकार---मुलर्चद सो चंद 
सो होड़ परी है! में छलितोपमा' | वृतीयपाद में संदेहालकार। 

अकरण--किसी यात्रा के समय तुलसीदासजी ने क्षेमकरी पक्षी को देखा 
और उसकी प्रश्वंसा में यह छंद कहा । 

सायार्य--हइस क्षे मकरी ने अपनी च्ोंच के रंग से कुंकूम को भी जीत शिया 
है। इसके मुखतचंद्र इतना सुन्दर है कि आकाज्ञीय चंद्रमा से समता करता है । 
इसके वचन बोलते ही मानों घन-जैभव टपकता है, देखते ही यह पक्षी सोच 
और दुःख को दूर कर देता है। क्या यह चिडिया के वेश में पार्वती है बधवा 
गंगा है ? अथवा आनंद से परिपूर्ण किप्ती अन्य सुन्दर देवी की भूति ? प्रस्थान 
करते समय प्रेम-सहित क्षेभकरी के दर्देत पाता सब चिस्ताओं को मिटाकर 
मंगलकारी होता है । 
कबित्त 


मंगल की रासि, परसाश्य की खरनि, जानि, 
जिरलि बयाई विधि केश बत्ताई है | 


उत्तरक'ड २०. 
प्रदथ हु काल राखी सूलपानि सूल्त पर, 
सीचुबसः सोच सोऊ चहुत खसाई है। 
छाँड़ि छितिपाल जो परीछित भए क्ृपाल, 
भलो किये खल को, निकाई सो नतताई  है। 
पाहि हँवुघान | करुतानिधाल राम पाहि 
कासी कामणेनु कलि कहत कसाई हैं ॥१८१४॥ 
डिप्पणी--रासखिर [ सं० राशि ) डेर। खानि-- उत्पत्ति भूमि। विरसि 
बताई ८ अच्छी तरह रचकर बनाई । कैसव -- विष्णु। बसाई है > पालन किया 
हैं । सूलपानि -+ तिशुक् हाथ में घारण करमेबारे, शिवजी । सूलब्नतिशूल । 
बहुत खसाई >ूनाश करना चाहता है। छिंदिपाल 5 राजा .। परीक्षित < 
अर्जुन का पौत्र परीक्षित | निकाई +ह महाई । कुहत है -- मारता है। 
भावार्थ--मंग्रलू-पूर्ण और मोक्ष देनेवाली जानकर ब्रह्मा ने विशेष रीति 
से काशी को बताया, विष्णु ने इसका पारूत किया, शिवजी ने प्रल्य के समय 
भी इसको अपने जिशूल पर रखकर नाग होने से बचाया, उसी काशी को नीच 
कहियुग मृत्यु के वश में होकर नाक्ष करना चाहता है। राजा परीक्षित इसकों 
छोडकर.इंस पर कृपालु हुए और इस दुष्ट का भकछा किया, उम्त उपकार को 
इस दुष्ट ने भूछा दिया है। अतः हे हनुमान ! रक्षा करो। है करुणानिधाल 
रामअखजी ! रक्षा करों, कलिरूपी कसाई काशी रूपी कामघेनु को मारे डालता है. 
विरणी धिरंचि को बसति विस्वनाथ की जो, 
प्रान हु दें प्यारी पुरी केसव कृपार को। 
ज्योविकप-लिगमई,._ अगनित लियमई, 
' मोक्ष बितर्रति बिदरनि जगजाल . की। 
देवी वेश देवसरि सिद्ध मुसिवर बास, 
लोपति बिलीकत कुलिपि भोंडे भाल को। 
हा हा करे 'तुरूसी' दयानिधान राम £ ऐसो, 
' कासी की कदर्यना कराल कलिकाछ की ॥॥१८२॥। 
हिप्पणों--बसति -- बस्ती, पुरी । प्योतिरूष लियसई-८द्वादश ज्योति- 
छिंगों में से एक लिय (विश्वनाथजी का) काशी में भी है। मोक्ष-वितरनि 
-भोक्ष बॉटनेवाली | बिदरनि >- काटने वाली। जगजाल « सांसारिक प्रपंचों का 
जाल । लोपति > लुप्त हो जाती है। विलोकत +नदर्शात सात्र से भोडे भाल 
की ++ अभागें के कपाल पर लिखी हुईं। कुलिपि>दुर्भाग्य की रेखा। हा हा 
करें ८ वितती करता है । कवर्थना ८ दुर्दशा । 
भाषार्--जो काशी ब्रह्मा ते बनाई, जो शिवजी की पुरी है जो दयालू 
मगदान्‌ विष्णु की प्राणों से मी प्यारी नगरी है, जहाँ ह्रादक्ष में से 


र्ण्८ट कवितावली 


एक लिंग (विश्वताथजी का) विराजसात है, जहाँ असंख्य शिवलिंग हैं, जे 
मोक्ष देनेवाली है, जो सांसारिक कष्टों का नाग करने वाली है, भर जहां देंदी, 
देवता, गंगा सिद्धजन और श्रेष्ठ मुनियों का तिवासस्थान है, जो अभागीं हे 
कपाछ पर छिख हुए दुर्भाग्य की रेखा को मिटा देती है, ऐसी काशी की कर/७ 
कलियुग ने दुर्दशा की है । अतएव है दया के घर रामचसजी ख में पिंत 5 
करता हूँ कि आप काशी की रक्षा कीजिए | 
आश्रम बर्व कलि-विबस बिकल भएण्ठ, 
तिज तिज मरजाद मोटरी सी डार दी। 
संकर सरोध महामाहरे ही तें. अनियत, 
झराहिब सरोष बुनी दिन दिल दारदी। 
नारि नर आरत प्रुकाशत, सुर्नें व कौक, 
काहू देवलनि मिकछि मोटी मूद्धि मार दी। 
बुद्सी सभीत-पाल सूमिर कुपालू राम, 
समय सुकरना सराहि सतकार दी ॥१८३॥ 


विप्पणी---आशख्षम +८ ब्रह्म चर्य, गृहस्थ, वानप्रस्थ और संन्यास | अश्य ८ 
(वर्ण) ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य और शूद्र | झोटरी <यठरी । डार दी पे९ 
दी। मोदरी सी डर दीचन्ययठरी सी फेंक दी है, भार समझकर छोड़ दिए! है । 
धरवीन्स वारिय । सीटी > अधिक । भूछि आर दी: (महावरा) जाबू डाक 
दिया ! समय सप्थ पर। खुकराना सराहि ल सव (अपनी) करुण! 
प्रशंसा कर | सवकार दी--इज्ारा कर दिया। 

भावा्थ--चारों आशक्षम्तों और चारों वर्णों के लोगों नें कलियम के 
कारण व्याकुल होकर अपनी-अपनी छोकमर्यादा भार-स्वरूप जानता 
छोड़ दी है । शिवजी तो क्रद्ध हैं, यह मदहामारी के अक्तोप से ही जाना जांधा 
है। स्वामी के क्लूद्ध होने से संसार में दिन-दिन दारिद्रद बढ़ता जाता है । 
पुरुष स्त्री सब आते होकर प्रार्थना करते हैं पर कोई सुनता नहीं। जाम 
पड़ता है कि कुछ देवताओं ने मिलकर बड़ा भारी जादू कर दिया है। 
पुछतीदास कहते हूँ कि ऐसे समय भयभीतों के रक्षक कृपालु.. रामचंदजी 
को स्मरण करतें ही, उन्होंतें अपनी करुणा की अशसता करके ठीक अवसर पर 
लोगों की सहायता का संकेत कर दिया (राम की क्रपा से काशी से सहामारी 
चली गई ) | 


कृथा प्रणंय 
ए--मारद [ऊंद १६, बाह० ) 

भारदजी पृर्व॑जन्म में वेदवादी ऋषियों के दासी के पृत्र थे । माँ ने इन्हे 
ऋषियों की सेवा के लिए रख दिया था। ये मन छगाकर श्रद्धापू्वंक उसकी 
सेवा करते थे। उत मूनियों का जो जूउन बचता था उसी को खाकर अपना 
पेट भरते थे; ' इसके प्रभाव से उनका अंत्ताकरण शुद्ध हो गया । ऋषियों ने 
उनकी भक्ति से असन्च होकर उन्हें उपदेश दिया जिस से उनके मत में दृढ़ भवित 
पैदा हो गई । ऋषियों के चछे जाने पर कुछ दिनों बाद उनकी माता सर्च 
काट छैने के कारण मर गई । तद बे उत्तर दिज्ला में जाकर तपस्मा करने छूगे ! 
छेकित अनुपयुषत शरीर होने के कारण वध्यान जमता नहींथा। एक दिल 
कार पॉकर उन्होंने अपना शरीर छोड़ दिया और जब बद्वाजी जगत की रचना 
करने छगे तव मरीचि, अंगिरा आदि ऋषियों के साथ उत्पक्ष हुए । तब से 
के वीणा लिए सर्वत्र हरिगुण गाते विचरा करते हैं; उतकी गति कहीं भी 
नही रुकती । 


२०--अहल्या (छंद ३१, धारू० ) 

एक बार इह्माजी ने अपनी इच्छा से एक परम मनोहर कत्या उत्पन्न की 
जिसकी सुन्दरता देखकर सभी मोहित होते थे । वह्काजी उसे गौतम जी को 
धरोहर की भाँति सौंगकर चले गयें। कुंछदिनबाद ब्रह्मजी ते उनसे वह 
कत्पा माँगी तब उन्होंने ज्यों की त्यों उन्हे सौंप दी  अहाजी ने मौतसजी की 
छितेम्ियता देखकर उस कन्या का विवाह उरहींके साथ कर दिया। यह बात 
इन्द्र को बहुत बुरी लगी। एक दिन जब यौतमजी बाहर गये थे, इन्द्र गौतस 
का बनावटी रूप धारण करके आया और उसने घोखा देकर अहृल्या' के साथ 
संभोग किया | बहू संभोग कर ही रहा था कि गौतम ऋषि जा पहुँचे । अहल्या 
ने धवड्ाकर इन्द्र सेउनका नास एछी; उससे नाम बता दिया। अहल्या इसे 
छिपाकर देर से द्वार खोलने आई । ऋषि ने देर से आने का कारण पूछा, 
जहूल्‍या ने उसे छिपाया । तब ऋषि नें अपने तपोल से सारा हाऊ जानकर 


श्प 


( २१ १) 
इख को शाप दिया कि तेरे शरीर में सह भभ हो जाये और अहल्या को 
शाप दिया कि तू शिक्षा हो जा! जब रामजी देशेन दंगे तब तेरा उद्धार होगा। 
बहू शिक्षारूपिणी अह॒ल्या रामजी के अरशस्पर्श से पवित्र होकर स्त्री-छप ड्लोकर 
पुनः गौतम के पास चली गई । 
इ--सहसाजाहु (छंद ५, खूका० ! 

एक दिन हैहय-वंशी राजा सहस्रबाहु बिक्षार सेंलतै-खेलते जमदश्नि मति 
के आश्रम में पहुँचा । कामधेन्‌ के प्रभाव से सूनि से सेना-सरहित सहज्लयाहु का 
यथीचित सत्कार किया । सुनि में अपने से अधिक सामर्थ्य देखकर महस्रबाहु 
उनसे कूढ़ा; उसकी आज्ञा से उसके तोकर बलपूर्वक बछूड़े-सहित उस धेन को 
माहिष्मती तगरी मे उठा ले गये । जब मुनिज्वी के पुत्र परशुरामजी को यह 
समाचार मारुम हुआ तब उन्होंने अपना फ रसा केकर सहर्तघाहु पर बढ़ाई की। 
सहुखबराहु ने उनके मारने के लिए १७ अक्षौहिणी सेना भेजी; उसे परणु- 
रामजी ने काट डाछा। इस पर जब सहुख्बाहु लड़ने आया तब उसे भी 
मार डाला | 


४--गणिका (छंद ७, उत्तर» ) 

सत्ययुग का परशुराम वैश्य इअदासरोग से मर गया, सथ उसकी झत्री अपना 
कुल-धर्म छीड़कर स्वजनों से दूर जाकर वेश्यावृत्ति करने रूभी। एक दिन एक 
बहेलिया एक सुग्गे का बच्चा बेचने आया। उसने सुरगा श्वरोदकर पृथरभाव 
मे उसे पुञ्रवत्‌ स्नेह से पाछा और उसे रामसाम पढ़ाया। राममाम पड़ाते- 
पह़ाते दोनों एक ही समय में मर गये; रामताम के उच्चारण के प्रभाव से' 
दोनों की मुक्ति हो गई । 

५६-्यच (छंद ७, उत्तर० ) 

किसी प्राचीन सत्ययण में क्षी रसागर के शिक्ट ताभक पर्वत में दशूण देव 
का ऋतुमत्‌ नामक बगीचा था। एक दिल उसे बयीचे के सरोवर में एक सद- 
अस्त गजयूबपति हथितियों प्रहित नहा रहा था। उसी समय एक बलयान 
मकर आह (जो पूर्वजन्म में हुह नाम का गंधव था) ने उसका पैर पकड़ लिया । 
गजराज तथा उसके साथियों ने मरसक उससे छड़ाने के लिए चेष्टा की, परन्तु 
कोई भी उस्ते जछ से निकाल न सका। जब ग्रजराज अपने जीवन से हुदाण 


( ह । 


चझे शी तब वह भगवान्‌ का ध्यात करके उनकी स्तुति करते छगा । उसका 
आतेनाव सुनकर भगवान्‌ गरुड़ को छोड़कर गजेंद्र की सहायता के निमित्त 
आये । भगवान्‌ ने गर्णेंद्र की सूंढ़ पकड़कर ग्राह सहित जरू से बाहर खींचकर 
चक्र से ग्राह का मुख फाड़कर उसे छुड़ाया और वें गर्जेंड को अपना पार्षद 
बनाकर अपने साथ के गये । 
इ--अजामिल (छंद ७, उत्तर० ) 
कास्यकूब्ज' देश में अजामिक नाम का एक ब्राह्मण था । उससे अपनी 
विधाहिता पत्नी को त्याग कर दासी से प्रीति की थो । वह जुआ, चोरी. ठगी 
आदि प़नेक प्रकार के निदित कर्म करता था| एक दिन जब॑ बह घाहुर 
गया था उसके घर पर कुछ साथ आये। उसकी गर्भवती सखी वे साबुओं का 
बड़ा आदर-सत्कार किया। बाते समय साथुओं ने उसे आशीवर्दि दिया कि 
तैरें पुत्र होगा । तुम उसका वाम नारायग' रखता । अजामिल अपने दस पुत्रों 
में सबसे छोटे नारायण को सबसे ज्यादा प्यार करता था। बिना छोटे पुत्र 
के उसे चैन नहीं पड़ता था। अस्त में मरते समय जब उसे यमराज के दूत भय 
दिखाने लगे, तब उसने अपने प्रिय पुत्र नारायण को पुकारा । नाम छेले हीं 
“भगवान्‌ के दूधी ने आकर उसे यमदूतों के पँजे से छेड़ाया। भगवान्‌ ने उसे 
सुत्दर गति वी । 
ह ७--अल्लाद सछिंद ८, उत्तर० ) 
जब प्रह्लाद अपनी माता के गर्स में थे, उस समय एक दित नारदजी ने 
आकर उनकी माँ को शायोपदेश किया । माँ की तो जात नहीं हुआ, पर गर्म 
के बारक को शान हो यथा । अल्लाद रामजी के बड़े भारों सकते हुए; इनके लिए 
भगवान की तू सिह अवतज्ञार घारण करना पड़ी जिसकी कथा लोक-पभिद्ध है। 
' ८->ड्ाबरी (छंद १०, उत्तर०) 
यह जाति की भीलनी थी, मर्तग ऋषि की सेवा किया करती थी; जब ऋषि 
परमघाम की जायें लगे ते। इसने भी क्ाथ ले जाने का हंठ किया। परंतु ऋषि 
में कहा कि तू अभी यहीं रह । वुझे त्ेता में मगवान्‌ के दर्शन मिलेंगे। गृद्य की 
प्रमधाम देकर भगवान्‌ बाबरी के आश्म में गये, भगवान्‌ में उसके बेर 
खाये और उसे सवंधा भवित का उपनेश दिया। बझबरी रामजी को सुग्रोव के 


| हे ) 


मित्रता का संकेत करके उतको खरण-कमलों का ध्यान धरकर योगारित भें देह 
जलाकर पश्यधाम को दई। 
: ६न्‍्लन्‍्यजने (छंद ७६, उत्तर ०) 

धवन एक पापा स्लेच्छे था। वहु अपनी वंद्धावस्था में एक दितर शौच के 
उपरात्ति आबदस्त ले रहा था कि उसे एक शूकर ने जोर से ढकेल दिया । इस 
पर बहू चिल्ला उठा कि मुझे हराम ने मारा, हराम में मारा | वृद्धावस्था की 
कमजोरी के कारण वह इस आधात से मर सथा । मरते समय हराम, हराम 
उच्चारण करने से भगवान्‌ ने उसे अपना भक्त समझ कर ( क्योंकि उसने 
हराम के साथ राम रास उच्चारण कित्रा था) सूक्ित दी । 

१००-प्रुय (छंद ८८, वछलार०) 

स्वायंभूव मनु के पुत्र राजा उत्तानपांद के सुबीति और सुरुचि नाम की दो 
स्त्रियाँ थीं। क्ष व बड़ी राभी सुनीति के और उत्तम छोटी रानी सुरुचि के पूत्र 
थे | राजा छोटी रानी से विद्येष प्रेम रखते थे। एक समय राजा उत्तम को 
गोद में बैठकर प्यार कर रहे थे । उम समय थ व बेकते-लेलते आ पहुँचे और 
दाजा की गोद में चढते ऊूगे। परंतु “राजा ने कुछ आदर या प्यार नहीं किया। 
गोद में चड़ते देखकर विमाता ने डाहइवश क्र व से कहा, तुम राजा के पुत्र त्तो 
ही परंतु मेरे गर्भ से त उत्पन्न होने के कारण राजा के आतन् पर चढ़ने योग्य 
नहीं हो । अगर तुम राज्यासन पर चढ़ना चाहने ही वो मेरे गर्भ से उत्पन्न 
हीने के लिए परमात्मा की आराधना करो ।” यह सुतकर छा व को बड़ी स्हाति 
हुई। वे माता से तप करने की आज्ञा लेकर घर से प्रिकले; और तप करके 
अचर लोक के स्वामी हुए । 

११->व्याथ (छंद ९२, उत्तर» ) 
ध्याव वाल्मीकि डी को ही समझना बाहिए। 
६ देखों वाल्मीकि ) 
ह १२-०“इवाम (छुक १००, उत्तर०) 

शीरामजी ने अवोध्या के एक के की वालिश पर एक संन्याक्षी को दंड 
विया भा । यह कथा बहुत अस्तिक्ध है । केजवदासक्ृत ओऔीराम-चंद्रिका में इसकी 
कथा संव्रिस्तर वणित है । 


[ ॥$४ 


१३--उद्धव (छंद १३४, उत्तर०) 

उद्धव की कृष्णजी के मित्र थे । इन्हें श्रीकृष्णजी ने ब्रज की विरह-विश्ुरा 
गोपियों को समझाने के लिए भेजा, पर इन्होंने गोपियों को यह उपदेश दिया 
था कि तुस निर्यण परमात्मा की उपासना करो। 

१४--हुबरी (छंव १३४ उत्तर०) । 

कंस को दासी कुबरी भगवान की बड़ी धब्ता थी। जिस सप्तम क्ृष्णजी 
कंस को भारत गये थे उस समय कुबरी में उनके मस्तक पर कऋनदत लाकर 
अथना जन्म सूफ़ल किया । उसकी भक्ति से प्रसन्न होकर क्ृष्णजी ने उसकी 
पीठ पर पैर रखकर उसका कूबड़ बैठा दिया जिससे वह परम सुच्दरी हो गई । 
उसकी भक्ति और नियम के बद्य होकर भगवान्‌ ते जाकर उसका शरीर ण्वित्र 
किया और उससे प्रेम करके उसे कतार्थ किया ! 

१५--वाल्मीकि (छंद १३८, उत्तर०) 

वाल्मीकि ऋषि पहले व्याध थे, मनुष्यों को छूट मारकर अपना कुंदुम्न 
पालतें भे । एक बार उर्हें कई ऋषि सिले, वात्भीकि ने उन्हें भी लबना चाहा, 
तब उन्होंने कहा, तू यह पाप-कर्म करके अपना कृटुस्‍स्ब पाछता है, तेरा कुटुरुब 
खाने का ही साथी है या तू जो पाप करता है उसका भी साथी है ! यह सुन 
बात्मीकि में कुटुम्वियों से पूछ, ती उन छोजों दे कहा, 'हम तो केबर खादें के 
साथी हैं, पाप के तहीं ।” तब वाल्मीकिजी' को ज्ञाच उत्पन्न हुआ ६ कुंदुम्बियों 
को छोड़कर ऋषियों के पास जाकर उन्हींते धर्म विषय सुमा और भगवान्‌ का 
उल्टा नाम मरा मरा' जयते-जपते ये ब्रह्मषि हो गये; ऊन्हें भर बैठे ही भगवाव्‌ 
के दर्शन हुए । 


हमारे यहाँ से प्रकाशित 
तुलसी-साहित्य 


कदिलावली--लाला भगवानदीन तथा विश्वनाथ प्रसाद मिश्र 
बितण परत्रिका--लाला भगवानदीन तथा विदवनाथ' प्रसाद हि 
मॉलिकागड [टीका सहित ]--शतुवेंदी द्वारका प्रसाद शर्मा 
अगोध्याकाण्ड [टीका सहित |--चतुर्वेदी द्वारका प्रसाद शर्मा 
अरण्यकाए्ड [टीका सहित]--चतुत्ंदी द्वारका प्रसाद गर्मा 
किहिफधाकाएड [टीका सहित ]--चतुर्वेदी ह्ारका प्रसाद शर्मा 
तुत्दरकाएंड [ठीका ध_हित|--चतुर्वदे! द्वारका प्रसाद शर्मा 
सुस्तरकापड (टीफा सहित)-- पं ० चमख्द्रशेबर शास्त्री 
लेकाकाएड [टीका सहित |>-चतुतंदी द्वारका प्रधाद शर्मा 
पसरकाण्ड [का खाकूकहत-पं० चन्द्रशेखर शास्त्री 
उतरकाएड [टीका सहित |--चतुवें दी द्वारका प्रसाद शर्मा 
दरबे रासायण [दीका सहित ]--पं० वामदेव शर्मा 
पर्यतो-ंगल [टीका संहित]--प ०» वामदेव शर्मा 

जानकी भंवल [दोका सहित |--पं ० वामदेव शर्मा 

सुनी साहिशश को भूंसिका---हा ० भट्यागर 

विद साहिरण हे राम अऋरित माजस टस्यरस |--कों लमगोः 
राम रसायव बालकाएइ--डहा» भालचन्द्र राव पैलेंग 
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